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  MLADA FRONTA PRAHA 1993


  V roce 1918 byl v uralském městě Jekatěrinburg bolševiky popraven poslední ruský car Mikuláš II. a s ním celá jeho rodina, čtyři dcery a následník trůnu, čtrnáctiletý Alexej. Po exekuci vydal výkonný výbor uralsovětu zprávu s cynickou formulácí, jíž se veřejnosti sdělovalo, že „Mikuláš Krvavý byl popraven a rodina evakuována na bezpečné místo". Jestliže zavraždění Mikuláše II. mohli vydávat za spravedlivý akt odplaty, k brutálnímu zločinu na nevinných se nedokázali přiznat ani bolševici.


  Především se snažili utajit místo, kam pohřbili mrtvoly. Teprve před dvěma lety byla poblíž vesnice Kopťaki v Jekatěrin-burské oblasti odkryta stará zatopená šachta s pozůstatky těl, o nichž se dalo předpokládat, že patří zavražděným příslušníkům carské rodiny. Sedmdesáté patě výročí této neblahé události bylo provázeno mimořádnou publicitou, i proto, že světová veřejnost s velkým zájmem očekávala výsledek náročné analýzy, jíž měli britští vědci buď potvrdit, nebo vyvrátit totožnost nalezených ostatků. Výsledek expertizy byl kladný a zpráva hovoří o devíti pohřbených. V sovětských stranických archívech byly donedávna přísně střeženy i materiály uralské čeky, obsahující detailní výpovědi o průběhu popravy carské rodiny, podávané přímými vykonavateli exekuce. Všechny se shodují na tom, že popravených bylo jedenáct.



  Co se stalo se zbylými dvěma osobami či s jejich pozůstatky?
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  Bys pak vysoko udělal jako orlice, nýbrž bys mezi hvězdami položil hnízdo své,i odtud strhnu tě, praví Hospodin
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  MYSTIKA DĚJIN


  Až do konce života si car Mikuláš II. schovával zvláštní sešit. Byl v něm přehled ruských dějin, jak ho vypracoval jeden z jeho velkých předků, carreformátor Alexandr II., v době, kdy byl následníkem trůnu.


  Romanovci. 3. oddíl dějin středověku - tímto hrdým nápisem byl sešit označen.


  „Romanovci“ - to by mohlo být synonymum pro celá tři století ruských dějin.


  U kořenů bojarského rodu Romanovou stojí urozený Andrej Ivanovic Kobyla a jeho bratr Feodor, kteří přišli ve 14. století z Pruska. Ti dalivzniknout četnému potomstvu a mnoha vynikajícím ruským rodům. Ko-bylova prapravnučka Anastázie se stala manželkou cara Ivana Hrozného.Tak se potomci Andreje Kobyly spříznili se starobylou dynastií moskevských carů.


  Carevnin bratr Nikita Romanovič byl milcem krutého cara. Když pak Ivan Hrozný zemřel, stal se podle jeho závěti jedním z poručníků a rádcemsvého synovce, nového cara Feodora.


  Na nátlak všemocného Borise Godunova, Feodorova tchána, musel nejstarší ze synů Nikity Romanoviče vstoupit do kláštera a přijal jménoFilaret.


  Smrtí cara Feodora v roce 1598 vymírá starobylá dynastie Rurikovců a na Rusi nastává doba zmatků. Carem je zvolen Boris Godunov, kteréholid podezřívá ze zavraždění následníka trůnu, malého Dimitrije, v zemi se šíří strašný hladomor, Boris Godunov umírá, Poláci vpadnou na Rus a dosadí na ruský trůn samozvance Lžidimitrije, dochází k všeobecnému zbídačení, k lidojedství a loupežení.


  V těchto bouřlivých dobách se Filaret Romanov vrací z vyhnanství a stává se metropolitou rostovským. Poláci jsou nakonec vyhnáni z Moskvy, umírá i Lžidimitrij a v roce 1613 zemský sněm posléze ukončí hroznéobdobí bezvládí.


  Syn metropolity Filareta Michail Romanov, který v té době dlí v Ipaťjev-ském klášteře v Kostromi, je 21. února 1613 zemským sněmem jednomyslně zvolen za cara. Tím začíná třistaletá historie rodu Romanovců.


  Klášter, z něhož byl první Romanov povolán za cara, se jmenoval Ipaťjevský. A domu, kde se rozloučil se životem poslední z vládnoucíchRomanovců, Mikuláš II., se rovněž říkalo ipaťjevský - podle jeho majiteleinženýra Ipaťjeva.


  První car z rodu Romanovců se jmenoval Michail a Michail byl i poslední, v jehož prospěch se Mikuláš II. zbytečně vzdal trůnu.


  „Bys pak vysoko udělal jako orlice, nýbrž mezi hvězdami položil hnízdo své, i odtud strhnu tě, praví Hospodin."


  Tato slova proroka Abdiáše přečetla své dceři v Ipaťjevově domě poslední carevna z domu Romanovců. Posledního dne života carské rodiny.
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  PŘEDEHRA


  DENÍK


  Z KRVAVÉHO ARCHÍVU


  V šedesátých letech našeho století žila v Moskvě podivínská stará žena. Vrásčitou tvář skrývala pod tlustou vrstvou líčidla a její shrbená postavase kolébala na vysokých kramflíčcích. Pohybovala se spíš po paměti, aleani za nic by si nenasadila brýle. Nechtěla vypadat staře...


  Podle Divadelní encyklopedie jí tehdy táhlo na devadesátku. Jmenovala se Věra Leonidovna Jureněvová a byla to významná herečka z počátkustoletí. Kdysi ji studenti zbožňovali tak, že se po představení zapřahali dojejího kočáru místo koní a odváželi ji domů. Teď však někdejší krasavicedožívala v komunálním bytě o žebrácké penzi. A tak jeden ze svýchdvou pokojů pronajímala mně, chudému studentíkovi historie a archivnictví.


  Když jsem se večer vracíval domů, často jsem si s ní v kuchyni povídal... „Sámbry separé“ petrohradských restaurantů, tajemný Jachtldub s velkoknížaty, paláce v šerosvitu bílých nocí... Tento zašlý svět, v němž kdysiVěra Leonidovna žila, nazývala dnes s trpkým úsměvem Atlantidou. Oháněla se jmény jako Aňa nebo Sana a ukázalo se, že to nebyla žádná obyčejná Aňa, ale Anna Vyrubovová, důvěrná přítelkyně carevnina, a Sana žebyla sama carevna Alexandra Fjodorovna. Tak začaly naše pravidelnévečerní debaty v moskevské kuchyni, naše putování za zaniklou Atlantidou. Dychtivě jsem si její vyprávění zapisoval. Ačkoli už jsem od té dobypřečetl spoustu vzpomínek účastníků těch bouřlivých událostí, mají promne její vzpomínky dodnes své kouzlo.


  O Atlantidě mi vyprávěla tento příběh.


  „Po revoluci jsem se provdala za Michaila K. (Michail Kolcov, známý publicista bolševického Ruska.),Další vítězství bolševiků, napsal jedenemigrantský list o našem sňatku.


  Hodně bolševických prominentů tehdy bydlelo v hotelu Metropol a často si tam zvali pro rozptýlení spisovatele a novináře, kteří podporovali nový režim. I Kolcov tam často chodíval. Jednou se tam setkalse dvěma muži - jeden z nich byl čelným bolševickým funkcionářemv Jekatěrinburgu v době, kdy tam postříleli carskou rodinu, druhý tutoexekuci řídil. A teď oba vzpomínali, jak to všechno bylo... Popíjeli čaj,chroustali k němu cukr a vyprávěli, jak se kulky odrážely od carskýchdcerušek a lítaly po místnosti, jak dostali strach, jak nemohli dobíttoho kluka, pořád lezl po podlaze a kryl se holýma rukama proti střelám. Teprve když bylo po všem, zjistili, že velkokněžny měly na soběkorzety, v nich zašité brilianty a tyje chránily. Míša (Kolcov) pak říkal,že musí určitě existovat nějaká fotografie z té hrůzné události. Byli nato moc pyšní, říkali, že zlikvidovali Mikuláše Krvavého. Neumím sipředstavit, že by se s těmi postřílenými nedali vyfotografovat, tím spíš,že ten hlavní vrah býval kdysi fotografem. A pořád se po té fotografiipídil.


  V duchu jsem stále viděl ty vrahy carské rodiny u čaje v pokoji hotelu Metropol a ty střely, jak odskakují od carských dcer, a chlapce na zemia tu strašnou fotografii... a už jsem na to nemohl zapomenout.


  Až jednou, později na fakultě, jsem slyšel o tajném zápisu, který pořídil onen bývalý fotograf, který velel popravě carské rodiny. Jmenoval seJakov Jurovskij. V tom zápise prý všechno podrobně vylíčil.


  Když jsem potom byl na archivářské praxi, dostal jsem se i do Ústředního archívu Říjnové revoluce. A hned jsem se naivně zeptal na „zápis"Jurovského.


  „Žádný zápis Jurovského neexistuje,"odbyla mě bryskně pracovnice archívu, aby zdůraznila, že moje otázka je nemístná.


  Do archívního fondu rodu Romanovců jsem však nahlédnout směl, což mě překvapilo - v těch dobách bylo kdeco tajné, ale tyhle dokumentykupodivu ne.


  Nejdřív jsem si prohlédl alba s fotografiemi Romanovců - táž úřednice s bledničkovou (archívní) tváří mi přinášela a odnášela jedno obrovskéalbum po druhém - byly v safiápových a kožených vazbách s carskýmierby i bez nich -, ale ani na vteřinu mě nenechala s těmi fotografiemio samotě. Napřed mi podávala jen chladný a lhostejný komentář, ale potom, jako když roztaje, začala mi o každé té fotografii nadšeně vyprávět,málem jako by se chlubila tím nevšedním, zmizelým životem. Zašlé fotografie carské rodiny byly pro ni oknem, jímž vyhlížela ze svého ubohého,nudného života do jiného světa.


  „Oni pořád fotografovali," vysvětlovala s jakousi pýchou, „všichni měli své fotoaparáty - fotografovali slečny, car i carevna."


  Další a další fotografie... Vysoká, štíhlá, krásná žena a milý mladý muž - z doby jejich zásnub. Jejich první dítě - děvčátko na tenkých nožkách.A tady už sedí jejich čtyři dcery na kožené pohovce. A konečně je tui chlapec, vytoužený následník trůnu. Hned se psem, hned na předpotopním bicyklu s obrovským předním kolem. Ale čím dál častěji je na lůžkua u něho sedí carevna. Zestárlá hledí do aparátu. Trpká vráska kolem úst,úzký zahnutý nos, už postarší smutná žena. A tady je Nikolaj (pozdější carMikuláš II.) a budoucí anglický král Jiří, hledí na sebe a jsou si nápadněpodobni - jejich matky byly sestry.


  Další fotografie je z honu: mohutný jelen s rozložitým parožím leží na sněhu. A tady je snímek z chvíle odpočinku: Nikolaj plave, skočil do vodya plave pod vodou, je vidět jeho silná obnažená záda.


  Často jsem si později vybavoval ty dvě fotografie: zastřeleného jelena a cara s nahými zády. A představoval jsem si, jak ležel zastřelený a nahýna teplé červencové zemi u jámy, do níž pak jeho tělo hodili.


  A potom mi vydali jeho deník.


  V červenci roku 1918 se k Jekatěrinburgu přiblížily oddíly československých legií a kozácké vojsko. Bolševici museli město vydat. Posledním vlakem odjel z Jekatěrinburgu Jakov Jurovskij. V carských kožených kufrech odvezl tento „tajný kurýr" (jak je oficiálně nazýván v dokumentech) rodinný archív právě postřílené rodiny Romanovových.


  A teď seděl ve vlaku a prohlížel si alba a fotografie. Pro bývalého fotografa to muselo být vrcholně zajímavé. Především si ovšem přečetl carův deník. Deník toho, s nímž bude ode dneška už navždy spojeno jehojméno. Co si asi myslel, když v něm listoval a snažil se představit siživot carské rodiny, která k sobě ještě přednedávnem poutala pozornostcelého světa?


  A tak se v Ústředním archívu Říjnové revoluce objevil Deník Mikuláše II., uložený ve fondu rodu Romanovců.


  Nikolaj si vedl deník nepřetržitě třicet šest let. Začal si ho psát v Gatčině roku 1882, když mu bylo čtrnáct let, a skončil ho jako padesátiletý vězeňv Jekatěrinburgu.


  Padesát sešitů je popsáno od začátku do konce jeho úhledným písmem. Jedenapadesátý je popsán jen do poloviny - život byl přerván v půli větya zbyly jen čisté, prázdné, autorem pečlivě očíslované stránky.


  V deníku nejsou žádné úvahy a jen občas probleskne jeho názor. Ten mlčenlivý, uzavřený muž je skoupý na slovo. Zapisuje si jen to hlavní, cose ten den stalo. Větami a slovy naznačujícími, jak se vyjadřoval v živéřeči.


  Revoluce ho popravila bez soudu, nedovolila mu vyřknout poslední slovo. Portrét tohoto záhadného muže byl vytvořen až po jeho smrti - jehoprotivníky i jeho příznivci. Nyní promluví on sám - slovy, která před letynapsal. On sám nás povede svým životem.


  


  


  DENÍK ZAČÍNÁ


  Autor deníku se narodil 6. května 1868.


  Starý snímek: chlapeček s andělskou tvářičkou, s dlouhými kudrnatými vlásky se snaží nahlédnout do knihy, kterou drží jeho matka. To bylNikolajovi teprve rok.


  A tady už je druhá fotografie: mladík s módní pěšinkou ve vlasech.


  V roce 1882 dostává Nikolaj od matky darem památník se zlatou ořízkou, s deskami vykládanými drahocenným dřevem. Tato skvostná knížka se stalaprvním sešitem deníku. Důvod, který Nikolaje v roce 1882 přiměl, aby si odté doby nepřetržitě vedl deník, souvisí s osudovým dnem ruských dějin, jímžbyl 1. březen 1881.


  Za sychravé noci na 1. březen 1881 se v jednom petrohradském bytě dlouho svítilo. Už den předtím přibíhali od časného rána do bytu nějacímladí lidé. Večer po osmé hodině jich zůstalo v bytě pouze šest - čtyřimladí muži a dvě mladé ženy. Jedna z nich byla Věra Fignerová, významná členka teroristické organizace Narodnaja volja (Svoboda lidu). Ta později popíše ve své autobiografii i tento den.


  Druhá žena se jmenovala Sofie Perovská a ta se měla ráno přímo zúčastnit akce- teď ji přemluvili, aby se trochu prospala.


  Věra Fignerová a čtyři muži pracovali celou noc. Bylo už k ránu, když naplnili výbušninou plechovky od petroleje, čímž vznikly čtyři podomácku vyrobené bomby.


  Akcí se rozumělo zavraždění cara Alexandra II., panovníka, který usiloval o reformy v Rusku. V těchto jarních dnech se chystal dát Rusku vytouženou ústavu, která měla jeho feudální despotickou říši zařadit mezicivilizované státy Evropy.


  Avšak revolučně naladěná mládež se obávala, že ústava bude mít za následek jisté uspokojení veřejnosti, které si nepřáli a které, jak se domnívali, by zabrzdilo blížící se revoluci. A carské reformy se jim nadto zdálypříliš pomalé. Mladí lidé měli naspěch.


  Teroristé z organizace Narodnaja volja měli tehdy už za sebou sedm neúspěšných atentátů na cara. Stálo je to jedenadvacet ortelů smrti. A přesto teď znova vyšli do petrohradských ulic zabít Alexandra II.


  Toho dne stál v kasárnách Pavlovského pluku, obrácených průčelím ke kanálu Mojky, na stráži mladý vojín Alexandr Volkov. Od Kateřinskéhokanálu zaslechl dva mohutné výbuchy. Viděl, jak se nad kanálem rozplývádým, a vzápětí se kolem něho přehnaly policejní sáně.


  Tři kozáci z carova doprovodu v nich podpírali umírajícího cara, dva stáli na sanicích z boku, jeden byl vpředu. Z roztrhaného svalstva na carových nohou se valila krev.


  Sáně ujížděly do Zimního paláce. „Chci umřít tam,“ opakoval car. Alexandr II. byl smrtelně raněn bombou vyrobenou v onom petrohradském bytě. Bomba, která zabila pravoslavného cara, byla ukryta ve velikonočním mazanci. Pěkný velikonoční dáreček, svědčící o smyslu pro humor.


  A pak se kolem Volkova směrem k Zimnímu paláci přehnal kočár s vojenským doprovodem. Seděl v něm mohutný holohlavý muž a s ním třináctiletý chlapec - nový car Alexandr III. a jeho třináctiletý syn Nikolaj, který se toho dne stal následníkem ruského trůnu. Celý život AlexandraVolkova, který toho dne stál na stráži, bude pak spojen s tím chlapcemv kočáře. Od carovraždy na začátku k carovraždě na konci...


  Věra Fignerová se mezitím už dověděla, že Alexandr II. je smrtelně raněn. Vyvolalo to v ní silné vzrušení: „.. .rozčilením jsem nedokázala anivyslovit, že je car zabit, a jen jsem plakala: Rusko se konečně zbavilotíživé můry, která na něm ležela celá desetiletí. Všechno vykoupil tentookamžik, kdy byla prolita carova krev.“ A všichni ti mladí lidé, kteří zabilicara reformátora, se šťastně objímali.


  „Revolucionář je odsouzenec," praví Bakunin ve svém slavném Katechismu revolucionáře. Podle tohoto Katechismu se revolucionář musí rozejít se zákony a konvencemi civilizovaného světa a ve jménu revolucerezignovat na jakýkoli soukromý život a příbuzenské svazky. Musí opovrhovat společností a být k ní nelítostný (a taky sám od společnosti nečekatslitování a být odhodlán zemřít), musí všemožně stupňovat utrpení lidu,aby ho dohnal k revoluci. Musí mít na paměti, že všechno, co vede k jedinému cíli, k revoluci, je dovoleno.


  Rozhodli se, že nehybnou ruskou káru promažou krví, aby se rozjela, a ona pak pojede dál - až do roku 1917, k jekatěrinburskému sklepení,k velkému rudému teroru.


  Car Alexandr II. zemřel v bolestech v Zimním paláci.


  Obraz zkrvaveného, umírajícího děda už nikdy nevymizí Nikolajovi z paměti.


  V krvi se stal následníkem trůnu.


  KAPITOLA PRVNÍ


  



  DENÍK MLADÉHO MUŽE


  JEHO RODINA


  Nesčetné dynastické sňatky způsobily, že na začátku dvacátého století nekolovala v žilách ruských carů z rodu Romanovců už téměř žádná ruskákrev.


  Jenže ruský car je nejvyšším představitelem ruského národa. Německá princezna, která vstoupila na ruský trůn a proslavila se v ruských dějináchjako carevna Kateřina Veliká, se cítila jako opravdová Ruska. Tak opravdová, že když její vlastní bratr hodlal navštívit Rusko, rozmrzele pravila:„Proč? V Rusku je i bez něj Němců dost.“ A Nikolajův otec Alexandr Dl. bylzevnějškem i návyky typický ruský statkář, který zbožňoval všechno ruské.


  Nikolajova matka byla dánská princezna Dagmar, babička byla dánskou královnou. Babičce se říkalo „tchyně Evropy", protože zástup jejích dcer,synů a vnoučat byl spřízněn skoro se všemi královskými domy a tímto kuriózním způsobem sjednotil evropskou pevninu od Anglie až po Řecko.


  Její dcera princezna Dagmar byla původně zasnoubena s nejstarším synem Alexandra II., s Nikolajem. Ten však zemřel v Nizze na tuberkulózu a následníkem trůnu se stal Alexandr. Nový následník zároveň s titulempřevzal i jeho snoubenku. Nikolaj jim na smrtelném loži sám spojil ruce.Dánská princezna Dagmar se stala Jejím imperátorským Veličenstvem -Marií Fjodorovnou.


  Manželství bylo šťastné. Vzešel z něho početný zástup dětí a otec projevil mimořádný smysl pro rodinu: jeho hlavní zásadou bylo chránit základ rodiny i státu.


  Stálost - tak znělo hlavní heslo Nikolajova otce, budoucího cara Alexandra III.


  Reformy, to znamená změny a novoty - tak znělo hlavní heslo Nikolajova děda, cara Alexandra II.


  Tato častá vzplanutí pro nové myšlenky se specifickým způsobem odrazila i v jeho osobním životě - ve věčných milostných aférách. Milostné avantýry Alexandra II. stíhaly jedna druhou až do té doby, než se objevilaona, krásná kněžna Dolgoruká. K všeobecnému úžasu zůstával AlexandrII. nové milence věrný. Narodily se jim děti a vznikla oficiální druhácarská rodina, kde Alexandr II. trávil skoro všechen čas. Ministři mu tampřijížděli referovat, a když pak začal hon revolucionářů na cara, udělaldalší výstřední krok: z bezpečnostních důvodů usídlil obě své rodinyv Zimním paláci.


  V roce 1880 umírá Nikolajova babička Marie Fjodorovna, oficiální manželka Alexandra II., a car se pak ožení se svou milenkou. Inteligentnía úzkostlivě svědomitá kněžna Dolgoruká učiní ihned prohlášení, že sevzdává všech práv na trůn pro svého syna, jenže co je nemožné dnes, užzítra - kdoví. Alexandrovi II. je dvaašedesát let, kypí však zdravíma silou. Nikolajův otec je viditelně odsouván do pozadí.


  A za pár měsíců po tomto pohoršlivém sňatku skosí Alexandra II. výbuch bomby u Kateřinského kanálu. Nikolaj samozřejmě slyšel, co seo tom kolem něho povídalo: že je to boží trest za carovy hříchy.


  


  OBÁLKA DENÍKU


  Na podzim roku 1882 se Nikolaj naučil písničku, která na něj tak zapůsobila, že šiji zapsal na přední stranu obálky svého prvního deníku. Uvedl ji slovy: „Píseň, kterou jsme zpívali, když se jeden z nás schovával...“


  Tam dolů po řece, dolů po Kazancešedá kačice pluje.


  Tam dolů po břehu, po vysokém břehušvarný junák putuje.


  Má on plavé vlásky, kučeravé vlásky,takto sobě notuje:


  Kdo mé plavé vlásky, kučeravé vlásky,


  kdo je bude česávat?


  Jeho plavé vlásky, kučeravé vláskystará bába česala.


  Když ona je češe, krev potůčkem teče,neplač pro mě, má milá.


  Tou lidovou písní o stařeně Smrti, která rozčesává vlasy mrtvého junáka, začíná jeho deník.


  


  JINOCHŮV DENÍK


  „Deník jsem si začal psát 1. ledna 1882. K snídani jsem pil čokoládu, pak jsem si oblékl rezervní uniformu tělesné gardy.“


  „Šli jsme s papá do zahrady, sekali a řezali jsme tam dříví a pak jsme udělali velký oheň. Spát jsme šli kolem půl desáté."


  .Tápá, mamá a já jsme přijali dvě deputace. Dostal jsem darem krásný dřevěný talíř s nápisem:,Voroněžští rolníci carevičovi."S chlebem a solía s ruským vyšívaným ručníkem."


  „Dopoledne jsme stěhovali kanárky do malých dřevěných klícek."


  „Sandro a Sergej... bruslili jsme, hráli s míčem, a když papá odešel, koulovali jsme se..."


  Nikolaj si hraje se svými velkoknížecími bratránky z velké romanovské rodiny... Život jim plyne v radovánkách. Sergej a Sandro jsou synovévrlkoknížete Michaila, bratra Nikolajova dědečka.


  Nikolaj (neboli Nicky, jak mu všichni říkají) se s těmito chlapci kamarádí nejvíc. Sergej, Sandro (Alexandr) a Georgij Michajlovičové se v jeho slovníku vyskytují velmi často, jsou to kamarádi jeho dětských her, jehomládí.


  Nejstarší z Michajlovičů, jeho jmenovec Nikolaj, významný liberální historik, sleduje jejich hry se shovívavým úsměvem, k „caru Nickymu"bude mít vždycky mírně ironický vztah.


  Celá tahle rozesmátá společnost bude později...


  Později - budou Nikolaj a Georgij Michajlovičové na dvoře Petropavlovské pevnosti zastřeleni a další účastník těchto veselých her, Sergej Michajlovič, skončí s prostřelenou hlavou na dně šachty .


  "Pracovali jsme na zahradě. Rozřezali jsme tři stromy, které padly jeden pres druhý. Potom jsme si rozdělali obrovský oheň. Mamá se na něj přišlapodívat, tak byl krásný."


  



  



  NIKOLAJŮV ŽIVOTNÍ STYL


  To všechno se odehrává v Gatčině. Sem se uchýlí Alexandr III. se svou rodinou po otcově zavraždění. V Petrohradě pobývá od Nového roku dovelkého postu. Pořádá carské plesy, které ohromují zahraniční diplomatyasiatským přepychem. Ale to všechno je jen pro efekt. Skutečný životrodiny je v Gatčině. Rodina žije sice v nádherném paláci, ale velkolepékomnaty zejí prázdnotou a Alexandr s rodinou obývá podkroví, kde dřívbydlívalo služebnictvo. Jeho početná rodina žije v těsných pokojících,kam se jen stěží vejde křídlo. Alexandra III. pronásleduje stín zavražděného otce. Stráže stojí kolem plotu, kolem paláce, jsou i v parku. Životmladého Nikolaje připomíná vězení.


  Mezitím začal svou kariéru náš známý Alexandr Volkov: je zařazen do vnitřní, palácové stráže. Sleduje cara, jak po půlnoci loví na jezeře ryby.


  Měsíčná noc nad gatčinským parkem. Volkov stojí sám na břehu a předstírá, že cara chrání on jediný. Ve skutečnosti je v křoví kolem jezera poschovávána početná carova ochrana, dalších asi třicet lidí. Za carovouloďkou pluje ještě jedna a je rovněž plná strážných.


  Porybný z carovy loďky svítí do vody, ryby vyplouvají za světlem, mohutný, těžkopádný car se rozmáchne a nabodává je na vidlici.


  Rybolov a hony občas odsunou stranou i státní záležitosti. Jen ať Evropa počká, až si ruský car naloví ryby. Tento aforismus mocného monarchy, pána pětiny zeměkoule, prošel veškerým světovým tiskem.


  Mladého Nikolaje berou na hon i na rybaření s sebou, ale častěji berou Michaila, jeho mladšího bratra. Malý rošťák Michail, kypící zdravím, jeotcovým i matčiným miláčkem.


  Car s hosty pije na balkóně čaj a dole si hraje Míša. Otec dostane báječný nápad: vezme konev s vodou a z balkónu chlapce polije. Míša to přijme klidně, dá se do smíchu, i car a hosté se smějí. Stane se však něco neočekávaného - Míša zavolá: „A teď já vás, papá!“ A impozantní car ochotněnastaví synovi lysinu a ten ho polije vodou od hlavy až k patě.


  Otcova železná vůle však zlomí Michailovu dětskou rozvernost a z obou bratrů vyrostou poslušní a spořádám, trochu ostýchaví chlapci,jak se to často stává u dětí energických otců.


  V těch letech Nikolaj dospěje k poznání, které bývá v mladém věku tak trpké: že rodiče mají raději bratra než jeho! Nestal se z něho proto zlýčlověk, není zatrpklý nebo méně poslušný. Jen uzavřený.


  Jako vychovatele mu otec přidělil slavného K. P. Pobědonosceva, vrchního prokurátora synodu.


  Alexandr III. vstoupil na trůn s úvahou, která byla v jeho případě pochopili lna a logická: Otec zaváděl reformy, a jak to skončilo? Jeho zavražděním Takže do vlády byl povolán Pobědonoscev, vyschlý stařík s odstálýma usuna a se sípavým dechem velkého inkvizitora, ztrápeného věčným půstem.


  Ve sve nástupní řeči Pobědonoscev prohlásil, že Rusko je zvláštní země, kde všechny reformy i svoboda slova vždycky skončí rozvratema i hnusem.


  "Je jako mráz: zabraňuje dalšímu hnití, ale růst při něm nebude nic.“ Tak charakterizoval Pobědonosceva jeden ruský publicista. Pobědonostev už tehdy cítil ohnivý dech revoluce, která se valila na Ruskou říši. Kdo se proti ní postaví? Ten jemný chlapec, kterému chybějí vlastnosti, jakémusí mít car? Pobědonoscev si Nikolaje, budoucího cara, sice vážil, alenedokázal ho mít rád.


  A Nikolaj to vycítil.


  



  Alexandr III. měl přízvisko Mírotvorce. Vyhýbal se válkám, ale nad lidskou společností stále strměl obrovitý kolos armády, která vždy dodávala Rusku sílu. „Rusko není silné zákony ani civilizací, ale armádou," psallu abč Witte. „Rusko není ani obchodní, ani agrární stát, nýbrž stát vojen-ský a jeho posláním je být postrachem světa," psalo se v učebnicích vojenských gymnázií. Armáda - to je především poslušnost a snaživost.A obč tyto vlastnosti, které už plachý jinoch má, pak zhoubně rozvinearmáda.



  Následník trůnu koná službu v gardě. Už od 18. století posílaly nejurozenější a nejbohatší rodiny v Rusku své syny do gardy v Petrohradě. Všichni penzionovaní boháči, kteří trávili život daleko od hlavního města v nádherných palácích pohostinné Moskvy, posílali své syny do gardy do Petrohradu. Pitky, flámy, cikáni, souboje - to patřilo ke kavalírské průpravě každého gardisty. Všechny palácové převraty v Rusku provedla garda. Gardisté dosadili na trůn dvě carevny z rodu Romanovců - Alžbětu a Kaininu I„ zabili cara Petra III. a Pavla I. Garda však nepodnikala jen taženíproti carskému paláci, garda kráčela v prvních řadách za všech velkýchbitev Ruska.


  Nikolaj nastoupil službu v kombinované rotě gardového praporu. Následník velel první půlrotě a druhé velel - náš známý Alexandr Volkov. Je led poddůstojníkem a na carském venkovském sídle učí následníka trůnupochodovat.


  


  Nikolaj zbožňuje tělocvik a je k neutahání. Při těchto úmorných pochodových cvičeních ho z křoví pozoruje prostřední bratr, Georgij. Je věčně nemocný a strašně se za to stydí, proto se schovává a s obdivemsleduje z úkrytu staršího bratra.
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  „JE Ml DVACET, UŽ JSEM HROZNĚ STARÝ"


  „6. května 1888. Je mi dvacet, už jsem hrozně starý."


  „7. května. Dnešní maškarní ples se mi velice líbil. Všechny dámy byly v bílém, páni v černém. Tančil jsem mazurku a kotilión."


  Plesy a pluk - život plyne v radovánkách. Ale 17. října Nikolaj poprvé zázrakem unikne smrti: nedaleko Charkova došlo k těžké havárii carskéhovlaku.


  „Byl to osudný den pro všechny. Všichni jsme mohli přijít o život, jen vůle boží tomu zabránila. Při snídani náš vlak vykolejil. Jídelna a vagónjsou rozbité, ale my jsme z toho vyvázli bez úhony. Dvacet lidí při tompřišlo o život a šestnáct je raněných. Ve stanici Lozovaja se konaly bohoslužby a zádušní mše.“


  Rok 1889: „Vrátil jsem se z plesu o půl druhé. První vyučovací hodinu jsem zaspal."


  „Pořád jsem vesele pokukoval po té cikánce. Vrátil jsem se domů ve dvě v noci."


  „Byl jsem překvapen, když jsem se probudil v Gatčině. Celý pokoj byl prozářený sluncem. Po čaji jsem u mamá šermoval."


  „Nevydržel jsem to a začal jsem kouřit - přesvědčil jsem sám sebe, že se to smí."


  „O půlnoci jsem se vypravil s papá na čekanou na tetřevy. Seděl jsem v boudě, tok byl jedinečný. Ráno jsem spal až do deseti."


  „6. května. Stal jsem se členem Státní rady a ministerské rady."


  Je to až podivné, s jakou radostí se ten plachý a jemný Nikolaj vrhl do nevázaného života gardistů.


  Velitelem jeho pluku byl otcův bratr, velkokníže Sergej Alexandrovič.Přes všechny své vady zůstane tento strýc v Nikolajově povědomí až do smrti jeho velitelem. Je to nesmlouvavý a přísný nadřízený, ale jinak velminešťastný člověk. Hluboce věřící a hluboce trpící pro svou zvrácenost -homosexualitu.Kromě ní plodilo uzavřené mužské bratrstvo také alkoholismus.


  Velkých ruských gardových pitek! Poezie slavného hrdiny a flamenilia husara Denise Davydova. Zhudebněná do romancí, zpívala se v gardových kasárnách:


  Statí známí! Vidím vás v dýmu, v ohně plápolu,lak si družně v noční časpřihýbáte z korbelů.


  Ani slovo! Modrý nos k lesí na stůl, jako duhypijem, až už máme dost,polom usnem jako duby.


  Naše šavle kdykoli nepřítele srazí ve dne,večer, když je po boji,ruka zase korbel zvedne.


  



  Nikolajův deník v době polního cvičení v Krásném Sele: „Včera jsme vypili 125 lahví šamp.(aňského). Měl jsem divizní dozor. V jednu hodinu mi přivedl eskadronu na cvičiště. V pět měla vojenská učiliště přehlídkuza hustého lijáku.“


  Ale v noci se znova „zvedaly korbely."


  „Probudil jsem se a v ústech jako by mi přenocovala celá eskadrona."


  Pilo se tak, jak je to učil Denis Davydov: „z lokte" (sklenice si postavili na ohyb lokte a naráz je do sebe obrátili), ,,ze schodiště" (po celém schodišti sei aiskládaly sklenky a pak se na každém schodě jedna vypila, jenže často aninahoru nedošli a svalili se namol opilí) nebo „jako vlci" (to se svlékli donaha, vyběhli na mráz, kam úslužný bufetář vynesl pánům gardistůmdžber se šampaňským, a oni z něho pili a vyli při tom jako vlci). Říkalo se,že tuhle extravagantní zábavu si vymyslel sám velkokníže Sergej Alexanrovič, který byl proslulý svými bujarými, vskutku gardovými pitkami.


  Z Nikolajova deníku:


  „ 4. března 1892. Takovou spoustu cikánů jsem v životě neviděl. Učinile tam hrály čtyři kapely. Večeřeli jsme jako tenkrát, s dámami. Měl jsem hlavu ovíněnou až do šesti do rána."


  Přes tyto pochybné a hlučné zábavy, jichž se účastnil, zůstal Nikolaj mírným a nezkaženým mladým mužem - ovšem trochu osamělým. Čekalna ideální lásku. «


  „19. ledna 1890. Nevím, čím to, ale padla na mne jakási zvláštní nálada. Není mi smutno ani veselo. Začalo trochu tát, pil jsem čaj a četl jsem si.“Takovou samotu mohla zaplašit jedině ona...


  Středně vysoký mladý důstojník kráčel rychlým krokem v davu lidí po Něvském prospektu.


  V téže době tudy zvolna projížděl kočár petrohradského městského náčelníka, který si pozorně prohlížel tváře chodců.


  Konečně zahlédl v davu mladého důstojníka; dal zastavit a uctivě, leč neodbytně vyřídil otcův příkaz, aby se mladý muž vrátil do paláce. Vyprávěla mi o tom Věra Leonidovna Jureněvová.


  


  „Miloval procházky. Šuškalo se, že jednou potkal na procházce krásnou židovku. A byl z toho román. V Petrohradě se to dlouho přetřásalo. Otecvšak postupoval jako vždy tvrdě: židovka byla vypovězena s celou svoufamilií z města. Když k tomu mělo dojít, byl Nikolaj zrovna u ní.,Jen přesmou mrtvolu,* prohlásil. Ale na žádnou mrtvolu nedošlo. Byl poslušnýsyn, a tak ho nakonec přesvědčili a odvezli k otci do Aničkovova palácea židovka z Petrohradu zmizela.
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  ALIX H.


  Tak ji tenkrát nazval ve svém deníku: Alix H.


  Sedím v archívu a přede mnou je halda papírů - všechno, co se zachovalo po Alix H.I tyhle papíry už mají něco za sebou, i na nich lpí prach hrůzného Ipaťjevova domu.Je tu spousta dopisů od Nikolaje, jsou jich stovky. Jsou tu její deníky, lépe řečeno, to, co z nich zbylo - své deníky patrně spálila začátkem roku1917, když zanikla Ruská říše.


  Zachovaly se jen stručné zápisky z let 1917 a 1918, z posledních dvou let jejího života. Jsou to sešity s výpisky z děl teologů a filozofů, veršeoblíbených básníků - Majkova, Feta, Lermontova a Puškina; i velko-knížete Konstantina Romanova, který byl na počátku století populárnímbásníkem a psal pod šifrou K. R.; je tu nějaká Bronická a znovu Puškina znova Fet a znova K. R., stálý okruh jejích básníků.


  Ale pak je zde ještě jeden zvláštní sešit a v něm je soupis výroků filozofa nad jiné svérázného, který ovládl rozum i duši hluboce vzdělané Alix H. Byl to pologramotný ruský mužik Grigorij Rasputin.


  Narodila se v roce 1872 jako dcera Ernesta Ludvíka IV., velkovévody li. t usko darmstadtského, a Alice Anglické.Pocházela z kraje zalesněných kopců, svažujících se k mlžnatému údolí , z oblíbeného kraje Goethova. V tom kraji leží Darmstadt, malé sídelníměsto malého německého státu, velkovévodství hesenského. Tehdy v roce 1872 tonulo město v květech a muzeum vévodského paláce se pyšnilo obranu něžné Madony s rodinou purkmistra Meyera od Hanse Holbeina.


  Ludvík IV., Aličin otec a hesenský vládce, se oženil s Alicí, dcerou anglické královny Viktorie. Exaltovaná Alice Anglická proslula fanatic-i nu (ostatně zcela platonickou) vášní ke slavnému německému filozofovia teologovi Davidu Straussovi. Bylo to něco podobného, co se pozdějiobjevilo i u její dcery ve vztahu ke Grigoriji Rasputinovi. Dcera zdědilapo matce nejen jméno, ale i neurotické stavy s úpornými bolestmi hlavy,které její matce přivodily předčasnou smrt.


  K léto zděděné exaltovanosti pak přistupuje ještě cosi temného z hlubin uletí v žilách Alix H. koluje také krev Marie Stuartovny.


  Aličina matka zemřela v pětatřiceti letech. Zůstala po ní velká rodina, Alix byla nejmladší. Starší sestra Viktorie, pojmenovaná po babičce, anglické královně, se provdala za prince battenberského, vrchního velitelebiitského námořnictva, druhá sestra, Ella, se chystala ke sňatku s velko-knížetem Sergejem Alexandrovičem, o němž už byla řeč. A konečnělima, třetí sestra, se stala manželkou prince Jindřicha, bratra císaře Viléma A tak tyto hesenské princezny spojují příbuzenskými pouty ruský,anglický a německý panovnický dům.


  Po matčině smrti si malou Alix k sobě bere babička, slavná anglická královna Viktorie. Viktoriánské období má určité mravy, určitý sloh, určitý životní styl. Královna Viktorie svědomitě dodržuje ústavu, moc patříparlamentu, královna udílí jen moudré rady.


  A Alix H. je milovanou vnučkou této liberální královny.


  Jo to krásné světlovlasé děvčátko. Pro její radostnou povahu se jí na na anglickém dvoře říká „Sluníčko", ale na německém dvoře se jí pro nepodajnost a neposlušnost přezdívá „Spitzbube" (Šibalka). Byla tahle osiřelá a samotinká, kterou odvezli od sester, bratra i otce, skutečně tak bezstarostnáa veselá, nebo ji takovu chtěla vidět babička Viktorie a Alix jí v tomdětskou mazaností vyhověla?.


  Královna Viktorie nijak nešanovala německé prince, zvlášť ne císaře Viléma. A Alix, která mluvila a myslela anglicky, musela s úsměvem poslouchat. Míchat jízlivé vtipy staré královny. Jistě sejí však stýskalo po otci, pobratrovi, po kvetoucím Hesensku. A po celé rodině, po té velké rodině,


  


  I tou se matčinou smrtí rozpadla, když bylo malé Alix šest let.Až se vdá, bude chtít mít taky tak velkou rodinu.Osamělé děvčátko putuje po královských dvorech svých četných příbuzných.


  V roce 1884 přivezou dvanáctiletou Alix do Ruska.


  Její sestra Ella se vdává za velkoknížete Sergeje Alexandroviče. Strýc, pruský císař Vilém („strýček Willi“), pozorně sleduje , co se bude dít popříjezdu krásné Alix k ruskému dvoru. Sňatek Sergeje Alexandroviče,bratra ruského cara, s německou princeznou by nemusel být poslední.Následníkovi ruského trůnu je už šestnáct let. A hesenský rod zaujímámimořádné místo v dějinách romanovského rodu. Pocházela z něho prvnížena cara Pavla, která zemřela při porodu, i carevna Marie Alexandrovna,Nikolajova babička, byla hesensko-darmstadtská princezna.


  A tak se poprvé uviděli, Alix a Nicky.


  Byla to idyla. Zamiloval se do ní na první pohled. Pak přišel den, kdy se setkali v Petěrhofu, v Alexandrovském paláci, na malém carském letním sídle.


  Mnohem později - rok po sňatku - přijedou spolu znova do Alexandrovského paláce a Nikolaj si zapíše do deníku: „Celý den lilo, po kávě jsme šli nahoru..., našli jsme okno, na které jsme oba v roce 1884 vyrylisvá jména.“ (Alix ráda čárala prstýnkem po skle. I na nádherných oknechv Zimním paláci se najdou její podpisy.)


  Okno a u něho dva mladí lidé. V roce 1884 stojí na začátku svého osudu.


  Hned nato si Nikolaj promluvil se svou sestrou Xenií, s níž jedinou se nepříliš družná hesenská princezna spřátelila. A Xenie mu dala dobrou radu.


  Nikolaj si od matky vyprosil diamantovou brož a věnoval ji Alix . Dívka ji přijala a Nikolaj byl šťasten. Jenže to ji špatně znal. Vyrůstala na puritánském anglickém dvoře a k vlastnostem anglické princezny patřilaneústupnost, bojovná tvrdohlavost a pýcha. Alix usoudila, že se chovalanevhodně, a příštího dne Nickymu při tanci na dětském plese v Aničkovově paláci brož nešetrně vtiskla do ruky - mlčky, beze slova.


  Nikolaj pak stejně beze slova vrátil brož sestře Xenii.Po deseti letech si ji od ní zase vzal.


  Ta brož bude mít krutý osud.


  Teprve po pěti letech se sedmnáctiletá Alix H. objeví znova u ruského dvora. Přijede k sestře Elle, ve skutečnosti však na námluvy. Nikolaj povšechna ta léta na krásnou dívku nezapomněl. A teď se konečně dočkal.


  , Nesympatická, prkenná, studené oči, vypadá, jako když spolkla pravítko.


  Tak se o ní mluví u ruského dvora. Je totiž známo, že se princezna zamlouvá carevně matce. A carevna matka vždycky pozvedla svůj hlas,kdykoli si car otec nepřál, aby bylo slyšet jeho vlastní.


  Mylo to všechno prosté - rozhodovala politika. Alexandrovou politikou bylo spojenectví Ruska a Francie. Takže teď by byla nejvhodnější partiíprincezna z rodu orleánského, dcera pařížského hraběte. Kromě toho tu bylo nebezpečí, že anglicky vychovaná Alix (Anglie je věčným symbolemliberalismu) oživí naděje liberální strany, kterou Alexandr a Pobědonos drželi pěkně zkrátka.


  Nikdo v zemi ani v rodině by se neodvážil postavit všemocnému im-peralorovi na odpor. Tím méně mírný Nicky, který konfliktní situace nenáviděl. V Petěrhofu došlo k rozhodující výměně názorů mezi otcema synem. A Nicky poslušně souhlasil, že nebude trvat na sňatku s Alix,ale . Ale orleánskou princeznu rozhodně odmítl. Volil třetí cestu: mlčky,bé/ reptání, beznadějně čekat. Až ho s Alix spojí Bůh. To byl jedinýnuiž.ný způsob, jak se zachovat - tiše se podvolit, ale nevzdat se.


  Na první stránku svého deníku z roku 1889 nalepil Nikolaj fotografii mladičké Alix. Začíná dlouhé čekání.Sestra Ella (po přestupu k pravoslaví velkokněžna Jelizaveta Fjodorov-nit) pomohla odmítnuté Alix překlenout nepříjemnou situaci.Prohlásilo se, že nešlo o žádné přípravy ke sňatku a jít ani nemohlo, piolože Alix nemíní přestoupit na jinou víru.


  Alix se vrací do Anglie. Kupodivu však s jistou úlevou. Vysvětluje si to tím, že sestra má pravdu - nemůže přece měnit vyznání jako rukavice.Jaboženství zaujímá v jejím životě příliš významné místo.


  Když světlovlasá princezna příště - za rok - přijede do Ruska, nesmí se s ni nešťastný Nikolaj vůbec setkat. Alix H. se ubytuje u sestry Elly na usedlosti v Iljinském nedaleko Moskvy.


  "20. srpna 1890. Bože, jak rád bych zajel do Iljinského! Protože když - s ní teď neuvidím, budu muset čekat zase celý rok a to je strašné pomyšlení!!!"


  Glinské nedaleko Moskvy existuje dodnes.


  Alix pobývá na usedlosti několik týdnů a všechno kolem ji udivuje. V/ialiy mezi Darmstadtem, Londýnem a Petrohradem jsou příliš těsné, aby tu všichni o sobě všechno dopodrobna nevěděli: Ellino manželství formální pro homosexuální sklony jejího muže, takže Ella nikdy nebude mít děti. Sergej Alexandrovič ji přitom trýzní věčnými pitkami a bezdůvodnou žárlivostí. Jenže Alix s úžasem zjišťuje, že sestra není nešťastná že se nijak netrápí. Ella manžela miluje, protože jí to káže Bůh a onaláskou k nešťastnému muži plní boží přikázání. Neboť radosti života jsou přechodné, kdežto radost ze služby Bohu je věčná.


  V Iljinském dodnes stojí kostel. Tehdy tam hořely svíce, zněly hlasy kostelních zpěváků a modlily se tu dvě sestry.


  Nikolaj pokračuje v pasivní rezistenci. Splnil sice příkaz svého papá, ale... Mohou mu zakázat, aby se s Alix setkal, nemohou mu však zakázat,aby na ni čekal.


  Z Nikolajova deníku:


  „21. prosince 1890. Večer se u mamá mluvilo o rodinném životě dnešních mladých lidí z vyšší společnosti. Ten hovor se bezděky dotkl nejživější struny mé duše. Dotkl se mých snů a nadějí, kterými žiji ode dne ke dni.Uplynulo už půldruhého roku od doby, co jsem o tom mluvil s papá v Petěr-hofu, a nic se nezměnilo ani ke zlému, ani k dobrému. Stále toužím, abychse mohl jednou oženit s Alix H. Už dávno ji miluji, ale má láska je ještěhlubší a silnější od roku 1889, kdy v zimě strávila šest neděl v Petrohradě.Dlouho jsem s tím citem bojoval, snažil jsem se v nitru přesvědčit sám sebe,že tento můj vytoužený sen je neuskutečnitelný. Jedinou překážkou nebopropastí mezi ní a mnou je náboženství. Žádná jiná překážka tu není a jsem siskoro jist, že naše city jsou vzájemné. Všechno je v rukou božích, sldádámnaděje v Jeho milosrdenství a klidně a pokorně hledím do budoucna


  Pošlou ho na cesty, aby se rozptýlil. Cestuje po Středozemním moři, Jadranu, pobývá v Benátkách.


  „V gondole jsme dojeli ke břehu, prohlédli jsme si palác, chrám svátého Marka, Akademii a projeli jsme se po kanálu. Mám z toho města podivnýdojem. Pak jsme seděli na náměstí a pili kávu."


  Když se Nicky vrátil do Petrohradu, pochopil otec, že se nic nezměnilo a že musí začít jednat.


  


  A tak se zanedlouho v Nikolajově deníku objevuje důležitá osoba, „malá K.“.


  



  



  

  „VÁŠNIVĚ JSEM SE ZAMILOVAL... DO MALÉ K.“


  Bylo to jednoho teplého březnového večera v Petrohradě, když klusáci přivezli průvod ke slavnému Jachtklubu. Tvořili ho vyšňoření důstojnícigardy, celá carova suita i celá jeho rodina. A tehdy, v březnu roku 1890,se zde poprvé ozvalo jméno malé K.


  Všichni členové klubu zbožňovali balet. Kolonáda na Rossiho ulici, kde sídlila petrohradská baletní škola, byla po celé století oblíbeným korzem. Patřilo k dobrému tónu petrohradské smetánky, aby příslušníci měli za milenku baletku.


  Balet patřil ke dvoru stejně jako garda. Velkokníže se zamiloval do baletky, veřejně s ní žil, koupil jí dům a měl s ní děti. Seznam těchto skandálů je dlouhý. Ředitel imperátorských divadel musel být diplomatem i stratégem a musel neustále bděle sledovat vztahy svých svěřenek se členy panovnické rodiny. Obecenstvo, se zajímalo především o to, kdo z carské rodiny sedí v panovníkově lóži, a to často ovlivnilo i postavení baletek.


  Z vyprávění Věry Leonidovny Jureněvové:


  .Nebyla nijak krásná, měla krátké nohy. Ale ty oči! Hluboké jako dvě iudny, těma očima každého okouzlila, ta malá čarodějka. Studovala u Italu a technicky byla dokonalá. Jednou zatančila dvaatřicet fouettés, a kdyžklidila bouřlivé ovace, roztomile to znovu zopakovala. Kdosi o ní řekl, žemilovala balet, ale především že milovala život. Bylo to však obráceně:milovala život, ale především milovala balet. Celý život se snažila stát sevelkou balerínou, ale nikdy takového uznání nedosáhla. Ye společnostibylo lehdy módní být v opozici, a tak obecenstvo nelibě neslo, když se dom zamiloval budoucí car. Jedna baletka, moje přítelkyně, seji pokoušelav pískat. Někdo si toho všiml. A když pak měla představení ona, dostalaobrovský květinový koš s psaníčkem: ,Matylda Krzesiňská vám velmiděkuje."


  Po straně sejí říkalo "víla z Jeleního parku". V Jelením parku míval francouzský král Ludvík XV. svůj harém.


  Krzesiňská pocházela z polské tanečnické rodiny. Její otec Felix Krzemski učil celou petrohradskou honoraci tančit mazurku. Inscenoval baletní představení a sám tančil se všemi slavnými balerínami té doby. Ke konci století už na imperátorské scéně tančily jeho děti Josef a Julie (neboli Krzesiňská číslo jedna, jak se jí později říkalo, když na baletním nebioslnivě zazářila hvězda její mladší sestry)."


  Z Nikolajova deníku:


  „23. března 1890. Jel jsem kočárem na Jelaginův ostrov do stáje mlátí ych koní. Vrátil jsem se s novou trojkou. V osm jsem něco pojedl a pak isme jeli na představení v divadelní škole. Dávali krátké scénky a balet.Moc příjemná byla večeře se studentkami."


  Za touto nic neříkajíčí větou se skrývá začátek jeho románu.


  MatyIda Krzesiňská se narodila v roce 1872. Zemře v Paříži v roce 1971, rok před svými stými narozeninami. V Paříži vylíčí ve svých pamětech dojemnou historii lásky mladé baletky k následníkovi trůnu. Vylíčí i onen večer 23: března 1890 v zaniklé Atlantidě.


  Po maturitním plese, jehož se zúčastnil car i následník, se konala hostina. Nečekaně se zdrželi na večeři. Posadili je k oddělenému stolku a car se náhle zeptal: „A kdepak je Krzesiňská číslo dvě?“


  Mladou baletku přivedli k carskému stolu, panovník jí řekl několik lichotivých slov a dodal, že se zná s jejím otcem. Potom ji sám posadilvedle následníka. A žertem dodal: „Jen s ním, prosím vás, moc neflirtujte.“ K údivu mladé baletky proseděl mladý Nikolaj vedle ní mlčky skorocelý večer a jen na ni bezmocně upíral něžný pohled svých modrýchočí.Tolik z romantického líčení Matyldy Krzesiňské.


  Připojme k němu prozaický dodatek. Takže - car sám dívku posadí vedle syna, dokonce ji napomene, aby s ním moc neflirtovala. Jasněji seto už snad říct nedá.


  Věra Jureněvová: , Ano, to bylo tenkrát běžné. Když v bohatých rodinách dorůstali chlapci do nebezpečného věku, vzala se do domu hezká, a hlavně nezkažená služebná."


  Syfilida skosila tisíce mladých životů, pití, homosexualita a bordely byly samozřejmou součástí života gardy. Ale na následníkově zdraví závisel osud celé země. Historie se židovkou byla varovným signálem a otecrodiny a vlasti se rozhodl, že se do věci vloží sám. A volil skvěle: románs hvězdou ruského baletu bude dokonce ozdobou životopisu mladého muže. Hlavně však šlo o to, aby Nikolaj zapomněl na hesenskou princeznu.To byl hlavní důvod jejich návštěvy v baletní škole.


  Jestlipak mladá baletka pochopila, oč se tady hraje? Nebo jí učarovala ta romantická aureola? Následník, carevič! Tehdy tu hru hráli dospělí. Alepřes všechny varianty to byla hra.Teprve v létě se malé dívce s krásnýma očima naskytla příležitost pokračovat v románu. V červnu 1890 byla Matylda Krzesiňská přijata do souboru Mariinského imperátorského divadla. V Krásném Selu probíhalvýcvik gardy, jehož se účastnil i Nikolaj. Imperátorský balet tančil v letnísezóně v Krásném Selu.


  Velkoknížata ráda přicházela do zákulisí. A s nimi asi přijde i on, protože přijít chce - to věděla.


  Přišel. Setkali se v zákulisí. Říkal cosi bezvýznamného a ona stále čekala. Nazítří přišel do zákulisí znova, ale opakovala se táž scéna. Jednou o přestávce se někde zdržela, a když vběhla na jeviště, s očima planoucími, tolik se bála, že její nesmělý ctitel odejde -, opravdu viděla, jak se vzdaluje. Když se znova setkali, zmohl se jen na žárlivou výčitku: „To jstejistě zase s někým flirtovala."A ve zmatku odběhl. To bylo jeho vyznání. Carská rodina sedávala v první lóži zleva, která se téměř dotýkala je-višté. Kdykoli nová balerína, Krzesiňská číslo dvě, tančila poblíž, upíralasvé velikánské oči na následníka, který seděl v lóži spolu s otcem. V obávaném panovníkovi to kupodivu nevyvolávalo nelibost. Ředitel Vsevo-lo/skij vše pochopil a od té chvíle si dával záležet, aby všechny uvolněnéi nic v baletech dostávala Krzesiňská, takže si zakrátko vydobyla postaveni piimabaleríny imperátorského baletu.


  „17. června. Měli jsme plukovní manévry. Malá Krzesiňská se mi opravdu velice líbí."


  ,.30. června. Krasnoje Selo. Věci vzaly teď po jaru značný spád... Byl jsem v divadle, mluvil jsem s malou K. oknem lóže."


  Krzesiňská později v Paříži vzpomínala, jak stál v okně lóže a ona na jevišti před lóží. A jejich rozmluva se zase půvabně rozplynula do ztracena. A pak se s ní přišel rozloučit - odjížděl na cestu kolem světa.


  "Naposledy jsem jel do milého krasnoselského divadla rozloučit se s K. Večeřel jsem u mamá do jedné hodiny."


  Krzesiňská nevěděla, jak si to má vyložit. A přitom to bylo tak jednoduché: čekal na Alix a zachovával jí věrnost.


  Malá K. čte teď denně noviny - sleduje ho na cestách. A tu přichází ta zpráva, nad kterou strnul celý Petrohrad: na ulici malého japonskéhoměstečka napadl následníka japonský policista a sekl ho šavlí do hlavy.Nikolaj jen zázrakem vyvázl živ.


  Město je plné poplašných zpráv. Šířila se jakási fantastická verze o nějakém milostném románku, o nepatřičných milostných spádech příliš výbojného Nikolaje. (Krzesiňská tomu nevěřila, vždyť sama nejlíp věděla, že její nesmělý ctitel umí jen vzdychat.) Nakonec byl útočník prohlášen zafanatického šílence.


  „27. dubna 1891. Přijeli jsme do Kjóta. Nechce se mi ani věřit vlastním očím, když člověk vidí tak úžasné věci. Sledovali jsme lukostřelbu a koňskédostihy ve starodávnýth krojích. V devět jsme se vypravili s Georgiem dočajovny. Georgie tančil tak, až se gejši zalykaly pištivým smíchem."


  „I ve spánku tekou vody Gionu pod mou poduškou." Gion je čtvrť čajoven v Kjótu. V uličkách byly stovky gejš. Tyto obyvatelky čajovenjsou jako brokátové panenky v kimonech protkaných zlatém. Japonskáerotika je rafinovanější a subtilnější než hrubé nabídky lásky v evropskýchulicích. Když skončí čajový ceremoniál, všechno ostatní zůstává tajemstvím.



  „29. dubna. Probudil jsem se do nádherného dne, jehož konce jsem se málem nedožil, ale uchránilo mě před smrtí velké milosrdenství boží.


  Z Kjóta jsem se vydal s rikšou do městečka Otsu, kam jsem jel navštívit tlusťoučkého guvernéra. V jeho domě, zařízeném zcela po evropsku, byluspořádán bazar, kde si každý z nás koupil za drahé pemze nějakou drobnost. Georgie si tam koupil bambusovou hůl, která mi hodinu poté prokázala velkou službu. Po svačině jsme se vydali na zpáteční cestu a oba jsmese s Georgiem těšili, jak si po návratu do Kjóta do večera odpočineme.Vyjeli jsme v rikšách a odbočili jsme nalevo do úzké ulice, kde se po oboustranách pohybovala spousta lidí. Vtom jsem ucítil, jak mě někdo silněudeřil do hlavy nad pravým uchem. Otočil jsem se a spatřil jsem odpudivou tvář policisty, který držel oběma rukama šavli a znovu se na měrozpřahoval. Vykřikl jsem jen: ,Co je, co chceš?vykřikl jsema vyskočil z rikšina dlažbu. Když jsem viděl, že se ten blázen proti mně žene a že se honikdo nechystá zadržet, rozběhl jsem se po ulici a ruku jsem si tiskl naránu, z níž se mi řinula krev. Chtěl jsem zmizet v davu, ale nešlo to,protože Japonci se taky vylekali a rozběhli se na všechny strany. V běhujsem se znovu otočil a viděl jsem, že Georgie běží za tím policistou, co měpronásleduje. Konečně jsem se asi po šedesáti krocích zastavil za rohemmalé uličky a ohlédl jsem se zpátky. To už bylo chválabohu po všem.Georgie, můj zachránce, jednou ranou bambusové hole srazil mého pronásledovatele na zem, a když jsem se k němu blížil, už ho naši rikšovéa několik policistů táhlo za nohy pryč. Jeden z nich ho přetáhl jeho vlastníšavlí přes záda. Jen jsem nemohl pochopit, jak to, že jsme Georgie, já a tenfanatik zůstali sami uprostřed ulice, jak to, že mi nikdo nepřišel na pomoc.Z mého doprovodu mi zřejmě nikdo pomoci nemohl, a protože jsme jelive velkém rozestupu, dokonce ani princ Ari Sugava, který jel jako třetí,nic neviděl. Musel jsem všechny uklidňovat, a hlavně se co nejdéle udržetna nohou. Doktor Rambach mi pak ránu zavázal a především mi zastavilkrev. Lidé na ulicích mě dojali: většina z nich si klekala a zvedala ruce naznamení soucitu. Nejvíc mě trápilo pomyšlení, jak budou znepokojenimoji drazí, papá a mamá, a jak jim o tom mám napsat."


  Když tedy Nikolaj v roce 1891 už podruhé v životě jen o vlásek unikl smrti, začíná mít pocit, že ho ochraňuje sám Bůh. Že mu nedá zahynout.Je snad k něčemu předurčen?


  19. května, Tokio. Nijak se nehněvám na hodné Japonce pro odporný čin jednoho fanatika. Stejně jako dřív se mi líbí jejich vzorný pořádek i čistota a musím se přiznat, že se stále rád dívám na ulice.V jedenáct hodin jsem měl audienci u mikáda.“


  Otec ho žádá, aby se vrátil do Petrohradu. Nikolaj se tedy vydává na zpáteční cestu. Ve Vladivostoku se účastní položení základního kamene na transsibiřské železnici. Následuje veselá cesta po sibiřských řekách,kartami a pitkami. Mladý muž, který podruhé unikl smrti, má právo natakovou zábavu.


  Na zpáteční cestě navštívil Tobolsk.


  "6.července 1891. V sedm hodin jsme dorazili do Tobolska za šera-málo světla a v přístavu nás jako obvykle přivítal starosta s chlebem a solí, občané města Tumeně, řemeslnictvo s pohoštěním a čestná stráž. NasedllM in do kočáru a jel jsem do chrámu po svérázných prkenných ulicích.Z chrámu jsme si šli prohlédnout sakristii, kde je uložena většina věcí,které souvisí s podrobením Sibiře. Potom jsem jel do muzea, tam měnejvíc zaujal zvon, ,vypovězenýsem z Ugliče za to, že bil na poplachv den smrti careviče Dimitrije.“


  Po letech bude i on, stejně jako ten zvon, „vypovězen"do Tobolska. A už jako vězeň si vyleze na zledovatělou závěj, odkud se mu podaří přesplot zahlédnout kus ulice a město, na které se tehdy, za šťastného mládí, tak rád díval.


  Po návratu se v Petrohradě nezdržel a jel za rodiči do Krásného Sela.


  „7. srpna 1891. Je to zvláštní - už nemusím nikam jezdit, už žádné noclehy s pozdními příjezdy a časnými odjezdy."


  Nastává zase pravidelný život, jaký vedl dřív.


  „7. prosince. Báječně jsem se vyspal... po kávě jsme si vyjeli na saních.Můj sibiřský kožich se mi tu moc hodí."


  „15. prosince. Dopoledne jsem převzal celý vůz listin ze Státní rady a rady ministrů. Jen nechápu, jak mám za týden přečíst takovou spoustupapírů. Sleduji soustavně jen několik záležitostí, těch nejzajímavějších,ostatní házím rovpou do ohně."


  „31. prosince. Nijak zvlášť nelituji, že rok 1891 skončil. Byl to vskutku osudový rok pro celou naši rodinu; smrt tety Olji (matky jeho kamarádů,bratrů Michajlovičů), nemoc a dlouhé odloučení od bratrance Georgiea nakonec moje příhoda v Otsu - všechno to šlo jedno za druhým. A k těmvšem neštěstím ještě hladomor. Prosím Boha, aby příští rok byl lepší nežtento.“


  „5. března 1892. Mamá říká, že mě skoro nevidí, že se pořád někde toulám, ale já si to nemyslím, mně se zdá, že v mém věku je to normální."


  „8. března. Probudil jsem se těsně před začátkem mše. Spím tak tvrdě, až jsem z toho nešťastný."


  Alix je daleko, je to jen pohádka, sen - a nablízku, na dosah je zamilovaná dívka, která se tak líbí jemu, Sergejovi i všem jeho milým kumpánům.


  „25. března. Vrátil jsem se do Aničkovova paláce, ačkoli sněžilo, jako když se roztrhne duchna. Tohle že má být jaro? Obědval jsem se Sergejemu nás doma a pak jsem jel navštívit Krzesiňské, kde jsem příjemně strávilpůldruhé hodiny."


  Toho dne se Nikolaj odhodlal k činu, jaký u tak nerozhodného mládence překvapuje.


  Nejspíš dospěl k tomuto smělému rozhodnutí už při obědě, o němž se zmiňuje. Přispělo k tomu víno a rozmluva s velkoknížetem Sergejem Michajlovičem, který se rovněž nijak netajil tím, že ho mladá baletkaokouzlila. Lze si dokonce představit, o čem ti dva asi mluvili - už to bylopřesně dva roky, co se Nicky s Matyldou seznámil. A není těžké uhodnout, co asi tak Nikolajovi poradil ten donchuán, ten elegantní petrohradský dandy - velkokníže Sergej.


  A Nikolaj se rozhodl.


  Na ten březnový večer později vzpomínala i Krzesiňská. Seděla tehdy doma, necítila se dobře, jedno oko měla zavázané. Romantickou dívkutrápilo v těch dnech prozaické ječné zrno. Když jí služebná ohlásila, žepřišel na návštěvu gardový důstojník pan Volkov, udivená baletka, kterážádného pana Volkova neznala, jí řekla, ať ho uvede do salónu. A nemohlauvěřit svým očím, když spatřila v salóně Nikolaje.


  Poprvé byli sami, ale po „příjemně strávené půldruhé hodině"se Nikolaj k údivu malé K. odporoučel.


  Následujícího dne dostala psaníčko: „Od chvíle, kdy jsem Vás poprvé spatřil, chodím jako ve snách. Doufám, že budu smět brzy zase přijít.Nicky.


  Teď už je i pro ni Nicky. Začíná půvabná a nevinná milostná hra. Je zamilovaný a posílá jí květiny po svých kamarádech z gardového pluku.Bývá také častým hostem v bytě Felixe Krzesiňského. Ať tam přijde kdykoli, nikdy není nikdo z ostatních členů rodiny doma. Když nemůže přijít,posílá psaníčka jedno za druhým. Oslovuje Matyldu polský „pannočka“. „Mysli na to, co udělal Andrej z lásky k mladé pannočce.“ Ale zbytečněse dovolává Gogolových hrdinů - historie kozáka Andreje, který se zpronevěřil zásadám svého otce Tarase Bulby pro lásku k polské „pannočce",s tím nemá co dělat. Protože za kulisami jeho milostného příběhu stojí pocelou dobu sám obávaný otec imperátor. Ostatně... Ostatně, celou dobu,co se Nicky stýkal s Matyldou, nepřestal - proti vůli svého otce - toužitpo té druhé.


  „1. dubna. Je to velice zvláštní, co na sobě teď pozoruji: nikdy jsem si nemyslel, že by člověk v sobě mohl chovat dva stejné city, dvě láskysoučasně. Už je to čtvrtý rok, co mám rád Alix H. a neustále se zanášímmyšlenkou, že dá-li Bůh, jednou si ji vezmu za ženu... A od vojenskéhocvičení V roce 1890 dodneška vášnivě miluji (platonicky) malou K. Je tozáhadná věc, to naše srdce. Přitom však nepřestávám myslet na Alix, takžeby se z toho dalo usuzovat, že snadno vzplanu. Do jisté míry je to pravda.Ale musím k tomu dodat, že v nitru jsem přísný soudce a nesmírněnáročný - a z toho právě plyne ta nálada, kterou bych nazval nemaso-pustní.“


  Ale zatím se veselá společnost téměř denně schází po večerech u malé K. Nikolaj přichází s bratry Michajloviči - Sergejem, Sandrem a Georgijem. Tři velkoknížata a následník trůnu se scházejí ve skromném bytěmódního učitele baletního tance.


  Nicky pak s panovníkem odjíždí do Dánska a Matylda odtud dostává vášnivé dopisy. Zároveň však Nikolaj pozorně sonduje u otce půdu ohledně Alix.


  Panovník je bezradný - jeho hra je zatím bez výsledku. Co když právě proto podnikla malá K. rozhodující útok?


  „V té době jsem čím dál víc přemýšlela, jak se s ním sblížit," vzpomíná po letech v Paříži. „Zbožňovala jsem careviče a chtěla jsem jen jediné -dosáhnout svého štěstí, i kdyby bylo sebekratší."


  Ano, nakonec to dokázala, donutila Nikolaje, aby se měl k činu. Na Anglickém nábřeží jí najal „rozkošný palác", kde měla jejich platonickáláska konečně dojít naplnění. Tento palác kdysi patřil velkoknížeti Konstantinu Nikolajeviči, který ho koupil pro tanečnici Kuzněcovovou. MaláK. se odstěhovala, z domova a stala se legální carevičovou milenkou.„Otec byl zničen. Zeptal se mě, jestli jsem si vědoma toho, že se za něhonikdy nebudu moci provdat. A že naše idyla bude velmi krátká. Řeklajsem mu na to, že si to uvědomuji, ale že je mi to jedno. Chci jen prožítcelé své štěstí, které mi osud nabízí."


  Tak vylíčila tuto scénu ve stáří Krzesiňská.


  Možná ale, že ten příběh byl o něco prozaičtější. Její otec jí prostě sdělil podmínky, za nichž ten druhý otec, řídící osudy země i rodiny,povolil jejich poměr. A tato podmínka zněla: jakmile se carevič ožení,musí všechno okamžitě skončit. I v této hře projevil imperátor svůj smyslpro rodinu.Malá K. tedy dosáhla svého. Její vítězství znamenalo však zároveň začátek konce.


  „Oslavovali jsme nastěhování do paláce. Carevič mi věnoval soupravu skleniček na vodku, je to osm zlatých sklenek, posázených drahokamy.


  Velmi často mi nosil dárky. Odmítala jsem je, ale on se vždycky tvářil tak zarmouceně, že mi nezbylo než si je vzít."


  Přestala být nedosažitelným snem. Nicky teď čím dál víc touží po krásné princezně. Život a toužebný sen: malá, dostupná Matylda - a vznešená, majestátní princezna. A tak se malá K. postupně vytrácí z jeho zápisků.Končí další rok jeho života.


  „31. prosince. Milý Aničkovův palác zářil elektrickým osvětlením. V půl osmé jsme šli na pobožnost. O půlnoci jsme s papá přivítali Novýrok. Dej Bůh, aby byl stejně dobrý jako ten uplynulý."


  V té době dostávala malá Krzesiňská jednu baletní roli za druhou. Však se taky patřilo, aby první mladý muž Ruska měl za milenku první balerínu.


  Když jí chtěl velký baletní mistr Marius Petipa svěřit roli Esmeraldy, položil jí otázku: „Jsi zamilovaná?" „Ano." „A trápíš se?" „Vůbec ne!"radostně mu odpověděla malá K. Petipa jí vysvětlil, že jedině umělkyně,která ví, co je utrpení, může tančit Esmeraldu. „Pochopila jsem to ažpozději," vzpomíná smutně Matylda, „a potom byla Esmeralda mým nejlepším číslem."


  Ano, přišla chvíle, kdy to pochopila. Vídala se teď s Nikolajem čím dál méně. Ale stále ještě se snažila udržovat staré zvyky - v jejím domě sekonaly veselé zásnuby oblíbeného Nikolajova bratrance Sandra (velko-knížete Alexandra Michajloviče) s Nickyho sestrou Xenií.


  V dubnu 1894 odjel Nikolaj do Coburgu na svatbu Alixina bratra Ernie-ho. A zanedlouho se v novinách objevila zpráva o zasnoubení careviče s Alicí Hesensko-Darmstadtskou. Po návratu z Coburgu už Nicky za malou K. nikdy nepřišel.


  Vyměnili si dopisy. Poprosila ho, aby se na něho směla v případě potřeby obrátit. Byla předvídavá. Odpověděl jí, že dny, které strávil po jejím boku, budou navždy patřit k jeho nejkrásnějším vzpomínkám na mládía že rád vyhoví její prosbě.



  Požádal Matyldu, aby určila místo jejich poslední schůzky. Setkali se na silnici mezi Petrohradem a Krásným Selem. Ona přijela v kočáře z Petrohradu, on na koni z výcvikového tábora. „Jak už to v takových chvílíchbývá, člověk není mocen slova - přemáhá pláč a neví, co by řekl.“ Dívalase za ním, jak se čím dál víc vzdaluje a jak se stále v sedle obrací tam, kdezůstala stát.


  Tak vylíčila Krzesiňská konec jejich milostného vztahu.


  



  DOSLOV KE HŘE


  „Ve svém zármutku jsem nebyla sama. Velkokníže Sergej Michajlovič zůstával po mém boku, aby nade mnou držel ochrannou ruku a pomáhalmi. Nikdy jsem k němu nechovala stejné city jako k carevičovi, avšak jehooddanost a vybrané chování si mě cele získaly," píše Krzesiňská.


  Toto dojemné vzpomínání lze opět vyložit prozaicky: přešla do náruče toho, kdo jí mohl zajistit její dřívější postavení u baletu. Protože ze všechsvých milenců vždycky zůstala věrná jen jedinému a tím byl balet.


  V květnu roku 1896 se v Moskvě konala Nikolajova korunovace a skvělý galakoncert. Na scéně se střídalo to nejlepší, co v ruském uměníbylo, baletní scénu měla tančit nejlepší ruská primabalerína. Každémubylo jasné, že Matylda tančit nebude. Bylo to přání carevny vdovy, všemocné matky mladého cara. Dvorní ministr a ředitel imperátorských divadel vyškrtli skandální jméno ze seznamu účinkujících.


  Korunovační představení se konalo ve Velkém divadle a na programu bylo jedno jednání z baletu Perla v Petipově choreografii. Když všakpřekvapené publikum nahlédlo do programu, zjistilo, že hlavní roli budetančit... Matylda Krzesiňská!


  Ano, udělali všechno - matka i ministr - pro to, aby Nickyho přesvědčili, že nesmí dojít k tak skandální situaci, jenže... Matylda příliš dobře znala svého někdejšího milence. Zajela za milovaným bratrem nebožtíkaAlexandra III., velkoknížetem Vladimírem. Lze se jen dohadovat, jakézbraně použila, avšak stárnoucí donchuán se vydal sám Nikolaje přesvědčit. Z druhé strany zatlačil jeho nejlepší přítel z dětství, Sergej. A Nikolaj dal svolení k tomu, aby se na programu objevilo Matyldino jméno.


  Tak malá K. předvedla, že má nad ním stále ještě moc. Ano, uměla dobře vycházet s rodinou Romanovových! Bude jí po léta sloužit velkokníže Vladimír Alexandrovič, tak jako předtím Nikolaj a pak Sergej. Neodváží se protestovat ani proti jejímu poměru s jeho vlastním synem Andrejem a bude stát u křtu dítěte, které dostane na jeho počest jméno Vladimír.


  Ani později na sebe nedala malá K. zapomenout. Když byl car očekáván v Michajlovském divadle, často sedávala v prvním pořadí naproti jeho lóži.


  Ani on na ni nezapomínal, přece jen to byla jediná milenka v celém jeho padesátiletém životě. A tak když měla 13. února 1911 benefiční představení na rozloučenou, rozhodl se, že na toto představení půjde a osobně jíodevzdá tradiční dárek. V den benefice připomínalo divadlo obleženéměsto. Bylo oznámeno, že panovníkova matka přijde spolu s ním. Všichnito pochopili tak, že carevna vdova se rozhodla, že nedovolí, aby se Nikolajs „tou ženštinou" setkal o samotě. Dvorní ministr pak přes ředitele im-perátorských divadel šikovně zařídil, aby dárek - briliantový přívěsekv podobě orla - předal paní Krzesiňské ředitel, nikoli sám car.


  Krzesiňská se potom loučila s baletem ještě několikrát, ale stejně tančila - už dost stará - až do roku 1917. A celou tu dobu se nejrůznějšímiprostředky udržovala poblíž romanovské rodiny.


  Věra Leonidovna Jureněvová vyprávěla, co všechno se povídalo o jejím domě na Střelně: Jak tam Krzesiňská sezvala začínající baletky, jak jeposadila do obrovského sálu, zhasla světlo a do sálu vtrhli jako hřebcimladí příslušníci romanovské rodiny - říkalo se tomu „únos Sabinek".A co se dělo potom, lze si snadno domyslet.


  Za první světové války byli Sergej Michajlovič a Krzesiňská obviněni z přijímání horentních úplatků, které dostávali za výhodné zprostředkování válečných zakázek. V bytě Matyldy Krzesiňské se hrály hazardní hry,rozdávaly se koncese, otáčely se milióny.


  „.. .kdy už bude Sergej ze své funkce odvolán, všichni jsou ostře proti němu. A zase v tom má prsty K.,“ rozzlobeně psala Nikolajovi Alix. JenžeNikolaj se proti malé K. stejně nikdy nepostavil.


  Po všechna ta léta dlela Matylda po boku Sergeje Michajloviče, ačkoli ta situace byla poněkud choulostivá... Když si na prahu dvacátého stoletítento přelétavý velkokníže začal vážný román s jinou ženou, malá K. siokamžitě obstarala náhradou dalšího Romanova. V „rozkošném paláci" sejednoho dne objevil mladík stejně nesmělý jako kdysi Nicky. Tak vstoupildo jejího života velkokníže Andrej Vladimirovič. Odjeli spolu do Benátek,pak do Provence a tam jí koupil dům na břehu moře. Když se pak vrátilido Petrohradu, byl vedle ní najednou zase Sergej Michajlovič. A potom sejí narodil syn Vladimír. Jestlipak si byla jistá, čí je to syn? Jediné, cověděla bezpečně, bylo, že je to syn z rodu Romanovců!


  V únoru 1917 se u Krzesiňské konala poslední hostina. Druhý den, když její majordom kontroloval servisy a stříbro, spatřila z okna, jak na mostvedoucí k Zimnímu paláci zahýbá nekonečný proud lidí. A pak jí zavolalšéf petrohradské policie a stručně jí sdělil: „Situace je kritická, zachraňte,co můžete."


  Jureněvová vypráví:


  „V únorových dnech roku 1917 jsem byla v bytě svého známého, slavného herce Jurjeva. Několik dní se tam skrývala i Matylda. Přišla tam navlečená do ošumělého kabátu, na hlavě měla šátek a přišla i s malýmsynkem, psíčkem a s vyšívaným ridiculem. V tom měla všechno, co jízbylo z jejích paláců a pokladů." A Věra Leonidovna ukazovala třesoucíma se rukama, posetýma tmavými stařeckými skvrnami, jak Krzesiňskádržela svůj ridicul...


  „Rozkošný palác", kam si ji přestěhoval Nicky, zabrali po Únorové revoluci bolševici. V horních pokojích bylo nahuleno machorkou, po zašlapaných schodištích se valily nekonečné davy lidí, palác střežili námořníci. V jejím oblíbeném sále s vysokým zrcadlem nad krbem a se zimnízahradou se v dubnu 1917 konala konference bolševiků. Byl tam i FilipGološčekin, působící později jako bolševický komisař na Urale. On tobude, kdo rozhodne o osudu dvou mužů, kteří jí byli tak blízcí - Nikolajea Sergeje.


  Krzesiňská nevěřila v příznivý vývoj situace, v Prozatímní vládu. Raději i se synem odjela z Petrohradu. Na nádraží je doprovázel Sergej Michaj-lovič. Vlak odjížděl a on tam stál, v dlouhém plášti, v klobouku, jako postava z jiného, navždy zmizelého světa. V Kislovodsku jí přišel naprotiAndrej. Tady dostala od Sergeje Michajloviče poslední dopis. Šel velmidlouho. V době, kdy ho četla, ležel odesílatel, dokonalý petrohradskýelegán, s prostřelenou hlavou na dně šachty, tvář samou podlitinu, nanohou zablácené křápy.


  Teprve v Paříži se malé K. konečně splnil dávný sen - velkokníže Andrej Vladimirovič se s ní oženil. Jeho bratr Kirill se stal ruským caremv exilu a ona jeho příbuznou.


  


  U OKNA V COBURSKÉM ZÁMKU


  Začátkem roku 1894 už bylo jasné, že dny cara Alexandra III. jsou sečteny. Dostavily se zřejmě následky železničního neštěstí tehdy v Borkách , kdy utrpěl vnitřní zranění, z něhož se pak vyvinulo těžké onemocnění ledvin. Bylo proto třeba rychle zajistit sňatek následníkatrůnu.


  Přes původní odmítnutí, jehož se hesenské princezně dostalo od carské rodiny, byla mězi Petrohradem a Darmstadtem zahájena horečná jednání.


  Na duben 1894 byla stanovena svatba Alixina bratra Emieho s jeho sestřenicí, sasko-koburskou princeznou Viktorií Melitou (v rodině se jíříkalo Ducky), druhou vnučkou královny Viktorie. Do Coburgu přijelcísař Vilém II., anglická královna a spousta princů a princezen. Na prahuúděsného nového století se konal jeden z posledních skvělých plesů monarchické Evropy.


  Rusko zde reprezentovala početná skupina velkoknížat. Přijel i otec Ioánn Janyšev, zpovědník carské rodiny. Jeho přítomnost byla jasnýmdůkazem nejvážnějších úmyslů ruských hostů. Otec Ioann měl Alix vysvětlit základy pravoslavného učení. Do Coburgu přijela i JekatěrinaAdolfovna Schneiderová, která učila ruský Ellu, její sestru. Pokud se věcibudou vyvíjet úspěšně, měla by teď učit i hesenskou princeznu. Přijelaovšem i milovaná sestra Ella (velkokněžna Jelizaveta Fjodorovna). Nasvatbě Alixina bratra mělo tedy dojít k zasnoubení Nikolaje s Alix. Tobylo všeobecně známo.


  Nikolajův deník:


  „5. dubna 1894. Je ještě krásnější, ale vypadala velice smutně. Nechali nás o samotě, a tak mezi námi došlo k rozhovoru, po kterém jsem dlouhotoužil, ale kterého jsem se i bál. Mluvili jsme spolu do dvanácti, ale všechno bylo marné, neustále se vzpírala přestoupit na naši víru, hrozně plakala,ale když jsme se rozcházeli, byla už trochu klidnější."


  Všude kolem kvetly šeříky. Bylo studené, ale krásné jaro. A pro ně tehdy všechno začínalo. Přestože ho Alix odmítla, byl Nikolaj v radostné,spokojené náladě; věděl, že všichni jejich příbuzní tomu sňatku přejí,a především věděl, že ho má Alix ráda. Měl zásadu, která byla jeho vlastním objevem, když se dvakrát ocitl tváří v tvář smrti - ve všem se spolehnout na Boha. Tou se pak bude řídit celý život. V těchto dnech v Coburguovšem tuto zásadu porušil - velmi na Alix naléhal. Dívka, kterou si chtělvzít, byla hluboce nábožensky založená. A jemu nad ní srdce usedalo -dovedl si představit, co pro ni znamená změnit náboženství. Za její zoufalství a slzy ji měl ještě raději a svým laskavým naléháním ji nabádal, abysvalila odpovědnost za své rozhodnutí na něho.


  Ale ona v těch dnech jen plakala a plakala. Později mnohokrát psala o tom, jak těžké to bylo rozhodování. Ale vždyť její předchůdkyně -hesenské princezny - musely také změnit víru, když se vydávaly do dalekého Ruska. A její sestra Ella, která přestoupila na pravoslaví, byla v novévíře dokonce šťastná. Ba ne, bylo v tom ještě něco jiného, proč v těchdnech pořád plakala, nedovedla to však vyjádřit slovy.


  Nikolajův deník:


  „7. dubna. Svatební den Ducky a Ernieho. Začalo to tím, že jsem se opozdil k snídani a musel jsem kráčet jako na pranýři před davem lidí nanáměstí. Ve dvanáct hodin se všichni shromáždili nahoře a po podepsáníaktu občanského sňatku odešli do kostela. Emie a Ducky jsou pěkný pár.Pastor k nim měl hezkou řeč, jejíž obsah podivuhodně korespondovals tím, co právě prožívám. Byl bych v tu chvíli strašně rád nahlédl Alix doduše. Po svatbě byl rodinný oběd a novomanželé pak odjeli do Darmstad-lu. Šli jsme na procházku se strýčkem Vladimírem a doplahočili jsme senakonec až do zámku. Zevrubně jsme si prohlédli muzeum zbraní. Obědvali jsme u tety Mary v uniformách, kvůli císaři (Vilému II.), který civilvůbec nenosí. A potom jsme šli nebo spíš běželi v dešti do divadla. Dávaliprvní akt z Komediantů.“


  Jak vesele líčí strmou cestu do zámku i to, jak večer v dešti přebíhal ulici a v mokré uniformě seděl pak v divadle! Bylo mu veselo, poněvadž věděl,že zítra se všechno rozhodne. Určitě už zítra! A všechny je měl rád: milýEmie, milá Ducky, milý strýček Willi, který byl tak komický se svýmzbožňováním uniforem, a milý strýček Vladimír.


  „8. dubna 1894 (to datum si v deníku třikrát podtrhl).V mém životě je to nádherný, nezapomenutelný den. Den zasnoubení s mou drahou, s mounejdražší Alix! Dlouho jsme spolu hovořili a pak jsme si vyznali lásku.Jakou radost bude mít můj drahý papá a moje drahá mamá! Celý denjsem chodil jako opilý, pořád jsem nechápal, co se to se mnou vlastněstalo... Pak se pořádal ples. Nechtělo se mi tančit, chodil a seděl jsemv zahradě se svou snoubenkou. Ani se mi nechce věřit, že mám - snoubenku."


  Nikolaj daroval své snoubence prsten s rubínem a znova onu známou brož, tu, kterou jí kdysi daroval na plese, a ona mu ji druhý den vrátila.Nosila jeho prsten na krku zároveň s křížkem, i brož mívala vždyckyu sebe.


  V dopise k 21. výročí zásnub Alix píše:„8. dubna 1915. Moje modlitby se vznášejí kolem Tebe v den našeho výročí. Víš, že jsem si schovala tyšedé šaty, které jsem měla tenkrát jako princezna na sobě. A připnu si dnesTvou drahou brož.“


  


  O rok později, 8. dubna 1916: „Chtěla bych tě na chvilku sevřít v náručí a znovu prožít naše nádherné dny před svatbou. Dnes si vezmu Tvoumilou brož. Dodnes si dokážu vybavit tvůj šedý oblek a cítím jeho vůni -když jsme stáli tam u okna v coburském zámku."


  V rozbláceném ohništi, kde toho děsivého rána 17. července 1918 pálili jejich oblečéní, se najde dvanáctikarátový briliant. Všechno, co zbyloz brože. Měla ji u sebe až do posledních chvil.


  V době jejich zásnub se Alix snažila být stejně šťastná jako Nikolaj, přesto v těch dnech neustále plakala. Nikdo v jejím okolí to nechápal. Jenprostoduchá dvorní dáma při pohledu na ni si do deníku zapsala: „Alixsvého budoucího manžela nemiluje. Sama ani neví, proč pláče - ale přeceho zprvu tolik milovala...“


  „Ty sladké polibky, o nichž jsem snila a po nichž jsem tolik let toužila, a už jsem nedoufala, že se jich dočkám... Když se k něčemu rozhodnu,bude to navždycky. Totéž platí o mé lásce a oddanosti - moje příliš velkésrdce mne stravuje...“ (Dopis z 8. dubna 1916.)


  On však byl šťasten bezvýhradně. Celý život bude rád vzpomínat, jak na coburském zámku hrála kapela a jak strýček Alfréd, vévoda z Edinburghu, při svatební hostině únavou usnul a jak hlasitě bouchla o zem jehohůl, když mu vypadla z ruky... S jakou důvěrou hleděl tehdy do budoucna! A všichni tito strýčkové a tety (královna, císař, vévodové, princovéa knížata), kteří tehdy ještě rozhodovali o osudech národů, shromážděnív sálech coburského zámku, také věřili v budoucnost. Kdyby tak bylimohli tenkrát do své budoucnosti nahlédnout!


  Novomanželé Emie a Ducky, ten „pěkný pár“, se zanedlouho rozejdou, sestra Ella skončí na dně šachty, strýček Willi, který si tak potrpěl navojenské uniformy a chystal se uzavřít vojenský pakt s Ruskem, zahájíproti Rusku válku. Strýček Pavel, který teď tančí mazurku, bude ležets prostřeleným srdcem a sám Nicky...


  „Bys pak vysoko udělal jako orlice, nýbrž bys mezi hvězdami položil hnízdo své, i odtud strhnu tě, praví Hospodin."


  9. dubna byl Alexandr Volkov poslán svým pánem velkoknížetem Pavlem, aby odevzdal jeho zásnubní dar. Zastihl Nikolaje a Alix v salóně, jak sedí na pohovce a drží se za ruce. Byli do sebe tak zahleděni, žesi Nikolaj zpočátku Volkova ani nevšiml: „Á, to jsi ty, můj milý Volkové!"


  Všichni byli tehdy „milí", to slovo bylo vůbec Nikolajovým oblíbeným výrazem.


  Jekatěrina Adolfovna Schneiderová hned začala učit ruský i Alix. Prohnaly časování sloves a Alix si všechno pečlivě zapisovala do sešitu. Vždycky se ráda učila. Jekatěrina Schneiderová se potom stala dvornípřcdčitatelkou při panovnickém dvoře a v roce 1917 se dobrovolně odehne do vyhnanství se svou žačkou. V roce 1918 bude stará dvorní předči-lalclka víc než tisíc kilometrů od Petrohradu cestou k asanačním jámámzastřelena.


  Po zásnubách nastanou jejich nejšťastnější dny. Projíždějí se spolu bryčkou po okolí, trhají květiny...


  O velikonocích na Bílou sobotu přijedou z Petrohradu kostelní zpěváci a předvedou hesenské princezně slavnostní velebnost pravoslavných bohoslužeb. Se zpěváky přijede z Petrohradu i vojenský kurýr, který přivezedai ky, dopisy od cara a carevny a řád - pro Alix.


  Po dvanácti dnech: „20. dubna. Jel jsem s Alix na nádraží a tam jsem se s ní rozloučil. Když jsem se pak vrátil domů, připadalo mi to tam bez nístrašně pusté! Teď tedy budu muset být půldruhého měsíce bez ní. Toulaljsem se sám po známých místech, která jsou mi tak drahá, a trhal jsem jejíoblíbené květiny, které jsem jí pak poslal večer v dopise.“


  „21. dubna. Při snídani ležela u mého příboru stará kresbička od Alix i kolem ní známé růžové květy.


  Alix odjela do Windsoru ke královně Viktorii. A po šesti nedělích přistála u anglického břehu Polárka, oblíbená Nikolajova jachta, kterou sipozději zamiluje i Alix a jejich děti. Bílá jachta vplula do Temže.


  „Trávili jsme celé dny spolu, jezdili jsme na loďce, pořádali na břehu pikniky - byla to idyla... Ale potom jsme se museli vypravit do Windsoru(ke královně Viktorii). Ostatně, nemohu si stěžovat - babička byla velmimilá a dovolila nám vyjížďky bez jakýchkoli společníků. Přiznám se, žebych to od ní nikdy nečekal."


  Po celou tu dobu mu Alix vpisuje do deníku své oblíbené sentence: „Štěstí i nouzi prožívají spolu a od prvního polibku do posledního vzdechu si o svélásce jen zpívají." „Vždy věrná a milující, oddaná a čistá, silná jako smrt."


  Tak se slovo smrt, psané její rukou, objevilo v jeho deníku.


  „21. července. Smutný den loučení po pěti týdnech blaženého pobytu. Na Polárce jsem dostal dopis od Alix. Jsem velmi unavený a smutný."


  Při loučení se domluvili, že si budou psát. Obrázek jako z pohádky bratří Grimmů: odplouvající jachta, věže královského zámku a princeznaa carevič.


  Vzdálený dozvuk této pohádky se dochoval na záchodě znečištěném stráží a počáraném necudnými obrázky v jejich posledním obydlí v Jekatěrinburgu. V roce 1918, už po jejich smrti, se na tomto záchodě za rourami našla malá knížečka s šifrou a s věnováním: „Mému nade všemilovanému Nickymu k praktickému použití, když je daleko od svého,Spitzbube‘. Od milující Alice Osbomové, červenec 1894.“


  Byla to šifra pro jejich korespondenci (Alix si libovala v tajnůstkářství), kterou si vymyslela „milující Alice" v těch šťastných dnech pobytu v Osbome, v královnině domě na ostrově Wight.


  „Nicky a Alix jsou hezká dvojice." Po rozloučení si téměř denně píší dopisy. Jsou to tenounké lístečky s malými korunkami. On jí píše z Polskaze zámku ve Spále, kam odjel na hon; píše jí z carského vlaku cestou doLivadie, kde leží jeho umírající otec. Jsou to stovky dopisů. A stovkyjejích odpovědí. Nekonečné přísahy lásky.


  Začátkem října dostala Alix do Darmstadtu telegram, aby ihned přijela na Krym, že car Alexandr umírá. V Berlíně ji na nádraží doprovázelstrýček Willi (stále ještě si dělá naděje na pakt s Ruskem). Ví, jak dovedebýt krásná Alix neústupná a jak je milý Nicky poddajný. Nemá nejmenšípochybnosti o tom, kdo bude mít v tomto svazku vrch, a věn, že Alix nasvou malou vlast a na svého strýčka Williho nezapomene. Jenže strýčekWilli špatně zná hesenskou princeznu.


  „Tvůj národ se nyní stal mým národem a tvůj Bůh mým Bohem." Byla to zásada jejích dávných předchůdkyň, hesenských princezen, které seprovdaly do dalekých zemí.


  Panovník umíral.


  Do ložnice k umírajícímu pomalu vchází slavný doktor Zacharjin. Trpí záduchou a po několika krocích se musí vždycky posadit. Proto jsou pocelém sále, kudy se prochází do carovy ložnice, rozestavena křesla.


  V panovníkově ložnici je přítomen slavný kněz Ioann Kronštadtský a carův zpovědník otec Ioann Janyšev. A lékaři. U lože umírajícího sesešla bezmocná medicína s všemocnou modlitbou, která mu ulehčuje jehoutrpení.


  


  Je konec. Dveře do ložnice jsou otevřeny. Car zemřel vsedě, zabořený v obrovském voltairovském křesle. Carevna ho drží v náručí. Opodál stojíbledý Nicky.


  



  


  


  KAPITOLA DRUHÁ


  DENÍK NOVÉHO CARA


  „20. října 1894. Můj Bože, můj Bože! Co je to za den! Hospodin si k sobě povolal našeho zbožňovaného, drahého, vroucně milovaného papá.Hlava mi jde kolem, nemohu tomu uvěřit, tak mi to připadá nemožné, jeto příšerné pomyšlení. Celé dopoledne jsme strávili u něho. Asi v půl třetípřijal Nejsvětější svátost oltářní. O Pane můj! Více než hodinu jsem stálu jeho lůžka a podpíral jsem mu hlavu. Byl to skon světce.“


  „21. října. I v hlubokém zármutku nám Hospodin dopřává tichou a útěšnou radost. V deset hodin přijala moje Alix pomazání Páně. Byla od-sloužena zádušní mše, potom další pobožnost... Náš drahý papá má na tváři zvláštní výraz, jako kdyby se chtěl zasmát. Bylo chladno a mořehučelo.


  Nastalo trochu rozruchu kolem našeho sňatku. Mamá a já si myslíme, že by přece jen bylo lepší odbýt to zde, dokud je náš drahý papá ještěs námi, ale všichni strýčkové jsou proti tomu, říkají, že svatba musí býtv Pitěru.“


  Strýčkové prosadili svou. Jen co Alexandr zemřel, už zvedají svůj hlas. Jako obvykle je kolem nástupu na trůn dost všelijakých řečí. Podle jednéverze chtěla carevna prosadit na trůn svého miláčka Michaila a pokoušelase přimět Nikolaje, aby se nástupnictví vzdal.


  To však byly jen pověsti. Slavný ministr jejího muže a pak i syna, S.J. Witte, uvádí ve svých pamětech rozmluvu, kterou měl s carevnouvdovou o Nikolajovi.


  „Chcete tím říci, že následník postrádá vlastností panovníka?"


  „Ano, tak to myslím,“ řekla na to Marie Fjodorovna, „jenže v případě, že by se něco stalo, ho vystřídá Mísa a ten má přece ještě slabší vůli a ještěměkčí povahu."


  Když Alexandr III. zemřel, nebylo mu ještě ani padesát let. Vypadal, že bude žít věčně, a když se Nikolaj náhle dověděl, že je otec na smrt nemocen, zmocnila se ho panika. Líčí to ve svých pamětech jeho důvěrný přítelSandro. Takže všechno bylo asi trochu jinak, než jak se to vyneslo z Liva-dijského paláce: Nikolaj sám snažně prosil, aby mu dovolili zříci se trůnu.Alexandr však byl neoblomný. Zákon o nástupnictví se musí dodržovata carem musí být Nikolaj. A aby mu udělali radost a povzbudili ho, dovolili mu oženit se s hesenskou princeznou.


  Za ponurého podzimního dne přijel do Petrohradu na Nikolajevské nádraží smuteční vlak.


  Mezi těmi, kdo se přišli poklonit Alexandrově rakvi, byl opět ministr Witte.


  „Nový panovník přijel do Petrohradu se svou snoubenkou, budoucí carevnou, do níž je prý zamilován," zapsal si Witte.


  Alixiny zlé předtuchy se začaly naplňovat: vjela do Petrohradu za rakví.


  Pohřební obřady byly nekonečné. Když pronášel řeč metropolita, carevna vdova už to nevydržela, dostala hysterický záchvat a vykřikovala:„Dost! Už dost! Dost!"


  Car byl pohřben v chrámu svátého Petra a Pavla. V zemi byl vyhlášen celoroční smutek. Svatba Nikolaje a Alix se však měla konat za týden,v den narozenin jeho matky. Až do svatby žili odděleně, ona u sestry Ellyv paláci velkoknížete Sergeje Alexandroviče, on v „milém" Aničkovověpaláci s matkou.


  „Moje svatba byla pokračováním pohřbu, jen mne převlékli do bílého," řekla později Alix.


  „13. listopadu 1894. Aničkovův palác. V jedenáct hodin jsme šli na mši do našeho milého kostela. Bylo smutné a bolestné tam stát s vědomím, žejedno místo zůstane navždy prázdné. Nelze ani vyjádřit slovy, jak mi bylotěžko a jak jsem litoval drahou mamá. Pň čaji jsem se viděl s milou Alix.V osm hodin jsem se s ní pak rozloučil a teď už se nesmíme vidět až do svatby! Pořád mi to připadá, jako by šlo o nějakou cizí svatbu, za těchto okolností je dost zvláštní uvažovat o vlastní ženitbě.14


  Proč vlastně byl takový spěch s jejich svatbou? Proč se nepočkalo aspoň těch obvyklých „čtyřicet dní“ po otcově smrti?


  14. listopad byl totiž poslední den před začátkem půstu a ten pak trvá až do začátku ledna. Svatba by se tedy musela odložit až do té doby.


  „14. listopadu. Den mé svatby. Po společné kávě jsem se šel oblékat. Vzal jsem si husarskou uniformu a v půl dvanácté jsem jel s Míšou doZimního paláce. Na Něvském stálo vojsko. Mamá byla u Alix. Upravovaly se v Malachitovém sále a my jsme pořád čekali."


  Konečně se Alix objevila. Měla na sobě stříbrné šaty s briliantovým náhrdelníkem, přes ně zlatou brokátovou pláštěnku, lemovanou hermelínem, a dlouhou vlečku. A na hlavě ve třpytu briliantů zdobně prolamovanou korunu.


  „Deset minut po dvanácté se průvod vydal do katedrály, odkud jsem se vrátil jako ženatý muž. Od členů rodiny jsme dostali darem obrovitoustříbrnou labuť. Alix se převlékla a jeli jsme spolu kočárem s ruskou zápřeží do Kazaňského chrámu. Na ulicích byly davy lidí. Po příjezdu doAničkovova paláce nás před vchodem přivítala čestná stráž z tělesné gardyhulánského pluku. Mamá nás čekala s chlebem a solí. Celý večer jsmeodpovídali na telegramy. Zalehli jsme brzy, protože ji (Alix) rozbolelahlava."


  Za obhroublým vojáckým „zalehli jsme"se skrývaly jeho rozpaky, strach před tajemstvím jejího panenství. Ale i na ní ležel podivný steska strach. Mladá carevna si to vysvětlovala nedávnými smutečními obřady- a tím, že se svatba konala v době rodinného a národního smutku.


  Carevna vdova se snažila mít je vedle sebe co nejdéle. První dobu bydleli u ní v Aničkovově paláci.


  „15. listopadu. Tak už jsem ženáč..."


  „16. listopadu. Viděli jsme se s mou milou Alix za celé dopoledne jen hodinu. Vyjeli jsme si na projížďku. Je to zvláštní, že sedím vedle nív Pítěru."


  „17. listopadu. Jsem s Alix nevýslovně šťasten. Škoda, že mi moje povinnosti zabírají tolik času, tak rád bych ho trávil jen a jen s ní."


  Alix se stydí za svou špatnou ruštinu a pro její činorodou povahu je přímo utrpením, když musí jen přihlížet, jak carevna vdova a ministřidirigují jejího Nickyho. Vynahrazuje si to tím, že stále častěji vpisuje dojeho deníku svá ponaučení: „První jsou povinnosti, teprve potom klida odpočinek." „Neboj se nebezpečí, Hospodin je ti nablízku a ochraňujetě.“ Harmonie jejich svazku byla ovšem dána jeho poddajností a jejíneústupností. Záleží jí na tom, aby byla vedle něho, to znamená, aby hodirigovala.


  Státní smutek znamenal, že po celý rok nebudou žádné plesy ani zábavy a novomanželé jsou ponecháni sami sobě. On - po povinnostech, „kterému zabírají tolik času", ona celý den. Ve tři hodiny, když skončí hlášeníministrů a ostatní státní povinnosti a když se Nicky konečně uvolní, vyjíždějí z Aničkovova paláce, projedou se po Něvském a pak už si zajedoudo Zimního paláce, kde se pro ně chystá nové obydlí. Potom se vracejízpátky a po večerech jí Nikolaj předčítá nahlas, jak to kdysi dělával jehootec. Když napadl první sníh, odjeli do Carského Sela a tam byli spolupoprvé sami celý týden.


  Poslední den roku si zapsali do jeho deníku:


  Nikolaj: „Zároveň s hlubokým zármutkem mne Hospodin obdařil štěstím, o jakém se mi nikdy nesnilo - dal mi Alix." Alix: „Poslední den starého roku. Jaké štěstí, že ho můžeme trávit spolu! Moje láska vzrostlav lásku tak hlubokou, silnou a čistou, že nezná hranic. Ať ti žehná a ochraňuje tě Bůh." A následují Lermontovovy verše:


  Skříň s obrazy, kříž, symbol víry,


  průzračné šero, lampy svit...


  Vše plno útěchy a míru,


  kol tebe, s tebou svátý klid.


  (V překladu M. Marčanové)


  



  Když nastupoval na trůn, tolik se od něho očekávalo! To věčné ruské čekání na nového, dobrého cara! Už si o něm vytvořili obrázek: jakonásledník se snažil vyklouznout z paláce, aby mohl jít za zábavou. (Toznamená, že touží po svobodě.) Zamiloval se do židovky. (To znamená, ženebude utlačovat jiné národy.) Vrchního policejního strážmistra posadil načtyřiadvacet hodin do pevnosti! (To znamená, že bude konec svévoli policie.)Zemstva dokonce začala posílat žádosti o zavedení nejrůznějších reforem.


  A Pobědonoscev rozhodl: Tomu se musí udělat přítrž! Car musí pronést patřičný projev (a ten mu přirozeně napíše sám Pobědonoscev).


  17. ledna 1895 mladý car Mikuláš II. a nová carevna (která byla překřtěna v chrámu svátého Feodora na Alexandru Fjodorovnu) poprvé oficiálně vystoupili na veřejnosti.


  V „milém Aničkovově paláci" se shromáždili představitelé zemstev,měst a kozáckých vojsk. Při pohledu na tu spoustu lidí, kteří byli podlePobědonosceva naladěni k rebelii, ztratil ostýchavý car hlavu. Pod beránčíčepicí měl sepsaný projev.


  Začal ho číst příliš hlasitě, přeskakujícím hlasem. „Poslední dobou se na některých schůzích zemstev ozvaly hlasy lidí, kteří projevují nesmyslnétužby." Ze samé trémy a křečovitosti poslední větu přímo vykřikl, přičemžse upřeně zadíval na stařičkého představitele tverské šlechty. Tomu přicarově výkřiku leknutím vypadl z rukou zlatý talíř s chlebem a solí, který sezástupci zemstva po starém obyčeji chystali nabídnout novému panovníkovi.


  Zlatý talíř se s řinkotem kutálel po podlaze, chléb se rozlomil a zlatá slánka, do něho zapíchnutá, se kutálela za talířem. Car při svém dokonalém vychování udělal to, co má udělat každý mladý muž, když něcoupadne starci: chtěl talíř zvednout, nad čímž všichni strnuli. Dvorní ministrVoroncov-Daškov se honem rozběhl za talířem. Nakonec talíř chytili.


  Vykladači špatných znamení si bolestně vzdychli v očekávání nepříjemností v carově budoucím vladaření.


  V deníku Vladimíra Nikolajeviče Lamsdorfa můžeme číst tento záznam:


  „19. ledna 1895. Ve městě se množí kritické hlasy proti předvčerejšímu panovníkovu projevu, který zapůsobil tíživým dojmem. A mladé carevněse rovněž vytýká, že se chovala škrobeně a neklaněla se delegátům."


  Alix byla ztrémovaná stejně jako její manžel a zastírala své rozpaky majestátní upjatostí.


  



  DCERUŠKA SESLANÁ BOHEM


  V létě jeli na jih, na Krym, zase do Livadijského paláce, kde předne-dávnem dokonal v křesle starý panovník. Carevna vdova, Nickyho bratrMíša, bratranec Sandro s manželkou a Nickyho sestra Xenie.


  Xenie i Alix čekaly děťátko.


  „31. července 1895. Po snídani jsem pracoval a náhle přišla zpráva, že naší drahé Xenii se narodila dcera Irina. Okamžitě jsme s Alix utíkali na farmupodívat se na Xenii i na malou neteř. Chvála Bohu, všechno dobře dopadlo."


  Tato malá Irina, plačící teď v kolébce, se později stane ženou Felixe Jusupova, jednoho z Rasputinových vrahů.Na podzim se vrátili do Carského Sela. Od tohoto roku 1895 až do konce Mikulášova panování má zde jeho rodina hlavní sídlo. „Je to mojemilé, blízké, drahé místo." V parku, mezi umělými jezírky, nedaleko přepychového Kateřinského paláce stál menší, bílý Alexandrovský palác,krytý stromovím. Tady bydleli. V noci na 3. listopad sem byla povolánacarevna vdova.


  „3. listopadu, pátek. Na ten den nikdy v životě nezapomenu, protože jsem tolik zakusil! Už v jednu hodinu po půlnoci začaly mé milé Alixbolesti, takže nemohla spát. Celý den zůstala na lůžku a velmi trpěla.Nemohl jsem se na ni klidně dívat. Kolem druhé hodiny po půlnoci přijeladrahá mamá z Gatčiny. S ní a s Ellou jsme byli nepřetržitě u Alix. Přesněv devět hodin jsme zaslechli dětský pláč a všichni jsme si šťastně oddechli.Dcerušce, seslané nám Bohem, jsme dali jméno Olga."


  „6. listopadu. Dopoledne jsem se s radostí věnoval naší roztomilé dcerušce. Nevypadá vůbec jako novorozeně - je velká a hlavičku má plnou vlásků."


  Ruská chůva, pomocnice starší anglické chůvy, říkala, že vlasatá hlavička je bezpečnou známkou, že dítě bude mít šťastný život.


  V roce 1918 bude mít Olga to štěstí, že bude stát vedle matky v oné sklepní místnosti. „Carevna a Olga se chtěly přežehnat křížem, ale už tonestačily. Rozlehly se výstřely." (Z výpovědi vojína strážní službyA. Strekotina.)


  Dcerka roste. Na fotografii, kterou pořídil sám Mikuláš, je Alix a vedle ní na slabounkých nožkách stojí maličká Olga. A on ji dětinsky neustáleporovnává s dcerou své sestry.


  „21. března 1896. Při mši jsme donesli naše dcerky ke svátému přijímání. Naše byla úplně klidná, ale Irina si trochu zakřičela."


  „1. dubna. Xenie přinesla Irinu k vaně naší maličké. Obě váží stejně, dvacet liber, ale naše dcerka je tlustší."


  V době narození dítěte právě končil státní smutek. V Zimním paláci se koná skvělý ples, kam je pozváno tisíce lidí, orchestr hraje polonézu,ceremoniář třikrát udeří holí, mouřenínové v bílých turbanech otevřoudveře dokořán, zářící sál se hluboce uklání - objevují se On a Ona.


  Alix stále ještě mluví špatně ruský a pobyt ve společnosti jí dělá potíže. Zůstává proto co nejvíce u novorozené dcerušky, přebírá úlohu vládkynědomácího krbu v Carském Selu.


  Ruské říši vládne carevna vdova. Jedna verze praví, že tato panovačná žena, až dosud umlčovaná železnou vůlí svého manžela, se nyní konečněnapřímila jako pošlapaný květ. Ve skutečnosti to bylo všechno tragičtější,ale i prostší. Carevna vdova (teta Minny, jak se jí v romanovské rodině říkalo) příliš dobře znala svého syna. A obávala se, že se určitě najdeněkdo, kdo bude chtít ovlivňovat jejího dobráka Nickyho (Alix tehdy ještěnepřicházela v úvahu). Mohl to být velkokníže Sergej Alexandrovič, přímočarý zpátečník, nebo druhý bratr nebožtíka cara Vladimír, stejně okouzlující jako neschopný. Nebo milý, ale lehkomyslný Pavel, třetíAlexandrův bratr. Kterýkoli z nich mohl být říši nebezpečný. Tato činorodá žena věřila jen sobě - od Alexandra III. se hodně naučila. V denícíchministra Witteho se objevují výmluvné výroky o této době:


  „Zeptejte se matinky,“ odpovídá Mikuláš Wittemu, když má být jmenován nějaký ministr.


  A jindy zase, taky ve složité situaci, řekne: „Zeptám se matinky.“


  Marie Fjodorovna to zařídila prozíravě: jejím protežé u Nickyho se stává Sergej Juljevič Witte, ministr financí zesnulého cara Alexandra III.Witte představuje celou epochu: je stoupenec reforem, umírněný liberál,jak se to patřilo po období tuhého mrazu za Alexandra II. Witte věděl, žev Rusku se nesmí příliš rychle měnit teplota.


  V první době se carevna matka snaží být neustále po synově boku.


  Věra Leonidovna Jureněvová:


  „Tou dobou carevna vdova náhle podivuhodně omládla. Celý Petrohrad nad tím tenkrát kroutil hlavou. Říkalo se, že tato úžasná žena se rozhodlapro operaci, kterou si nechala dělat v Paříži. Slyšela o ní od budoucí anglické královny Alexandry, lépe řečeno, viděla její výsledek. Nad omládlou Alexandrou - při jejím věku - totiž všichni doslova užasli. Operace jeto příšerná: nejdřív se ostrou lžičkou stáhne z obličeje pokožka, obličej setak promění v jedinou živou ránu, potom se na něj přikládají všelijakéléčivé obklady a nakonec se nanese průsvitný lak. S tímto novým, jemnýma čistým obličejem se musí zacházet velice opatrně, aby se lak nepoškodil.Pak přijde ještě bolestivější operace: musí se rozšířit tenoučké kanálkya vsadit dlouhé řasy. Celá ta operace vyžaduje kus hrdinství."


  


  Ubohá žena se rozhodla podstoupit tu bolest - po boku mladého cara musí přece stát mladá matka.


  



  VŠECHNO TO BYLO... JAKO SEN


  Ruští panovníci bývali korunováni ve starobylém Uspenském chrámu v Moskvě.


  6. května 1896 odjel do Moskvy zvláštní vlak s celou početnou roma-novskou rodinou.


  „6. května 1896. Poprvé od svatby jsme museli spát odděleně. Byla to dlouhá noc. Vstal jsem v devět hodin. Po kávě jsem odpovídal na telegramy. Ani ve vlaku nedopřejí člověku klid. V Klinu nás přivítal strýčekSergej (vélkokníže Sergej Alexandrovič, který se stal moskevským generálním gubernátorem). Přijeli jsme do Moskvy v pět hodin za mizernéhopočasí: déšť, vítr, zima...“


  Podle starého obyčeje museli car a carevna před slavnostním vjezdem na korunovaci do Moskvy bydlet ve starém Petrovském paláci za Tver-skou branou, asi verstu za tehdejší Moskvou. V tomto paláci, postavenémKateřinou Velikou na památku vítězství nad Turky, s gotickými oknya romantickými věžemi bydleli tři dny.


  „7. května. Probudili jsme se do stejně beziítěšného počasí... Přijímali jsme obrovskou Jindřichovu suitu (bratr císaře Viléma), různé prince -virtemberského, japonského...Na korunovaci ruského vladaře se sjížděla celá aristokratická Evropa...


  A pak nastal den slavnostního vjezdu do Moskvy. Poprvé vyšlo slunce a zatřpytily se nesčetné zlaté báně na moskevských chrámech.


  Je časné ráno, mladá panovnice - zlaté vlasy rozpuštěné až do pasu -stojí u gotického okna a zamyšleně se dívá na pohádkové kupole Petrovského zámku. Je však čas nasednout do kočáru.


  Velkolepý průvod se pohnul směrem ke Kremlu.


  „9. května. První těžký den pro nás, den vjezdu do Moskvy. Kolem dvanácté se shromáždila celá falanga princů, s nimiž jsme usedli k přesnídávce. V půl třetí se dal průvod na cestu. Jel jsem na své klisně Normě,mamá seděla v prvním zlatém kočáře, Alix ve druhém, rovněž sama.“


  V těch dnech došlo k jedné podivné události. Car s carevnou přijeli navštívit nejposvátnější místo Ruska - Trojickosergijevskou lávru -, alenikdo je tam nepřivítal. Bylo to zaviněno organizačními zmatky, pořadateli korunovačních slavností, přesto však... Mladý car byl prostě uvítánpozději, než se slušelo. Vykladači zlých znamení pak prohlašovali, ženejuctívanější ruský světec Sergij Radoněžský nového cara nepřijal.


  Z Mikulášova deníku:


  „13. května. Ubytovali jsme se v Kremlu. Museli jsme přijmout celou armádu různých princů, kteří se sem sjeli, a jejich suit. Kéž nám pomůžemilosrdný Bůh, kéž nám dá na zítřek sílu a dopřeje nám pokojnou a pracovitou životní pouť.“


  14. května 1896. Průvod se ubírá z Kremlu k Uspenskému chrámu. Carevna matka má na hlavě malou briliantovou korunu a čtyři generálovéjí nesou purpurový korunovační plášť. Pak se ozve volání „hurá“ a dochrámu vstoupí oni dva - Mikuláš a Alexandra.


  „14. května 1896. Veliký, slavnostní den, avšak krušný pro mamá, pro Alix i pro mne. Od osmi hodin jsme byli na nohou. Počasí bylo naštěstípřekrásné. Slavnostní vchod do chrámu jen zářil. Všechno, co se odehrálov Uspenském chrámu, mi připadá jako sen, i když na to po celý životnezapomenu.11


  Všude hořely svíce, chrám zaplavoval andělsky čistý sborový zpěv bez doprovodu varhan. Z rukou metropolity přijal car velkou korunu a vložilšiji na hlavu. Alix poklekla, on korunu zvedl a dotkl se jí její hlavy, načežsi korunu opět nasadil. A na jejích zlatavých vlasech se už třpytila briliantová korunka a čtyři dvorní dámy ji připínaly zlatými vlásničkami. Usedlina trůny ve starobylém chrámu a carevna matka Nickyho čtyřikrát políbila. Pak se dvěma polibky dotkla Alixiných tváří.


  Potom vyšli před chrám a třikrát se hluboce poklonili lidu.


  „Ve tři hodiny jsme šli do Hranítkové síně na hostinu. Obědvali jsme u mamá, která celé to dlouhé trápení skvěle zvládla. V devět hodin jsmevyšli na horní balkón, odkud Alix rozsvítila iluminaci na Ivanu Velikém.Poté se postupně rozzářily všechny kremelské zdi a věže."


  Hesenská princezna sé dívala na zlatou kupoli velkého chrámu. Před ní ležela Moskva, starobylá metropole Evropy a Asie.


  Carevna matka opravdu skvěle zvládla celou tu dlouhou proceduru. A to ještě zdaleka nebyl konec.


  „17. května. Ve čtvrt na dvě začaly gratulace dam. Zahájily je velkokněžny, následovaly dvorní dámy, nakonec dámy z městské honorace. Už mě pak trochu bolely nohy.


  Jeli jsme do Velkého divadla na slavnostní představení. Dávali podle tradice první a poslední dějství opery Život za cara a nový krásný baletPerla."


  Tento „nový krásný balet"byl právě ten, v němž k úžasu obecenstva vyšla na scénu Krzesiňská. Carevna matka hleděla na jeviště, na nenáviděnou malou K., a chystala jí odplatu.


  Avšak už následující ráno jí vypudilo z hlavy neblahý balet i triumfující Matyldu. 18. květen se stal jedním z nejúděsnějších dnů panování jejíhosyna.


  Podle tradice se po korunovaci koná lidová veselice, na níž se zdarma rozdává jídlo, pamlsky, perníčky atd. Symbol toho, že car živí všechensvůj lid. Pro tuto veselici bylo vybráno místo na okraji Moskvy, naChodynské pláni. Připomínalo to antické panem et circenses - chléba hry.


  Na Chodynské pláni stály barevné stany s různými pamlsky. Měly se také rozdávat památeční korunovační hrníčky s erby, a všechno zdarma.Lidé se začali kolem stanů shromažďovat už v noci ze 17. května, jenže seukázalo, že mezi stany zůstaly jakési jámy. A na ty se zapomnělo. Zapomnělo se na ně v důsledku úředního šlendriánu. Na tuto veselici, kde bylovšechno zadarmo, přišlo přes půl miliónu lidí a vznikla zde nepředstavitelná tlačenice. Všichni čekali, až začne rozdávání dárků. Vtom se rozlehlkřik - lidé v davu se dusili. Kdosi usoudil, že už se rozdává, a teď to teprvezačalo. Celá ta masa těl se pohnula - a lidé najednou padali do jam, druzíjim šlapali po hlavách, po žebrech...


  Za úsvitu začaly na povozech odvážet těla ušlapaných...


  Později, už za dne, ministr Witte usedl do kočáru a chystal se odjet na slavnost; vtom dostal hlášení, že na Chodynské pláni zahynuly v noci dvatisíce lidí. Když však nádherné ekvipáže panstva přijely ráno na Chodynku, bylo už všechno pečlivě uklizeno, stopy po katastrofě byly dokonalezahlazeny. Slunce krásně svítilo, v pavilónu byla shromážděna aristokracie z celé Evropy a početný orchestr hrál kantátu na počest korunovace.Na pláni se shlukovalo vyšňořené obecenstvo. Byl přítomen i car. A kolem něho se neustále točil generální gubemátor Moskvy, velkokníže Sergej Michajlovič, hlavní organizátor korunovačních slavností.


  Mikuláš byl zaražený a sklíčený a kdekdo si toho všiml.


  „18. května 1896. Až dosud šlo všechno hladce, ale dnes se stalo něco hrozného: dav lidí, který zůstal přes noc na Chodynské pláni a čekal, ažse začne rozdávat oběd a hrnky, se navalil na stany, došlo ke strašnétlačenici, při níž - hrůza pomyslet! - bylo ušlapáno na 1 300 lidí. Dověděljsem se to v půl jedenácté. Ta zpráva mne zdrtila. V půl jedné jsme pojedli,načež jsme se vypravili na Chodynku, abychom se zúčastnili té smutné, veselice."


  Dívali jsme se z pavilónu na zástupy lidí kolem pódia, kde hudba hrála stále dokola hymnu a Sláva tobě, Pane.


  Odjeli jsme k Petrovskému zámku, kde jsem u brány přijal několik deputací. Musel jsem pronést projev. Obědvali jsme u mamá. Jeli jsme naples k Montebellovi.“


  Carevna matka si ovšem příčinu chodynské katastrofy vyložila velmi racionálně. Dobře si osvojila zásady vlády svého muže: autokratický systém funguje jen tehdy, když je vrchol pyramidy korunován strachem.S odchodem silného panovníka odešel i strach. A jako organismus dáváo své nemoci vědět vysokou horečkou, tak i systém napověděl touto hroznou katastrofou, že mizí něco, bez čeho říše nemůže existovat - totižstrach. Jinými slovy, mladý car je slaboch!


  A matka rozhodla, že ten strach vzkřísí. Tvrdě potrestá viníka. Že vinu na tom neštěstí nese sám velkokníže Sergej Michajlovič, vlastní bratrjejího muže? Tím lépe. Právě on musí být příkladně potrestán.


  Žádala, aby byla okamžitě ustavena vyšetřovací komise a viníci potrestáni. Mikuláš s tím souhlasil. A dále žádala, aby se zrušily všechny další oslavy včetně večerního plesu u francouzského vyslance Montebella.


  Celý tenhle rozhovor je ukryt za Mikulášovým záznamem: „Obědvali jsme u mamá.“


  Tehdy se Alix postavila poprvé proti carevně matce. Řekla, že nepřipustí, aby za všechno pykal manžel její milované sestry. Nepřipustí, aby se odvolaly oslavy. Pravdu má Sergej Alexandrovič, když říká, že všechnomá probíhat, jako by se nic nestalo. Korunovace je jednou v životě a plesje její součástí, ať se tedy koná! Mladá carevna by byla ráda nejspíšzaplašila své chmurné pocity, jež v ní události na Chodynce vzbudily,i vše ostatní, co zatím v Rusku musela prožít. A Mikuláš zase souhlasil.


  „Jeli jsme na ples k Montebellovi.“


  Ano, ke zděšení panovníkových přátel Mikuláš a Alix na tom plese dokonce tančili.


  A po Mikulášově boku stejně jako předtím neustále poskakoval velkokníže Sergej Alexandrovič, pro kterého už Moskva zatím vymyslela přezdívku „kníže chodynský“.


  V příštích dnech:


  „19. května. Ve dvě hodiny jsme s Alix jeli do Starokateřinské nemocnice a obešli jsme všechny baráky a stany, kde leželi nešťastníci, co včera utrpěli zranění."


  „20. května. Ve tři hodiny jsem s Alix jel do Martinské nemocnice, kde jsme navštívili druhou nejpočetnější skupinu postižených."


  Car byl k obětem štědrý. Lidé si však dobře zapamatovali jen to, že tančil na plese u Montebella. Matka měla pravdu.


  Existuje něco, čemu se říká vladařská povaha. Je to souhrn vlastností, které mají vyvolávat dojem silné vůle. Takovou povahu Mikuláš neměl.Byl „změkčile soucitný" a měl „podlomenou vůli". To o něm říkali jedni.Druzí naproti tomu tvrdili, že je záludný. Ve skutečnosti byl tvrdohlavý.Jeho tragédií bylo, že - ač tvrdohlavý - neuměl říci jasné „ne" z očí do očí.Byl příliš útlocitný a dobře vychovaný, než aby dokázal být tvrdě zásadový. Místo odmítnutí raději mlčel. A žadatel si zpravidla vyložil jeho mlčení jako souhlas. Mikuláš zatím jen vyčkával - na někoho dalšího, kdo hov jeho názoru podpoří.


  To byl pak rozhodnut hned. Takže první žadatel, který si jeho mlčení vyložil jako souhlas, proklínal panovníkovu věrolomnost, nebo dokoncelstivost. Přesně tak to bylo v případě s Krzesiňskou. Když matka a ministrvyškrtli jméno této baleríny ze seznamu účinkujících na korunovačníchslavnostech, car mlčel - nedokázal se matce vzepřít. Ale když strýc Vladimír přišel za Matyldu orodovat, Mikuláš ihned souhlasil. Zrovna tak tobylo s Chodynkou. Uvědomoval si, jaké pocity má Alix, proto rozhodl,aby se v oslavách pokračovalo, matce se však předtím odporovat neodvážil. A tak se hned při jeho vstupu na trůn zrodila legenda o caru slabochovi a provázela pak Mikuláše po celý život. Od samého začátku bylpokládán za „nevladařskou povahu".


  Ustavil vyšetřovací komisi a do jejího čela jmenoval hraběte Pahlena, chráněnce carevny vdovy.


  Vzápětí však následoval protiútok. Carovi strýcové Vladimír a Pavel prohlásili, že okamžitě opustí dvůr, bude-li Sergej Alexandrovič v důsledku vyšetřování potrestán.


  Tímto ultimátem nic neriskovali - věděli totiž, že nebudou muset rezignovat, protože mají za sebou Alix.


  Jemnocitný Nicky se neustále klaněl na všechny strany a pokoušel se každého s každým smířit. Zpráva Pahlenovy komise zmizela kdesi v útrobách archívů. Byl odvolán jen vrchní policejní komisař Moskvy, předtímblízký velkoknížeti Sergeji Alexandroviči. A nato se car dopustil dalšíchyby. Hned po Chodynce se k matčině zděšení vypravil na usedlost „chodynského knížete", do Iljinského.


  


  Nechtěl být carem, nechtěl matku roztrpčovat, nechtěl, aby byli mrtví na Chodynce, nechtěl, aby Alix byla smutná. Nechtěl nic, co se přestostalo. Patřilo to k jeho údělu.


  

  SLAVNOST ZABITÝCH


  Do dnes se nedaleko Moskvy nachází široká alej s věkovitými stromy, vedoucí do slavného Iljinského. Zachovaly se i stoleté lípy v parku a starý kostel.


  „3. června 1896. Výročí svatby strýčka Sergeje a Elly."


  Oslavy v Iljinském byly hlučné. Po celé usedlosti běhaly děti - nové pokolení romanovské dynastie.


  Končilo devatenácté století, na obzoru zatím téměř neviditelně vyvstávaly kulisy nového, hrůzného století - a na scénu vstupovali jeho aktéři, Romanovci, kteří v něm měli žít: tady je například pětiletý chlapec v sametových kalhotkách - Dmitrij, syn nejmladšího bratra Mikulášova otce, velkoknížete Pavla. Narodil se tady, v Iljinském, a jeho matku to stálo život.


  Stalo se to v Iljinském ještě před Nickyho sňatkem s Alix.


  Dodnes sbíhá z kopce k řece Moskvě pěšina a u řeky se ještě zachovaly zbytky napolo shnilého můstku. Sem jednoho slunečného jitra v horkém létě roku 1891 seběhla mladá žena, řecká královna Alexandra, manželka velkoknížete Pavla. Nasedla do loďky, a vtom na ni přišly předčasné porodní bolesti. Zanedlouho leželo v usedlosti její mrtvé tělo, ustrojené do rakve. Dítě, chlapec, však zůstalo naživu a dostalo jméno Dmitrij.


  Nezvyklé - a hrůzné - byly pak další osudy těch, kdo se toho dne sešli na oslavu v Iljinském.


  Dmitrijův otec, velkokníže Pavel, má po smrti své ženy Alexandry skandální pletky s manželkou pobočníka velkoknížete Vladimíra a rozhodne se, že se s ní ožení. Avšak carevna vdova je zásadně proti tomu a Pavlovým bratrům, Sergejovi a Vladimírovi, nezbude než se k ní přidat. To je první skandál v romanovské rodině, který musí ubohý Nicky řešit. Bude muset „milého strýčka Pavla" vypovědět z Ruska.


  Ale Pavlův syn Dmitrij v Rusku zůstane a spolu se svou sestrou bude vychováván v rodině Sergeje Alexandroviče a Elly. Ti dva nemají vlastní děti, a tak veškerou svou něhu věnují Dmitrijovi a jeho sestřičce.


  V revolučních dnech roku 1905 bude stát u Velkého divadla s bombou v ruce eser Kaljajev. Všechno je přesně naplánováno. Teď už ve vánici vidí jasná světla velkoknížecího kočáru, už se s bombou rozběhl proti němu, vtom však v kočáru vedle Sergeje Alexandroviče zahlédl i Ellu s dětmi a nedokázal na ně bombu hodit. Avšak příště, až Sergej Alexandrovič pojede sám, Kaljajev nezaváhá...


  Ella - Jelizaveta Fjodorovna - se po manželově zavraždění věnuje založení klášterního útulku a Dmitrij bude žít u strýčka, cara Mikuláše II., a bude Nickyho a Alix oslovovat papá a mamá.


  Tento „syn“ Dmitrij se bude podílet na zavraždění člověka, jenž byl „mamá Alix“ nejdražší -sibiřského mužika Grigorije Rasputina. „Podruhé zabil svou matku," řekne o něm pak Alix.


  Dmitrij zatím skotačí na louce a hraje si s dalšími dvěma chlapci, se syny velkoknížete Konstantina Konstantinoviče.


  Tohoto muže znali ruští čtenáři po celé zemi jako K.R. Jeho romantické básně se objevovaly v dívčích denících a památnících. Sama panovnice si je pečlivě přepisovala do svých sešitů. Na jeho texty složili slavné romance Čajkovskij a Aljabjev.


  Svému nejstaršímu synu Ioannovi věnoval K.R. Ukolébavku:


  Spi, synáčku znejmilejší, v hebkých krajkách, v hedvábí, spi, ať ze všech nejkrásnější sny ti spánek přivábí.


  V této dlouhé Ukolébavce byly i podivné verše:


  Vždy na tobě ve tvém loži v tiché noci spočinou smutné oči matky boží, věrně chrání duši tvou.


  Kolik soucitu se tají v žalostném tom pohledu, jak by znala ve svém ráji trampoty tvých příštích dnů.


  A dále:


  Spi, vždyť ještě nenastaly bouřlivé a kruté dny...


  K.R. zemřel v roce 1915 - Bůh byl k němu milostivý, a tak se nikdy nedověděl, jak prorocká slova pronesl.


  Ten, který spal „v hebkých krajkách, v hedvábů‘ - Loann nebo Loančík, jak se mu v rodině něžně říkalo -, a jeho bratři Konstantin a Igor v „bouřlivých a krutých dnech" zahynou na dně blátivé šachty. Napřed budou nelidsky zmláceni a pak shozeni do šachty ještě živí.


  A vedle nich bude na dně šachty umírat paní této usedlosti - teta Ella.


  Ella byla jedna z nejpůvabnějších žen oněch zašlých dob. Francouzský vyslanec v Rusku Maurice Paléologue na ni zamilovaně vzpomíná:


  „Vzpomínám si, jak jsem s ní jednou obědval v Paříži, bylo to někdy v roce 1891. Dodnes ji vidím, jak tehdy vypadala: vysoká, přísná, s jasnýma, hlubokýma a naivníma očima, s něžnými ústy, s jemnými rysy tváře a rovným úzkým nosem... a s půvabně rytmickou chůzí a pohyby. Při rozmluvě v ní člověk vytušil skvělý ženský intelekt - přirozený, vážný a plný vnitřní dobroty."


  Na dně šachty najde v sobě Ella ještě sílu obvázat šátkem Loančíkovu hlavu, hlavu toho, který kdysi spal v Mramorovém paláci, oblíbeném domě básníka K.R.


  V Iljinském je veselo. Loančík a Konstantin běhají po louce s Dmitrijem.


  A na klíně velkoknížete Pavla kulí očka další z těch, kdo budou zabiti -nemluvně Igor, nejmladší syn K.R. Ostatně, i strýček Pavel bude zastřelen.


  Nahoře v domě zpívá Ella ukolébavku a její manžel jí otáčí stránky not.


  A dole hledí na dovádějící děti Nicky - laskavě a Alix - dychtivě. Tolik touží mít syna!


  A život v radovánkách pokračuje. Vydají se na cesty.


  Nejdřív do Rakouska, k císaři Františku Josefovi, potom navštíví Nic-kyho babičku a dědečka (to jest dánskou královnu a krále) a odtud zamíří do Anglie k druhé babičce, královně Viktorii. Objíždění královských rodin skončili návštěvou - Francouzské republiky.


  Ve Francii byli carští manželé přijati s nadšením - v otevřeném kočáře krásná carevna, mladý car a půvabné děvčátko. Byla to první návštěva ruského cara v Paříži od doby, kdy zde na jeho dědečka vystřelil Polák Berezowski - chtěl pomstít utlačované Polsko.


  Teď po nich nikdo nestřílel, naopak, všude je zdravily davy nadšených lidí. Jen svobodná republika dokáže tak nadšeně vítat monarchu. Na počest „papá“ postaví dokonce most.


  „25. září se pokládal základní kámen k mostu nazvanému podle papá. Seděli jsme ve velkém stanu. Potom jsme se ve třech vydali do Versailles. Po celé cestě z Paříže do Versailles stály zástupy lidí. Div mi neupadla ruka od salutování.


  Přijeli jsme tam v půl páté, projeli jsme se po krásném parku, prohlédli jsme si fontány. Opravdu je zde jistá podobnost s Petěrhofem. Sály a komnaty paláce jsou z historického hlediska zajímavé.


  Mikuláše zaujala podobnost s Petěrhofem - Alix zasáhla „historická vzpomínka".


  Postála na balkóně paláce, kam za revoluce vtrhl vzbouřený lid a přinutil královský pár vyjít ven...


  V Paříži vyprávěli Alix o místě, kde bývala kdysi jáma, do níž sváželi gilotinované. Představila si je, jak tam v černém blátě leží vedle sebe všichni - Danton, Robespierre, girondisté... Nejdřív popravili svého krále! Pak se pobili navzájem. Tahle vzpomínka ji dlouho pronásledovala. Po dvaceti letech, když uslyší, že se Nicky vzdává trůnu, bude opakovat francouzský v hrůzné předtuše: „Abdiqué..."


  Rok 1896 končil, Álix čekala další dítě a věřila, že tentokrát to bude chlapec. Vytoužený chlapec. Jenomže...


  „29. května 1897. Druhý šťastný den v našem rodinném životě. V deset hodin dopoledne se nám s požehnáním božím narodila dceruška Taťana. Váží osm a půl libry a měří padesát čtyři centimetry. Četl a psal jsem telegramy."


  



  NEUSKUTEČNITELNÉ TUŽBY


  Stále ještě vládl setrvačnou silou zesnulého otce, avšak z neviditelné sopky už stoupal dým: nepokoje v armádě (nepsalo se o nich, armáda musí být vždycky spolehlivá) a strašlivý hlad v roce 1898.V těch letech jezdí Mikuláš často na hony.


  „20. září 1898. Celkem bylo zastřeleno: 100 jelenů, 56 kusů srnčí zvěře, 50 divočáků, 10 lišek, 27 zajíců, celkem 253 kusů za jedenáct dní."


  Takový byl výsledek carova honu. V Rusku zatím začínal hon na lidi.


  Sotvaže se přehoupl letopočet a začalo dvacáté století, byl, v únoru 1901, zavražděn bývalým studentem ministr školství. Ten prohlásil, že moskevská univerzita je nespokojena s ministrovými reakčními názory. O rok později byl zabit ministr vnitra Sipjagin. Zahyne finský generální gubemátor a potom i Mikulášův nový ministr vnitra Pleve. Začala působit teroristická organizace eserů (socialistů revolucionářů).


  Mladého cara jako když se to ani nedotkne, hned na své zavražděné ministry zapomene.V jeho deníku k tomu nacházíme vysvětlení: „Musíme pokorně a pevně snášet všechny zkoušky, které na nás sesílá Hospodin jen pro naše blaho." (Po zavraždění Sipjagina.) „Byla to Jeho svátá vůle." (Po zavraždění Pleveho.)


  V jeho světovém názoru stále převládá jako hlavní rys myšlenka, že vše na lomto světě je řízeno Bohem, ať jsou to osudy národů, nebo osudy lidí. A nám není dáno proniknout v úradek boží ani poznat milost ukrytou v každém jeho činu.


  Toto přesvědčení Mikulášovi pomáhá, aby se smířil se skutečnostmi, kleré jsou jednoduše na podiv: nedokáže uskutečnit ani jediný ze svých záměrů. Už tehdy si uvědomuje, že ať dělá cokoli, ať se snaží sebevíc, ať jsou jeho záměry sebelepší, všechno je marné, všechno se obrací v pravý opak nebo prostě vniveč.


  


  Otec mu kladl na srdce, aby zavedl zákon proti opilství, a Mikuláš to po nástupu na trůn ihned udělal. V Evropě se ruskému nadměrnému pití říkalo „ruská nemoc“. Zákon byl dobrý, ale neúčinný, lidé prostě platili za vodku víc a upadali jen do větší bídy. Další zákon navrhl neúnavný Witte. Dal ruskému rublu zlatý základ, takže ruská měna se měla dostat a dostala se na úroveň měn evropských. Ruští boháči se nyní stali senzací Evropy. Rozhazovali jmění a propíjeli statky v pařížských restaurantech - „ruská baluha začala klást zlaté jikry".


  



  RUSKÝ CAR CHODÍ MEZI LID


  V té době se u něho i u Alix objevuje nedůvěra k bohatým. Tehdy, na prahu nového století, dospěje car k závěru, že mezi ním a lidem zeje propast. A tehdy, na prahu nového století, také začíná jeho podivné hledání pravdy.


  V Novgorodě žije chudý statkář jménem Klopov. Tento Klopov mu ustavičně píše dopisy, v nichž barvitě líčí, jak je v mlynářském odvětví okrádán stát. Mikuláš o nich vypráví Alix, čtou si jeho dopisy nahlas a obdivují mravní čistotu tohoto neznámého prostého muže: co když v něm našli onoho muže z lidu, co když si je našel on sám? Lid a car -a mezi nimi nikdo.


  Titulární rada Klopov je přivezen do Moskvy. Tichý, ostýchavý, malý Klopov s laskavýma očima se velmi podobá pomenšímu ostýchavému muži, který ho přivítal v carské pracovně. Byli si podobní - bezvýznamný l itulární rada a vladař obrovské země.


  


  Mikuláš posílá Klopova s tajným carským reskriptem a s tajným rozsáhlým zplnomocněním na inspekční cestu po Rusi. Měl by vyzkoumat příčiny ztrát, zjistit, proč vysocí úředníci zneužívají své moci, a přivézt carovi pravdu. Ne však „gubernátorskou pravdu", pravdu byrokracie, ale skutečnou, lidovou pravdu, kterou před carem zatajují. Klopov tedy jel.


  


  „V Rusku je všechno utajeno, ale nic se neutají." Zanedlouho se po celé zemi vědělo o tajemném Klopovovi a davy lidí ho obléhaly se svými žádostmi.


  Klopov byl však jen drobný statkář, který se vyznal jedině v mlynářství. Vysocí úředníci s ním vlídně pohovořili a slíbili mu, že všechny nešvary v mlynářském průmyslu odstraní. A dojatý Klopov pak přivezl svému patronovi z inspekční cesty po Rusku takovouto pravdu: „Ministr vnitra Pleve a celé jeho ministerstvo jsou vedeni těmi nejlepšími úmysly."


  Když Klopov ukončil svou cestu, mohl car znovu uvažovat o neuskutečnitelnosti svých tužeb.


  A tak to bylo se vším. Jeho obávanému otci se servilně říkalo „Míro-tvorce" za to, že se dokázal vyhnout válkám. Mikuláš vstupoval na trůn se stejným odhodláním. Na přelomu století si přečetl dílo jistého I. Blocha, který psal, že v nové Evropě už nelze vést lokální války. Válka dvacátého století, pokud vypukne, se určitě promění ve válku všeobecnou. „Vítěz se nevyhne hlubokému rozvratu, neboť každá vláda, která se dnes chystá k válce, se musí připravit i na sociální katastrofu." Bloch předpovídal, že válka bude hrobem velkých evropských monarchií. Mikuláš přijal Blocha k audienci a rozhovor s ním na něj hluboce zapůsobil.


  Právě tehdy, podle Witteho podání, vzniklo Mikulášovo Provolání k velmocem, v němž vybízí Evropu ke všeobecnému míra.


  O hlavní myšlence tohoto Provolání píše Witte ve svých pamětech: „Celá Evropa se mu jevila jako jednotná a mírová, nevidí v ní vojenské ležení, jímž dnes je. Evropa chřadne pod tíží vzájemného nepřátelství a mezinárodních válek... a nebude dlouho trvat, a jiné národy, Amerika a Japonsko, se budou k Evropě chovat s úctou, jenže s takovou úctou, jaká se prokazuje odkvetlé krasavici."


  Idea všeobecného míru však brzy skončí - válkou s Japonskem.


  V roce 1899 se jim narodí třetí dcera, Marie. Vytoužený syn stále nepřichází. Do dvacátého století vstupuje carská rodina se třemi děvčátky. V témž roce 1899 umírá na tuberkulózu Mikulášův bratr Georgij, takže následníkem trůnu se nyní stává nejmladší bratr Michail.


  



  


  VĚŠTCI A DIVOTVORCI


  Na podzim roku 1900 se Mikuláš na Krymu nebezpečně roznemohl. Dostal tyfus. Zdálo se, že umírá.


  Hned se vynořila otázka, kdo po něm nastoupí na trůn. Alix se tomu divila, na trůn přece nastoupí jejich nejstarší dcera Olga, tak jako v Anglii, kde vládne babička, královna Viktorie. Koneckonců i Rusové měli několik careven. Ministr Witte jí však vysvětlil, že na řadě je Michail, neboť tak zní zákon o nástupnictví vydaný Pavlem I. Do tohoto zákona vtělil Pavel veškerou nenávist ke své matce, Kateřině Veliké: na ruský trůn nesmí dosednout žena. Ukázalo se však, že Alix je těhotná. Věří, že tentokrát se li narodí syn. Podle zákona na tom však už nezáleží - vládnout bude ten, kdo je následníkem trůnu v okamžiku monarchovy smrti.


  Witte je nyní každodenním návštěvníkem v Livadijském paláci. Ministři jsou ubytováni v Jaltě a denně pendlují mezi Jaltou a Livadií; Alix připadají jako havrani čekající na kořist.


  Mikuláš se však uzdravil - potřetí unikl smrti. Alix je přímo posedlá po synovi. A právě v tu dobu přicházejí ke dvoru černohorské princezny.


  Dcery černohorského knížete studovaly v Rusku, na slavném ústavu šlechtičen ve Smolném paláci.


  Jmenovaly se Milica a Stana a obě se provdaly za ruská knížata z rodu N ikolajevičů: Milica za tuberkulózního Petra Nikolajeviče a Stana za jeho ln atra Nikolaje Nikolajeviče. Tomu se ve velké romanovské rodině říkalo Nikolaša a v armádě a u dvora měl přezdívku Nikolaj Dlouhý. Měl obrovitou postavu, hlas jako zvon a byl miláčkem armády.


  S Černohorkami se Alix cítila jako opravdová carevna. Chladnou zdvořilost u dvora teď vystřídala úcta a obdiv Černohorek. Zahrnuly ji pochlebí iváním, a když měla žaludeční potíže, pečovaly o ni jako oddané lužebné.


  Černohorky přivezly ze své tajemné vlasti neochvějnou viru v nadpři-mzené síly. Ve vysokých horách jejich rodné země, pokrytých divokými lesy, vždycky žili čarodějové a čarodějky a dodnes jsou tam lidé, jimž je dáno rozmlouvat s mrtvými a předpovídat osud živým. Pro mladou ženu, vyrostlou v domě skeptické královny Viktorie, to bylo něco nového a tento nový, tajemný svět jí učaroval. A co hlavního: Černohorky jí slibovaly plnění jejího snu. Alix touží po následníkovi - není nic lehčího, stačí jen najít vhodnou osobu, která má tu pravou moc. Exaltovaná, romantická Alix se celou bytostí upne k nové hře.


  A tak se v carském paláci objevil jistý „monsieur Philippe“ z Lyonu, který se proslavil svými zázraky ve Francii (Černohorky se o něm dověděly v Paříži od vojenského atašé na ruském vyslanectví).


  Bylo už v Alixině povaze, že když v něco uvěřila, vždycky se k tomu upjala celou duší, celou bytostí. Teď tedy uvěřila, že bude mít vytouženého syna.


  Ruská církev odsuzovala takové nebezpečné zahrávání si s mágy a čaroději. Černohorky však všechny přesvědčily, že monsieur Philippe není žádný čaroděj ani odpadlík od Boha, neboť se přežehnává křížem a chodí k svátému přijímání. Není ve spojení s ďáblem. Je léčitel, zaříkávač. A zaříkávač je křesťan, to, co koná, nekoná ze sebe, ale je to od Boha. Nikdo v paláci se neodvážil vystoupit proti této lži, která zdaleka nebyla naivní. Pan Philippe přes své pochybné znalosti a stejně pochybné doporučení od francouzských úřadů měl titul doktora medicíny a hodnost skutečného státního rady. U dvora se šuškalo, že monsieur Philippe je ubytován v carské ložnici, aby svými modlitbami uspíšil příchod následníka trůnu. Carevně matce nezbylo než si s Nickym promluvit a požádat ho, aby Francouze vyhostil. A dopadlo to jako vždycky: Nicky to slíbil, ale Philippe zůstal. Nicky se neodvážil připravit svou milovanou Alix o její naděje.


  Naštěstí Alix brzy pocítila, že je těhotná. Nechtěla se však poradit s lékaři, aby nezaplašila kouzla monsieur Philippa. Jenže její těhotenství probíhalo velmi podivně, takže se nakonec přece jen musela obrátit na lékaře. A ti zjistili, že o žádné těhotenství nejde, že si Alix jeho příznaky jen namlouvá. Konečně se jednoho dne dočkala a lékaři tentokrát už těhotenství potvrdili. Pan Philippe jí předpověděl chlapce.


  5. června 1901 porodila Alix čtvrtou dceru, Anastázii. Francouz prohlásil, že je to zvláštní znamení - narodí-li se děvče místo chlapce, kterého slibovaly hvězdy, čeká toto děvčátko neobyčejný osud.


  Černohorky však usoudily, že Francouz není ten pravý muž, a přivezly do paláce Miťku Jurodivého. Carevně vysvětlily, že „blázni boží“ se jen tváří, jako by byli blázni, občas se dopustí nějaké necudnosti, chodí v hadrech nebo nazí, aby rozesmáli ubohý vezdejší svět, že však zjevují lidem rozpor mezi hlubokou pravdou boží a povrchním světským rozumářstvím. V jejich ústech, v jejich neartikulované řeči musíme hledat slovo Páně. Oni jsou ti chudí duchem z Písma svátého, nadaní schopností věštit budoucnost a konat zázraky. Alix se však stále ještě nestala pravou moskevskou carevnou, a proto ji Miťkova nesouvislá řeč unavovala.


  Pak přišla Darja Osipovová.


  Věra Leonidovna Jureněvová:


  „Tenkrát se žilo samými zázraky. Ty mystické pocity asi pramenily z toho, že končilo století. A taky v nich možná už byla předtucha zániku Atlantidy. Ve flóru byly spiritistické seance, čichal se kokain... Potom jsme zase vzplanuli pro Darju Osipovovou. Ta žena vykřikovala své věštby v záchvatech padoucnice a my jsme si to všechno zapisovali; dodnes to někde mám. Koupejte se v řece ,za bouřky a novolunf - tak zněl její recept na početí. Pak taky radila, jak si má žena namíchat lektvar, aby se proměnila v čarodějku a mohla po nocích létat v povětří. Pamatuji se, že Id vykládala tak domácky, obyčejně: ,Vezme se divoký česnek... durman... čarovník...“


  Recepty až odněkud z pohanské Rusi... Uvyklá na prorocké mumlání lehle zaříkávačky, naučí se Alix později nacházet smysl v brumlání Rasputinově. A nejasné narážky na necudnost jurodivých jí poslouží jako omluva pro Rasputinovy divoké orgie. A tak všichni tito věštci připravovali cestu „svátému ďáblovi".


  Tyhle zhoubné hry znepokojovaly především Ioanna Kronštadtského.


  



  


  SVATÝ SERAFIM


  Otec Ioann Kronštadtský jim vyprávěl o skutečném světci a divotvorci, o Serafimovi Sarovském, jehož posmrtná sláva se nyní nesla celou Rusí.


  Serafim byl bohabojný muž, který zemřel už v roce 1833 v sarovské poustevně.


  Serafim posiloval ducha nábožným rozjímáním, neustálým vzýváním Moha a čtením svátých knih, takže byl nejednou poctěn viděními, léčil a předpovídal budoucnost.


  Serafim (tehdy ještě Prochor Mošnin, Serafimem se stal, až když vstoupil do kláštera) odešel v osmnácti letech z domova, aby se šel poklonit do velkého města Kyjeva, do svaté Pečorské lávry. Když se potom stal mnichem, žil dlouho v mlčenlivém odloučení v sarovské poustevně. Učil, že „duši musíme sytit slovem božím, neboť je to chléb andělský, jímž je duše živa“.


  Byl to tichý bohabojný muž a vyzařovala z něj zvláštní radost. Hlásal, že „duše naplněná zoufalstvím se stává pomatenou, a že kdo přemůže vášně, přemůže i zoufalství, neboť beznaděj a zoufalství jsou hřích."


  Serafim chodíval v hloučku panen, těchto šťastných nevěst Kristových.


  Pak se roznesly pověsti o něm a o dívkách z Divejevského kláštera. Začaly se o to zajímat světské úřady a přikázaly úřadům církevním, aby Serafima vyslechly. Tak se tajemství svatosti stalo předmětem policejního vyšetřování. Brzy však bylo přerušeno, poněvadž nebylo co vyšetřovat. Serafim prý tehdy řekl: „Všechny tyto okolnosti jsou pro mne znamením, že se blíží konec mého života."A zanedlouho v tichosti zemřel.


  Avšak díky vyšetřování na policejní správě se proroctví otce Serafima dostala na veřejnost.


  Alix ihned uvěřila, že bohabojný muž Serafim, jenž přebývá u božího trůnu, se za ně přimluví a svátá Rus dostane následníka. A tak vstupuje do jejich života duch tichého otce Serafima.


  


  Alix se s veškerým svým temperamentem zasazuje o jeho kanonizaci. Serafím je nakonec skutečně prohlášen za svátého a na oslavy této události odjíždí do Sarova car s celou rodinou. Alix skládá do té cesty veškeré naděje.Jedou se poklonit ostatkům světce a poprosit ho o syna, jímž by pokračoval rod.


  16. července 1903 dorazil carský vlak do stanice Arzamas a odtud se rodina vydala do sarovské poustevny a Divejevského kláštera.


  Na tuto cestu se ministerstvo vnitra v čele s ministrem Plevem dlouho připravovalo. A jak už to na Rusi bývá, tajná policie všechno proměnilav ohromnou frašku. Na vesnicích, kudy měla carská rodina projíždět, selidem předpisovalo „ozdobit vjezd do vsi slavobránou, vyvěsit na domyprapory, seřadit se podél cest a pozdravit carskou rodinu“. Chalupy senahonem bílily, pokrývaly šindelem, nebo dokonce plechem, podnikala sepřísná bezpečnostní opatření. I přivítání bylo předem pečlivě promyšleno.Za slavnostního ceremoniálu na nádraží vypadl náhodou (!) z pláště ministra vnitra Pleveho, který nesl jeho lokaj, nabitý revolver a rozlehl sevýstřel. Lišák Pleve věděl, co dělá. Zvuk výstřelu měl vyvolat děsivévzpomínky, aby car po zásluze ocenil bezpečnostní opatření, která učiniljeho starostlivý ministr.


  Ale carští manželé viděli především nadšené zástupy podél cest a spousty lidí - na sto padesát tisíc jich bylo -, kteří se shromáždili před klášterem. Ostatně, ty už sem nikdo nemusel honit. Lidé, kteří se přišli poklonit Serafimovi, cítili k Mikulášovi hlubokou oddanost. Vypravuje o tom očitýsvědek V. G. Korolenko. Přišel sem tenkrát jako poutník a vylíčil, s jakýmnesmírným nadšením zde lidé cara zdravili.


  Pouť do Sarova na Mikuláše i na Alix hluboce zapůsobila. Zůstali tu tři dny a strávili je na modlitbách. Carevna se v noci koupala v posvátnémrybníce a prosila Serafima o syna. Mikuláš seděl na břehu, její tělo bílesvítilo ve stříbrné vodě. Byly to tiché a požehnané dny u hrobu svátéhoSerafima v Sarové.


  Tady teprve Alix pochopila, co všechno se skrývá ve výrazu „světec“: je to náš zástupce u Boha, jemu odevzdáváme svou vůli a svůj zrádnýrozum a on, jenž je v neustálém spojení s Ním, řídí naše kroky. Světec jenáš průvodce, ten, kdo přináší andělský chléb naší duši. Svatý Serafim bylpo jejich boku, cítili jeho přítomnost a v jeho ponaučeních slyšeli, jakk nim hovoří jeho tichý hlas: „Člověk je svým tělem podoben rozžaté svíci- ona musí dohořet a on musí zemřít. Jeho duše je však nesmrtelná, a protomusíme pečovat více o duši nežli o tělo.“


  Velebný světec Serafim byl prohlášen za ochránce carské rodiny.


  V roce 1920 byly jeho ostatky exhumovány a zabaveny. Pak beze stopy zmizely a byly již považovány za zlikvidované. Teprve po sedmdesátiletech byly objeveny v depozitáři Muzea ateismu při Kazaňském chrámuv Petrohradě.


  Jeden z pracovníků muzea si všiml v koutě mezi haldou gobelínů,bylo cosi,připomínající hranatý předmět, zabalený do plátna. Když plátno odstranili, objevili dřevěnou truhlu a v ní v hedvábí a ve vatě uložené neporušenéostatky. Byla to úplná kostra muže se Zachovalými vousy a vlasy a se zbytky svalstva. Na lebce byla mnišská kápě, na prsou bronzový kříž, na/křížených rukou dlouhé hedvábné rukavice a na nich zlatém vyšitý nápis:„Svatý otče Serafime, oroduj za nás.“


  Sedmdesát let po své smrti byl Serafim kanonizován.


  Policejní správa předložila carovi Serafimova proroctví. Bylo mezi nimi tedno, které Mikuláše překvapilo: „Na počátku vlády tohoto monarchypři jde na lid bída a neštěstí, povede se neúspěšná válka a v říši dojdek velkým bouřím. Otec povstane proti synovi a bratr proti bratru. Aledruhá polovina jeho panování bude radostná a život vladařův dlouhý."


  Co asi cítil Mikuláš, který si tak potrpěl na mystiku, když se za necelý i ok začala věštba vyplňovat - napřed se vedla neúspěšná válka, pak nastaly veliké bouře. Ve dnech nejhorších pohrom zůstal klidný. Bylo to proto,že znal proroctví svátého Serafima a věřil v ně?


  Kdy mu vlastně přestal věřit? A kdy pochopil, že poslední Serafimova lova tam prostě pro něho dopsala policejní správa?


  Nevíme a nikdy se už nedovíme, co vlastně mu Serafim Sarovský prorokoval.


  



  


  JEHO PRVNÍ VÁLKA


  V roce 1904 začala rusko-japonská válka. Syn „Mírotvorcův", který válku tolik nenáviděl, se ocitl zas v situaci, v níž nechtěl být. Byla to jehoprvní válka. Witte později napsal, že na Mikuláše naléhali, aby obsadilúzemí v Mandžusku, a tvrdili mu, že malé Japonsko se nikdy neodvážínapadnout Rusko.


  Witte a carevna matka ho varovali, že situace je nebezpečná. Mikuláš přisvědčuje a ukládá Wittemu, aby vypracoval návrh na uspořádání vztahů s Japonskem.


  Witte to učiní, ale listina s jeho návrhem mizí někde v archívu. Jednání s Japonskem, za něž se přimlouval Witte i matka, ztroskotá.


  Z Mikulášova deníku'.


  „26. ledna 1904. V osm hodin jsem jel do divadla, dávali Dargomyž-ského Rusalku. Bylo to moc pěkné. Po návratu jsem dostal od Alexejeva telegram se zprávou, že dnes v noci zaútočily japonské torpédoborce nanaše lodi Cesarevič, Pallada atd., kotvící v rejdě, a poškodily je. A tovšechno bez vyhlášení války?! Bože, stůj při nás.“


  „27. ledna. Dnes ráno přišel telegram o bombardování Port Arthuru. Všude cítím projevy jednomyslného odhodlání.44


  Car je ujišťován, že Japonci neumějí bojovat. A jeho ministři se dohadují, kolik japonských vojáků se vyrovná jednomu vojákovi ruskému -jestli dva, nebo půl druhého.


  Ale zanedlouho si bude muset do deníku zapsat: „Jsem nešťastný a zdrcený."


  Přišla porážka, jakou ruská armáda dosud nikdy neutrpěla, a celé loďstvo bylo zničeno.


  KAMARILA


  Na Mikuláše tedy „naléhali, aby obsadil území v Mandžusku". Kdo však byli ti neurčití „oni"?


  Když ministra vnitra Pleveho (policejní správa spadala pod jeho ministerstvo) zabila bomba, byly v jeho archívu nalezeny kopie všech listin vztahujících se k Dálnému východu. „Abychom udrželi na uzdě revoluci,potřebujeme malou vítěznou válku."To byla věta, kterou ministr Pleveřekl v předvečer války jednomu z vysokých úředníků.


  „Potřebujeme...“ Ale kdo to potřeboval?


  Witte uvádí ve svých pamětech zajímavou epizodu: v době, kdy byl předsedou vlády, vystupoval ostře proti pogromům na židy. Policejní správa mu měla být přirozeně nápomocna a taky byla. A přitom se v téže doběod jednoho úředníka této správy s úžasem dověděl, že policejní správa,která proti pogromům bojuje, zároveň vydává proklamace, v nichž obyvatelstvo k těmto pogromům vyzývá! Že se tato provolání tajně dopravují doprovinčních měst. Strašlivý pogrom proti židům v Gomelu byl podnícenprávě těmito proklamacemi. V zemi tedy působily síly, jejichž činnostnemohl kontrolovat ani ministerský předseda.


  Poslyšme, jaký zvláštní příběh vyprávěla Věra Leonidovna Jureněvová:


  „Můj tehdejší přítel měl velmi blízko k hraběti Wittemu. A tvrdí, že mnoho událostí, k nimž došlo za Mikulášovy vlády, souviselo s tajnýmpůsobením kamarily. Toto slovo, dnes už zapomenuté, patřilo k jeho oblíbeným výrazům. Je to slovo španělské a označovalo skupinu vlivnýchintrikánů u dvora španělského krále Ferdinanda. Později se jeho význampřenesl i na jiné, podobné skupiny. V Rusku představovaly tuto kamariluupadající aristokratické rodiny, které se bály, že přijdou o zbylé bohatstvíi moc a nenáviděly novou dobu - Jen záhadný kapitalismus. Všechno tohýli lidé z nejbližšího okolí cara Mikuláše a Alexandry. Můj přítel sedomníval, že v Rusku, jako ostatně v každé zemi, kde existují staleté tradice konzervatismu, už dávno funguje tajné spojenectví mezi krajní pravici, to znamená kamarilou, a tajnou policií. A to byl taky důvod, pročpolicie, zklamala, když Alexandrii, chystal ústavu, a proč byl zavražděn.Můj přítel vyprávěl, že později, za Alexandra III., se v bedlivě střeženémpatčinském paláci neustále objevovaly výhružné letáky teroristů. K carovise ty výhružné lístečky dostávaly prostřednictvím tajné policie a tím bylposilován ve své nenávisti k liberálům. Můj přítel říkával, že policejníspráva se carovi vymkla z rukou koncem století, kdy tajná policie začalanasazovat do revolučního hnutí provokatéry. Policii to pak umožnilo zahalit všechno tajemstvím. Tehdy také zavedli další odpornou praxi - provokatéři to zařídili tak, aby bomby nic netušících revolucionářůzasahovaly carské úředníky, kteří byli kamarile nepohodlní.


  V té době, jak říkal můj přítel, provedla kamarila s tajnou policií celou sérii nebezpečných intrik proti carovi.


  Jednou z nich byla rusko-japonská válka...“


  ÚTĚCHA SESLANÁ BOHEM


  Vypukla válka - a ihned začalo fungovat nehynoucí pravidlo ruské byrokracie: rozhodneš-li se pro něco rozumného, dosáhneš pravého opaku. Válka, která měla odvrátit revoluci, ji nakonec přivolala.


  A právě tehdy, v době nejhroznějších porážek, ve zmatcích blížící se revoluce, se to stalo...


  Alix pevně doufala, že Serafim jí vyprosí u Hospodina syna. Stalo se to v onom malém letním Alexandrovském paláci, kde Nicky jako čtrnáctiletý chlapec slyšel píseň o stařeně Smrti a kde s Alix kdysi, v raném mládí,vyryli do okenního skla svá jména.


  „Carevna ještě stačila vyjít z malého kabinetu po točitých schodech nahoru, a vzápětí porodila následníka,“ vzpomínala Vyrubovová.


  A Mikuláš ve svém deníku poznamenává:


  „30. červenec (1904) pro nás navždy zůstane velikým, nezapomenutelným dnem, kdy nás Bůh tak zjevně obdařil svou milostí. Ve čtvrt na dvě odpoledne se Alix narodil syn, kterému jsme při modlitbách dali jménoAlexej. Všechno to proběhlo nesmírně rychle, alespoň pro mne. Nenalézám slov, jimiž bych dostatečně poděkoval Bohu za to, že nám seslalútěchu v této hodině těžkých zkoušek."


  Velitel kyrysníků generál Rauch vzpomíná na svou rozmluvu s carem:


  „Carevna a já jsme se rozhodli dát následníkovi jméno Alexej, aby se už jednou narušila ta neustála řada Alexandrů a Mikulášů,“ pravil žertemšťastný otec.


  Ano, carové se jménem Mikuláš a Alexandr vládli v Rusku celé století.


  Jenže se jménem Alexej to nebylo tak jednoduché.


  Jméno Alexej se v romanovské rodině netěšilo přízni. Poté, co z rozkazu Petra Velikého byl tajně zavražděn jeho syn a následník trůnu Alexej, střežili se Romanovci dát následníkovi toto jméno. Existovala dokonceverze o prokletí romanovského rodu, které stačil vykřiknout před svousmrtí careviě Alexej. Mikuláš se však pro toto jméno rozhodl, jelikož hodávno poutala osobnost Alexeje Michajloviče, který byl rovněž caremz romanovského rodu .


  Krátce před následníkovým narozením se konaly slavné maškarní „historické“ plesy. Sály Zimního paláce byly plné „bojarů a bojarek“ z dob prvních Romanovců. Mikuláš přišel v oděvu cara Alexeje Michajloviče,zářícím zlatém a drahokamy, Alix v šatě Alexejovy ženy, carevny NatalieKirillovny, posetém rovněž drahocennými ozdobami. Pro Mikuláše tovšak nebyla jen maska, rád vzpomínal na svého oblíbeného cara. Alexejovi se totiž pro jeho zbožnost, dobrotu a mravní čistotu dostalo přízviska„Nejtišší“. Přispěl k rozvoji státu nikoli tvrdostí a zuřivou vůlí jako velikýPetr, nýbrž mírností a postupnými reformami. Proto dal Mikuláš synovijeho jméno.


  Z carova deníku:


  „Křtiny začaly v jedenáct hodin. Bylo jasné, teplé jitro. Před domem stála řada zlatých kočárů a ochranný doprovod, složený z husarů a gardových kozáků Atamanského pluku.“


  Švýcar Pierre Gilliard, Alexejův budoucí vychovatel, vyučoval v té době Mikulášovy dcery. Jednou přišla do pokoje, kde se s děvčátky učil,carevna s dítětem. Následníkovi bylo tenkrát šest neděl. Se svými zlatýmikučeravými vlásky a velkýma šedomodrýma očima vypadal jako princz pohádky. Carevna si ho sama koupala a nehnula prý se od něho ani nakrok.


  Později vídal Gilliard tohoto okouzlujícího chlapečka jen zřídkakdy. Po paláci se šuškalo o nějaké podivné nemoci.


  Jednou chlapec přiběhl do pokoje, kde se vyučovalo, a hned za ním tam přišel námořník, chlapcův opatrovník. Chytil ho do náruče a odnesl z pokoje; chodbou se rozléhal chlapcův zlostný křik. A zase ho celé měsícenebylo vidět.


  Gilliard poodhalil tuto záhadu až na carském honu ve Spále, kde kdysi I ovívali polští králové a kam car tak rád jezdil. Rodina bydlela ve starémloveckém zámku a po honu se často pořádaly zábavy. Při jedné takovéslavnosti vyšel Gilliard z tanečního sálu do vnitřní chodby zámku a ocitlse zrovna přede dveřmi, za nimiž bylo slyšet zoufalé sténání. Za okamžikspatřil Alix, jak sem běží, přidržujíc si dlouhé šaty, které jí vadily v rychléchůzi. Rozčilením si Gilliarda nevšimla.


  Tajemstvím, které rodina tolik střežila, byla opravdu chlapcova nemoc. Ilrzy po jeho narození lékaři zjistili to, čeho se Alix nejvíc obávala: jejídítě zdědilo chorobu, která v hesenském rodě postihovala jedině potomkymužského pohlaví (tj. ironií osudu následníky trůnu!). Hroznou, nevyléčitelnou chorobu - hemofilii. Když pak byl Alexej svěřen do výchovy Biliardovi, následníkův lékař doktor Děrevenko mu podrobně vysvětlil její symptomy: cévní stěny hemofiliků jsou tak křehké, že každé sebemenšíporanění, každé přepětí vyvolá prasknutí cévy a může být smrtelné. Pád čiobyčejné říznutí mohou být začátkem konce.


  Alix porodila syna, po němž tolik toužila, a přitom byla sama příčinou toho ustavičného smrtelného ohrožení. A tady je třeba hledat důvod jejíneustále se stupňující hysterie. Teď už mohli spoléhat jen na zázrak, jímžby nemoc byla vyléčena. Takže není třeba, aby se o této přechodné nemoci vědělo. Ano, přechodné, neboť svátý Serafim je neopustí. Ochránce jejichMuliny jim určitě pošle toho, kdo zachrání následníka slavného trůnu.


  V panovníkově pracovně visí obraz Serafima Sarovského.


  Rodina zatím opouští Petrohrad a zavírá se v carských rezidencích v okolí metropole; chlapcova choroba se stává státním tajemství. A Alixčeká na „Zachránce".


  Jednou se doslechla, že kdesi daleko na Sibiři, na široké řece Tobol i Mikuláš tam byl jako mladík na cestách, ve vesničce Pokrovskoje žijesvátý muž.


  A tak se na prahu první revoluce, v požáru prohrané války, objevuje On-Grigorij Rasputin.


  



  



  



  



  KAPITOLA TŘETÍ


  


  PRVNÍ REVOLUCE - GENERÁLNÍ ZKOUŠKA NA ZÁNIK IMPÉRIA


  JEDNA VERZE


  Revoluce začala záhadnou událostí, známou pod názvem „krvavá neděle". Trochu historie.


  V roce 1881 se socialista Zubatov, otřesen zavražděním Alexandra II., vzdal socialistického přesvědčení a vstoupil do služeb - policie. Ve dnech Mikulášovy korunovace byl už plukovník Zubatov náčelníkem moskevské tajné policie. Tento bývalý socialista přišel na fantastický nápad, že svede proti socialistům boj o vliv policie na dělnictvo! A tak policie začíná zakládat dělnické odborové svazy.


  Při stávkách se policie nyní staví na stranu dělníků a Zubatov přesvědčuje kapitalisty, aby jim dělali ústupky. A má úspěch. V roce 1902 zaplnily tisíce dělníků starobylé kremelské náměstí a sborově zpívaly Bože, cara chraň. Klečeli a s obnaženými hlavami se modlili za zdraví svého panovníka. Generální gubemátor Moskvy, velkokníže Sergej Alexandrovič, poděkoval dělníkům za věrnost trůnu. Evropský tisk s úžasem psal o něčem tak nevídaném, jako je „ruský policejní socialismus". Ale jak už to v Rusku chodívalo, reformátor Zubatov byl nakonec od policie propuštěn. Jeho organizace však jeho propuštění přežila. *


  Jednoho dne v roce 1905 se v Zubatovových dělnických odborech objevil kněz Gapon. V těchto těžkých letech válečných porážek a celkového úpadku vyzýval dělníky, aby šli za carem s peticí a aby mu vylíčili útrapy a útisk, jemuž jsou prostí lidé vystaveni od fabrikantů.


  Průvod byl stanoven na 9. leden. Tisíce dělníků, oddaných panovníkovi, se pod Gaponovým vedením, pod korouhvemi, carovými portréty a svátými obrazy, chystaly jít za svým carem.


  Sama myšlenka této manifestace byla naplněním Mikulášova dávného snu o lidu a caru, byla to táž myšlenka, která ho před několika lety přiměla, aby k sobě pozval Klopova. Nyní tedy měla dojít svého naplnění: prostý lid si šel sám pro ochranu ke svému panovníkovi. Konečně!


  A tu náhle, den předtím, než se měl konat průvod, opouští car Petrohrad a odjíždí do Carského Sela.


  Pouhé tři dny před plánovaným průvodem došlo totiž k podivné událos-ti. Byl svátek Zjevení Páně. Na Palácovém nábřeží byl postaven „jordán" (ohrada kolem vysekané díry v Něvě) pro slavnost svěcení vody na památku Kristova pokřtění. Pod skvostným modrým baldachýnem, posetým zlatými hvězdami a nahoře ozdobeným křížem, se Mikuláš účastnil slavnosti, při níž metropolita posvětil vodu, načež měl podle tradice z druhé strany Něvy, z Petropavlovské pevnosti, která byla právě naproti jordá-nu, zaznít slavnostní výstřel z děla. Ozvala se rána - a k úděsu přítomných dělo vystřelilo ostrý náboj, který jen zázrakem nezasáhl cara; zranil jen policistu jménem - Romanov.


  Policie, která v podobných případech uměla věci řádně nafouknout, tentokrát prohlásila, že jde o nepříjemné nedopatření. Avšak účinku, na němž komusi záleželo, bylo dosaženo: Mikulášovi bylo připomenuto, jakým hrůzným způsobem skončil jeho děd, a jméno policisty zapůsobilo jako zlé znamení. Výstřel cara polekal.


  Tím to však neskončilo. Policejní správa byla velmi dobře informována o tom, že dělnictvo, které se chystá do průvodu, je k carovi loajální. Vždyť tuto manifestaci organizoval Gapon, policejní agent, později odhalený teroristickou organizací eserů. A přesto chtěla tajná policie cara vyděsit. /. policie prosakovaly nejasné zprávy, že při manifestaci má dojít ke krvavým střetům, na něž se revolucionáři připravují. Je možné, že se pokusí obsadit palác. Velkokníže Vladimír, který velí petrohradské posádce, připomíná události ze začátku Francouzské revoluce.


  Mikuláš odjíždí k rodině do Carského Sela.


  V noci před průvodem se v kasárnách začínají rozdávat ostré patrony. Trasa, kterou Gapon zvolil, je k ostřelování jako stvořená. Chystají se lazarety. Tou dobou má Gapon poslední projev k dělníkům - policejní provokatér je vyzývá, aby se přesto odebrali k paláci.


  Tak se připravovala „krvavá neděle".


  Ráno vyšly tisíce lidí směrem k Palácovému náměstí. Nad průvodem se vznášely carovy portréty, v průvodu šla spousta dětí. V čele kráčel Gapon. Na přístupových cestách k náměstí čekalo vojsko. Zazněl rozkaz, aby se průvod rozešel. Lidé tomu však nevěřili - Gapon je přece ujistil, že je car očekává. A tak vkročili na náměstí. Padly první výstřely. Nakonec bylo zabito přes tisíc lidí, dva tisíce jich bylo zraněno. Na sněhu ležela mrtvá tělíčka dětí. Celý den pak po městě jezdily sáně s mrtvolami, svázanými k sobě provazy.


  V noci po této řeži se Gapon obrátil k dělníkům se slovy:


  „Drazí bratři v krvi! Byla prolita nevinná krev. Střely carských vojáků prostřílely carovy portréty a zabily v nás víru v cara. My se však pomstíme, bratři, tomuto carovi, lidmi prokletému, a celému jeho hadímu plemeni, ministrům a všem, kdo vysávají nešťastnou zemi ruskou. Nechť zhynou!"


  V Carském Selu bylo Mikulášovi referováno, že unikl smrtelnému nebezpečí, že vojsko muselo při obraně paláce střílet, takže jsou i oběti -„dvě stě lidí".


  Tak vznikla policejní verze události i oficiální cifra pro cara. Zapsal si do deníku:


  „9. ledna 1905. Těžký den! V Petrohradě došlo k vážným nepokojům, když dělníci chtěli dojít k Zimnímu paláci. Vojsko muselo střílet, na různých místech města je mnoho zabitých a raněných. Pane Bože, jak je to bolestné a těžké!“


  Nato bylo do Carského Sela přivezeno dvacet dělníků, kteří ujistili cara o své oddanosti. Mikuláš jim odpověděl proslovem, v němž slíbil, že splní jejich požadavky a přání. Velmi litoval těch „dvou seť* obětí na Palácovém náměstí.


  Nikdy se nedověděl, co se ve skutečnosti stalo.


  V jediném dni byla stvořena jeho nová podoba - podoba Mikuláše ' Krvavého. Od té doby mu tak budou říkat všichni svobodymilovní lidé.


  „Každá dětská čepička, každá rukavička, každý ženský šátek, který ležel toho dne smutně opuštěn na petrohradském sněhu, se stal mementem, že car musí zemřít, že car zemře..(Básník Osip Mandelštam.)


  Krvavá neděle se stala jedním z hlavních argumentů budoucí revoluční msty, prologem k vyvraždění carské rodiny.


  Co se tedy vlastně stalo?


  Verze Věry Leonidovny Jureněvové:


  „Všichni tehdy žili politikou, byla to móda. A všichni byli v opozici. I já jsem s nadšením poslouchala všechno, co mi vykládal můj svobodomyslný přítel, který se dobře znal s ministrem Wittem, a zapamatovala jsem si to.Abychom pochopili krvavou neděli, musíme se vžít do situace. Revoluce byla za dveřmi, to věděl kdekdo. A konzervativce to znervózňovalo. Pokusili se vsadit na japonskou kartu - a nevyšlo jim to. Dali do hry přirozeně i židovskou kartu. Židovstvo vždycky považovali za ventil, kterým vypouštěli páru, když to mezi lidmi vřelo: uspořádali pogromy. Na našem statku nedaleko Kyjeva jsme měli jednu služebnou. Přišla k nám po pogromu a vyprávěla, jak dav vtrhl do domu, hospodáři rozpárali břicho, jeho ženu přivázali k manželovu zkrvavenému tělu a oba je vyváleli v peří. A to všechno probíhalo za smíchu a žertování. Služebná se při tom vyprávění pořád křižovala a říkala: ,Pánbu je potrestá!A potrestal: tupá antisemitská politika nebyla jen odporná, byla i nebezpečná. A blížila se revoluce. Jen krátký čas - za Alexandra II. - se ruští židé cítili jako lidé. Vláda Mikulášova otce se vrátila znovu k ,státnímu antisemitismu’. Židy vykázali mimo město nebo je donutili k emigraci. Desetitisíce nejpodnikavějších lidí tehdy opustily Rusko. U mého otce sloužil jeden vynikající felčar. Odjel do Ameriky a tam se proslavil. Ale milióny jich tu zůstaly. Kolcov, můj manžel, který byl také žid, říkával: ,Macešské prsy rodné matky.* Tak vnímali židé svou ruskou vlast. Představovali obrovský potenciál schopností, energie a pracovitosti, ale nikdo ho nevyužil, až potom revoluční strana. Moje sestra byla veliká revolucionářka, pocházely jsme z generálské rodiny. Její kamarádka z ilegality byla dcerou chudého židovského krejčího. Můj přítel říkal, že Witte nejednou referoval Mikulášovu otci Alexandru III. o tom, jak nebezpečný je náš vztah k židům pro budoucnost země...“


  Bylo to poněkud složitější. Ve Witteho pamětech se na jednom místě píše: „Copak vy jste doopravdy na straně židů?“ táže se Alexandr III. Witte prosí cara o dovolení, aby směl odpovědět na otázku otázkou: „Můžeme snad všechny ruské židy utopit v Černém moři? Jestli ano, pak jsem pro toto řešení židovské otázky. Jestli ne, pak lze židovskou otázku vyřešit jen tak, že jim dáme stejná práva a stejné zákony.“


  Witte však byl navýsost věrný dvořan, a odpovídal-li despotickému carovi takto odvážně, tušil asi, že car od něho chce takovou odpověď slyšet. Uvážlivý hospodář Alexandr III. doopravdy asi přemýšlel o tom, jak ve státě co nejlépe využít čtyř miliónů židů. Na víc než na tyto úvahy si však netroufal, takže Witte nakonec dospěl těsně před revolucí k hroznému závěru: „Z přehnaně bojácných lidí, jakými byli skoro všichni židé před třiceti lety, se teď stali lidé, kteří dokázali obětovat život pro revoluci, teroristé, vrazi a násilníci. Žádný národ nedal Rusku takové procento revolucionářů jako národ židovský."


  Věra Leonidovna Jureněvová:


  „A tak se kamarila v odpověď na akce židovských revolucionářů na prahu revoluce rozhodne, že vsadí na židovskou kartu tentokrát jinak. V Evropě kolovala závěť Petra I. Byl to podvrh, vyrobený patrně Francouzi za Napoleona. Vyplývalo z ní, že Petr I. uložil na úmrtním loži ruským carům, aby dobyli svět. Podle tohoto vzoru začíná ruská tajná policie vydávat knihy, s tím rozdílem, že je v nich ,ruské nebezpečí"nahrazováno nebezpečím židovským. Tak spatřily světlo světa Protokoly siónských mudrců. Knížka byla napsána jako detektivka, dějiny lidstva jako sled otřesů zaviněných židy pod vedením svobodných zednářů. Kuriózní na tom bylo, že v Rusku byli členy zednářských lóží příslušníci nejurozenějších rodin. Svého času k nim patřil Kutuzov, Alexandr I., Čajkovskij. Přítel Mikuláše II. Alexandr Michajlovic a jeho starší bratr Nikolaj Michaj-loviě byli rovněž zednáři. Já sama jsem se o zednářství zajímala a moje idoly - Mozart a Goethe - byli zednáři. Zednáři byli vždycky liberálové. A v Rusku zuřil věčný boj mezi šlechtici liberály a šlechtici představujícími tupou, reakění silu. Kamarila se pokoušela zdiskreditovat liberální část šlechty tím, že ji spojovala s židy. Můj přítel byl mimochodem taky zednář a pocházel z velmi slavného šlechtického rodu. A rozčilovalo ho to, co bylo tak průhledné a zjevné.


  Protokoly siónských mudrců byly přeloženy - všechno to bylo dokonale promyšlené, protože Mikuláš byl od dětství vychováván v ideologii ,státního antisemitismu". Výrazy jako ,hanební židi",nepřátelé Kristovi4 pocházely z palácového žargonu. Můj manžel, Kolcov, vykreslil ve své knize zdrcující portrét Mikuláše II. Prostě ho nepochopil. Já jsem o carovi říkávala, že je to postava z čínského divadla, kde děj probíhá tak, že zlosyn lže dobrému člověku, ten mu okamžitě uvěří a na tom je postavena zápletka. Carem bylo všelijak manipulováno a neustále byl klamán. Pogromy organizované policií se mu lícily jako výbuch lidového hněvu proti revolucionářům. A on tomu věřil. Podobně tomu bylo i s Griškou Ras-putinem. Dětská důvěřivost je okouzlující vlastnost u obyčejného člověka, ale osudná u panovníka. Tím překvapivější je, že car Protokolům neuvěřil!"


  (Revolucionář Burcov, který nechoval k carovi pražádné sympatie, to potvrzuje ve své studii o Protokolech:


  „Mikuláš II. sice zpočátku, když vyšly, Protokolům plně uvěřil, a byl nad nimi dokonce u vytržení, ale brzy si uvědomil, že je to zjevně podvrh.“)


  Jureněvová:


  „Zkrátka před revolucí tlačili cara ze všech sil doprava. A on se jim najednou vzepřel. Dokonce začal mluvit o reformách. Z toho pochopili, že slabý car nedokáže revoluci zadržet a že se rozhodl couvnout. To všechno kamarilu přimělo, aby začala jednat. Můj přítel se domníval, že koncem roku 1904 došlo u dvora k tajnému spiknutí. A že krvavá neděle byla jeho součástí."


  (Není to vyloučeno, zmíněný Zubatov přece informoval Witteho o tajných hlášeních policejní správy, v nichž se upozorňovalo na to, že v zemi se schyluje k bouři. A v očekávám bouře car skutečně pravici dráždil svými postoji.)


  Počínaje rokem 1904 se car Mikuláš začal nečekaně a nebezpečně měnit. Po zavraždění reakčního ministra Pleveho jmenoval novým ministrem vnitra knížete Svjatopolka-Mirského, bohatého aristokrata a liberála. V průběhu posledních měsíců roku 1904 Svjatopolk-Mirskij přemlouvá cara, aby se projednala opatření, jimiž by se dalo uklidnit veřejné mínění. Dřív, kdykoli padla zmínka o veřejném mínění, Mikuláš odpovídal jako pravý ruský samovládce: „Co je mi po veřejném mínění?" A teď najednou se jím začíná vážně zabývat. Události kolem války s Japonskem ho v mnohém změnily. Uvědomil si nebezpečí blížící se bouře. Ale místo aby se pokoušel znovu zavést krutovládu po vzoru svého otce Alexandra III., jak očekávala kamarila, rozhodl se zřejmě jinak. Jeho nový ministr se mu líbí, protože namísto represí navrhuje smír a soulad a to je Mikulášovu srdci blízké. Koncem roku svolává car velké shromáždění čelných státních činitelů Ruska. Je zde i Witte a Pobědonoscev. Mikuláš přednese projev o revolučním hnutí, které v Rusku rok od roku sílí. A klade otázku, pro něho samého zcela novou: nemělo by se vyjít vstříc požadavkům společnosti?


  Je to řečnická otázka, protože sám pro sebe už je rozhodnut. Chce však jako obvykle, aby ho druzí donutili toto rozhodnutí provést. Vysocí úředníci vstávají jeden po druhém a žádají úlevy. Pobědonoscev zůstává v izolaci. Mikuláš je nyní jakoby přinucen souhlasit a postavit se proti svému učiteli a proti odkazu svého otce. Bylo rozhodnuto vypracovat zákon -Nástin ke zdokonalení státní správy. Každý pochopil, že je to první krok k příštím reformám. A možná i k ústavě! Vypracováním zákona byl pověřen Witte. Bylo to naprosté vítězství liberálů. Všichni byli dojati. Ministr dopravy kníže Chilkov se neubránil slzám. Předseda Státní rady poděkoval jménem přítomných Mikulášovi, že zachránil pro Rusko mír a klid.


  Pravice na to odpověděla po svém: už 1. ledna na znamení protestu proti politice Svjatopolka-Mirského se vzdal své funkce Dmitrij Fjodorovič Trepov, šéf moskevské policie.


  A týden nato došlo k podivné krvavé bakchanálii - ke krvavé neděli.


  Připustíme-li, že spiknutí kamarily skutečně existovalo, proč tedy muselo dojít ke krvavé řeži? Chtěli snad cara jen postrašit, aby konečně ustoupil víc doprava, a současně uhasit vření ve společnosti?


  Nebo to bylo opravdu všechno vážnější? Car slaboch, prohraná válka, blížící se revoluce a navíc ještě vidina nenáviděné ústavy. Co když si řekli: tak dost! A začali v nejlepších tradicích tajné policie krvavou provokaci, aby jediným úderem zdiskreditovali slabého cara. V tom případě by byla krvavá neděle prvním krokem, který měl nakonec vyústit až v Mikulášovu výměnu. Destabilizace, jejímž cílem měla být příští stabilizace? Příchod silného monarchy?


  Ať tak, či onak, v událostech, které následovaly, lze vystopovat podivnou souvislost, jako by šlo o nějaký širší plán, provázený intrikami a spekulací.


  Krvavá neděle přináší své plody: Svjatopolk-Mirskij podává demisi. Mikuláš kapituluje: 11. ledna je petrohradským generálním gubemátorem jmenován D. F. Trepov.To je však teprve začátek — po Petrohradu následoval úder proti Moskvě. V Moskvě je Mikulášovým hlavním rádcem i oporou velkokníže Sergej Alexandrovič.


  Z carova deníku:


  „V Moskvě došlo k hrůznému zločinu: strýček Sergej byl za jízdy v kočáře zabit bombou a kočí byl smrtelně zraněn. Ubohá Ella! Bože, stůj při ní a pomoz jí!“


  4. února čekal na Sergeje Alexandroviče u Senátního náměstí v Kremlu eser Kaljajev. Hodil mu bombu do kočáru.


  Kaljajev vylíčil tuto událost před svou smrtí v dopisech z vězení: „Ucítil jsem kouř, bodavé střepiny na tváři, strhlo mi to čepici. Pak jsem uviděl asi pět kroků od sebe cáry šatů velkoknížete a jeho obnažené tělo." Moskevský vicekrál, jak se mu u dvora říkalo, byl bombou doslova rozcupován - zbyla z něho jen ruka a část nohy.


  V tu chvíli vyběhla z paláce Ella, vrhla se ke krvavým chuchvalcům a po kolenou se plazila mezi tím, co z jejího manžela zbylo. Revolucionář Kaljajev ovšem nevěděl, že bombu, jíž zabil velkoknížete, pomáhala vyrobit dílna patřící tajné policii! A vraždu samu že zorganizoval tajný policejní agent, stojící v čele teroristické skupiny eserů, provokatér Ázef.


  Je i za touto událostí stále onen stín tajné policie?


  Z deníku Konstantina Romanova (K. R.): „5. února. V první chvíli jsem byl úplně ochromen. Nic jsem nechápal, teprve když jsem se vzpamatoval, uvědomil jsem si, co jsem ztratil, a rozplakal jsem se. Musel jsem to šetrně sdělit ženě, měla Sergeje velmi ráda. Oba cítíme, že bychom měli jet do Moskvy k tělu našeho ubohého přítele a za chudinkou Ellou, která nemá vedle sebe nikoho z nejbližších.“


  „7. února. Panovník, panovnice i carevna matka jsou zoufalé, že nemohou vzdát nebožtíkovi poslední poctu. Je pro ně příliš nebezpečné opouštět Carské Selo. Všechna velkoknížata byla písemně varována, aby nejezdila do Moskvy, dokonce jim byla zakázána účast na zádušních mších v Kazaňském chrámu i v Isakijevské katedrále."


  Ella setrvávala po všechny dny před pohřbem na modlitbách. Na manželův náhrobek dala vytesat nápis: „Pane, odpusť jim, neboť nevědí, Co činí.“


  Slova evangelia hluboce prožívala a den před pohřbem se dala zavést do vězení, k zatčenému Kaljajevovi. Přivedli ji do cely a ona se ho zeptala: „Proč jste zabil mého muže?"


  „Zabil jsem Sergeje Alexandroviče, protože byl nástrojem tyranie. Chtěl jsem pomstít lid."


  „Odvrhněte svou pýchu a kajte se. A já uprosím cara, aby vám daroval život. Budu prosit za vás. Já jsem vám už odpustila."


  „Ne, nebudu se kát," odpověděl Kaljajev, „musím za svůj čin zemřít ,a zemřu za něj. Moje smrt bude pro naši věc prospěšnější než smrt Sergeje Alexandroviče."


  Kaljajev byl odsouzen k trestu smrti. „Jsem vám vděčen za tento ortel," řekl soudci. „Doufám, že ho vykonáte stejně veřejně a před očima všech, piko jsem já vykonal ortel strany socialistů revolucionářů. Učte se hledět pumo do očí blížící se revoluci."


  Kaljajev přijal smrt statečně.


  Mikuláš ztratil Moskvu.


  Staří intrikáni však věděli, jak pokračovat: Mikuláš se musí brzy obejít bez své hlavní rádkyně. Carevna matka odjíždí do Dánska, kde je na smrt nemocen její otec. Po carově boku zůstává poslední člen rodu, strýc Vladimír Alexandrovič. Přichází třetí úder. Policie dobře ví, že syn Vladimíra Alexandroviče Kirill rozbil rodinu carevnina bratra Ernieho (onen „pěkný pár“). Viktorie Melita se rozešla s manželem a Kirill se rozhodl, že se s ní ožení i za cenu veřejného skandálu. Jistě to vyvolá tvrdá protiopatření - Kirill bude potrestán a jeho otec Vladimír Alexandrovič bude muset odstoupit - a o to šlo - z funkce velitele petrohradské posádky.


  Z Mikulášova dopisu matce do Dánska:


  „Tento týden došlo k rodinnému dramatu kvůli Kirillovu nešťastnému sňatku. Jistě se pamatuješ, že jsem s ním o tom několikrát hovořil a upozorňoval jsem ho i na důsledky, se kterými musí počítat: propuštění ze služby, zákaz pobytu v Rusku, ztráta veškeré apanáže, ztráta velkoknížecího titulu. Minulý týden jsem se dověděl, že se oženil. Měl jsem s jeho ubohým otcem nepříjemnou rozmluvu, a přestože se svého syna velmi zastával, trval jsem na svém. Rozešli jsme se s tím,že požádal o uvolnění ze služby.Nakonec jsem na to přistoupil.


  Přitom jsem však měl pochybnosti, je-li správné trestat člověka veřejně několikrát za sebou. Po dlouhých úvahách, z nichž mě až rozbolela hlava, jsem se rozhodl poslat telegram, v němž Kirillovi vracím odebrané tituly... Uf, to byly protivné a nepříjemné dny! Teď je mi, jako by ze mne spadl kámen.11


  KDO NA JEHO MÍSTO?


  Připusťme, že existoval záměr nahradit Mikuláše silným carem - kdo by to ale měl být? Podle zákona by přece v případě abdikace vstoupil na trůn nezletilý Alexej. Alexej je však nevyléčitelně nemocen, toho můžeme vynechat. Dalším pretendentem podle zákona je Mikulášův bratr Michail, jenže ten zas nemá, jak už víme, vladařskou povahu.


  Organizátoři této tajné hry navíc vědí, že i Michaila lze pominout. Michail má velkou lásku, chce se taky ženit, a přitom také s osobou neurozenou, s paní Wulfertovou. O tomto poměru je policie samozřejmě rovněž informována. Podle zákona o následnictví ztratí Michail tímto sňatkem titul velkoknížete.


  „Milá, drahá mamá! Míša mne dopisem žádá o dovolení, aby se směl oženit, že už nemůže déle čekat. Já mu ovšem nikdy souhlas k tomu sňatku nedám. Cítím celou svou bytostí, že náš drahý papá by se zachoval stejně.


  Měnit kvůli tomu zákon v tak nebezpečné době považuji za naprosto nemožné. Pomoz mi ho, drahá mamá, udržet. Ochraňuj Tě Bůh.“


  Pro koho se to vlastně hrála tahle tajná hra?


  Byl zde velkokníže Nikolaj Nikolajevič, Nikolaša, Nikolaj Dlouhý, postavou podobný nebožtíku Alexandru III. „Děsný strýček,“ říkala mu mládež z romanovského rodu. Ti, kdo ho viděli na vojenských přehlídkách, na něho nikdy nezapomněli. Husaři na vraných koních, s černými přilbami, zdobenými hřebenem z koňských žíní, cválají k drobné postavičce na koni, k carovi, před nímž se přehlídka koná. Uprostřed této hrozivé laviny se nese obrovitý Nikolaša jako srostlý se svým koněm. Teprve několik kroků před carem se ozve jeho povel „Stát!“ a zní jako zařvání lva. V tom okamžiku všechno strne na místě a je slyšet jen těžké oddychování lidí a koní.


  Ano, tak má vypadat car. Jako Nikolaj Dlouhý, který je navíc znám svými pravicovými názory. Nikolaj Nikolajevič je veden k cíli nahradit všechny romanovské strýce. Místo Vladimíra Alexandroviče, který rezignoval, je teď on velitelem petrohradské posádky. I Alix je mu příznivě nakloněna, stejně jako mazaným Černohorkám (jednu z nich má Nikolaša za ženu).


  Věděl Nikolaj Nikolajevič o těchto záměrech? Nebo - jak už to bývá -věděl i nevěděl? Tak jako jeho předek Alexandr věděl i nevěděl o tom, že sc chystají zabít jeho otce, cara Pavla, a dosadit na trůn jeho. Ať tak, či onak, Nikolaj Nikolajevič poctivě sloužil carovi po celou dobu revolučních otřesů.


  Tak tedy vypadá lákavá verze krvavé neděle. Jenže je až příliš romantická. Rusové úžasně rádi vidí všude samá spiknutí, kamarily, zednáře atd. Ve skutečnosti se obvykle přijde na to, že za vším je obyčejný šlendrián. Někdo něco nezkontroloval, někdo někoho neupozornil. A naopak někdo rozhodl udělat bezpečnostních opatření raději víc než míň, povolal vojsko a odvezl cara z Petrohradu. Z něčí hlouposti nebo lenosti dochází v Rusku i tbyčejně k velkým a tragickým událostem.


  



  


  „UČTE SE HLEDĚT PŘÍMO DO OČÍ BLÍŽÍCÍ SE REVOLUCI!"


  Vlna, kterou zvedla krvavá neděle, vypadala náhle jako ničivé tsunami.


  Z deníku Konstantina Romanova (K. R.):


  „6. února 1905. Je to až k nevíře, jak rychlými kroky jdeme vstříc temným, neznámým útrapám. Všude vládne rozkladná nezodpovědnost, všichni jsou bezradní. Není už cítit silnou ruku vlády. Ostatně, žádná silná ruka neexistuje."


  


  Všechno přijde - barikády z převrácených tramvají, generální stávka, nepokoje v armádě. Na Krymu připluje povstalecký křižník až ke břehu a v sídlech velkoknížat se bude s hrůzou očekávat ostřelování. I červený kohout se bude procházet po střechách statkářských usedlostí.


  V Petrohradě na výstavě Svět umění stojí uprostřed hlučného davu lidí proslulý terorista Boris Savinkov; s rukama založenýma a s pohrdavým, ironickým úsměvem se dívá kolem sebe a nikdo na něj neupozorní policii.


  Jureněvová:


  „Všude se stávkovalo. Jako by byl pořád svátek. V Mariinském divadle stávkoval balet, a dokonce i bratr carovy milenky Matyldy, Josef Krzesiňski, stávkoval. Dobře jsem ho znala. Však se mu po revoluci účast ve stávce přičetla k dobru, platilo to jako glejt. Bratr bývalé carovy milenky se stal dokonce zasloužilým umělcem RSFSR. Naposledy jsem ho viděla těsně před válkou. Umřel hladem za blokády v Leningradě. Denní host nóbl restaurantů, gurmán, který pořádal hostiny na stříbře - a umřel hlady.“


  „MILÁ MAMÁ, NEUMÍŠ Sl PŘEDSTAVIT,


  CO JSEM PRODĚLAL"


  Z podzimu roku 1905 seděla carská rodina v Petěrhofu, odříznutá od světa generální stávkou, a jediné možné spojení s Petrohradem bylo parníkem přes Finský záliv. „V nejhorším tam můžeme doplavat," žertoval car. Zdálo se, že o Mikulášově pádu je rozhodnuto.


  Když se Witte vrátil ze zahraničí, musel na parníku,když jel za carem, celou cestu poslouchat soucitné úvahy dvorního maršálka Benkendorfa, jak těžko bude carova rodina s pěti dětmi hledat útočiště u korunovaných příbuzných v Evropě. Ale Mikuláš přesto vyvedl loď svého impéria i z této bouře.


  Už v létě roku 1905, kdy revoluce stále ještě zuřila, car, který se jinak přidržoval konzervativní pravice, podnikl nečekaný krok. V červnu mu prezident Theodore Roosevelt nabídl pomoc při zprostředkování míru s Japonskem. Car poslal do Ameriky liberála Witteho. Konzervativci zpočátku nic nenamítali - Witteho mise se zdála beznadějná. Zisky Japonců byly příliš velké, takže se nedalo očekávat, že by se mír dal uzavřít za důstojných podmínek. Witte však mír uzavřel. A za nejlepších podmínek, jaké byly v této situaci možné. Po triumfálním návratu do Ruska mu Mikuláš udělil hraběcí titul.


  Car měl tehdy dvě možnosti: buď prohlásit Nikolaje Nikolajeviče vojenským diktátorem (a sám postupně odejít ze scény, tak jak si to zřejmě představovala kamarila), nebo se rozhodnout pro reformy a ústavu, což bylo to, před čím ho varoval otec.


  A to právě mu po návratu navrhl Witte.


  „Rusko už vyrostlo z forem dosavadního státního zřízení... Je zde stále ještě možnost dát lidem ústavu, jinak si ji vynutí násilím.“


  Mikuláš sice s ústavou souhlasil, ale přesto váhal. A za Witteho zády dokonce přemlouval Nikolaje Nikolajeviče, aby se stal diktátorem. Witte se zlobil, spatřoval v tom trapný nedostatek vůle. Mikuláš stále jako by nemohl pochopit, že se starý svět zhroutil.


  Nakonec ho k podpisu přemluvil - sám Nikolaj Nikolajevič! I kdyby byl o intrikách věděl, nebyl by jich mohl nijak využít. Armáda byla na frontě v Mandžusku (stejně tomu bude v roce 1917, kdy bude armáda bojovat na frontách světové války). A tak tu nebyl nikdo, kdo by revoluci potlačil.


  V den, kdy měl být manifest podepsán, Mikuláše strašně bolela hlava. Vzpomněl si na Japonce, který mu kdysi rozsekl čelo. Když přijel Witte, dvorní ministr hrabě Fredericks mu sdělil, že car znovu prosil Nikolaje Nikolajeviče, aby se stal diktátorem, že ten však po carových slovech vytáhl pistoli a řekl: „Buď podepíšeš, nebo se zastřelím."


  A tak se stalo, že car Mikuláš manifest podepsal.


  „17. října. Přesnídávka s Nikolašou a Stanou. Seděli jsme a povídali jsme si, čekalo se na Witteho příjezd. V pět hodin jsem podepsal manifest. Po takovém dnu jsem měl hlavu těžkou a myšlenky se mi pletly. Bože, pomoz nám, zachraň Rusko a dej mu mír."


  Na zpáteční cestě na parníku objal Nikolaj Nikolajevič slavnostně Witteho: „Dnešek, 17. říjen, je významný den. Přesně před sedmnácti lety a taky sedmnáctého - v Borkách - zachránil Bůh dynastii. Doufejme, že dnes je dynastie zachráněna před stejně velkým nebezpečím."


  Měl pravdu. Sedmnáctka byla pro jejich rodinu opravdu osudovým číslem.


  Mikuláš, navenek jako vždy klidný a mlčenlivý, dal svým citům průchod v dopisech matce.


  „Petěrhof 19. října 1905. Připadá mi, že už je to snad rok, co jsem Ti naposledy psal, tolik těžkých a neobvyklých dojmů mám za sebou. Jistě se pamatuješ na lednové dny, které jsme společně prožili v Carském. Ty se však s dneškem vůbec nedají srovnat. Stávky na železnici, které začaly kolem Moskvy, se pak naráz rozšířily po celém Rusku. Petrohrad a Moskva byly náhle odříznuty od vnitřních gubernií. Jediné spojení s Petrohradem bylo po moři - v tuhle roční dobu ostatně docela příjemné. Ze železnice se stávky přenesly do továren a podniků, a potom dokonce do městských úřadů. Představ si tu hanbu! Nic jiného než zprávy o stávkách, o vraždách strážníků, kozáků a vojáků, o nepokojích, bouřích a vzpourách. A páni ministři jako zmoklé slepice jen mluvili, místo aby rezolutně zasáhli. Všude se konaly mítinky - to je teď nové, módní slovo - a tam bylo veřejně rozhodnuto zahájit ozbrojené povstání, o čemž jsem se vzápětí dověděl. Armáda měla v případě, že by byla napadena, použít zbraně. Nastaly tiché, hrozivé dny. Člověk měl pocit, jaký mívá v létě před velkou bouřkou. Každý měl nervy napjaté k prasknutí. Taková situace ovšem nemohla trvat dlouho. V těchto příšerných dnech jsem byl neustále s Wi-ttem. Jednali jsme od rána až do úplné tmy. Museli jsme se rozhodnout pro jednu ze dvou možností: buď jmenovat do čela státu energického vojáka a ze všech sil se snažit rebelii potlačit, nebo zvolit druhou cestu - dát obyvatelstvu občanská práva, svobodu slova a tisku, svobodu spolčovací a shromažďovací atd. Kromě toho se zavázat, že veškeré návrhy zákonů projdou státní dumou. Což je v podstatě ústava. Witte byl rozhodně pro toto řešení. A všichni, s kým jsem se radil, mi odpovídali stejně jako Witte. Manifest vypracoval on a Alexej Obolenskij. Projednávali jsme ho dva dny a nakonec jsem se pomodlil a podepsal ho. Milá mamá, neumíš si představit, co jsem prodělal. Jedinou mou útěchou je pomyšlení, že to byla vůle Boží a že toto těžké rozhodnutí vyvede drahou Rus z celého toho nesnesitelně chaotického stavu, který trvá už téměř rok.“


  Pierre Gilliard, vychovatel carských dcer, viděl carevnu ten den, co byl podepsán manifest. Seděla jako ve snách, zahleděná do jednoho bodu. Její svět se zhroutil. Jejího synka okradli už v kolébce. Už nebude samovlád-ným carem. A carevna se rozhodla, že bude bojovat.


  V listopadu se vzbouřila Moskva. Stavěly se barikády, převracely tramvaje. Mikuláše to rozhněvalo a cítil se podveden. Dal „jim“ ústavu, překročil vlastní stín. A „oni“ nepřestávají!


  A tak jeho vojsko Moskvu zpacifikovalo.


  O vánocích píše Mikuláš dopis matce, obvyklý něžný dopis hodného Nickyho, ale i ten je už poznamenán prolitou krví. Mikuláš byl nucen přivykat krvi.


  „22. prosince. Milá, drahá mamá! Všechny moje modlitby za Tebe budou teď o vánocích o to vroucnější. Bude nám velmi smutno, že nebudeš u stromečku s námi. Býval tak pěkný nahoře v Gatčině... V Moskvě, jak víš, byla vzpoura chválabohu potlačena, díky věrnosti a pevnosti našich vojáků. Ztráty revolucionářů jsou obrovské, přesné informace se však dají těžko získat, neboť mnoho zabitých shořelo a raněné lidé odnášeli a ukrývali...”


  Ve dnech, kdy byla revoluce potlačena, přesvědčuje Alix Mikuláše se vší svou vehemencí, že ho Witte podvedl. Manifest se minul účinkem, povstání pokračovalo i po jeho vydání. A namlouvá Mikulášovi, že ho před katastrofou ochránily stíny jeho romanovských předků a nebeský ochránce carské rodiny - Serafim Sarovský. Ti mu pomáhali potlačit revoluci, a ne ubohý manifest, který musel v těžkých dnech pod nátlakem podepsat.


  Witte byl chráněncem Mikulášovy matky. A Alix chtěla mimo jiné tažením proti Wittemu zbavit moci carevnu matku. Jednou provždy.


  Tou dobou už bylo jasné, že Mikuláš revoluci zvládl. Bouře se přehnala, konzervativní síly ji přežily a teď už zřejmě nepomýšlely na to, že by měl být monarcha na trůně vystřídán. Pomýšlely spíš na výměnu stráží kolem trůnu, to znamená na odchod liberálů.


  Nebyla to náhoda, že se k Alix připojil i velkokníže Nikolaj Nikolajevič. Ještě včera objímal Witteho a velebil manifest, a dnes už je jeho odpůrcem. Car se snažil pochopit celou tu hru, vpravit se do ní, zuřivost boje ho změnila. Jeho dopisy matce nabývají bojovného tónu:


  „Chci navštívit postupně své pluky a začnu od Semjonovského.” - „Měl jsem přehlídku u svých oblíbených Novgoroďanů v Nižním Novgorodě...“ - „Přehlídka důstojníků jízdní gardy.” - „Přehlídka jednotek námořní gardy.”


  A brzy nato Mikuláš matce sděluje:


  „V životě jsem neviděl takového chameleóna, který dokáže měnit své přesvědčení tak jako on (Witte). Pro tento jeho charakterový rys mu dnes už skoro nikdo nevěří.”


  V dubnu 1906 oznámil Witte Mikulášovi písemně svou rezignaci a Mikuláš mu s potěšením odpověděl:


  „Hrabě Sergeji Juljeviči! Včera dopoledne jsem dostal Váš dopis, v němž žádáte o uvolnění ze všech dosavadních funkcí. Vyslovuji souhlas s Vaší žádostí. Mikuláš.”


  Věra Leonidovna Jureněvová:


  „Revoluce skomírala. Nastalo temno, zoufalství. Inteligence se mravně rozložila, podlehla anarchismu. Když o tom dnes, po letech, přemýšlím, uvědomuji si, že to bylo zoufalství lidí, kteří poprvé pohlédli do tváře revoluci. A když spatřili její krvavou tvář, zachvěli se hrůzou. Revoluce jim náhle nepřipadala jako svátek svobody, ale jako pohroma, jako smršť. To nejstrašnější, co jsme však cítili, i když jen podvědomě, bylo - že se revoluce vrátí."


  Koncem dubna v Trůnním sále Zimního paláce sledoval Witte - už po své rezignaci - setkání státní dumy (tj. parlamentu) s carem. V deníku si pak zaznamenal: „Mikuláš byl bledý. Přednesl projev. Pravil v něm: ,Kéž se splní mé vroucí přání, abych uviděl svůj lid šťastný a odevzdal svému synovi v dědictví stát silný, spořádaný a osvícený.“


  Při těchto slovech se starý ministr jistě musel usmát, neboť všechno pochopil. „Chlapec okradený manifestem" - poznával Alixinu utkvělou představu. Mikuláš oznámil užaslému ruskému parlamentu, že následník dostane to, co nyní patří jemu. Což znamená starou samovládu bez ústavy. Jinými slovy, Mikuláš dumě řekl, že ji rozpouští.


  Nato přijal car v audienci členy prvního ruského parlamentu: v černých fracích se jako havrani tísnili mezi blýskavými uniformami carova doprovodu.


  Witte předvídal, že mezi carem a dumou dojde brzy ke konfliktu. A věřil, že jako vždy se k němu Nicky v nejhorší chvíli obrátí o pomoc. Napsal ironicky:


  „Vešlo už ve všeobecnou známost, že i přes moje napjaté vztahy s Jeho Veličenstvem a přestože jsem u něho v nemilosti, ihned, jakmile nastane kritická situace, začne mluvit o mně," a dodává tvrdě: „Zapomíná však, že tentokrát už je definitivní konec."


  Byla to prorocká slova, neboť na obzoru se už objevila nová mohutná postava - Petr Arkadjevič Stolypin. Byl to pravý opak Witteho. Pocházel ze starého šlechtického rodu, byl „našinec". I když se považoval za liberála, byl to především ruský statkář. Měl rád mužiky a viděl v nich budoucnost země. Proto se také carovi ihned zalíbil. Stolypin byl ten, kdo mohl pochopit jeho dávný sen o „lidu a carovi".


  První duma byla rozpuštěna, byla zvolena druhá, ale Mikuláš ke svému překvapení zjistil, že se nic nezměnilo. I z těch nejmímějších lidí se stali buřiči, jakmile vystoupili na tribunu. Jako by se přímo opájeli svými proslovy.


  Tak třeba Alexandr Ivanovic Gučkov, jinak úctyhodný muž, skutečný státní rada, člen petrohradské městské dumy. Stolypin mu nabídl ministerské křeslo. A Gučkov nejenže odmítl, ale v nové dumě dokonce zasypal všechna velkoknížata urážkami.


  Pokračovaly atentáty: byl zastřelen pacifikátor Moskvy - generál Min.


  Bomba vybuchla na Aptěkarském ostrově, na Stolypinově letním sídle. Byla sobota, Stolypin měl přijímací den, v přízemních místnostech ho čekala spousta návštěvníků. V prvním patře domu byly obytné místnosti a hrály si tam Stolypinovy děti, dcera a syn.


  Do domu vešli tři muži ve vojenských stejnokrojích. Tajný z ministrovy ochrany ihned zaznamenal jakýsi nedostatek na jejich uniformách. Pokusil se je zadržet, ale jeden z nich se zvoláním „Ať žije revoluce!11 hodil bombu. Všichni, kdo byli v místnosti, včetně teroristů, zahynuli. Výbuch byl tak silný, že to na nábřeží Něvy vytrhalo stromy i s kořeny. Vzdušná vlna srazila Stolypina k zemi, ale jinak se mu nic nestalo. Z trosek zničeného domu vylézali zranění lidé, válely se tu kusy lidských těl. Mezi obětmi nalezli zraněnou Stolypinovu dceru a sám Stolypin vytáhl z trosek svého čtyřletého syna.


  V téže době došlo k něčemu neuvěřitelnému: car celého Ruska se stal rukojmím ve vlastním domě. Dověděl se totiž, že se v Petěrhofu, kde trávil léto, objevili teroristé. „Seděli jsme v Alexandrovském paláci málem zamčeni. Je mi až hanba o tom mluvit. Ti darebáci anarchisté přijeli do Petěrhofu uspořádat hon na mne, na Nikolašu, na Trepova. Dovedeš si představit, jak mi je, když se nemohu ani projet na koni, ani si vyjet někam ven. A to všechno u sebe, doma v Petěrhofu, kde býval vždycky takový klid. Hořím studem, když Ti o tom píšu,“ sděloval Mikuláš matce.


  Za dvanáct let prožije tutéž situaci podruhé...


  „Sluníčko", „baby“, „náš maličký" - těmito něžnými jmény oslovovali svého nemocného chlapce. Ale přitom ho - jeho otec a car - nedovedl ochránit před bombami ve vlastním domě. Car už zdaleka není mírumilovný a pomýšlí na pomstu. Oplatí „jim" všechno tohle trápení a ponižování. Musí udržet říši, potlačit vzbouřence, obnovit v zemi klid. Žádá to po něm otcův stín, žádá to Alix i matka.


  „Ty stvůry musí být zničeny!" psala mu matka z Dánska.


  A tak se učil být nemilosrdný.


  Ale to by se mu stěží bylo podařilo, nemít vedle sebe mohutnou osobnost Stolypinovu. Tvrdý, vládychtivý, dravý Stolypin měl s měkkým Mikulášem společné jedno: oba zbožňovali svou rodinu a byli silně závislí na milovaných ženách. Trpící, poraněné děti zatvrdily Stolypina i jeho ženu.


  Byl teď připraven trestat a věšet. Revolucionáři budou říkat oprátkám na svých hrdlech „Stolypinovy kravaty".


  Hned v červnu 1906 zrušila duma trest smrti. Ale zatímco Evropa posílala blahopřejné telegramy, Mikuláš vydal zákon o vojenských polních soudech.A šibenice zase přišla ke cti. Od časů Ivana Hrozného nezažilo Rusko tolik poprav.


  Když Witte připomněl bývalému liberálu Stolypinovi jeho dřívější názory, ministr mu odpověděl: „Ano, to bývávalo. Před výbuchem na Aptě-karském ostrově."


  26. srpna panovník „ze své Nejvyšší vůle ráčil přikázat armádním velitelům", že se mají „postarat" o to, aby se carovi neposílaly telegramy se žádostí o milost.


  Za vlády jeho otce Alexandra III. byl pověšen Alexandr Uljanov. Bratrův osud formoval charakter budoucího vůdce revoluce, Vladimíra Uljanova-Lenina.Po celém Rusku se tenkrát bratři a sestry popravených zapřísahali svou nenávistí k carovi.


  „Ani trochu se mi nechce umírat. V noci nás odvedou na zadní dvůr, a ještě k tomu je mokro, poprchává. Než tam člověk dojde, je skrz naskrz apakv tom má viset... Když ráno vstanu, raduju se jako dítě, že jsem ještě živ, že mám před sebou celý den, kdy se můžu těšit ze života." Takové dopisy se četly tehdy v mnoha ruských rodinách.


  Ten mírný, dobrácký muž se v krvi stal následníkem trůnu a v krvi pak byl jeho vládcem. Krvavá neděle, krvavá Chodynka, krev prolitá v první revoluci. A jako předzvěst věcí příštích - jeho nešťastný synáček trpěl krvácivostí.Mikuláš ani Alix nikdy nepochopili, že revoluci mohla zkrotit spíš slova manifestu, která napsal carův ministr Witte, než střely, kterých použil Mikuláš.


  Moudrý Witte věděl už tehdy, že je to zahubí. Když v tichu své pracovny myslel na události té doby, napsal tragicky prorocká slova:


  „Lze prolít potoky krve, ale v té krvi lze také utonout. A může v ní utonout i prvorozený nevinný chlapec, syn následník. Dej Bůh, aby to tak nedopadlo. Nebo aspoň abych se těch hrůz nedožil."


  Bůh jeho prosbu splnil, Witte zemřel v lednu 1915. Předtím ještě napsal Mikulášovi dopis a nařídil, aby byl carovi odevzdán až po jeho smrti.


  Prosil v něm, aby car předal jeho hraběcí titul jeho „nejmilejšímu vnukovi L. K. Naryškinovi: ať se jmenuje Naryškin hrabě Witte.“ To však byla jen záminka. To důležitější následovalo. Byl to výčet významných Mikulášových činů spjatých s Witteho jménem. Na prvním místě ústava: „Je to Vaše nesmrtelná zásluha před národem a lidstvem.11


  Svou zmínkou o ústavě se umírající Witte nemínil Mikuláše dotknout nebo mu připomenout své zásluhy. Tento velký politik už tehdy, v roce 1915, vycítil zvláštní podobnost situace s tím, co se dělo v předvečer tragického roku 1905. Pochopil, že brzy znovu udeří hrom. A rozhodl se, že carovi připomene hlavní poučení z roku 1905: umět ustupovat.


  Alix a Mikuláš však měli toho roku plno starostí při další bitvě s dumou. A tak to připomenutí „starého hříchu“ (jak teď nazýval ústavu) Mikuláše přece jen rozzlobilo. A nesplnil svému bývalému ministrovi ani jeho malou prosbu - L. Naryškin se nestal hrabětem Wittem.


  KAPITOLA ČTVRTÁ


  


  MOCNÝ PÁR


  „DĚKUJI BOHU, ŽE Ml POSLAL PŘÍTELKYNI"


  Revoluce v Rusku se časově kryla s revoluci v rodině. Tou dobou se v Carském Selu objevují dva lidé. V Mikulášových denících se o nich sice píše poskrovnu, přesto však zaujímali v jeho životě významné místo. Jak v životě jeho rodiny, tak v životě země.


  Grigorij Rasputin a Anna Vyrubovová (Tanějevová).


  Ve svých vzpomínkách píše Anna Tanějevová o své rodině: její otec, státní sekretář Alexandr Sergejevič Tanějev, byl vrchním maršálkem u dvora a ředitelem kanceláře Jeho imperátorského Veličenstva. Její děd a praděd zaujímali touž funkci za dřívějších panovníků, jiným jejím prapředkem byl vítěz nad Napoleonem, polní maršál Kutuzov. Ve své knize se však nezmiňuje o jiném svém předkovi, který podle ústního podání s velkou pravděpodobností rovněž patřil k rodu Tanějevových - o caru Pavlu I. Krev tohoto šíleného panovníka (přesněji řečeno jeho levobočka) proudila v žilách Anny Tanějevová. Takže i ona pocházela z rodu Romanovců.


  Jako sedmnáctiletá dívka prožila opojný vstup do velké společnosti -tančila na dvaadvaceti plesech a byla představena carevně. Alix si ji zapamatovala.


  A zanedlouho Anně palácový úředník stručným telefonátem oznámil, že je zvána k carevně.


  V jejich první rozmluvě Aňa Tanějevová vyprávěla Alix, jak v dětství onemocněla tyfem. Vypadalo to, že zemře, ale otec zavolal Ioanna Kronštadtského a ten ji svými modlitbami uzdravil. Tento příběh hluboce zapůsobil na nešťastnou panovnici, která stále myslela na zázračné vyléčení svého syna.


  Zanedlouho byla Aňa pozvána, aby s carskou rodinou podnikla výlet jachtou do jejich oblíbených šér ve Finském zálivu.


  Ve sluncem zalité kajutě hrály s Alix čtyřručně na klavír. Později se Aňa přiznala, že jí tehdy rozčilením ruce docela zdřevěněly. Pak spolu dvojhlasně zpívaly. Alix měla hluboký alt, Aňa soprán, takže tu byl hned duet.


  Brávali pak Aňu často na projížďky do šér. Večery na carské jachtě bývaly klidné a půvabné. Na břehu se postupně rozsvěcovala světla, bylo cítit pach vody, car klidně pokuřoval a Polárka klouzala po vlnách ve snášející se noci.


  V roce 1918 se zatčená Anna Tanějevová ocitne znovu na Polárce. Bude tam zasedat štáb ústředního výboru námořníků baltského loďstva a Aňu tam přivezou noví majitelé jachty - revoluční námořníci. Všechno kolem bude zaplivané a zaneřáděné. Zavřou ji do špinavého, zavšiveného podpalubí a pak ji po známé palubě povedou k výslechu.


  Co vlastně bylo hlavní příčinou úspěchu mladé dvorní dámy?


  „Byla to docela obyčejná petrohradská slečinka, která se zamilovala do carevny, věčně k ní vzhlížela svýma slaďounkýma očima a nade vším stále jen obdivné vzdychala. Hezká taky nebyla - vypadala jako bublina z máslového těsta,“ napsal Witte ve svých pamětech.


  Hned po pádu carského režimu v únoru 1917 byla ustavena mimořádná vyšetřovací komise pro posouzení zneužívání pravomoci ministrů carské vlády a jiných úředních osob svrženého režimu. Do této komise byl jmenován typický liberál, zástupce prokurátora jekatěrinoslavského soudního okruhu - V. M. Rudněv. Ten později vzpomínal na výslechy zatčené Ani: „Původně jsem byl proti ní, upřímně řečeno, zaujatý, ale jakmile jsem ji uviděl, překvapil mě zvláštní výraz jejích očí. Byla v nich jakási nadpozemská pokora. Bezelstná Aňa vnesla do carské rodiny upřímnost a oddanost, jichž se v chladném paláci tolik nedostávalo." To byl závěr, k němuž vyšetřovatel došel, a dodával: „Vyvíjet nějaký politický vliv paní Vyrubo-vová nemohla. Na to byla carevna se svou inteligencí a silnou vůlí oproti ní v příliš velké převaze."


  Takže prostoduchá, hloupá, nehezká?


  Věra Leonidovna Jureněvová:


  „Byla dost hezká, dalo by se říci i krasavice, ovšem typicky ruská krasavice: popelavě plavé vlasy, veliké modré oči, bujné tvary těla. Pamatuji se, jak jsem ji uviděla poprvé. Šla jsem ze zkoušky po Něvském, bylo to ještě v čase Atlantidy. Projížděly tudy elegantní kočáry, jezdili tu laciní drožkáři v nabíraných dlouhých modrých kabátech. Ještě dnes často slyším v duchu ozvuk toho dávného života... Teď se kolem mne přehnal nádherný chochol kavaleristy... Teď zas projel zády ke kočímu, s pláštěm přehozeným přes ramena, petrohradský městský náčelník, obklopený cyklisty, zřejmě má za chvíli projíždět sám panovník... Byly dvě hodiny a to jezdily ty nejpřepychovější kočáry. Vtom jsem spatřila její ekvipáž: lenivě v ní spočívala mladá žena, péra klobouku stínila její sličnou, poněkud plnější tvář, nohy jí pokrýval kožešinový pléd. To je ona, řekl můj přítel... Tehdy se o ní hodně hovořilo. Jestli v lidských řečech byl Rasputin spojován s carevnou, byla Aňa považována za milenku carovu i Rasputinovu. Ostatně dovedla o sobě velice mile vypravovat, a vždycky s humorem. Jen inteligentní lidé si dovedou dělat legraci sami ze sebe. A ona byla inteligentní. A taky byla velká herečka. Tato žena, která se podílela na všech Rasputinových politických pletichách, která jmenovala a odvolávala ministry a složitě intrikovala u dvora, mohla vypadat jako docela prostoduchá ruská husička. Byla to maska? Nebo tvář navždy proměněná v masku?“


  Ano, Aňa okamžitě vystihla „Saninu“ povahu. Vládkyně Ruska trpěla komplexy. Její bezprostřednost narazila u dvora na chladné přijetí. Když viděla, že zde pro ni nemají porozumění, stáhla se do sebe. Naučila se rezervovanosti a odstupu, což bylo pokládáno za pýchu. A Aňa našla klíč k Saninu srdci: nadšené, vytrvalé a bezmezné zbožňování. A hlavně, neustále si vymýšlela nové, strhující a nebezpečné hry pro svou carskou přítelkyni a právě tím si udržela její, byť hodně kolísavou přízeň celých dvanáct let.


  



  


  ANINY HRY


  Mezi listinami, které Jurovskij po zastřelení carské rodiny odvezl, byla spousta dopisů. Po celou první světovou válku se Alix a Nicky navzájem zahrnovali vášnivými milostnými dopisy. Byly v nich však i záhadné řádky, například v jednom dopise Mikulášovi připsala Alix podivnou doušku: „Miláčku, viď, že vždycky spálíš její dopisy, aby se nikdy nedostaly do cizích rukou?“


  Čí dopisy? A proč se nesmějí tyto dopisy dostat do cizích rukou? A vůbec, kdo je to „ona“?


  A jinde zase: „Nebudeme-li teď oba pevní, začnou zase milostné scény a skandály jako na Krymu... Až se vrátíš, bude Ti vyprávět, jak hrozně se jí po Tobě stýskalo... Buď vlídný, ale pevný. Ona občas potřebuje studenou sprchu.“ Takže „ona“ smí Mikuláše obtěžovat milostnými scénami, skandály a patrně i dopisy?!


  A Alix nešetří výrazy, kterými tu nejmenovanou odsuzuje: „Je hrubá, nemá v sobě nic ženského. Je dotěrná a únavná." Atd.


  A pak už přijde vysloveně zlovolná a karikující charakteristika, která prozrazuje carevninu ukrutnou žárlivost. „Nemyslí na nic jiného, než na to, o kolik zhubla. Mně se ovšem zdá, že má břicho jako buben a nohy jako sloupy (a přitom je hrozně unapetitlich), obličej má červený a tváře tlusté, pod očima kruhy.“ Nakonec se o ní Alix v dopisech vyjadřuje jako o „krávě“.


  V jiném dopise můžeme číst pohoršené výkřiky. „Jak se opovažuje říkat Ti ,Ty můj‘? Ty jsi přece jen můj, a ne její... Aňa k nám chce zítra přijet, a já jsem se tak těšila, že ji teď dlouho neuvidím.Ano, „ona“, „kráva" — to je pořád Aňa. Ta naivní a mírná Aňa? Že by na lidských řečech něco bylo a že by žádná idylická láska mezi Alix a Nickym neexistovala? Byla Aňa carovou milenkou? Jenže... Ale dejme slovo vyšetřovateli Rudněvovi.


  „Podle lékařských vysvědčení, vystavených na základě prohlídek, jimž se paní Vyrubovová podrobila v květnu 1917 na příkaz mimořádné vyšetřovací komise, bylo zjištěno, že paní Vyrubovová je beze vší pochybnosti panna."Takže co se vlastně stalo? Proč ji carevna tak proklíná?


  V jednom dopise píše Alix manželovi: „Co kdyby ses ve svém telegramu zmínil, že děkuješ Aně za noviny a že ji pozdravuješ!" A v jiném dopise: „Aňa říká, že se cítí osamělá - ale chodí k nám přece dvakrát denně, večer co večer s námi tráví čtyři hodiny a žije jenom pro Tebe...“ Aňa má tedy zvláštní výsadu: může přijít každý den a smí v paláci trávit celé hodiny.


  Co se tedy vlastně stalo?


  



  


  TROJÚHELNÍKY


  2. září 1915 píše Alix Mikulášovi: „Vzala jsem Aňu k Orlovovu hrobu." A 4. října: „Zajely jsme s Aňou na hřbitov, kde jsme chtěly položit kytici na hrob ubohého Orlova." O každé návštěvě u hrobu „ubohého Orlova"Mikuláše informuje. Je to divné, o Orlovovi se přece říkalo, že byl Alixiným milencem. Ba co víc, že byl Alexejovým pravým otcem.


  Alexandr Afinogenovič Orlov byl generálmajor z carova doprovodu, velitel brigády, jmenovec slavného Alexeje Orlova, který kdysi uváděl na ruský trůn Kateřinu Velikou. Zmiňujeme se o tom proto, že Alexandr


  Afinogenovič se tak trochu pokoušel napodobovat krásného a zhýralého Alexeje Orlova z galantního 18. století, jakkoli si neodpíral ani rozkoše 20. století včetně kokainu. To všechno se zcela změnilo s příjezdem mladé hesenské princezny do Petrohradu. Orlov jí prokazuje úctu jako pravý rytíř, hrubé husarské manýry jsou tytam, rytíř se dvoří „Krásné Dámě“. Když byla Alix Nickyho rodiči zpočátku odmítnuta, nepřestal Orlov ve svém zbožňování. Pak se Alix stala carevnou a nikdy to věrnému Orlovovi nezapomněla.


  Orlov je přeložen k pluku, jehož patronkou je jeho „Krásná Dáma“. Právem teď nosí carevniny barvy. „Středověký" román pokračuje.


  Alix toužila po tom, aby její romantickou, vášnivou lásku s Nickym nikdy neuhasila próza života. Instinktem milující ženy vytušila, že je k tomu zapotřebí mít „třetího", který neustále rozdmýchává plamen. A Orlovova láska byla to zbožné vzhlížení ubohého rytíře k nedostupné princezně, byla to láska toho „třetího".


  Dvůr na to reagoval jako obvykle. Ihned se roznesla prostoduchá fáma, že carevna má milostný románek. Následovala rozmluva carevny matky s Mikulášem. Alix však nedovolila, aby se s tou vzrušující hrou skoncovalo. Vymyslely to s přítelkyní tak, že Orlov si vezme Aňu, aby se zabránilo klepům. Jenomže krásný generál to odmítl a to byl zřejmě jeho konec. Je odeslán do ciziny - a cestou náhle umírá, není vyloučeno, že se o to, aby dobrá pověst rodiny neutrpěla, postarala opět všemocná tajná policie.


  Žádný „třetí" už neexistuje. Má snad láska Alix a Nickyho umřít na zevšednění? Úlohu „třetího" sehraje tedy Aňa. Orlov platonicky zbožňoval carevnu a Aňa teď bude platonicky zbožňovat cara. Bude udržovat napětí ve věčné milostné hře Alix a Nickyho. Přitom stále jako dřív carevnu zbožňuje. Ale zbožňuje i cara! Nedovolí si přirozeně soupeřit s panovnicí, troufá si jen umírat bezmeznou láskou k jejímu vyvolenému - dělá dokonce scény, směšné, naivní scény. V centru nového milostného napětí se nyní ocitá statista Nicky a po jeho boku dvě hlavní herečky tohoto rafinovaného zamilovaného kusu.


  V té době se už Ani začínali bát. Ve velké romanovské rodině se ozývaly hlasy, že by měla zmizet ze scény. Aňa se však dokázala udržet u dvora pomocí další strhující hry.


  Jednou v rozmluvě s Alix prohlásí, že se rozhodla opustit jejich rodinu. Obětovat svou lásku k nim, aby uklidnila dvůr. A zanedlouho se všemocná Aňa k všeobecnému údivu vdává za nenápadného námořního důstojníka Vyrubova. Podle Witteho uštěpačné poznámky „ubohá panovnice kvílí a naříká jako moskevská kupcová, když vdává dceru". Avšak Aňa vř už předem, jaké bude finále jejího manželství - má přesné informace o svém snoubenci. A brzy prchá z manželského lože, neboť se ukázalo, že manžel je „pohlavně úchylný narkoman". Mysticky založené carevně se potom může svěřit, že to byl trest za to, že se zpronevěřila svému poslání. Jejím údělem je rezignovat na vlastní rodinu a sloužit první rodině Ruska.


  Jaká tedy vlastně byla? Naivní, dobrosrdečná, nezáludná, upřímná? Ano. Ale taky mazaná, tajnůstkářská, lstivá, pletichářská. Kolem Ani Vyrubovové se točí všichni dvořané, a nejen oni, ale i jejich ženy a dcery. Aňa jim prokazuje různé úsluhy a má vliv i na to, kterému z politiků se dostane carovy důvěry.


  Její vášní byla moc. Moc, která jí naráz spadla do klína jako mladičké dvorní dámě a které podřídila celý svůj život. Tajená krev cara Pavla. Aňa je neviditelnou vládkyní nejskvělejšího dvora v Evropě.


  A tu se v roce 1914 z ničeho nic přižene jako uragán carevnina šílená žárlivost. A všechno je ohroženo.


  Co se vlastně stalo? Ze by to Aňa přehnala? Ze by to zavinily jižní noci v bílém Livadijském paláci?


  Nikdo z těch lidí už zde není, všichni jsou dávno mrtví. Pokoušíme se vykreslit jejich obraz, ale tušíme jen neurčité obrysy postav, rozplývajících se v mlze. A opona padá. Oni jsou za oponou a myje nebudeme rušit.


  I když je to vcelku jasné: v roce 1914 (kdy začínala válka mezi její novou vlastí a vlastí původní) propadala carevna málem hysterii. A její pocity se umocňovaly obludnou smyslností, která nepozorovaně vešla do paláce spolu se „svátým ďáblem". Přestože se „ďábel" v paláci proměňoval ve světce, neviditelné pole jeho chlípnosti, všudypřítomný náboj jeho nespoutané síly, nemohlo nezapůsobit na pološílenou carevnu. Z toho pak pramenily její vášnivě roztoužené dopisy Mikulášovi. Namísto poklidné manželské lásky nastupuje posedlost. A to všechno se pak projevilo ve vypjaté žárlivosti, které tehdy carevna podlehla. Aňa přece stejně jako v minulých letech hrála svou roh důvěryhodného třetího. Jednou se však Alix podívala do zrcadla a spatřila ztrhanou, zestárlou tvář, šedivé vlasy a vedle Nickyho mladou, kvetoucí ženu s láskyplnýma očima, jež na něho neustále upírala, jako by si od něho vyprošovala lásku. A podezření bylo na světě.


  Aňa se zachovala moudře. Nemělo smysl se ospravedlňovat, to by carevnu v jejím podezírání jen utvrdila. Odpověděla jí uraženým chladem a opovržením nespravedlivě obviněné. To bylo pro vládkyni Ruska něco


  nového, ale zapůsobilo to jako nejlepší lék. Alix si brzy Nickymu stěžuje: „Dnes dopoledne byla na mne zase tak protivná, až hrubá." K hrubosti přidala Aňa ještě další lék. „Pořád teď flirtuje s tím mladým Ukrajincem," píše carevna mrzutě, „a přitom touží po Tobě." Ale bouře pozvolna utichá. A zanedlouho: „Bojím se Aniných nálad," a dodává už usmířeně: „Teď už je snáším mnohem vyrovnaněji a netrápím se tolik jejími hrubými výpady. Jsme přítelkyně, mám ji moc ráda a vždycky budu mít, ale něco už je nenávratně pryč."


  Takže všechno se zase urovnalo.


  Ostatně Aňa mohla být v tomhle zápase s žárlivou Alix docela klidná. Po jejím boku stál člověk, který by nikdy nedovolil, aby jí kdokoli zkřivil jediný vlas. Jejím nejmocnějším partnerem ve hře s Alix je totiž Rasputin.


  Poprvé o něm uslyšela od černohorských princezen, a když ho pak uviděla, hned si uvědomila jeho cenu.


  



  


  FANTASTICKÝ ČLOVĚK


  „Ve vsi Pokrovskoje žije zbožný muž Grigorij. Stejně jako svátému Serafimovi a proroku Eliášovi je i jemu dáno, že dokáže zavřít nebe - a na zem padne sucho, dokud zase neporučí nebesům, aby se otevřela a vylila svou životodárnou vláhu."


  Tak o Rasputinovi mluvil rektor petrohradské teologické akademie otec Feofan se svými obdivovateli, velkoknížaty Petrem Nikolajevičem a Nikolajem Nikolajevičem. A jejich ženy, černohorské princezny, donesly tu zprávu do paláce: Grigorij Rasputin chodí po své vsi, obklopen jako svátý Serafiin nevinnými dívkami, a stejně jako on hlásá pokoru, lásku a dobrotu a uzdravuje nemocné. '


  Koncem roku 1903 se Rasputin objevuje na chodbách petrohradské teologické akademie. V umaštěném kabátě, v holínkách, kalhoty mu plan-dají jako rozdrbaná houpací síť, plnovous má zcuchaný a vlasy střižené „podle rendlíku" jako nějaký hospodský podomek. Ale má hypnotické šedomodré oči, jež se dívají chvíli něžně a laskavě a jindy zas se naplňují divokým vztekem. Ale nejčastěji jsou ve střehu. Vyjadřuje se nesouvisle, konejšivě a primitivně.
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  Grigorij Rasputin


  



  Zatímco Černohorky nadšeně vyprávějí Alix o „svátém muži", Aňa se rozhodne, že ho přivede do paláce. Jako skvělá režisérka připraví scénu zjevení „svátého muže" před carevnou.


  Bylo pozdě večer, hrály s carevnou čtyřručně Beethovena. Kolem půlnoci byl podle Anina příkazu Rasputin tiše přiveden do matně osvětleného pokoje. Čarevna seděla zády ke dveřím a hodiny odbíjely půlnoc.


  „Necítíš, Sáno, že se něco děje?"


  „Ano, ano," skoro polekaně odpověděla carevna.


  A tu Aňa zvolna otočila hlavu a ubohá carevna poslušně udělala totéž. Když nervní Alix spatřila ve dveřích jako přízrak nejasnou postavu mužika, dostala hysterický záchvat. Rasputin došel až k ní, přitiskl si vyčerpanou ženu na prsa, jemně ji pohladil a laskavým hlasem jí domlouval: „Neboj se, neboj, Kristus je s tebou."


  Rasputin patří k nejpopulárnějším mýtům dvacátého století. Ruská prostopášnost, hraničící s šílenstvím, sexuální potence, nad níž petrohradská vyšší společnost žasla, brilianty a přepychové kožešiny u namaštěných holínek tohoto mužického ďábla,i on sám, jenž poskvrnil manželské lože první rodiny Ruska - to všechno už bylo popsáno v knihách s miliónovými náklady.


  V. M. Rudněv, již zmíněný člen mimořádné vyšetřovací komise, sepsal později velmi zajímavou zprávu: „Jedním z nejcennějších materiálů pro objasnění Rasputinovy osobnosti byly denní záznamy pořizované agenty tajné policie, když byl Rasputin dán pod policejní dozor. Rasputin byl sledován na veřejnosti i v soukromí prakticky nepřetržitě. V periodickém tisku se zvlášť mnoho pozornosti věnovalo Rasputinově sexuální nevázanosti, která se stala přímo synonymem jeho jména. Také policie věnovala této věci patřičnou pozornost. Bohatý materiál pro osvětlení jeho osobnosti z této stránky poskytují právě údaje z trvalého tajného dohledu nad jeho bytem, přičemž se zjistilo, že Rasputinovy milostné pletky nepřekračovaly rámec nočních orgií s lehkými ženštinami a kabaretními zpěvačkami a rovněž s některými z jeho prosebnic. Pokud jde o dámy z vyšší společnosti, pak sledování v tomto smyslu žádný průkazný materiál neposkytlo."


  Takže žádné „dámy z vyšší společnosti"!


  Grigorij Rasputin se narodil ve vesnici Pokrovskoje na Sibiři jako syn rolníka Jefima Novycha. Jeho otec byl těžký alkoholik a časem propil všechen nastřádaný majetek. I jeho syn Grigorij na sebe brzy upozornil svým nevázaným životem a začalo se mu říkat Rasputin (= Prostopášník). Odjel pak do Tobolska, kde sloužil jako podomek v hostinci, tam se oženil se služebnou Praskovjou a měl s ní tři děti: syna a dvě dcery.


  Sám Grigorij líčí tento nespořádaný začátek svého života poetičtěji, téměř dojemně: „Když mi bylo patnáct let, to jsem u nás ve vsi vždycky v létě, když sluníčko hřálo a ptáci zpívali rajské písně, snil o Bohu. Má duše toužila do daleka. Nejednou jsem při tom snění i plakal a ani jsem sám nevěděl, kde se ty slzy berou a proč. Tak uplynulo mé mládí v rozjímání a sněni. I později, když už jsem poznal, co je život, utíkal jsem někam do koutka a tajně jsem se modlil. Byl jsem nespokojený, na mnohé věci jsem nenacházel odpověď a bylo mi smutno. A začal jsem tu a tam pít.“


  Je to dar, umět tak hezky mluvit. Dar mámení.


  Do třicítky pijan, smilník, dokonce i zloděj. A ve třicítce najednou změna: cestu mu zkřížil mladý mnich, vlastně ještě student, a ten v rozpravách přivedl jeho zbloudilou duši „na cestu pravou". Od té doby se datuje tajemný život „svátého muže" Grigorije. Jednou při mlácení obilí, když se mu domácí lidé posmívali, zapíchl lopatu do hromady zrní a odešel navštívit svátá místa. Chodil tak víc než rok, a když se vrátil domů, vykopal si v chlévě jeskyni a čtrnáct dní se tam modlil. Potom se znova vydal na pouť po svátých místech. Byl v Kyjevě jako svátý Serafim, potom přímo v sa-rovské poustevně, pak se vydal do Moskvy a putoval dál po nespočetných ruských městech a vesnicích. V té době začal pronášet věštby a uzdravovat lidi.


  Věra Leonidovna Jureněvová:


  „Byl to fantastický muž. Tehdy zrovna otevřeli módní restaurant Vien-na a já jsem tam přijela s Arcybaševem, autorem známé hry Žárlivost. Měla jsem v té hře veliký úspěch. Byl tam s námi ještě jeden zajímavý muž, kterého znal celý Petrohrad, jmenoval se Manusevič-Manujlov. Říkalo se o něm, že je to agent všech možných rozvědek. A právě on navrhl, aby se jelo k Rasputinovi. Bylo to nedaleko, na Gorochové ulici. Arcyba-šev nechtěl jet, ale mne to dobrodružství lákalo... Rasputin seděl v jídelně, mezi dvěma dívkami, byly to jeho dcery. Jeho oči se do mne zrovna zabodly, ten pocit je ve mně dodnes živý. Stůl byl plný květin a naproti seděla mladinká, bělounká Muňa - Marie Golovinová, carevnina dvorní dáma. Každou chvíli zazvonil další host, přicházely hlavně ženy. Muňa pokaždé běžela otevřít jako horlivá služebná a Rasputin jí pak řekl: ,Piš.‘ A začal mluvit. O pokoře, o duši. Snažila jsem se zapamatovat si to, a když jsem pak přišla domů, dokonce jsem si to zapsala, ale už to nebylo ono... Ovšem ve chvíli, kdy to říkal, se všem rozzářily oči... byl to nevyčerpatelný proud lásky. Docela mě to omámilo."


  Vzpomněl jsem si na to vyprávění, když jsem seděl v archívu a držel v rukou carevnin tmavomodrý sešit. Na zadní straně obálky bylo jméno panovnice - Alexandra. A vedle elegantního carevnina písma Rasputino-vy čmáranice. Grigorij tam píše bez interpunkce: „Zde je můj mír slávy zdroj ve světle světlo dárek mé drahé mámě Grigorij...“ Říkal jí „máma" - matka ruské země. „Táta" je Mikuláš. „Dárek drahé mámě" je sbírka jeho ústních „ponaučeni'", která si Alix svým úhledným písmem tak pečlivě zapisovala.


  Vezme šije s sebou do Tobolska a Jekatěrinburgu. A bude šije pročítat do posledního dne života.


  Uveďme některé z nich:


  „Kdo se zabývá sám sebou, je hlupák nebo trapič Světa a naši ministři se většinou zabývají sebou - a to by neměli! Vlast je široká, má se jí dát prostor k práci, ale ne levým ani pravým, leví jsou hloupí a praví jsou troubové. Proč? Protože chtějí poučovat holí. Žiju na světě už padesát let, začínám šestý křížek a můžu říct: Kdo myslí, že je učený, že se něco naučil, ten je hloupý, v tom mají mudrci pravdu.11 „Matka boží byla chytrá, ale nikdy o sobě nepsala. A přitom její život je znám duchu našemu.“ „Nikdy se nebojte propouštět vězně a vést hříšníky ke spravedlivému životu. Vězňové svým strádáním stojí výš než my před tváří boží.“ „Milujte ráj, pochází z lásky, kam jde duch, tam jsme i my. Milujte oblaka, tam žijeme.“


  Pologramotný mužik měl na panovnici celé Rusi takový vliv nejen proto, že léčil tělo jejího nešťastného syna, ale i proto, že léčil její zmučenou duši.


  Z jeho úst plynul proud útěšných křesťanských pravd, který jí pomáhal unikat světské marnosti a duševně pookřát. Rasputin jako znalec náboženských knih a ovšem i jako hypnotizér se pro ni stal vytouženým svátým mužem, o němž snila už kdysi v sarovské poustevně. Pro ni to byl vzkříšený svátý Serafim. A tak Grigorijovi odevzdala svou duši.


  Zpočátku býval Rasputin při příchodu do paláce pokorný a vyzařovala z něho radost. Později, až se dostatečně vžije do role „svátého muže", bude se k carským manželům chovat familiárně, arogantně, ironicky nebo i výhružně.


  



  


  RASPUTINOVO TAJEMSTVÍ


  Jeho tajemství nebylo v zázračném hypnotickém působení, o této jeho síle nebylo sporu. A tato síla neustále zachraňovala carevnina syna. Nebylo ani nutné, aby byl přímo u Alexeje. Čaroděj 20. století už měl k dispozici telefon a telegraf.


  Z příhod mnohokrát popsaných uveďme:


  Telefonát z Carského Sela do Rasputinova bytu: chlapec trpí, bolí ho ucho, nespí.


  „Dej mi ho," praví do telefonu „svátý muž" panovnici. Když chlapec přijde, Rasputin mu laskavým hlasem řekne: „Copak že ponocuješ, Al-jošenko? Nic tě nebolí, povídám ti, že ouško už tě nebolí. Spi."


  Za čtvrt hodiny nový telefonát z Carského: ucho nebolí, chlapec spí.


  


  V roce 1912 ve Spále je následník na umření - udělala se mu podlitina a hrozila otrava krve. Lékařské kapacity jen smutně vrtí hlavami - podle nich je konec neodvratný. Avšak Alix s tváří ztrhanou nočním bděním vítězoslavně ukáže lékařům Rasputinův telegram: „Bůh popatřil na tvé slzy a vyslyšel tvé modlitby. Nermuť se, tvůj syn bude žít.“


  Chlapec se zanedlouho uzdravil.


  V době války vzal Mikuláš následníka s sebou do hlavního stanu v Mo-gilevu. Alexej se nachladil a dostal obyčejnou rýmu. Jenže u něho stačilo, aby se vysmrkal, a hned mu začala téct z nosu krev a lékaři ji nedokázali zastavit. Alexeje odvezli v carově vlaku spolu s Gilliardem a s bezmocným doktorem Děrevenkem do Carského Sela, kde je na peróně očekávala carevna.


  „Krev už neteče,“ vítězoslavně hlásil Gilliard.


  „Já vím,“ klidně odpověděla Alix. „A kdy to přestalo?11


  „Kolem půl sedmé ráno.“


  Alix mu podala Rasputinův telegram: „Bůh pomůže, uzdraví se.“ Telegram byl odeslán v 6.20.


  V roce 1914 utrpěla Anna Vyrubovová těžký úraz při železničním neštěstí, k němuž došlo mezi Petrohradem a Carským Selem. Ležela v bezvědomí v domku železničního hlídače s roztříštěnýma nohama a s rozraženou lebkou. Rasputin přistoupil k Anninu lůžku, sklonil se nad ni, oči mu až lezly z důlků nadlidským vypětím, načež laskavým hlasem zašeptal: „Anuško, probuď se, podívej se na mě.“ A ona otevřela oči.


  Jaký vztah měla mít Alix k člověku, který před jejíma očima křísil mrtvé? K jedinému člověku, který mohl zachránit a tolikrát už zachránil jejího syna? Měl ji Mikuláš připravit o tohoto synova léčitele? A léčitele její duše? Odstranit Rasputina znamenalo zabít ji i chlapce.


  A tak to car trpěl. Dokonce to podporoval.


  Poslechl Alix, když ho prosila, aby snědl zázračnou kůrku z Rasputino-va stolu, aby se učesal jeho zázračným hřebenem. Alix byla skálopevně přesvědčena o léčivé moci těch tretek. A Mikuláš se musel tvářit, že tomu věří také.


  Navíc byl i pro něho Grigorij zosobněním hledačství pravdy. Začalo to Klopovem a končí to nefalšovaným mužikem v paláci. Společenství „lidu a cara“ je dokonáno. Věděl samozřejmě o Grigorijových nemravnostech. A na rozdíl od Alix jim nedával žádný mystický výklad. Přijímal je jako reálnou vlastnost prostého člověka, kterého v Rasputinovi jáděl, a utvrzovaly ho v názoru, že jeho lid není dosud zralý pro ústavu. Vedle všech excesů viděl však dobré stránky Grigorijova charakteru - jeho pronikavý in/um, jeho dobrotu a víru. Grigorijův hlas byl pro něho v mnoha ohle-drdi hlasem lidu.


  „Je to jen obyčejný ruský vesničan, silně nábožensky založený a hlubo-« c věřící," vysvětloval hraběti Fredericksovi, dvornímu ministrovi, „ca-ipvně se na něm líbí jeho upřímnost, věří v účinnost jeho modliteb za naši lodinu a za Alexeje, a koneckonců je to přece naše, výlučně naše soukromá věc. Je to divné, že se lidé tak rádi starají o věci, do kterých jim nic není."


  I .idé se však nepřestávali starat. S hrůzou se ve společnosti vykládalo o podivném rituálu, který byl zaveden v carském paláci: sibiřský mužik libá ruku carovi a carevně, načež samovládce a panovnice políbí hrubou mku toho mužika. Toto vzájemné políbení je však připomínkou evangelia


  Kristus také umýval nohy svým učedníkům. Vládcové Ruska pokorně líbají ruce sibiřskému mužikovi, koří se prostému lidu.


  Rasputin nesporně měl mimořádný dar působit na lidi až nadpřirozeným dojmem, v tom žádné tajemství nebylo a dnes by se to asi dalo vysvětlit moderními psychologickými metodami.


  Tajemství je v jeho výstředním chování. Neustálé výtržnosti, pitky a sexuální nevázanost - to všechno se brzy stalo pověstným. Griška si troufal pořádat skandální pitky v elegantních restauracích před očima celého Petrohradu.


  Ale proč? Měl přece svůj byt, a i když ho střežila policie, mohl se tam oddávat svým nemravnostem a pití, aniž by vyvolal pohoršení a všeobecný hněv. On se však schválně předvádí před očima co nejširšího publika.


  Možná je v tom i kus furiantství: Já, obyčejný mužik, kašlu na vaši petrohradskou důstojnost a nádheru, na vaše pravidla slušnosti - já se třeba utancuju, umiluju, zkrátka, budu si dělat, co budu chtít.


  Jenže tohle příliš zavání literárními spekulacemi o tajemství ruské duše, přes něž lidé na Západě tak rádi vnímají Rusko.


  S Rasputinem to bylo jinak. Byl to vychytralý mužik s pohledem jako ostříž. Tuto nápadnou ostražitost v jeho pohledu zaznamenal každý. Proč je tedy tak málo ostražitý při svých excesech? Co v tom vězí?


  Jeden z jeho nej výstřednějších skandálů se odehrál v roce 1915. Přijel do Moskvy splnit svůj slib, že se v Kremlu pokloní svátému hrobu patriarchy Hermogena. Tato svátá pouť skončila divokou pitkou v proslulém restaurantu Jar. Byl o tom vypracován velmi zajímavý policejní protokol.


  „26. března letošního roku kolem 11. hodiny večerní dostavil se do restaurantu Jar známý Grigorij Rasputin spolu s Anisií Rešetnikovovou, vdovou po dědičném čestném občanovi, s Nikolajem Sojedovem, spolupracovníkem moskevských a petrohradských listů, a mladou ženou nezjištěné totožnosti. Celá společnost byla už v povznesené náladě. Příchozí obsadili séparé a telefonicky si pozvali Semjona Kugulského, redaktora a vydavatele moskevského listu Novosti sezóna (Novinky sezóny). Potom ještě ženský sbor, který zazpíval několik písní a zatančil... Opilý Rasputin tančil kozáčka, načež se začal svěřovat zpěvačkám asi na tento způsob: tenhle kaftan mi věnovala ,stará* a taky ho sama šila. Rasputinovo nepřístojné chování posléze vyústilo v sexuální psychopatickou exhibici: obnažil si pohlaví a v tomto stavu dále rozmlouval se šantánovými zpěvačkami a některým rozdával vlastnoručně psané lístečky, kde například stálo:


  ,Miluj nezištně...


  Bylo vskutku zajímavé, jakou „společností** se Rasputin obklopil: tento mazaný a opatrný venkovan si pozve na flám hned dva novináře! A před těmito novináři, z nichž jeden spolupracuje se všemi bulvárními listy, uspořádá pohoršující představení.


  Něco takového si mohl dovolit jedině v případě, že si z nějakého zvláštního důvodu přál, aby se všechno, co se v Jaru odehraje, ihned dostalo na veřejnost.


  Ano, jemu záleželo na tom, aby se o jeho řádění na veřejnosti vědělo. Poněvadž v té době už zjistil, jak zajímavé to má důsledky: každý jeho veřejný skandál okamžitě vyprovokuje jeho mocné nepřátele. Vzápětí proti němu vystoupí v naději na snadné vítězství. Sotva to však udělají, zmizí z paláce. Je to paradoxní, ale on svými výtržnostmi skutečně ničil své vlivné protivníky! Zlověstný detail: v Jaru vykládá o carevně věci, které se tajná policie ani neodvážila zapsat do protokolu! „Dělám si s ní, co chci,** vykřikoval v přítomnosti žurnalistů. Podobné řeči nejednou vedl při jiných svých veřejných pitkách.


  Tento prohnaný venkovan totiž odhalil další paradox: i kdyby v paláci uvěřili zprávám o jeho výtržnostech, car Mikuláš ani carevna Alexandra nikdy neuvěří, že by o své zbožňované paní dokázal říkat takové nechutnosti. Copak by je vůbec mohl vypustit z úst ten, o jehož oddané lásce k „mámě** byli už léta přesvědčeni? A tak už pouhé opakování Rasputino-vých výroků zbavovalo v očích carské rodiny věrohodnosti i všechny ostatní zprávy o něm. Jistě je to jen další spiknutí proti ubohému mužikovi, kterému čert nakukal, aby se opil, a nepřátelé toho využili.


  A ještě něco: Rasputin věděl, že carevna se bez něho neobejde. Udělá všechno, aby jeho nepřátelům nemusela uvěřit. A aby se jim pomstila.


  Rasputin měl skutečně své tajemství: jeho pijácké orgie a špinění carské rodiny byly fantastickou provokací. Sám jako by tírn vkládal zbraň do rukou svých nepřátel, jakmile jí však použili, nakonec museli dvůr opustit. Proti „svátému muži** vytáhla například do boje dvorní dáma Ťutčevová, vnučka velkého básníka a vychovatelka velkokněžen. Po jednom z jeho výstředních kousků požádala, aby Rasputinovi bylo zakázáno stýkat se s velkokněžnami. A dopadlo to tak, že z Carského Sela musela odejít Tutčevová.


  Všemocný ministr vnitra a zároveň předseda vlády Stolypin vypracoval zprávu o Rasputinových nepřístojnostech a odevzdal ji Mikulášovi. Ten si ji přečetl, neřekl k ní ani slovo a požádal Stolypina, aby přešel k běžné agendě. Netrvalo dlouho, a Stolypin byl nucen pomýšlet na rezignaci.


  Nakonec se proti Rasputinovi postavil i velkokníže Nikolaj Nikolajevič, jeho někdejší obdivovatel, který si uvědomil, jak velké nebezpečí představuje pro dynastii. Takže i vrchní velitel a nejbližší carův člověk vystoupil proti sibiřskému mužikovi. Ale ukázalo se, že mužik je mocnější.


  Až do Rasputinova zavraždění se jeho nepřátelé neustále chytají do pastí, které jim nastražil. Pokaždé proti němu totiž vyrukují s obvyldými obviněními z divokých pitek a nemravností, aniž tuší, že Rasputin příčinu svého zvláštního chování přesvědčivě vysvětlil jak carevně, tak svým věrným obdivovatelům, tj. snahou o to, aby se mravně zocelil.


  Felix Jusupov, jeho příští vrah, se dověděl o tomto podivuhodném výkladu Rasputinových prostopášností od Marie Golovinové, carevniny dvorní dámy.


  Je „svátý muž“, který na sebe bere hříchy světa a kvůli prvotnímu hříchu dobrovolně podstupuje trest veřejného bičování, tak jako to dělávali boží blázni na staré Rusi - takto mysticky vysvětloval Rasputin své prostopášné řádění. „Carevna vlastnila knihu Svatí boží blázni ruské církve a měla v ní označená místa, kde byla řeč o tom, že se pomatenost projevuje pohlavní nevázaností,“ vzpomínal otec Georgij Savelskij, arcikněz carské armády a loďstva.


  Rasputin a Aňa byli dva lidé carské rodině nejbližší. Dva, kteří zavdali příčinu ke vzniku hrůzných mýtů, jimiž pak bude operovat blížící se revoluce: slabošský, ubohý paroháč car a carevna v nestoudném objetí chlípného mužika, přičemž carovi, jak už jsme se zmínili, přisoudily lidské řeči za milenku Aňu Vyrubovovou.


  V době, kdy došlo k revoluci, se po celém Rusku šířila spousta oplzlých kreseb. Na jedné z nich drží vousatý mužik (Rasputin) v objetí dvě macaté krasavice (carevnu a Aňu) a za nimi tančí nemravný tanec nějaké ženštiny, nejspíš velkokněžny.


  



  KAPITOLA PÁTÁ


  


  CARSKÁ RODINA


  A přitom to byla skoro idylická rodina. Žili celkem osaměle a málokdo o jejich skutečném životě něco věděl. Zdařilý portrét této rodiny zanechala ve svých vzpomínkách ta, která se tolik zasloužila o její záhubu - Aňa.


  Je časné ráno. Rodina se probouzí, Alixin sen se splnil: všechno je jako za jejího dětství, kdy měla kolem sebe také tak velkou rodinu. Rodina se utvářela „ustavičnou prací lásky“. A ona - žena a matka - byla její záštitou a oporou.


  Alexandrovský palác byl už dávno malý pro pět dětí. V sousedství stál nevyužitý obrovský Kateřinský palác. Alix však nechtěla změnit bydliště. Nejen proto, že starému rodinnému krbu přivykla, ale i proto, že si byla vědoma toho, jak společný život v malém paláci rodinu stmeluje.


  Její dcerky... Víme o nich málo, jsou to jen matné stíny na krvavém pozadí příští tragédie.


  Viktoriánskou výchovu, které se Alix dostalo od její anglické babičky Viktorie, předává svým dcerkám: tenis, studená koupel ráno, teplá večer, to všechno k prospěchu těla. A pro duši náboženská výchova - čtení bohulibých knih a důsledná účast na církevních obřadech. „Olga a Taťána se účastnily poprvé nesení svátosti oltářní a absolvovaly to skvěle,“ zapsal si Mikuláš s uspokojením do deníku.


  Ještě když byla Olga docela maličká, dobírala šiji staršfflěvčátka: „Jaká ty jsi velkokněžna, když nedosáhneš ani na stůl?“ „To nevím,“ s povzde-ehem odpověděla Olga, „ale zeptejte se papá, ten ví všechno.“ Papá ví všechno - tak je Alix vychovávala.


  V bílých šatech s barevnými stuhami kolem pasu hlučně sbíhají do hledě fialového (carevnina oblíbená barva) kabinetu. Je v něm tlustý ko-Ixjrec, po kterém se tak pěkně leze, a na koberci obrovský koš s hračkami, které dědí mladší děti po starších.


  Rostou.


  „Olze bylo devět let, už je to velká dívka.“


  Olga a Taťána se v denících rodičů vyskytují často vedle sebe a později, když byl Mikuláš v hlavním stanu, i v jeho korespondenci s Alix. Jako docela malé „jely vedle sebe na kole“ (Mikulášův deník).


  „Olga a Taťána se vrátily kolem druhé.“ „Olga a Taťána jsou teď v Olži-ně výboru." (Z carevniných dopisů.)


  A tak to jde pořád dokola.


  



  [image: stažený soubor]



  



  Olga je blondýnka s ohrnutým nosíkem, půvabná a temperamentní, Taťána je soustředěnější, méně bezprostřední a méně nadaná, ale nahrazuje tento nedostatek povahovou vyrovnaností. Taťána se podobá matce - še-dooká krasavice je vykonavatelkou všech matčiných rozhodnutí. Sestry jí říkají „guvernér".


  I dvě mladší dívenky k sobě něžně lnou, obě jsou veselé, trošku víc při těle, mají rozložitou kostru po dědečkovi. Marie má ruský půvab, Anastá-zie je dobromyslné děvčátko, kterému se pro jeho neustálou ochotu každému posloužit říká „náš hodný tlustý Tutu" nebo taky „Švybzik" (čiperka).


  Neučí se nijak zvlášť rády (je to vidět i ze spousty pravopisných chyb v jejich denících). Nejnadanější a nejdůvtipnější byla tedy Olga.


  „Aha, už tomu rozumím: pomocná slovesa jsou jakoby služky sloves, jenom jedno nešťastné sloveso ,míť se musí obsloužit samo," řekla učiteli Gilliardovi. Úvaha děvčátka přivyklého mít od kolébky kolem sebe služebnictvo.


  Spí ve velkých dětských ložnicích na polních lůžkách, skoro bez polštářů, po dvou v jedné místnosti.


  Tato polní lůžka si vezmou s sebou do vyhnanství, dojedou s nimi až do Jekatěrinburgu a budou na nich spát i poslední noc. Zbytek noci na nich stráví jejich vrahové.


  Jako celá rodina i dívky si vedly deníky. Později v Tobolsku, když tam přijede komisař z Moskvy, své deníky spálí. Zůstane jen několik sešitů.


  Prohlížím si Mariin a Taťánin deník. Jsou to tradiční památníky se zlatou ořízkou a s deskami z moaré (v takových knížkách si začínal v chlapeckých letech psát deník jejich otec). Marie jen stroze vypočítává události: „Ráno jsme byli v kostele, večeřeli jsme s papá a Alexejem, odpoledne jsme jeli k Aně (Vyrubovové) na čaj..


  Přesně takový deník si vede i Taťána.


  Olga má k tomu účelu obyčejný černý sešit. A zase: „Pili jsme čaj... Hráli jsme blechy..." Jedna věc je tu nápadná - v denících se objevuje neustále „my“. Jsou stále spolu, a tak dokonce i uvažují o sobě v množném čísle.


  Půvabný detail: v denících dívek zůstaly usušené květy nejspíš z car-skoselského parku. Odvezly si je s sebou do vyhnanství a uchovaly je mezi stránkami svých sešitů. Když pak skoro všechny své deníky spálily, přendaly si květiny do zbývajících sešitů.


  Opatrně obracím stránky. Jen aby se mi nerozpadly v prach ty květiny, které si dívky vylisovaly v posledním létě svého bezstarostného života.


  V carevnině albu je tato fotografie: carevna leží na lehátku se zakloněnou hlavou. V této poloze vyniká její zajímavý, tragický profil. Kolem ní sedí na nízkých sedačkách dcery a na polštářku na zemi Alexej. Děvčátka se na něho dívají se zbožňujícím úsměvem. Jemná oválná tvář, světle kaštanové kučeravé vlasy a šedé matčiny oči - to byl malý princ. Věčně nemocný princ.


  „Dej mi taky kolo,“ prosil matku.


  „Víš, že nesmíš jezdit."


  „Chci taky hrát tenis jako sestry.“


  „Víš přece, že nesmíš."


  A on se dal do srdceryvného pláče a opakoval: „Proč nejsem takový jako všichni?"


  Sestry byly s ním v jeho nekonečném trápení a pomáhaly ho matce ošetřovat. Za války budou dobrými milosrdnými sestrami.


  Okázalé plesy a velkosvětský ruch? Toho je skutečně pramálo v životě těchto dívek z nejpřednější rodiny Ruska.


  Zato v létě...


  Na jachtě Vlajka pňstanou u mola na Krymu. V širokých bílých kloboucích a dlouhých bílých šatech nasednou do otevřených ekvipáží. A řada skvostných kočárů se rozjíždí.


  Alix se splnil její sen - na místě nešťastného paláce, kde zemřel Alexandr III. a kde div nezemřel sám Mikuláš, byl vybudován zázrak: bílý Liva-dijský palác v italském slohu, odkud bylo z pokojů vidět na širé moře.


  V Livadii se navzájem hodně fotografují - tady je Alexej se svým milovaným kokršpanělem, říká se mu Joy.


  Každý z nich měl svého oblíbeného psa. Anastázie měla malého pejska, jmenoval se King Charles, v nemocnici jí ho daroval raněný důstojník, folio mohla nosit i v rukávníku.


  Michail Medveděv, syn ěekisty, který se účastnil popravy carské rodiny. iíká: „Otec vyprávěl, že když nakládali jejich mrtvoly na auto, vypadl i ukávu jedné velkokněžny malý mrtvý psík.“


  V Livadii oslavila Olga své šestnácté narozeniny. Byla jmenována pat-mnikou husarského pluku. Večer se konal ples. Hrála vojenská dechová kapela. Všichni husarští důstojníci pozvaní na ples se do ní zamilovali. I > ii večer si poprvé vzala briliantový náhrdelník. Šetrná Alix dávala dce-i ani ke každým narozeninám jako dárek jednu perlu a jeden briliant. A tak mely v šestnácti letech každá dva náhrdelníky.


  /.imu tráví rodina v Carském Selu, ve starém milovaném Alexan-'Imvském paláci. Všechno zde už má svůj pravidelný rytmus, zavedený Alix.


  Ve dvě hodiny odpoledne vyjde s dětmi ven a jede se kočárem na projížďku. Alix nerada chodí pěšky, nohy jí neslouží, jak by měly. A tak v vjíždějí do nějakého vzdáleného kostela, kde ji nikdo nezná, a tam pak dlouho kleěí na kamenných dlážkách a vroucně se modlí. V osm hodin v rčer je hlavní jídlo. Přichází i Mikuláš. Alix má na sobě šaty s dekoltem i na krku brilianty. V devět hodin odchází nahoru do dětské ložnice pomodlit se s Alexejem a Mikuláš jde do pracovny učinit zápis do svého ■ i> uíku. Pozdní večer tráví tradičním čtením nahlas.


  Ve zlaté kleci, kde rodina žije, se po celá staletí nic nezměnilo. Aňa Vyi ubovová píše: „Potahy v paláci se napouštějí stejným parfémem jako ,i prababičky Kateřiny Veliké a je tam pořád týž zlacený nábytek, a dokonce i stejní rychlí poslové v čepičkách s péry.“


  A nyní se podívejme na Alexandrovský palác očima francouzského v vslance v Rusku, Marnice Paléologa:


  „Alexandrovský palác vyvstává přede mnou ve své nejvšednější podo-l m Doprovází mě kurýr v čepičce zdobené červenými, černými a žlutými péry. Vede mne honosnými sály, potom přes salón carevnin, pak dlouhou > liodbou, do níž ústí carovy a carevniny pokoje. Tady potkávám lokaje ve velmi jednoduché livreji, jak nese čajový podnos. Dále se otevírá malé vnitřní schodiště, které vede do pokojů panovníkových dětí, utíká po nich do horního patra komorná."


  Možná, že tato komorná, co utíkala do horního patra, byla Jelizaveta Ersbergová.


  KOMORNÁ JELIZAVETA ERSBERGOVÁ


  Jednou jsem dostal dopis.


  „Píše Vám Marie Nikolajevna Ersbergová...“


  Přiznám se, že jsem se lekl. Tak se přece jmenovala komorná v carské rodině, která s nimi sdílela jejich vyhnanství.


  „Můj dědeček Nikolaj Ersberg byl palácovým topičem za Alexandra III. Topil v kamnech v Aničkovově paláci, v Gatčině a taky v Zimním. Při železničním neštěstí v Borkách utrpěl úraz a v roce 1889 zemřel. Jeho dcera, mladší sestra mého otce, Jelizaveta Nikolajevna Ersbergová (narozená 18.9.1882, zemřela za blokády 12.3.1942) absolvovala Ruské gymnázium a Mikulášova matka Marie Fjodorovna si ji vybrala za komornou. Sloužila carské rodině poctivě od roku 1898 do května 1918. Když měla být rodina v roce 1917 převezena do vyhnanství, svolala carevna všechno služebnictvo a oznámila, že by byla velmi ráda, kdyby jim někdo mohl posloužit i ve vyhnanství. Jelikož však nevěděla, jak to s nimi bude, žádný plat neslibovala. Jelizaveta z pocitu povinnosti a příchylnosti k dívkám se rozhodla jet... Na plánu Alexandrovského paláce v Carském Selu je u každé místnosti označeno, komu patřila. Je na něm i pokoj mé tety Jelizavety.


  Když jsem byla v paláci poprvé, bylo to v roce 1932 a šla jsem tam s otcem, vypadalo to tam všechno tak, jako když panstvo odjíždělo4, jak řekl můj otec. Mikulášova a Alexandřina ložnice s arkýřem a hortenziemi, carevninými oblíbenými květinami. Železné postele s ohýbanými ozdobami, měli jsme takové i u nás doma. Nad nimi spousta ikon od středně velkých (domácích) až po maličké medailónky a porcelánová velikonoční vajíčka s obrázky svátých. Nahoře v dětském pokoji Alexejův houpací kůň...


  Teta vyprávěla, že její povinností bylo uklízet dětské pokoje, doplňovat dětem garderobu, a když děvčata povyrostla, učila je ručním pracím. Teta zůstávala u dívek, i když rodina jela na Krym. Když potom začala válka, Jelizaveta učila děvčata pečovat o nemocné. Dívky pracovaly v nemocnici jako ošetřovatelky a zároveň s nimi tam pracovaly i vjechny pokojské a komorné. V čele dobrovolného ošetřovatelského personálu stála carevna.


  Podle vyprávění tety Jelizavety byly děti skromné a pracovité. Nejstarší ()lga byla sice trochu rozmazlená a svéhlavá, někdy si i zalenošila, ale íaťána a Anastázie pořád něco dělaly - šily, vyšívaly, někdy si dokonce uklízely svůj pokojíček. Otec se dětem věnoval víc než matka. Alexandra 1'jodorovna často ležela s migrénou, dohadovala se s komornými nebo vyjednávala s vetešnicemi z Alexandrovského trhu (podle carevnina příkazu se staré oblečení nebo věci vyšlé z módy prodávaly vetešníkům, přičemž perleťové knoflíky se před prodejem vyměnily za kostěné nebo skleněné)... Kolem roku 1905 dostala Jelizaveta k ruce další komornou, Annu Stefanovnu Děmidovovou. Ta se s tetou i s celou její rodinou velmi spřátelila. Dokonce se stala snoubenkou mého otce, v té době úředníka železniční inspekce Státního kontrolního úřadu. Jeho nadřízeným byl tehdy státní rada Vladimír Skrjabin, bratr Vjačeslava Skrjabina-Molotova, budoucího předsedy rady lidových komisařů za Stalina.


  Komorné měly dovoleno zvát si hosty. Carevna byla v domácnosti velmi šetrná, a tak když dívky chtěly svým hostům něco nabídnout, musely si to zaplatit ze svého. Kromě toho byly upozorněny, aby si během služby něco našetřily, protože nedostanou žádnou penzi. Komorné, pokojské i lokajové museli být svobodní. Jakmile uzavřeli manželství, byli buď propuštěni, nebo přeloženi na jinou práci.


  Chránili jsme doma jako oko v hlavě krabičku s fotografiemi carské rodiny, na nichž byla napsána věnování tetě. Prostá věnování jako ,Líze na památku od vděčného otce1, ,Líze s díky za věrnost4(Alexandra), dětská psaníčka ,milé Líze od Táni4 a kostrbatá písmenka dětských čmáranic: ,Lízo, přišij mi knoflíček,4 atd. V roce 1932 přinesl otec tuto krabičku, otevřeli jsme ji, celá rodina si všechno prohlédla a pak jsme ji za tetina a mého pláče spálili. Muselo se to udělat, protože začaly hromadné prohlídky u ,bývalých4. Hledali zlato. Přehrabovali se ve sklepech a na půdách. Otec se z opatrnosti rozhodl, že se té nebezpečné věcičky raději zbaví...“


  Dívenky vyrostly a Alix čím dál častěji přemýšlela o jejich sňatku.


  „Kéž by naše děti byly v manželském životě tak šťastny jako my,44 napsala Mikulášovi.


  V roce 1912 se začalo mluvit o sňatku Olgy s Dmitrijem, který byl synem strýce Pavla a kterého car k sobě vzal před mnoha lety na vychování. Olga byla do něho zamilovaná. Dmitrij byl neobyčejně sympatický mladík, ale trochu větroplach. Uštěpačný velkokníže Sergej Michajlovič o něm říkal, že „je krásný jako soška od Fabergého44.


  V šťastném roce 1912, 26. srpna, v den stého výročí vítězství nad Napoleonem u Borodina, objížděla kavalkáda velkokmzat v čele s carem slavné borodinské bojiště. Vtom se před nimi objevil plot.„Tak teď nám ukaž, olympioniku (toho léta se Dmitrij účastnil olympijských her ve Stockholmu), jak se má skákat,“ obrátil se na Dmitrije velkokníže Kirill Vladimirovič.


  Dmitrij vzápětí hravě přeskočil vysoký plot. A potom v lese, kde stál carský vlak, vyjel tryskem na násep až k vagónu. Z okna ho s úsměvempozorovala Alix. A Olga...


  A najednou se o zásnubách přestalo mluvit. V pozadí roztržky je táž usmívající se Alix. Paní domu nechtěla Dmitrije do rodiny.


  Místo něho hledá dceři jinou partii: rumunského následníka trůnu. Olga nedokáže zradit svůj cit, jako to kdysi nedokázal její otec. Měla pro tovlasteneckou omluvu: „Jsem Ruska a chci zůstat Ruskou.11


  Zásnuby se však přesto mají konat a rodina odplouvá na carské jachtě Vlajka do Constanty.


  V přístavu se koná slavnostní uvítání, večer je pak oficiální oběd. Olga sedí vedle prince a se svou obvyklou noblesní přívětivostí s ním konverzuje. Ostatní velkokněžny se nudí a dávají to okatě najevo.


  Ano, rozdělily si úlohy - a sestry je sehrály znamenitě. Druhý den se o námluvách už nemluvilo.


  Proč asi carevna nepřála sňatku s Dmitrijem? Toužila snad, aby se její nejstarší dcera stala královnou? Anebo se už tenkrát v její nervní dušiusídlila zlá předtucha a chtěla stůj co stůj dostat nej starší dceru z Ruska?Ostatně, i kdyby zde nebyl žádný z těchto dvou důvodů, sňatek s Dmitrijem nepřipadal v úvahu. Velkokníže se totiž odvážil vystoupit proti mužikovi jménem Grigorij Rasputin.
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    „JE TO DIVNÉ POMYŠLENÍ, ŽE UŽ Ml BYLO PĚTAČTYŘICET"


    Idylické desetiletí před válkou. Carská rodina a královská Evropa žily svým zvláštním životem. Všichni se navštěvovali, dopisovali si, uzavírali mezi sebou manželství. Tito lidé se sáhodlouhými tituly se navzájem oslovovali Georgie a Nicky, Willi, Alix a Minny - byli to prostě sestry a tety, bratři a strýčkové, otcové a děti.


    Po celá tato léta si Mikuláš vede v deníku kroniku společenského života královských rodin.


    V roce 1908 přijíždí švédský král Gustav Adolf. (V době jeho návštěvy mu Mikuláš demonstrativně nepředstavil hraběte Witteho - zasloužila se o to Alix.)


    Dochází k setkání s francouzským prezidentem Falliěresem a s anglickým králem Eduardem VII.


    Přijel dánský královský pár (po smrti Mikulášova děda, dánského krále, se králem stal Mikulášův strýc). Na slavnostním obědě si carevna matka neodpustila předvést svou moc, lépe řečeno, to,co z ní ještě zbylo. Na její žádost byl zmíněný hrabě Witte posazen vedle velkého stolu, kde seděly obě vladařské rodiny.


    Trh marnosti pokračoval: koncem července odjela Vlajka do Francie a pak do Anglie - Mikuláš oplácel návštěvu Eduardovi VII.


    A znovu Krym, Livadijský palác. Odtud odjel Mikuláš navštívit italského krále.


    (Večer před odjezdem seděla Alix s Aňou v rozkvetlém zámeckém parku. Vtom Aňa zaslechla známé zahvízdnutí. Alix při tom zvuku jako vždy vyskočila, zarděla se jako holčička a řekla: „To on mě volá.“ A chvatně odešla. Jako kdysi, v roce 1894. Psal se však už rok 1909.)


    Na zpáteční cestě udělal Mikuláš okruh po Evropě, jen Rakousko vynechal. Chtěl tím rakouskému mocnáři dát najevo, že nesouhlasí s rakouskou anexí Bosny a Hercegoviny. Toto gesto zaznamenaly všechny světové listy.


    Zemřel velkokníže Michail Nikolajevič, otec Mikulášových dlouholetých kamarádů Sergeje a Sandra. Odcházeli lidé, kteří patřili k Mikulášovu mládí.


    Zemřel otec Ioann Kronštadtský. Jeho věštby a jeho zázraky byly známy po celé Rusi. Nebyl to ani asketa, ani mnich, nevzdal se rodinného života, ale lid ho stejně uctíval jako světce. Zemřel jediný člověk, který se dokázal postavit proti Rasputinovi.


    Uplynul další rok. Léta míjejí, čas běží... Skonal anglický král Eduard VII., jeden z hlavních strůjců Dohody (spojenectví Francie, Velké Británie a Ruska). Na pohřeb se sjelo devět monarchů a bezpočet princů. Zbývalo už jen několik let do velkých otřesů světové války. Anglickým králem se stal Jiří - onen Georgie, tolik podobný Mikulášovi.


    Na zpáteční cestě se Mikuláš zastavil v rezidenci Viléma II., „strýčka Williho", v Postupimi, aby dal najevo, že střelka ruského politického kompasu stojí uprostřed mezi Anglií a Německem.


    V prosince 1910 zemřel Lev Nikolajevič Tolstoj. (Na zprávu o jeho smrti Mikuláš připsal, že Tolstoj byl veliký spisovatel a že jeho soudcem bude Bůh.)


    V únoru 1911 se slavilo padesáté výročí zrušení nevolnictví v Rusku. Slavnosti se konaly v Kyjevě, odhaloval se pomník Alexandra II.


    V době těchto oslav na počest jednoho zavražděného reformátora byl zabit druhý veliký reformátor - Stolypin. Byl zastřelen Mikulášovi před očima. Smrtelně raněný Stolypin stačil panovníka ještě přežehnat křížem.


    Mikulášovy děti byly poprvé svědky vraždy. Policie zase „zklamala" a vrahem byl zase revolucionář naverbovaný policií jako agent.


    15. října byla v dumě předložena interpelace: „Lze dokázat, že v posledním desetiletí jsme svědky celé řady podobných vražd ruských hodnostářů za součinnosti vysokých úředníků politické policie. Vydává se ilegální literatura, zakládají se dílny na výrobu bomb, připravují se teroristické akce. Tajná policie se stala nástrojem vnitrostátníhcvboje osob a skupin z vládnoucích kruhů."


    Car raději o těch děsivých dohadech ani nepřemýšlel. Věřil, že život i smrt jsou člověku předurčeny, že všechno je řízeno úradkem božím.


    Stolypinovu nástupci hraběti Kokovcevovi Alix řekla: „Není nutné tolik litovat těch, kdo odešli. Jestliže někteří už nejsou mezi námi, pak je to proto, že svou roli dohráli. Stolypin zemřel, aby uvolnil místo vám.“


    Nadešel rok 1913, kdy Mikulášova říše dosahuje svého vrcholného rozkvětu a kdy se slaví i velké jubileum - tři sta let vlády Romanovců v Rusku. Ruské dějiny se dělily podle jejich jmen. Mikulášovi II. Bůh určil, aby oslavil toto datum v blahobytu.


    V blahobytu? Ano, po Stolypinových reformách nastává nebývalý vzestup. Evropa s úžasem sleduje, jaký obr na východě povstává. Francouzská vláda posílá do Ruska ekonoma Edmonda Terryho, který ve své práci Rusko v roce 1914 napsal: „Žádný z evropských národů nedosáhl takových výsledků. Do poloviny století bude Ruskov v Evropě dominovat." Došlo i k intelektuální explozi. Vlast Tolstého a Čechova se stává laboratoří nastupujícího umění dvacátého století: Maleviě, Kandinskij, Chagall, ('hlebnikov, Majakovskij, Rachmaninov, Skrjabin, Stanislavskij, Mejer-chold...


    Mikuláše však všechny ty radostné změny lekaly. Moskva, tato starobylá metropole, kde ještě docela nedávno všechno dýchalo minulostí jeho srdci tak drahou, mu najednou mizela před očima. Přibývalo dýmajících továrních komínů, vyrůstaly vysoké domy, málem mrakodrapy, a v sídle moskevských carů vládli finančníci. „Manchester vtrhl do carova města," psaly tehdejší ruské noviny. A do Petrohradu rovněž.


    Čím víc jeho země prosperovala, tím osamělejší se cítil. Osvícení lidé vesměs označovali jeho vládu za asiatskou a toužili sblížit Rusko s Evropou. Měl před sebou strastiplnou, nejistou budoucnost - a tu mu nadrobili Witte a Stolypin. Jak potom mohl tyto velké ministry mít rád?


    Stále však věřil, že jsou to všechno jen intelektuálské vrtochy, protože ruský vesnický člověk se Evropy bojí. Národ měl v krvi nedůvěru k „Němcům" (jak se v Rusku odedávna říkalo všem cizincům), právě tak, piko měl důvěru v posvátnou carskou moc.


    (Kdo měl nakonec pravdu? Nebude trvat dlouho, a lidová revoluce smete carskou moc. Aby za dalších deset let přišli vládci, kteří na mnoho desetiletí znovu uvrhnou Rusko do izolace.)


    V den třístého výročí dynastie se v Mariinském divadle dávala jako vždy opera Život za cara. V Kazaňském chrámu kroužili pod kupolí při slavnostní bohoslužbě dva holubi. Mikuláš stál vedle syna a hleděl na toto krásné znamení. Sarovský světec měl tedy pravdu: druhá polovina Mikulášovy vlády bude ve znamení rozmachu.


    



    


    Všechno se zdálo tak stabilní.


    Z Mikulášova deníku:


    „21. února 1913. Čtvrtek. Den, kdy jsme slavili tříště výročí vlády, byl jasný a docela jarní. Ve čtvrt na jednu jsme všichni vyjeli do Kazaňského chrámu - já s Alexejem v otevřeném kočáře, mamá s Alix v ruské karetě (jak nemilé jim to muselo být, když seděly v jednom voze!) a jako poslední všechny dcery v landauru. Doprovod tvořila jedna setnina vpředu a jedna vzadu."


    Při slavnosti trápila Alix úporná bolest hlavy a jakýsi divný smutek.


    „Už jsem troska," postěžovala si Aně.


    Z Mikulášova deníku:


    „V chrámu se konalo slavnostní díkůvzdání a byl přečten manifest. Do Zimního paláce jsme se vrátili ve stejném pořadí, v jakém jsme odtud odjeli. Nálada byla radostná, připomnělo mi to korunovaci. Přesnídávka byla s mamá. Ve tři čtvrti na čtyři jsme se všichni shromáždili v Malachi-tovém sále. A v koncertní síni jsme pak přijímali blahopřání až do půl šesté. Gratulantů bylo asi patnáct set. Alix byla velmi unavená a šla si lehnout... Pročítal jsem a probíral se spoustou telegramů. Díval jsem se z okna na ohňostroj a na to, jak reflektory z věže Admirality svítí do noci. Vál silný jihozápadní vítr."


    O tom, že „nálada byla radostná", se car dál nešíří. Poznamená jen, že „Alix byla velmi unavená a šla si lehnout", a pak, osamělý, zamlklý, stojí u okna a sleduje slavnostní iluminaci...


    „Bylo mi tak smutno, když jsem viděla Tvou osamělou postavu," napíše mu Alix v dopise.


    Osamělost. Jen rodina. Alix, děti a on. Jeho dávní kamarádi Michajlo-vičové jsou teď málokdy zváni. Sergej Michajlovič žije stále ještě se stárnoucí Matyldou Krzesiňskou (o „té strašné ženštině" je v rodině zakázáno mluvit). Nikolaj Michajlovič, liberální historik, předseda Ruské historické společnosti (jejímž čestným předsedou byl sám Mikuláš), byl autorem monumentálního životopisu Alexandra I., a zajímal se zejména o tajuplné pověsti kolem podivné Alexandrovy smrti. A také o svátého muže Fjodora Kuzmiče, který se po carově pohřb» objevil na Sibiři. Pokoušel se vysledovat stopy této záhady v rodinném romanovském archívu. Eventuální tajná abdikace jeho praděda a carova proměna ve svátého muže vzrušovala i Mikuláše, jenže... těžko o tom mohli spolu mluvit. Niko-


    I.ij Michajlovič byl mystik, zednář a volnomyšlenkář. V Petrohradě žil osaměle ve svém paláci uprostřed knih a rukopisů. Ožil vždycky jen „do-i!ia“, v Paříži, kde se mamě snažil vyložit svým přátelům zásady Mikulášová panování.


    V rodině se mu říkalo Monsieur Egalité. Podobnou přezdívku měl v 18. století liberální vévoda orleánský, Ludvík Filip Josef, známý jako lilip Egalité.


    Jen pro úplnost: liberální vévoda orleánský byl gilotinován Velkou 11 ancouzskou revolucí, liberální Nikolaj Michajlovič bude zastřelen v Pe-l ropavlovské pevnosti Velkou říjnovou. Ostatně tento záhadný muž před-vídal svou smrt, a dokonce ji i popsal: „Bude to za tmavé, sychravé noci, pár kroků od ponurých hrobů mých předků...“


    Končí rok 1913. Podzim v Livadijském paláci. Pěšiny v překrásném parku jsou opuštěné. Ani dřívější častý návštěvník Dmitrij se tady už neukáže. Oblíbený bratránek má teď do Livadie vstup zakázán a v petrohradských salónech musí tento skvělý gardista vyslechnout neuvěřitelné klepy o své skoronevěstě Olze a špinavém sibiřském mužikovi... V alejích livadijského parku se neobjevuje ani Míša, Mikulášův bratr. Nedodržel totiž slib daný ve strašném roce 1906 matce a bratrovi. Román s dvakrát rozvedenou paní Wulfertovou pokračoval. Po odjezdu své milenky opustil Rusko i Míša .


    Na ruská vyslanectví byl v roce 1911 zaslán šifrovaný telegram tohoto znění:


    „Doručitel tohoto listu generálmajor četnictva A. V. Gerasimov je odvelen z nejvyššího rozkazu do zahraničí s pověřením, aby zde všemi dostupnými prostředky zabránil uzavření sňatku paní Wulfertové (Brasovové) s velkoknížetem Michailem Alexandrovičem."


    Ubohý Michail však podnikl všechno, jen aby se jeho bratr Mikuláš nedověděl, co se stalo. Proto odjel do ciziny, proto jezdil po Evropě a hledal tiché místo k tajnému sňatku.


    Šifrovaný telegram z roku 1911: „Po provedeném vyšetřování si dovoluji oznámit, za jakých okolností a v které době došlo k uzavření sňatku velkoknížete Michaila Alexandroviče. 29. října oznámil svým spolucestujícím, že odjíždí s paní Wulfertovou automobilem přes Švýcarsko a Itálii do Cannes a že doprovázející ho osoby a služebnictvo pojedou do Cannes přes Paříž vlakem. Téhož dne, 29. října, dojeli automobilem jen do Wůrzburku, kde nasedli do vlaku směrem na Vídeň, kam Jeho imperátor-ské Veličenstvo dojelo ráno 30. října. Téhož dne ve čtyři hodiny odpoledne odjeli velkokníže a paní Wulfertová do srbského kostela svátého Sávy, kde byli oddáni. Lidem z okruhu velkoknížete a paní Wulfertové zůstala jejich cesta zcela utajena. Velkokníže byl za svého pobytu všude sledován zvláštním vozem agentů zahraniční tajné policie."


    Zprávu o „šokujícím sňatku" obdržel Mikuláš ve chvíli, kdy jeho syn prodělával zvlášť těžký záchvat své choroby.


    Alix žádala, aby Mikuláš byl neoblomný, jako býval jeho otec. Jestli se nad bratrem smiluje, bude to znamenat další rozpad romanovské rodiny.


    „3. září 1911. Vyslanectví v Paříži. Dešifrát telegramu: Podle získaných zpráv se do Cannes dostavil panovníkův pobočník, aby velkoknížete jménem Jeho Veličenstva informoval, že má zakázaný vstup do Ruska. Velkokníže je velmi zdrcen a nikam nevychází."


    Po narození careviče Alexeje dostal Michail místo titulu následníka titul regenta. Nyní byl zbaven i toho.


    Z lidí, kteří při nich stáli na začátku jejich šťastného manželství, neopustila Mikuláše a Alexandru jediná Ella. Tato stále ještě krásná žena se nyní prochází v šedém oděvu jeptišky po pěšině livadijského parku. Když po smrti manžela vypršela doba smutku, rozpustila Ella svůj dvůr a z paláce se přestěhovala na Ordynku. Tím položila základ náboženské komunitě v klášteře Marty a Marie. Už sám tento název odkazuje k bibli, k domu Lazarovu, kde žily Marta s Marií, přítelkyně Ježíšovy. Sestry tohoto kláštera pečovaly o nemocné a opuštěné děti, o žebráky a umírající.


    Moudrá Ella ví, že mluvit s Alix o Rasputinovi znamená navždy se s ní rozejít a ponechat ji v naprosté osamělosti. A tak jí nezbývá než se za ni modlit a obrnit se trpělivostí.


    Ale je tu ještě Nickyho přítel z dětství, princ Petr Alexandrovič Olden-burskij, v Mikulášově deníku nazývaný Péťa. Oldenburští pocházeli ze starobylého rodu, známého divokou krutostí. V evropských kronikách se o nich píše s hrůzou. V 18. století se tato linie spojila s rodem Romanovců. Péťa, potomek ukrutných Oldenburských, píše ve volných chvílích milé, sentimentální romány. Má za ženu sestru svého carského kamaráda, kněžnu Olgu. Péťa je však homosexuál a nešťastná Olga se stále rozhoduje, nemá-li ho opustit.


    Péťa šťastně přežije revoluční smršť i kamaráda svých dětských her. Po revoluci se s ním setká spisovatel Ivan Bunin na jakémsi emigrantském večírku a později s úsměvem vypráví, jak Péťa Oldenburskij, když poslouchal debaty starých revolucionářů, zvolal: „Bože, vyjgte tak mih a báječní lidé, škoda, že Nicky nemohl nikdy přijít na vaše večírky! Všechno by bylo dopadlo jinak, kdybyste se byli poznali."


    Obracíme stránky Mikulášova deníku, život plyne dál.


    „6. května 1913. Je to divné pomyšlení, že už mi bylo pětačtyřicet... Počasí bylo nádherné, Alix se bohužel necítila dobře (teď se to stává často!). Mše, gratulace, všechno jako dřív, jen s tím rozdílem, že byly se mnou všechny dcery.“


    To byly jeho pětačtyřicáté narozeniny, den Joba trpitele. Z Alixina dopisu: „Ty ses ještě ke všemu narodil na Joba, ty má těžce zkoušená dušinko.“


    Ze vzpomínek francouzského vyslance Maurice Paléologa: „Stolypin jednou carovi navrhoval závažné vnitropolitické opatření. Mikuláš II. ho zamyšleně vyslechl a pak skepticky, jakoby bez zájmu mávl rukou. Nakonec řekl smutně: ,Nic z toho, co podnikám, se nedaří. Jsem smolař... a lidská vůle je ještě ke všemu tak bezmocná. Jestlipak víte, kdy mám narozeniny?


    ,Jakpak bych nevěděl! ‘


    ,Šestého května. Víte, který svaty připadá na ten den?‘


    .Promiňte, Veličenstvo, to si nevzpomínám.4


    Job trpitel.4


    .Panování Vašeho Veličenstva bude ověnčeno slávou, jako si Job protrpěl nejhroznější zkoušky a byl odměněn božím požehnáním a blahobytem.4


    ,Ba ne, věřte mi, Petře Arkád je viči, u mne je to víc než předtucha, já jsem si tím naprosto jist. Čekají mne těžké zkoušky, ale odměny se zde na zemi nedočkám. Kolikrát už jsem zakusil na sobě Jobova slova: To zajisté, čehož jsem se lekal, stalo se mi, a čehož jsem se obával, přišlo na mne.4 44


    Pětačtyřicítka - už je starý a trpí jako Job... Tyto pocity u něho převažují právě v době, kdy je v Rusku relativní klid. V Evropě je rovněž dosud mír, ještě dochází k přátelským setkáním se strýčkem Willim.


    Právě na cestě do Berlína si Mikuláš začal psát nový sešit deníku. Jsou do něho však vlepeny neobvyklé fotografie: Šalutující syn ve vojenském stejnokroji. Carevna a velkokněžna rovněž v uniformách pluků, jichž byly patronkami. Tento sešit má zvláštní vojenský akcent.


    Nervní Alix ho vycítila a přepadaly ji melancholické nálady. Pronásledovaly ji nesnesitelné bolesti hlavy, proto tolik plakala při výročních oslavách romanovského rodu.


    Končil rok 1913, nejpožehnanější rok jeho vlády. 31. prosince si Mikuláš zapsal do deníku: „Bože, ochraňuj Rusko a nás všechny a dej nám mír, klid a bohabojnost.44


    6. ledna 1914 se konala v Zimním paláci poslední tříkrálová přehlídka. V sálech stály ve vyřízených řadách oddíly gardy a frekventantů vojenských škol. Carevna matka měla na sobě stříbrný ruský sarafán a přes prsa světle modrou stuhu svátého Ondřeje. Alix byla v tmavomodrém sarafánu, vyšívaném zlatém, s dlouhou vlečkou, lemovanou sobolinou. Čelenku měla zdobenou brilianty a perlami. Ozdobila se legendárními romanov-skými skvosty...


    V těžkém dusnu jekatěrinburské internace budou vzpomínat na obrovskou rozlohu chladného mramorového sálu, na vyrovnanou řadu gardistů, stojících zády k Něvě, na vysokánského Nikolaje Nikolajeviče, jak stojí obklopen svými granátníky. A na to, jak potom vyšli na Palácové nábřeží, jak metropolita sestoupil k zamrzlé Něvě a posvětil vodu ve vysekaném otvoru v řece.


    


    JEHO DRUHÁ VÁLKA


    Psal se rok 1914. V ten horký červencový den odjeli jako vždy na jachtě do finských šér. Odpoledne přistál u jachty člun s kurýrem z Petrohradu. Mikuláš si přečetl dva telegramy a rychle odešel do své pracovny. 28. června byl v bosenském městě Sarajevu zastřelen rakouský následník trůnu František Ferdinand ďEste s manželkou. V Sarajevu, plném srbských naciona-listů, jel kočár bůhvíproč pomalu a bez sebemenší ochrany. Byl skvělým terčem pro atentátníky. Jedním z nich byl srbský racionalista Gavrilo Princip. V mysli tehdejších politiků znamenala tato událost jediné - válku.


    Druhý telegram oznamoval, že na Sibiři, ve vsi Pokrovskoje, byl těžce raněn Grigorij Rasputin. Přepadla a bodla ho nožem jeho bývalá obdivovatelka, Feonie Gusevová. Rasputin byl stoupencem německé strany a aktivním odpůrcem války proti Německu.


    Co se vlastně stalo? Byla to souhra náhod? Nebo v tom měla prsty tajná policie - ať už ruská, nebo německá?(Mnozí z carské kamarily si tuto válku přáli, mezi nimi i velkokníže Nikolaj Nikolajeviě, ale i bojovný strýček Willi po takové válce toužil.)


    Ve chvíli, kdy vznikl důvod k válce, byl tedy odstraněn snad jediný člověk, který měl vliv na cara a mohl se pokusit válku odvrátit. Alix byla teď bezmocná. Když jachta přistála v Petěrhofu, rychle odešla do paláce, zamkla se ve svém pokoji a dala se do pláče.


    V červenci 1914 připlul na obrněnci k ruským břehům francouzský prezident Poincaré. Přijel dojednat spojenectví v příští válce.


    Recepce na jeho počest se konala v petěrhofském paláci. Nejskvělejší panovnický dvůr v Evropě vítal okázale prezidenta Francouzské republiky.


    Byla to přehlídka šperků na toaletách dam. Černý oblek francouzského prezidenta jediný kontrastoval s barevnou nádherou uniforem carských důstojníků. Dvorní ministr, báječný staroch hrabě Fredericks, který stále ještě udivoval krásným držením těla a ušlechtilou tváří, vrchní dvorní maršálek Vasilij Dolgorukov, vysoký muž s vybraným chováním starého aristokrata, a uhlazený dvorní maršálek Benkendorf tvořili podivuhodné trio, které vyvolalo u francouzského prezidenta vzpomínku na nádheru francouzského dvora za králů Ludvíků.


    Při této hlučné recepci seděl francouzský vyslanec Paléologue naproti carevně a s údivem sledoval zvláštní scénu, kterou pak podrobně popsal ve svých zápiscích: „Při obědě jsem pozoroval Alexandru Fjodorovnu. Její hlava, zářící brilianty, a její postava v dekoltovaných šatech vypadají stále ještě docela pěkně. Snaží se zabavit Poincarého, který sedí napravo od ní, ale co chvíli jí úsměv křečovitě ztuhne a na tváři jí vystoupí skvrny. Každou chvíli se kouše do rtů a briliantová síťka, pokrývající její hruď, se jiskřivě vlní jejím horečným dechem. Až do konce oběda, který trvá velmi dlouho, ubohá žena zřejmě bojuje se záchvatem hysterie."


    Ubohá Alix věděla, že prezidentův příjezd znamená válku. A věděli to všichni.


    Pro ni to byla past. Teď bude muset ustavičně dokazovat své vlastenectví a nenávist ke strýčkovi Willimu a k Německu.


    Avšak v Německu žil i bratr Ernie, který bude muset bojovat proti jejímu muži. Tam byla její stará vlast, která pošle své syny bojovat proti její nové vlasti. A válka dá ovšem i silný trumf do rukou jejím četným nepřátelům; slyšela už šepot, který se bude ozývat za jejími zády: „Němka." To všechno však bylo ukryto hluboko v její duši. Jediný, kdo v ní dovedl číst, byl sibiřský mužik, ten by ji pochopil hned. On byl hlavním odpůrcem války s Německem. On neustále opakoval, jaká neštěstí to může přinést, a šeptal strašlivá proroctví.


    Další Rasputinovo tajemství: vždycky říkal to, co bylo carevninou tužbou. Dokonce i to, co přísně tajila a neodvážila se přiznat ani sama sobě. On to vyslovil za ni.


    Rasputin však ležel pobodaný v daleké sibiřské vesnici.


    Nazítří bylo pod rozpálenou bouřkovou oblohou uspořádáno cvičení se šedesáti tisíci vojáky. Večer byl oběd na rozloučenou na palubě obrněnce Francie a vojenská kapela vyhrávala pochody. Alix s křečovitým úsměvem naslouchala vášnivému allegru. Následující scénu opět popsal francouzský vyslanec ve svém deníku: Carevna ho s usouženou, málem až prosebnou tváří požádala, jestli by nemohl... Paléologue se dovtípil a pohybem ruky naznačil hudebníkům, aby přestali. Byla opět na pokraji hysterického záchvatu.


    Finský záliv byl zalit měsíčním světlem, stín obměnce ležel na vodě.


    Z Mikulášova deníku:


    „19. července 1914. Po snídani jsem si dal zavolat Nikolašu (Nikolaje Nikolajeviče) a oznámil jsem mu, že je jmenován vrchním velitelem až do mého příjezdu k armádě... V 6.30 jsem šel na večerní mši, a když jsem se vrátil, dověděl jsem se, že nám Německo vypovědělo válku.“


    „20. července. Pěkný den hlavně ve smyslu vlasteneckého odhodlání. V půl druhé jsem se na Alexandrii vydal do Petrohradu a kočárem pak rovnou do Zimního. Podepsal jsem manifest o vyhlášení války. Z Mala-chitového sálu jsme přešli do Nikolajevského a tam byl přečten manifest. Nato byla odsloužena bohoslužba... Celý sál zpíval Bože, cara chraň a Mnogaja Ijeta. Pronesl jsem pár slov. Na zpáteční cestě se k nám sběhly dámy, líbaly nám ruce, až jsme z toho byli Alix i já trochu uondaní. Pak jsme vyšli na balkón obrácený k Alexandrovskému náměstí a zdravili jsme obrovský dav lidí. Kolem šesté jsme šli na nábřeží, prošli jsme velkým zástupem důstojníků a obecenstva k motorovému člunu. Do Petěrhofu jsme se vrátili ve čtvrt na osm. Večer jsme strávili klidně.11


    „23. července. Dopoledne jsem dostal dobrou zprávu: Anglie vypověděla válku Německu."


    „24. července. Rakousko nám konečně vypovědělo válku. Teď je situace naprosto jasná."


    Tak začala válka, která tolik poznamenala Evropu.


    31. prosince se Mikuláš jako obvykle ohlédl za minulým rokem: „Prosili jsme Hospodina, aby nám v příštím roce daroval vítězství a po něm tichý, klidný život. Žehnej nám, ó Pane, a posiluj naše skvělé, udatné a trpělivé vojsko k dalšímu hrdinství."


    A co Rasputin? Po svém uzdravení posílá telegramy, jeden za druhým. Později se bude hodně psát o jakémsi tajném telegramu, který poslal ca-revně a kde předpověděl zkázu a neštěstí ve válce.


    I sama Alix za pobytu v Tobolsku o tom tajemném-telegramu vyprávěla, ale v sešitě s Rasputinovými výroky jsem našel docela jiné telegramy, které v té době posílal:


    19. července předpovídá Griška Rasputin - mír! „Věřím a doufám v mír a pokoj. Chystá se velký zločin, ale my se ho nezúčastníme."


    Jeho předpověď však nevyšla, válka vypukla a Grigorij předpovídá -vítězství Rusku. Ano, jako vždy předpovídá to, co chtějí slyšet jeho pán a paní.


    20. července 1914. „Veškeré zlo a úskočnost budou zloduchům stonásobně vráceny... Mocná je milost boží a pod její záštitou zůstane naše síla zachována."


    A před svými ctitelkami dokonce prohlašuje: „Dobře, že k té válce došlo. Zbaví nás dvojího velkého zla: opilství a německého přátelství."


    



    


  


  

  KAPITOLA SEDMÁ


  


  ROMÁN V DOPISECH


  „PEVNÉ ODHODLÁNÍ SE ZMOCNILO CELÉHO RUSKA"


  (Epilog panování)


  Z literárních a uměleckých spolků jsou vylučováni lidé s německými jmény, příští premiér Sturmer uvažuje, že si snad to své změní. „Petěrburg“ je přejmenován na „Petrograd“.


  Všechny polemiky v dumě jsou zapomenuty a všichni volají po jednotě. I ve velké romanovské rodině jdou všechny neshody stranou.


  Mikuláš může nyní, ve dnech vlastenecké války, s radostí odpustit bratru Míšovi a ten se vrací do Ruska. Aby zde za pár roků našel smrt.


  Mikuláš se v myšlenkách vrací ke svému prapradědovi, který bojoval s Napoleonem - i tato válka bude vlastenecká. Povede ji celý národ. Car odjíždí do Moskvy, do starobylé metropole symbolizující Vlast.


  Panovník s rodinou vchází do Kremlu, do Georgijevského sálu z bílého mramoru. Alexeje (je jako obvykle nemocný, pohmoždil si nohu) nese v náručí „jeho námořník"; po boku carevny kráčí její sestra Ella.


  Maurice Paléologue zaznamenal panovníkova zanícená slova: „Pevné odhodlání se zmocnilo celého Ruska, všech ras a národností. Odtud, ze srdce ruské země, posílám vřelý pozdrav svým chrabrým vojákům. Bůh je s námi!“


  Před Uspenským chrámem u zvonice Ivana Velikého stál nepřehledný zástup lidí. Vyzvánění zvonu přehlušilo nadšeiie volání davu. Dvorní maršálek hrabě Benkendorf při pohledu na jásající dav ironicky poznamenal: „Tak tohle je ta revoluce, kterou nám slibovali v Berlíně!"


  Ano, z Berlína varovali, že vypukne-li válka, může skončit revolucí v Rusku. Mikuláše na to ostatně upozorňovali už mnohem dřív, na samém počátku jeho vlády. Teď ale bylo všechno zapomenuto, lid vítá carskou i o( linu jásotem. Alix to potěšilo, poprvé po mnoha měsících je vidět na její i\ .tři radost. Splněný sen! Jak nečekaně došlo k tomuto vytouženému sblížení lidu a cara!


  Ve zlatavém přítmí starobylého Uspenského chrámu září chvějivé plamínky svíček, zní posvátná slova liturgie, drahokamy na brokátovém touchu duchovenstva jiskří a dvorní zpěváci jsou oděni ve stříbrných ří-ii h ze šestnáctého století, odkdy se datuje začátek vlády romanovské dynastie.


  „Oficiální i soukromé informace, které dostávám z celého Ruska, se hodují. Lidé všude s jásotem projevují svaté odhodlám a stojí semknuti l nlem cara. Nikde žádné neshody. Těžké dny roku 1905 jako když jsou /cela zapomenuty. Kolektivní duše svaté Rusi se od roku 1812 nikdy tak mocně nevzepjala,“ zapsal si francouzský vyslanec.„Všude vládla jednota, všechny revoluce byly zapomenuty, všichni mysleli jen na společnou službu Vlasti. Jak lehce se dýchá v tak čisté atmosféře, u nás takřka neznánu napsal jeden poslanec dumy.


  len mezi bolševickými revolucionáři panovala v roce 1914 malomysl-nost, hraničící se zoufalstvím. Bolševičtí vůdci byli roztroušeni po světě: i min, Zinovjev, Trockij byli v beznadějné emigraci. Ostatně, kdo si na ně loď v Rusku vzpomněl? Leda policie!


  I revolucionáři žijící ve vyhnanství v turuchanském kraji na Sibiři propadají apatii a beznaději. Ten rok se tu sešla tuze zajímavá společnost, mo/.i jinými i jeden mladý Gruzín. Trávil celé dny na lůžku tváří ke zdi, i a ostal na sebe dbát, přestal dokonce mýt nádobí - talíře mu olizuje pes. Ion muž se jmenuje Josif a jeden z jeho stranických pseudonymů je „Stalin' Uběhne jen málo let a tento Josif se uvelebí v kremelských zdech, i im, kde je dnes car a jeho rodina.


  V září 1914 je mezi turuchanskými vyhnanci také J.M. Sverdlov a s ním jakýsi „Žorž“. Pojí je nejen společné názory, ale i dlouholeté přátelství.


  Sverdlov napsal mrzutě své ženě: „Několik dní jsem strávil s Žoržem. Jemi z něj špatné. Nedokáže prostě dlouho být mimo aktivní život. Musíme mít aspoň nějakou náhradní činnost pro jeho energii."


  To je jeden ze stranických pseudonymů I. Gološčekina. Tak se v té tmiilianské končině setkali dva staří přátelé, Gološčekin a Sverdlov, dva přišil orpani/áloři popravy cara a jeho rodiny.


  Velkokníže Nikolaj Nikolajevič je jmenován vrchním velitelem a zanedlouho se na frontu vypraví i car Mikuláš.Kdysi, v idylickém devatenáctém století, když se připravovali na to, že budou vládnout, psali si Nikolaj a Alexandra dlouhé dopisy. A teď, kdy už se skoro loučí s trůnem, píše jí z fronty stejně dlouhé dopisy a ona mu dlouze odpovídá. Jak se všechno opakuje! Mezi těmito dvěma proudy dopisů leží celý jejich život. Mezitím si nikdy nepsali, vždyf za těch dvacet let manželství se od sebe odloučili jen málokdy. Až teď, když přišla válka.


  Uplynulo už tolik let, co přijela do Ruska, a stále ještě myslí v jazyce své babičky královny Viktorie. Na konci každého dopisu dělá jednoduchý kříž: „Poroučím Tě do Jeho ochrany." Stejně jako tenkrát si píší anglicky.


  „PROČÍTÁM SI TVÉ DOPISY A PŘEDSTAVUJI SI,


  ZE SE MNOU ROZMLOUVÁ MŮJ MILOVANÝ"


  Uveďme několik úryvků z těch dávných dopisů.


  Alexandra: „Carskoje Selo 19. září 1914. Můj drahý, můj milý, jsem tak šťastná, že se Ti podařilo odjet, neboť vím, jak hluboce jsi celý ten čas strádal - svědčil o tom Tvůj neklidný spánek.


  Zároveň s tím, co teď prožívám s Tebou, s naší drahou Vlastí a s národem, mne bolí srdce i při pomyšlení na mou malou ,starouvlast, na její vojáky a na Emieho...


  Ve svém sobectví už teď trpím naším rozloučením. Nejsme zvyklí být tak dlouho od sebe. A já stále tak bezmezné miluji svého nejdražšího hocha. Už to brzy bude dvacet let, co jsem Tvoje, a jak blažená byla celá ta léta!“


  „20. září 1914. Lásko moje, jak těžké bylo loučit se s Tebou a vidět Tvou osamělou bledou tvář s velkýma smutnýma očima v okně vagónu! V duchu jsem volala: Vezmi mne s sebou! Když jsem se vrátila domů, cítila jsem, že se musím modlit. Pak jsem si lehla a pro uklidnění jsem si zakouřila. Když už pak moje oči vypadaly o něco lépe, šla jsem k Alexejovi a na chvilku jsem si potmě lehla vedle něho na pohovku. Sbohem, sluníčko moje. Políbila jsem a přežehnala Tvůj polštář. Jsi stále v mých myšlenkách a modlitbách."


  Mikuláš: „Hlavní stan, 22. září 1914. Bylo to tak hrozné, odloučit se od Tebe a drahých dětí, i když jsem věděl, že to není nadlouho. První noc jsem spal špatně, protože lokomotivy v každé stanici vlakem prudce trhly. Dojel jsem sem v půl šesté ráno za silného deště a chladu. Nikolaša mě . . k.il na nádraží, a když jsme přijeli do hlavního stanu, bylo mi v jejich vlaku, kde bylo příšerné horko, podáno dlouhé a zajímavé hlášení, což i ,rm ostatně čekal... Moje milovaná, znovu a znovu Tě líbám. Mám teď spoustu volného času, abych mohl přemýšlet o své ženušce a celé rodině, i. to divné, ale je to tak.“


  Alexandra: „24. září 1914. Miláčku, doufám, že už teď lépe spíš, což já i > sobě říci nemohu. Mozek mi neustále horečně pracuje a nechce si odpočinout. V hlavě se mi honí tisíce myšlenek a kombinací a vyvádějí mě / míry. Pročítám si Tvé dopisy a představuji si, že se mnou rozmlouvá můj milovaný. To víš, přece jen se málo vidíme. Jsi tak zaměstnaný a já Tě nerada obtěžuji svými dotazy, když přicházíš tak unaven. Nikdy nebýváme spolu sami dva.“


  „25. září 1914. Skončí vůbec někdy ta strašlivá válka? Jsem přesvědčena, že Vilém je občas zoufalý při pomyšlení, že on tu válku začal pod vlivem antiruské kliky a vede svůj národ do zkázy. Všechny ty malé státečky ponesou ještě léta těžké důsledky války. Srdce mi krvácí, když si vzpomenu, co práce vynaložili papá a Ernie na to, aby naše malá vlast vzkvétala. Modlitby a neochvějná víra v boží milost dávají člověku sílu všechno to unést. Náš Přítel ti pomáhá nést těžký kříž a velikou odpovědnost-všechno dobře dopadne, neboť pravda je na naší straně"(O „našem Příteli “, někdy „ Gr. “ nebo „ On se carevna zmiňuje ve svých dopisech stopadesátkrát.)


  Alexandra-. „20. října 1914. Zítra uplyne dvacet let ode dne, kdy jsi vstoupil na trůn a kdy já jsem přestoupila na pravoslaví. Jak rychle uběhla ta léta! A co jsme toho spolu prožili!11


  „22. října 1914. Taková hanebnost - shodit z aeroplánu bombu na vilu krále Alberta (belgického krále). Ještě štěstí, že se mu při tom nic nestalo. To jsem nikdy neslyšela, že by se někdo pokoušel zabít panovníka jen proto, že ve válce patří k nepřátelské straně."


  „24. října 1914. Dnes byla spousta raněných. Jeden důstojník zůstal v lazaretě u Olgy čtyři dny a říkal, že se nikdy nesetkal se sestřičkou jako ona."(Carevna teď pracovala společně s dcerami v lazaretě.)


  „27. října 1914. Ach, ta hrozná válka! Pomyšlení, že lidé trpí a prolévají krev, rozdírá člověku srdce. Celý svět přináší oběti. Přece z toho všeho musí vzejít něco dobrého, to není možné, aby lidé prolévali krev nadarmo. Je to tak těžké postihnout smysl života. ,Musí to tak být, vydrž.1 To je všechno, co se k tomu dá říci. Člověk by se tak rád vrátil k těm starým, poklidným dnům! Ale na to si ještě počkáme."


  Mikuláš: „27. října 1914. Konečně mohu napsat pár řádek. Zastihl jsem zde starého Peťušu (jde stále o téhož Péiu Oldenburského, manžela carovy sestry Olgy). Tři hodiny byli pod palbou rakouského těžkého dělostřelectva. Péťa se držel velmi statečně a pak mi řekl, abych mu dal nějaké vyznamenání. Dal jsem mu svatojiřskou zbraň a on se z toho div nezbláznil radostí. Celou sobotu jsem měl potěšení strávit s Míšou, který je už zase takový, jako býval, a stejně milý.“


  Ano, milý Míša a jeho žena, titulovaná nyní jako hraběnka Brasovová, se vrátili. Míša dostane kříž svátého Jiří a stane se velitelem „divoké divize“. Nicky a Míša mají mnoho společného. Oba velmi milují své ženy a oba se děsí jejich nervových záchvatů. Hraběnka Brasovová nezapomněla na své ponížení. A ve svém salóně otevře dokořán dveře radikálním poslancům dumy. „Ve dvorských kruzích je dokonce obviňována ze zrady carismu. Říká věci, za které by jiný vyfasoval tak dvacet let Sibiře," zapsal si náš známý vyslanec Paléologue.)


  Alexandra: „17. listopadu 1914. {Po Mikulášově návratu z dovolené v Carském Selu.) Bože, jak strašná je samota po Tvém odjezdu! S Tebou vždycky odchází část mého života, jsme jedna bytost. Pokaždé s sebou přineseš ,obrození*, jak říká náš Přítel. Těší mě, že jeho modlitby Tě doprovázejí... To je dobře, že si můžeš důkladně pohovořit s N(ikolašou). Sdělíš mu svůj názor na některé osoby a napovíš mu některé myšlenky...“


  [image: 111]



  



  „Našemu Příteli" se už doneslo, že vrchní velitel shromažďuje proti němu informace. Postěžoval si „mámě" - a Alix teď žádá Nickyho, aby vrchnímu veliteli napověděl „některé myšlenky".


  „Vzpomínám na naši poslední noc a je mi bez Tebe tak hrozně teskno, je tady tak ticho, nikdo na tomto patře nebydlí. Kéž tě ochraňují svati andělé...“


  Mikuláš: „18. listopadu 1914. Moje znejmilejší sluníčko, moje nejdražší ženuško! Přečetl jsem si Tvůj dopis a málem jsem se rozplakal. Tentokrát jsem se při loučení držel, ale dalo mi to dost práce. Lásko moje, hrozně mi tu chybíš, tolik mi tu chybíš, že se to ani nedá vypovědět. Vynasnažím se psát hodně často, neboť jsem se ke svému překvapení přesvědčil, že mohu psát i za jízdy... Ukázalo se, že moje závěsná hrazda je tuze praktická a užitečná věc. Před jídlem si na ní vždycky udělám hezkých pár visů a shybů. Ano, je to výborná věc ve vlaku, člověk se může celý krásně protáhnout."


  Ze vzpomínek Konstantina Seboldajeva, někdejšího pracovníka ministerstva vnitra:


  „Když jsem přijel do Sverdlovska (bývalý a nynější Jekatěrinburg), ukázali mi dům inženýra Ipaťjeva. Tehdy už to byla jakási atrakce pro vyvolené, kteří směli navštívit dům, kde postříleli carskou rodinu. Mimo-‘ hodem, u plotu mi ukázali místo, kde měl car svou hrazdu. Když přijel, hurd si ji zavěsil a začal dělat veletoěe. Protože jeho nohy při cvičení I tfí-r 11 ivaly plot, bylo hned rozhodnuto postavit plot dvojnásobně vysoký.“ Alexandrandra ( dopis č. 250): „20. listopadu 1914. Kolem hlavy mi létá i <1M ./(lily komár, zatímco Ti píšu; můj drahý, každý den ráno i večer líbám í. iH cžohnávám křížem Tvůj polštář a toužím po jeho milovaném pánovi.


  ! >nc.N bylo docela mírné počasí a Baby se šel projet ve svém autě. Olga ho p< .1 om vezme do Velkého paláce a navštíví s ním důstojníky, kteří tam leží . lítěji ho vidět. Jsem příliš unavená, než abych jela s nimi, navíc nás čeká ve čtvrt na šest amputace ve velkém lazaretě. Z těch zahnívajících ran jde t,.k strašný puch...“


  


  SMRT JE STÁLE TAK BLÍZKO"


  Strašlivá porážka generála Samsonova a obrovské ztráty na životech zviklaly „pevné celonárodní odhodlání."


  Alexandra:: „24. listopadu 1914. Zprávy z fronty jsou tak znepokojivé! Nepřikládám ovšem význam nejrůznějším městským klepům, které jen ničí nervy. Věřím výhradně tomu, co sděluje Nikolaša. Přesto jsem požádala Aňu, aby zatelegrafovala našemu Příteli, že situace je velmi vážná a že ho prosíme o modlitby.“


  „25. listopadu 1914. Píšu ti pár řádek ve velikém spěchu. Celé dopoledne jsme měli plno práce. Jeden voják nám zemřel během operace - bylo to hrozné! Stalo se nám to poprvé. Děvčata se chovala statečně, třebaže ani ony, ani Aňa dosud neviděly smrt tak zblízka. Jistě si dovedeš představit, jak to námi otřáslo. Smrt je stále tak blízko.“


  Tou dobou směřoval car na Kavkaz a popisoval jí cestu velkými kozác-kými vesnicemi.


  Mikuláš: „25. listopadu 1914, ve vlaku. Moje nejdražší dušinko, moje sluníčko! Projíždíme s N. P. (vzal s sebou na cestu Nikolaje Pavlovice Sablina, křídelního pobočníka, jednoho ze svých důvěrníků) malebnou krajinou, pro mne novou, s vysokými horami po jedné straně a se stepí po druhé. Dlouho jsem seděl u otevřených dveří vagónu a s rozkoší jsem vdechoval teplý, svěží vzduch. Na každé stanici byla nástupiště plná lidí, spousta dětí. Jsou tak roztomilé v těch svých beraničkách... Vlakem to hrozně hází, tak mi odpusť to písmo.


  Po návštěvě lazaretů jsme s N. P. na chvilku zašli do dívčího ústavu a do velkého sirotčince, kde žijí sirotci z poslední války, samé kozácké dcerky.


  Vypadaly zdravě, chovaly se přirozeně, některé tvářičky byly moc hezké. Tenhle kozáčky kraj je nádherný a bohatý. Je zde mnoho ovocných sadů. Začíná se jim dobře dařit, a hlavně - je zde nesmírná, neuvěřitelná spousta malých dětí. Moji budoucí poddaní. To všechno mne naplňuje pevnou vírou v boží milosrdenství. Musím s důvěrou a klidem očekávat, co je Rusku přichystáno.“


  Alexandra: „28. listopadu 1914. Můj nejdražší! Jsem ráda, že se Vám, starým hříšníkům, poštěstilo vidět pěkné tvářičky. Já teď častěji vídám jiné části těla, méně krásné.“


  Alexandra: „14. prosince 1914. (Po carově návratu z inspekční cesty na frontu.) Naše Sluníčko (Alexej) si vyjel na svých sáňkách, tažených oslíkem. Líbá Tě. Už může našlápnout na nohu... Bylo to hrozné, loučit se s Tebou v Moskvě, vidět Tě, jak stojíš mezi lidmi. Musela jsem se uklánět, dívat se na každého, stále se jen uklánět a usmívat, a neměla jsem přitom možnost dívat se na Tebe. A tolik jsem po tom toužila."


  15. prosince 7974„,Můj drahý! Náš Botkin dostal oznámení z pluku, že jeho syn byl zabit, protože se nechtěl nechat zajmout - sdělil nám to německý důstojník. Chudák, je samozřejmě zcela zdrcen... Srdce mám stále rozšířené a bolí, občas se mi točí hlava. Tisknu Tě ke svému nemocnému srdci a líbám Tě a líbám...“


  Jevgenij Sergejevič Botkin byl syn vynikajícího ruského lékaře Sergeje Botkina, osobního lékaře Alexandra II. a Alexandra III. Oba jeho synové se rovněž stali lékaři.


  V té době si carevna čím dál častěji stěžovala na srdeční potíže. Celé hodiny polehávala a snažila se přemoci svíravou bolest u srdce. Ke dvoru byly povolány největší lékařské kapacity. Nezjistili u carevny choré srdce, ale diagnóza zněla na nervové potíže. Doporučili jí změnit životosprávu.


  Alix nesnesla, když s ní někdo nesouhlasil, a to se týkalo i této diagnózy. Proto byl povolán jako její osobní lékař poddajný Jevgenij Sergejevič. Na jedné straně se tím jako by pokračovalo v rodinné tradici osobních lékařů z rodiny Botkinů, na druhé straně úslužný Jevgenij Sergejevič ihned předepsal carevně známý lék - klid na lůžku. Jistě to nedělal proto, že by si nebyl vědom, v jakém je carevna stavu, ale odporovat jí znamenalo zvyšovat její rozčilování, které jí škodilo.


  „STARÉMU PÁRU SE MÁLOKDY POŠTĚSTÍ BÝT POSPOLU" Končil rok 1914. Za okny paláce je tuhá petrohradská zima. Jiskřivý odraz slunce dopadá na oslnivě bílý sníh Carského Sela. Dlouhá řada kočárů a automobilů čeká před vchodem do Velkého paláce. V zrcadlové


  síni stojí ve špalíru diplomatický sbor. Mikuláš se svým doprovodem přichází mezi nimi. S francouzským vyslancem má dlouhý rozhovor:cestu po Rusku, kterou jsem právě absolvoval, mne přesvědčila, že jsem ve shodě se svým lidem.“ Načež zcela jiným hlasem, který pro nastvající neklid, dodá: „Je mi známo, že se vyskytly pokusy rozšiřovat pravomoce ,že jsem zmalomyslněl a že už nevěřím v možnost rozdrcení Německa, ba že mám dokonce v úmyslu vyjednávat o mír. Jsou to plané řeči, které šíří darebáci a němečtí agenti.“


  Nový rok přivítal Mikuláš v Carském Selu a koncem ledna odjel zas na frontu.


  \le\undra: „22. ledna 1915. Můj milovaný: Baby si začíná trochu stě-,it nu bolesti v noze, a bojí se proto noci. Aňa prosí, abych Ti řekla to,


  že zapomněla včera vyřídit od našeho Přítele, totiž, že se ve svém manifestu nemáš vůbec zmiňovat o vrchním veliteli (tj. o Nikolašovi) manifest k lidu má vycházet jedině od Tebe. (První náznak, že propukla válka s Nikolašou!)... Můj poklade, píšu na lůžku, je asi sedm hodin, pokoj mi připadá tak velký a prázdný, když teď odklidili vánoční stromek.


  Mikuláš: „26. ledna 1915. Vykonal jsem návštěvu u Nikolaši a prohlédl i 'iii si jeho nový železniční vagón, velmi pohodlný a sympatický, ale bylo tam takové horko, že se tam nedalo vydržet déle než půl hodiny.


  ! mk ladně jsme spolu probrali některé závažné otázky ak mé spokojenosti jsinr se naprosto shodli. Musím říci, že když je Nikolaša sám a je dobře MftluJ.cn, usuzuje správně. Od začátku války se velmi změnil. Život v tom odloučeném místě, kterému říká ,moje poustevna, a vědomí drtivé


  nevědnosti, která na něm spočívá, hluboce ovlivnily jeho duši. I to je hrdinství, nemyslíš?"(Mikulášův pokus uklidnit carevnu ohledně Nikolaši.)


  Mikuláš: „28. února 1915. Moje milovaná dušinko! Byl jsem tak šťastný,že jsem mohl strávit ty tři dny doma - snad jsi to poznala. Jsem ale hloupý a nikdy neříkám to, co cítím. Je to k zlosti, když je člověk stále tak uiičstnán a nemá možnost posedět si a popovídat. Po obědě nedokážu ,lr i doma - tolik mě to táhne na čerstvý vzduch, a tak uplyne všechen oluý čas a starému páru se málokdy poštěstí být pospolu."


  Alexandra: „8. března 1915. Můj drahý, milovaný! Doufám, že dostáváš i dopisy pravidelně. Každý den je čísluji a také si je vpisuji do svéhoho zápisníčku... Právě jsem se dozvěděla, že Irina (Sandrova a Xeniina ,Irina, provdaná za Felixe Jusupova) má dceru. Čekala jsem, že to bude dcera."


  


  Věra Leonidovna Jureněvová:


  „Krásný Felix měl to, čemu se říkalo,gramatická chyba, tj. byl zkrátka: bisexuál. Klepy přežívají lidi. Ale s Irinou tvořili báječný pár, tak byli ob i hezcí. Krásné postavy, ušlechtilá rasa."


  Alexandra: „9. března 1915. Jaké štěstí vědět, že pozítří Tě budu pevné držet ve své náruči, poslouchat Tvůj drahý hlas a hledět do Tvých milovaných očí... Posílám ti dopis od Máši (z Rakouska), který Ti na jejich prosby napsala, oroduje v něm za mír. Už jí na její dopisy samozřejmě neodpovídám."


  Dvorní dáma Marie Vasilčikovová (Máša) žila v roce 1915 v Rakousku. Jednoho dne, jak později vysvětlovala, přišli do její vily tři neznám: muži a navrhli jí, aby se obrátila na ruského panovníka s tímto poselstvím „Mírumilovnost Vašeho imperátorského Veličenstva je dobře známa po celé Evropě... Rakousko-Uhersko a Německo se již dostatečně přesvědčily o síle ruských zbraní atd.“ Zkrátka neznámí muži přišli s nabídkou Německa (zatím neoficiální), aby se tajně setkali představitelé tří mocnost: - Rakousko-Uherska, Ruska a Německa - a zahájili jednání o separátním míru. Schůzka se měla konat ve Stockholmu.


  Mikuláš věděl, že dopis zavdá podnět k všelijakým hanebným pověstem. Když si tedy přečetl „dopis od Máši", okamžitě ho předal svému ministru zahraničí. Chtěl, aby všichni věděli, že z těchto nabídek nedělá žádné tajnosti, jelikož jsou pro něho nepřijatelné. A udělal to hezky rychle. Paradoxní je, že když se před dvaceti lety přímočarý Vilém loučil v Berlíně s Alix, byl si jist, že se neteř stane spolehlivou oporou Německa v Rusku. Jenže právě proto, že Alix byla německou princeznou, musela být mimo podezření při jakékoli mírové iniciativě, při jakémkoli pokusu o uzavření míru s Německem. A přestože poznala válečné hrůzy a toužila žít v míru se svou vlastí a přestože měla veliký vliv na Mikulášova rozhodnutí, musela mlčet a navenek se tvářit, že je pro válku až do vítězného konce.


  Alexandra: „4. dubna 1915. (Po Mikulášově opětovném návratu na frontu.) Opět nás opouštíš, a asi docela rád, protože život tady, kromě práce na zahradě, byl jednotvárný. Skoro jsme se ani neviděli - ležela jsem. Na spoustu věcí jsem se Tě nestačila zeptat, a když pak pozdě večer býváme konečně spolu, všechny myšlenky se vytratí...



  Pláču jako velké dítě, vidím před sebou neustále Tvé smutné oči, plné něhy... Posílám Ti nejupřímnější přání k zítřejšímu dni (blížil se 8. duben, výročíjejich zásnub). Poprvé po jedenadvaceti letech nebudeme tento den trávit spolu, ale jak živě si na všechno vzpomínám! Můj drahý hochu, kolik štěstí a lásky jsi mi za všechna ta léta dal!“


  „8. dubna 1915. Jak ten čas letí - už je to jedenadvacet let! Víš, že jsem si schovala ty šedé šaty, které jsem měla tenkrát jako princezna na sobě, a připnu si dnes Tvou milou brož...“


  V tu dobu Vasilčikovová přijela do Petrohradu a zřejmě s sebou přivezla ony dopisy z Německa.


  Alexandra: „17. dubna 1915. Dostala jsem dlouhý, milý dopis od Er-nieho, dám Ti ho přečíst, až se vrátíš. Píše: Jestli ho (tj. Tebe) někdo může pochopit a ví, co prožívá, pak jsem to já. ‘ Vroucně tě objímá a líbá. Snaží se najít východisko z tohoto dilematu a domnívá se, že by někdo měl začít stavět most k vyjednávání. Má v plánu poslat soukromě nějakého po-věřence do Stockholmu, který by se tam setkal s někým, koho bys vyslal Ty (soukromě) a kdo by byl schopen odstranit leckteré dočasné potíže. Jeho plán je založen na tom, že v Německu neexistuje skutečná nenávist k Rusku. Emie ho tam poslal už k 25. t. m. Vzkázala jsem tomu pánovi, že ses ještě nevrátil, a ať nečeká, že sice všichni toužíme po míru, ale doba ještě nedozrála. Chtěla jsem to vyřídit ještě před Tvým návratem, jelikož jsem věděla, že Ti to bude nepříjemné."


  A přitom tolik doufala, že řekne: „Doba už dozrála." Mamě.


  Blížil se 6. květen.


  Alexandra: „4. května 1915. Škoda, že budeme o Tvých narozeninách každý jinde. Je to poprvé... Kříž vložený na Tvá bedra je tak těžký! A já bych Ti ho tak ráda pomohla nést, i když v duchu a v modlitbách to dělám. Chtěla bych ti ulehčit Tvé břímě, tolik jsi zkusil za těch dvacet let - ne nadarmo ses narodil v den Joba trpitele, můj ubohý příteli."


  

  „PRO MNE JE LEHČÍ VYLOŽIT VŠECHNO NA PAPÍŘE -PRO TU MOU HLOUPOU PLACHOST"


  Alexandra: „13. června 1915. Zneklidňuje mne, že Tvé milé srdce není teď v pořádku. Prosím Tě, přikaž Botkinovi, ať Tě prohlédne, až se vrátíš. Cítím s každým, kdo má nemocné srdce, protože to za ta léta dobře znám. Skrývat své bolesti a starosti - to srdci velmi škodí, uvědom si, že srdce se tím unavuje. Někdy je Ti to vidět na očích. Jen mi o tom vždycky řekni, poněvadž já už v tom mám dost zkušeností a možná bych Ti dokázala i pomoci. O všem se mnou mluv, svěř se, třeba si i poplač - tím se člověku vždycky uleví."


  „14. června 1915. Pavel (velkokníže) mi řekl o další věci, která je nepříjemná, ale bude lepší upozornit Tě na ni - totiž posledního půl roku všichni mluví o špiónovi v hlavním stanu. A když jsem se zeptala na jméno, uvedl generála Danilova (jeden z nejschopnějších ruských generálů). Dej toho člověka nenápadně sledovat."


  Porážky na frontě způsobily, že se začali hledat viníci. A samozřejmě se našli - špióni! Vypukl hon na špióny. První přišli na řadu židé. Polní soud v Dvinsku jich dal několik pověsit za špionáž. Později se prokázala jejich nevina a byli posmrtně rehabilitováni. Ale velkokníže Nikolaj Ni-kolajevič měl tou dobou jiný plán: rozhodl se, že si políčí na mnohem větší kořist.


  Začíná slavný proces s německým špiónem plukovníkem Mjasojedo-vem a na základě jeho výpovědí se pak Nikolaša dostává až ke svému úhlavnímu nepříteli, ministru vojenství Suchomlinovovi. V červnu už je Suchomlinov sesazen ze své ministerské funkce. Od Suchomlinova přes jeho ženu šla nitka k „našemu Příteli". A to znamená k Alix! „Němka, tedy špiónka" - jak jednoduché!


  Ubohá Alix se rozhodla ukázat, že i ona se účastní všeobecného honu na špióny. Najde si svého: je jím ubytovatel Danilov, jeden z nejschopnějších a nejjízlivějších generálů hlavního stanu a přirozeně nepřítel Rasputinův.


  Alexandra: „15. června 1915. Netrpělivě jsme čekali na Tvůj slíbený dopis. Zašla jsem na hodinku za Mavrou (žena velkoknížete Konstantina Konstantinoviče) - je klidná a statečná, zato Taťána (dcera Konstantina Romanova) vypadá hrozně, je ještě hubenější a bledší."


  Začátkem června zemřel K. R. ve svém paláci v Pavlovsku. Krátce předtím byl na frontě při útoku smrtelně raněn nejmladší a nejnadanější z jeho synů, Oleg. Konstantin Romanov mu sám zatlačil oči. Smrt milovaného syna přivedla do hrobu i otce. Básník byl posledním Románovém, který byl slavnostně pohřben v chrámu sv. Petra a Pavla.


  Alexandra: „16. června 1915. Snítku voňavého jasmínu od Tebe jsem si vložila mezi stránky evangelia - připomněla mi Petěrhof... Odpoledne jsem seděla na balkóně, ale cítila jsem se příliš unavená. Na srdci jako by mi ležela nesmírná tíha. Vždycky si vzpomenu, co nká náš Přítel. A my tak často nebereme jeho slova dost vážně; byl přece zásadně proti Tvé cestě do hlavního stanu, poněvadž Tě tam mohou přimět k věcem, které by se raději dělat neměly. Když radí, že se něco nemá dělat a člověk ho neposlechne, vždycky se dodatečně přesvědčí,'že ho měl poslechnout... Nemůže to vést k ničemu dobrému. Jemu (Nikolašovi) se nelíbí, že Grigo-rij navštěvuje náš dům, a proto Tě chce udržet v hlavním stanu, abys s ním


  nepřišel do styku. Kdyby tak věděli, jak Ti škodí, místo aby Ti pomáhali


  jsou zaslepeni svou nenávistí ke Grigorijovi. Pamatuješ, že v knize Les umis de Dieu je řečeno, že země, jejíž panovník se řídí slovy božího člověka, nemůže zahynout? Kéž by ses jím dal víc vést!“


  Mikuláš: „16. června 1915. Moje nejmilejší sluníčko! Upřímný dík za Tvůj dlouhý dopis. Pokud jde o Danilova, myslím si, že podezírat ho ze špionáže je čiročirý nesmysl.'4


  Alexandra: „Carskoje Selo 17. června 1915. Můj drahý, milý! Ženuška by Ti měla psát jen veselé, radostné dopisy, ale je to moc těžké, když se cítím tak ubitá a smutná. Trápí mne tolik věcí. V srpnu se sejde duma. A náš Přítel Tě už několikrát prosil, aby se to co nejvíc odložilo. Teď budou chtít zasahovat a vrtat do věcí, které se jich netýkají. Nezapomeň, že jsi a musíš zůstat samovládným panovníkem. Nejsme dosud připraveni na konstituční způsob vlády. N. (Nikolaša) a Witte mohou za to, že tato duma existuje, ale Tobě přinesla víc starostí než radostí. Odpusť, že Ti to všechno píšu, ale jsem z toho tak nešťastná, nikdo Ti správně neporadí a každý jen využívá Tvé dobroty. Vykašli se na hlavní stan. Už jsi stejně zase tak dlouho pryč, a Grigorij pravil, abys to nedělal, všechno se dělá jinak, než on si přeje, a mé srdce trne hrůzou... Kéž bych Tě mohla uchránit všech starostí a neštěstí, je jich tolik, víc, než může srdce unést!"


  Měla už své informace, že Nikolaša se chystá Rasputina z čehosi obvinit. A bála se, že to dobrák Nicky třeba nepochopí a že tomu třeba uvěří.


  Mezitím se záležitost se špióny nebezpečně přiblížila až k Rasputinovi. Že by Rasputin byl opravdu německým špiónem? To jistě ne. Oddaně sloužil carské rodině. Měl však vážné problémy: Alix na něm chtěla stále další a další předpovědi a on se v nich nesměl zmýlit. Proto ve svém bytě na Gorochové založil cosi jako mozkové centrum: shromáždil obratné makléře, podnikatele, v jeho bytě si podávali dveře nejrůznější „šikulové"; dodával jim vojenské informace, které dostával od carevny, a projednával je s nimi. A z toho pak vyvozoval svá proroctví. Některý z těch „šikulů" na Gorochové mohl ovšem pracovat pro německou výzvědnou službu. Takže důkazy se zřejmě najít daly. Jenže vrchní velitel se pustil známou cestičkou: místo aby trpělivě sbíral materiál na špionážní aféru, chytil se na udičku, kterou mu hodil „svátý ďábel" - na skandál v restaurantu Jar. Sedl tak Rasputinovi na lep. Velitel četnictva Džunkovskij, který znal všechny peripetie moskevského skandálu, sestavil zprávu o Grigori-jových excesech a tuto zprávu si Nikolaša pospíšil předložit.


  Alexandra: „22. června 1915. Můj nepřítel Džunkovskij ukázal Dmitri-jovi (velkoknížeti) sprostou a odpornou listinu (proti našemu Příteli). Dmitrij o tom vyprávěl Pavlovi. A navíc přišel s pomluvou, že prý Ty, když sis listinu přečetl, jsi měl říci, že už máš dost těch jeho výtržností a že si přeješ, aby náš Přítel byl přísně potrestán. Jsem si jista, že si Tvá slova i příkazy špatně vyložil a že mají být potrestáni pomlouvači, a ne on (náš Přítel). V hlavním stanu se ho chtějí zbavit, Bože, je to tak odporné! Dopustíme-li, aby byl náš Přítel pronásledován, pak to my i celá naše země za něho odneseme. Ach, můj miláčku, kdy už konečně uhodíš pěstí do stolu a okřikneš Džunkovského a všechny ostatní? Nikdo se Tě nebojí, a zatím by se před Tebou měli třást. Je-li Džunkovskij s Tebou, dej si ho zavolat, řekni mu, že víš, že ukazoval po městě tu listinu, a že mu přikazuješ, aby ji roztrhal a neopovažoval se o Grigorijovi takhle mluvit! Počíná si jako zrádce, a ne jako loajální občan, který má chránit Přítele svého panovníka, jak je to zvykem v každé jiné zemi. Ach, můj hochu, přiměj všechny, ať se před Tebou třesou. Jsi vždycky až příliš dobrý a každý toho zneužívá. Takhle už to dál nejde.“


  Vrchní velitel skutečně carovi předložil velice dlouhou zprávu. Nikola-ša se vztekal a křičel ve svém rozpáleném vagóně. Obvinění Rasputina z mravní zpustlosti cara nepřekvapilo.Potom však začal vrchní velitel říkat daleko hroznější věci: že v Raspu-tinově domě si podávají dveře němečtí agenti, všechno, co se děje v hlavním stanu, se přes důvěřivou carevnu vynáší do Gorochové - takže...


  „O tom jsem nevěděl... neměl jsem nejmenší tušení,“ to bylo vše, nač se zmatený car zmohl. Nikolaša pak navrhl, aby Alexandru Fjodorovnu přivezli do hlavního stanu, aby se jí zpráva dala přečíst a aby se pak s Rasputinem rychle skoncovalo, „vyřídí se to v rodině", tady v hlavním stanu!


  Mikuláš souhlasil. Teď si přál jen jedno: dostat se z tohoto vlaku -a domů, do Carského Sela! Už se začínal bát, že ho odtud vůbec nepustí. Cestou se uklidnil a uvědomil si, že jsou to všechno emoce, dohady, žádné reálné důkazy o zradě neexistují. Zbývají jen řeči o Rasputinových prostopášnostech.Když se Alix dozvěděla všechno, co se v hlavním stanu dělo, dostala horečku. Byla jako smyslů zbavená a stále jen prosila, aby jí nechali Baby, aby ji nezavírali do kláštera. Co znamenaly její výkřiky: „Nezavírejte mě do kláštera?" „Že by panovník nedokázal zavřít do kláštera manželku, která ničí jeho i Rusko, která je zlým duchem ruského národa i dynastie Romanovců?" To napíše o rok později ve svém deníku monarchista Puriškevič. Takže to nebyl jen výplod Alixiny choré fantazie.


  Mikuláš se v Carském Selu zřejmě dovídá něco důležitého. Tu informaci nejspíš získal Rasputin, ten měl přímé spojení s tajnou policií. Jak později napíše Alix: „Kdyby (car) nebyl sesadil N. N., byl by smeten z trůnu." Ano, Mikuláš se dozvídá, že se proti němu připravuje spiknutí...


  Byl to všechno Rasputinův výmysl? Fixní idea Alexandry Fjodorovny?


  Nebo se skutečně táž kamarila, která stejně jako v roce 1905 vytušila, že se blíží katastrofa, rozhodla nahradit cara Nikolašou?


  V deníku velkoknížete Andreje Vladimiroviče je u data 29. prosince 1916 tento záznam: „Potom mi Dehni (carevnina přítelkyně Lili Dehnová) tlumočila část rozhovoru s Alix, hlavně to, co se týkalo Nikolaši. Alix tvrdila, že má v rukou dokumenty dokazující, že Nikolaša se chtěl zmocnit trůnu. Proto musel být odvolán." Carovi bylo jasné, že v hlavním stanu to tentokrát dobře neskončí. Vrchní velitel bude žádat odstranění Rasputina (což by byla Alixina smrt) a možná i nejtvrdší opatření proti Alix; přitom bude vědět, že on na to nikdy nepřistoupí. Takže uvízne v pasti, budou ho držet v hlavním stanu a jemu nezbude než se vzdát trůnu. Ten uzavřený muž však nechtěl urazit Nikolašu svým podezíráním. A tak jednoduše prohlásil ministrům: „V tak kritické chvíli má stát v čele armády její nejvyšší velitel." Tímto způsobem věc vyřešil, ačkoli jeho řešení všichni považovali za šílenství. Pro něho to ale bylo jediné možné východisko. Zanedlouho se po Petrohradě rozneslo, že car odvolal Nikolašu a stal se sám vrchním velitelem. Vyvolalo to velké pobouření. Nikolaj Nikolajevič byl autorita, v armádě byl oblíben, a místo něho přichází slaboch, a navíc se šíří všelijaké pověsti o carevně Němce, o jejích stycích s nepřítelem, o oplzlém „svátém ďáblovi".


  I carevna matka pochopila, že je to katastrofa.


  Něžný přítel malé K., velkokníže Andrej Vladimirovič, si zapsal do deníku 24. srpna 1915:


  „Odpoledne jsem byl u tety Minny (carevna matka Marie Fjodorovna) na Jelaginově ostrově a našel jsem ji naprosto zdrcenou. Domnívá se, že odstraněním Nik se Mikuláš nevyhnutelně řítí do záhuby. Stále se ptala: ,Kam to povede? Kam to povede? To nedělá Nicky, ten je poctivý, mírný, to všechno ona. Jedině ona může za všechno, co se děje. To nemá na svědomí můj drahý chlapec.*


  Když u ní byla moje mamá, dodala ještě, že jí to připomíná časy cara Pavla I., který se začal poslední rok zbavovat všech oddaných lidí kolem sebe, a smutný konec našeho praděda jí stále tane na mysli v celé hrůze. V dějinách se nestalo od dob Petra I., aby car sám stanul v čele svých vojsk. Všechny podobné pokusy jak za Alexandra I. v roce 1812, tak za Alexandra II. skončily nezdarem.11


  Mikuláš odjel do hlavního stanu. Odjíždělo se mu nesmírně těžko. Měl oznámit vrchnímu veliteli, kterého se bezděky bál, své rozhodnutí.


  Ve vlaku ho jako vždy čekal dopis.


  Alexandra: „22. srpna 1915. Ještě nikdy se u Tebe nesetkali s takovou rozhodností. Konečně dáváš najevo, že jsi panovník, skutečný samovládce, bez něhož Rusko nemůže existovat... Odpusť mi, snažně Tě prosím, že jsem Ti nedopřála klidu po všechny ty dny, anděli můj. Jenže já příliš dobře znám Tvou přespříliš mírnou povahu. Tolik jsem trpěla, za ty dva dny jsem se fyzicky i duševně zcela vyčerpala. Budu se trápit celou dobu, než se v hlavním stanu všechno urovná a než Nikolaša odejde -teprve potom se uklidním. To víš, mne se bojí, proto za Tebou chodí, jen když jsi sám. Oni vědí, že mám silnou vůli, a já vím, že mám pravdu - a teď máš pravdu Ty, my to víme - přinuť je, ať se před Tvou vůlí a pevnou rukou třesou. Bůh je s Tebou a náš Přítel je při Tobě. Ať svati andělé ochraňujíTvůj spánek! Já jsem vedle Tebe vždy a nic nás nerozloučí.11


  Nikolaša ihned pochopil, že bitva je prohrána. Bývalý vrchní velitel se držel skvěle.


  Mikuláš: „25. srpna 1915. Buď Bohu dík, že už to mám za sebou -a nyní mám na svých bedrech tuto další odpovědnost. Leč děj se vůle boží!


  Ráno toho památného dne 23. srpna, kdy jsem přijel, hodně jsem se modlil a mnohokrát jsem si pročítal Tvůj dopis. Čím víc se blížila chvíle, kdy jsme se měli setkat s Nikolašou, tím větší klid se zmocňoval mé duše. Nikolaša vstoupil s dobromyslným, veselým úsměvem a docela prostě se zeptal, kdy mu přikazuji odjet. Odpověděl jsem mu stejným tónem, že zde může ještě pár dní zůstat. Potom jsme spolu probrali otázky týkající se válečných operací, promluvili jsme si o některých generálech apod. - a to bylo všechno. Další dny byl potom při snídani velmi hovorný a v tak dobré náladě, jak jsme ho za minulé měsíce málokdy viděli. Zato jeho pobočníci se mračili, až to bylo k smíchu."


  Tak se Mikuláš stal vrchním velitelem ustupující armády.


  A Alix mu od té chvíle s celým svým temperamentem, se vším svým zaujetím a nezdolnou hysterickou vůlí začíná pomáhat vládnout v zemi i v armádě.


  Alexandra: „30. srpna 1915. Můj milovaný, můj drahý... Měl by ses /.bavit Gučkova, jenže jde o to, jak. Je válečná doba, nedalo by se najít něco, za co bys ho mohl dát zavřít? Ten člověk to žene k anarchii, nenávidí naši dynastii, která je pod boží ochranou, jak říká náš Přítel."


  V té době už o manželce carově a panovnici země všude kolovaly hnusné kresbičky a šířily se oplzlé historky.


  Alexandra: „Botkin mi vyprávěl, že nějaký Gorodinskij (Anin blízký přítel) vyslechl ve vlaku rozhovor dvou pánů, kteří o mně říkali sprostoty. Dal jim oběma políček."


  Mikuláš: „31. srpna 1915. Jsem Ti nesmírně vděčen za Tvé milé dopisy. V mé samotě jsou mým jediným potěšením - vždycky už na ně netrpělivě čekám... Nyní několik slov o válečné situaci. Je hrozivá ve směru na Dvinsk a Vilno, vážná ve směru na Baranoviči a dobrá na jihu. Vážná je proto, že jsou tam naše pluky oslabeny, nemají ani celou čtvrtinu stavu. Dřív než za měsíc je nedokážeme doplnit - nováčci nejsou ještě vycvičeni a pušek je velmi málo. Na naše zchátralé železnice se už nelze spolehnout. Teprve kolem 10. nebo 12. září bude dokončeno soustředění vojsk.


  Proto si také nemohu dovolit přijet domů před uvedenými daty.


  Tvé milé květiny, které jsi mi dala ve vlaku, ještě mám na stole - jen jsou trochu povadlé."


  Alexandra: „4. září 1915. Můj drahý, milý. Proč nemáme telefon, propojený z Tvého pokoje do mého, jako to měl Nikolaša se Stanou, to by bylo báječné, mohl bys mi sdělovat dobré zprávy nebo se mnou někdy projednat nějaký problém. Snažili bychom se neotravovat Té, jelikož vím, že nejsi přítelem dlouhých hovorů. Ale byla by to jen naše soukromá linka a mohli bychom mluvit bez obav, že nás někdo poslouchá. Hodilo by se nám to i v nějakém mimořádném případě a navíc mám vždycky radost, když slyším Tvůj něžný hlas!"


  


  „7. září 1915. Je chladno, větrno, deštivo. Přečetla jsem noviny. Nic se tam nepíše o našich ztrátách ve Vilně - a zase se všechno plete dohromady - úspěchy i nezdary."


  „9. září 1915. Hlavně neposílej se závažnými zprávami Dmitrije, je příliš mladý a moc si o sobě myslí, byla bych raději, kdybys ho vůbec dal pryč. Hlavně mu neříkej, že je to na mé přání."


  „11. září 1915. Smutné pomyšlení, že léto je pryč a že se blíží nekonečná zima... Je to pravda, že se chystají poslat za Tebou Gučkova a další s deputací z Moskvy? Pořádné železniční neštěstí, při němž by byl zraněn jedině on, bylo by pro něho zaslouženým trestem od Boha. Ukaž jim tvrdou pěst, projev se jako vladař, jsi samovládce a oni ať se na to neopováží zapomenout. Jinak - běda jim.


  Obávám se, že Míša (Mikulášův bratr) bude žádat o titul pro svou... Je to nepříjemné, opustila už dva muže.“


  „13. září 1915. Listí žloutne a červená, vidím je z okna svého velkého pokoje. Můj drahý, vůbec mi neodpovídáš ohledně Dmitrije. Proč ho neposíláš k pluku, nevypadá to dobře, když ani jeden z velkoknížat není na frontě, jen Boris tam občas zajede, a chudáci Konstantinovičové jsou pořád nemocní."


  Mikuláš: „14. září 1915. Počasí je stále nádherné. Každý den si vyjedeme s Míšou autem a většinu mého volného času trávíme společně jako kdysi. Je tak klidný a milý a posílá Ti nejsrdečnější pozdrav."


  Alexandra: „15. září 1915. Nezapomeň před zasedáním ministrů podržet v ruce svátý obrázek a několikrát si pročísnout vlasy Přítelovým hřebenem. Ach, jak na Tebe budu myslet a modlit se za Tebe, můj milovaný. Domnívám se, že N.(Nikolaša) si bere s sebou příliš velký doprovod. To není dobré, že tam (na Kavkaz, kam byl bývalý vrchní velitel jmenován místodržitelem) přijede s celým dvorem a klikou - velmi se obávám, že budou chtít pokračovat ve svých intrikách. Dej Bůh, aby se jim to na Kavkaze nepodařilo, aby lidé ukázali, že jsou Ti oddáni, a nepřipustili, aby hrál příliš velkou roli."


  Car zas odjížděl z Carského Sela a Alix s ním tentokrát poslala syna.


  Alexandra: „1. října 1915. Vždycky je to tak bolestné, když Tě vyprovázím, a teď ještě s Tebou prvně v životě odjíždí i Baby. Není to pro mne lehké, právě naopak, ale kvůli Tobě jsem ráda, že nebudeš sám a náš maličký bude pyšný, že bude cestovat s Tebou bez ženských, už je to přece velký chlapec."


  „2. října 1915. Dobré jitro, moji drazí! Jak jste se vyspali? Ach, jak mi oba chybíte! Prosím Tě, pokaždé se ho zeptej, jestli se nezapomíná modlit. Co bys tomu řekl, kdybych si ho odvezla zpátky? Připadá mi, že uplynulo století ode dne, co jste odjeli - tak se mi po Vás stýská!"


  Mikuláš: „Mogilev. Hlavní stan. 6. října 1915. Vřelý dík za Tvé láskyplné dopisy. Velmi mě trápí, že jsem ani jednou nenapsal od té doby, co jsme odjeli. Ale věř mi, že jsem tady stále v jednom kole. A přítomnost našeho drobečka mi také zabírá nějaký čas, čehož ovšem nelituji. Je to úžasně příjemné spát vedle něho. Od té doby, co bydlíme ve vlaku, se s ním každý večer modlím. Odříkává modlitby příliš rychle a těžko se dá zastavit. Hrozně se mu líbila přehlídka, šel za mnou a stál tam celý čas, co vojsko pochodovalo kolem. Bylo to nádherné! Kvečeru si vždycky vyjedeme autem buď do lesa, nebo na břeh řeky, kde si uděláme oheň. Procházíme se pak kolem něho... Spí klidně i při rozsvícené lampičce před ikonou. Ráno se probouzí časně, posadí se v posteli a potichoučku si se mnou povídá. Odpovídám mu v polospánku, on si zase lehne a klidně leží, až mě přijdou vzbudit.14


  Nebylo to naposledy, co si bral chlapce s sebou do hlavního stanu. Mikuláš: „2. listopadu 1915. Když jsme sem včera vlakem dojeli, Baby zlobil, dělal, že padá ze židle, a uhodil se do levé ruky. Včerejší den strávil na lůžku. Všem jsem vysvětlil, že jen špatně spal a já také.“


  Chlapcova choroba zůstávala i nadále státním tajemstvím. A to byla jejich zhouba, poněvadž neměli pro veřejnost vysvětlení, co dělá v paláci Rasputin.


  Alexandra: „5. listopadu 1915. Alexejovy fotografie jsou rozkošné. Fredericks se mě ptal, zdali bych dovolila, aby byly fotografie Babyho s Joyem (jeho pes) promítány v kinech. Baby prý řekl monsieur Gilliardo-vi, že je to hloupost, ukazovat ho se psem, protože pes na těch snímcích vypadá mnohem chytřeji než on. Pěkná odpověď! “


  Mikuláš: „31. prosince 1915. Nejvřelejší dík za všechnu Tvou lásku. Kdybys věděla, jak mi to pomáhá a odměňuje za mou práci, odpovědnost, obavy atd. Na mou věru nevím, jak bych to všechno vydržel, kdyby mi Bůh nedal za ženu a za přítelkyni Tebe. Říkám to se vší vážností, někdy je mi zatěžko říci tuto pravdu nahlas, je lehčí vyložit to všechno na papíře -pro tu mou hloupou plachost.14


  Alexandra: „31. prosince 1915. Můj nejdražší, píšu Ti naposledy v tomto roce. Nevím, jak přivítáme Nový rok, šla bych nejraději do kostela, ale pro děti by to byla nuda... Ach, jak je prázdno v Tvém pokoji, můj drahý, bez mého ubohého anděla.44


  Tak nadešel rok 1916, poslední úplný rok jejich panování. Nový rok strávil Alexej doma v Carském Selu.


  Alexandra: „A. ledna 1916. Baby se dal se vší vážností do psaní svého deníku. Vypadá to ale komicky; večer má málo času, a tak si už odpoledne zapíše, co večeřel a kdy šel spát. Včera jsem si řekla, že mu udělám radost, a tak směl být dlouho vzhůru se mnou. Kreslil si, psal a hrál si na mé posteli a já jsem si tak přála, abys byl s námi.44


  Listuji prvním deníkem následníka ruského trůnu. Následníka, který se nikdy nestane carem. Je to Zápisník na rok 1916- žlutá hedvábná vazba, zlatá ořízka a na druhé stránce nápis carevninou rukou: První deník mého malého Alexeje.


  První Alexejovy záznamy jsou psány s chybami, legračními dětskými klikyháky. Bylo mu sice už jedenáct let, byl však stále nemocný a začal se učit pozdě.


  „1. ledna. Vstal jsem dnes pozdě. V 10 hodin jsem snídal. Potom jsem šel k mamá. Mamá se necítí dobře, proto celý den ležela. Byl jsem doma, protože mám rýmu. Přesnídávku jsem měl s Olgou, Taťánou, Marií a Ana-stázií. Odpoledne jsem byl u Kolji a tam jsem si hrál (Kolja byl syn doktora Děrevenka a Alexejův nejlepší kamarád). Bylo tam moc veselo. Večeřel jsem v 6 hodin, potom jsem si hrál. Byl jsem u mamá při jejich večeři v 8 hodin. V 10 hodin jsem byl v posteli."


  „8. července. Dopoledne jsem měl koupel. Potom jsem byl na procházce a hrál jsem si, k přesnídávce přijela mamá a sestra. Odpoledne jsme si vyjeli autem. Přejeli jsme psa. U mamá jsme pili čaj. Po obědě jsem byl v městském parku. Hrály si tam děti."


  On si s nimi nehrál a směl se na ně jen dívat. Každý pohyb byl pro něho nebezpečný. Dny jdou jednotvárně jeden za druhým. Nuda. Všechno je „jako obvykle".


  „27. února. Vstal jsem jako obvykle. Byl jsem v dolním kostele. Přijali jsme tam Nejsvětější svátost oltářní, potom jako obvykle."


  „15. února. Všechno jako obvykle. Papá odjížděl ve 12 hodin. Vyprovázeli jsme ho."


  „3. března. Všechno jako obvykle."


  „7. dubna. Totéž. Zpovídal jsem se v posteli."


  „8. dubna. Totéž. Svaté přijímání v posteli."


  „Totéž", tj. postel, procházka, jídlo, modlitba a znovu postel. Zájezd do hlavního stanu byl nejspíš nejskvělejším zážitkem v jeho jednotvárném životě.


  Alexandra: „28. ledna 1916. Vlak zase ode mne odváží můj nejdražší poklad, ale doufám, že ne nadlouho. Vím, že bych tak neměla mluvit, vždyť u ženy, která je už tolik let vdaná, to může působit směšně, ale já si nemohu pomoci. S léty má láska ještě sílí... Bylo to tak pěkné, když jsi nám nahlas předčítal. Dosud stále slyšftn Tvůj milý hlas. Kéž by naše děti byly stejně šťastné ve svém manželském životě! Ach, jak mi bude v noci těžko samotné."


  „5. března 1916. Dnes mi přinesli celou kolekci anglických knih, obávám se však, že tam nebude nic zajímavého. Už dávno nejsou žádní velcí spisovatelé ani žádní slavní malíři či skladatelé - je to až divné. Příliš rychle žijeme, jsme zahlceni dojmy, stroje a peníze ovládají svět a ničí umění a ti, kdo platí za nadané, mají zvrácené myšlení. Zajímalo by mne, co bude, až skončí tahle veliká válka. Zda dojde k všeobecnému probuzení a obrodě, zdali budou znovu existovat ideály, zda budou lidé zase ryzí a poctiví, nebo zůstanou jako teď studenými materialisty. Tolik bych se toho chtěla dovědět... Včera jsem dostala odporný anonymní dopis - naštěstí jsem si přečetla jen první čtyři řádky a hned jsem ho roztrhala."


  „6. dubna 1916. Baby byl celý den veselý a v dobré náladě, dokud nešel spát. V noci se probudil bolestí v levé ruce a od dvou hodin nespal. Děvčata se u něho celou noc střídala. Jsem z toho tak nešťastná, že to ani nemohu vypovědět. Je už rozčilený z velikonoc, zítra má stát v kostele se svíčkou.. . Asi pracoval se Sochorem a namohl se. Má takovou silu, že je velmi těžké mu vysvětlovat, že se musí šetřit."


  V témž dopise píše carevna o raněném židovi, který leží u ní v lazaretě.


  „Ačkoli žil v Americe, nezapomněl na Rusko a velmi se mu po domově


  stýskalo. Sotva vypukla válka, hned sem přijel a vstoupil do armády, aby mohl bojovat za svou vlast. V bojích přišel o ruku, dostal medaili sv. Jiří a rád by zůstal natrvalo někde v Rusku. To právo však židé nemají. Úplně ho chápu. Neměli bychom si ho odrazovat a dávat mu pocítit, že jeho dřívější vlast je k němu tvrdá."


  Mikuláš: „7. dubna 1916. Na žádost raněného žida jsem napsal: povolit trvalý pobyt kdekoli v Rusku."


  Alexandra: „8. dubna 1916. Veselé velikonoce, můj drahý Nicky! Dnes je výroční den našeho zasnoubení a všechny mé něžné myšlenky jsou s Tebou. Dnes si vezmu Tvou milou brož...“


  V červenci 1916 přijede Alix za ním do hlavního stanu, kde car žije spolu s Baby. Poprvé přijíždí na několik dní s celou rodinou. Otec se synem zůstanou v hlavním stanu i po jejich odjezdu.


  Mikuláš: „Hlavní stan, 13. července 1916. Musím Ti poděkovat, že jsi s děvčaty přijela a vnesla sem život a slunce, přestože bylo deštivo. Já jsem Ti ovšem jako obvykle nestačil říci ani polovinu toho, co jsem chtěl, protože vždycky, když se vidíme po dlouhém odloučení, přepadne mne moje hloupá ostýchavost. Jen sedím a dívám se na Tebe a už to samo o sobě je pro mne úžasné štěstí."


  Alix se však tehdy chytila do pasti. Vyšetřování špiónů pokračovalo. Vedle Suchomlinova už byl předvolán i Manusevič-Manujlov, bývalý agent ruského ministerstva vnitra, a burzovní makléř Rubinštejn. Oba patřili k okruhu lidí kolem Rasputina. Jenže situace byla ještě hrozivější. Přes bankéře Rubinštejna posílala Alix bez vědomí Nickyho do Německa peníze svým zchudlým příbuzným. Toho mohli její nepřátelé patřičně využít! Potřebovala nyní oddaného ministra vnitra, který by dostal všechny na svobodu. A zarazil celý proces, který byl pro ni a pro Rasputina tak nebezpečný.


  Alexandra: „7. září 1916. Můj nejdražší. Grigorij snažně prosí, abys jmenoval do funkce (ministra vnitra) Protopopova. Znáš ho a udělal na tebe dobrý dojem. Je členem dumy (nepatří k levici), a proto si s nimi bude vědět rady. S naším Přítelem se zná už nejméně čtyři roky. A má ho rád -to říká hodně ve prospěch tohoto muže.“


  Tak se objevuje nové nebezpečné jméno - Protopopov.


  Alexandra: „9. září 1916. Byla jsem ve městě navštívit ubohou hraběnku Gendrikovovou, která umírá a je už v agónii. Vzpomněla jsem si, že mne prosila, abych k ní přišla, až bude umírat. Nástěnka (hraběnčina dcera) se drží, rozplakala se, až když jsem odjížděla.*1


  Dvorní dáma Nástěnka Gendrikovová panovnici oddaně milovala. Za pár měsíců, až se bude rozhodovat, kdo pojede s carskou rodinou do vyhnanství, se Nástěnka přihlásí mezi prvními.


  Mikuláš: „9. září 1916. Hlavní stan. Také se mi zdá, že Protopopov je dobrý typ. Rodzjanko ho už dávno navrhoval do funkce ministra obchodu. Musím si to nechat projít hlavou, prozatím jsem tím zcela zaskočen. Náš Přítel mívá na lidi někdy velmi kuriózní názory, však to sama víš, proto musíme být opatrní, zejména při jmenování do vysokých funkcí. Musíme si to všechno důkladně promyslet. Ze všech těch změn už mi jde hlava kolem. Připadá mi, že jsou příliš časté. Rozhodně to není moc dobré pro vnitřní situaci v zemi, protože každý nový ělověk přináší také změny do administrativy. Je mi velmi líto, že můj dopis dopadl tak pochmurně."


  Po celý rok 1916 až do zániku impéria docházelo k neustálým výměnám vlád. V premiérském křesle se postupně vystřídali Goremykin, Sturmer, Trepov, Golicyn. Mikuláš se prostě snažil najít osobu, která by ho smířila s dumou, a nechtěl si přiznat, že takovou osobu najít nemůže. Nešlo totiž vůbec o „osobu", bylo třeba najít nový princip: vládu, která by byla odpovědna dumě. Duma to žádala, ale na to on nemohl přistoupit. Připadalo mu, že by to byl návrat do hrozného roku 1905. Zuřivě se proti tomu stavěla i Alix, i Rasputin, který jako vždy obratně podporoval názor své ochránkyně.


  Osoba Protopopovova se Mikulášovi zdála vhodná. Přednedávnem podnikl tento muž v čele delegace státní dumy velmi úspěšnou cestu do zahraničí, schvaloval ho Rodzjanko. Vypadalo to, že se našlo jméno, které cara smíří s dumou. Jenže jakmile se poslanci v dumě dověděli, že Proto-popova doporučuje carevna a Rasputin, byl jeho osud zpečetěn a on upadl do všeobecné nenávisti. Mikuláš se tentokrát až rozčilil, a dokonce uhodil pěstí do stolu: „Než jsem ho jmenoval, byl pro ně dobry, a najednou jim nevyhovuje, protože jsem ho jmenoval já.“


  Alexandra: „22. září 1916. Skoro celou noc jsem nespala - každou hodinu, každou půlhodinu jsem se dívala na hodiny (nevím proč, večer jsem strávila velmi příjemně a klidně). Debatovali jsme (s Protopopovem) dobře půldruhé hodiny, je velmi inteligentní, umí lichotit, má bezvadné chování, mluví francouzský a anglicky. Mluvila jsem s ním naprosto otevřeně o tom, že Tvé příkazy se soustavně neplní, strkají se do šuplíku, i o tom, jak těžké je lidem věřit. Už se teď ani trochu neostýchám, nebojím se ministrů a chrlím ze sebe ruštinu jako vodopád! A oni jsou tak hodní, že se mým chybám ani nesmějí. Vidí, že jsem plná energie a že Ti vyřizuji všechno, co slyším a vidím, že jsem Tvá pevná opora v týlu, Tvé oči a uši.“


  „26. září 1916. Aha, řekneš si, list velkého formátu, to zas bude řečí jako vody! Tak tedy, Protopopov obědval u Ani. Zná se s ním už asi rok, možná dokonce dva. Protopopov prosil o dovolení, aby se s Tebou mohl setkat -že mu možná povolíš, aby pustil Suchomlinova. Naprosto se shoduje s naším Přítelem v názoru na tuto otázku. Projedná to s ministrem spravedlnosti (zapiš si to, abys na to nezapomněl, až se s ministrem uvidíš) -a zároveň s ním promluv ohledně Rubinštejna, aby ho ve vší tichosti poslali na Sibiř. Protopopov si myslí, že to Gučkov popíchl vojenská místa, aby toho člověka zatkli, v naději, že najdou usvědčující důkazy proti našemu Příteli. Jistě má na svědomí nějaké špinavé finanční machinace - ale kdo je nemá?"


  V říjnu 1916 byl Protopopov pozván na poradu vlivných členů státní dumy. Byl pořízen její stenografický záznam:


  „Nechceme s vámi mluvit, nechceme mluvit s člověkem, který získal jmenování přes Rasputina a propustil z vězení zrádce Suchomlinova."


  „Jsem osobním kandidátem našeho cara, kterého jsem teď blíž poznal a zamiloval si ho," odpověděl Protopopov. „Vy všichni máte tituly, dobré postavení, konexe, kdežto já jsem začal svou kariéru jako chudý student, dával jsem kondice za padesát kopějek, já nemám nic než osobní podporu panovníka."


  Mezitím se už celá veřejnost sjednotila v nenávisti k novému ministrovi. Dumou i celým Ruskem otřásaly projevy velkých parlamentních řečníků.


  Pavel Miljukov, vůdce strany konstitučních demokratů (kadetů) ve svém slavném projevu v dumě řekl mimo jiné: „Do všech končin země se šíří pochmurné řeči o věrolomnosti a zradě. Tyto pověsti míří vysoko a nikoho nešetří. Carevnino jméno je stále častěji uváděno v souvislosti se jmény dobrodruhů, kteří ji obklopují. Co je to - hloupost, nebo zrada?"


  Miljukov se přikláněl k tomu, že to všechno je hloupost vlády, avšak celá země opakovala: „Je to zrada!"


  „Pověsti o zradě sehrály osudovou roli ve vztahu armády k dynastii," řekl generál A. Děnikin, který později, po smrti generála Komilova, velel bílé armádě na jihu Ruska.


  „Někdy mne jímala hrůza při pomyšlení, že je snad carevna spolčena s Vilémem," řekne po revoluci v interviewu pro jeden petrohradský list velkokníže Kirill Vladimirovič.


  Alexandra: „28. září 1916. Jsem tak ráda, že už za pět dní budeme spolu! Ani tomu nemohu uvěřit. Jíst venku na čerstvém vzduchu je pro Baby velmi zdravé a já mu s sebou přivezu dvě polní židle a rozkládací stůl. Pak budu moci i já sedět venku. Chceme vyjet v neděli ve tři hodiny, abychom byli v Mogilevu k čaji - v pondělí v pět, ano? Při Tvé procházce si budu moci i já déle poležet."


  „12. října 1916. S těžkým srdcem Tě znovu opouštím. Jak já nenávidím tahle loučení! Jsi tak osamělý mezi spoustou cizích lidí, tak málo srdečnosti máš kolem sebe. Tolik bych si přála, abys přijel aspoň na dva dny a aby ti náš Přítel mohl požehnat. To by Ti dodalo sílu. Vím, že jsi statečný a trpělivý, ale přece jsi jen člověk, a kdyby on se dotkl Tvé hrudi, utišilo by to všechny Tvé strasti a přineslo by Ti to novou moudrost a energii shůry. To nejsou planá slova, to je mé nejhlubší přesvědčení. Znám to a věřím v uklidnění, které je náš Přítel schopen dát, a Ty jsi unaven duševně - to nemůžeš utajit před svou starou ženuškou!"


  



  


  „MŮJ UBOHÝ PŘÍTELI!"


  Měla pravdu. Byl velmi unaven.


  Alexandra: „1. listopadu 1916. Můj milovaný, drahý! Tak Olga se v sobotu vdává - kde bude svatba?"


  Byl to další skandál v rodině: po "rozvodu s Péťou Oldenburským si carova sestra brala rotmistra Nikolaje Alexandroviče Kulikovského. Slou-


  úlu kyrysnického pluku, jehož patronkou byla ovdovělá carevna matka. Na svatbu do Kyjeva se sjela celá velká romanovská rodina. Všichni se shodli na tom, že situace v zemi je katastrofální. Rodina viděla jen jediné východisko - Mikuláš musí přistoupit na požadavky dumy a musí jí dát právo jmenovat ministry. Tím by se vláda vymanila ze zhoubného carev-nina a Rasputinova vlivu a hodný Nicky by se v této kritické chvíli zbavil odpovědnosti. A tak rozhodli, že je třeba okamžitě odstranit „svátého ďábla". Usnesli se, že vyšlou k Nickymu nejstaršího z Michajlovičů, vel-koknížete Nikolaje Michajloviče.


  Mikuláš: „2. listopadu. Moje nejdražší, Nikolaj Michajloviě sem přijel na jeden den a včera večer jsme spolu měli dlouhý rozhovor, o němž Ti napíšu příště, dnes mám hodně práce. Opatruj Bůh Tebe, moje milované sluníčko, i děti! Navěky Tvůj starý Nicky."


  Byla to výmluva. Nevěděl prostě, jak jí ten rozhovor tlumočit. Nakonec se rozhodl, že jí pošle dopis, který mu Nikolaj Michajloviě poslal po Monsieur Egalité.


  Několik úryvků z tohoto dopisu:


  „Nejednou jsi mi říkal, že nemáš nikoho, komu bys mohl věřit, že Tě všichni obelhávají. Je-li tomu tak, pak totéž platí i u Tvé manželky, která Tě vroucně miluje, ale je na falešné cestě, neboť jí lidé z jejího okolí neustále záměrně lžou. Ty Alexandře Fjodorovně věříš, což je přirozené, ale to, co vychází z jejích úst, není skutečná pravda, ale výsledek podvodných spekulací. Pokud nejsi schopen vymanit ji z toho vlivu, pak alespoň nepřipusť, aby Ti Tvoje milovaná manželka neustále zasahovala do Tvých záležitostí a radila Ti. Dlouho jsem váhal, mám-li Ti odhalit celou pravdu, ale když mne Tvoje matka a Tvé sestry přesvědčily, že to musím udělat, odhodlal jsem se. Máš před sebou období dalších nepokojů - ba co víc, období atentátů. Věř mi, že naléhám-li tolik na to, aby ses zbavil vlastních okovů, pak jen proto, že doufám a pevně věřím, že lze uchránit Tebe, Tvůj trůn a naši drahou vlast před těmi nejtěžšími a zcela nenapravitelnými následky."


  V závěru dopisu mu Nikolaj Michajloviě navrhoval, aby přiznal „dumě právo, že vládaje odpovědná jí“, a aby to udělal bez nátlaku zvenčí, tj. „ne lak, jak došlo k památnému aktu 17. října 1905".


  Hrozili mu tedy novou revolucí. A připomínali revoluci dřívější.


  Alexandra: „4. listopadu 1916. Přečetla jsem si Nikolajův dopis a jsem z něho krajně rozhořčená. Proč jsi ho nezarazil a neřekl mu, že jestli se ještě jednou dotkne té záležitosti nebo mne, pošleš ho na Sibiř, protože to už hraničí s velezradou. Vždycky mne nenáviděl a za celých těch dvaa-


  dvacet let o mně neřekl dobré slůvko. Ale za války a v takové chvíli se schovávat za záda Tvé mamá a sester a nepostavit se statečně na obranu manželky svého panovníka, to je hanebnost a zrada... Můj drahý, Ty jsi příliš velký dobrák, jsi shovívavý a mírný. Ten člověk se před Tebou má třást, on a Nikolaša jsou Tvoji úhlavní nepřátelé v rodině, nepočítám-li ty černé ženské a Sergeje... Ženuška je Tvá opora, stojí za Tebou jako pevná skála.


  P. S. V noci se mi zdálo, že mne operovali - uřízli mi ruku, ale žádnou bolest jsem při tom necítila. A potom jsem dostala Nikolajův dopis..."


  Carevna se pustí do boje s celou romanovskou rodinou.


  A je jako vždy nekompromisní.


  Mikuláš: „Hlavní stan, 5. listopadu 1916. Velmi mne mrzí, že jsem Tě tak rozladil a rozhněval tím, že jsem Ti poslal Nikolajovy dopisy. V tom neustálém spěchu jsem šije ani pořádně nepřečetl, jelikož mi o tom dlouze a podrobně povídal. Ale o Tobě se vůbec nezmiňoval, debatovali jsme jen o té historii se špióny atd. a o celkové vnitřní situaci. Kdyby byl něco říkal o Tobě, snad si nemyslíš, že by se Tě Tvůj mužíček nezastal..."


  Ubohý, ubohý Nicky!


  Alexandra: „12. listopadu 1916. Jsem jen žena bojující za svého pána a za své dítě, za dvě nejdražší bytosti, které na světě mám. A Bůh mi pomůže, abych byla Tvým andělem strážným. Jen mi neber moje opory, na něž mohu spoléhat (tj. Rasputina a Protopopova). S jakou rozkoší si zítra odpočinu v Tvé náruči, zlíbám Tě a požehnám Ti. Do smrti věrná.


  P. S. Miláčku, pamatuj, že nejde o Protopopova nebo X. Y. Z., ale že jde o monarchii a o Tvou prestiž. Nemysli si, že to tím skončí, postupně od Tebe odstraní všechny, kdo jsou ti oddáni, a potom rozdělí i nás dva... Vzpomeň si, jak loni, když jsi odjížděl k vojsku, jsi byl také sám s námi dvěma (tj. s ní a s Rasputinem) proti všem, kdo předpovídali revoluci, jestli pojedeš. A Ty jsi šel proti všem a Bůh Tvému rozhodnutí požehnal."


  „4. prosince 1916. Ukaž jim, kdo je tady pánem. Dnes není doba na shovívavost a mírnost, nastává vláda pevné vůle a moci! Musíš je naučit poslušnosti. Proč mne nenávidí? Protože je jim známo, že mám silnou vůli, a jsem-li přesvědčena o nějaké pravdě (a mám k tomu požehnání od Přítele), pak svůj názor neměním. To je pro ně ovšem nesnesitelné. Vzpomeň si, co říkal monsieur Philippe (ten francouzský šarlatán), který mi kdysi daroval ikonu se zvonečkem: protože jsi velmi shovívavý a důvěřivý, mám já být Tvým zvonem, aby se lidé se špatnými úmysly nemohli k Tobě přiblížit, abych Tě vždycky varovala... Jestli Ti bude psát drahá matinka, pamatuj si, že za ní stojí Michajlovičové, nevšímej si toho a nijak si to nepřipouštěj. Chvála Bohu, že tady není, ale ti dobráci si vždycky najdou způsob, jak škodit aspoň písemně."


  A zvonek zvoní a zvoní... Rodina tedy použije posledního prostředku: do Carského Sela přijíždí Alixina sestra Élla a svým mírným způsobem se pokouší vysvětlit milované Alix, jak hrozivá je situace. Přece jen se rozhodne promluvit s Alix o Rasputinovi. Alix se však okamžitě uzavře do sebe a rozmluvu ukončí.


  Rozloučily se beze slova. Ella už do Carského Sela nepřijede a sestry už se nikdy neuvidí.


  Mikuláš: „10. listopadu 1916. V Rumunsku to nevypadá dobře. V Do-brudži musela naše vojska ustoupit až k Dunaji. Kolem 15. prosince soustřeďování našich vojsk dokončíme a kolem vánoc začneme útočit. Jak vidíš, situace tam není nijak růžová.11


  Do jaké míry vlastně zasahoval Mikuláš do válečných událostí? Nezkušený, slabý, plnil jen přání své hysterické manželky a Rasputina - tak na tuto otázku odpoví blížící se revoluce.


  Ale je zde jiný a rovněž všeobecně známý názor.


  Winston Churchill, v roce 1917 britský ministr vojenství a letectví, o něm ve své knize Světová krize napsal: „Žádnému národu nebyl osud věru méně milostiv než Rusku. Loď jeho státu se potopila na dohled od přístavu. Rusko překonalo vlastně již bouři, když tu se vzdalo všeho. Učinilo všechny možné oběti; jeho námahy byly skončeny. Ale v tom okamžiku, kdy vykonalo svůj úkol, zmocnily se zoufalství a zrada vlády nad ním.


  Dlouhý ústup byl u konce; nedostatek střeliva odstraněn; zbraň a zbroj se mu hrnuly; jeho ohromnou frontu hlídaly armády početnější, silnější, lépe vystrojené než kdy jindy: doplňovací útvary byly přecpány statnými muži; Alexejev ovládal armádu a Kolčak loďstvo. Kromě toho nežádalo se od něho nic zvláště obtížného; jen zůstati v pohotovosti; opříti se celou vahou o nataženou německou linii; poutati bez zvláštní činnosti na své frontě nepřítele již oslabeného - slovem vydržet - to bylo vše, co dělilo Rusko od ovoce všeobecného vítězství.


  Nebyl (Mikuláš) ani velikým vojevůdcem, ani velikým knížetem. Byl jen upřímným, prostým člověkem průměrných schopností, měkké povahy, který se v celém svém každodenním životě posiloval pevnou vírou v Boha. Ale na něm spočinula váha nejtěžších rozhodnutí. Musil odpovídat na otázky, které vrcholily ve dvou slovích: ano, či ne, jejichž látka přesahovala lidské schopnosti, kde vše bylo nezbadatelné. Podobal se kompasové jehle. Válka, či mír? Postupovat, či ustupovat? Napravo, či nalevo? De-mokratizovat, anebo zůstat neoblomný? Povolit, či vydržet? Na těchto bojištích mu bylo bojovati. Proč se mu nemá za to dostati cti? .. .Přes všechny ohromné a strašlivé chyby přece jen vláda, kterou on zosobňoval, jíž on předsedal, již jeho charakter oduševňoval jiskrou života, vyhrála v tu chvíli Rusku válku.“


  (W. Churchill: Světová krize 1911 -1918, Melantrich 1932.)


  Mikuláš: „Přál bych si, aby Tvá cesta do Novgorodu dopadla dobře. A aby se Ti Novgorod líbil. Kdysi jsem tam byl, v létě roku 1904, těsně před narozením Babyho.“


  Doufal, že tato cesta obrátí její nevyčerpatelnou energii jiným směrem a on si na chvíli odpočine.


  V Novgorodě zašla Alix k slavné věštkyni Marii Michajlovně, která žila v desátkovém klášteře. Bylo jí sto sedm let. Když Alix vstoupila, Marie Michajlovna ležela ve tmě. V tu chvíli prý se stará žena nadzvedla na svém lůžku, slezla dolů, poklonila se panovnici až k zemi a řekla: „Tebe, krasavice, čeká tuze moc trápení."


  Sama Alix popsala tu scénu trochu odlišně: „Ležela na lůžku v tmavé komůrce, proto jsme s sebou vzali svíčku, abychom na sebe viděly. Je jí sto sedm let, nosí řetězy... Obvykle ustavičně něco dělá, přechází sem tam, šije pro trestance a pro vojáky, a bez brýlí - a nikdy se nemyje. Přitom ale není cítit žádným pachem ani nepůsobí nečistým dojmem. Je šedovlasá, má milý, jemný, oválný obličej s nádherně mladýma, jiskrnýma očima, její úsměv je nesmírně příjemný, požehnala nám a políbila nás. Mně řekla: ,A tebe, krasavice, čeká těžký kříž - neboj se (několikrát to opakovala). Za to, žes k nám přijela, budou v Rusku stát dva nové kostely. Řekla, že si nemáme dělat starosti ohledně dětí, dcery že se vdají, to ostatní jsem nerozuměla."


  Mikuláš: „3. prosince 1916. Nesmírně Ti děkuji za dlouhý, zajímavý dopis o Tvé cestě do Novgorodu... A teď k Trepovovi (Alexandr Fjodo-rovič Trepov byl v roce 1916 jmenován dalším premiérem za neustálého střídání vlád). Byl klidný a pokorný a o Protopopovi se slůvkem nezmínil... Vyložil mi svůj plán ohledně dumy, chce ji rozpustit k 17. prosinci a svolat na 19. leden, aby veřejnosti ukázal, že přes všechno, co bylo v dumě řečeno, s ní chce vláda spolupracovat.


  Před tímto rozhovorem jsem se šel schválně pomodlit před ikonu Matky boží a pak, když jsem to měl za sebou, cítil jsem velkou úlevu."


  Alexandra: „14. prosince 1916. Zase jsem celou noc nespala. Trepov si počínal velmi neprozřetelně, když dumu odložil s tím, že ji svolá v lednu. Dopadne to tak, že nikdo z dumy teď nepojede domů, všichni zůstanou v Petrohradě a bude to tam vřít jako v kotli. Můj milovaný, náš Přítel Tě přece prosil, aby duma skončila už čtrnáctého. To víš, teď budou mít dost času dělat obstrukce. Buď Petretn VeliÉcým, Ivanem Hrozným, imperáto-rem Pavlem, všechny je rozdrť, nesměj se, protivo, já si z celého srdce přeji, abys byl takový jako oni.,Neboj se,‘ řekla mi svátá žena v Novgo-mdě, a proto píšu svému hošíčkovi beze strachu."


  Z jejího neustálého nátlaku už byl car na pokraji zhroucení. Tentokrát to vskutku přehnala.


  Mikuláš: „14. prosince 1916. Něžný dík za přísnou písemnou důtku. Uetl jsem ji s úsměvem, poněvadž se mnou mluvíš jako s dítětem."


  Alexandra: „15. prosince 1916. Odpusť mi mé příkré dopisy - nechtěla jsem se dotknout svého anděla, psala jsem to jen z lásky. Někdy si až zoufám, když vidím, jak Tě všichni obelhávají a našeptávají Ti nesprávná rozhodnutí. Škoda, že telefon tak špatně funguje."


  Mikuláš: „16. prosince 1916. Ne, nehněvám se pro to, cos mi napsala, a velmi dobře vím, že mi chceš pomoci. Ale změnit datum svolání dumy nemohu, poněvadž už je uvedeno v carském výnosu. Něžný pozdrav a po-líbení Ti posílá ,Tvůj ubohý, neprůbojný mužíček4.“


  Ano, tentokrát je neoblomný.


  Alexandra: „17. prosince 1916. Už je zase taková zima a lehce sněží. S mým srdcem to není valné a ani jinak se necítím příliš dobře. To víš, srdce teď víc zlobí. Poslední těžké měsíce na něm přece jen zanechaly nějaké stopy. Je to už starý stroj, a tak se porouchal...


  Jestlipak se Baby zbavil těch svých škrkavek? Doufám, že pak začne přibírat a že už nebude takový bledulka, náš milý chlapec."


  Závěr dopisu je psán tužkou - mezitím, než ho dopsala, dozvěděla se o události pro ni víc než úděsné.


  Alexandra: „Sedíme tu všichni pohromadě - neumíš si představit, co v duchu prožíváme - náš Přítel zmizel. Včera ho Aňa viděla a on jí řekl, že Felix (kníže Jusupov) ho prosil, aby k němu v noci přijel podívat se na Irinu, že pro něj pošle automobil.


  Přijel pro něho automobil (vojenský), ale se dvěma civily, a on odjel. Dnes v noci došlo v Jusupovově domě k hroznému skandálu. Byla tam spousta lidí: Dmitrij (velkokníže), Puriškevič (Vladimír Mitrofanovič Pu-riškevič, krajně pravicový člen dumy) atd., všichni opilí. Policie slyšela výstřely. Puriškevič vyběhl a volal na policisty, že náš Přítel je mrtev... Policie začala věc vyšetřovat a teprve potom vyšetřovatel vstoupil do Ju-supovova domu. Netroufal si to udělat dřív, dokud tam byl Dmitrij. Policejní náčelník poslal pro Dmitrije. Felix měl v plánu odjet dnes v noci na Krym, ale já jsem požádala Protopopova, aby ho zadržel. Náš Přítel měl tyto dny velmi dobrou náladu, byl jen trochu nervózní. A také si dělal starosti kvůli Aně, jelikož Baťušin (vojenský vyšetřovatel, který vyšetřoval záležitost kolem německých špiónů-Mjasojedova aj.) se snaží shromáždit usvědčující materiál proti Aně. Felix tvrdí, že u našeho Přítele nebyl a nikdy ho nezval. Všecko to zřejmě byla léčka. Stále ještě spoléhám na boží milosrdenství, že hojen někam odvezli. My ženy, s našimi slabými schopnostmi, jsme zde samy... Nechám ji (Aňu) bydlet tady, protože teď budou mít na mušce především ji. Nemohu a nechci věřit, že ho zabili! Kéž se Bůh nad námi smiluje.


  Je mi neskonale úzko. Přijeď ihned, nikdo se neodváží ji ohrožovat nebo jí něco udělat, když zde budeš Ty.“


  Rasputinovo zavraždění se dlouho připravovalo. Velká romanovská rodina v tom viděla jediný způsob, jak zachránit dynastii. A Rasputin to věděl. Když už se nad ním stahovala mračna, udělal jako vždy skvělý tah. Sestavil prorockou závěť, kterou ukázal carevně.


  „Duch Grigorije Rasputina Novycha“ předpovídal:


  „Ruský care, věz, jestli Tvoji příbuzní vykonají vraždu, nezůstane nikdo z Tvé rodiny, tj. z nejbližších příbuzných ani dětí, naživu déle než dva roky... Zabije je ruský lid... Mne zabijí. Už nejsem mezi živými. Modli se, modli se. Buď silný! Pečuj o svůj vyvolený rod.“


  Rasputin odevzdal tuto závěť prostřednictvím svého tajemníka panovnici. Jak to asi muselo zapůsobit na ubohou Alix! Neukázala dopis Mikulášovi, ale dala zesílit Grigorijovy stráže. Osobně za ním zajela s dcerami a prosila ho, aby bez jejího vědomí nepřijímal žádná pozvání. Zamykali mu i šaty atd.


  Ale „ti zatracení aristokrati" na „svátého muže", na toho všemi mastmi mazaného prosťáčka, přece jen vyzráli.


  Věra Leonidovna Jureněvová:


  „Byla to spletitá intrika, zcela v duchu mé oblíbené hry Maškaráda. Vymysleli ji Dmitrij s Felixem. Felix patřil odjakživa k Rasputinovým nepřátelům. Začal naoko hledat cestu ke smíru prostřednictvím Máni Go-lovinové. Všechno muselo působit naprosto přesvědčivě - Rasputin věděl, že Felix se chce dostat ke gardě a že car, který neměl homosexuály v lásce, tomu nepřeje. A tak přes chuděrku Maňu, která neměla o ničem tušení a byla přesvědčena, že smiřuje ,svátého muže‘ se svým přítelem Felixem, prosí Felix Rasputina, aby se za něho přimluvil u Alix. Rasputin souhlasí. Toho osudného večera odjel Grigorij do paláce k Felixovi, aby se definitivně usmířili. Naslibovali mu, že se tam bude pít a tancovat, a to bylo něco pro něj! (Jednou vám budu vyprávěVjak báječně tancoval.)...Ten večer slíbil, že bude léčit kněžnu Irinu. Fámu o tom, že na ni měl zálusk, pustili na veřejnost později sami vrazi, to si vymysleli na své ospravedlnění. Později kolovala pověst, že Rasputina otrávili cyankálim, ale že na něho jed neúčinkoval. Ve skutečnosti to bylo tak, že ten, kdo jim jed dal, nechtěl mít na svědomí hřích a dal jim jen neškodný prášek. Když Felix viděl, že jed neúčinkuje, vystřelil a Rasputin padl na zem. Vznikla další fáma, že ho Felix zabil, ale že Rasputin obživl. Felix ho ovšem jen zranil, protože nebyl otrlý zabiják a nejspíš se mu třásla ruka. Rasputin ležel bez hnutí na kůži ledního medvěda. A Felix s ním byl v jedné místnosti, Rasputin se zřejmě ještě probral a začal Felixe škrtit. Přitom strašlivě řval jako raněné zvíře. Jak asi muselo Felixovi být, když se na něho vrhla,mrtvola1! Strnul hrůzou a Rasputin mezitím vyběhl na dvůr. Až těsně u vrat ho střelili z revolveru, ale on zřejmě pořád ještě neměl dost. Když ho balili do portiéry a chtěli ho naložit do auta velkoknížete Dmitrije, pootevřel jedno oko... Nakonec ho dobili v suterénu. Podobně jako později carskou rodinu v Jekatěrinburgu.“


  Alexandra: (Telegram 18. prosince 1916.) „Poručila jsem Tvým jménem zakázat Dmitrijovi opouštět dům až do Tvého návratu. Dmitrij mne chtěl dnes navštívit, odmítla jsem ho. Je do toho zapleten hlavně on, tělo se dosud nenašlo. Kdy přijedeš?41


  V deníku velkokněžny Olgy (Mikulášovy dcery) čtu:


  „17. prosince. Otec Grigorij není od včerejší noci k nalezení. Všude ho hledají. Je nám moc těžko. Spaly jsme všechny čtyři pohromadě. Bože, pomoz!44


  „18. prosince. Aňa bydlí teď u nás, jelikož mamá se o ni bojí... Konečně jsme se dozvěděli, že otec Grigorij byl zavražděn, patrně Dmitrijem, a byl shozen z mostu u Krestovského. Našli ho ve vodě. Je to tak hrozné, ani psát se o tom nechej. Seděli jsme u čaje a stále jsme cítili, že otec Grigorij je s námi.44


  Mikuláš: (Telegram 18. prosince 1916.) „Teprve nyní jsem si přečetl Tvůj dopis. Jsem rozhořčen a otřesen. V modlitbách a myšlenkách jsem s Vámi. Přijedu zítra v šest hodin.44


  Bylo Rasputinovo proroctví jen mužickým úskokem, neboje diktovala jeho záhadná síla? Nebo snad byl tento opilec a sexuálně vyšinutý vesničan, dupající zablácenými holínkami po naleštěných parketách jejich paláců, předchůdcem oněch statisíců zdivočelých mužiků, kteří zanedlouho vtrhnou do jejich paláců a pobijí je a pak naházejí jejich mrtvá těla bez pohřbu jako zdechliny do teplé červencové hlíny?


  Rasputinovo tělo bylo původně umístěno v kryptě Feodorovského chrámu, potom ho tajně uložili nedaleko parku a paláce pod rozestavěnou kaplí, přímo pod oltářem. Byl tedy zase nablízku jako předtím.


  Z Mikulášova deníku:


  „21. prosince, středa. V devět hodin jsme jeli s celou rodinou kolem budovy fotografie a potom doprava, k svátému poli na to místo, kde jsme se zúčastnili smutné scény: rakev s tělem nezapomenutelného Grigorije, zavražděného v noci na 17. prosinec zlosyny v domě F. Jusupova, byla už mezitím spuštěna do hrobu. Otec Alexandr Vasiljev pronesl pohřební řeč, načež jsme se vrátili domů. Bylo pošmourno, dvanáct stupňů pod nulou. Před jednáním jsem se chvíli procházel... Odpoledne jsem byl na procházce s dětmi."


  Mikuláš byl neoblomný, „zlosyny Dmitrije a Felixe" dal vypovědět z Petrohradu. K tomuto tvrdému opatření ho však nepřiměla jen bolest jeho ženy. Pro křesťana je vražda rouháním Bohu, a ještě k tomu taková vražda - příslušníci carovy rodiny, Romanovci, zabijí mužika! Všichni ostatní její členové však „zlosyny" v duchu velebili. Na nádraží vyprovázel Dmitrije jeho tchán velkokníže Alexandr Michajlovič. Chudák Dmitrij tolik záviděl všem, kdo zůstávali v milovaném Petrohradě... Nemohl ovšem tušit, že skoro všichni, kdo zůstali v „milovaném Petrohradě", budou zanedlouho povražděni. Felix a Dmitrij, tito „zlosyni", vypovězení z Petrohradu , zůstanou naživu.


  Alix v prvních dnech jako by zkameněla. Zpočátku ještě vyváděla, vykřikovala „na šibenici s nimi", potom se však náhle uklidnila a byla skoro apatická, až to nahánělo strach. Pochopila, že je definitivní konec! Konec, který předpověděl Grigorij Rasputin.


  Teď teprve ukázala Mikulášovi jeho závěť. Car se ji snažil uklidnit a poukazoval na to, že Grigorijova doporučení se plní: ze služby byl propuštěn Trepov, kterého carevna nenávidí (tudíž i Grigorij). Premiérem je jmenován stařičký Golicyn, což znamená, že předsedou vlády bude de facto Protopopov, Grigorijův oblíbenec.


  Ve veřejnosti to vřelo, konal se jeden sjezd za druhým: sjezd měst, zemstev, sjezd šlechty - a všichni jsou proti nové vládě. Všichni čekají na revoluci - a revoluce mezitím už začala. Grigorij Rasputin měl pravdu -začala hned po jeho smrti.


  



  



  



  DÍL DRUHÝ


  



  SMRT


  MIKULÁŠE


  A ALEXANDRY


  Amen, amen, pravím vám: zrno pšeničné padna v zemi, neumře-li, onoť samo zůstane, apakliť umře, mnohý užitek přinese.


  JAN 12;24
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    ZÁNIK


    ATLANTIDY


    NOVÝ ROK 1917


    Slunce je schované za mraky, ale čistý sníh Carského Sela jiskří jak rozlitá rtuť. Mrzne. Ve Velkém paláci se koná každoroční slavnostní slyšení u panovníka. Obvyklý Nový rok v dlouhé řadě let Mikulášova panování.


    I. ledna 1917, neděle. Celý den bylo mlhavo, klidno a teplo... Kolem trní přijel Míša a spolu jsme pak odjeli do Velkého paláce k audienci ministrů, suity a diplomatů..


    Začátkem roku 1917 už nikdo nepochyboval o tom, že revoluce je za dveřmi. V luxusních petrohradských bytech se osnují spiknutí. Stejně tak palácích.


    Spiknutí velkoknížat - tady se ovšem okamžitě vynoří jméno v armádě tolik milovaného vrchního velitele, velkoknížete Nikolaje Nikolajeviče. Šestnáct velkoknížat vysílá do Tiflisu posla za Nikolašou, který upadl u cara v nemilost. S Nikolajem Nikolajevičem začínají otevřeně jednat se spiklenci ze státní dumy. Jménem poslance knížete Lvova je Nikolašovi už výslovně navrhováno, aby vystřídal svého jmenovce na trůně. Nikolaj Nikolajevič po chvíli váhání odmítne s tím, že zůstane věrný přísaze.


    Nezahálela ani velkoknížata z klanu Vladimirovičů. Monarchistu Puriškeviče si pozvali do paláce k velkoknížeti Kirillu Vladimiroviči. „Když vycházel z velkokmzecího paláce, stále ještě pod dojmem našeho rozhovoru,rozhovoru, dospěl jsem k pevnému přesvědčení, že velkokníže spolu s Gučkovem a Rodzjankem zamýšlí proti carovi něco nepřípustného," zapsal si Puriškevič do deníku. Ve skutečnosti nešlo ani tady o víc, než o vlastizrádné řeči. A leckdo z velké romanovské rodiny mohl tehdy opakovat slova, která bezděky uklouzla velkoknížeti Nikolaji Michajloviči: „Je mi (car) protivný, ale stejně ho mám rád."


    V bytech poslanců se konají nekonečné porady. Z fronty přijíždí generál Krymov. Líčí tragickou situaci v armádě. A závěr? Převrat je nevyhnutelný.


    Opozice se tou dobou, stejně jako v 19. století, čím dál víc sdružovala v tajných zednářských lóžích, které se v Rusku rozmohly hlavně po roce 1905. V roce 1917 už v nich byla celá liberální špička společnosti, nespokojená s působením Rasputinovým. Byla to paradoxní situace, protože před rokem 1905, kdy policie strašila Mikuláše zednáři, zednářství v Rusku prakticky neexistovalo, kdežto nyní, na prahu roku 1917, kdy se tolik rozmohlo, ho policie skoro neregistrovala. A přitom byli členy zednářských lóží carští ministři, generálové, členové Stárni rady, poslanci dumy, významní diplomaté a průmyslníci: P. Balk, ministr financí, N. Pokrovskij, ministr zahraničí, N. Polivanov, ministr vojenství, generálové V. Gurko, A. Krymov. N. Ruzskij, šéf četnictva K. Džunkovskij atd. Ne, nechtějí revoluci, chtějí změny. Takže ze všeho nakonec zbudou zase jen velezrádné řeči. „Nařečnilo se toho dost, aby nás mohli pověsit, ale udělalo se jen velmi málo pro realizaci našich plánů," řekne později jeden z hlavních opozičních poslanců - Gučkov. Ten se aspoň pokouší udělat něco konkrétního: chystá převrat - na březen, až budou z Petrohradu staženy vojenské jednotky věrné dumě. Aby zabránil krveprolití, má v plánu zadržet na trati carský vlak a přinutit cara hned na místě k abdikaci. K jeho spikleneckému plánu se však nikdo z vysokých důstojníků (kromě Kry-mova) nepřipojil. „Přísahal jsem, a proto nikdy nebudu souhlasit s převratem." To řekl předseda státní dumy Rodzjanko a vyjadřoval tím tehdy mínění mnoha dalších.


    Bezpočet hlášení podával v té době náčelník tajné policie v Petrohradě ministru vnitra Protopopovovi:


    9. ledna. „Poplašné signály z revolučního podzemí a celkové zpropa-gandizování proletariátu."


    28. ledna. „Blíží se mimořádně závažné události, plné alarmujících důsledků pro ruskou státnost."


    5. února. „Podrážděnost vzrůstá... živelné akce lidových mas jsou první a poslední etapou na cestě k nesmyslným a nelítostným excesům toho nejhoršího - anarchistické revoluce."


    V ,ri líny tyto zprávy zakládal ministr vnitra Protopopov ad acta. Panovnice jifri i* ickla: „Revoluce v Rusku není a být nemůže. Bůh to nedopustí.11


    Mikulášův deník:


    ledna 1917, neděle. Odpoledne jsem byl na procházce a chvíli jsem mlha/,oval sníh. V šest hodin jsem přijal starého Klopova.“


    Ano, byl to týž Klopov, který k němu chodíval na počátku jeho vlády,už tenkrát mu měl sdělovat pravdivé mínění lidu...


    Mikulášův kamarád z dětství Sandro (velkokníže Alexandr Michajlo-v u‘) píše v těch dnech carovi dopis. Píše ho naněkolikrát a stále se nemůže odhodlat ho poslat.


    Mikulášův deník:


    „10. února 1917. Ve dvě hodiny přijel Sandro a měl v mé přítomnosti dlouhý rozhovor s Alix.“


    Alix přijala Sandra na lůžku, nebylo jí dobře. Sandro jí políbil ruku, její rt y se dotldy jeho tváře. Sandro si s ní chtěl promluvit mezi čtyřma očima, ale Nicky zůstal v pokoji. Alix se toho rozhovoru obávala.


    Alexandr Michajlovič se o této rozmluvě zmiňuje ve svých vzpomínkách. Ocitujme však raději úryvky ze Sandrova dopisu, který v oněch dnech napsal Mikulášovi.


    „Prožíváme nejnebezpečnější okamžiky v dějinách Ruska. Všichni to cítíme - někdo rozumem, někdo srdcem, někdo duší... Jisté síly uvnitř Ruska vedou Tebe, a tudíž i Rusko, do nevyhnutelné záhuby. Říkám ,Tebe i Rusko a říkám to zcela vědomě, neboť Rusko bez cara nemůže existovat; je však třeba mít také na paměti, že car nemůže takový stát, jako je Rusko, řídit sám. Dosavadní stav, kdy veškerá odpovědnost leží na Tobě, a jedině na Tobě, je neudržitelný. Události svědčí o tom, že Tvoji rádcové vedou Rusko a Tebe do jisté záhuby," opakuje se Sandro. „Člověk by si až zoufal, když vidí, že nechceš naslouchat hlasům těch, kdo vědí, v jaké situaci dnes Rusko je, a radí, jaká opatření by se měla udělat, abychom se dostali z chaosu... Vládaje dnes orgán, který připravuje revoluci. Lid ji nechce, ale vláda používá všemožných prostředků, aby bylo co nejvíc lidí nespokojeno, a dokonale se jí to daří. Jsme svědky něčeho nevídaného: revoluce shora, nikoli zdola."


    Při rozhovoru prosil Sandro Alix, aby se věnovala rodině. Alix ho však přerušila... Sandro pokračoval... Zvýšila hlas, on rovněž. Během celého tohoto dlouhého rozhovoru Nicky mlčky kouřil.Ještě carevně řekl,že jednou mu dá za pravdu.Na odchodu jí pak Sandro políbil ruku,ale polibku na tvář se už nedočkal.


    


    Z celé rozmluvy se Sandrem pochopila Alix jen jedno: chtějí se zbavit Protopopova, kterého jim doporučil Rasputin. Zuřila: místo aby rozehnali dumu, budou odhánět od trůnu lidi nám oddané.


    Toho dne však musel Mikiiláš vyslechnout ještě další nepříjemné věci.


    „Byl jsem na procházce s Marií, Olgu bolela noha. Před čajem jsem přijal Rodzjanka,“ zapsal si do deníku jako vždy lakonicky a v chronologickém pořádku události toho dne.


    Rodzjanko, předseda státní dumy, vedl rozhovor ve výhružném tdnu. Tlouštík Rodzjanko, jindy tak zdrženlivý, byl k nepoznání:


    Rodzjanko: „Výměna osob, ale nejen to, změna celého vládního systému je neodkladná.*'


    Mikuláš: „Všichni žádáte odstranění Protopopova. Ale byl přece náměstkem předsedy v dumě. Proč ho tedy teď všichni tak nenávidíte?**


    Rodzjanko: „Já vás o to žádám. Dřív jsem prosil, teď žádám. Vaše Veličenstvo, stojíme na prahu velkých událostí, jejichž výsledek se už nedá předvídat... Půldruhé hodiny vám o tom referuji, ale teď vidím, že podle všeho byla zvolena ta nejnebezpečnější cesta - rozpuštění dumy. Jsem přesvědčen, že nejdéle do tří týdnů vybuchne taková revoluce, že smete všechno, a s vaším vládnutím bude konec.**


    Když Rodzjanko vcházel do carovy pracovny, požádal carova komorníka Alexandra Volkova, aby změřil čas, který stráví u cara. Když pak rozčilen vyšel z kabinetu, Volkov mu řekl: „Byl jste u Jeho Veličenstva přesně dvacet šest minut.**


    Rodzjanko odevzdal svou aktovku rychlému poslu, který na něho čekal, aby mu ji odnesl do kočáru, a rezignovaně mávl rukou. „Teď už je to jedno, stejně je už všechno ztraceno.**


    Rodzjanko se však mýlil - rozhovor na cara zapůsobil. Mikuláš kapituloval.


    Jednoho dne, někdy kolem 20. února, se starý premiér Golicyn vrátil domů z Carského Sela v neobyčejně radostné náladě. Mikuláš sám projevil přání projednat otázku odpovědnosti vlády dumě.Oznámil Golicynovi, že se míní dostavit do dumy a učinit prohlášení, že se uvolil poskytnout Rusku vládu odpovědnou ruskému parlamentu.


    Jenže ještě téhož večera byl Golicyn povolán do paláce znovu a Mikuláš užaslému premiérovi sdělil, že - odjíždí do hlavního stanu!


    Samozřejmě, že mezi těmito dvěma premiérovými návštěvami došlo k rozhovoru s Alix. A vytrvalá bojovnice Mikulášovi nedovolila, aby Go-lycinovi ustoupil, stejně jako v roce 1905.


    M ikuláš byl však už velmi unaven. I starý Golicyn si všiml jeho smrtel-n. únavy. Vysvětloval potom překvapivý odjezd do hlavního stanu caro-1 vin přáním „vyhnout se dalším referátům, poradám a diskusím41.


    Ano, utekl - utekl přede vším: před její hysterií, před tlustým Rodzjan-i • ni, před běsnící dumou. Před požadavky své matky, příbuzných, přátel, před požadavky Ruska.


    . . jak v jistém roce jistý car


    korunou znaven...1)


    Kodzjanko vylíčil ve svých vzpomínkách, jak jednou carovi referoval •i len náhle přistoupil k oknu se slovy:


    „Proč to tak je, Michaile Vladimiroviči? Dnes jsem byl v lese, je tam takové ticho a člověk na všechno zapomene, na všechny tyhle mrzutosti, im všechnu tu světskou marnost. Bylo mi tam tak dobře. Je tam blíž i přírodě, blíž kBohu.“


    Do svého deníku si jednou zapsal, že „si máchal nohy v potoce41.


    1 Jnavený, osamělý muž se ráchá jako dítě nohama ve vodě.


    Alix měla pravdu - byl celý život osamělý.


    A nyní také chtěl před tím vším utéct.. Utíkal do lesa, na dlouhé prochá-/ky po liduprázdné silnici, do své samoty.


    Vysvětlil Alix, že neodjíždí nadlouho, že se vrátí už někdy kolem 1 března, a proto s sebou nebere ani Babyho. Jí však tato cesta naháněla rt/ hrůzu.


    Impériu zbývalo deset dnů života.


    22. února 1917 odjížděl z Carského Sela naposledy jako panovník. A naposledy našel ve vlaku její dopis, jak to odpovídalo rodinné tradici.


    Alexandra: „22. 2. 1917. Se smutkem a hlubokým neklidem jsem tě (Místila samotného bez našeho milého Babyho. Prožíváme teď tak hroznou dobu! A je ještě těžší, když nejsme spolu, když Tě nemohu k sobě přivinout ve chvíli, kdy vypadáš tak unavený a utrápený. Bůh na tebe vskutku rslal strašně těžký kříž... náš drahý Přítel se na onom světě i za Tebe modlí, je nám teď ještě blíž, ale přesto bych tak ráda slyšela jeho konejšivý a povzbudivý hlas. Jen buď pevný, můj drahý, to je to, co Rusové potřebují. Nikdy jsi nevynechal příležitost projevit jim lásku a dobrotu. Teď jim ukaž tvrdou pěst. Sami si o to říkají - kolikrát už jsem v téhle době od lidí slyšela: ,My potřebujeme nad sebou bič.‘ Je to zvláštní, ale taková už je slovanská povaha... Lidé se musí naučit se Tě bát. Pouhá láska nestačí. I dítě, které otce zbožňuje, se musí bát jeho hněvu. Vroucně Tě objímám a tisknu k sobě Tvou unavenou hlavu. Ceká nás samota příštích nocí - není s Tebou Tvé Sluníčko a se mnou můj Sluneční paprsek. Moje ruce Tě objímají, moje rty Tě něžně líbají-jistě to cítíš. Navěky spolu, navěky nerozluční."


    Rusko potřebuje nad sebou bič. Názor nikterak nový, jak o tom svědčí i monolog ruského monarchisty, který uvádí náš známý francouzský vyslanec Paléologue:


    „Rusko založili carové. Ti nejtvrdší, nejkrutější byli nejlepší. Bez Ivana Hrozného, bez Petra Velikého, bez Mikuláše I. by nebylo Ruska. Ruský lid je ten nejposlušnější lid na světě, když se mu vládne tvrdě, není však schopen vládnout si sám. Jakmile se mu povolí uzda, upadne do anarchie. Potřebuje nad sebou vládce, vládce neomezeného. Kráčí rovně jen tehdy, když cítí nad hlavou železnou pěst, bič - za to vděčíme Tatarům a je to to nejlepší, co nám zanechali."


    Mikuláš (telegram): „Cítím se opět pevný, ale velmi osamělý. Upřímně děkuji Tobě a Babymu za telegram. Moc se mi stýská. Všechny Vás něžně líbám."


    Alexandra: „25. února 1917. Představ si, že Olga a Alexej dostali spalničky. Olga má celý obličej osypaný, Baby to má spíš v ústech, hodně kašle a bolí ho oči. Oba leží ve tmě. Jsme všechny v letních sukních a v bílých pláštích, a když někdo (kdo se nebojí) přijde, převlékneme se do šatů. Ostatní děti se tomu asi taky nevyhnou, přála bych si, aby to dostaly co nejdřív. Nebylo by jim aspoň tak smutno v zatemněném pokoji a netáhlo by se to tak dlouho."


    Alexej dostal spalničky od malého kadeta, kterého pouštěli od útvaru právě proto, aby si s následníkem hrál. U útvaru už bylo plno nemocných, jenže carevna o tom nevěděla. Teď tedy v bílém plášti běhala od těch, co už onemocněly, k těm, u nichž nemoc teprve začínala, a za Aňou. Spalničky docela zastínily to, co se dělo v nedalekém Petrohradě. Alix dostávala zprávy jen od komorníka Volkova.


    Mikuláš: „Hlavní stan 23. února 1917. Byl slunečný chladný den a čekalo tu na mne obvyklé osazenstvo s Alexejevem (náčelník štábu). Půl hodiny jsme si spolu pěkně povídali, potom jsem si uklidil pokoj a dostal jsem Tvůj telegram o spalničkách. Nemohl jsem tomu ani uvěřit, tak je to nečekané... Musí to být pro Tebe jistě velmi únavné a zneklidňující, holubičko moje. Třeba teď, přestaneš přijímat tolik lidí, viď?"


    Doufá,že spalničky dětí zchladí její temperament a ona se přestane takovou vehemencí zabývat veřejnými záležitostmi a neustále na něho tlačit.


    Že mám vládnout pevnou rukou - a máš naprosto pravdu. Buď, si jista,že na to nezapomínám, ale to ještě neznamená, že musím hned všechny kolem sebe okřikovat. Klidná poznámka nebo pádná odpověď mi často docela stačí, aby dotyčnému ukázala, kde je jeho místo.“


    24, února začaly v Petrohradě stávky. Stávkovalo osmdesát tisíc dělníků. u pekařství stály fronty hladových lidí. Ve městě byl nedostatek ihJeba.


    Mikuláš: „Hlavní stan 24. února 1917. Posílám Tobě a Alexejovi řády cd belgického krále a královny jako památku na válku. Jistě bude mít i idost /, dalšího křížku.“


    Aexandra: „24. února 1917. Můj nejdražší! Včera tu byly nepokoje, na Vasilevském ostrově a na Něvském prospektu, protože nějaká žebrota se vlámala do pekařství, rozbili u Filippova celý krám, až na ně povolali kozáky. To všechno jsem se dověděla neoficiálně... V deset hodin jsem zašla na chvilku k Aně (má asi také spalničky). Chodím z pokoje do pokoje, Od jednoho pacienta k druhému. Ven jsem šla jen na chvilku, zapálit za všechny v kostele svíčku."


    Mikuláš: „Hlavní stan 24. února 1917. Takže naše tři děti a Aňa mají spalničky! Pokoje v Carském se musí dezinfikovat, ale Ty se těžko budeš i lun přestěhovat do Petěrhofu — kde tedy budete bydlet? V klidu si to V Seehno promyslíme, až se vrátím, což bude doufám brzy. Můj mozek si ii.ly odpočívá - žádní ministři, žádné složité problémy. Myslím, že mi to prospívá, ovšem jen mému mozku, srdce trpí odloučením."


    Dopoledne 25. února 1917 odjel předseda dumy Rodzjanko k předsedovi vlády Golicynovi a požádal ho, aby odstoupil, načež mu uražený Golicyn ukázal carský výnos o rozpuštění dumy. Měl ho od cara podepsaný už pu dem a mohl ho kdykoli použít.


    Jenomže jak Golicyn, tak Rodzjanko věděli, že duma se carovu výnosu neřídí, neboť vláda už nemá žádnou moc.


    Na Znamenském náměstí se mezitím shromáždily davy. Bylo slyšet


    volání: „Ať žije republika!" Kozáci rozháněli policejní oddíly a dav se začal bratřit s vojáky.


    Alexandra: „25. února 1917. Můj nejdražší, milovaný poklade, stávky a nepokoje ve městě už překračují všechny meze. Je to hnutí výtržníků, výrostci a holky běhají po městě a křičí, že nemají chleba, a to jen proto, aby zvyšovali zmatek, zrovna jako dělníci, kteří brání druhým pracovat. Kdyby byla pořádná zima, seděli by všichni doma. Ale to všechno přejde a uklidní se, jen když se duma zachová správně... Já jsem cítila, když jsi odjížděl, že se něco semele. Napiš mi pozdrav pro Aňu, bude mít radost. Odpusť mi ten truchlivý dopis, ale hme se to na mne ze všech stran."Teprve 25. února večer dostává car oficiální zprávu o nepokojích, které propukly ve městě už před třemi dny.26. února přichází telegrafická zpráva od ministra vojenství, že vojáci odmítají střílet do vzbouřenců a přecházejí k povstalcům.Mikuláš posílá telegram Chabalovovi, veliteli petrohradského vojenského okruhu, s rozkazem, aby nepokoje okamžitě potlačil.


    Mikulášův deník:


    „26. února 1917, neděle. V deset jsem šel na mši. Hlášení se odbylo rychle. Napsal jsem Alix a jel jsem po bobrujské silnici do kaple. Bylo jasné, mrazivé počasí. Večer jsem hrál domino."


    Jeho podivnou apatii v této hrozné době zaznamenávají všichni.


    Alexandra: „26. února 1917. Mám z Tvého dopisu takovou radost, že jsem ho celý zlíbala a budu ho líbat znova a znova... Mluví se hodně o nepokojích ve městě (myslím, že přes dvě stě tisíc lidí je v ulicích, ale


    0 tom jsem Ti psala už včera, promiň, jsem hlupáček). Musí se prostě zavést lístkový systém na chléb (jako je to dnes ve všech zemích, tam už se vydávají lístky na cukr a všichni jsou klidní a stačí jim to), jenže ti naši idioti... Za všechno mohou ti flákači, často slušně oblečení lidé, ranění vojáci atd., studentky a ostatní, co jen popichují druhé. Lili1) se baví s drožkáři, aby se dověděla, co je nového. Říkali jí, že za nimi přijeli studenti a řekli jim, že jestli ráno vyjedou do ulic, bude se do nich střflet. Mizerové! Jistě, drožkáři a řidiči stávkují, ale říkají, že to není jako v roce 1905, protože všichni Tě zbožňují a chtějí jenom chleba... Venku je tak teplo! Skoda, že děti nemohou jet na projížďku aspoň v krytém automobilu. Já si ale myslím, že všechno dobře dopadne. Slunce krásně svítí a já cítím takový klid u Jeho drahého hrobu. Umřel, aby nás zachránil...


    Baby je celý osypaný. Vypadá jako leopard. Olga má velké ploché skvrny. Aňa se také celá osypala. Všechny bolí v krku a oči. Musím se k nim vrátit, leží ve tmě. Žehnám Ti a líbám Tě znovu a znovu."


    Mikuláš: „Hlavní stan, 26. února 1917. Dej pozor, ať Tě to příliš nevyčerpá, to běhání mezi nemocnými... Včera jsem byl u obrazu Nejčistší Panny a vroucně jsem se modlil za Tebe, má lásko, za děti, za naši zemi za Aňu... Dnes ráno při bohoslužbě jsem náhle pocítil ostrou bolest na prsou, trvalo to asi čtvrt hodiny. Stěží jsem se udržel na nohou a na čele mi yitt/i! pot, nevím, co to bylo, protože bušení srdce jsem při tom neměl, i i mi zaťalo až pak a zas to naráz přešlo, když jsem si klekl před obrazem Nejčiščí Panny.“


    26.února posílá Rodzjanko carovi zoufalý telegram: „Ve městě vládne chaos. Vláda je paralyzována, doprava, zásobování a dodávka topiva jsou v uplném rozkladu. Armádní jednotky po sobě střílejí. Na ulicích je slyšet nepravidelnou střelbu. Je bezpodmínečně nutno ihned pověřit osobu


    všeobecné důvěry sestavením nové vlády. Jakýkoliv odklad znamenat katastrofu. Prosím Boha, aby v tuto hodinu odpovědnost nepadla na korunovanou hlavu."


    i i lep rám přišel v noci, ale náčelník štábu Alexejev nechtěl cara budit i u leprám mu dal až ráno...


    27. února ráno posílá Rodzjanko carovi druhý telegram. „Situace se zhoršuje. Musí se okamžitě zasáhnout, neboť zítra už bude pozdě. Nadešla poslední hodina, kdy se rozhoduje o osudu Ruska a dynastie."


    v Peirohradě hoří policejní stanice, dav brání tomu, aby požáry uhasili a postupují k Tauridskému paláci, kde zasedá prozatímní výbor státní ilumy. S vlajícími prapory a hudbou skládají pluky přísahu nové vládě, i rlidy se generál Chabalov konečně rozhodne dát vylepit vyhlášky o zavedení výjimečného stavu ve městě. Jenže úřední místa nedokážou sehnat li pidlo ani štětky.


    Obvodní soud a už se pořádají hony na policisty.


    le až zarážející, jaké zápisy se v těchto dnech vyskytují v carově deníku. Mel přece k dispoci veškeré informace a dostával zoufalé telegramy od Hodzjanka. Také Alix mu posílala zprávy o situaci v Petrohradě, které získávala od svých drožkářů. Jak to, že se poddal naprosté nečinnosti, únavě a apatii? A co znamená ta „ostrá bolest na prsou"?


    Ano, ovšem, tady je klíč k rozluštění záhady.


    Když 22. února odjížděl z Carského Sela, předpokládal už, že může k bouři, o níž ze všech stran slyšel. Předvídal to a už předem byl rozhodnut, že proti ní nebude bojovat. Už nechtěl a ani nemohl bojovat proti tak velké přesile. Věděl však, že Alix mu nedovolí ustoupit jim po dobrém. Stejně jako oni nepřijmou jeho ústupky, zůstane-li ona. Rasputin ■i pověsti o zradě ji příliš zkompromitovaly, takže mu zbývalo jen jediné východisko: buďona, nebo trůn. Zvolil si Alix. Zvolil si život v soukromí mdinou, aby se už dál nestupňovala hysterie jeho nešťastné ženy, aby mohl bez zábran léčit svého na smrt nemocného syna. Rozhodl se vzdát trůnu. Ale toto rozhodnutí ho stálo málem život. Jeho „ostrá bolest na prsou“ - to byl důsledek tohoto rozhodnutí, důsledek mučivého vnitřního zápasu, kterým prošel.


    Když se později posuzovala činnost jeho náčelníka štábu Alexejeva, který tak váhavě informoval cara o panických zprávách přicházejících z Petrohradu, bylo vysloveno i podezření, že Alexejev byl zapleten do spiknutí. Byla to zvláštní postava, tento náčelník štábu. Vyšel z nuzných poměrů, vypracoval se sám vlastní pílí a za Mikuláše byl de facto vrchním velitelem. Patřil k Rasputinovým nepřátelům, zakázal mu přístup do hlavního stanu, ale Mikuláš ho uchránil před nenávistnými intrikami své ženy. Povahově si byli blízcí - uzavřený, málomluvný náčelník štábu a uzavřený, málomluvný car. Měli se rádi a rozuměli si. Proto Alexejev pozdržoval alarmující telegramy. Tušil, jak carovi asi je a co prožívá, a snažil se být šetrný.


    Mikulášovi se však nepodařilo dovést své rozhodnutí do konce. Domníval se, že duma má situaci pod kontrolou, že převrat, o němž všichni tolik mluvili, je ve skutečnosti připravován lidmi kolem ní. Jenže se dovídá, že do ulic vyšla luza. Z telegramů s hrůzou zjišťuje, že dumští křiklouni situaci pod kontrolou nemají. Teď teprve dostal strach - o Alix a o děti. Nepokoje se mohly z Petrohradu přenést i do Carského Sela. Musel proto začít jednat. V pondělí 27. února si zapsal do deníku:


    „V Petrohradě vypukly před několika dny nepokoje. K mé lítosti začalo zasahovat vojsko. Odporný pocit - být tak daleko a dostávat zlé, k tomu jen útržkovité zprávy! U hlášení jsem se dlouho nezdržel. Odpoledne jsem šel procházkou po silnici na Oršu. Po večeři jsem se rozhodl, že odjedu do Carského Sela co nejdřív, a v jednu hodinu jsem byl už ve vlaku.“


    Mikuláš (telegram): „Vyjíždím ve 2.30. Jízdní garda dostala rozkaz okamžitě vyjet z Novgorodu do Petrohradu. Dá Bůh, že nepokoje v armádě budou brzy potlačeny."


    Mikulášův deník:


    „Úterý 27. února 1917. Sel jsem spát ve 3.15, tak dlouho jsme debatovali s N. I. Ivanovem (generál Nikolaj Iudovič Ivanov), kterého posílám do Petrohradu s vojskem zavést pořádek. Spal jsem do desíti hodin. Vyjeli jsme z Mogileva v pět ráno. Venku byl mráz, svítilo slunce. Přes den jsme projeli Vjazmou, Rževem a v devět večer jsme byli v Lichoslavli."


    Do milovaného Carského Sela se mu však dojet už nepodařilo.


    



    HRŮZYPLNÁ HRAL


    Lermnontovova Maškaráda je v dějinách Ruska spojena s tragickými asociemi. V den vyhlášení druhé světové války v roce 1941 byla Moskvě její premiéra.A stejně tomu bylo tehdy koncem února 1917, ve dnech zániku impéria.Pouliční svítilny pohasly, jediný světlomet osvětloval budovu Admirality a část Něvského a v tomto mrtvolném světle přicházeli lidé k divadlu. Na ulicích se střílelo a ve vestibulu ležel zabitý student. O chystané inscenaci se toho už tolik napovídalo, že se v Alexandrovském divadle sešel celý divadelní Petrohrad. A opravdu, byla to fantastická podívaná. Výprava byla tak přehnaně pompézní jako ještě nikdy. Obrovitá zrcadla, zlacené dveře - scéna představovala palácový sál v plném lesku. Byla to divadelní dekorace světa přepychu,světa, který už tonul a v únorových ulicích odcházel do nenávratna.


    V Turidském paláci nepřetržitě zasedala duma a neúnavní řečníci už začínali chraptět...


    28.února povstala carskoselská posádka: čtyřicet tisíc vojáků s protilettadlovými děly.


    Do paláce telefonoval Rodzjanko, ne už „otravný tlusťoch“, ale předseda i hní dumy - jediného autoritativního orgánu ve vzbouřeneckém hlavním mřsié. Rodzjanko mluvil s dvorním maršálkem Benkendorfem a prosil, atiy Alix vyřídil, žerná co nejrychleji opustit Alexandrovský palác.


    Ale co nemocné děti?“ zeptal se Benkendorf.


    "Když hoří dům, musí se vynést i nemocné děti,“ odpověděl mu na to Radzjanko vyčítavě, jako když chce říci: kdybyste mě byli poslechli dřív...


    "Nikam nepojedu! Ať dělají, co chtějí,“ odpověděla Benkendorfovi panovnice.


    Nádraží v Carském Selu už mezitím obsadili povstalci. Vlaky přestaly jezdit. Carevna tedy pošle dva kozáky z tělesné stráže železničářskou di> / mou do Petrohradu. Pod dlouhými kožichy schovávají uniformu, kterými se ještě nedávno tak pyšnili.


    Kozáci se vrátí se zprávou, že město je definitivně v rukou povstalců.Vrata věznic jsou dokořán, lidé přepadají policejní stanice a honí policisty.


    Ve středu města jsou davy, všude vlají prapory, město je dekorováno rudým plátnem.


    V carskoselském paláci slyšeli toho 28. února po celý den nepravidelnou střelbu. To ze samého nadšení stříleli - prozatím ještě do vzduchu -zbouření vojáci zdejší posádky. Kapely vyhrávaly Marseillaisu. Celý den hřměla tahle hudba. Půl kilometru od paláce ležela první oběť - jeden kozák byl zabit. K paláci se však povstalci nepřibližovali.


    Podél železného plotu paláce se na svých nádherných koních projížděli kozáci z tělesné stráže Jeho imperátorského Veličenstva.


    Carevna k sobě povolala generály Resina a von Grotena, na jejichž bedrech teď spočívala obrana paláce.


    Kolik tváří měla Alix? Poznali jsme ji jako poslušnou vnučku královny Viktorie, jako věčnou milenku, jako carevnu ve starobylém moskevskémpaláci, jako fanatičku samovlády. A konečně je tu Alix na jaře roku 1917jako hrdinka antické tragédie: svržená, ale bojující. Krev Marie Stuartov-ny se nezapřela.V devět hodin večer zatroubili trubači v paláci nástup a začíná přehlídka jejího vojska.Před hlavním vchodem do paláce stojí seřazeny druhá kubánská setnina tělesné gardy a třetí těrecká setnina tělesné gardy. Dvě setniny carovykozácké osobní stráže.Z kasáren připochodoval prapor gardového námořnictva pod velením velkoknížete Kirilla a postavil se vedle kozáků (ovšem už prořídlý, ponocích se začali udatní námořníčci tajně vytrácet).A konečně prapor kombinovaného pěšího pluku a protiletadlová baterie - dvě děla na plošinových automobilech.To byla tedy celá její armáda, obklopená mořem šedých mundúrů -carskoselskou posádkou.U vjezdu do paláce svítí lucerny. Několik stovek obránců tu mlčky stojí v mrazivé noci. Je slyšet povely: příslušníci osobní stráže budou neustálepatrolovat na trase nádraží - kasárna. Protiletadlová děla a kulomety gardového námořnictva zaujmou postavení vhodné k zahájení palby do ulicvedoucích k paláci... Blížila se půlnoc, když carevna vyšla z paláce.Po křupavém sněhu za krutého mrazu prošla v dlouhém kožichu, přehozeném přes ramena, jako hlavní tragédka v dramatu revoluce podél nastoupených řad vojáků. Vedle ní jde velkokněžna Marie, jediná zdravá dcera. Vykonají přehlídku ve dvou. Potom si Alix svolá do palácovéstrážnice důstojníky: „Pánové, prosím vás, hlavně nestřílet! Nechci, abykvůli nám tekla krev.“Dobře věděla, že stačí jediný výstřel a zapůsobí jako sud střelného prachu: všechno vyletí do vzduchu a „šedé mundúry1' zdemolují její palác.Když se ráno probudila, čekala ji další zlá zpráva: z kasáren odešla s vlajícími prapory ozdoba a chlouba paláce - posádka gardových námořníků


    pod velením velkoknížete Kirilla. S rudou stuhou na klopě a s carskými monogramy na epoletách odvedl carův bratranec svou jednotku do Taurického paláce - aby složila přísahu dumě. Ano, Kirill nezapomněl na své ponížení v roce 1905. A neodpustil jí odporného mužika, který pošpinil


    dinastii.


    Ještě téhož odpoledne odešla do Petrohradu i rota železničního praporu pěchoty.


    Její armáda čítala teď všeho všudy dvě setniny kozáků, dvě děla a prapor pěchoty.


    Alix vědosi byla vědoma toho, že povstalecká posádka může každou chvíli zaútočit na palác - teď už se nemají koho bát.


    Ale prozatím se stále nic neděje. Ten klid je však hrozivý. Po paláci se povídá, že děla povstalců jsou už namířena na chrám a na palác a že každou chvíli mohou začít střílet.


    Alix přes den pečuje o nemocné děti a o nemocnou přítelkyni Aňu a myslet nnemá čas myslet na to, co jim hrozí.


    V nocišak v nemůže spát. Schází dolů, do suterénu paláce, kde v sálajícím žáruru odpočívají kozáci; snaží se je povzbudit a posílit na duchu modlidbou. A pak si do rána povídá s Lili Dehnovou. Přitom odesílá jeden telegram za druhým. Telegramy se vracejí s ironickou poznámkou: „Místo, ihytu neznámé.“ Není známo, kde pobývá vládce veškeré Rusi. Carevna už nevydrží a pošle pro Pavla. Od chvíle, kdy jeho syn zabil Rasputina,nebyl Pavel do paláce už zván. Teď přišel a sdělil jí, že vlak s Nickym byl zadržen, ale Nicky je živ a zdráv.


    Alix prosí Pavla, aby udělal něco, čím by odvrátil blížící se katastrofu. Nepokusí se jí ani vysvětlit, že katastrofa už nastala. Lituje ji a sděluje, že on Kirill a Míša sepsali návrh manifestu, který chtějí odvézt do dumy.


    V tomto návrhu car slibuje vládu odpovědnou dumě. Alix to schvaluje -ano,ano, jistě, ústupky se teď už udělat musí. Ale manifest podepsaný třemi velkoknížaty už nikoho nezajímá. V dumě se čeká na docela jinýmanifest.


    V noci na 2. březen stihne Alix další rána. Asi v jednu hodinu v noci přijíždí do paláce generál Ivanov, ten, kterého Nicky poslal s georgijevci, t.j. s elitní jednotkou nositelů Řádu svátého Jiří.


    Starý generál líčí v šeříkovém kabinetu, jak byly rozebrány koleje a jak celý vlak obklíčili povstalci. Pak začala agitace a georgijevci odmítli vystoupit z vagónů, takže jí nikdo z nich už nepřijde na pomoc. A tu se Alix začala dožadovat nemožného: prosí starého generála, aby se pokusil probít k Nickymu.


    Teprve když generál odešel, pochopila, že je zcela bezmocná. Kdykoli se sem teď mohou vtrhnout vzbouřenci. Znovu pošle k Pavlovi kozáckého poručíka z osobní stráže. Ten dojde až k plotu velkoknížecího paláce a dlouho zvoní. Když nikdo nepřichází, přeleze plot. Hlavní vchod dopaláce je kupodivu otevřen. Bloudí nekonečnými pokoji prázdného paláce, až nakonec pochopí, že služebnictvo uteklo. Konečně se dostane k ložnici velkoknížete. U jejích dveří spí komorník, jediný, kdo zde z celéhozástupu sloužících zůstal. Vysvětluje Pavlovi, že carevna se obává, žedo paláce každou chvíli vtrhnou povstalci. Velkokníže někam telefonuje, s někým něco domlouvá, nakonec vzkazuje Alix, že duma zaručujepaláci bezpečí, ať se Alix ničeho neobává, že by raději on sám zemřel,než by... atd. Dopoledne 2. března napsala Alix dva dlouhé dopisy Nic-kymu. Dva kozáci z osobní stráže si zašijí maličké obálky s dopisy podlampasy.


    Alexandra: „2. března 1917. Srdce mi puká při pomyšlení, že někde úplně sám prožíváš všechno to trápení a muka, a my o Tobě přitom nicnevíme a Ty nevíš nic o nás. Posílám teď za Tebou Solovjova a Gramoti-na, každému dávám jeden dopis a doufám, že aspoň jeden z nich dostaneš.Chtěla jsem poslat aeroplán, ale všichni lidé zmizeli. Ti dva mládenci Tivšechno řeknou, takže o tom, v jaké jsme situaci, ani nemusím psát. Je toodporné a události se řítí kupředu obrovskou rychlostí. Já však pevněvěřím a nic mě v té vire nezviklá, že všechno dobře dopadne. Je jasné, žeTě nechtějí pustit za mnou, dokud jim nepodepíseš nějakou listinu, ústavunebo něco stejně hrozného. Ale když jsi sám, nemáš za sebou armádu, jsijako myš v pasti, co Ti zbývá? Je to nesmírná hanebnost a podlost, v dějinách neslýchaná, zajmout vlastního panovníka. Co kdyby ses pokusilsebrat kolem sebe vojsko někde jinde? Pokud Tě donutí k ústupkům,v žádném případě nejsi povinen je dodržovat, protože byly vynuceny nedůstojným způsobem. Tvá malá rodina je hodna svého otce. Postupněvysvětluji situaci starším dětem a Krávě (Aně) - dřív byly příliš nemocné.Bylo to velice těžké přetvařovat se před nimi, Babymu jsem toho řekla jenpolovinu, má 36,1 a má (moc) dobrou náladu. Jen z toho jsme všichnizoufalí, že nejedeš. Včera v noci jsem od jedné až do půl třetí mluvilas Ivanovem. Myslím, že by se k tobě mohl dostat přes Dno, jen jestli se muto podaří. Doufal, že by mohl provézt Tvůj vlak za svým. Fredericksůvpalác zapálili, jeho rodina je v nemocnici jízdní gardy. Dva proudy - dumaa revolucionáři - jsou jako dva hadi, kteří se, v to doufám, navzájemukoušou. To by zachránilo situaci. Cítím, že Bůh něco udělá. Venkukrásně svítí slunce, kéž bys už byl s námi! Jedna věc je zlá, totiž že násopustili námořníci - absolutně nic nechápou, jako když se v nich usadilnějaký bacil. Ale až se armáda dozví, že Tě zadržují, rozzuří se a povstaneproti všem.


    Ale co, jen ať zavedou pořádek a ukážou, že jsou dumě něco platní. Jenomže zapálili příliš velký požár, a jak ho teď uhasit? Děti leží klidně vetmě, výtah nejezdí už čtyři dny, praskla trubka. Půjdu teď ven pozdravit ses vojáky, kteří stojí na stráži před domem. Nemohu Ti nic radit, buď jensám sebou, můj milý. Budeš-li se muset podřídit okolnostem, Bůh Ti snadpomůže je překonat. Ty můj svátý trpiteli!


    Postscriptum. Nos Jeho (Přítelův) kříž, aspoň pro můj klid.“


    V zatemněné ložnici se děti pomalu uzdravují. I Aňa je už z nejhoršího venku a horečky jí klesly.


    3. března se začínají šířit úděsné zvěsti o tom, že Nicky abdikoval!


    Alix znovu volá Pavla.


    Ten jí přináší text manifestu o abdikaci, uveřejněný v tisku. „Ne, tomu já nevěřím, jsou to všechno plané zvěsti, novinářské klepy." Alix stáleopakuje něco nesmyslného a odmítá si manifest vůbec přečíst. Je naprostozdrcena a šeptá francouzský: „Abdiqué!" To je konec. Zmocnili se dědictví jejího Maličkého. Dostali všechno. Ale carovi nic nevyčítá, je stále„věčnou" a oddanou milenkou.


    „3. března 1917. Miláčku, duše mé duše - ach, jak mi srdce pro Tebe krvácí! Je to k zbláznění, nevím absolutně nic, mám jen jakési hnusnézvěsti, které by člověka přivedly k šílenství. Tak ráda bych věděla, jestlise k Tobě dnes dostali ti dva mládenci, které jsem poslala s dopisy. Proboha, mít aspoň řádeěek od Tebe! Tento dopis Ti odevzdá žena jednoho důstojníka. Nic o Tobě nevím, nejspíš na tom nejsi o mnoho lépe než já.


    Srdce mi puká bolestí, když si vzpomenu, jak jsi sám. Budu Ti psát jen stručně, jelikož nevím, dojde-li Ti můj dopis, nebudou-li ho cestou prohlížet, všichni se už úplně zbláznili. Večer s Marií vždycky zajdeme dosuterénní místnosti navštívit všechny naše lidi - je to velmi povzbuzující.Duckin manžel (velkokníže Kirill) se chová odporně, i když naoko říká, žese snaží prospět monarchovi a vlasti... Lásko moje, lásko! Měli jsme u náskrásnou bohoslužbu a chvalořeěení před ikonou Bohorodičky, kterou přinesli do zelené ložnice, kde všichni leželi, obřad nás velmi povzbudil.Všechno bude, všechno musí být dobré. Pevně tomu věřím. Můj milýanděli, tolik Tě miluji a jsem stále s Tebou, v noci i ve dne. Dovedu sipředstavit, co asi nyní prožívá Tvé ubohé srdce. Kéž se Bůh smiluje a dáTi sílu a moudrost. Jistě Ti pomůže a vynahradí to šílené utrpení. Všichnise budeme bít za naše Jasné Sluníčko, každý na svém místě.


    Je to opravdu k zbláznění, ale my se nezblázníme a budeme věřit v lepší budoucnost.


    


    Právě tady byl Pavel a všechno mi vyprávěl. Tvůj čin naprosto chápu, můj hrdino. Vím, žes musel podepsat něco jiného, než na co jsi přísahalpři své korunovaci. Známe se navzájem dokonale i beze slov a já přísahám, že Tě znovu uvidím na Tvém trůně, protože Tvůj lid a armáda Tě naněj znovu posadí ke slávě naší říše.“


    Teprve na druhý den se přinutila přečíst si manifest. A v ten den taky poprvé znovu uslyšela jeho hlas. Začal fungovat telefon - car volal z hlavního stanu. Povzbuzovala ho, byla k němu něžná. Zanedlouho po tomtorozhovoru přinesli telegram.


    „Hlavní stan, 4. března 1917, 10 hodin dopoledne. Jejímu Veličenstvu (stále ji tak oslovoval a bude ji tak oslovovat až do konce). Děkuji Ti,dušinko... už je mi lépe. Pán Bůh Vám všem požehnej. Něžně Tě miluji."Večer 4. března mu Alix píše poslední, 653. dopis.


    „4. března 1917. Drahý, milovaný poklade! Jaká to byla úleva a radost, když jsem uslyšela Tvůj milý hlas, až na to, že bylo slyšet moc špatně a žeteď všechny hovory odposlouchávají. A Tvůj milý telegram dnes... Babyse ke mně natahuje a prosí, abych Ti vyřídila, že Tě líbá. Všechny čtyřiděti leží v zeleném pokoji ve tmě. Marie a já píšeme, není zde skoro vidět,poněvadž závěsy jsou spuštěné. Teprve dnes dopoledne jsem si přečetlamanifest... Lidé jsou celí zoufalí, protože Tě zbožňují, můj andělí. V armádě se začíná něco dít. Tuším, vidím před sebou sluneční záři. ChovánímDuckina manžela jsem nesmírně pobouřena. Všude kolem jsou teď lidézavíráni, samozřejmě důstojníci. Bůh ví, co se to děje. Vojáci si teď samivolí své velitele a chovají se k nim nechutně: nezdraví je, foukají jim kouřpřímo do tváře. Nechci psát o všem, co se děje, tak je to odporné. Pacientinahoře ani dole nevědí o Tvém rozhodnutí. Bojím se jim to říct, ostatně,zatím to ani není nutné. Ó Bože! Jistě Tě stonásob odmění za všechnoTvé utrpení. Můj milovaný, andělí můj drahý, bojím se myslet na to, comusíš vydržet, je to k zbláznění. Raději o tom už nebudeme psát, neníto možné. Jak tě ponížili tím, že poslali ta dvě hovada! Než jsi mi to sámřekl, nevěděla jsem, kdo to byl. Cítím, že armáda se vzbouří."


    Epistolámí román končí, začíná internace.


    O abdikaci jí stručně pověděl v onom prvním telefonickém rozhovoru. Po jeho návratu se dovídá podrobnosti.

    
  


  

  JAKO MYŠ V PASTI


  (Deník abdikace)


  V noci na 1. březen jel vlakem do Carského Sela.


  Mikulášův deník:


  „1. března 1917, středa. V noci jsme se vrátili z M. Viseny zpátky, jelikož Ljubaň a Tosno byly obsazeny povstalci. Jeli jsme na Valdaj, Dno a Pskov, kde vlak zůstal na noc stát.“


  Ráno, když se probudil v Pskově, zjistil, že dál jet nemůže.


  „Gatčina a Luga byly už také v rukou povstalců. Taková hanba. Dojet do Carského se už nedalo. A přitom jsem stále byl myslí i srdcem tam u nich, kde ubohá Alix prožívala všechny ty těžké události sama! Pomoz nám Bůh!“


  Gatčina - svět jeho dětství, sad, kde si jako mladí dělávali oheň, jejich skálopevný svět - v rukou povstalců!


  „2. března 1917, čtvrtek. Dopoledne přišel Ruzskij (velitel vojsk severozápadní a severní fronty) a referoval mi o svém velmi dlouhém telefonátu s Rodzjankem. Podle jeho slov je situace v Petrohradě taková, že vláda, ovlivňovaná dumou, nebude teď schopna cokoli podniknout, jelikož proti ní stojí v opozici sociálně demokratická strana, reprezentovaná dělnickým výborem (Mikuláš má na mysli petrohradský sovět dělnických a vojenských zástupců). Je nutné, abych abdikoval."


  Ano, šlo to ráz naráz. Ale jak už to bývá, teď, když měl učinit to, k čemu se tehdy, ve chvíli slabosti a únavy, rozhodl, najednou k tomu nemá sílu. Proklíná svou slabost a nenávidí svou bezmocnost a celou tu neuvěřitelnou hrůzu. Alix je sama s nemocnými dětmi a on je uvězněn ve vlaku ve stanici Dno! (Jak symbolický název v celé této situaci!) Prohlásí Ruzskému, že je ochoten podepsat abdikaci, ale nejdřív ať se k tomu vyjádří vrchní velitelé front.


  Mikulášův deník:


  „2. března 1917. Ruzskij informoval o tomto rozhovoru hlavní stan a Alexejev všechny vrchní velitele. Kolem půl třetí přišly odpovědi ode všech. V podstatě se ve všech pravilo, že pro záchranu Ruska a udržení klidu v armádě a na frontě bych se k tomuto kroku měl odhodlat. Souhlasil jsem."


  Odpoledne se pak dozvěděl, že duma si z Petrohradu už poslala pro jeho abdikaci.


  



  


  „JAK TĚ PONÍŽILI TÍM, ŽE POSLALI TA DVĚ HOVADA “


  Pozdě večer se šel projít na perón. Byla zima, mrzlo čím dál víc. Panovníkův vůz svítily do noci. „Pánové" - jak s úsměvem nazýval svůj doprovod - nespali. Čekali.


  Vtom viděl, jak se o pár kolejí dál vynořuje ze tmy lokomotiva s jedním vagónem.


  Do jeho vozu vstoupili dva muži, jeden byl monarchista Šulgin, znal ho, kdysi se mu tak líbil jeho projev v dumě. Zato ten druhý - ten druhý byl Gučkov, odjakživa carevnin zapřisáhlý nepřítel.


  Leningrad, šedesátá léta našeho století. K padesátému výročí Října se ve studiu Lenfilmu natáčí dokumentární film. Nastane výpadek elektřiny. V přítmí sedí na židli starý muž s holou hlavou a s plnovousem proroka, ale s jiskrnýma, mladýma očima. Přišel jsem ze sousedního studia, kde se natáčí můj film, abych se na starého pána podíval.


  Léta si odseděl ve stalinských táborech, potom pracoval snad jako vrátný v restauraci ve Vladimíru a teď, po Chruščovově tání, napadlo otitulovanému sovětskému režiséru Fridrichu Ermlerovi natočit dokumentární film o tomto muži. Toho dne s ním režisér ve studiu probíral scénu nazvanou Carova abdikace. Starý pán to kdysi ve své knize podrobně popsal. A teď znovu vzpomíná, jak vstoupili do vagónu, kde stál hrabě Fredericks, a jak vešel car... Jméno toho starého pána znalo kdysi celé Rusko - byl to Vasilij Šulgin.


  Salonní vůz, na stěnách zelenavé hedvábné tapety, starý generál s náramenními šňůrami - dvorní ministr Fredericks.


  Car v šedé čerkesce sedí u malého stolku, naproti němu Gučkov a Šulgin.


  Mluví Gučkov. Mluví dlouho a Mikuláš ho mlčky poslouchá, opřen o stěnu. Šulgin pozoruje cara: vidí váčky pod očima, hnědou, vrásčitou, jakoby spálenou kůži - důsledek těžkých, bezesných nocí.


  Gučkov se konečně dostal k otázce abdikace. Hlas se mu třese. Když dokončil svůj vzrušený proslov, promluvil Mikuláš: klidně, apaticky, se zvláštní vojenskou úsečností: „Rozhodl jsem se, pánové, vzdát se trůnu. Do tří hodin dnešního dne jsem si myslel, že se ho mohu vzdát ve prospěch syna, nyní jsem toto rozhodnutí změnil ve prospěch bratra Michaila. Doufám, pánové, že chápete, co asi jako otec prožívám."


  Vzal ze stolku návrh manifestu, vypracovaný v dumě, který Gučkov přivezl s sebou, a odešel.


  Zatímco byl pryč, Gučkov se Šulginem se dověděli, že se car radil s doktorem Fjodorovem a ten ho definitivně ujistil, že není naděje na Alexejovo uzdravení.


  Všechno tedy dopadlo tak, jak si sám přál. Michail se ujme vlády a oni s Alix a rodinou budou volní. Ale v tomto prvním okamžiku cítil spíš hrůzu než smutek.


  Vrátil se do vagónu a položil na stolek text abdikace, který zformuloval už odpoledne; byl psán na stroji na telegrafních blanketech. „Oč ubožeji vypadaly ty papírky, o to ušlechtiléjší byla carova slova na rozloučenou," vzpomínal Vasilij Sulgin.


  MANIFEST


  „Ve dnech velikého boje s vnějším nepřítelem, snažícím se téměř tři roky porobit naši zemi, ráčil Hospodin seslati na Rusko další těžkou zkoušku. Vypukly vnitřní, lidové nepokoje a hrozí, že se zhoubně odrazí na příštím průběhu nelítostné války. Osud Ruska, čest hrdinné armády, blaho lidu a celá budoucnost naší drahé vlasti vyžadují, aby se válka dovedla stůj co stůj do vítězného konce... V těchto dnech, pro život Ruska rozhodujících, jsme uvážili, že jsme povinni vůči svému svědomí ulehčiti národu našemu pevné sjednocení a semknutí všech jeho sil, jež by vedlo k co nejrychlejšímu dosažení vítězství, a v dohodě se státní dumou jsme uznali za prospěšné vzdáti se trůnu Státu ruského, jakož i svrchované moci. Při snaze neopustiti milovaného syna našeho postupujeme následnictví trůnu našemu bratru Michailu Alexandroviči a žehnáme mu při vstupu na trůn Státu ruského... Ukládáme bratru našemu spravovati věci státní v plné a nedotknutelné jednotě se zástupci lidu... na zásadách jimi stanovených.. . Kéž Bůh stojí Rusku ku pomoci."


  Přes veškeré pohnutí dané chvíle požádali Sulgin a Gučkov Mikuláše o maličkou lež. Aby nevzniklo podezření, že abdikace na něm byla vynucena, ať vedle podpisu uvede konkrétní hodinu, kdy k tomuto rozhodnutí sám dospěl. Mikuláš souhlasil a uvedl datum: 2. března, 15 hodin, ačkoli hodiny už ukazovaly půlnoc.


  A ještě další lež: navrhli mu, aby nového předsedu vlády knížete Lvova jmenoval ještě on, panovník. „Ach, Lvov?" řekl Mikuláš. „No, dobře, když Lvov, tak Lvov." A podepsal i to. Dělal to všechno skoro jako stroj - myšlenkami byl v Carském Selu.


  Mikulášův deník:


  „2. března 1917. Z hlavního stanu poslali návrh manifestu. Večer přijeli z Petrohradu Gučkov a Sulgin, s nimiž jsem věc projednal a odevzdal jim podepsaný pozměněný manifest. V jednu hodinu po půlnoci jsem odjel ze Pskova zkrušen tím, co jsem prožil. Kolem je jen zrada, zbabělost a lež.“


  Po podepsání manifestu mohl Mikuláš ihned odjet do Carského Sela. K všeobecnému údivu se však vrací do hlavního stanu v Mogilevu.


  Možná, že pro něho bylo příliš těžké setkat se s Alix a s dětmi po takové katastrofě. Snad jim chtěl dopřát čas, aby si na novou situaci zvykli. A kromě toho se přece musel rozloučit s armádou. Válka pokračovala a bylo třeba dotáhnout do konce povinnosti vrchního velitele.


  Ale taky možná někde v hloubi duše stále ještě doufal. Co když má Alix pravdu a jeho věrná armáda se za něho postaví a stane se zázrak? Vůbec se mu nechtělo vracet se do Carského Sela jako svržený panovník.


  A taky se musel rozloučit s matkou.


  3. března se vrátil do hlavního stanu. Nikdo nevěděl, jak ho uvítat a máli být vůbec vítán. Alexejev ovšem nakonec rozhodl, že ho přivítají jako obvykle. Generálové nastoupili do řady ve zvláštním pavilónu pro příjezd carských vlaků a mlčky čekali.


  Panovníkův vlak sice přijel, ale nikdo z něho nevystupoval. Konečně vyšel jakýsi ordonanc, zavolal Alexejeva a zmizel s ním ve voze. Všichni dál čekali.


  Nakonec se objevil i on - k nepoznání změněný. Vyhublá tvář se žlutou pletí, nápadné váčky pod očima. Za ním hrabě Fredericks, jako vždy pečlivě oholený, pečlivě upravený. Car (nyní už bývalý car) kráčel jako obvykle od jednoho k druhému a s každým se pozdravil.


  „3. března 1917, pátek. Spal jsem dlouho a tvrdě. Probudil jsem se daleko za Dvinskem. Byl slunečný, mrazivý den. Četl jsem si dlouho v Juliu Caesarovi. V 8.20 jsem dojel do Mogileva. Všichni štábní důstojníci byli na peróně. Přijal jsem Alexejeva ve voze. V 9.30 jsem přešel do budovy. Alexejev přinesl poslední zprávy od Rodzjanka. Podle nich Míša abdikoval. Jeho manifest končí čtveřicí požadavků týkajících se voleb do Ústavodámého shromáždění, které by se měly konat do šesti měsíců. Bůh ví, kdo mu nakukal, aby podepsal takovou hanebnost! V Petrohradě se situace už uklidnila, kéž by to tak pokračovalo dál.“


  Abdikace ve prospěch carova bratra Michaila se nepovedla. A ani se povést nemohla - nové Rusko si nepřálo Romanovce. Dělníci div nelynčovali Gučkova, když se opovážil zmínit o caru Michailu Romanovovi.


  3. března odvezli Gučkova a Šulgina autem vymoci další abdikaci - na Michailovi. Rodzjanko už předtím, 27. února, povolal Michaila z Gatčiny do Petrohradu. Na Rodzjankovu žádost se Michail přímou linkou spojil s hlavním stanem a požádal Mikuláše, aby ustoupil dumě, která chce ustavit vládu důvěry. Mikuláš to odmítl. Zpátky do Gatčiny se však už Michail nedostal - trať byla obsazena povstalci. Noc strávil v Zimním paláci a ráno se ocitl v ohnisku událostí. Generálové, kteří přešli z budovy Admirality do Zimního paláce (mezi nimi i ministr vojenství Běljajev), mu navrhli, aby se postavil do čela jednotky na záchranu Petrohradu. Michail to odmítl a raději se schoval v Miliónové ulici u knížete Puťatina.


  V předsíni bytu ležela kupa drahých kožichů, patřících pánům z dumy (těch, co tam působili ještě za svrženého režimu - brzy, velmi brzy zmizí jak kožichy, tak jejich majitelé).


  Přišel Michail, vysoký, bledý, s nápadně mladistvou tváří. Ujímali se slova jeden po druhém.


  Kerenskij, socialista revolucionář a člen dumy:


  „Tím, že přijmete trůn, nezachráníte Rusko. Vím, jaká atmosféra vládne v masách. Všichni jsou teď ostře proti monarchii. Nemám právo vám tajit, jakému nebezpečí se vystavujete vy osobně, převezmete-li moc. Neručím za váš život.“


  Nastalo dlouhé ticho. A pak promluvil Michail, bylo ho sotva slyšet: „Za těchto podmínek tedy nemohu."


  Ve všeobecném mlčení se ozývají zřetelné vzlyky.


  Michail plakal. Právě jemu bylo souzeno skoncovat s monarchií. Po třech stoletích teď všechno končilo.


  A do toho se ozvalo úlevné zvolání Kerenského: „Hluboce si vážím vašeho gesta! A se mnou celé Rusko.**


  Nový svět posílal telegrafické gratulace Michailu Romanovovi, a dokonce i z Turuchanska, kde byli ve vyhnanství bolševici, přišel blahopřejný telegram.


  Mikuláš se usídlil v gubemátorově domě. Každý den chodil do místnosti generálního štábu, kde mu Alexejev podával zprávy a četl agenturní telegramy. Jako by se nic nestalo.


  Mikulášův deník:


  „4. března 1917, sobota. Ke dvanácté jsem jel na nádraží přivítat drahou matku, která přijela z Kyjeva. Odvezl jsem ji k sobě a obědvali jsme společně s ní a s našimi. Dlouho jsme seděli a rozmlouvali. K osmé jsem odjel na večeři k mamá a seděl jsem s ní do jedenácti hodin.


  


  Po městě chodil „nový svět“ - písaři, šoféři ověšení rudými páskami a stuhami, s rudými kokardami na čepicích. Všude se konaly nekonečné mítinky, pronášely se projevy „nejsvobodnějších občanů nejsvobodnější země na světě“ a odsuzoval se „prokletý režim“.


  Ve vagónu carevny matky se zatím sešli „naši“, tj. velkokníže Boris Vladimirovič (nyní jen Boris Romanov), princ Alexandr Oldenburskij (nyní jen Alek) a jen Sergej a jen Sandro.Tehdy ještě věřili, že brzy přijede Nikolaša převzít funkci vrchního velitele armády. Alexejev i generálové, všichni si to přáli.


  Jenže „nový svět“ si to nepřál. Nikolaša už byl na cestě do hlavního stanu, když mu bylo jménem Prozatímní vlády sděleno: „Veřejné mínění je rozhodně a důrazně proti tomu, aby členové romanovského domu zastávali jakékoli funkce. Prozatímní vláda je přesvědčena, že ve jménu lásky k vlasti atd...“


  Odpověděl telegraficky s jistým sarkasmem: „Rád znovu dokážu svou lásku k vlasti. Dosud o ní Rusko nepochybovalo."


  Veřejné mínění... Když jeden z velkoknížat na otázku, „jak se jmenujete?", odpověděl „Romanov", úřednice soucitně řekla: „To je ale nešťastné jméno!"


  Nastupovala nová moc - moc vítězného davu, moc carových dřívějších vojáků. Svět dělnických a vojenských zástupců. Všichni ti dřívější udatní mluvkové v dumě a v Prozatímní vládě se této moci báli. A předcházeli si ji.


  S jistou škodolibostí, už z Carského Sela, bude Mikuláš sledovat, jak jsou někdejší nejobávanější řečníci dumy nyní bezmocní, jak nejsou s to zvládnout živelné hnutí, které sami vyvolali.


  Mezitím jednal Alexejev o odjezdu carské rodiny. Předpokládalo se, že by mohli odjet přes Murmansk do Anglie. Mikuláš chtěl všechno zařídit před návratem k Alix.


  Dopadlo to však jinak. „Nový svět" si nepřál, aby odjeli. 3. března, vzápětí po abdikaci, petrohradský sovět dělnických a vojenských zástupců schválil usnesení „o zatčení Mikuláše II. a dalších členů dynastie Romanovců".


  Prozatímní vláda musela ustoupit, tak se bála tohoto nového světa, přestože Mikuláš bez odporu splnil všechny podmínky a podepsal manifest.


  „Zápis ze zasedání Prozatímní vlády ze 7. března.


  Jednáno o zatčení a internaci bývalého panovníka a jeho manželky.


  Rozhodnuto: Schválit zatčení a internaci bývalého panovníka Mikuláše II. a jeho manželky a dopravit bývalého panovníka do Carského Sela."


  Kerenskij vysvětloval důvody internace takto:


  „Petrohradská a moskevská posádka Mikuláše nenáviděla. Vzpomeňte si na můj projev 20. března na plenárním zasedání moskevského sovětu; tehdy se tam ozvaly požadavky, aby byl popraven, a obraceli se přímo na mne. Řekl jsem, že nikdy nepřijmu roli Marata a že Mikulášovu vinu vůči Rusku vyšetří nestranný soud.“


  Prozatímní vláda se tím jakoby obhajovala před zvůlí sovětů.


  Jenže tímto zatčením už „byl zavázán uzel, roztátý potom v Jekatěrinburgu“. (V. Nabokov, přednosta kanceláře Prozatímní vlády.)


  Vláda tajně - Alexejevovým prostřednictvím - vzkázala Mikulášovi, že jde o přechodné opatření pro uklidnění běsnícího davu. Slibovala, že bude ustavena zvláštní vyšetřovací komise a ta dokáže carovu nevinu a nepravdivost pověstí o Alixině zradě. A potom - šťastnou cestu do Anglie!


  Mikulášův deník:


  „8. března 1917, středa. Poslední den v Mogilevu. V 10.15 jsem podepsal rozkaz na rozloučenou s armádou."


  Přál si pro Rusko mír a myslel na jeho dobro. Proto když odevzdal vládu, prosil svůj národ, aby věrně sloužil nové vládě: „Naposledy se k vám obracím, vřele milovaní vojáci, s prosbou, abyste plnili svou povinnost a hájili naši chrabrou vlast, dbali pokynů Prozatímní vlády a poslouchali své nadřízené: nechť vám žehná Bůh a nechť vás vede k vítězství veliký mučedník svátý Jiří Vítězný!"


  Tím to Mikuláš definitivně prohrál i u monarchistů.


  Ostatně nikdo se ani neodvážil tento rozkaz zveřejnit - jeho autor byl příliš nepopulární.


  Mikulášův deník:


  „8. března 1917. V 10.30 jsem odešel do budovy strážní služby, kde jsem se rozloučil se všemi vysokými důstojníky štábu a správy. Doma jsem se rozloučil s důstojníky a kozáky z doprovodu a z kombinovaného pluku - srdce mi div nepuklo. Ve 12 hodin jsem přijel k mamá do vagónu, poobědval jsem s ní a s její suitou a zůstal jsem u ní do 4.30. Rozloučil jsem se s ní, se Sandrem, Sergejem, Borisem a Alekem."


  Bylo to naposledy, co se s nimi se všemi viděl.


  „Ve 4.45 jsem odjel z Mogileva. Přišel se se mnou rozloučit dojemný zástup lidí. V mém vlaku mne doprovázejí čtyři členové dumy. Je to těžké, bolestné, smutné."


  „Doprovázejí mne" - tak jemně se vyjádřil o svém zatčení.


  



  

  DENÍK VĚZNĚ


  Podle usnesení vlády:


  1. Rodina a všichni, kdo s ní zůstávali, byli izolováni od vnějšího světa.


  2. Byla zformována vnější a vnitřní ochrana.


  3. Rodině byl povolen pohyb jen v rámci paláce.


  4. Listiny zabavené carovi a carevně byly předány kanceláři Mimořádné vyšetřovací komise.


  8. března přijel k Alexandrovskému paláci automobil generála Komilo-va. Lavr Komilov, slavný armádní generál s bojovně zašpičatělým knírem, dal zastavit u hlavní brány paláce. Přivítal ho carevnin tajemník hrabě Apraksin a odvedl ho k Alix.


  „Vaše Veličenstvo, je mou smutnou povinností sdělit vám, že jste zatčena.”


  Po Komilovově odchodu si Alix dala zavolat poručíka osobní stráže Zborovského. Její slova odpovídají vážnosti chvíle.


  „Počínajíc mnou, musíme se všichni smířit s osudem. Generála Komilova jsem znala i dřív. Je to džentlmen, takže teď nemusím mít obavy o děti.“


  (Přesně za rok, v březnu roku 1918, Komilov padne na bojišti občanské války. Jeho tělo bude vykopáno z hrobu a spáleno rudými vítězi poblíž Jekatěrinoslavi.)


  Ve čtyři hodiny odpoledne se v Carském Selu střídají stráže. Bývalý oddíl osobní ochrany Jeho imperátorského Veličenstva musí opustit palác. Tragédie pokračuje. Krásně dopadla scéna loučení panovnice s oddílem osobní ochrany. Darovala jim svaté obrázky a drobné dárky. Důstojníci si od ní brali obrázky, vkleče na jednom koleni. Pak zavedla poručíka Zborovského do zatemněného pokoje, aby se rozloučil s velkokněžnami (v té době se rozstonala už i Marie). Zborovskij se carským dcerám hluboce ukláněl, připadalo mu však, že se na něho dívají nechápavě. Ano, ještě nevěděly všechno.


  Panovnice pak svolála do sálu služebnictvo a suitu a oznámila jim: „Kdo neopustí palác dnes do šestnácti hodin, bude pokládán za zatčeného. Panovník přijede zítra dopoledne.”


  Nyní ji čekalo to nejtěžší- říci to dětem. Dcerám to řekla sama. Bylo to strašné. „Mamá byla usoužená, já jsem taky plakala... Ale pak u čaje jsme se všechny snažily usmívat,” vyprávěla Aně Vyrubovové Marie.


  Alexejovi se to uvolil sdělit jeho vychovatel monsieur Gilliard.


  „Víte, Alexeji Nikolajeviči, váš otec si už nepřeje být dál panovníkem."


  Chlapec se na něho udiveně podíval a snažil se vyčíst z jeho tváře, co to má znamenat.


  „Je velmi unaven a má poslední dobou mnoho potíží."


  „Ach tak! Mamá mi říkala, že jeho vlak zadrželi, když sem chtěl přijet, ale otec přece bude později zase panovníkem, ne?"


  Gilliard mu vysvětluje, že car se zřekl trůnu ve prospěch Michaila, ale strýc Michail trůn odmítl.


  „Takže kdo teď vlastně bude panovníkem?"


  „Teď nikdo."


  Alexej zrudl, dlouho mlčel, ale nezeptal se, není-li na řadě on. Nakonec řekl: „Ale když už není žádný car, kdo tedy bude Rusku vládnout?"


  Dobráckému Švýcarovi připadla otázka naivní. Stejně jako tento chlapec se však ptaly milióny lidí: Kdo bude carem? Novým carem v zemi, kde vždycky vládli carové?


  Revoluce nemohla zničit samovládu, poněvadž ji lidé měli v krvi. A tak jednou znovu přijde car - revoluční car, ale přece jen car.


  Ve čtyři hodiny odpoledne vystřídali carovu tělesnou stráž vojáci revoluční armády. Ti už však rodinu neochraňovali, nýbrž střežili. Poručík Zborovskij s hrůzou hleděl na stráž s rudými páskami. Svět se hroutil. „Bylo... bylo... a už není... Je to cosi barbarského... nepochopitelného," zapsal si do deníku.


  První noc, kterou Alix strávila jako vězeň, byla poslední nocí před příjezdem svrženého panovníka.


  Venku byl mráz, svítil měsíc a v měsíčním světle jiskřil sníh carskoselského parku. V paláci se Lili Dehnová tiše stěhuje s přikrývkou a prostěradlem do budoáru vedle carevniny ložnice - děvčata ji prosila, aby nenechávala mamá samotnou.


  Alix jí s mladistvým elánem ustýlá na pohovce se slovy: „Vis, Lili, ruské ladies si nedovedou ustlat postel. Když jsem byla malá holka, babička mě naučila, jak se stele."


  Postel „ve stylu královny Viktorie" je popravena, úloha pečlivé hospodyně dohrána. Alix nechává dveře své ložnice dokořán, aby Lili „nebyla tak sama". Pak zůstanou obě se svými myšlenkami v pokojích zalitých měsíčním světlem. Ani jedna, ani druhá nespí, Lili slyší, jak Alix pokašlává, a do toho ten nový zvuk: kroky strážného na chodbě - sem a tam, sem a tam.


  9. března v jedenáct hodin dopoledne vyjely z palácové garáže automobily na nádraží - k carskému pavilónu. Přijel vlak a z něho vystoupil Mikuláš v papaše a dlouhém plášti z vojenského sukna, s vyhublou, zažloutlou tváří. Vzápětí po něm začali z vlaku vyskakovat členové jeho suity a rozběhli se po peróně, a pryč, ani se neohlédli. Možná je poháněl obyčejný strach, ale hlavně to byla první ukázka skutečného vztahu „ka-marily“ k Mikulášovi.


  Car nasedl do automobilu, vedle něho dvorní maršálek Vasilij Dolgorukov (Valja), na předním sedadle jeho ordonance, rotmistr osobní ochrany Pilipenko. (Dolgorukov bude zastřelen v roce 1918, Pilipenko v roce 1920.) Ozval se povel: otevřít bránu bývalému carovi!


  Brána se otevřela a automobil vjel pohřebním tempem do carskoselského paláce.


  Mezitím už panovnice spálila písemnosti ve svém oblíbeném šeříkovém kabinetu. V pokoji Ani Vyrubovové zničila všechny své dopisy Přítelkyni. Spálila patrně i dopisy od bratra Emieho. A deníky. Při její vášnivé zálibě v psaní si lze představit, kolik jich asi bylo. Ale přece jen si chtěla uchovat v paměti tyto dny, a vymyslela si proto nový systém zápisů: Uvádět jen události a hodinu, kdy k nim došlo. A dost. Žádné hodnocení. Jen jakási osnova pro budoucí vzpomínky.


  Tímto způsobem zaznamenala všechno, co se zběhlo od začátku strašného roku 1917. Tak vznikl Deník pádu impéria. Anglická slova se v tomto deníku střídají s ruskými. Carevna často mísí do latinky písmena azbuky, aby ztížila čtení, kdyby jí deník vzali.


  „1. března 1917. 11 hod. Benk. čaj.“


  To znamená, že byl pozván Benkendorf a ten den probírali poslední zprávy z Petrohradu.


  „O. 38,9, T. 38, A. 36,7, Aňa 38“ - záznam o teplotě nemocných dětí a Přítelkyně.


  „Ivanov - 1 - 2.5 v noci.“


  Záznam o tragické noční rozmluvě s generálem Ivanovem, kdy si uvědomila, že jsou naprosto bezbranní.


  A toto je den, který nás obzvlášť zajímá:


  „9. března, O. 35,3, T. 36,2, M. 37,2, An. 36,5, A. - 36,2.“ Teplota nemocných.


  „11.45 - N. přijel." Ano, to přijel on, Nicky.


  Když přijel automobil s panovníkem, seděla u Alexeje v dětském pokoji.


  „Běžela po chodbách paláce jako patnáctileté děvčátko," napíše její Přítelkyně. Věčná milenka vítala svého věčného milence. Dva starší lidé se vášnivě objali.


  Tu scénu sledoval i náš známý komorník Volkov.


  „Carevna mu běžela v ústrety s úsměvem. A políbili se.“


  Sledovala je i komorná Aňa Děmidovová: „Když pak zůstali sami, dali se do pláče.“


  Přesněji řečeno - plakal on, taky její „dítě“.


  „Lunch s N. Alexej v dětském pokoji."


  Po chvíli, když se car uklidnil a našel zas rovnováhu, odvedla ho Alix za Alexejem. Při obědě mluvili se synem o všelijakých veselých hloupostech a ani on, ani ona, ani syn neporušili tuto novou hru. Nic se nestalo, všechno je, jako bývalo.


  Ano, „všechno je, jako bývalo“. Šel se podívat za děvčaty do zatemněného pokoje a pak vyšel z paláce na svou oblíbenou dlouhou procházku.


  Alix viděla z okna, jak ho vojáci pošťuchují pažbami a strkají ho zpátky, směrem k paláci: „Tam nesmíte, pane plukovníku, vraťte se, neslyšíte?11 Oslovovali ho teď „pane plukovníku11.


  Beze slova se vrátil do paláce.


  Mikulášův deník:


  „9. března 1917, čtvrtek. Rychle a šťastně jsem se v 10.30 dostal do Carského Sela. Panebože, ale ten rozdíl! Venku kolem paláce stráže, u hlavního vchodu nějací praporěíci. Šel jsem nahoru a tam jsem uviděl svou dušinku Alix a naše drahé děti. Vypadaly svěže a zdravě, všechna děvčata ležela v temném pokoji, ale už jim bylo dobře, až na Marii, u které spalničky teprve začínají. Obědvali jsme i večeřeli v pokoji u Alexeje. Byl jsem na procházce s Valjou Dolgorukovem a chvíli jsem pracoval na zahradě, jelikož dál chodit nesmím.11


  „10. března 1917. Spali jsme dobře, navzdory podmínkám, v nichž se teď nacházíme; pomyšlení, že jsme pospolu, nás utěšuje a uklidňuje. Prohlížel jsem, pořádal a pálil jsem písemnosti."


  „11. března 1917. Dopoledne jsem přijal Benkendorfa a dověděl jsem se od něho, že zde zůstaneme hodně dlouho. To je příjemná zpráva. Pokračoval jsem v pálení dopisů a papírů."


  Ano, car si vede svůj deník jako dřív. Zapisuje všechno. Ale copak ho nenapadlo, že by mu mohli deník zkonfiskovat? Jistě ano, ale nechtěl se ponižovat tím, že by něco tajil.


  „Pálil písemnosti"- a nic víc.


  A skutečně, brzy jim bude část písemností odebrána mimořádnou komisí Prozatímní vlády.


  „14. března 1917. Mám teď spoustu času číst si pro své potěšení. I když hodně času strávím také nahoře u dětí."


  Pokojný život v milovaném Carském. Až na to, že je to život vězně.


  „21. března 1917. Dnes odpoledne nečekaně přijel Kerenskij, nynější ministr spravedlnosti. Prošel všemi pokoji, přál si nás vidět, mluvil se mnou asi pět minut, představil mi nového velitele paláce a pak odešel. Dal zatknout ubohou Aňu a odvézt ji do města společně s Lili Dehnovou."


  Dvě dávné přítelkyně se musely rozloučit. Komorník Alexandr Volkov přivezl v křesle Alix. Stačily se s Aňou ještě obejmout, museli je odtrhnout skoro násilím. Sana poněkud pateticky řekla:


  „Tam,“ ukázala na nebe, „a v Bohu budeme vždycky spolu.“


  Aňu pak odvezli autem do vězení v Petrohradu.


  Stále se otáčela zpátky k paláci mizejícímu mezi stromy. Carskoselský park, bílé sochy, chrám svátého Feodora - to všechno se promění v sen... Domov této rodiny byl po dvanáct let i jejím domovem. Bude vzpomínat na velké půlkruhové okno panovníkovy pracovny. Tak bude od nynějška nazývat Nickyho. A Sana už také nebude Sana, ale panovnice, která poctila svým přátelstvím skromnou, oddanou Aňu... Vzpomíná si na ni jako na mladou dívenku v Iljinském, vysokou, se zlatavými hustými vlasy, dlouhými až po kolena. Potom jako na panovnici v prvních dnech, kdy se poznaly - v tmavém sametu zdobeném kožešinou, s dlouhým perlovým náhrdelníkem. A nakonec v oblečení milosrdné sestry se sevřenými rty a smutnýma šedýma očima. To bylo za války.


  Mikulášův deník:


  „27. března 1917. Přijel Kerenskij a požádal nás, abychom se (s Alix) stýkali jen při jídle a abychom neseděli společně s dětmi. Prý to potřebuje k tomu, aby nedráždil slavný sovět dělnických a vojenských zástupců. Nezbylo nám než se podřídit, abychom se vyhnuli případnému násilí."


  Jejich korespondenci a osobní písemnosti jim zabavili pro mimořádnou komisi vyšetřující překračování pravomoci ministrů carské vlády a jiných vysokých úředníků svrženého režimu.


  Komise měla dát odpověď na neustále kolující pověsti o zradě carské rodiny a o jejích stycích s Německem.


  V těch dnech pracovala komise na plné obrátky a jako její tajemník v ní zasedal i významný básník Alexandr Blok. Každé ráno přicházel do Petropavlovské pevnosti zapisovat výslechy. V pevnostních kasematech se sešla celá petrohradská smetánka: předsedové vlád, ředitelé odborů na ministerstvech, ministr vojenství, vedoucí tajné služby.


  Po nocích psal Alexandr Blok své Zápisníky.


  „Manusevič-Manujlov je odporný typ, malý vyholený mužíček. Předseda vlády Šturmer je velká smutná ruina, nosí strejcovské holínky s gumovou podrážkou. Druhý předseda vlády Goremykin je naprosto senilní paralytik, už se jen taktak drží na nohou, brzo umře. Ředitel policejního odboru Běleckij má krátké prsty a tlusté ruce, tvář mastnou a je užvaněný. Má zvláštní oči, úzké, a neustále se mu lesknou, jako když v každém stojí slza.“


  Blok vykreslil i portrét Ani Vyrubovové.


  „Zašli jsme k Vyrubovové do cely. Stála u lůžka a podpírala si zmrzačené rameno berlí. Něco provedla se svou odpadovou mísou - buď se jí porouchala, nebo do ní nacpala papíry. Mluvila stále tak bezmocně a hleděla prosebně na mne. Má v sobě něco z typické ruské krasavice, ale je to všechno dávno a nenapravitelně znetvořené a poskvrněné!“


  Bezmocně? Prosebně? V té době už „bezmocná Aňa“ dokázala navázat z pevnosti korespondenci s nejnebezpečnější ženou v Rusku - s panovnicí.


  Blok zapsal i Anin výslech.


  Předseda: „Věděla jste, že Rasputin byl zvrhlý intrikán?"


  Vyrubovová: „Každý to říkal. Ale já jsem nic takového nepozorovala. Možná že se mě bál, protože věděl, že jsem v dobrých stycích s dvorem. Chodily za ním tisíce lidí, dostával spoustu žádostí, ale já jsem žádné intriky nepozorovala."


  „A vy jste se politikou nikdy nezabývala?"


  „Proč bych se měla zabývat politikou?"


  „A to jste nikdy nezasahovala do jmenování ministrů?"


  „Ne."


  „Ale seznamovala jste přece panovnici s ministry, ne?"


  „Dávám vám čestné slovo, že nikdy k ničemu takovému nedošlo."


  „Raději žádné čestné slovo nedávejte."


  Jak se zdá, s Aňou si neporadila ani Mimořádná vyšetřovací komise.


  K jakému závěru nakonec tato komise dospěla v případě carské rodiny?


  Člen předsednictva komise Romanov (další jmenovec) napsal: „Jediné, co se dalo panovníkovi vytknout, bylo, že se nevyznal v lidech. Vždycky je snazší oklamat člověka čistého než člověka špatného, schopného podvádět. Panovník byl nesporně člověk čistý."


  Komise však tyto úvahy o čistém člověku nezveřejnila. Bylo to jistě v zájmu carské rodiny, aby se nestupňovalo už tak dost velké napětí mezi vládou, sovětem atd. Ale aspoň jim dovolili, aby celá rodina byla opět pohromadě, a Kerenskij prohlásil: „Chvála Bohu, panovník je nevinen."


  Ani v tomto případě se nikdo nepostaral o to, aby se tato slova dostala na veřejnost. Na to byli Romanovci příliš nepopulární.


  A proto se také slavná herečka Věra Leonidovna Jureněvová velmi podivila, když v Nězlobinově divadle začali dávat hru Konstantina Konstantinoviče Romanova Král z Judeje a jí nabídli roli křesťanky Anny. Hru kdysi dávali v Ermitáži a divadelní podnikatel Nězlobin pak skoupil za babku celou přepychovou výpravu. Na každé představení přicházeli do hlediště tři mladí muži - synové K. R.:Yoann, Konstantin a Igor. Statisty dělali v představení lidé se skvělým vystupováním. Byli to sami „bývalí" - mezi nimi i důstojníci uprchlí z Carského Sela. Vyměnili své skvostné uniformy za divadelní kostýmy, v nichž představovali otroky z prvního století po Kristu.


  Mezitím došlo v Carském Selu k události, která vyděsila zejména Alix: začalo se povídat, že vojáci, kteří hledali klenoty, našli pod kaplí Rasputi-nův hrob. Carskoselská posádka se usnesla, že Rasputinovo tělo má být z Carského Sela odstraněno. Ubohá Alix podnikla nemožné - velitel stráže plukovník Kobylinskij se spojil s Prozatímní vládou a uprosil ji, aby nedovolila hrob otevřít.


  Alix byla na pokraji šílenství. A Kerenskij, který s nimi čím dál víc sympatizoval, poslal na obranu neblahého hrobu obrněné auto. Jenže přijelo pozdě.


  Na nákladním autě už stála rakev s Rasputinovým tělem. Víko bylo sundáno a odhozeno ke kolům a příšerný, přibarvený obličej „svátého muže“ s rozcuchaným plnovousem byl obrácen k nebi.


  Vedle nákladního vozu s rakví se konal mítink, mluvil nějaký voják a publikum nadšeně reagovalo, když jim ukázal dřevěnou ikonku, kterou našli v rakvi. Na její zadní straně byly iniciály všech členů carovy rodiny.


  Pak auto s rakví vyjelo z Carského Sela. Na vyborské silnici, na opuštěném místě, kde kdysi stávala přepychová vila Rasputinova přítele, tibetského lékaře Badmajeva (vilu podpálil rozlícený dav), se nákladní auto zastavilo. Rozdělali obrovský oheň a zinkovou rakev s Griškovým tělem, politým benzínem, vhodili do plamenů. Ikonku poslali petrohradskému sovětu.


  Brzy po spálení těla „svátého muže" měla Alix sen. Mnohem hrůznější než ten o uřezané ruce, o němž kdysi psala Nickymu.


  Grigorij přišel k ní - celé jeho tělo bylo plné strašlivých ran. „Budou vás spalovat v ohni. Všechny!" vykřikl a v pokoji vzápětí vzplanul oheň. Naznačoval jí, že má utéci, bylo však už pozdě. Celý pokoj byl v plamenech, už zachvacovaly i ji, ale vtom se probudila vlastním zdušeným křikem.


  Zatímco Prozatímní vláda čím dál víc ztrácela vliv, hlas „nového světa" - petrohradského sovětu - se prosazoval stále silněji.


  V dubnu 1917 se ze švýcarské emigrace - přes Německo, které bylo s Ruskem ve válečném stavu - do Petrohradu rychle vrací V. I. Lenin s třemi desítkami bolševiků.


  Německo jim povolí průjezd přes své území v zaplombovaném vagóně. Karel Radek, jeden z pasažérů tohoto vagónu, však později napsal, že vagón nebyl zaplombovaný, pasažéři prostě jen slíbili, že z něho nikde nevystoupí; ve vagóně s nimi seděli dva němečtí důstojníci. Přitom zůstává neobjasněno mnohahodinové zdržení vagónů na německém území.


  Začátkem roku Lenin ještě nevěřil, že se jeho generace nějaké revoluce v Rusku dočká, ale sotva vstoupil na rozbouřenou petrohradskou půdu, vyhlašuje nový kurs: změnit revoluci buržoazní v socialistickou. Moc musí přejít z rukou Prozatímní vlády do rukou sovětů. Lenin mluví o pokojném přechodu k moci, o pokojné revoluci, avšak z nádraží do paláce Krzesiňské - do štábu bolševiků - ho přiveze obrněné auto s ozbrojenými námořníky...


  V červenci 1917 přišli Petrohradu předvést bolševickou sílu kronštadtští námořníci.


  Aňa Vyrubovová barvitě líčí vpád tohoto živlu do města. „Tu noc nikdo nespal, po naší ulici rázovaly zástupy námořníků směrem k Tauridskému paláci. Vycházelo z nich cosi děsivého a nezvládnutelného.


  Byly jich tisíce, šli zaprášení, unavení, se zdivočelými, hrozivými tvářemi a nesli obrovské plakáty s heslem: ,Pryč s Prozatímní vládou, pryč s válkou. ‘ Námořníci, často s nějakými ženami, jeli na nákladních automobilech s namířenými puškami. Ve vězení zděšeně pobíhal generál Běljajev a zatčení námořní důstojníci. Velitel naší stráže prohlásil, že přijdou-li námořníci až k věznici, složí naše stráž zbraně a přejde na jejich stranu."


  A třebaže vláda tuto červencovou akci potlačila, dala se už v té hrozivé živelné síle tušit budoucnost.


  To všechno v Carském Selu nevěděli.


  Vedli pokojný život. Car „obdělával svou zahradu", jak říká Rousseau, plel cestičky, zasypával stružky, pálil padlé stromy. Byl to návrat do dětství - s otcem kdysi taky pracoval na zahradě. Teď s ním pracovaly zase jeho děti. „6. května mi bylo devětačtyřicet let, za chvíli tu bude padesátka."


  „3. června 1917. Dokončoval jsem řezání kmenů. Vtom došlo k incidentu s Alexejovou puškou. Hrál si s ní, ale vojáci, co chodili po zahradě, to uviděli a požádali důstojníka, aby mu ji odebral a odnesl na strážnici. Pěkní důstojníci, když se nedokáží vzepřít nižším hodnostem!"


  V Petrohradě se začaly šířit zvěsti, že car s rodinou uprchl.


  Do Carského Sela se dostavil delegát sovětu, eser Mstislavskij. Přijel ve špinavém kožíšku (jak se na revolucionáře patřilo, když měl vstoupit do prokletého carského paláce), s pistolí, která mu čouhala z pouzdra. Předložil své pověření a požádal, ať mu ukážou panovníka, neboť pověsti o útěku Mikuláše Krvavého (tak se mu nyní čím dál častěji říkalo) dělníky a vojáky zneklidňují.


  Strážní sice namítali, že přece nehlídají prázdné pokoje, ale Mstislavskij trval na svém. Potřeboval to divadlo: ať car předstoupí před něj, emisara revolučních dělníků a vojáků, tak jako kdysi při kontrolách museli nastupovat zatčení revolucionáři. Jinak sovět pošle do paláce revoluční vojsko.


  Ustoupili tedy. Bylo dohodnuto, že Mstislavského zavedou dovnitř, on se postaví na místo, kde se křižují dvě chodby, a Mikuláš přejde kolem něho.


  Ve vnitřních chodbách pokračoval život stejným způsobem jako v minulých třech stoletích. Mouřenínové ve zlatém krumplovaných krátkých červených kabátcích a v turbanech, kočároví kočí v třírohých kloboucích, obrovitý hajduk, lokajové ve fracích... A mezi nimi stál Mstislavskij jako reprezentant nového světa, ve špinavém kožíšku a s brovninkem. Cvakl zámek ve dveřích a objevil se Mikuláš v uniformě pluku husarské tělesné gardy. Kroutil si knír jako vždycky, když byl rozčilen. Prošel kolem, lhostejně se podíval na Mstislavského, ale ten si už v příštím okamžiku všiml, jak mu v očích zablesklo vzteky. Muž, který dvaadvacet let vládl Rusku, ještě nepřivykl ponižování.


  



  


  SBOHEM, CARSKÉ SELO!


  Pověsti o útěku carské rodiny šířil především tisk, ten věčný výrobce senzací. Ve skutečnosti za celé měsíce jejich internace poblíž Petrohradu nedošlo ani k jedinému pokusu o jejich osvobození! Mluvili o něm jen mladí důstojníci, když si trochu přihnuli.


  4. (17.) července 1917 si J. A. Naryškinová, carevnina dvorní dáma (Alix jí říkala madame Zizi), zapsala do deníku: „Právě odešla kněžna Palejová (žena velkoknížete Pavla) a tajně mi sdělila, že skupina mladých důstojníků vypracovala šílený plán, jak je v noci odvézt autem do nějakého přístavu, kde bude čekat anglická loď. Jsem z toho nesmírně rozčilena.“


  Proč je rozčilena? Proč jí návrh připadá šílený? Protože Zizi i Pavel vědí, že situace carské rodiny je taková, že do žádného přístavu nedojedou - chytí je už na cestě a zavraždí. Naštěstí to byly jen povídačky, žádná anglická loď nikde nečekala a čekat nemohla.


  Alexandr Blok si v těch dnech zapsal do svého Zápisníku: „Tragédie ještě nezačala. Buď vůbec nezačne, nebo to bude něco hrozného, až budou stát tváří v tvář rozzuřenému lidu.“


  A co dělali tou dobou jejich korunovaní kolegové? Například anglický Georgie, pro ostatní svět král Jiří V., Mikulášův spojenec ve válce, který byl Nickymu tak podobný.


  Hned po carově zatčení upozornil britský velvyslanec Prozatímní vládu, aby podnikla veškerá opatření k zajištění bezpečnosti carské rodiny. Prozatímní vláda bezodkladně zahájila jednání s vládou krále Jiřího o jejich odjezdu do Anglie. V několika dnech bylo dosaženo dohody. 23. března, už po zatčení, je o ní informován britský velvyslanec George Buchanan, který napsal, že „vláda Jeho Veličenstva a král s potěšením přijmou...“ atd.


  To bylo v březnu, ale teď je červenec. A oni jsou stále ještě v Carském Selu. Proč?


  Později bude britský premiér Lloyd George obviňovat Prozatímní vládu, že nedokázala zdolat nápor petrohradského sovětu. Aleje zde ještě jiný názor: „Sám premiér Lloyd George poradil králi Jiřímu, že by se měl vyhnout příjezdu Romanovových, a tak si vlastně za cenu života svých příbuzných koupit popularitu u anglické levice."


  Neboť od samého počátku revoluce existoval v ruské veřejnosti tichý rozsudek (smrti) nad carskou rodinou. Proto také byla ustavena mimořádná komise, která vyšetřovala obvinění cara a carevny z velezrady a ze zrady zájmů Spojenců. Jak tedy mohl Georgie poskytnout útočiště těm, kdo měli být ve své zemi prohlášeni za zrádce jejich společné věci. Jak mohl Kerenskij pustit ze země rodinu, která ztělesňovala „zradu" a „prokletý starý režim"? Takže všechna ta vyjednávání byla jen hrou na dobré úmysly, pro uklidnění svědomí.


  Mezi vojáky strážního oddílu je také šikovatel Petr Matvejev. Ve stranickém archívu ve Sverdlovsku jsou uchovány jeho Zápisky - vzpomínky na Mikuláše Romanova.



  Ze Zápisků Petra Matvejeva:


  „Viděli jsme, že z odbočky do Carského přijíždí souprava mezinárodních vagónů s červeným nápisem Mise Červeného kříže..., a pořád jsme ještě nevěděli, kam jedeme a kam je vezeme."


  Přistavili dvě soupravy. V jitřním slunci nastupuje do vagónů dlouhá řada lidí.


  V jedné soupravě cestuje strážní oddíl, v druhé carova rodina, osobní stráž, služebnictvo a suita. Služebnictvo a suita čítá čtyřicet pět lidí; jsou to ti, kteří souhlasili, že budou s rodinou sdílet vyhnanství, většina tohoto počtu jsou však sloužící, „lidé", jak se jim říkalo u dvora, a jen malou menšinu tvoří suita. Už tehdy, na začátku března, zmizeli na nádraží v Carském Selu nejbližší carovi přátelé - vedoucí imperátorské kanceláře K. Naryškin, velitel imperátorského doprovodu von Grabbe, křídelní pobočník Nikolaj Sablin, jeden z nejbližších přátel cara a carevny, princ leuchtenberský, plukovník Mordvinov. Oddaná suita se prostě rozprchla.


  „Všichni ho zradili," trpce si postěžoval velkokmze Nikolaj Michajlovič.


  Jede s nimi Valja (dvorní maršálek kníže Dolgorukov), generální adjutant Tatiščev a několik carevniných dvorních dam. To bylo všechno, co zbylo z jejich skvělého dvora.


  Kerenskij je nervózní- sám řídí nakládání dřevěných a kožených kufrů a beden. Je jich spousta a nakládá se i nábytek... Do vagónu nastupuje komisař Makarov - bude je do vyhnanství doprovázet za Prozatímní vládu, má už zkušenosti: tehdy, začátkem března, přivezl z hlavního stanu do Carského zatčeného Mikuláše.


  Obě soupravy jedou pod vlajkou Červeného kříže. Budou projíždět se zataženými záclonkami mnoha nádražími a z každé větší stanice musí komisař Makarov poslat telegram předsedovi vlády Kerenskému. Ani členové strážního oddílu zatím nevědí, kam se jede.


  Přes koleje se blíží ke svému vagónu oni dva - Mikuláš a Alexandra. Exodus z Carského Sela je u konce.


  Jistý plukovník Artabolevskij sledoval celou tu scénu a podrobně ji popsal - jak šli ke svému vlaku přes koleje vlečky, po pražcích, jak ji Mikuláš podpíral cestou k vagónu (nesloužily jí nohy), jak ji pak držel pod paží a pomáhal jí na vysoké stupátko, jak jí to šlo ztěžka, kdežto on, včerejší car a člen gardy, vyskočil na stupátko vagónu jako mladík.


  Byl to spací vůz transsibiřiské magistrály, k níž před mnoha a mnoha lety, ještě jako následník trůnu, pokládal ve Vladivostoku základní kámen. Dnes bude po této dráze cestovat do vyhnanství.


  Pak nastoupil do vozu generální adjutant Ilja Leonidovič Tatiščev, dvorní maršálek Vasilij Alexandrovič Dolgorukov, následníkův vychovatel Pierre Gilliard, osobní lékař Jevgenij Sergejevič Botkin, carevnina dvorní dáma Anastasja Gendrikovová, předčitatelka Jekatěrina Schneiderová, dvorní dáma baronka Buxhoevedenová a dvě pokojské, Aňa Děmi-dovová a Jelizaveta Ersbergová, dětský lokaj Ivan Sedněv, „následníkův námořník" Nagomyj, kuchař Charitonov a náš starý známý Alexandr Volkov. A dále komorníci, písaři, kadeřník, garderobiér, sklepmistr a jiné služebnictvo.


  Mikulášův deník:


  „Když jsme vyjížděli, byl právě krásný východ slunce. Opouštěli jsme Carské Selo v 6.10 ráno."


  Celá rodina stála u okna vagónu a dívala se na Carské Selo, osvětlené vycházejícím sluncem.


  Potom jim zmizelo z očí -a s ním zmizel celý jejich minulý život.


  Ze Zápisků Petra Matvejeva:


  „Teprve když jsme odbočili z trati na Petrohrad, poznali jsme podle názvů stanic, že jedeme přímou severní tratí a vezeme bývalého cara do sibiřských lesů a stepí."
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    „DĚKUJI BOHU, ŽE JSME ZACHRÁNĚNI A VŠICHNI POSPOLU"


    Dejme se na cestu za těmi dvěma vlaky, jejichž okna se lesknou v paprscích vycházejícího slunce. Jedou těsně za sebou - v jednom je carská rodina, suita, služebnictvo a osobní stráž, v druhém vojáci z gardových pluků - a min na Sibiř.


    Mikulášův deník:


    „1. srpna 1917. Usadili jsme se všichni v pěkném spacím vagóně. Bylo hrozně dusno a prašno, uvnitř bylo šestadvacet stupňů. Odpoledne jsme se procházeli s našimi vojáky, trhali jsme květiny a lesní plody."


    „2. srpna 1917. Ve všech stanicích jsme museli na žádost velitele zatahovat okna: hloupé a trapné."


    „4. srpna 1917. Přejeli jsme Ural a hned jsme pocítili nápadné ochlazení. Jekatěrinburgem jsme projeli časně ráno. Po všechny ty dny nás často doháněl druhý vlak s vojáky - vítali jsme ho jako starého známého."


    „4. srpna 1917. Vlekli jsme se příšerně pomalu, proto, abychom dojeli do Tumeně hodně pozdě. Přijeli jsme tam v půl dvanácté v noci. Vlak zastavil skoro těsně u přístavu, takže jsme mohli rovnou přesednout na parník. Ten náš se jmenuje Rus. Začalo přenášení nákladu a trvalo to celou noc. Chudáček Alexej usnul zas až bůhvíkdy!"


    V Ťumeni byli očekáváni...


    Ze Zápisků Petra Matvejeva:


    „Dívám se, jak se otevírají dveře vagónu Romanovových. Jako první vystoupil Mikuláš. Ohlédl jsem se po skupině vojenských šarží, a co nevidím. Romanov ještě ani nebyl venku, a oni všichni stojí v pozoru a salutují! Je ještě spousta lidí, kterým revoluční duch vůbec nepronikl do krve.“


    V šest hodin ráno vypluli z Ťumeně. Za Rusí plují ještě dva parníky, Kormilec a Ťumeň, na těch je služebnictvo a zavazadla. Karavana pluje po řece Túře.


    „Řeka je širší a břehy vyšší. Ráno bylo čerstvo, ale přes den je docela teplo, když svítí slunce. Zapomněl jsem zaznamenat, že jsme včera před večeří propluli kolem Pokrovského, Grigorijovy rodné vesnice.“



    Náš starý známý Volkov zaslechl, jak carevna řekla s citem: „Tady žil Grigorij Jefimovič. V téhle řece chytal ryby a vozil je k nám do Carského Sela.“ V očích měla slzy.


    Parníky se blíží k Tobolsku.


    Před čtvrtstoletím sem jako šťastný mladý muž taky přijížděl na parníku.


    Mikulášův deník:


    „6. srpna 1917. Na břehu stála spousta lidí. Věděli tedy, že přijedeme. Vzpomněl jsem si na chrám a na domy na kopci.“


    Ze Zápisků Petra Matvejeva:


    „Na břeh se přihrnulo doslova celé město, to nepřeháním."


    Dav zíral na pomenšího muže ve vojenské khaki blůze s plukovnickými nárameníky, přepásané obyčejným vojenským opaskem s lesklou měděnou přezkou, v čepici s kokardou ve tvaru kříže, se stříbrným křížem svátého Jiří na prsou, v širokých kalhotách s červenými lampasy a varhán-kovitých holínkách. Vedle něho stál chlapec ve vojenském plášti s nárameníky a výložkami svobodníka a ve vojenské čapce. A za nimi ona v černém plášti a čtyři dívky v tmavomodrých cestovních kostýmech.


    Ve všech kostelech se rozezněly zvony. Komisaři Prozatímní vlády se lekli, že ve městě vypukla monarchistická demonstrace. Ale nic takového - toho dne byl svátek Proměnění Páně.


    Mikulášův deník:


    „6. srpna 1917. Hned jak parník přirazil, začali vykládat naše zavazadla. Valja (Dolgorukov), komisař a náčelník (říká tak veliteli tělesné stráže Kobylinskému) si šli prohlédnout domy přidělené nám a našemu doprovodu. Po Valjově návratu jsme se dověděli, že domy jsou prázdné, bez nábytku a špinavé a že se tam nemůžeme nastěhovat. A tak jsme zůstali na parníku a čekali jsme, až zase přivezou zpátky aspoň věci na spaní. Navečeřeli jsme se, trochu jsme si zavtipkovali nad neschopností zajistit nám aspoň střechu nad hlavou a brzy jsme šli spát.“


    Zůstali tedy na parníku. Ale byli rádi, na neznámém místě se jim líbilo.


    Teprve 6. srpna, když došlo hlášení komisařů, že carská rodina dorazila do Tobolska, byla zveřejněna oficiální zpráva o jejich odjezdu: „Vláda ze závažných důvodů nařídila: zajištěného bývalého panovníka a panovnici odvézt na místo nového pobytu. Za toto místo bylo určeno město Tobolsk, kam byli bývalý panovník a panovnice za přísných bezpečnostních opatření dopraveni. Spolu s bývalým panovníkem a panovnicí odjely za týchž podmínek do Tobolska na vlastní přání jejich děti a osoby, které k nim mají úzký vztah."


    Gubemátorovu domu, kde měli napříště žít, se ve městě po Únorové revoluci říkalo Dům svobody a ulici, kde dům stál, ulice Svobody. Slovo „svoboda" bylo tenkrát náramně v módě.


    Dům svobody byl prvním domovem v jejich sibiřském zajetí. Byl to patrový dům a rodina se zabydlela v prvním poschodí. V přízemí byla jídelna a pokoje, kam se nastěhovalo služebnictvo. K němu patřili i naši staří známí - komorník Alexandr Volkov a komorná Lízá Ersbergová. Dole byl ještě suterén, kam uložili věci.


    Celá spodní část domu byla přeplněna carskými cestovními vaky, dřevěnými a koženými kufry. Ve dvou skříňových kufrech byly uloženy osobní věci, měli tam i truhlici, v níž byla alba se zažloutlými fotografiemi, a kufr z tmavé kůže s carovými deníky a korespondencí.


    Zatímco jejich sloužící uklízeli dům, rozvěšovali portréty, rozestavovali dovezený nábytek a myli nábytek koupený v Tobolsku, zůstávala carova rodina na parníku. Dokonce si s ním vyjížděli jako kdysi s jachtou.


    Mikulášův deník:


    „8. srpna 1917. Jeli jsme vzhůru po Irtyši asi deset verst, zakotvili jsme u pravého břehu a šli jsme se projít. Prošli jsme křovinami, přebrodili potok a vystoupili jsme na vysoký břeh, odkud byla překrásná vyhlídka."


    Byly to šťastné dny.


    13. srpna se přestěhovali do Domu svobody. Taťána a carevna jely v kočáře, ostatní šli pěšky.


    „Prohlédli jsme si celý dům od sklepa až po půdu. Vybrali jsme si první poschodí. Některé místnosti vypadají odpudivě. (Po Carském Selu se jim sotva může někde líbit!) Potom jsme zašli do takzvaného sádku, je to ohyzdná zahrada. Všechno vypadá zanedbané. Rozložil jsem si své věci v kabinetě a v šatně, kterou mám společnou s Alexejem."


    Dům svobody připomínal Noemovu archu. Ve velké jídelně se večer scházeli panovník a panovnice neexistující říše, generál adjutant neexistujícího panovníka, vrchní dvorní maršálek neexistujícího dvora a dvorní dámy neexistující panovnice. Oslovovali se neexistujícími tituly jako Vaše Veličenstvo, Jasnosti...


    A jaké panstvo, takové služebnictvo. Neslyšně se tu pohybovali olivre-jovaní lokajové, vycepovaní mnoha generacemi. Jídelní lístek byl napsán na lístcích s carským erbem, i když na něm byly prajednoduché pokrmy. K carskému stolu byli tak jako v Alexandrovském paláci zváni pánové ze suity: Valja (kníže Dolgorukov), Ilja Leonidovič (hrabě Tatiščev), Žilik (vychovatel Pierre Gilliard) a Jevgenij Sergejevič (osobní lékař Botkin). Všichni dohromady tvořili poslední ostrůvek třistaleté říše.


    „14. srpna 1917. Celý den jsem třídil fotografie z plavby v letech 1890 a 1891.“


    Stále se snaží žít v zaniklém světě. Vrací se k cestě kolem světa, kdy poprvé spatřil Tobolsk. A nyní je v Tobolsku znova. Kruh se uzavřel.


    V tobolském domě plyne život poklidně.


    „9. srpna 1917. Ráno jsme hodinu seděli na zahradě a odpoledne dvě hodiny. Zavěsil jsem si tam hrazdu."


    Je to pořád ta jeho stará hrazda a dojede s ní až do Jekatěrinburgu. Ráno na ní cvičí, odpoledne hraje gorodky nebo řeže dříví.


    „Nemyslíte, že je to horší než za ,doby zmatků?“ ptá se s úsměvem Mikuláš Valji při řezání dříví.


    „Mnohem horší, Vaše Veličenstvo, když kníže řeže dříví."


    Tatiščev a Dolgorukov se při řezání střídají, když je jeden unaven, nastoupí druhý. Jen Mikuláš je k neutahání. Má rád pohyb, stýská se mu po oblíbených procházkách, jenže...


    „22. srpna 1917. Takový krásný den. Mám zlost, že za takového počasí nemůžeme jít na procházku po břehu řeky nebo do lesa. Četli jsme si na balkóně."


    To bylo teď jejich oblíbené místo.


    „16. srpna 1917. Každé ráno piji čaj se všemi dětmi. Většinu dne jsem strávil na balkóně, kam jde celý den slunce."


    Z balkónu je vidět na ulici Svobody a z ulice Svobody je zas dobře vidět, jak se na balkóně usazuje carská rodina - pomenší muž ve vojenské blůze, dívky v bílých šatech a vznešená dáma, také v bílém, navíc s krajkovým slunečníkem.


    Carská rodina na balkóně, to byla pro tichý Tobolsk oblíbená podívaná.


    Z dopisu, který jsem dostal od A. J. Anučina z Magnitogorska po uveřejnění svého článku o popravě carské rodiny v Ogoňku, uvádím:


    „Vycházeli na balkón. Nejvíc si pamatuji, jak byli u nás všichni u vytržení z těch děvčat. Byly ostříhané nakrátko jako chlapci. Mysleli jsme, že je to nějaká petrohradská móda. Pak se ovšem proslechlo, že jsou po nemoci, ale přesně to nevím. Byly všechny takové hezoučké, čisťounké. Carevna byla nóbl dáma, ale už v letech. Otec se divil a pořád říkal, co, proboha, Grigorij na té babě měl? Otec pracoval s Rasputinem v tobol-ském restaurantu. Rasputin k nám chodíval na návštěvu..


    Tichý, poklidný život, jenže...


    „25. srpna 1917. Procházky po zahrádce začínají být hrozně nudné, člověk tu má mnohem silnější pocit uvěznění než v Carském Selu.“


    V jednotvárném životě se z každé maličkosti stává událost...


    „24. srpna 1917. Přijel Vladimír Nikolajevič Děrevenko s rodinou. Byla to hlavní událost dne.“


    Doktor Děrevenko je Alexejovým lékařem. Ale chlapec byl teď zdráv; bylo to vzácné období v jeho životě, kdy dlouho vůbec nezastonal. S doktorem přijel i jeho syn Kolja, který měl dovoleno chodit si v neděli s Alexejem hrát.


    A carevna?


    Obývá největší pokoj v prvním patře tobolského Domu svobody.


    Tráví tady většinu dne. Tady nebo na balkóně. Dolů sestupuje jen málokdy, někdy nepřijde ani na večeři. Má tu své oblíbené knihy. Čte bibli v hnědé vazbě, na mnoha místech v ní má záložky, a „dobré knihy" (přivezla si s sebou spoustu duchovních knih). Najdou se později na smetišti u Ipaťjevova domu v Jekatěrinburgu.


    Obvyklá scéna: v krbu hoří oheň, třebaže venku je ještě teplo, dívka chová na klíně maličkého pejska, z obývacího pokoje je slyšet hudbu, to Taťána hraje na piano.


    Alix píše další dopis Aně Vyrubovové:


    „Často vůbec neusnu... tělesné potíže nemám, se srdcem je to lepší, protože žiji klidně. Hrozně jsem zhubla. Vlasy mi také rychle šedivějí."


    („Klidný život" ji přišel draho, za ten rok zešedivěla a vyhubla na kost.)


    „Usadili jsme se daleko ode všech, žijeme v ústraní, čteme o všech hrůzách, ale o tom teď nebudeme mluvit. Dost na tom, že v tom pekle žijete Vy...“


    O těch „hrůzách"ji Aňa v dopisech podrobně informuje. Kolem nešťastného romanovského rodu roste napětí. Míša je zatčen. Eser Savinkov, bývalý terorista, organizátor zavraždění strýčka Sergeje, má teď na ministerstvu na starosti vojenské kádry. To na jeho žádost byli zatčeni Míša i jeho manželka, „ta ženská", samolibá hraběnka Brasovová (teď už jí Alix odpustila), a chudák strýček Pavel (i jemu odpustila všechny ohavnosti, které napsal hned po té hrozné revoluci do novin).


    Karta se obrátila: včera oni zavírali do vězení atentátníky s bombami, dnes atentátníci zavírají do vězení je. Naštěstí Kerenskij pustil Mísu i strýčka Pavla brzy na svobodu; oba však byli nakonec zavražděni bolševiky, Míša v roce 1918, Pavel v roce 1919.


    V té době „hrůz11 začala carevna uvažovat o odjezdu do Ivanovského kláštera. Z kláštera jejich dynastie vzešla, v klášteře by skončila.


    Vypráví se, že koncem roku 1904, v době porážek v japonské válce, dostal Mikuláš podivný nápad. V synodu tenkrát zamýšleli obnovit v Rusku někdejší patriarchát. Po dlouhých úvahách a debatách s carevnou se Mikuláš rozhodl zříci se trůnu, složit řeholní slib a stát se patriarchou, tak jako byl kdysi v „dobách zmatků11 patriarchou jeho předek Filaret. Synod však jeho nabídka nenadchla...


    A nyní, kdy znovu nastala „doba zmatků", v roce 1917, toužil jen po tom, aby mohl žít v klášteře.


    Duchovní hlavou v Tobolsku byl arcibiskup Hermogen. Býval kdysi náruživým Rasputinovým přívržencem, ale později se stal jeho úhlavním nepřítelem. Byl za to pronásledován a poslán do vyhnanství. Za všechny tyto útrapy ho nový režim jmenoval arcibiskupem v Tobolsku. A v něm byla nyní jejich naděje a opora. Služebník boží Hermogen zapomněl na všechna strádání a byl ochoten panovníkovi pomoci. Proto přistoupil na jejich myšlenku s nadšením.


    Klášter tehdy postavil novou budovu a abatyše se už těšila, že přijme pod svou ochranu carskou rodinu. K této idylické změně osudu však nedošlo.


    



    


    RISKANTNÍ PODNIK


    V září přijel Vasilij Pankratov, komisař Prozatímní vlády, a nápad byl rázem pohřben.


    Mikulášův deník:


    „1. září 1917. Přijel k nám nový komisař Prozatímní vlády, Pankratov. Ubytoval se v domě naší suity i se svým zástupcem, jakýmsi rozcuchaným praporčíkem. Napohled vypadá jako dělník nebo chudý učitel. Bude cenzurovat naši korespondenci.”


    (Dům naší suity - takto eufemisticky označil Mikuláš dům kupce Kornilova. Stál naproti Domu svobody a bydlela v něm „suita”, to jest Tatiščev, Dolgorukov a doktor Botkin se svou dcerou, která později vylíčí všechno, co se tu odehrálo.)


    Komisař Pankratov byl poslán do Tobolska, aby pokračoval ve hře, kterou si vymyslel Kerenskij: Pankratov si za Mikulášovy vlády odseděl čtrnáct let v Slisselburské pevnosti. A Kerenskij ho teď poslal, aby pro změnu zase on střežil Mikuláše.


    Alix v tom spatřovala příznak doby - svět je vzhůru nohama, když může kriminálník hlídat pomazaného Páně. Neuznala toho divouse v obrovské beranici za hodna pohledu. Kdykoli přišel Pankratov do pokoje vrátit dopisy, viděl na její tváři štítivé opovržení.


    Alix žila korespondencí s Aňou a tenhle člověk si „dovolil ji číst”.


    V té době byla Aňa Vyrubovová propuštěna z Petropavlovské pevnosti a začala v Petrohradě horečně shánět prostředky na osvobození carské rodiny. Je to k smíchu, ale v celé širé říši byla Aňa snad jedinou opravdovou spiklenkyní, která se pokoušela carskou rodinu osvobodit. Už v srpnu poslala s dopisy do Tobolska carevninu mladičkou dvorní dámu Ritu Chi-trovovou, přítelkyni Nasti Gendrikovové a velkokněžny Olgy. Aňa se ujala svého úkolu se zběsilou energií, jenže... Jenže jako spiklenec byla nezkušená Mikulášův deník:


    „18. srpna 1917. Ráno se na ulici objevila Rita Chitrovová, která přijela z Petrohradu, a navštívila Nástěnku Gendrikovovou. To stačilo k tomu, aby u ní večer udělali prohlídku. Co to má znamenat?”


    „19. srpna 1917. Nástěnka má na několik dní zakázány procházky v ulicích a chudinka Rita Chitrovová musela odjet zpátky večerním parníkem.”


    Neodjela však jen tak normálně, odvezli ji do Petrohradu k výslechu. Měli proti ní nejtěžší obvinění - hledali „kozáckou organizaci”. Samozřejmě žádnou nenašli. A Aňu Rita neprozradila.


    Aně Vyrubovové se podařilo zmizet z nebezpečného Petrohradu. Poslali ji do vyhnanství. Odjíždí vlakem z Petrohradu do Finska (ve stejném vlaku jede i generál Gurko, lékař Badmajev, přítel Alexandra III. a Grigorije Rasputina, Manusevič-Manujlov a jiní). V Helsingforsu obklopí vlak vojáci a námořníci. Rozkřiklo se, že ve vlaku sedí velkoknížata.


    „Vydejte nám velkoknížata! Sem s Romanovci!" běsnil rozzuřený dav.


    Tolik nenávisti! Ano, Blok měl pravdu, budoucnost carské rodiny se dala odhadnout už za Prozatímní vlády.


    Helsingforský sovět Aňu zatkne, odvezou ji na Polárku, jíž se zmocnili revoluční námořníci. Strčí ji do zavšiveného podpalubí. Po zaplivané palubě, plné nedopalků, ji vodí k výslechům do salónu, kde kdysi hrávala s carevnou čtyřručně na piano.


    Její matka se odhodlá jít za Trockým, který stojí v čele mocného petrohradského sovětu a je jediný, jehož slovo něco platí u baltských námořníků, „ozdoby a chlouby" ruské revoluce. Trockij prosbě vyhoví a Aňa je propuštěna na svobodu. Vrátí se do Petrohradu a znovu si začne psát s carevnou.


    Alixin deník:


    „7. září 1917. Slyšela jsem, že Aňu ještě s dalšími zatkli, když jela do Švédská. Sebrali ji v Helsingforsu a dostala se na Polárku."


    Alix jí píše elegické dopisy:


    „Má milá, má nejdražší! Ano, minulost je uzavřena, děkuji Bohu za vše, co bylo, co mi dal, a budu žít vzpomínkami, které mi nikdo nemůže vzít. Mládí je za mnou... Lidé mně nejbližší jsou daleko, daleko... Mám kolem sebe jejich fotografie, jejich věci - župan, trepky, misku, obrázky... Ráda bych Ti něco z toho poslala, ale bojím se, že by se to ztratilo...“


    „Ty víš, že jsem srdcem i myslí s Tebou, sdílím všechny Tvé útrapy a vroucně se za Tebe modlím. Počasí je proměnlivé, hned mráz a slunce, hned zase obleva a pošmourno. Strašná otrava pro ty, kdo milují dlouhé procházky a jimž jsou odepřeny... Jak ten čas letí... Brzy to bude devět měsíců, co jsem se s mnohými rozloučila... a Tys tak sama v utrpení a osamělosti... Všichni jsme celkem zdrávi až na nějaké to nachlazení, občas někomu oteče koleno nebo ruka. Ale zaplať Bůh, nic vážného. Jen srdce mě poslední dobou bolelo. Hodně čtu, žiji minulostí, která je tak bohatá na nádherné, drahé vzpomínky... Buď statečná. Ráda bych Ti poslala něco na zub...“


    „Všechna alba jsem nechala v kufru, je mi bez nich smutno, ale je to tak lepší, prohlížela bych je s bolestnými vzpomínkami... Některé věci od sebe odháním, skličují mne, jsou v mé paměti dosud příliš živé...


    Nedovedu si představit, co nás čeká. Milý Bůh to ví a zařizuje podle svého. Odevzdávám se do Jeho vůle. Pletu teď Maličkému punčochy, vyškemral na mně jedny, jeho jsou samá díra a moje jsou tlusté a teplé. Pamatuješ, jak jsem dřív vždycky v zimě pletla? Dělám teď pro naše


    všechno: papá má kalhoty samou záplatu, dcera má děravé košilky, mamá spoustu šedivých vlasů, Anastázie je moc tlustá, jako bývala Marie -velká, robustní v pase a k tomu má krátké nohy, doufám, že z toho vyroste. Olga je hubená, Taťána také a vlasy jim rostou tak báječně, že nemusejí v zimě ani nosit šálu...


    Vzpomínám na Novgorod a na ten strašný den 17. prosince... I za to Rusko trpí, všichni musí trpět za to, co udělali, ale nikdo to nechápe...“


    (17. prosince 1916 byl zavražděn Rasputin. Je přesvědčena, že „nikdo to nechápe" - totiž to, že revoluce postihla zemi jako odplata za 17. prosinec.)


    O carovi napíše:


    „Je skutečně úžasný, pevný a statečný, i když nesmírně trpí kvůli své zemi."


    A o sobě:


    , Já jsem velmi zestárla, ale cítím se jako matka této země a trpím pro ni jako pro své dítě. Miluji svou vlast přes všechny její dnešní hrůzy a hříchy. Přes všechen její černý nevděk, který mi drásá srdce. Pane, smiluj se a zachraň Rusko...“


    Aňa má nezdolnou energii. Pochopila, jak mocný muž je Trockij, a snaží se navázat další styky s „novým světem". Tentokrát není jejím objektem nikdo menší než „bouřlivák revoluce", spisovatel Gorkij.


    Ubohá Alix se svými pevnými zásadami nemůže pochopit Aniny nové známosti. Gorkého ve svých dopisech dokonce proklíná. Aňa však ví, že nové časy vynášejí nová jména. A tato nová jména se jí mohou hodit v jejím nebezpečném počínám.


    Nezapomíná na „všemi opuštěnou carskou rodinu". Neskládá ruce v klín. Netrpělivě čeká na zprávy od jistého Borise Solovjova, kterého poslala do Tobolska hned za carskou rodinou.


    MUŽÍČEK



    Zatím nastává v Domě svobody éra komisaře Pankratova, „mužíčka", jak mu ironicky říká Mikuláš.


    „Sám jste mnoho vytrpěl, takže se zhostíte svého úkolu důstojně a šlechetně, jak se na revolucionáře sluší. Vy a vám podléhající strážní oddíl budete střežit a chránit bývalého cara a jeho rodinu do té doby, než Ústavodámé shromáždění rozhodne o jejich osudu." S těmito slovy vyprovodil Kerenskij revolucionáře Pankratova, který si odseděl čtrnáct let na samotce v Šlisselburské pevnosti, pak putoval po sibiřských věznicích, zažil transporty s přísnou eskortou a nakonec se usadil ve Vilně. A teď dělá carovi cenzora!


    Na rozdíl od carevny se distingovaný Mikuláš choval ke komisaři přívětivě. Ale v jejich rozhovorech postupně převládá Mikulášova prosba (lépe řečeno, touha): „Pročpak nás nepustíte podívat se do města? Snad se, milý pane, nebojíte, že uteču?“


    „Mužíček"nevycítí skrytou ironii a odpovídá vážně: „Ani v nejmenším, Nikolaji Alexandroviči. Ostatně, pokus o útěk by jen zhoršil situaci vám i vaší rodině.“


    „Oč tedy jde, vážený pane? Byl jsem v Tobolsku zamlada, pamatuji si, jaké je to krásné město, a rád bych si je prohlédl a ukázal dětem."


    Komisař však procházku nepovolí.


    Mikulášův deník:


    „Nedávno dostal J. S. Botkin od Kerenského list, z něhož jsme se dověděli, že máme povoleny procházky za městem. Ten mizera Pankratov mi na to řekl, že teď na to není ani pomyšlení, protože má jakousi nepochopitelnou obavu o naši bezpečnost."


    Dobrý Pankratov ho nechtěl rozhněvat, a proto mu nevysvětlil svou „nepochopitelnou obavu". Celá kancelář byla totiž zavalena dopisy a telegramy ze všech konců Ruska. Byly v nich vyhrůžky a hrubé nadávky, odporné kresbičky carevny a Rasputina. A co komisaře nejvíc znepokojovalo - mnoho těch dopisů bylo z Tobolska. Po městě se potloukali zběhlí frontoví vojáci, hladoví, zdivočelí - „ti, co museli za cara cedit vlastní krev"... Ne, za téhle situace si netroufal pustit carskou rodinu do města. A Mikuláš ho za to neměl v lásce.


    Ani carská „suita" - Dolgorukov a Tatiščev - k Pankratovovu údivu nic nechápali. Pořád na něj naléhali, aby carovi povolil procházky, poukazovali na Kerenského slib atd. Přitom už jejich vlastní procházky po městě vyvolávaly odpor. Vojáci v ulicích komisaře se smíchem upozorňovali, že „jestli ten kníže (Dolgorukov) nepřestane courat po městě, rozbijou mu pro začátek hubu".


    Dobrého Pankratova mrzelo, že ho Mikuláš nesnáší. Dávno mu odpustil čtrnáct let života v pevnosti. Dnes pro něj byl prostě otcem velké rodiny, která se naprosto neorientuje v tomhle novém, bláznivém životě. Pankratov si zamiloval carovy děti, daroval kněžnám svou knihu, v níž vypsal své útrapy a putování po Sibiři. Dívky ji četly nahlas a taky si autora zamilovaly. Nabídl se, že bude Alexeje vyučovat zeměpis. A přes to všechno ho Mikuláš neměl rád.


    Nemohl mu odpustit, že je revolucionář, tedy jeden z těch, kdo zabili jeho děda a kdo mají na svědomí dnešní hrůzy, dnešní „dobu zmatků". Stejně tak nemohl odpustit novému obyvateli Zimního paláce Kerenské-mu, přestože se o ně tak staral. V písemné pozůstalosti doktora Botkina jsem našel báseň, která měla zřejmě v oněch dnech v Domě svobody velký úspěch. Je napsána elegantním písmem, podobným písmu carevninu.


    ŠEPOT ZRCADEL


    Zimní palác tiše stojí, smutný samotář, zrcadla tam odrážejí vyholenou tvář.


    V každé síni z každé stěny na tu zlatou klec


    zírá věčně vyjevený drzý vetřelec.


    V slepé pýše zatvrzelý, uvěřil by rád,


    že už před ním národ celý na kolena pad.


    Ze se před ním otvírají zřídla zapadlá.


    V odpověď mu šepotají tiše zrcadla:


    „Výplody tvé pyšné hlavy s větrem odletí,


    palác chrání odlesk slávy dlouhých staletí.


    Dávné stíny nevy vanou z našich lesklých stěn,


    zlý host s chátrou nepozvanou bude vyhoštěn.


    Po žezle, tom znaku moci, ruku nevztáhni,


    k pomstě již se dere nocí zlaté svítání."


    Tuto věštbu šeptali jim,



    než tma pobledla,


    svědkové zaniklých dějin -


    němá zrcadla.


    Mikuláš zazlíval Pankratovovi také to, že si on, typický civil, troufá velet vojákům. Mikuláš si jako pravý Romanov nevážil lidí, kteří neměli vojenské chování. Proto u něj Pankratov byl a zůstal „mužíčkem".


    A stejně jako on pohrdali Pankratovem vojáci z jeho stráže. Podřizovali se v té době jen plukovníku Kobylinskému.


    Plukovníka Kobylinského jmenoval jako velitele do Carského Sela generál Komilov. Kobylinskij si ho získal tím, že byl oddaným přívržencem Únorové revoluce a dumy. Avšak plukovník se od té doby velmi změnil. Snažil se sice plnit svou povinnost, ale... Mikulášovo osobní kouzlo, jeho jemnost a distingovanost, jeho půvabné dcery a carevna, tak bezbranná při vší své povýšenosti... to vše vykonalo své. Čím dál víc pociťoval svou zodpovědnost za jejich osud.


    „Obětoval jsem pro vás, co jsem měl nejdražšího, Vaše Veličenstvo -svoji čest," odvážil se říci carovi, a zcela právem.


    Plukovník se s Mikulášem a jeho rodinou sblíží. V tichém městečku, kde jedinou vojenskou silou je těch tři sta třicet vojáků, střežících carskou rodinu, stojí jejich velitel celým srdcem na carově straně. A tady pro nás vyvstává podivná záhada.


    Velitel stráže je na carově straně. Vojáci (naši dobří vojáci, jak jim říká Mikuláš) dostávají od carské rodiny dárky. „Naši dobří vojáci" mají ve stráži většinu. Dcera doktora Botkina píše s naprostou jistotou: „V těch měsících (tj. od srpna 1917 do říjnového převratu) mohla carská rodina uprchnout. Stráž by jim byla určitě pomohla."


    Svým vlivem mohl úspěšnému útěku napomoci i arcibiskup Hermogen.


    A možná, že je sám Kerenskij poslal do zapadlého Tobolska s tajnou myšlenkou, že jim tím vytváří podmínky k osvobození. (Jejich útěk by mu byl zjednodušil život. Snad proto vybral právě Pankratova, aby jim dělal dozorce.)


    A přes to všechno neuprchli. Proč?


    



    


    TAJNÁ SKRÝŠ


    Kobylinského zástupcem u stráže byl jistý kapitán Aksjuta. Měl na starosti zásobování celého oddílu, byl tedy významnou osobou. Když se v prvních dnech Říjnové revoluce v novinách objevily zprávy, že by car mohl být osvobozen, otiskly Izvestija odpověď z Tobolska a dopis podepsal jménem stráže kapitán Aksjuta (7. listopadu 1917).


    Dva roky nato uprostřed občanské války, v krvavém roce 1919, projížděl bílý důstojník hrabě Mstislav Gudovič provinčním městem Jejsk. Potkal se tu s kapitánem Aksjutou, kterého poznal za své služby v Carském Selu.


    Aksjuta nabídl hraběti nocleh ve svém domě a celou noc mu vyprávěl o pobytu carské rodiny v Tobolsku. Podrobně mu vylíčil i všechny okolnosti jejich odjezdu z Tobolska. Před odjezdem prý carevna dala kapitánu Aksjutovi perlový náhrdelník a brilianty a car svou šavli. Aksjuta ty věci schoval v tajné skrýši poblíž Tobolska. O té skrýši vědí teď pouze dva lidé - on a generál Děnikin, kterému to pověděl při výslechu. (Aksjuta byl po návratu z Tobolska zatčen bílými a obviněn z bolševismu, byl však propuštěn, poněvadž mu neprokázali žádnou vinu.)


    Toto Aksjutovo noční vyprávění můžeme ostatně prověřit porovnáním s carovým deníkem.


    Stejně jako kníže Dolgorukov, a dokonce i monsieur Gilliard, i car si s sebou samozřejmě vzal svou šavli, která byla chloubou každého důstojníka. 2. (15.) dubna 1918, krátce před carovým odjezdem z Tobolska, byla v domě provedena prohlídka a car si její výsledky zapsal do deníku.


    „2. dubna 1918. Dnes ráno prošel velitel s komisí, složenou z důstojníků a dvou vojáků, některé místnosti našeho domu a výsledkem této prohlídky’ bylo odebrání šavlí Valjovi a Gilliardovi. Vzali také můj kinžál.“


    Jemu tedy šavli nezabavili. Nejspíš proto, že ho předtím někdo o prohlídce informoval a on mu dal šavli do úschovy. A to byl zřejmě opravdu kapitán Aksjuta.


    Ale jižní městečko Jejsk bylo od Tobolska, ztraceného v nedohledných sibiřských pláních, beznadějně daleko. Takže se stěží některému z těch dvou zasvěcených podařilo v krvavé vřavě občanské války dostat k tajné skrýši. A tak jsou velmi pravděpodobně dodnes někde ukryty carevniny šperky a carova šavle.


    Aksjutovu svědectví můžeme tedy věřit. Proto je pro nás tak zajímavá jeho odpověď na nejvýznamnější otázku, kterou mu Gudovič položil: „Proč jste carovi neumožnil útěk?“


    Aksjuta odpověděl, že s plukovníkem Kobylinským měli plán, jak cara osvobodit, ale car jim řekl, že v těžké době, jakou Rusko prožívá, by neměl ani jediný Rus opustit svou vlast, že on sám se nechystá nikam utéct a vyčká svého osudu zde.


    Podobné myšlenky zachycují i Pankratovovy Vzpomínky, v nichž autor zaznamenává rozhovor s jednou z velkokněžen:


    „Papá četl včera v novinách, že nás vypovědí do ciziny, jen co se sejde Ústavodámé shromáždění. Je to pravda?“


    „V našich novinách se toho napovídá!"


    „Ba ne. Papá říká, že radši zůstaneme v Rusku. Ať nás vypovědí dál na Sibiř."


    



    


    CAR HRAJE ČECHOVA. NUDA K UKOUSÁNÍ


    Čas se tak nekonečně vleče... A ze všeho se stává událost. Z Carského Sela přivezli dlouho očekávané víno. Jako vosy na med se do přístavu slétly šedé mundúry, když se doslechly o víně... A protože se Pankratov bál jejich „návštěvy" v Domě svobody, dal víno zlikvidovat.


    Mikulášův deník:


    „Bylo rozhodnuto vylít všechno víno do Irtyše. Před čajem jsme viděli z oken odjíždět vůz s bednami vína, na kterých seděl zástupce komisaře se sekerou v ruce..


    Dověděli se i o nezdařeném pokusu generála Lavra Komilova, který žádal zplnomocnění k tomu, aby mohl zúčtovat se sověty a s bolševiky a zavést pořádek v týlu i na frontě.


    Mikulášův deník:


    „5. září 1917. V Petrohradě je zřejmě pěkný zmatek. Podnik generála Komilova vyšel naprázdno."


    V zajetí jsou obě tyto události stejně důležité a možná, že zklamání ze ztráty vína bylo větší.


    17. září 1917, krátce před Říjnovou revolucí, dokončuje Mikuláš padesátý sešit svého deníku, poslední, který popsal až do konce. A načíná nový, který popíše jen do poloviny. Je na něm jeho rukou napsaná číslice 51 a nápis: „Započato v Tobolsku."


    „ 18. září 1917, pondělí. Letošní podzim je tu překrásný. Dnes bylo ve stínu patnáct stupňů a venku teplo jako na jihu. Odpoledne jsem hrál s Valjou gorodky, poprvé po mnoha letech. Olgu už nevolnost přešla, seděla dlouho s Alix na balkóně. Napsal jsem mamá dopis s Pankratovovou cenzurou."


    Žijí jednotvárně, rozptylují se ochotničením. Herci jsou monsieur Gilliard, samozřejmě dcery, a dokonce i car.


    „Nacvičovali jsme hru," „sehráli jsme vespolek malou hru, moc jsme se nasmáli."


    Mikuláš sehraje hlavní roli v Čechovově Medvědovi. Hraje „statkáře v nejlepších letech", který přijel vymáhat dluh k „vdovičce s dolíčky ve tvářích" a zamiluje se do ní.


    


    „18. února 1917. Dávali jsme náš kus (Medvěda), ve kterém hrála Olga, znovu Marie a já. Na začátku představení jsme byli hrozně rozčilení, ale dopadlo to myslím dobře.“


    Klečí před Olgou, která hraje vdovičku. „Miluji, jak jsem nikdy nemiloval. Dvanáct žen jsem opustil, devět jich opustilo mne, ale žádnou jsem nemiloval tak jako vás.“


    To bylo smíchu, když to Mikuláš říkal! I Alix se smála a ta se teď směje málokdy.


    V carevnině pokoji plápolá oheň v krbu, ale přesto je tu chladno, sibiřské mrazy se už hlásí. Mikuláš rázuje gardovým krokem po pokoji, Olga a Marie se učí role. A carevna jako vždy leží (spočívá) v houpacím křesle. Proti krbu se rýsuje její tklivý profil. Stále si představuji jejich hlasy za dveřmi pokoje.


    Hlas Olgy: „Jevgenij Sergejevič (doktor Botkin) dneska na procházce povídal, že někde v těchhle končinách leží usedlost, kterou Čechov vylíčil ve Třech sestrách.“


    Hlas Alix: „Myslím, že přesnější bude říct,ležela’. Všechny usedlosti dávno lehly popelem."


    „Papá má rád Čechova (to mluví zas Olga). Co kdybychom si zahráli Tři sestry."


    „To není moc dobrý nápad (to říká Alix, je to její hlas). Pamatuji se, že si ty tři sestry po celou hru vykládají o tom, jak zle se jim žije a jak šťastný bude život v budoucnosti. Doufám, že jsou teď spokojeny."


    Olga se směje, ale možná, že se to směje Marie.


    „Pan Čechov má ještě jednu hru o tom, jak prodávají starý statek. Statkářka se ptá: ,Kdo koupil náš statek?"A zbohatlý mužik, syn jejich lokaje, na ni pyšně vykřikne: ,Já ho koupil."(To je hlas Olgy.)


    „No prosím. Tak proč bychom ten kus nemohli sehrát?" (Carevnin hlas.)


    „Ale kdo bude hrát lokajova syna?" (Marie.)


    „No, tuhle roli dokáže zahrát kdokoli. Spousta lokajských synů dnes hospodaří na panstvích, která ještě nestačili spálit." (Carevna.)


    „Je tam taky zběhlý student...“


    „Na takové role nikoho neseženete. Všichni dělají v Petrohradě komisaře." (Zase carevna.)


    „Ba nejeden tady chodí. Nosí studentskou blůzu a pořád se snaží potkat na chodbě Taťánu. Sama jsem to viděla." (To je ovšem Anastázie, ten smíšek.)


    


    Zapamatujme si tu větu o studentovi v blůze. V zimě roku 1917 bloumal po Domě svobody v Tobolsku.



    „Mimochodem, Vaše Veličenstvo... (To je hlas carův, s gardistickou artikulací, vyráží určité slabiky jako při povelech.) Pamatuji se na tu hru a pro mne by se tam taky našla role. Je to ta postava, která na sebe přitahuje maléry. Je to k popukání. Všichni mu říkají Třiatřicet pohrom."


    



    


    „HRŮZA ČÍST, CO SE STALO V PETROHRADĚ A V MOSKVĚ!"


    Přišel říjen.


    Tobolsk podřimoval pod sněhem a nikdo nevěděl, co se děje v Petrohradě. Jednoho dne prostě přestaly chodit noviny. Car zrovna tou dobou četl Hugův román Devadesát tři.


    Mikulášův deník:


    „10. listopadu 1917. Zase teply den, jen kolem nuly. Odpoledne jsem řezal dříví. Dočetl jsem první díl Devadesát tři.“


    Tu knihu nepředčítal nahlas, ale Alix musela vidět, co čte. A nemohla si nevzpomenout na Versailles, na Francouzskou revoluci, na popravu královských manželů.


    „11. listopadu 1917. Už dlouho nepřišly z Petrohradu žádné noviny ani telegramy. V takové zlé době je to strašné."


    17. listopadu se dověděl, že se vlády zmocnili bolševici.


    „17. listopadu 1917. Hrůza je číst v novinách o tom, co se stalo před čtrnácti dny v Petrohradě a v Moskvě! Je to mnohem horší a ostudnější než události z ,doby zmatků


    Komisař Pankratov si v těch dnech zapsal:


    „Byl velmi zdrcen, a nejvíc tím, že v Zimním paláci vyrabovali vinné sklepy! ,To nemohl pan Kerenskij zabránit takové svévoli?"


    ,Zřejmě nemohl, Nikolaji Alexandroviči. Dav je prostě dav. ‘


    Jak je to možné?‘ otázal se náhle trpce., Alexandra Fjodoroviěe Kerenského si přece vybral lid. Vojáci ho zbožňovali. Ať se stane, co stane, proč rabovat palác, proč tolerovat loupeže a ničení hodnot?' “


    Neporozuměli si spolu, starý revolucionář a bývalý car. Car nemluvil o sklepech, mluvil o „loupežích", o „nesmyslné a bezohledné ruské vzpouře".


    Gilliard vzpomínal, jak byl car v prvních dnech po zatčení podivně spokojený. Ale když se dověděl o Komilovově porážce a pak o pádu Prozatímní vlády, litoval stále častěji, že abdikoval.


    Přišel jejich poslední Nový rok.


    Byly tuhé mrazy, chlapce na noc balili do všech přikrývek, co jich měli. Pokoj děvčat byl hotová lednice. Dlouho do noci sedávali teď všichni v carevnině pokoji, kde hořel malý krb.


    „Je tu strašlivá nuda! Dnes jako včera, zítra jako dnes. Bože, pomoz nám! Bože, smiluj se nad námi!“ zapsal si do deníku Alexej.


    „Bylo pod mrakem, celkem teplo... Je to dnes nuda k ukousání!“ zapsal si 2. ledna jeho otec.


    Vánoční stromek postavili na holý stůl. Sibiřskou jedli, ale bez ozdob. Chudý vánoční stromek roku 1918. Jejich poslední. Na Štědrý den vyrobili jeden pro druhého drobné dárky. Taťána dala matce sešit na deník (ubohý kostkovaný notýsek) a zasunula ho do látkového přebalu v matčině oblíbené šeříkové barvě, který sama ušila z kousku carevnina závoje. Na přebal vyšila svastiku, matčin oblíbený znak.


    Otevírám šeříkový přebal. Uvnitř na levou stranu napsala Taťána anglicky:


    „Mé milované, drahé mamá s přáním šťastného Nového roku. Kéž ti Bůh žehná a navždy tě ochraňuje. Tvá milující dcera Taťána.“


    Teď si mohla Alix začít psát deník, ale ani ona ho nedokončí.


    V novoroční noci si do tohoto deníku zapsala: „Děkuji Bohu, že jsme zachráněni a všichni pospolu, i za to, že po celý tento rok chránil nás a všechny, kdo jsou nám drazí. “


    V tobolském domě četl car knihu Sergeje Niluse (píše to ve svém deníku 27. března 1918). S Nilusovou manželkou se carevna znala. Dala Nilusovým jako svatební dar dotýkanou ikonu a samovar se svými iniciálami. To proto, že Nilusovi měli přístup do paláce a věděli o lecčems, co se tam dělo. Ve své knize Na břehu Boží řeky zachytil Nilus vyprávění, které slyšel od paní Geringerové, carevniny dvorní dámy. V carském paláci v Gatčině byla zamčená a zapečetěná truhlička. Uvnitř bylo cosi, co tam kdysi uložila vdova po zavražděném caru Pavlovi I., Marie Fjodorovna. Stanovila, aby truhličku otevřel panovník, který bude v Rusku vládnout sto let po zavraždění jejího manžela. Tato lhůta vypršela v roce 1901. Car a carevna, tehdy ještě mladí, se chystali na cestu k truhličce jako na zábavný výlet. Když se však vrátili, byli podle slov dvorní dámy „velmi zaražení a sklíčení". „Potom jsem slyšela,“ vyprávěla Geringerová, „že car mluvil o roce 1918 jako o osudném roce pro něho i pro dynastii."


    Je to možná jen zajímavá pověst, nicméně studený dům, holý vánoční stromek na velkém stole - už jen tento začátek jejich posledního roku 1918 měl v sobě něco přízračného.


    



    


    HRA ZE ZÁHROBÍ


    A opravdu, v té době už to začalo.


    Stalo se to ještě před Novým rokem. V chrámu Panny Marie Pomocné, kam v doprovodu stráže přišla prvního vánočního dne prvního revolučního roku carská rodina, končila slavnostní bohoslužba. A náhle zazněla v přeplněném kostele kdysi tak známá a dosud nezapomenutá slova. Diákon slavnostně provolal : ,Jejich Veličenstvům panovníku a panovnici.../^ následovala jedno za druhým jména všech dětí s někdejšími tituly a nakonec zaburácel diákonův bas: „Mnogaja ljeta!“ Tak poprvé od Únorové revoluce zaznělo v tobolském kostele starodávné přání mnoha let panování carské rodině.


    V kostele to zabouřilo. Velitel stráže a komisař Pankratov si hned po mši zavolali diákona na kobereček. Diákon se odvolal na příkaz otce Alexeje. „Popadněte ho za pačesy a pryč s ním!“ vztekal se jeden ze strážných.


    Hned nazítří ustavil tobolský sovět, vedený bolševiky, vyšetřovací komisi. Obvinili Pankratova, žádali zpřísněný režim a poprvé se také ozvalo: „Do vězení s Romanovci!" Chystali se i na otce Alexeje, ale arcibiskup Hermogen ho nevydal a uklidil ho do jednoho odlehlého tobolského kláštera.


    V historii rodu Romanovců je až překvapivě mnoho analogií. Jméno Hermogen stojí u zrodu romanovské dynastie. V „době zmatků“ vyhlásil patriarcha Hermogen heslo vyhnat Poláky z Ruska. Za to ho Poláci uvěznili a podstoupil mučednickou smrt. A po třech stech letech za posledních Romanovců žije v Tobolsku arcibiskup téhož jména - Hermogen.


    „Excelence, nosíte jméno svátého Hermogena. To je znamení,“ psala mu carevna vdova a očekávala od energického arcibiskupa energické kroky.


    Měla pravdu. Bylo to znamení. Spatné znamení. Dějinný kruh se uzavíral.


    Ruská církev se v té době chovala nezávisle.


    Petr Veliký roku 1703 patriarchát zrušil, ale v listopadu 1917 byl církevním sněmem znovu zvolen patriarcha moskevský a celé Rusi. Začátkem roku 1918 dal patriarcha Tichon bolševiky do klatby. V téže době poslal Hermogenovým prostřednictvím svrženému carovi nejsvětější svátost oltářní a své požehnání. A mnozí pastýři v Tobolsku jednali podobně jako hlava církve a jako arcibiskup. Většina z nich rudý teror nepřežije.


    Tehdy na začátku roku 1918 měl tobolský pastýř ještě velkou moc. Hermogen odmítá uznat otce Alexeje vinným. A vyzývavě píše sovětu: „Podle Písma svátého... a rovněž historie... nemají být bývalí panovníci, králové a carové, kteří neprovádějí správu země, zbavováni svých hodností.“ Psal o hodnosti darované Bohem, která nepodléhá světské moci.


    Hermogen chtěl a mohl v té době carské rodině pomoci. Byla tu Sibiř, tajné stezky, vzdálené kláštery, podobné pevnostem, řeky s ukrytými čluny, famíci, kteří ještě neodpadli od Boha.


    Jenže Alix je proti tomu. Ne, nemůže svěřit osud rodiny úhlavnímu nepříteli „svátého muže“, tj. Rasputina.


    „Hermogen slouží každý den mši za tátu a za mámu,“ píše Vyrubovové. Táta a máma - tak jim říkal Rasputin. Oceňuje sice Hermogena, dokonce ho chválí, ale podvědomě myslí na Rasputina, který ho nenáviděl. Ne, Alix nemůže...


    Kvůli Rasputinovi odmítá spojit se s jediným člověkem, který jim tenkrát mohl opravdu pomoci.


    Celou tu dobu sháněla Aňa peníze pro carskou rodinu. Lidé je dávali ochotně. (Co když se to zase obrátí?) Ale bylo zřejmé, že raději dávají peníze, než aby se zaplétali do nebezpečného spiknutí. U hraběte Benkendorfa a u Ani se scházely velké sumy na osvobození carské rodiny. A v tom se z víru petrohradského života vynořil muž jménem Solovjov.


    Doporučovala ho už jeho minulost.


    Jeho otec byl pokladníkem Svatého synodu, matka patřila ke kroužku Rasputinových nejvěrnějších stoupenkyň.


    Solovjov později napsal vlastní životopis, kde vypráví o svých dobrodružstvích. Napřed studoval v Berlíně, pak se najednou octl v Indii. V Indii je jako teosof pokračovatelem slavné teosofky a spiritistky Blavatské. V prvním válečném roce 1914 se dostal k záložnímu kulometnému pluku, čímž se udržel v Petrohradě. Byl častým hostem v bytě Grigorije Rasputina a seznámil se tak s jeho dcerami Varvarou a Matrjonou. Po Únorové revoluci se Rasputinův stálý návštěvník octne - v revolučním Tauridském paláci. Přivede sem jako praporčík své vojáky, aby složili přísahu dumě. Je teď vyšším důstojníkem ve vojenské komisi dumy. Z Rasputinova přívržence se stává revolucionář.


    Jeho tvrzení, že ho vojáci přivedli k přísaze násilím, se jistě Vyrubovová jen ironicky usmála - nepotřebovala žádné ospravedlňování. Přesně tak se dnes musel člověk chovat, chtěl-li přežít, takže mu jeho čin schválila. Rozhodla se stavět na Solovjovovi. Patrně nebyla velkou znalkyní lidských povah. Boris Solovjov od ní dostal dopisy pro carevnu a velké peníze.


    Přijel do Tobolska krátce po carské rodině a snadno s ní navázal spojení. Jeho hlavní spojkou byl otec Alexej, který v té době ěasto chodil sloužit mši do Domu svobody. Po něm poslal Solovjov carevně dopisy.


    Ale tady šlápl vedle. Ano, carevna si vážila otce Alexeje. Jenže - otec Alexej byl člověk Hermogenův, člověk nepřítele „našeho Přítele". A tak přijímá všechny Solovjovovy návrhy, tlumočené otcem Alexejem, přinejmenším obezřele. Nad jeho plány, jak jim zorganizuje útěk, neprojevila ani špetku nadšení. Odpověděl za ni Mikuláš (lépe řečeno, ona mu vnukla odpověď): musí se vyloučit nebezpečí, jemuž budou při každém pokusu o osvobození určitě vystaveny děti.


    Než Solovjov odjel z Tobolska do Petrohradu, poradil zřejmě otci Alexejovi, aby v chrámu slavnostně blahopřál carské rodině k Novému roku. Přesvědčil ho, že to bude velký hrdinský čin, ale bez rizika, neboť Hermo-genova autorita ho ochrání.


    Výsledkem slavnostního blahopřání bylo to, co Solovjov zamýšlel -klidný život carské rodiny skončil. Události, které nutně následovaly, je přiměly uvažovat o útěku a nutily je hledat Solovjovovu pomoc.


    Kolikrát ještě dojde k té rafinované hře s osudem posledního cara! V podtextu každé z nich se však bude s únavnou jednotvárností opakovat stále totéž - provokace!


    Solovjov se vrací do Petrohradu. A pochopitelně si stěžuje Aně, že pro carevninu nedůvěru nemůže útěk zorganizovat. A tu Aňa, která tak dobře zná svou carskou přítelkyni, Solovjovovi navrhne, aby se oženil s Rasputinovou dcerou. To mu otevře cestu k carevninu srdci. Solovjov poslechne a vzápětí se ožení s Matrjonou.


    (O svých citech k novomanželce si zapsal do deníku: „Aby s ní člověk mohl žít, musela by mít aspoň hezké tělo, jenže něčím takovým se moje žena bohužel pochlubit nemůže. V sexuálním ohledu je pro mne tedy nepřitažlivá, znám mnoho jiných, které jsou lepší a pohlednější.")


    S Matrjonou se Solovjov vrátil na Sibiř do Pokrovského - a tím vlastně naznačil své spojení se „svátým mužem". Teprve pak naváže spojení s Domem svobody.


    Tentokrát se mu dostane jiného přijetí. Kráčí za ním milovaný stín, je teď „manželem jeho dcery, který je přišel zachránit". Válečný kůň uslyšel hlas trubky. Rasputinovo jméno jako vždy přeneslo carevnu do světa fantazie: její Grigorij k nim vede ze záhrobí své mocné vojsko.


    Uvěřila teď Solovjovovi celou duší a při veškeré své šetrnosti mu plnými hrstmi rozdává carské klenoty jako příspěvek na jejich osvobození.


    Aňa Vyrubovová posílá z Petrohradu Solovjovovi na pomoc dalšího důstojníka, Sergeje Markova. Markov je důstojníkem Krymského jízdního pluku, jehož byla carevna patronkou. Aňa ví, že si Markov získá důvěru romantické Alix - důstojník jejího pluku přichází zachránit svou panovnici!


    12. března 1918 si Alix radostně zapisuje do deníku:


    „Byla jsem na balkóně a viděla jsem, jak jde kolem můj exkrymský Markov a s ním Štejn."


    Kdo je to ten Štejn, o kterém se Alix zmiňuje? To se snadno dovíme z deníku cara Mikuláše, který si jako vždycky zapisoval všechno (i to, co si v žádném případě zapisovat neměl!).


    „12. (25.) března 1918. Z Moskvy už podruhé přijel Vladimír Nik.(olajevič) Štejn a přivezl značný obnos od dobrých známých, knihy a časopisy. Byl za mých časů v Mogilevu druhým vicegubemátorem. Viděli jsme ho dnes, jak jde po ulici.“


    Štejn je tedy emisarem Ani Vyrubovové a Benkendorfa a přivezl „značný obnos" na živobytí a na osvobození.


    Ale hlavní je „můj exkrymský Markov"! Aňa to odhadla naprosto přesně: Alix je u vytržení - vyslanec „svátého muže" se spojil s vyslancem chrabrých ruských důstojníků, věrných své panovnici. A po dalším Solovjovově dopise už Alix blouzní o „třech stovkách důstojníků"! Vypráví o nich i Gilliardovi: že se shromáždili v Ťumeni a chystají seje osvobodit.


    Na rozdíl od Solovjova není Sergej Markov žádný darebák. Je upřímně oddán „zavržené carské rodině" (jak později nazve svou hořkou knihu).


    Solovjov uspořádá poradu se Sergejem Markovém a dalším důstojníkem, kterého pošle Vyrubovová - Sedovem. Vypráví jim o „důstojnických skupinách", které už čekají rozmístěny na celé trase od Tobolska do Tumeně a budou si na útěku postupně carskou rodinu předávat. Sděluje jim, že má pod kontrolou dokonce telefony zdejšího sovětu. Své velkohu-bé chvástání však zakončí přesvědčivě - představí jim kapitána, který má carskou rodinu odvézt na parníku.


    Kdo sehrál tuto roli, zůstalo Solovjovovým tajemstvím. Carské šperky a peníze, které přivezl Štejn, putují mezitím z Domu svobody do rukou darebáka.


    Alixina víra je nakažlivá. I rozvážný Gilliard se propadá do jejího světa a „je na všechno připraven".


    Když v březnu 1918 zahlaholily na ulici Svobody zvony a pod okny projeli „v bujarých trojkách, s cinkotem rolniček, výskotem a hvízdáním" (jak to líčí Mikuláš) po zuby ozbrojení muži, šeptala Alix v extázi: „Jaké krásné ruské tváře!" Už v nich viděla přicházející osvoboditele, mocné vojsko, tři stovky důstojníků, o nichž jí toho tolik psal posel „svátého muže".


    Ve skutečnosti to bylo tak, že ten den přijeli do města chrabří rudí gardisté z Omska, aby v Tobolsku zavedli bolševický režim. Ten den znamenal konec idylického období jejich zajetí. S cinkotem rolniček, výskotem a hvízdáním vtrhl do tichého Tobolska poříjnový svět.


    Tak Rasputin už podruhé, po své smrti, zničil carskou rodinu.


    „Žádné důstojnické skupiny pro osvobození carské rodiny neexistovaly, jen se o nich mluvilo," prohlásí ve svých vzpomínkách Taťána Botkinová, dcera jemnocitného lékaře Jevgenije Sergejeviče.


    Už tenkrát, když cara donutili opustit Tobolsk, zeptala se jednoho z tobolských monarchistických „spiklenců": „Proč vaše organizace nic nepodnikla?"


    „Zorganizovali jsme se, abychom zachránili následníka."


    Potom však nadešel den, kdy musel Alexej a velkokněžny z Tobolska odjet. A Taťána Botkinová klade znova tutéž otázku.


    „Ale prosím vás, vždyť bychom se mohli prozradit a rudí by nás všechny pochytali."


    „Takových organizátorů bylo mnoho," smutně uzavírá Botkinová dcera. Solovjova považovala prostě za provokatéra jako mnozí jiní v Domě svobody.


    Kdo by se však odvážil vystoupit proti Rasputinovu zeti?


    Byl Solovjov skutečně bolševickým agentem? Sotva. Čeká a Solovjov se spíš v jistém smyslu vzájemně využívali. Za účasti nic netušící carské rodiny byly rozehrány dvě velké hry. Hru na spiknutí organizoval Boris Solovjov, který rodinu jednoduše okradl. Čeká využila Solovjovova výmyslu a prohlásila jeho předstírané spiknutí za skutečné, aby je mohla prezentovat jako důvod pro rychlý převoz carské rodiny z tichého Tobolska.


    Tato druhá hra, hra čeky, začala v rudé metropoli revolučního Uralu, v Jekatěrinburgu.
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  KAPITOLA DESÁTÁ


  


  SOUDRUZI


  SOUDRUH FILIP


  Koncem dubna roku 1917 drželi před palácem Krzesiňské stráž kron-štadtští námořníci - Lenin svolal do paláce Mikulášovy někdejší milenky konferenci bolševiků. „Bolšánů,“ jak se jim pohrdavě říkalo. Ale básník Blok už tenkrát tušil jejich zvláštní dravou sílu.


  Ještě nedávno byli ve vyhnanství nebo bloudili jako emigranti po evropských městech. Teď diskutovali o vládě nad největší zemí světa. „Strana, která nestojí o moc, není hodna jména strany," prohlásil Lev Trockij.


  Nebyla to utopie. Bolševici měli už z minulého boje s carismem rozsáhlý a dobře fungující konspirační aparát. A Rusko bylo v té době nejsvobodnější zemí, mohli tedy pracovat bez překážek.


  Právě k té staré konspirační organizaci patřili dva dávní přátelé, kteří se na této konferenci sešli - Jakov Sverdlov a Filip Gološčekin. Tady ho mám na fotografii, soudruha Filipa. Čtyřicítku už má za sebou, podle revolučních měřítek je to už dědek. Tvář má odulou z bezesných nocí a špatné stravy, samozřejmě nosí bradku. Nosili ji všichni - Lenin, Sverdlov, Trockij, Kameněv... Chtěl být dentistou, ale stal se z něho profesionální revolucionář, obstarával konspirační byty, používal stranická krycí jména. Poslední z nich, Filip, si ponechal jako křestní jméno. Od roku 1912 byl členem bolševického ústředního výboru, v roce 1913, kdy Mikuláš oslavoval třísté výročí dynastie, byl zatčen a vypovězen do turuchan-ské oblasti, kde se setkal s jiným významným bolševikem, Jakovém Sverdlovem. Sverdlova a Gološčekina „spojovaly nejen shodné názory,


  Z rozhodnutí konference konané v paláci Krzesiňské zůstal vůdce uralkých bolševiků Sverdlov v Petrohradě a stal se tajemníkem ústředního v v boru. Na Urale ho vystřídal jeho starý kamarád soudruh Filip.



  Jako předák uralských bolševiků odjíždí Gološčekin do Jekatěrinburgu, aby tam zorganizoval novou revoluci.


  V dubnu 1917 prohlásil Lenin, že se chopí moci pokojnou cestou. Ale už v červenci předvedou bolševici svou sílu: do Petrohradu vtáhnou kron-štadtští námořníci. Červencová akce je však potlačena. Lenin prohlásí, že vláda Kerenského je orgánem vítězné kontrarevoluce a sověty „fíkovým listem“, který zakrývá moc buržoazie. A začne připravovat ozbrojené povstání.


  Prozatímní vláda zahájí soudní vyšetřování. Obviní bolševiky ze vzpoury a z toho, že přijali peníze z Německa, které je nepřítelem Ruska. Avšak Lenin a jeho nejbližší spolupracovník Zinovjev se odmítnou dostavit k soudnímu jednání a skrývají se. Přestože jsou někteří čelní bolševici zatčeni, není strana postavena mimo zákon. Tři sta členů strany se pak zúčastní sjezdu bolševiků.


  Vrchní velitel generál Kornilov se snaží zabránit tomu, aby se moc dostala do rukou bolševiků. Žádá na Kerenském veškeré plné moci, aby mohl zavést pořádek v zázemí i na frontě. Na Petrohrad vyrazí jezdecký sbor generála Krymova.


  Kerenskij Komilova odvolá a obrátí se o pomoc k sovětům. Lenin se rozhodne vystoupit ve spojení s vládou proti Komilovovi. Kerenskij tento danajský dar přijme.


  „Jedině pokračování v této válce (proti Komilovovi) nás může dovést k moci.“ (Lenin, Spisy, 34, Praha 1987.)


  Moc! Boje proti Komilovovi a kontaktů s vládou Lenin skvěle využije pro legální ozbrojování svých přívrženců ve velkých ruských městech.


  V Jekatěrinburgu neúnavně pracuje soudruh Filip. Dělnické oddíly jsou vyzbrojeny, je vytvořen štáb Rudé gardy. Náčelníkem štábu jmenuje Filip baltského námořníka Pašku Chochrjakova, samolibého chlapíka s kulometnými pásy přes rameno. Na povstání je připraven i sousední Perm, kde se Gološčekin opírá o dva bratry, Michaila Lukojanova, předáka permských bolševiků, a Fjodora Lukojanova, který stojí v čele dělnické Rudé gardy.


  Na podzim roku 1917 byla Prozatímní vláda už jen fikcí. Všichni ti oslniví intelektuálové se vyčerpali ve stranických třenicích a nebyli schopni čelit rozpoutanému temnému živlu.


  „Vládní aparát byl v naprostém rozkladu. Ruskem se valila vlna barbarských pogromů, rozpoutaných hladovými a chtivými mužiky. Zásobování vázlo. V Petrohradě jsme dospěli na pokraj hladomoru. Ve všech průmyslových centrech se napořád stávkovalo. Situace v železniční dopravě byla hrozivá. Všechen tisk svorně bědoval, že se blíží hospodářská katastrofa. Tam, kde za tažení proti Komilovovi vznikly bojovné vojenskore-voluční výbory, nebylo potuchy po nějaké zákonnosti...“ (N. Suchanov, Zápisky o revoluci.)


  Začátkem října odjel Gološčekin do Petrohradu na sjezd sovětů jako delegát za Ural. A brzy přišel do Jekatěrinburgu bleskový telegram. 25. října svrhli bolševici Prozatímní vládu.


  Vzápětí si jekatěrinburští bolševici - „bojovné vojenskorevoluční výbory" a Rudá garda - postupně podmaňují město.


  Stejná situace je v nedalekém Permu.


  Jakmile bolševici zvítězili na Urale, obrátily se zraky rudého Jekatěrinburgu k tichému Tobolsku. Je tam carská rodina a není to ani tak daleko. V revolucionářích se probouzí svátý záměr - zúčtovat s Mikulášem Krvavým! Tak to formulují v ideové sféře. K tomu přistupují fámy o nepřeberných romanovských pokladech, které měla carská rodina vyvézt z Petrohradu. To už je próza života. Jak vtipně utrousil kterýsi bolševický vůdce, „za každou ideou je vždycky kus flákoty".


  Gološčekin v Jekatěrinburgu připravuje svůj plán.


  SOUDRUH MARATOV


  Když byl v Ogoňku otištěn můj první článek o popravě carské rodiny, přišel mi poštou stručný dopis: „Vážený soudr. Radzinskij! Mohu Vám sdělit některé podrobnosti k tématu, které Vás zajímá." Podpis zněl Alexandr Vasiljevič, bez příjmení. Ale uvedl telefonní číslo. Vytočil jsem je. Ozval se stařecký hlas: „Mluvte pokud možno hlasitě. Telefon mě zlobí." (Staří lidé si nikdy nestěžují na svůj sluch a svádějí to na telefon. Při svém pátrání budu jednat ponejvíce s velmi starými lidmi a uslyším tu větu mnohokrát.)


  Já: „Dostal jsem váš dopis. Rád bych se s vámi sešel."


  On: „Sejít se můžeme. Přijedu k vám."


  (Kolikrát ještě tohle uslyším! Dostali dobrou školu - stalinskou školu strachu. Ten člověk nechce, abych chodil já za ním, nechce, abych se dověděl, kdo je. Bojí se.)


  Přišel tedy za mnou. Vetchý stařec s chmýřím bílých vlasů kolem hlavy. Na saku řádové stužky. Začíná sám.


  „Jestli se rozhodnete použít to, co vám budu vyprávět, nechtěl bych, aby tam figurovalo moje jméno."


  Přerušuji ho. Mluvím hodně nahlas. Slyší mě špatně.


  „Nebojte se. Já přece vaše jméno neznám."


  To on ví taky, ale chce to ode mne ještě jednou slyšet. Nikdo na světě by nepochopil, čeho se bojí, ale já a všichni, kdo jsme se narodili v téhle zemi, tomu rozumíme. Na stalinské lekce nezapomeneme do nejdelší smrti.


  On: „Mně zkrátka to vyprávění pořád leží v hlavě. Tenkrát... Vy jste tenkrát ještě nebyl na světě... tenkrát se lidi moc nevyptávali... nebylo to zvykem... Takže já o tom člověku - no o tom, co vám teď budu povídat, toho moc nevím. Stalo se to hned na začátku dvacátých let... Vím, že pocházel od Uralu... Můj starší bratr byl známý neuropatolog a ten člověk se k němu přišel léčit. Vím, že měl příbuzného, který pracoval na UV -byl to hlavoun, jak se tenkrát říkalo. Zkrátka, bratrovi zavolali, aby ho přijal doma a prohlédl ho. Soukromě, jak by se řeklo. A tak k nám přišel.Večer při čaji o tom bratr vyprávěl otci a já jsem byl u toho. Zapamatoval jsem si to. Co člověk zažije v mládí, to si pamatuje.... Ten člověk tedy pracoval v uralské čece, a snad dokonce velel při popravě cara. Od té doby měl rozhašené nervy. Zjara si vždycky musel jít lehnout na nervovou kliniku. A tenkrát zrovna začínalo jaro a jeho stav se zhoršil. Bratr o něm mluvil jako o ,špiónovi‘.“


  Odmlčel se, zřejmě čekal otázku.


  Zeptal jsem se tedy.


  „ ,Špión' proto, že ho poslali napřed do toho domu. To bylo ještě před Jekatěrinburgem, to byl car ještě někde jinde."


  „V Tobolsku.“


  „Možná. Vy to víte lip, ale byl to velký dům. Ten chlapík tam šel pracovat jako tesař a špehoval cara. Tak to bratrovi povídal. Car s carevnou spolu mluvili anglicky, nikdo jim nerozuměl, ale ti lidé potřebovali vědět, co si povídají. Proto tam poslali tohohle člověka. A v tom domě mu pomáhal někdo z carovy stráže...“ Zase umlkl.


  „A co bylo dál?"


  „Dál už nic nevím. Bratr dostal strach. Vlastně to bylo tak, že otec řekl: ,Ten už sem nesmí ani páchnout...' Otec neměl rád nový režim."


  „A vy jste si to tenkrát zapsal? Celé to vyprávění?"


  „Co vás to napadá? Kdo by si zapisoval něco takového! Jaktěživ jsem o tom s nikým nemluvil, bál jsem se. Ten člověk vyprávěl bratrovi i o té


  popravě. Ale bratr to nechtěl povědět ani nám. Řekl jenom: ,Krev stříkala na všechny strany. Všechno bylo samá krev.‘“


  Častokrát už jsem si při práci s dokumentárním materiálem všiml jednoho jevu, na který platí směšné přísloví: „K dobrému lovci běží zvěř sama." Říkám tomu „přivolávat důkazy". Už dřív, když jsem studoval materiál o Gološčekinových povstalcích, narazil jsem v knize Revolucio-něri Prikamja (Revolucionáři od Kamy - vyšlo v Permu 1966) na zajímavý životopis:


  „Lukojanov Fjodor Nikolajevič (nar. 1894), maturoval na permském gymnáziu r. 1912 a studoval právnickou fakultu Moskevské státní univerzity.


  Otec úředník, vedoucí kontrolor finančního úřadu, zemřel, zanechav matce pět nezletilých dětí. Fjodor Lukojanov byl od roku 1913 členem kroužku bolševických studentů na univerzitě v Moskvě. Bratr Michail, sestry Naděžda a Věra, všichni byli bolševici.


  Po návratu do Permu se stal členem bolševické skupiny při deníku Permskaja žizň (Permský život). Po vítězství sovětské moci nastoupil práci u čeky. Nejprve byl předsedou permské gubernské čeky, později, od června 1918, uralské oblastní čeky."


  V červenci 1918, kdy byli Romanovovi zastřeleni, vedl tedy uralskou čeku v Jekatěrinburgu Fjodor Lukojanov.


  Dále se tam píše: „Těžké nervové onemocnění, které ho postihlo již v roce 1918, v době práce u čeky, se stále zhoršovalo. V roce 1932 byl Fjodor Lukojanov přeložen na lidový komisariát zásobování, v letech 1934 -1937 pracoval v redakci Izvěstijí, pak na lidovém komisariátu státního výkupu. Zemřel v roce 1947, pohřben byl v Permu."


  Prohlížím si jeho tvář na fotografii, je to hubená, nervní, inteligentní tvář.Začal jsem pátrat.


  Krátce nato jsem dostal dopis od K.N. Avdějevové ze Sverdlovska. Poslala mi výtah z Autobiografie Fjodora LukoJanova, která byla uložena ve Sverdlovsku v Muzeu KGB, pro mne nepřístupném. Lukojanov napsal svou Autobiografii v roce 1942.


  „Po celý rok 1918 a začátkem roku 1919 jsem pracoval v čece, nejprve jako předseda permské ěeky, pak jako předseda uralské oblastní ceky, kde jsem se účastnil řízení popravy rodiny Romanovových. V polovině roku 1919 jsem onemocněl a po vyléčení jsem přešel na stranickou práci. Ale můj zdravotní stav se nelepšil a začátkem roku 1922 mě ÚV VKS(b) poslal do sanatoria v Moskvě..."


  Že by to byl ten „špión"? Nemůžeme to najisto tvrdit, ale vyloučit to taky nemůžeme. Tím spíš, že se v Autobiografii uvádí zajímavý detail.


  Lukojanov píše: „Po celý rok 1918 a začátkem roku 1919 jsem pracoval v čece, nejprve jako předseda permské čeky...“ Ale předsedou permské čeky byl jmenován až 15. března. Co tedy dělal a kde byl na samém začátku roku 1918?


  Fjodor Lukojanov měl stranické krycí jméno Maratov (vzdělaní mladíci v bolševických kroužků milovali Velkou francouzskou revoluci). Předpokládejme tedy, že koncem února byl z Jekatěrinburgu do Domu svobody v Tobolsku poslán soudruh Maratov - „špión". Tím se začal uskutečňovat plán Jekatěrinburgu - zmocnit se carské rodiny.


  



  


  ALE ANI PETROHRAD NESPAL


  Ano, na carské rodině měla svůj zájem i bolševická rada lidových komisařů. Mohla se stát trumfem ve hře s mocnými příbuznými carské rodiny v Anglii a Německu. Kromě toho jim nešly z hlavy romanovské poklady, o nichž toho tolik slyšeli. A to všechno leželo někde v nechráněném Tobolsku!


  Už 2. listopadu dostal vítězný petrohradský vojenskorevoluční výbor dotaz, jak je to s apanáží romanovské rodiny. Výbor se obrátil na radu lidových komisařů s návrhem, aby byli Romanovovi dopraveni z Tobolska do Kronštadtu, záštity revoluce, pod kontrolu baltských námořníků s kulometnými pásy.


  Z dopisu Viktora Alexejeviče Blochina (Moskva):


  „Bestiální poprava carské rodiny nám dnes připadá jako cosi neuvěřitelného, příšerného. Jsem už hodně starý a prožil jsem tu dobu. Brutalita, krutost, zvrhlost byla obecným jevem. Zavraždění carské rodiny je pouze jedním kamínkem v té mozaice, ničím víc. Znal jsem Vladimíra Dmitrijeviče Bonč-Brujeviče, sympatického brýlatého civilistu z dobré rodiny (jeho bratr byl carský generál). Tenhle roztomilý Vladimír Dmitrijevič zřídil obávanou pětasedmdesátou kancelář ve Smolném. A ta kancelář byla předchůdkyní krvavé čeky. Vladimír Dmitrijevič rád vyprávěl o revolučních hrůzácha o tom, co dělali revoluční námořníci. Znal jsem některé, co se ještě po revoluci, po mnoha letech, vytahovali, jak odpravovali bílé důstojníky. Celá generace spokojeně dožila své dny s touhle zvrhlostí v duši. Někdy také méně spokojeně (když se o ně postaral soudruh Stalin). Aby nám Západ porozuměl a abychom my rozuměli sami sobě, musíme si uvědomit, že vyvraždění carské rodiny se tenkrát nejevilo jako něco strašného, protože to bylo normální - ať to zní sebeděsivěji.


  Povím vám jeden případ s námořníky - vyprávěl mi ho právě tenhle můj známý, Vladimír Dmitrijeviě Bonč-Brujevič. Takové případy byly v onom roce 1918 docela všední a běžné. Anarchističtí námořníci z lodi Republika seberou na ulici tři důstojníky. Velitel těch námořníků, Železňakov starší, sedí podnapilý na židli, upírá tupé oči do prázdna, rukou dělá ve vzduchu křížky a čas od času zamumlá: ,Smrt... Smrt... Smrt...(Tak to vylíčil Bonč-Brujevič.)


  Tak tenhle výtečník s námořníky z Republiky posadí zatčené důstojníky do auta a řekne jim: ,Buď seženete výkupné (několik tisíc rublů), nebo vás odprásknem. ‘ A vozí ty chudáky po petrohradských bytech a důstojníci prosí své vystrašené přátele o peníze. Lidé nedávají mnoho, bojí se, aby si udatní námořníčci neřekli: ,Vida, tady si dobře žijou!‘ Pracné vymáhám poplatků revoluční námořníky brzy otráví, a tak že se pojedou pobavit, no, prostě do bordelu. Aby zatčeným důstojníkům nebyla dlouhá chvíle, zatímco se ozdoba a chlouba revoluce bude bavit v nevěstinci, rozbili jednomu z nich rukojetí pistole čelist. Druhému už to udělat nestačili, protože je bordelmamá nechtěla pustit dovnitř, aby jí nenadělali krvavé skvrny na koberci. Námořníci se pobavili a začali se zas nudit. Posadili důstojníky do auta, odjeli někam za město na odlehlé místo a poručili jim vystoupit. Důstojníci vystoupili, kabáty dolů!Obstoupili je a vytáhli revolvery. Celou tu dobu jim sprostě nadávali. Důstojníci sundali pláště. Jednomu z nich nařídili, aby je odnesl do auta. Udělal to. Když stál u auta, uslyšel výstřely. Pak se vrátili námořníci. ,Ty dobytku, jak to, že jsme na tebe zapomněli? Ále čert tě vem, ještě se nám budeš hodit. Zítra to s tebou zase objedem. (Byty.) Srazili ho na podlahu mezi sedadla a celou cestu do něj kopali - to byla jejich zábava. Tohle všechno vám skoro doslova cituji z knihy vzpomínek svého známého Vladimíra Dmitrijeviče Bonč-Brujeviče. Až vás bude jímat hrůza z popravy carské rodiny nebo Michaila Romanova, vzpomeňte si na tu pustinu, kde chrabří námořníčci stříleli důstojníky jako psy. Nezapomeňte na Železňakova staršího, který dělal do vzduchu křížky a mumlal: ,Smrt... Smrt... Smrt..." Mimochodem, Železňakov je v dějinách velmi známé jméno, neboť ,zlý Železňakov starší se zlými námořníky z Republiky byl vlastní bratr ,hodného Železňakova mladšího, který s hodnými námořníky z Republiky rozehnal Ústavodárné shromáždění, první a poslední svobodný ruský parlament. Takovou věc si může vymyslet jen historie!"


  Revoluční kronštadtští námořníci se tedy chtěli zmocnit carské rodiny i s nevinnými dívenkami a navíc s poklady... Ale bolševická rada lidových komisařů se dívala na „ozdobu a chloubu ruské revoluce" už s nedůvěrou. A prohlásila, že „transport je předčasný".


  bolševičtí pragmatici totiž jednají o tom, jak by carskou rodinu co nejvíce využili. V nové vládě jsou i romantici, kterým straší v hlavách Francouzská revoluce. Žádají, aby byla rodina okamžitě dopravena do Moskvy, poněvadž chtějí uspořádat monstrproces - soud lidu nad svrženým tyranem. A tribun revoluce Lev Trockij touží vystoupit v tomto procesu jako žalobce. Ó ano, Lev Davidovič Trockij byl v té době velice populární svou hřívou černých vlasů, modrýma očima, emfatickým projevem. „Věčný entuziasta Lev Davidovič," říkali se sarkasmem jeho nepřátelé. Ale ještě víc se závistí, poněvadž tehdy byl Trockij na vrcholu své popularity. Tvář Lva - lva revoluce - z dílny malíře Anněnkova visela ve všech domech opravdových revolucionářů.


  Místo Krista v ložnici visí generál, jak ho mistr Anněnkov pro nás maloval.


  On to bude, kdo zničí před zraky celého pokrokového lidstva ubožác-kého, blekotavého cara. To bude triumf revoluce! Myšlenka vykonat soud nad carem v Moskvě vítězí. Ale jak ho do Moskvy dostat?


  Dům v Tobolsku střeží tři sta třicet ozbrojenců, kteří se rekrutují z bývalých carských vojáků. Záležitost je předána Všesvazovému ústřednímu výkonnému výboru, vrcholnému orgánu správy republiky.


  SLUŽBU VYKONÁVAL VZORNĚ


  V čele Všesvazového ústředního výkonného výboru tehdy už stál nám známý Jakov Sverdlov. V lednu 1918 přijal zástupce oddílu střežícího carskou rodinu. Vedl je Petr Matvejev (autor budoucích Zápisků).


  Matvejev je typická postava prvních let revoluce - šedý mundúr, kterému zachutnala moc. Když byl tento bývalý carský šikovatel zvolen za předsedu vojenského výboru, pověsil si na dveře solidní ceduli: BIT PETRA MATVEJEVIČE SOUDRUHA MATVEJEV A. Obyvatelé tobolského domu z toho měli velkou legraci.


  Ale šikovatelova rychlá proměna je o ni brzy připravila.


  Z Matvejevových Zápisků:


  „První zprávy o pádu Prozatímní vlády jsme dostali kolem 20. listopadu. Ale komisař Pankratov...nám tvrdil, že bolševici byli z Petrohradu vyhnáni. Podařilo se mi Mikulášovu ochranu přesvědčit, že je nutno okamžitě poslat delegaci do Petrohradu, abychom získali přesnější informace z centra.“


  Po návratu z Petrohradu se Matvejev velmi změnil.


  Z Matvejevových Zápisků:


  „Strávili jsme několik dní v Pítěru a vrátili jsme se do Tobolska 11. ledna s jasným úkolem: sesadit komisaře Prozatímní vlády a podřídit oddíl stůj co stůj sovětské moci. Máme nařízeno nevydávat Romanovovy bez vědomí a zvláštního příkazu VÚVV a rady lidových komisařů. 23. ledna byla svolána veřejná schůze celého oddílu. Po mém referátě se oddíl rozdělil na dvě skupiny: jedna byla pro sovětskou moc, druhá, ,pravičácká‘, pro Kerenského.“


  Matvejev se teď vždycky kvečeru vytrácí z domu. Chodí do sovětu, k tobolským bolševikům. Ve svém „bitě“ si postavil obrovitý glóbus s nápisem : „Vzhůru ke světové revoluci!"


  Podle vzpomínek bolševika Koganického se Matvejev, „zastupující tehdy všeho všudy dvanáct až třináct gardistů", na jedné z nočních schůzí v sovětu zapřísáhl, že „radši sami zemřou, ale nenechají carskou rodinu odejít živou. Za tím účelem budou nyní do každé strážní skupiny zařazování bolševici."


  Netrvalo dlouho, a výbor vyloučil ze svého středu komisaře Pankratova. Ale na plukovníka Kobylinského si zatím netroufali.


  Později dostane Petr Matvejev za svou činnost od bolševického sovětu v Tobolsku posudek tohoto znění:


  „Tímto se potvrzuje, že soudruh občan Petr Matvejevič Matvejev byl členem oddílu zvláštního určení, střežícího bývalého cara a jeho rodinu. Přičemž službu vykonával vzorně a poctivě, plnil bez námitek všechny své povinnosti vojáka občana a bojovníka za Revoluci, který se nevyhýbá svěřeným úkolům ani v obtížných momentech a etapách ruské revoluce..." Po-depsán Chochrjakov, 18. (5.) května, Tobolsk. (Uralskij rabočij 16.9.1990.)


  „Službu vykonával vzorně...“ Co když „soudruh občan Petr Matvejevič Matvejev" byl právě ten, kdo propašoval do domu „špióna"?


  Vraťme se tedy k „špiónovi". S jakými úkoly ho poslali do Domu svobody? Snažím se představit si, jak se to odehrálo. Povolají ho z Permu do metropole rudého Uralu. V čele uralské čeky, ustavené v únoru, stojí Michail Jefremov, bolševik od roku 1905, odsouzený carským soudem k doživotním nuceným pracím. Ale skutečné vedení uralské čeky na sebe stále víc strhuje bolševik z téhož hrozného roku 1905, budoucí carovrah Jakov Jurovskij.


  SOUDRUH JAKOV


  Pochází z početné židovské rodiny, jeho otec byl sklenář, matka švadlena.


  V roce 1938, právě dvacet let po zavraždění Romanovových, umírá v bolestech v kremelské nemocnici Jakov Jurovskij na rakovinu žaludku.


  Ve svém posledním dopise o sobě vypráví svým dětem:


  „Moji drazí, Žeňo a Suro! Dne 3. července podle nového kalendáře mi bude šedesát let. Nikdy jsem neměl příležitost vyprávět Vám o sobě, hlavně o svém dětství a mládí... Bylo nás deset dětí, a jak jsme rostly, rostla doma i chudoba a někdy až bída. Nemohli jsme se jí zbavit, i když jsme my děti pracovaly už od desíti let a otec s matkou dřeli do úpadu." (Z učení u krejčího přešel k hodináři.) „Můj šéf, hodinář, si nahrabal jmění z utrpení nezletilých dělníků. Pracoval jsem u něj do svých devatenácti let a nevěděl jsem, co to je, dosyta se najíst. Po stávce mě nešetřili, jako organizátora mě vyhodili a nesměl jsem dostat práci v žádné hodinářské nebo zlatnické dílně v celém městě.


  Od roku 1905 jsem pracoval nepřetržitě ve straně."


  Ano, celý jeho další život - prosperující zlatnictví, záhadná cesta do ciziny, přestup na katolickou víru - všechno bylo jen kamufláží jeho tajné a hlavní práce. Úspěšný hodinář, bohatý zlatník, fotograf Jurovskij ve skutečnosti zajišťoval konspirativní byty pro bolševiky. V roce 1912 byl zatčen, ale na tak vynikajícího konspiračního pracovníka policie nestačila. Mohla předložit jen nepřímé důkazy, a tak ho jen vypověděli do Jekatěrinburgu. Tam si otevřel fotografický ateliér. V roce 1915 musel narukovat, ale frontě se vyhnul. Absolvoval zdravotnickou školu a dostal se na chirurgii v místní nemocnici.


  A pak přišla Únorová revoluce. Zaměstnanci nemocnice ho zvolili do sovětu. Spolu s Gološčekinem připravuje obsazení města bolševiky. Po říjnovém převratu v roce 1917 se ze sovětu stává uralská vláda a z Jurov-ského náměstek komisaře spravedlnosti. Takový byl běžný postup bolševických předáků. Od roku 1918 pracuje jako předseda obávané Mimořádné vyšetřovací komise při revolučním tribunálu. To je tedy soudruh Jakov Jurovskij, dříve zdravotník a fotograf, nyní pán nad lidskými osudy v nelítostné uralské čece.


  Čeka zkonfiskovala bohatý restaurant Americký penzión. Jurovskij obsadil nejluxusnější pokoj č. 3 se zrcadly, koberci, se zaniklým přepychem bohatých uralských obchodníků. Dole byla skvělá restaurace, kde tito obchodníci ještě nedávno pořádali flámy.


  S příchodem nového režimu všechno rázem zmizelo, obchodníci i jídlo. Ale lákavé vůně bohaté restaurace se tam kupodivu udržely a dráždily choutky čekistů.


  


  Právě v tomto pokoji č. 3 v Americkém penziónu Jurovskij zřejmě přijal Fjodora Lukojanova.


  Představuji si jejich rozhovor.


  Začal jistě malou lekcí. Jako všichni nevzdělanci měl Jakov rád sentence.


  „Když Lenin jmenoval do čela čeky Dzeržinského, řekl mu: .Potřebujeme na to místo správného proletářského jakobína. A vzdělaného jakobína.‘ I my hledáme někoho takového na místo předsedy uralské čeky. Jak víš, soudruh Finn (stranické krycí jméno tehdejšího vůdce čeky Jefremo-va) nemá vysokou školu. Já taky nemám žádné vzdělání. Zato v petrohradské vládě sedí sami profesoři. Ty jsi studoval na univerzitě, synku (tak říkal všem mladým čekistům), dokonce na právnické. Potřebujeme někoho takového do vedení čeky, aby s ním bylo spokojeno všechno naše .publikum(oblíbený výraz Jurovského). Zkrátka jsme dohodnuti. Co bys dělal v Permu - bude z tebe vůdce celého Uralu. Ale podrobím tě zkoušce, synku. Soudruh Filip (Gološčekin) je teď v Moskvě. Má tam předložit návrh, aby odvezli Romanovovy k nám, do Jekatěrinburgu, protože v Tobolsku se chystá monarchistické spiknutí. Na to spiknutí samozřejmě musíme mít důkazy,odmlčel se a dodal s důrazem: „A ty nám je opatříš. Umíš anglicky i německy, budeš rozumět, co si tam povídají. A ještě jedna věc je důležitá - jejich šperky. Zjistíš, co tam mají a kolik toho je. Všechno to musí být vráceno pracujícímu lidu."


  


  BRESTLITEVSKÝ MÍR


  Ale vraťme se do Tobolska. Zatímco se kdesi rozhoduje o jejich osudu, v tichém domě, zapadlém ve sněhu, plyne dál obvyklý monotónní život. Jenom v novinách se teď dočítají hrozné věci.


  Mikuláš dostával ruské noviny i zahraniční časopisy. Ve francouzských byly lascívní karikatury, které se velmi líbily vojákům z jeho stráže, proto je car dostával se značným zpožděním. Ale noviny mu chodily včas, a tak se zájmem sledoval všechny události. Stále ještě cítil zodpovědnost za osud Ruska.


  Noviny psaly o krátkém trvání Ústavodámého shromáždění. Bolševická vláda si taky říkala „prozatímní1 a měla vládnout do té doby, než lid zvolí parlament-Ustavodámé shromáždění. Tak to bolševici prohlásili ve svém dekretu.


  V lednu 1918 zahájilo tedy činnost Ústavodárné shromáždění, „první svobodně zvolený ruský parlament11. Ale bolševici se neměli k tomu, aby se vzdali moci. Na první zasedání parlamentu se chystali jako do boje. Vytvořili mimořádný vojenský štáb, rozdělili Petrohrad na úseky a hlídky složené z námořníků a vojáků patrolovaly v ulicích. Do Tauridského paláce, kde se mělo sejít Ustavodámé shromáždění, jmenovali velitelem bolševika Urického. Když zasedání začalo, vpochodovali do sálu námořníci z obrněnce Republika pod velením Železňakova mladšího. A dostalo se jim cti ukončit dějiny ruského parlamentarismu. Na úsvitu prvního dne zasedání přistoupil Zelezňakov mladší k předsedajícímu, uhodil pěstí do stolu a pronesl historická slova: „Stráž je unavena, dál už vás nemůžeme chránit. Ukončete schůzi."


  Tak zbavil Lenin svou vládu přídomku „prozatímní". Moc sovětské vlády se však kuriózně křížila s bezmocí. Když přišel velitel Tauridského paláce bolševik Urickij rozehnat Ustavodámé shromáždění, tvářil se nešťastně a byl celý promrzlý. Z nebojácného velitele stáhli banditi kožich, a to přímo na ulici, kde patrolovali bolševičtí námořníci! A když předseda rady lidových komisařů Lenin hrdě opouštěl Ustavodámé shromáždění poté, co je nařídil ukončit, zjistil, že má kapsy u kabátu prázdné a že mu chybí i brovnink! Okradený Iljič se s tím hned svěřil okradenému veliteli Urickému... A tato dělba o moc s loupeživou ulicí zdaleka nekončila v roce 1917. Pokračovalo to v březnu 1918, když se Leninova vláda přestěhovala z Petrohradu do Moskvy. V prosinci 1919 čekala Leninova manželka na svého muže v Sokolnikách na vánoční dětské besídce. Ale hlava státu přijela do Sokolníků přímo v šoku. Jeho auto zastavili cestou lupiči a sebrali jemu, členům jeho ostrahy i šoférovi zbraně a náprsní tašky. A aby se to nepletlo, nechali si i auto. Když vůdce světového prole-tariátu útočníkům řekl: „Já jsem Lenin. Tady jsou mé doklady," dostal nečekanou odpověď: „Nám je to fuk, kdo seš!“


  O všech těch hrůzách i o anekdotických zlodějnách „doby zmatků" se Mikuláš pravidelně dovídal z novin a dopisů (pošta přes všechnu dezorganizaci a chaos fungovala). Jestliže rozehnání parlamentu mohlo vyvolat sarkastický úsměv na rtech toho, kdo byl s dumou tolik let na válečné noze, pak jednání nové vlády v únoru a březnu roku 1918 jím jistě otřáslo jako bývalým vrchním velitelem.


  V březnu uzavřeli bolševici brestlitevský mír s Němci. Rusko uznalo svou válečnou porážku.


  Mikulášův deník (car si ho teď vede s obojím datováním, protože od 1. února přijalo Rusko „nový kalendář", který posouval čas o třináct dní dopředu):


  „12. (25.) února 1918, pondělí. Dnes přišly telegramy oznamující, že bolševici, nebo jak si říkají, rada lidových komisařů, mají přistoupit na mír za ponižujících podmínek vzhledem k tomu, že nepřátelská vojska postupují a není je čím zastavit! To snad je zlý sen!"


  


  Pro něj to byl opravdu zlý sen, noční můra. Pobaltské země, Polsko, část Běloruska a část Kavkazu od Ruska odpadly. Impérium, které mu odevzdal otec, už neexistovalo.


  Mikuláš byl typický „býk“ se všemi vlastnostmi tohoto astrologického znamení. Byl váhavý, umíněný, uzavřený a málomluvný, zbožňoval své děti a rodinu. Jedna „býčí“ vlastnost mu však byla odepřena: nedovedl se rozzuřit. „Prosím vás, rozzlobte se konečně, Vaše Veličenstvo!" prosil ho jednou mamě jeden ministr.


  Ano, byl typický „býk", býk jako obětina, zrozený na porážku, Job trpitel.


  Ale toho dne, kdy četl zprávu o brestlitevském míru, v sobě onu býčí zuřivost pocítil.


  A Alix cítila totéž. V dopise Aně Vyrubovové z 3. března 1918 píše:


  „Bože, zachraň Rusko a pomoz mu! Jaká je to hanba a hrůza.. .Nemohu se s tím smířit, nemohu na to pomyslet bez strašné bolesti v srdci...“


  Přesně za rok po tom, co se zřekl trůnu, zříkali se tamti všech obětí, všech životů obětovaných ve válce.


  K vyjednávání o míru se Lenin chystal už dávno. Teprve po uzavření míru s Německem mohlo dojít k demobilizaci armády, té nebezpečné síly, jenom tak mohl upevnit moc, kterou jeho strana tak snadno uchvátila. A když bolševici rozehnali první ruský parlament, šel Lenin za vytouženou vidinou brestlitevského míru, který by Ústavodámé shromáždění nikdy neschválilo.


  Mnoho lidí ve straně považovalo tento mír za hanebný. Trockij ho '* zuřivě odmítal. Lenin však umlčel odpůrce tím, že svolal mimořádný sjezd strany a ve vyčerpávajících diskusích a po opakovaném hlasování- zvítězil! Celou tu dobu stál po jeho boku jeho stín - Jakov Sverdlov.


  Mír byl tedy uzavřen. Bývalý car má teď dost času přemýšlet o všem, co se děje.


  Ví, že to je vůle boží, a to ho uklidňuje. Teprve po delší době, s odstupem od událostí, až pomine revoluce a katastrofa, jež potkala Rusko, teprve pak pochopíme úradek Toho, který tvoří dějiny... Proto bude číst s takovou pozorností úvahy Lva Tolstého o historii, tu „část Vojny a míru, kterou jsem dřív neznal", „Marie a já ležíme ve Vojně a míru.u


  Zato Alix jen žasne - co naši spojenci? Jak mohli něco takového připustit? Ne, ne, Alix cítí, že se musí něco stát. Možná ten hrozný mír s Němci nějak změní jejich osud. V tom měla pravdu. Právě v té době se v Moskvě rozhodovalo o jejich osudu.


  ÚMLUVA STARÝCH KAMARÁDŮ


  V únoru přijíždí do Moskvy na zasedání VII. sjezdu, kde se projednával brestlitevský mír, představitel uralských bolševiků Filip Gološčekin.


  Hlasuje s Leninem pro brestlitevský mír. Proti Trockému, proti těm, kdo nechápou, že země si potřebuje vydechnout. Nic se neděje, až se nadechneme, tak se z toho vykroutíme. Bolševici se pevně drží jedné zásady: už při uzavírání dohody myslet na to, jak ji pak budou porušovat. Politika je jen spásná lež ve prospěch revoluce.


  Hned po vítězství Leninových stoupenců měl Gološčekin rozhovor ještě se Sverdlovem, předsedou Všeruského ústředního výkonného výboru, svým starým kamarádem a rovněž stoupencem brestlitevského míru. Mluvili samozřejmě o tom, co lidi na Uralu nejvíc zajímalo - o převezení carské rodiny do Jekatěrinburgu.


  Gološčekin má nárok na odměnu za věrnost leninské linii, za věrnost brestlitevskému míru a žádá od svého starého kamaráda podporu.


  Co na to Sverdlov? Jistě mu vysvětlil situaci. Jako předseda VUVV musí (a bude) naléhat, aby byla carská rodina dopravena do Moskvy. Tak to zde bylo rozhodnuto, protože všemocný Trockij chce uspořádat s Mikulášem Románovém monstrproces.


  Sverdlov ví, že „věčný entuziasta Lev Davidovič" chce z tohoto soudu udělat svou benefici. Ale co bude mít funkcionář VUVV Sverdlov z toho, že se Trockij takto proslaví? Už je to tady - už začala rvačka mezi včerejšími vyznavači stejných názorů. A šlo-li dříve mezi frakcemi uvnitř strany o ideový boj, nyní se pod rouškou idejí bojuje o moc.


  Téměř beze slov si ti dva, Sverdlov a Gološčekin, porozuměli. Sverdlov bude prosazovat moskevskou linii, ale... Ale bude-li Ural dost energický, Moskva přimhouří oko.


  Po tomto Sverdlovově ujištění přednesl Gološčekin na předsednictvu VUVV zprávu o tom, že dohled nad carskou rodinou je nedostatečný a že v Tobolsku hrozí nebezpečí monarchistického spiknutí. Navrhuje proto převézt carskou rodinu pod přísný dohled do Jekatěrinburgu, metropole rudého Uralu.


  Po návratu do Jekatěrinburgu zahájil Gološčekin horečnou činnost. A navázal zřejmě spojení se „špiónem".


  „Špión"... Představuji si jeho první setkání s Matvejevem v Domě svobody. „Špión" zjistil, že carská rodina začíná trpět nouzí. Hodně z nich vytahal Solovjov na údajné spiknutí a jim se teď nedostává peněz. Nová vláda dělníků a rolníků jim peníze nedává. Kobylinskij, Tatiščev a Dolgorukov chodí po tobolských ^chodnících a dělají dluhy. Napřed jim půjčovali ochotně, dokud věřili, ž se nový režim neudrží, ale teď už nedají nic.


  V domě se však pořád ješě obstojně vyvařuje. A carevnina jediná procházka vede na zadní dvůr, kde se promenují kachny a husy. Velmi zaujatě se tam baví s kuchařem Charitonovem. Jídlo znamená pro zajatce rozptýlení, a tak s chutí jedí a nad zadním dvorem se vznáší pach odpadků.


  Moskevská vláda dala nakonec k Matvejevovu nadšení carské rodině vojenský příděl. Mikuláš Ronanov dostal vojenské potravinové lístky.


  Skromný oběd podávají jako dřív sluhové v livrejích. Ale služebnictvo se už začíná bouřit - nedostáná totiž plat.


  Mikulášův deník:


  „14. (27.) února 1918. Mufme značně omezit výdaje na stravu a obsluhu. Celé poslední dny jsme trávili vypočítávání minima, s nímž bychom mohli jakž takž vyjít."


  „15. (28.) února 1918. Z oho důvodu se musíme rozloučit s mnoha lidmi, protože nemůžeme vykácet všechny, kdo jsou s námi v Tobolsku, což je pochopitelně pro nás vdmi těžké, ale nezbytné."


  A právě v těchto dnech se v domě objevil „špión".


  Slyším, jak se tam uvnitř domlouvá s Matvejevem.


  „Co tu budeš dělat?"


  „Tesaře. Dílnu mi přidělíš dole ve skladišti vedle komory, kde mají Romanovovi svoje věci. Aspcft zůstanou v pořádku."


  „To máš pravdu. Sluhové kadou. Kufry mají už na prasknutí."


  „Nevadí. V Ťumeni na ně čdcá jeden náš soudruh. Než sednou do vlaku, všechno to bude vráceno svěUvýmu proletariátu.“


  V pozdních nočních hodiná;h pak poprvé prohledali komoru. Dům už dávno spal... Matvejev přinesl ohromný svazek klíčů a začali odemykat nespočetné bedny a kufry. Byb to k nevíře, co všechno se v těch bednách našlo! Spousta roztodivných í nepotřebných věcí - bylo poznat, jak narychlo a bez rozmyslu se balio. Jeden kufr byl plný jezdeckých bičíků, byla tu truhlice s dětskými bctičkami, ty zřejmě nosil Alexej, když byl ještě malý. Jinde zas spousta už nepotřebných šatů a prádla. Šperky tu ovšem nebyly, ty měli schované nahoře v pokojích. Zato tady byl velký kufr z hnědé kůže, nacpaný písemnostmi. Byly v něm černé sešity, popsané dobře čitelným písmem - carův deník! A „špión" hned pochopil, jak bude ten hnědý kufr pro něj cený.


  Pak se konal ples na počest odjíždějících sloužících. Opilí sluhové vyřvávali celou noc. Carská rodina se zamkla ve svých pokojích.


  



  



  

  „NĚKDY SE Ml ZDÁ, ŽE UŽ TO DÉLE NESNESU"


  Mikulášův deník:


  „2. (15.) března 1918. Jak dlouho ještě bude naše nešťastná vlast trýzněna a drásána vnějšími i vnitřními nepřáteli? Někdy se mi zdá, že už to déle nesnesu, zvlášť když nevím, v co doufat, co si přát. A přece nikdo než Bůh... nechť se děje Jeho svátá vůle!“


  „9. (22.) března 1918. Dnes je tomu rok, co jsem přijel do Carského Sela a co jsem byl s rodinou internován v Alexandrovském paláci. Člověk chtěj nechtěj probírá ve vzpomínkách ten zlý uplynulý rok, ale co nás všechny ještě čeká? Vše je v rukou Božích, do Něho skládám veškeré naše naděje."


  Ostraha se jim měnila před očima. Hned po Matvejevově návratu propustili několik „dobrých vojáků11.


  Mikulášův deník:


  „30. ledna 1918. Na ranní procházce jsem se rozloučil s našimi nejlepšími vojáky, kteří odcházejí domů. Neradi odjíždějí teď v zimě, radši by počkali, až bude řeka splavná."


  Z Matvejevových Zápisků:


  „Těm zarytým pravičákům jsme dali štempl o zákazu pobytu, a ať si táhnou."


  S příchodem „špióna" dostaly události rychlý spád. Kobylinskij těžko zvládal zbylé vojáky a prosil cara, aby i jeho propustil. „Už vám tu nejsem nic platný." Mikuláš ho uprosil, aby zůstal: „My to snášíme, vy to taky musíte vydržet." Kobylinskij tedy zůstal.


  A „špión" mohl brzy oznámit do metropole rudého Uralu: „Nálada ostrahy se změnila. Je ěas jednat!"


  



  


  SOUDRUH LJUCHANOV A SOUDRUH AVDĚJEV


  Ve velkém závodě bratří Zlokazovových pracoval jako strojník pomenší muž středních let s trudovitým obličejem, Sergej Ljuchanov. Uměl vzít za práci, ta mu v rukou jen hrála. Ženu měl „študovanou11, byla to učitelka s exotickým jménem Avgusta. Před revolucí k nim přijel Av-gustin bratr, Alexandr Avdějev. Ljuchanov si ho vzal do továrny jako pomocníka a dělal za něj všechnu práci. Avdějev tam nepřišel pracovat, byl to profesionální revolucionář a rozvinul na závodě bolševickou agitaci, v níž měl značné úspěchy. Avdějev, vysoký blonďák s knírkem, si brzy


  získal u zlokazovských dělníků oblibu. Hned po Říjnové revoluci začal dělat na závodě komisaře. Bývalého majitele posadil na vůz a odvezl ho s vysvětlením: „Vezu ho do vězení,“ a nikdo už ho víckrát neviděl. Byl to seriózní člověk, ten Avdějev. Oddělat, zlikvidovat-to byla oblíbená slova v roce 1918. „Ach, ty lásko má, roku osumnáct!“ Avdějev si zřídil na závodě i vlastní ozbrojený oddíl.


  A tu si ho koncem února 1918 pozvali na čeku, do Amerického penziónu. Tam už na něj čekal Paša Chochrjakov, velitel Rudé gardy a jeden z vedoucích kádrů čeky. Kudrnatý, světlovlasý, tváře jako růže - krásný baltský námořník. A taky silák a revoluční fanatik. V čece projednali plán, který vymyslel Gološčekin. Chochrjakov a Avdějev se svou partou zlokazovských dělníků se mají tajně dostat do Tobolska, svrhnout starý režim a nastolit nový, bolševický. Pak se mají spojit s Domem svobody, využít současné nálady strážných a odvézt carskou rodinu do metropole rudého Uralu.


  BITVA 0 DŮM SVOBODY


  Do města vešli v noci po malých skupinách. Jak to později vylíčil sám Avdějev, „jako první tam pronikli průzkumníci Paša Chochrjakov a bolševická Táňa Naumová“. Předstírali, že jsou milenci, a můžeme jen tušit, jaké potěšení měli krásný námořník a mladá dívenka z té hry na milence. Tato milostná hra skončila později sňatkem (ale štěstí jim nevydrželo nadlouho, fanatik Paša Chochrjakov padl v občanské válce ještě téhož roku 1918).


  Pak vstoupila do Tobolska Avdějevova skupina, čítající šestnáct lidí. Rozšířili nepravdivou fámu, že město obklíčilo tisíc bolševiků. Vystrašení Tobolčané tomu uvěřili a z jednoho tisíce udělali tisíc hned několik. Jenže Avdějevovi lidé přišli stejně pozdě.


  Do hry se zapojil další pretendent na funkci žalářníka carské rodiny: město Omsk, revoluční metropole západní Sibiře. I Omští přišli do Tobolska za carskou rodinou a jejími poklady.


  Mikulášův deník:


  „14. (27.) března 1918. Příjezd té Rudé gardy (z Omska), jak se ted’ nazývají všechny ozbrojené jednotky, v nás vzbudil všelijaké dohady a obavy. Zarazilo to i našeho velitele a celý oddíl, hlídky byly zesíleny a večer přivezou kulomet. To to dnes vypadá s důvěrou jedněch k druhým.“ Omští gardisté se pokusili násilím donutit stráž, aby je pustila dovnitř. Obklíčili dům. Ale Kobylinskij a stráž na ně namířili kulomety a Dům svobody zůstal v jejich rukou.


  Gološčekin posílá na pomoc Jekatěrin burským další oddíl. Ale Omští jsou silnější.


  Mikulášův deník:


  „22. března (4. dubna) 1918. Ráno jsme na dvoře slyšeli, jak z Tobolska odjíždějí ťumeňští bolševičtí lupiči. Jeli na patnácti trojkách s rolničkami, hvízdali a povykovali. Omský oddíl je odtud vyhnal.11


  Ale Omští oslavují vítězství předčasně. Jekatěrinburg jim zasadí nový úder. Do města vstoupil třetí ozbrojený oddíl, Zaslavského oddíl z Jekatě-rinburgu. Současně uchvátili Jekatěrinburští moc v sovětu. Chochrjakov je tam teď předsedou, Avdějev a Zaslavskij vlivnými členy. Sovět složený z Jekatěrinburských začíná vládnout Tobolsku. Ale přestože teď mají ve městě veškerou moc a přestože Matvejev dělá, co může, jejich očekávání se nesplní - do Domu svobody se nedostanou.


  Kobylinskij oznámil sovětu: „Nás sem poslaly úřady z centra a my vydáme carskou rodinu zase jen jim.“


  Kolem Domu svobody se rozpoutá bitva telegramů. Omský sovět telegrafuje do Moskvy, aby ústředí dalo příkaz k vystřídání „staré ostrahy" omským oddílem. Tobolský sovět žádá, aby Moskva vystřídala starou ostrahu jekatěrinburskými rudými gardisty.


  Zároveň posílá Gološčekin do Moskvy „zaručené informace", které dostal od „špióna", o spiknutí monarchisty Solovjova a o připravovaném útěku carské rodiny, „jen co budou řeky splavné". Poukazuje taky na loď Maria, která měla být k útěku použita. Moskva však tajemně mlčí.


  Oddíly Rudé gardy v Tobolsku zatím čekají a neodvažují se přiblížit k Domu svobody. Bojí se dobře vyzbrojených vojáků ostrahy, kteří mají ještě carský výcvik. Bojí se i jeden druhého. Konečně se Moskva rozhodne zasáhnout.


  


  KAPITOLA JEDENÁCTÁ


  


  TAJNÁ MISE


  Ta záhadná historie začíná hned v prvních dnech dubna 1918, kdy se v novinách objevují zprávy, že „v Moskvě se chystá soud nad MikulášemKrvavým".


  1. dubna přijal Všeruský ústřední výkonný výbor tajné usnesení: „Zformovat dvousetčlenný oddíl a vyslat ho do Tobolska k posílení stráží. Bude-li to možné, převézt zatčené do Moskvy." (Ústřední státní archívŘíjnové revoluce, fond VÚVV, inv. 34, spis 36, list 9.)


  Usnesení nebylo určeno k zveřejnění v tisku, přesto se o něm vzápětí na Urale dověděli. (Ze by Sverdlov? Ovšemže Sverdlov!) A v Jekatěrinburguto vyvolalo bouři nevole.


  Sverdlovovi nakonec nezbylo než ustoupit - Ústřední výkonný výbor přijímá dodatek k dřívějšímu usnesení: „1. Carská rodina bude převezenana Ural. 2. Do Tobolska budou za tím účelem poslány vojenské posily."


  9. dubna posílá Sverdlov do Jekatěrinburgu o tom všem oficiální hlášení. Ale jak to, že s tímto „dodatkem" souhlasili mocní stoupenci myšlenky, že soud nad carem se má konat v Moskvě? Jedině proto, že Sverdlov je zřejmě uklidnil. A uklidnit je mohl jedině tak, že jim vysvětlil, že„dodatek" byl schválen jen pro ukonejšení energických Uralanů, aby sezabránilo svévolnému únosu carské rodiny do Jekatěrinburgu.


  A skutečně, tajným posláním „vojenské posily", vypravené do Tobolska, bylo převézt cara s rodinou do Moskvy.


  Chytrý Sverdlov však už nevysvětlil, že schválený „dodatek" od nynějška poskytoval Jekatěrinburgu zákonné právo žádat carskou rodinu pro sebe. Sverdlov rozehrává svou dvojakou partii, která pěkně zamotáhlavu všem příštím badatelům.


  Do čela tajné mise byl postaven Vasilij Jakovlev. Komisař Jakovlev... lady stojí v papaše, pod rozevřeným dlouhým kožichem je vidět námořnickou blůzu. Obličej „spíš inteligentní" - tak ho popsala dcera doktoraBotkina.


  A jaký měl životopis! Jak fádní jsou proti němu jiné životy!


  Vasilij Jakovlev je podle jednoho z mnoha falešných dokladů jeho stranické krycí jméno. Ve skutečnosti se jmenoval Konstantin Mjačin a narodil se roku 1886 v Ufě. Tam také ve vší počestnosti pracoval jako soustružník v železničních dílnách, dokud ho nestrhly bouřlivé vlny prvníruské revoluce. Devatenáctiletý soustružník Mjačin se stává členem bojůvky neboli - v dnešní terminologii - teroristou. Bolševický vůdce Lenintehdy velmi barvitě vylíčil úkoly těchto bojůvek v dopise akčnímu výborupetrohradských bolševiků z 3. října 1905: „Zakládejte bojové družiny, kdelo jen lze - mezi studenty, a zejména mezi dělníky. Ať se sami ozbrojují,jak kdo může: někdo revolverem, jiný nožem, třetí hadrem namočenýmv petroleji k založení požáru atd. Oddíly musí ihned začít s bojovým výcvikem rovnou v terénu. Jedni se postarají o zavraždění špicla nebo o explozina policejní stanici, druzí přepadnou banku, aby zkonfiskovali peníze propovstání. Ať se každý oddú trénuje sám třeba jen inzultovánún policistů."


  Tato krutá a zlověstně romantická skupina ve straně se zformovala na prolité krvi. Vylupování bank, exploze bomb, vraždy vysokých úředníků... „Hned od mé první akce mi neustále hrozila kulka nebo namydlenýprovaz," napsal s pýchou Mjačin.


  Netrvalo však dlouho, a o smyslu bojůvek se ve straně začalo pochybovat. V roce 1907 odsoudili bolševici na svém sjezdu teror a zakázali „vy-vlastňovánf ‘. Ale jako vždy v dějinách bolševismu, jinak to bylo navenek a jinak uvnitř. První revoluce v Rusku skončila porážkou a bolševici horečně sháněli prostředky - pro život v emigraci i pro vytvoření tajnéhopodzemí v Rusku. Před veřejností se terorismu sice zříkali, ale tajně hopodněcovali. Právě tehdy zorganizoval Josif Stalin přepadem pošty v Ti-flisu a zmocnil se obrovské sumy, více než miliónu dolarů. Právě v roce1907 se Mjačin stává vedoucím činitelem mezi bojůvkáři v Ufě. A zanedlouho vyloupila Mjačinova bojůvka na stanici Miass poštovní vagóna získala tak dva pudy zlata, tj. přes třicet kilogramů. Vypátrali je, začalozatýkání, Mjačin se ukryl v Samaře, a když mu přišli na stopu, prostřílel sicestu k útěku.


  Tato tajná činnost formovala už od mládí Mjačinův charakter.


  Ilegálně přechází hranice s doklady na jméno Vasilij Jakovlev. V Itálií, v Bologni a na Capri zakládá marxistickou školu (na to padlo ukradenocarské zlato!). Jakovlev a jeho soudruzi neuznávají parlamentní boj protimoci. V jejich škole se vyučuje ilegální činnosti - jak se skrývat a jakvraždit. A po celou tu dobu Mjačin vždy znovu ilegálně překračuje ruskéhranice. V konspiračním bytě v Kyjevě připravuje v roce 1911 přepadenífinančního úřadu, policie jim však přijde na stopu. Jakovlevovi se podařízmizet z města. Prchá z Kyjeva, zrovna když tam slavnostně vjíždí carMikuláš II. (Právě v těch dnech byl v Kyjevě carovi před očima zavražděnStolypin.)


  A znovu ilegální přechod přes hranice a Jakovlev se objeví v Belgii. Terorista a lupič se stává nenápadným elektromontérem v GeneralElectric Company v Bruselu.


  Po Únorové revoluci se bez meškání vrací do Ruska. V říjnu 1917 chystá v Petrohradě bolševický převrat a tajně dopravuje do města zbraně.V říjnových dnech jede s oddílem námořníků přes celý Petrohrad obkročmo na dělu obsadit telefonní ústřednu. Prozatímní vláda, shromážděnáv Zimním paláci, tak ztrácí spojení se světem.


  Po vítězství bolševiků se Jakovlev stává komisařem všech telegrafních a telefonních ústředen v Petrohradě. V roce 1918, když se zakládá zlověstná čeká, je Vasilij Jakovlev mezi pěti lidmi, kteří jsou pověřeni vytvořit„trestající meč revoluce1*. Celý rok 1918 se jméno Jakovlev vynořujekolem mnoha politických událostí. Tu noc, kdy bolševici na Leninůvpříkaz rozhánějí první ruský parlament - Ústavodámé shromáždění, zopakuje si Jakovlev svůj říjnový trik: odpojí telefonní síť v Tauridském paláci.Později sežene pro hladovějící Pítěr čtyřicet vagónů obilí - za nekonečných krvavých přestřelek. Úspěšný je i tehdy, když se mu podán vyvéztdvacet pět miliónů zlatých rublů z obleženého Petrohradu do banky v Ufě- i tentokrát je pronásledován a akce se neobejde bez střelby.


  Tento legendární muž sedí jednoho dne časně zrána roku 1918 v kanceláři u Sverdlova.


  Byl to právě Sverdlov, kdo navrhl poslat Jakovleva do Tobolska, aby odvezl Romanovovy. I Trockij, který Jakovleva dobře znal, schválil jehokandidaturu - Jakovlev přece už tolikrát úspěšně provedl ty nejnebezpečnější akce.


  V Jakovlevově životopise byla však jedna podrobnost, o níž věděl jen Sverdlov, který na Urale dlouho pracoval. Ještě za dob ilegality a expro-


  r: 11 1•*'" slalo, že mezi Jakovlevem z Ufy a bojůvkáři z Jekatěrinburgu • f- lila černá kočka". A když pak hned na začátku roku 1918 jmenovalaMi* lva lakovleva komisařem celého Uralu, v Jekatěrinburgu se postavili' i v pinii I Jali přednost čelnému uralskému bolševikovi Filipu Gološče-t - - i i len se pak stal vojenským komisařem. Jakovlevův mandát byl• n To bylo něco pro vzájemnou animozitu mezi Jakovlevem a ural-! ,mi bolševiky!


  "když právě proto chytrý šéf Ústředního výkonného výboru jmenoval i 4 "v Ir v a do čela tajné mise?


  vid lov odevzdal komisaři Jakovlevovi neblahý mandát zplnomocněni v Všesvazového ústředního výkonného výboru se svým a Leninovým ipi nu. Všichni jsou povinni napomáhat zmocněncově misi, kdo ódám bude zastřelen. Jen o účelu mise není v onom všemocném pověření=>"i minka. Sverdlov vysvětlil její účel Jakovlevovi ústně: carská rodina


  0. uší byl dopravena do Moskvy.


  h • rdlov se táže Jakovleva, jak bude postupovat. Jakovlev navrhuje u 111 a o I uto šílenou dobu typický: bez velkého vysvětlování (s odvoláním—lili ni tajemství) vyveze carskou rodinu z Tobolska. Přes zamrzlou řekui (bul |i dopraví do Tumeně, kde je železnice, posadí ji do vlaku a povezesiiiPrem na Jekatěrinburg, aby nevyprovokoval Uralany k nějakémupřátelskému zásahu. Avšak hned na nejbližší stanici za Tumení se obilí, (tojede zpátky na východ, na Omsk. A z Omska, který je teď s Jeka-i£i minii gem na kordy, zamíří s carskou rodinou do Moskvy. Pokud by sei vila nějaká překážka, odveze Romanovovy do rodné Ufy, kde má svélidi, bude pak celkem snadné odvézt v příhodnou chvfli rodinu doMoskvy.


  v, id lov však navrhuje mít v záloze ještě třetí variantu: pokud by to šlo, Jakovlev převeze rodinu do Jekatěrinburgu. Bývalý terorista Jaklevov je si jist sám sebou - ve všech svých dřívějších nebezpečnýcha dobrodružstvích vždycky dosáhl svého. Je přesvědčen, že stejně tomu i tentokrát a že carskou rodinu doveze do Moskvy.


  l iieditvá k ruce dva telegrafisty - musí udržovat nepřetržité spojení \ b nk vou a se Sverdlovem. Telegramy budou ve smluveném kódu: „ná-t i i i a „zavazadla" znamenají carskou rodinu, „stará trasa" je cesta doi i v y, „nová trasa" cesta do Ufy, „první trasa" cesta do Jekatěrinburgu.Za úkolem odjíždí Jakovlev do Ufy dát dohromady oddíl. Ufa je n M ii listě, má zde staré kamarády. Místní čeká pro něho zformuje oddílspolehlivých lidí. Většinou jsou to bývalí členové bojůvek, které se


  zasloužily o uloupení zlata v Miassu, „miaští zbojníci**, jak jim láskyplně říká Jakovlev.


  Dá si do Ufy zavolat čelného představitele jekatěrinburských bolševiků, vojenského komisaře Filipa Gološčekina.


  Ukáže mu své pověření a požádá ho o písemný rozkaz, aby se Jakovle-vovi podřídili všichni tobolští soudruzi, co jsou v Jekatěrinburgu, tj. předseda tobolského sovětu Pavel Chochrjakov, Avdějev atd.


  Což o to, Gološěekin je ochoten dát mu takovou listinu, ale nejdřív chce znát účel Jakovlevovy mise - Všeruský ústřední výkonný výbor už přeceslíbil carskou rodinu Jekatěrinburgu. Jakovlev ho ujišťuje, že carská rodina bude skutečně dopravena do Jekatěrinburgu, tak jak to VÚVV slíbil,jen se o tom nemá mluvit, zejména ne v Tobolsku. Ale k čemu ty tajnosti?I na to má Jakovlev věrohodné vysvětlení: protože omský oddíl v Tobolsku by hned spustil povyk a pravděpodobně by tím vyvolal otevřenousrážku. A navíc by se mohli vzbouřit i vojáci z carovy staré tělesné stráže.Ti mají dávno spadeno na jekatěrinburské bolševiky z tobolského sovětua vědí proč, odmítli je přece vpustit do Domu svobody. Proto žádá Jakovlev Gološčekina o písemný příkaz, že se mu Jekatěrinburští mají bezpodmínečně podřídit.


  A Gološěekin mu ten písemný příkaz dá.


  Všechno to ovšem byla hra. Gološěekin byl samozřejmě od svého starého kamaráda Sverdlova dávno informován, jaký je pravý cil Jakovlevovy mise. A dobře se na ni připravil.


  Jakovlev tedy se svým oddílem míří do Tobolska. Ale co zatím dělá náš „špión" Lukojanov?


  Někdy v půli března, hned po tom, co Chochrjakov a Avdějev s oddílem vstoupili do města, vrátil se zřejmě do Permu. 15. března 1918 je FjodorLukojanov jmenován do čela permské čeky. Koncem dubna však už zasez města mizí-jede „potlačovat kulacké bouře**. Ve skutečnosti se zřejmě vracído Domu svobody, neboť Gološěekin hlásí, že rozhodující chvíle se blíží.


  V Domě svobody mezitím plyne život jako obvykle.


  Mikulášův deník:


  „7. (20.) dubna 1918, sobota. V devět hodin byla večerní mše. Zpíval tam nádherný bas.“


  Tuto sobotu byla jako vždy večerní mše. Ve velkém salóně svítilo slabé elektrické světlo a z přítmí světélkovala ikona Spasitele.


  Alix vstoupila do prázdné místnosti, prostřela na oltáříček vlastnoručně vyšitou roušku a odešla. V osm hodin vstoupil do salónu kněz v mešním odění a čtyři jeptišky z kláštera. Zapálili svíce. Dolgorukov, Tatiščevi l i ni k m se postavili nalevo od oltáříčku, potom vešly bývalé dvorní dámya frlni sloužící.


  Bezhlučně se otevřela malá dvířka ve zdi a vstoupila rodina.


  Sbor a „nádherný bas“ zazpívaly Sláva na výsostech Bohu, rodina poklekla a po ní si klekli všichni ostatní.


  1 ak vítali svůj oblíbený osmý duben, dvacáté čtvrté výročí svého zasnou-N ni Tu noc také jako vždy vzpomínali. Na bratra Emieho, na Viléma, na . nigieho, na Ellu... Kdepak asi teď jsou? Babička královna Viktorie jedávno po smrti. Ale tenkrát v době jejich zásnub byla živá, vše, na co připomínali, se opravdu odehrálo, i ten polibek na zámku v Coburgu - byli oba tak mladí a tolik šťastní.


  Nu druhý den, 8. (21.) dubna, se Mikuláš dověděl, že má zakázáno nosit . (Mlety. A nejen on, ale i malý Alexej. Epolety byly jakýmsi pojítkemt.tdii: Mikuláš nosil epolety s iniciálami svého otce, Alexej nosil iniciályMikulášovy.


  Dovedu si představit, jak netrpělivě Matvejev a „špión“ čekali, až Mikuláš odejde na procházku, aby si mohli přečíst, co si ten den zapsal do deníku.


  Zajistě přitom zachovávali obvyklý rituál: Matvejev se procházel po


  chodbě a hlídal, „špión“ vešel do místnosti.


  Na stole bylo všechno jako obvykle puntičkářský rozloženo - tužka, ... tolikerý hodinky z carovy sbírky a konečně deník.


  A „špión“ četl:


  ,K. (21.) dubna 1918, neděle. 24. výročí našich zásnub! V půl dvanácté byla malá mše, po ní mi Kobylinskij ukázal telegram z Moskvy, jímž se vyhlašuje nařízení oddílového výboru o tom, že já a Alexej nesmíme nosit epolety. Proto jsem se rozhodl, že na procházky si je brát nebudu a buduje nosit jen doma. Tohle svinstvo jim nikdy nezapomenu!"


  ,,.Špión“ teď konečně pochopil, že car si tvrdohlavě zapisuje do deníku všechno. Dokonce počítá s tím (nemůže s tím nepočítat), že si jeho nepřátelé mohou deník přečíst. Tím dával najevo, jak jimi pohrdá.


  A lehdy dostal „špión" nápad.


  Jenže v Tobolsku už ho nestačil provést, jelikož se už příští den všechno změnilo.


  PŘIJÍŽDÍ ZMOCNĚNEC


  



  Člen tobolského sovětu, jekatěrinburský bolševik Avdějev, jel jednoho dubnového rána roku 1918 z Tobolska do rodného Jekatěrinburgu. Byl spokojen, protože s sebou vezl dlouho očekávané dokumenty. Byly to informace o monarchistickém spiknutí Rasputinova zetě Solovjova, získané „špiónem“ (carevnina korespondence atd.), a usnesení tobolského sovětu: vzhledem k připravovanému útěku Mikuláše Krvavého z Tobolska požádat uralský sovět o převezení carské rodiny do Jekatěrinburgu.


  Z nástupiště, kde Avdějev čekal na svůj vlak, viděl, jak z vagónů vystupuje nějaká vojenská jednotka. Velmi ho znepokojili ti neznámí ozbrojenci - napočítal patnáct kavaleristů a dvacet pěšáků. Bylo to v době, kdy mezi Omskem a Uralem panovalo zuřivé nepřátelství. Napadlo ho, jestíi nepřijíždí nějaký další oddíl z Omska. A řekl si, že zjistí, co je to vlastně za vojáčky.



  Šel až k vagónu a ptal se po veliteli. Zavedli ho k muži v papaše, v dlouhém kožichu, navlečeném přes námořnickou blůzu. Avdějev mu předložil potvrzení tobolského sovětu, muž si ho přečetl a hned radostně prohlásil: „Vás zrovna potřebuju.“ A ukázal mu pověření s Leninovým a Sverdlovovým podpisem. A taky písemný rozkaz podepsaný F. Gološčekinem, jímž se nařizovalo všem jekatěrinburským bolševikům v tobolském sovětu, aby se bez výhrad podřídili zmocněnci Všesvazového ústředního výkonného výboru - Jakovlevovi.



  Avdějevovi tedy nezbylo než se vrátit do Tobolska zároveň s tímto oddílem.



  Jeli vedle sebe na koních - Avdějev a Jakovlev. Jakovlev se vyptává na Dům svobody, Avdějev mu neochotně odpovídá, že žádné podrobnosti neví, že stráž do domu nikoho nepouští.



  Asi tak po dvaceti verstách jízdy zahlédnou před sebou rojnici vojáků. První, co je napadlo, bylo, že jsou to bílí kozáci. Ještě štěstí, že nezačali střílet - dalekohledem uviděli rudý prapor a rudé stužky na papachách. A rozjeli se jim naproti.



  Ukázalo se, že je to oddíl vyslaný z Jekatěrinburgu do Tobolska - pro carskou rodinu!



  To bylo tedy první překvapení uralského vojenského komisaře Filipa Gološčekina. A Jakovlev s úžasem pochopí, že Jekatěrinburg ho kontroluje.



  Nyní jedou oba oddíly společně. Jakovlev kluše na koni a z každé strany má jednoho uralského jezdce - Avdějeva a Busjackého, velitele uralského oddílu.



  Cestou spolu vedli zajímavý rozhovor (zaznamenal ho ve svých pamětech jeden z „miaských zbojníků“). Busjackij navrhuje Jakovlevovi tento plán: až Jakovlev poveze cara a jeho rodinu z Tobolska, cestou ho bude u vesnice Ijevlevo čekat Busjackého oddíl, který zinscenuje přepadení Jakovlevova oddílu, jako když chce cara a jeho rodinu osvobodit. A v přestřelce všechny Romanovovy postřílejí. „S tím katem se už musí skoncovat, a ne se s ním tak mazat!“ řekne Busjackij.



  Místo odpovědi ukázal Jakovlev Busjackému mlčky své pověření, v němž se praví, že tomuto pověřenci VUVV se má každý ve všem podřídit. Busjackij se jen ušklíbl. Pak už celou cestu mlčeli.



  A tak 22. dubna 1918 vstoupily oba oddíly do Tobolska.



  V Tobolsku zažili nové překvapení: na Jakovleva tu čekal další oddíl vyslaný z Jekatěrinburgu pod velením bolševika Zaslavského.



  Jakovlev se tedy ocitl hned od prvního dne v obklíčení dvou uralských oddílů. Filip Gološčekin se na setkání se zmocněncem VUVV dobře připravil.



  Jakovlev se ubytoval v Komilovově domě, kde žila „suita“, a téhož dne pozdě večer zašel na tobolský sovět předložit své pověření. Přítomní členové sovětu z Jekatěrinburgu i Tobolští vyslechli pak Jakovlevův stručný projev, v němž jim sdělil, že cílem jeho tajné mise je odvézt cara s rodinou z Tobolska.



  Na přirozenou otázku „kam?“ Jakovlev odpověděl, že „tyto úvahy jim nepřísluší, což se ostatně v pověření výslovně praví“. Na to řekl Jakovlevovi velitel uralského oddílu vztekle: „To je nějakejch štráchů, postřílet je a hotovo!“



  Jakovlev mu na to, jak píše ve svých pamětech, namítl: „Řekl jsem mu jen toto: ,Všechny vaše oddíly se mají podřizovat mně a mají plnit moje rozkazy! Doufám, že jste tomu rozuměl.“



  A Zaslavskij na to se zaťatými zuby řekl jen: ,Jo.‘ “



  Nakonec Jakovlev ohlásil na zítřek výměnu stráží. Na všechny posty v Domě svobody musí být postaveni místní členové Rudé gardy. Novým velitelem Domu svobody jmenoval Avdějeva. Avdějev byl z Jekatěrinburgu a toto jmenování mělo zřejmě být komplimentem směrem k Uralu.



  Sotva však Jakovlev odešel, Uralané se usnesli, že budou zmocněnce z Moskvy ostře sledovat.Gološčekin se na jeho příjezd vskutku důkladně připravil!


  Jakovlev teď viděl, že Uralští v tobolském sovětu jsou proti němu, a proto musel být maximálně opatrný jak se stráží, tak s Kobylinským. Jestli se to i tady zhatí, je se svou misí v koncích!Příštího dne dopoledne si k sobě povolal Kobylinského.


  Komisař z Moskvy si plukovníka získal nezvykle vlídným chováním. Jakovlev mu vysvětlil, že přijel odvézt cara i s rodinou. Prozatím však bohužel nemůže zveřejnit trasu, taje tajná, ale plukovník si může být jist, že se všechno dozví, a už brzy.



  Kobylinskij mu oplatí důvěrou za důvěru: informuje Jakovleva o všech obtížích, které jeho misi čekají. Alexej, jak se ukazuje, je těžce nemocen a je vyloučeno, že by mohl podstoupit takovou cestu.



  Poslední dobou byl Alexejův zdravotní stav výborný a chlapec běhal po domě a vymýšlel si nové a nové hry. K těm nejdivočejším patřilo, že na dřevěné loďce sjížděl po schodišti z prvního patra rovnou ven tak hlučně, že si všichni v domě zacpávali uši. Jako když chce něco sám sobě dokázat. S oblibou se taky houpal na houpačce z klády. „Nevím, při které z těch her se uhodil, a jako obvykle ulehl,“ vzpomíná dcera doktora Botkina.Co pro Alexeje znamenalo takové zranění v podmínkách jejich uvěznění, popsal sám doktor Botkin:


  „Alexej Nikolajevič má nemocné klouby, a kdykoli se uhodí, čemuž se u chlapce jeho věku absolutně nelze vyhnout, má kruté bolesti. To pak ve dne v noci tak nesnesitelně trpí, že nikdo z jeho nejbližších, ani jeho matka s chronicky nemocným srdcem, která je pro něho ochotna udělat cokoli, není s to dlouhodobě o něho pečovat. Ani já při svých chabých silách už na to nestačím. K. G. Nagornyj, pacientův opatrovník, je po několika bezesných a strastiplných nocích naprosto vyčerpaný a vůbec by to nemohl vydržet, kdyby se s ním nestřídali a nepomáhali mu učitelé Alexeje Nikolajeviče, pan Gibbes, a hlavně jeho vychovatel Gilliard. Tím, že se střídají ve čtení a snaží se o zpestření dojmů, pomáhají pacientovi snáze snášet jeho utrpení.“ (Ze zprávy A. S. Botkina pro tobolský výkonný výbor.)



  10. (23.) dubna se Jakovlev v doprovodu nového velitele Avdějeva a plukovníka Kobylinského dostaví do Domu svobody. Tam se však už před jeho příchodem na toto setkání připravili.



  Mikulášův deník:„9.(22.) dubna 1918. Dověděli jsme se o příjezdu mimořádného zmocněnce Jakovleva z Moskvy. Ubytoval se v Komilovově domě. Děti se domyslely, že asi dnes přijde provést domovní prohlídku, a spálily všechny dopisy a Marie a Anastázie i své deníky.“


  „10. (23.) dubna 1918. V 10.30 dopoledne přišel Kobylinskij s Jakovle-vera a jeho doprovodem.



  Přijal jsem ho v salóně s dcerami. Cekali jsme ho později, kolem jedenácté, proto Alix ještě nebyla hotova. Vstoupil, na vyholené tváři rozpačitý úsměv, a zeptal se mě, jsem-li spokojen s ostrahou a ubytováním. Potom skoro v poklusu zaběhl k Alexejovi, v rychlosti si prohlédl ostatní pokoje, načež se omluvil, že vyrušoval, a sešel dolů. Stejně chvatně pak proběhl i ostatní pokoje.



  Za půl hodiny přišel znovu, aby se představil Alix. Zase zaběhl k Alexejovi a sešel dolů. Tím prozatím prohlídka domu skončila.“



  Zápis v carově deníku snad svědčí až o jakýchsi sympatiích: „omluvil se, že vyrušoval“, „s úsměvem“ - bývalý vládce poloviny světa už odvykl úsměvům i omluvám. Jakovlev to zkrátka s lidmi uměl.



  Dvakrát za ten den si komisař prohlédl nemocného chlapce. Zřejmě se pokoušel zjistit, jestli by ho přece jen nemohl odvézt. A pochopil, že to nepřichází v úvahu.Úkol se ještě víc zkomplikoval.


  Uralan Avdějev, jmenovaný velitelem domu, zařizuje výměnu strážního oddílu. Místo původních vojáků, kteří sem přijeli z Carského Sela, přicházejí teď vojáci rudých gard. Na jedné straně stojí vyřízená četa urostlých gardistů v uniformách, na dmhé straně „bráškové“ z rudých gard, někteří v ušmudlaných kožíšcích, někteří v kabátech, jiní ve vybledlých vojenských pláštích. M ísto holínek mají podražené a záplatované válenky. A s výzbrojí to není o nic lepší. Jeden má přes rameno kulometný pás, dmhý starou flintu zadovku, třetí za pasem pistoli. I řazení útvaru bylo nezvyklé - rudí se neřadili podle velikosti, ale podle toho, s kým kdo kamarádil. (Představme šije na fotografii. Jako by na sebe s úžasem hleděly dvě rozdílné epochy.)



  



  „MYSLÍME SI, ŽE JE TO MOSKVA“


  Příští den Jakovlev nepřišel.



  Mikulášův deník:



  11. (24.) dubna 1918. Byl krásný a poměrně teplý den. Dlouho jsem seděl na oblíbené střeše skleníku, moc pěkně tam hřeje slunce. Pracoval jsem pod kopcem a čistil jsem hluboký příkop.“



  Zatímco car čistil příkop a přemítal na střeše skleníku, čekalo Jakovleva setkání s carovou stráží. Dali se sice poslušně vystřídat rudou gimlou, ale k večeru už začali reptat.



  Jakovlev si je svolal a dlouho jim mazal med kolem úst, až nakonec přišlo to hlavní: slavnostně jim odevzdal nedoplatky žoldu za šest měsíců sovětské moci. A sdělil jim radostnou zprávu, že jejich služba skončila a že se konečně mohou vrátit ke svým rodinám. Večer pak svolal poradu vojenského výboru stráže a oznámil jim účel své cesty: má odvézt cara s rodinou z Tobolska. Na opětovnou otázku „kam?“ odpověděl touž větou: „O tom nám nepřísluší jednat.“ Vojáci začali reptat a Jakovlev ihned kapituloval. Navrhl zařadit osm vojáků z dřívější carovy ochrany do nového oddílu, který bude doprovázet Mikuláše s rodinou na místo určení. Aby se mohli přesvědčit, že car a jeho rodina budou v bezpečí.



  Jakovlevovi bylo už v Moskvě řečeno, že na předsedu výboru Petra Matvejeva se může spolehnout.



  Ze Zápisků Petra Matvejeva:



  „Jakovlev si mne dal zavolat a položil mi otázku, zda jsem někdy plnil tajný vojenský rozkaz. Když jsem přisvědčil, sdělil mi, že má za úkol dopravit bývalého cara do Moskvy. Navrhl mi, abych vybral ze svého oddílu osm lidí, kteří by Mikuláše Romanova na cestě doprovázeli.“



  Zbývá jen otázka, zdali se Matvejev svěřil s tou zajímavou novinkou svému příteli „špiónovi“.



  Večer došlo k tomu hlavnímu, k setkání Jakovleva s Kobylinským. V rozmluvě s plukovníkem udělá Jakovlev riskantní tah. Oznámí mu, že má odvézt cara do Moskvy k soudu; že ovšem k žádnému soudu nedojde a cara s rodinou ihned pošlou do Skandinávie. Plukovník mu musí slíbit, že si toto tajemství nechá pro sebe. Jakovlev přitom dobře ví, že plukovník slib nedodrží. A to právě potřebuje, aby uklidnil cara i jeho „suitu“ a aby všechno proběhlo hladce. Ještě tu noc to Kobylinskij sdělí pod rouškou tajemství Botkinovi a Botkin své dceři.



  Ta si do deníku zapsala: „Otec nám sdělil důležitou novinu: Jakovlev sem přijel z Leninova příkazu, aby odvezl Jejich Veličenstva na soud do Moskvy, a teď jde o to, jestli je oddíl vůbec pustí. Přestože zaznělo to strašné slovo soud, všichni to přijali s úlevou, jelikož byli přesvědčeni, že nejde o žádný soud, ale o odjezd do ciziny. I Jakovlev o tom patrně mluvil, poněvadž Kobylinskij pak chodil veselý a řekl: ,Ale jakýpak soud, žádný soud nebude, odvezou je z Moskvy přes Petrohrad rovnou do Finska, Švédská nebo do Norska/ “



  Carovi už to Kobylinskij bohužel říct nestačil.



  Brzy ráno 25. dubna se Jakovlev znova dostaví do Domu svobody. Oznámí Mikulášovi, že ho musí odvézt z Tobolska, nemá však právo mu sdělit kam.Mikuláš je ohromen. Nečekal to, byl si jist, že Jakovlev je jen nový komisař místo Pankratova, který odjel. Taky takový „malý mužíček“ v papaše. Dojde ke scéně, při níž Mikuláš odmítne odjet s tím, že Alexej je příliš nemocný a nemůže se s ním hýbat.



  Jakovlev sejde na velitelství stráže, kde sedí Avdějev a Chochrjakov. Je rozčilený (další trik!). Radí se s Uralany, co podniknout. Ve skutečnosti (samá hra!) se stále pokouší zapojit Uralany do své mise.



  Nato vyjde Jakovlev znova do carova pokoje, oznámí mu, že jeho odpor je marný, a nebude-li souhlasit po dobrém, bude odvezen násilím. To všechno samozřejmě říká mírně a opět s ustavičnými omluvami. Pak Mikulášovi navrhne, aby jel sám. „Sám“ blesklo Mikulášovi hlavou. To je přece východisko! Když on tu nebude, ostatní jistě hned pustí na svobodu! A tak souhlasí.



  Jakovlev odchází připravit se k odjezdu. Má se odjet okamžitě, hned za svítání. Je mu jasné, že zprávu o odjezdu pod pokličkou už neudrží.



  Mikuláš se vrací k rodině. A tady ho čeká překvapení: Alix se už od Kobylinského dověděla, že cara chtějí odvézt do Moskvy, a šílí hrůzou. Okamžitě si vzpomene na brestlitevský mír. No ano, vezou ho podepsat Ten hanebný mír. Chtějí jeho jménem posvětit tu hnusnou listinu. Němci to patrně vyžadují. Protože jedině mír podepsaný carem bude mít platnost. Proto ho chtějí odvézt do Moskvy bez ní! Bez ní ho vždycky donutili udělat hrozná rozhodnutí. Ne, to nepřipustí. Existují povinnosti matky nemocného syna a existují povinnosti carevny. Povinnosti k národu a k Bohu.



  Mikuláš odešel na procházku. A ona, která měla tak slabé nohy, že se na nich neudržela ani pět minut, běhala bez ustání celou hodinu sem a tam po jeho pracovně.Hlava jí šla kolem, myslela, že zešílí.


  Alixin deník:



  „Je to poprvé v mém životě, kdy si absolutně nevím rady. Až dosud mi Pán ukazoval cestu. Teď však žádné jeho pokyny neslyším.“



  Když se car vrátil z procházky, řekla mu rezolutně: „Pojedu s tebou.“



  Pak zašla za synem. Ovládla se a velmi klidně chlapci vysvětlila, že panovník a ona musí odjet. Až se uzdraví, přijede se sestrami za nimi.



  



  „V NOCI SAMOZŘEJMĚ NIKDO NESPAL“


  



  Alexej večer křičel bolestí a volal ji. Ale ona už k němu do pokoje nešla. Bála se, že by neměla dost sil ještě jednou se s ním loučit. Hlasitě plakala a opakovala:


  „Ne, to není možné, něco se musí stát... Ne, jsem si jista, že se do rána něco stane... Hospodin sešle oblevu, aby se nedalo jet po řece, a nikam nepojedeme.“



  Pozvolna se však uklidnila, nyní už byla definitivně rozhodnuta. Ale chlapec stále plakal a volal ji.Rozhodla se, že rodinu rozdělí - nemohla cestovat sama. Ale kterou z dcer vzít s sebou? Taťána je nejspolehlivější - ta musí pečovat o Alexeje a vést domácnost. Olga má příliš slabé zdraví a do Ťumeně je to tři sta kilometrů v otevřených saních. Anastázie je ještě malá a Alexej ji má tak rád...


  „Já pojedu,“ řekla Marie.



  Tak tuto scénu popsali očití svědkové (Gilliard aj.).Avšak i Alix a Nicky vylíčili celé to drama ve svých denících.


  Mikuláš:„12. (25.) dubna 1918, čtvrtek. Po snídani přišel Jakovlev s Kobylinským a oznámil mi, že dostal rozkaz odvézt mne neznámo kam. Alix se rozhodla jet se mnou a vzít Marii - protestovat nemělo smysl. Nechat zde ostatní děti, nemocného Alexeje, a navíc za nynějších okolností, bylo víc než těžké. Hned jsme začali chystat to nejnutnější na cestu. Potom Jakovlev řekl, že se vrátí pro O., T., An. a A. Strávili jsme smutný večer, v noci samozřejmě nikdo nespal.“


  Alix:„Musela jsem se rozhodnout, jestli zůstanu u Babyho, nebo pojedu s ním (Mikulášem). Řekla jsem si, že pojedu s ním, protože on mne potřebuje víc. A bylo by velmi riskantní (pustit ho) neznámo kam a proč (myslíme si, že je to Moskva). Je to hrozné! Po večerním čaji jsme poslali všechny sloužící a celou suitu spát a seděli jsme celou noc s dětmi. Baby usnul, šli jsme ve tři hodiny k němu a seděli jsme tam do odjezdu. Ve čtvrt na pět ráno jsme se vydali na cestu.“


  Ani Jakovlev tu noc nespal. Zatímco Avdějev běhal po městě a sháněl koně a povozy, Jakovlev se připravoval na cestu jako do bitvy. Dal si k sobě zavolat velitele druhého uralského oddílu Busjackého.



  Z Jakovlevových vzpomínek:„ ,Pověřuji vás ochranou při cestě z Tobolska. Vaší povinností je zajistit mi průjezd. Vy a váš oddíl mi ručíte hlavou za to, že bude bezpečný. A jestli se něco stane, budete první zastřelen."


  Busjackij stál přede mnou bledý jako stěna.“Nyní byl tedy Busjackij aspoň na nějakou dobu zpacifikován.


  Jednoho ze svých nejodvážnějších „miaských zbojníků“ pověří Jakovlev ochranou výjezdu z Tobolska. Ten musí se svými lidmi zajistit přepravu přes řeku Tobol a postarat se o to, aby co nejdéle zdrželi ve městě druhý a nejnebezpečnější uralský oddíl - oddíl Zaslavského.



  Svítá. Na dvoře stojí připravené „ekvipáže“. Jsou to tarantasy - sibiřské košatiny, připevněné na dvou dlouhých tyčích, nejsou tu žádná sedadla, sedí nebo leží se přímo na dně.To byly jediné kryté sáně, které se veliteli Avdějevovi podařilo ve městě sehnat, na těch měla jet carevna. Dovnitř položili matraci a na ni naházeli seno.Po čtvrté hodině ráno začali nosit věci.


  Z Jakovlevových Vzpomínek:„Po celém domě se odevšad ozýval pláč. Dcery Romanovových vyšly před dům a s nimi všechen personál. Mikuláš šel od jednoho k druhému a potom až jaksi křečovitými pohyby přežehnával křížkem dcery. Jeho pyšná manželka se jim snažila naznačit, aby neplakaly. Každým svým gestem jim říkala: nedávejte před,rudým nepřítelem najevo svou slabost.“


  Čekala je těžká a daleká cesta: na těchto saních v nebezpečném období oblevy, kdy sáně museli měnit za vozy (na mnoha místech už sešel sníh) a potom znova přesedat na sáně - tímto způsobem zdolat tři sta kilometrů do Ťumeně. A dále vlakem - do neznáma, kam je měl odvézt komisař Jakovlev.Usadili se do saní. Alix chce jet s Mikulášem, ale Jakovlev jí řekne ostře, že s bývalým carem musí sedět on. Alix mlčky nasedne k Marii. A téměř po celou tu hroznou cestu „bude zachovávat tvrdošíjné mlčení“.Jedou s nimi tři sloužící - carův komorník Čemodurov, komorná Nuta Děmidovová a lokaj Sedněv. Ze suity nasedá do saní Dolgorukov, jako lékař s nimi jede Botkin a to je vše, co jim mohl Jakovlev povolit.


  Carevna uprosila Gilliarda, aby zůstal u nemocného chlapce.



  „Je to vůbec možné, že by nikdo nepodnikl ani sebemenší pokus o záchranu carské rodiny? Kde jsou vlastně ti, co zůstali svému panovníkovi věrni?“



  Takové otázky najdeme v deníku tohoto zvláštního Švýcara, který zůstal až do konce věrný ruskému carovi. Teprve nyní pochopil, že opravdu nikdo takový neexistuje.Zároveň s ním hleděl z vedlejšího domu za odjíždějícími další svědek -dcera doktora Botkina.


  Toho dne viděla otce naposledy. Na rozloučenou ji přežehnal křížkem a políbil a ona se za ním dívala, jak přechází přes ulici v civilním plášti a plstěném klobouku. Dřív nosíval generálskou uniformu. Když pak dostali rozkaz, aby si sundali epolety, bylo mu zatěžko strhnout Mikulášovy iniciály a začal nosit civil (a v civilu hned vypadal docela jinak, jako baron Tuzenbach z Čechovových Tří sester).



  V noci přišli pro otcovy kufry a cestovní kožich. A když se rozednilo, dcera vidí, že na dvoře Domu svobody stojí sáně s košatinou, otec je v dlouhém zaječím kožichu knížete Dolgorukova a do obrovského otcova cestovního kožichu zabalili carevnu a Marii. Ano, neměly vhodné kožichy, jež by je ochránily před ranním tuhým mrazem a větrem, který při rychlé jízdě po ledu pronikal až do kostí.



  Je šest hodin ráno. Naposledy vidí otcovu tvář, hezounkou tvářičku Mariinu, zarmoucený obličej panovnice. A klidnou tvář Mikulášovu.Sáně se daly do pohybu. A po chodbě Domu svobody přeběhly tři Gilliardovy žačky, tři usedavě plačící dívky.


  



  POSLEDNÍ JÍZDA


  Avdějev klusal vedle saní, kde seděl car a zmocněnec z Moskvy. Vpředu jeli na saních vojáci s třemi kulomety. Čelo tohoto průvodu saní tvořily jízdní oddíly a jízdní oddíly jej také uzavíraly. A daleko vpředu cválala na koních průzkumná četa.



  A tak carova poslední jízda začala v doprovodu udatných jezdců (celý život jezdil „v doprovodu“, zpočátku ho chránili, teď ho hlídali, zdánlivě to bylo stejné) na bujných sibiřských koních.



  Už se mu stýskalo po volnosti, po takovéhle jízdě na volném povětří. Jak málo člověk potřebuje! Dýchat a být svobodný. Ale tahle cesta byla obtížná a on se trápil kvůli Alix.A ona? Zarytě mlčela. Myslela na Babyho, stále slyšela jeho křik. Z otřesů za jízdy div nevypustila duši. Jak se to všechno obrátilo! Dřív přepychové jachty, kočáry s měkkým pérováním a šustícími pneumatikami - a teď nakonec tyhle ubohé špinavé povozy.Ty, na nichž zanedlouho povezou jejich mrtvá těla, budou stejně špinavé.


  Nicky celou cestu nepřetržitě hovořil s Jakovlevem. Měli o čem debatovat-bývalý terorista s bývalým panovníkem. Kočí, který je vezl, později vyprávěl, že se spolu celou cestu bavili o politice. Jakovlev útočil, „rejpal“ do cara, ale car se nedal.



  Jakovlev oponoval bývalému samovládci a žertoval s ním, v duchu však horečně uvažoval o něčem jiném.



  Po celé cestě z Tobolska až do Ťumeně dal rozestavit hlídky. A čekali lam i čerství koně. Jenže hlídky byly nedostatečné. Jak se zachová Busjackij, který jede vpředu? Má z něho pořád ještě strach? A co ti lidé, co nechal u přívozu, dokáží zadržet velký oddíl Zaslavského? Uvědomoval si, že je jako v kleštích - vpředu i vzadu jedou uralské oddíly. A tak v duchu neustále odhadoval, jestli se na něho odváží zaútočit.



  Mikulášův deník:„13. (26.) dubna 1918, pátek. Ve čtyři ráno jsme se rozloučili s našimi drahými dětmi a nasedli do tarantasů. Já s Jakovlevem, Alix s Marií, Valja s Botkinem. Ze služebnictva s námi jeli Ňuta Děmidovová, Čemodurov a Sedněv. Osm vojáků a desetičlenná jízdní eskorta rudých. Byla zima, cesta byla velmi namáhavá a na umrzlých rigolech nás to hodně vytřásalo. Přejeli jsme Irtyš dost hlubokou vodou, čtyřikrát jsme měnili koně, na nocleh jsme přijeli do vsi Ijevlevo. Ubytovali nás ve velkém čistém domě, spali jsme na svých lehátkách pevným spánkem.“


  Alix si do deníku zapsala:„Cestování na povozech... Jsem k smrti unavená. Hlava se mi div ne-rozskočila.“


  Časně ráno se jelo dál. Za vsí už byl led na řece zaplavený vodou. Vítr je šlehal do tváří. Vjeli se saněmi do vody. Alix však odmítla jet vodou. Z vesnice přinesli prkna, udělali z nich lávku a panovnice s Marií za podpory galantního Valji a doktora Botkina přešly na druhou stranu. Téhož dne dojeli do Rasputinova rodiště, Pokrovského. Když Alix spatřila Jeho dům, byla šťastná - to je dobré znamení, příslib, že všechno dobře dopadne.



  Zapsala si do deníku:„14. (27.) dubna, sobota. Cesta na povozech. Kolem dvanácté hodiny jsme přijeli do Pokrovského. Vyměnili jsme koně, postáli jsme dlouho před Jeho domem. Viděli jsme Jeho příbuzné, jak se na nás za oknem dívají.“


  Nyní už zbýval poslední úsek cesty do Ťumeně. Pokud budou chtít Uralští zaútočit, musí se to stát tady. Jakovlevův oddíl se teď rozrostl, když se k němu připojily i hlídky. Zmocněnec se připravil k boji. Kupodivu však ani tady k ničemu nedošlo.



  Mikulášův deník:


  "14. (27.) dubna 1918. Poslední úsek jsme absolvovali pomalu s maximálně obezřetnými opatřeními vojenského rázu. Do Ťumeně jsme dojeli v 9.15 večer za svitu krásného měsíce s celou eskadronou, jež obklopila naše povozy při vjezdu do města. Bylo příjemné nastoupit do vlaku, i když nebyl příliš čistý. Jak my, tak naše věci, všechno bylo špinavé až hrůza. Spát jsme šli v deset, ani jsme se nesvlékli. Já nad lehátkem Alix, Marie a Nuta ve vedlejším kupé.“


  V Ťumeni čekal na Jakovleva jeho oddíl, čítající dvě stě padesát mužů. Poprvé za celou cestu si s ulehčením oddychl. Nevěděl, že oba uralské oddíly měly docela jiný úkol: jen ho sledovat a dovést ho k vlaku. To nejhorší ho teprve čekalo - tam, na trati.



  Vlak stál připraven k odjezdu.



  



  HONBA ZA VLAKEM


  



  Rodina dostala zvláštní vagón.Prostřední kupé obsadil Jakovlev s Avdějevem. Kupé napravo od nich si zabral Mikuláš s Alix, kupé nalevo Marie s Ňutou Děmidovovou.Jakmile se rodina uložila v kupé, Jakovlev se vydal se svým telegrafistou k přímé telegrafní lince.Vzápětí se pokusil opustit vagón Avdějev. Jakovlevovi vojáci ho však ven nepustili.Jakovlev se spojil s Moskvou.


  Telegram Sverdlovovi zněl: „Trasa zůstává stará, nebo se mění? Odpověz obratem. Ťumeň.“ (Ústřední státní archív Říjnové revoluce.)



  Za chvíli už lezl proužek s odpovědí z Moskvy: „Trasa stará. Sděl: náklad vezeš, nebo ne? Sverdlov.“



  A Jakovlev telegrafuje: „Náklad vezu."



  Potom se vrátil do vlaku a vlak se rozjel. Na nejbližší výhybně nařizuje Jakovlev připravit novou lokomotivu a změnit směr. Avdějev se brzy dovtípí, že vlak nejede do Jekatěrinburgu. Se zhasnutými světly se souprava pohybuje na východ, směrem na Omsk.



  „Kam to jedeme?" chce vědět Avdějev.



  Jakovlev mu vysvětluje, že se dozvěděl, že se cestou chystá přepadení uralského oddílu, jehož cílem je záhuba carské rodiny. Proto se bojí vézt je do Jekatěrinburgu po staré trase a chce tam jet oklikou, přes Omsk.



  Avdějev mu přirozeně nevěří. Je mu jasné, že cara nevezou do Jekatěrinburgu. Ale kam tedy?



  Mikulášův deník:„15. (28.) dubna 1918, neděle. Všichni jsme se důkladně vyspali. Podle názvů stanic jsme usoudili, že jedeme směrem na Omsk, a začali jsme hádat, kam nás povezou z Omska. Na Moskvu, nebo na Vladivostok?


  Komisaři nám samozřejmě nic neřekli. Marie každou chvíli zašla za vojáky, jejich kupé bylo na konci vagónu. Ve stanicích jsme zatahovali okna, jelikož byl sváteční den a všude bylo plno lidí. Po studené přesnídávce s čajem jsme šli zase spát.“Marie však od vojáků nic nezjistila a Jakovlev jim nic nevysvětlil.


  V noci, zatímco spali, se odehrály hlavní události.Jakovlev pospíchá do Omska. Jenomže neví to hlavní: Gološčekin, informovaný Sverdlovem o skutečném cíli tajné mise, se mezitím už smířil s omskými bolševiky. Jako vždy je sblížil společný odpor provincie vůči metropoli. Takže zatímco Jakovlev vítězoslavně míří k Omsku, telegraf z Jekatěrinburgu už vyťukává jeden telegram za druhým:


  „Do Moskvy. 28. dubna z Jekatěrinburgu. Váš komisař Jakovlev přivezl Romanova do Ťumeně. Posadil ho do vlaku směr Jekat.(ěrinburg). Ostanici dál změnil směr a jel zpátky. Teď se vlak s Mikulášem nachází poblíž Omska. Co tím sleduje, nevíme. Pokládáme toto jednání za zradu. Podle vašeho dopisu z 9. dubna měl být Mikuláš v Jekatěrinburgu. Co to znamená? Podle usnesení obl. sovětu a obl. výboru strany byl právě vydán rozkaz stůj co stůj zadržet Jakovleva a vlak dopravit spolu s Mikulášem do Jekatěrinburgu."



  Zároveň šly do Omska a jiných míst telegramy, v nichž byl Jakovlev postaven mimo zákon.



  „Vojenský, přednostně, Moskva, Sverdlovovi. Projednán postup komisaře Jakovleva. Jednomyslně ho máme za přímou zradu revoluce. Snaha odvézt bývalého cara v rozporu s přesnými pokyny VUVV z území revolučního Uralu neznámo kam vylučuje komisaře Jakovleva z řad revolucionářů. Oblastní sovět Uralu navrhl všem sovětským revolučním organizacím, zejména omskému sovětu, učinit krajní opatření včetně ozbrojeného zásahu k zastavení vlaku."



  Jakovlevovi se brzy dostane jeden z těchto uralských telegramů do rukou. Dovídá se z něho, že jeho vlak má být zastaven v Omsku a on že má být zatčen.Ztratí hlavu, vtrhne do Avdějevova kupé a křičí na rozzářeného Uralana: „Ti vaši se tam snad všichni zbláznili, ne?“


  Ale už je pozdě - vlak se blíží k Omsku a tam už čeká oddíl rudých gardistů.Jakovlev hraje vabank. Poblíž Omska, u stanice Ljublinskaja, dá vlak zastavit, odpojit lokomotivu a v noci se s telegrafistou rozjede rovnou do pekla - do Omska.


  Z Jakovlevových Vzpomínek:„Sotva jsme zastavili a vyšli na perón, obklopila nás horda lidí."


  Stál sám uprostřed rozzuřeného, ozbrojeného davu, zelektrizovaného zvěstmi o zrádci revoluce, a šlo mu v tu chvíli o život, jako ostatně už nejednou.



  Z Jakovlevových Vzpomínek:"Abych překřičel dav, hlasitě jsem prohlásil: Jsem mimořádný komisař VUVV Jakovlev a potřebuju mluvit s předsedou omského sovětu!"


  A tady se na něj poprvé za této cesty usmálo štěstí.



  Z Jakovlevových Vzpomínek:„Ukázalo se, že předsedou omského sovětu je můj kamarád Kosarev. Znali jsme se, kdysi jsme spolu byli ve stranické škole v Itálii. Stručně jsem mu vylíčil, co se stalo, a požádal jsem ho, aby se mnou zajel k telegrafu - dáme si zavolat Sverdlova. Za prvé od něho dostanu další instrukce a za druhé Kosarev pochopí, že jednám podle pokynů centra. Jak jsme ujížděli k telegrafu, bylo všude kolem nás vidět plno ozbrojených oddílů."


  Podařilo se mu tedy přesvědčit starého kamaráda, jenže... U telegrafu Jakovlev zjistil, že nasazoval život zbytečně. Mezitím se už totiž Jekatěrin-burg telegraficky domluvil s Moskvou, že Jakovlev jede na východ na příkaz Sverdlova!



  Gološčekin však věděl, že musí být energický a důsledně trvat na svém.Takže následoval výhružný telegram Uralských: „Dopisem z 9. dubna soudruh Sverdlov oznámil, že Romanov bude převezen do Jekatěrinburgu a odevzdán pod pravomoc oblastního sovětu. Dnes jsme zjistili, že vlak z Uralu uniká z příčin nám neznámých, a oznámili jsme to Sverdlovovi. Jeho odpověď nás krajně udivila. Jakovlev prý veze vlak na východ na jeho příkaz a Sverdlov nás žádá, aby se mu nečinily překážky."


  A pak už následují výhrůžky:„Jediným východiskem ze situace je telegrafovat do Omska a přikázat Jakovlevovi, aby poslal vlak zpátky do Jekatěrinburgu. Jinak se konflikt může vyhrotit - Mikuláš nemá co dělat na sibiřské trati, ale má být v Jekatěrinburgu pod přísným dohledem."


  Ano, trvali na svém. Teď mohl Sverdlov ustoupit.A Moskva souhlasí, ovšem pod podmínkou, že bude uděláno vše pro bezpečnost Romanovových, že budou dány „příslušné záruky". Ty byly dány obratem.


  A když Jakovlev posadil svého telegrafistu k aparátu, dostal z Moskvy tento Sverdlovův příkaz: „Okamžitě se vrátit zpět do Ťumeně. S Uralem vše domluveno. Učinili opatření, dali záruky." (Ústřední státní archív Říjnové revoluce, kolekce.)



  Jakovlev je ohromen - všechna jeho snaha byla marná! Začíná dlouhý telegrafický rozhovor s Moskvou. Poskytuje informace, které mají Sverdlova přesvědčit o tom, že je (Sverdlov) plně oprávněn Jekatěrinburgu nevyhovět. „Samozřejmě se podřídím všem příkazům centra. Odvezu zavazadla tam, kam určíte. Pokládám však za svou povinnost znovu radu lidových komisařů upozornit, že nebezpečí je zcela reálné. A je tu ještě jeden důvod. Pošlete-li zavazadla do simského okruhu (v Ufské gubernii, odkud Jakovlev pocházel), můžete je kdykoli odvézt do Moskvy nebo kamkoli jinam. Budou-li však zavazadla odvezena po první trase (tj. do Jekatěrinburgu), pochybuji, že se vám je podaří odtud dostat. Naopak nepochybuji, že zavazadla jsou trvale ve velkém nebezpečí. Proto vás naposledy varujeme a odmítáme jakoukoli morální odpovědnost za to, co se stane." (ÚSAŘR, kolekce.)



  K Jakovlevovu údivu je však Sverdlov hluchý - Moskva trvá na svém rozhodnutí, že má rodinu dopravit do Jekatěrinburgu.Jakovlev se tedy na téže lokomotivě vrací k vlaku. A vlak se rozjede opačným směrem.


  Mikulášův deník:„16. (29.) dubna 1918. Ráno jsme si všimli, že jedeme nazpátek. Ukázalo se, že v Omsku nás nechtěli nechat projet. Zato jsme měli větší volnost, dokonce jsme byli dvakrát na procházce, poprvé podle vlaku, podruhé jsme šli dost daleko do polí, a to dokonce s Jakovlevem. Všichni jsme byli v dobré náladě."


  Mikuláš byl „v dobré náladě", jelikož ještě nevěděl, jaký je pravý důvod zpáteční jízdy vlaku. Zatajili mu to.



  Ze Zápisků Petra Matvejeva:„Vysvětlili mu to tak, že byl poškozen jeden most."


  Mikuláš stále ještě věřil, že jedou do Moskvy. Cesta volnou krajinou pokračovala, což znamenalo, že se zase dostane na vytouženou procházku. „Dokonce s Jakovlevem," jak si s jistou ironií zapsal do deníku.Šli podél vagónu a povídali si. O čem? O moci? O revoluci? Nebo na oblíbené Mikulášovo téma - lidé se spolu hádají, dělají si naschvály, a přitom kolem sebe mají tak krásný, moudrý život stromů, zeleného prostoru, věčného nebe s věčnými oblaky...


  Byla to poslední procházka posledního cara ve volné přírodě.Ráno, když se probudil, bylo všechno jasné. Podle názvů stanic Mikuláš poznal, že se vlak blíží k Jekatěrinburgu.


  Jakovlev poručil, aby zatáhli záclony na oknech. Dobře věděl, jak je přijme metropole rudého Uralu. I car to tušil. Když přijížděli k městu, došlo ve vlaku k zajímavé scéně. Matvejev viděl, jak Mikuláš zašel do jeho kupé a hned zas odtud vyšel. Žvýkal kousek černého chleba. Když Matvejeva uviděl, rozpačitě se omlouval.



  Ze Zápisků Petra Matvejeva:„,Promiňte, Petře Matvejeviči, že jsem si u vás ulomil bez dovolení kousek chleba. Nabídl jsem Romanovovi bílou housku, kterou chlapci koupili na jednom nádraží, protože jsem věděl, že ta patka chleba, co ležela na stolku, je úplně tvrdá, a chtěl jsem ji hodit na stanici psům.“


  Car veškeré Rusi, a žmoulá tvrdou patku černého chleba, určeného psům? Je to z hladu? Ne, ta scéna měla jiný důvod.



  Ze Zápisků Petra Matvejeva:



  „Podíval jsem se na Romanova a viděl jsem, že je velmi rozrušený a kouše tu suchou kůrku spíš z nervozity.“



  Ano, jak se blížili k Jekatěrinburgu, Mikulášův neklid vzrůstal. Nechtěl děsit Alix, a asi ji dokonce uklidňoval. Matvejevovi však řekl pravdu.



  Ze Zápisků Petra Matvejeva:„Mikuláš řekl: Jel bych kamkoli, jen ne na Ural. Soudě podle novin, je proti mně Ural ostře naladěn.


  Stále ještě doufal, že „dobří vojáci“ ze staré ochrany něco podniknou.



  Ráno v 8.40 zastavili ve spleti nekonečných kolejnic na stanici Jekatěrinburg I. Vlak stál oddělen od nejbližšího nástupiště několikerými kolejnicemi. Když car vyhlédl škvírou mezi spuštěnými záclonkami, viděl, že nástupiště už je i přes časnou ranní hodinu zaplaveno rozjitřeným davem.Ráno 30. dubna dostal Fjodor Samochvalov, šofér z garáže uralského sovětu, rozkaz předjet s autem před dům na rohu Vozněsenské třídy a Vozněsenské uličky. Dům dříve patřil inženýru Ipaťjevovi, ten však v nedávných dnech musel z příkazu uralského sovětu svůj dům v rychlosti uvolnit. Dům pak ohradili vysokým plotem a postavili k němu stráž. Zanedlouho se po městě rozkřiklo, že v něm bude bydlet carská rodina.


  Před domem stál obrovský zástup lidí.K autu, s nímž přijel šofér Samochvalov, vyšel ze vrat Ipaťjevova domu sám uralský komisař Gološčekin a dal se odvézt na hlavní nádraží, na Jekatěrinburg I. Tam řekl řidiči, ať čeká, někam odběhl, potom se vrátil a Samochvalov ho odvezl na nákladové nádraží, na Jekatěrinburg II.


  Tímto lstivým manévrem dosáhl Gološčekin toho, že se zástup před Ipaťjevovým domem rozešel.



  Ze vzpomínek ubytovacího komisaře Žilinského (jeho vzpomínky jsou uloženy ve sverdlovském stranickém archívu):



  „Rozhodli jsme se pro manévr k oklamání lidí: zamířit s auty na Jekatěrinburg I, odtud pak přejet k nákladovému nádraží Jekatěrinburg II a tam vyzvednout Romanovovy. Tak jsme to taky udělali. A lidé mezitím odešli za auty na nádraží Jekatěrinburg I.“



  Jakovlev poručil, aby zatáhli záclony na oknech. Dobře věděl, jak je přijme metropole rudého Uralu. I car to tušil. Když přijížděli k městu, došlo ve vlaku k zajímavé scéně. Matvejev viděl, jak Mikuláš zašel do jeho kupé a hned zas odtud vyšel. Žvýkal kousek černého chleba. Když Matvejeva uviděl, rozpačitě se omlouval.


  Ze Zápisků Petra Matvejeva:,„Promiňte, Petře Matvejeviči, že jsem si u vás ulomil bez dovolení kousek chleba. Nabídl jsem Romanovovi bílou housku, kterou chlapci koupili na jednom nádraží, protože jsem věděl, že ta patka chleba, co ležela na stolku, je úplně tvrdá, a chtěl jsem ji hodit na stanici psům.“


  Car veškeré Rusi, a žmoulá tvrdou patku černého chleba, určeného psům? Je to z hladu? Ne, ta scéna měla jiný důvod.



  Ze Zápisků Petra Matvejeva:„Podíval jsem se na Romanova a viděl jsem, že je velmi rozrušený a kouše tu suchou kůrku spíš z nervozity."


  Ano, jak se blížili k Jekatěrinburgu, Mikulášův neklid vzrůstal. Nechtěl děsit Alix, a asi ji dokonce uklidňoval. Matvejevovi však řekl pravdu.



  Ze Zápisků Petra Matvejeva:„Mikuláš řekl: Jel bych kamkoli, jen ne na Ural. Soudě podle novin, je proti mně Ural ostře naladěn."


  Stále ještě doufal, že „dobří vojáci" ze staré ochrany něco podniknou.



  Ráno v 8.40 zastavili ve spleti nekonečných kolejnic na stanici Jekatěrinburg I. Vlak stál oddělen od nejbližšího nástupiště několikerými kolejnicemi. Když car vyhlédl škvírou mezi spuštěnými záclonkami, viděl, že nástupiště už je i přes časnou ranní hodinu zaplaveno rozjitřeným davem.



  Ráno 30. dubna dostal Fjodor Samochvalov, šofér z garáže uralského sovětu, rozkaz předjet s autem před dům na rohu Vozněsenské třídy aVozněsenské uličky. Dům dříve patřil inženýru Ipaťjevovi, ten však v nedávných dnech musel z příkazu uralského sovětu svůj dům v rychlosti uvolnit. Dům pak ohradili vysokým plotem a postavili k němu stráž. Zanedlouho se po městě rozkřiklo, že v něm bude bydlet carská rodina.



  Před domem stál obrovský zástup lidí.K autu, s nímž přijel šofér Samochvalov, vyšel ze vrat Ipaťjevova domu sám uralský komisař Gološčekin a dal se odvézt na hlavní nádraží, na Jekatěrinburg I. Tam řekl řidiči, ať čeká, někam odběhl, potom se vrátil a Samochvalov ho odvezl na nákladové nádraží, na Jekatěrinburg II.Tímto lstivým manévrem dosáhl Gološčekin toho, že se zástup před Ipaťjevovým domem rozešel.


  Ze vzpomínek ubytovacího komisaře Žilinského (jeho vzpomínky jsou uloženy ve sverdlovském stranickém archívu):



  „Rozhodli jsme se pro manévr k oklamání lidí: zamířit s auty na Jekatěrinburg I, odtud pak přejet k nákladovému nádraží Jekatěrinburg II a tam vyzvednout Romanovovy. Tak jsme to taky udělali. A lidé mezitím odešli za auty na nádraží Jekatěrinburg I.“



  



  POSLEDNÍ BOJ


  



  Dav na nádraží běsnil.Z Jakovlevových Vzpomínek:


  „Byla tam nepředstavitelná vřava, každou chvíli se ozývaly výhružné výkřiky. Neukázněný dav zamířil k našemu vlaku. Na peróně sice stála stráž, ale proti náporu lidí nic nezmohla.



  "Vyveď Romanova z vozu, ať mu můžu plivnout do ksichtu! "



  "Kulomety připravit!"



  To zapůsobilo. Dav rychle ustoupil. Na mou hKulomety připravit! ‘lavu se snesly nové výhrůžky."


  V tu chvíli vyjel proti lidem vlak, který sem poslal přednosta stanice. Bouřící dav couvl a dlouhý nákladní vlak se postavil jako zeď mezi něj a vagón s carem.



  Z Jakovlevových Vzpomínek:„Bylo slyšet nadávky a výkřiky, ale než lidé přelezli přes nárazníky nákladního vlaku, dal se náš vlak do pohybu a zmizel ve spleti kolejí jekatěrinbur-ského nádrží. Za čtvrt hodiny jsme byli v úplném bezpečí na nádraží Jekatěrinburg II. “


  Mikulášův deník:„17. (30.) dubna 1918, úterý. Zase krásný teplý den. V 8.40 jsme dojeli do Jekatěrinburgu. Asi tři hodiny jsme stáli na jednom nádraží. Došlo k nějakým velkým neshodám mezi místními a našimi komisaři."


  Ani slovo o bouřícím davu!Carovi se asi nechtělo psát o třeštění jeho někdejších poddaných...Na nákladovém nádraží Jekatěrinburg II jsou už očekáváni.


  Čtyřicet rudých gardistů vlak okamžitě odpojí.Na nástupišti stojí tři vedoucí funkcionáři uralského sovětu:Sedmadvacetiletý modrooký Alexandr Běloborodov v bílé papaše, bývalý elektromontér, nyní předseda sovětu, nebo jak si sám rád říká, hlava revoluční vlády rudého Uralu.


  Filip (Isaj) Gološčekin, vůdce uralských bolševiků.A další vlivný člen sovětu, bolševik Boris Ditkovskij, syn carského důstojníka, vychovaný v Petrohradě; studoval na kadetce, ale absolvoval také ženevskou univerzitu a byl vynikající důlní inženýr.


  Samí velmi energičtí muži.V tu chvíli se do věci vložili vojáci ze staré carovy ochrany. Teď už jim bylo jasné, co tady Romanovovy čeká. Postavili se do dveří vagónů a nechtěli dovnitř nikoho pustit. Jakovlev se pokusil využít své poslední šance. Nepatřil k těm, kdo se předčasně vzdávají. Požádal, aby ho opět spojili s Moskvou.


  Půldruhé hodiny trvalo toto vyjednávání. Tři energické muže už to unavilo a nechtěli dál čekat.A tak prohlásili, že nebudou-li okamžitě vpuštěni do vagónu, rudí gardisté vlak prostě rozstřílejí. Teprve pak se Jakovlevovi podařilo vojáky uklidnit.


  (Všech osm vojáků z carovy ochrany bylo odzbrojeno a k večeru už seděli v jekatěrinburském vězení. Jakovleva pak stálo hodně námahy, než dosáhl jejich propuštění.)



  Do vagónu vchází Běloborodov. Odměřeně se pozdraví s Jakovlevem a přímo v kupé mu napíše stvrzenku o „převzetí". Nato Jakovlev vyvede rodinu z vagónu.



  O deset let později namaloval malíř V. Pčolin pro oblastní muzeum revoluce obraz Předání Romanovových uralskému sovětu. Ano, předávali si je z ruky do ruky jako nějaký „náklaď‘ nebo „zavazadla", jak byla tato bezmocná rodina označována v Jakovlevových telegramech. A také je jako „náklad" přijali na nákladovém nádraží, na stvrzenku. Uralští revolucionáři měli, zdá se, smysl pro černý humor.



  Jaká malebná skupina stála toho dne na jekatěrinburském nákladovém nádraží! Mikuláš, jeho manželka a dcera - ti budou zastřeleni asi za dva měsíce.A ti tři, co je tehdy přebírali - Gološčekin, Běloborodov a Ditkovskij, ti budou zastřeleni také, o dvacet let později.


  Rozsadili je do aut. V jednom jeli Mikuláš, Uralan Avdějev, jmenovaný velitelem Ipaťjevova domu neboli domu zvláštního určení, jak bude označován ve všech oficiálních listinách. Vedle Mikuláše si sedl Běloborodov. Bývalý car vedle nynějšího vládce Uralu. V druhém automobilu seděl Ditkovskij, Gološčekin, Marie a panovnice.Nákladní auto, které jelo za nimi, obsadili rudí gardisté. Mikuláš v tom věru mohl vidět ironický úšklebek osudu. Všechno jako za starých zlatých časů: na nádraží ho očekávají vedoucí činitelé gubernie a eskorta vojáků ho doprovází až domů.


  Mikulášův deník:„Vlak přejel na jiné, nákladové nádraží. Po půldruhé hodině stání jsme vyšli z vlaku. Jakovlev nás předal ob.(lastnímu) komisaři, s nímž jsme pak po třech nasedli do auta a odjeli liduprázdnými ulicemi do Ipaťjevova domu, který nám zde přichystali."


  Alixin deník:


  „Ve tři nás vyzvali, abychom vyšli z vlaku. Jakovlev nás měl předat uralskému sovětu. Jejich předseda nás pozval k sobě do auta. Nákladní auto s vojáky jelo za námi.“


  A tak se rozloučili. Jakovlev a car. Ale Uralané se jen tak nedali - měli zřejmě s podezřelým komisařem ty nejvážnější úmysly. Musel zasáhnout Sverdlov. Na jméno Běloborodova a Gološčekina přišel telegram: ..Všechno, co podniká Jakovlev, je přímým plněním mého rozkazu. Jakovlev má moji plnou důvěru. Sverdlov."



  Gološčekin pochopil signál a okamžitě horlivé Uralany uchlácholil. Večer 30. dubna vyslechl uralsovět Jakovlevovu zprávu. Svou rezolucí pak sovět zmocněnce „rehabilitoval".



  



  KDO TO VLASTNĚ BYL?


  



  V Jakovlevově životopise brzy nastává zajímavý obrat.


  Koncem května vypuklo v Povolží, na jižním Uralu a na Sibiři povstání československých legií proti bolševikům. Vzniká proto východní fronta v čele s bývalým carským důstojníkem, eserem M. Muravjovem. Velením ledné z těchto armád v oblasti Ufy a Orenburgu je pověřen Jakovlev.



  Avšak 10. července podnítil Muravjov vzpouru proti bolševikům a byl při zatčení v Kázáni zabit.



  Jakovlev tehdy opouští frontu a tajně se vrací do své rodné Ufy, osvobozené od bolševiků. Tady prohlásí, že „v sobě překonal ideu bolševismu“, a přechází na stranu bílé armády.



  Obrací se s provoláním k vojákům Rudé armády: „K vám se obracím s límto dopisem, k vám, řadoví vojáci, a ne k vašim nesvědomitým nadřízeným, kteří svévolně rozhodují o osudu naší ubohé, utýrané vlasti... Lid reptá, protestuje, zmítá se v předsmrtných křečích. Každou chvíli někdevzplane povstání... Probíhá občanská válka, strašlivé jatky, a na Rusi už nezůstal jediný svobodný občan, který by si byl jist zítřejším dnem... A jako bylo v posledních dnech carské samovlády všude cítit hrozivé příznaky toho, že trpělivost lidí je u konce, vybuchne i teď všechno proti sovětské moci a ta se zhroutí, ale všechny vás pod sebou rozdrtí svou tíhou... Bývalý vrchní velitel bolševické uralskoorenburské fronty V. Ja-kovlev.“


  A pak následuje zcela nečekané finále: Jakovlev, který se dal k bílým, je ve spěchu zastřelen ve sklepě bělogvardějské kontrarozvědky. Tak zní všeobecně známá verze o konci zmocněnce Všeruského ústředního výkonného výboru, uváděná v mnoha pramenech.



  Musíme si však zvyknout na to, že osoby vystupující v této knize občas obživnou. Ukáže se, že i „Jakovlev, zastřelený bílými,“ zůstal naživu! Jistý vyšetřovatel obzvlášť závažných případů, major N. Leškin, který měl přístup k tajným dokumentům, uveřejnil úryvky z tajného „Jakovlevova případu".



  Podle nich si Jakovlev ve dvacátých letech klidně žil v Číně pod jménem Stojanovič. Nikdo ho nezastřelil - v roce 1919 prostě utekl z Ruska do Charbinu. V roce 1927 se však rozhodl vrátit se z Číny do SSSR. Samozřejmě padl do rukou příslušné organizace, kterou sám kdysi pomáhal zakládat. Po dlouhém vyšetřování byl odsouzen a jen pro své dřívější revoluční zásluhy nebyl zastřelen. Dostal se do tábora nucených prací-do hrůzostrašného solověckého lágru a na Bělomořsko-baltský kanál.



  Podle jiného pracovníka sovětské rozvědky Artura Artuzova se vše odehrálo takto:



  „Za občanské války existovaly oběti, které pro dobrou věc poskvrnily své jméno zradou. Například Kosťa Mjačin (Jakovlev) přešel ke Kolčakovi se souhlasem čeky. Zmizel do Číny, kde udělal kus dobré práce jako Stojanovič. O tom je zatím předčasné hovořit, mohlo by to zbytečně prozradit naši agenturu. Byl vzorným rezidentem, ale začali ho sledovat a musel se vrátit. Teď byl odsouzen, jinak to nejde, ale brzy ho rehabilitujeme a vyznamenáme."



  A skutečně, už za dva roky byl Jakovlev-Mjačin předčasně propuštěn „za obětavou práci na Bělomořsko-baltském průplavu".



  Tak jak to vlastně bylo? Žádná zrada, žádný zločin? Existoval jen skalní bolševik a věrný čekista Kosťa Mjačin?



  Jenže v hrůzostrašném roce 1937, v době největšího Stalinova řádění, kdy je Jakovlev-Mjačin odevšad propouštěn, napíše zoufalý dopis Stalinovi, kde je tato věta:„Není přece možné, abych byl za jeden zločin trestán dvakrát!"


  Takže zločin tu přece jen byl?



  Záhadný muž se třemi příjmeními všechno pěkně zamotal. Kdo to tedy vlastně byl? Věrný bolševik, vzorný čekista? Nebo hazardní hráč, který celý život hrál komplikované dvojrole a přímo vyhledával nejfantastičtější dobrodružství? Co je pravdy na tom, že se po své tajné misi v bolševismu definitivně zklamal a pochopil, že vznešené ideály vystřídal bezohledný boj o moc? Jak to vlastně bylo s jeho přeběhnutím k bílým, kde brzy zjistil, že tam bývalému rudému komisaři nevěří a nenávidí ho? Jeho žena píše ve svých vzpomínkách, jak často celé noci nespal a stále zoufale volal: „Co jsem to provedl!"



  Od bílých uprchne Mjačin do Číny. Stane se poradcem slavného Sun-jatsena a zřejmě je v kontaktu se sovětskou výzvědnou službou.



  Právě tím si asi vysloužil právo vrátit se do vlasti. A to byla chyba - byl v minulosti příliš na očích a měl v Rusku příliš mnoho nepřátel. Zradu mu neodpustili. Z lágrů potom neustále psal žádosti vládě o propuštění a uváděl své revoluční zásluhy. Právě v té době napsal své vzpomínky, nazvané Poslední jízda Romanovových. Psal je v lágru a byl to jen další pokus připomenout své zásluhy. Jenže v tu dobu už byl Trockij vypovězen a trockismus rozdrcen. A Jakovlev se samozřejmě neodvažoval napsat, že hlavním cílem jeho mise bylo přivézt Mikuláše a carevnu do Moskvy k soudu, po němž tolik toužil Lev Trockij. Místo toho dál opakuje lež, jíž kdysi tolik zamotal hlavu Uralanům, že totiž od samého začátku vezl cara do Jekatěrinburgu... Proč ne, Sverdlov je dávno po smrti, takže to nemá kdo vyvrátit. Jakovlev však neví, že na Uralu mezitím jeho někdejší spolucestující Matvejev napsal ve svých Zápiscích: „Jakovlev mne volá k sobě a dává mi otázku, jestli jsem už někdy plnil nějaký tajný vojenský úkol. Když jsem přisvědčil, sděluje mi, že dostal za úkol převézt bývalého cara do Moskvy.“



  V Jakovlevových vzpomínkách ovšem nenajdeme odpověď ani na tu nejdůležitější otázku, kdy totiž vlastně „překonal ideu bolševismu". Jestli se to stalo až po jeho jízdě za carem, pak je všechno jasné.



  



  Ale co když k tomu došlo už předtím!


  



  Pak se nám bude celá ta cesta jevit v docela jiném světle... Jeho mírnost, jeho důvěrné rozhovory... A nakonec i ten záhadný telegram, který dostaly velkokněžny v Tobolsku s jeho podpisem: „Jízda probíhá dobře. Pánbůh s Vámi. Jak se daří Malému? Jakovlev." Pro bolševika věru zvláštní slovník! No ovšem, byl to přece telegram carův. Poslední telegram Mikuláše II. a Jakovlev ho odeslal se svým podpisem.


  Revoluce je doba malých Napoleonů. Co když tento muž se třemi příjmeními hrál nějakou svou, třetí hru? Sverdlov hrál svou hru, Gološčekin taky, tak proč by i on nemohl hrát svou vlastní riskantní hru. Co když vůbec neměl v úmyslu vézt svůj vlak z Omska do Moskvy? V carevnině deníku proklouzl jeden zajímavý zápis:„16. (29.) dubna 1918 ve vlaku. Omský sovět nám prý nechce povolit průjezd přes Omsk, prý se bojí, aby nás nechtěli odvézt do Japonska."


  Co když je na té zmínce něco pravdy? Co když se jen jí, skutečné hlavě rodiny, tajemný zmocněnec zmínil o svém cíli? A co když to byl pravý důvod, proč s carským párem jednal tak slušně?



  Jenomže ty, kdo provedli revoluci, čekal neodvratný konec: 16. září 1938 byl poslední průvodce a společník posledního cara Jakovlev-Mjačin-Stojanovič zatčen a navždy zmizel ve stalinském lágru. Své tajemství si odnesl s sebou.
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  KAPITOLA DVANÁCTÁ


  
    POSLEDNÍ DOMOV


    
      

    


    
      

    


    
      Nad městem, až nahoře na kopci, se tyčil chrám Nanebevstoupení Páně
    


    
      

    


    
      Vozněsenský. Několik dalších domů tvořilo spolu s kostelem Vozněsenské náměstí.
    


    
      

    


    
      Jeden z těch domů stál přímo proti kostelu - byl to podsaditý bílý dům se silnými zdmi a ozdobnou kamenořezbou po celé fasádě. Průčelím byl obrácen do náměstí a ke kostelu a tlustým bokem klesal po svahu do slepé Vozněsenské uličky, kam vedla okna prvního suterénu a jen taktak vykukovala nad zemí.
    


    
      

    


    
      Jedno z těch suterénních oken bylo mezi dvěma stromy. Bylo to okno právě té místnosti, kde se odehrálo finále celého tohoto příběhu.
    


    
      

    


    
      Nic z toho však nově příchozí při příjezdu k domu nespatřili, protože dům byl až skoro po střechu obehnán vysokým plotem. Za ním bylo vidět jen horní část prvního patra.
    


    
      

    


    
      Kolem domu byly rozestaveny stráže.
    


    
      

    


    
      Dům patřil inženýru Ipaťjevovi. Měl smůlu tenhle inženýr. Jeden z nej vlivnějších členů sovětu, jinak absolvent ženevské univerzity Petr Bojkov, byl synem důlního inženýra, s Ipaťjevem se znal a chodíval do tohoto bytelného a velmi výhodně položeného domu (dal se snadno hlídat).
    


    
      

    


    
      Proto si sovět na konci dubna inženýra Ipaťjeva pozval a nařídil mu, aby svůj dům okamžitě uvolnil. Ostatně slíbili, že mu dům „brzy vrátí“ (inženýr Ipaťjev netušil, jaká hrůza se za tou větou skrývá). Všechen nábytek měl nechat na místě a své osobní věci si měl dát do skladiště.
    


    
      

    


    
      Cementové skladiště bylo v přízemí. Hned vedle suterénní místnosti, kde došlo k vraždění.
    


    
      

    


    
      Obě auta projela kolem plotu k prkenným vratům, ta se otevřela a automobily vjely dovnitř. Mikuláš ani Alix, ani jejich dcera už nikdy z těchto vrat živí nevyjdou.
    


    
      

    


    
      Po dlážděném dvoře je zavedli do domu. Z předsíně vedlo vyřezávané dřevěné schodiště do prvního poschodí. Běloborodov se postavil ke schodišti a slavnostně oznámil: „Z rozhodnutí Všeruského ústředního výkonného výboru jsou bývalý car a jeho rodina převedeni pod pravomoc uralského sovětu a zůstanou napříště ve vazbě v Jekatěrinburgu. Až do té doby, než budou postaveni před soud... Velitelem domu je jmenován soudruh Avdějev, všechny žádosti a stížnosti adresujte jeho prostřednictvím uralskému výkonnému výboru.“
    


    
      

    


    
      Nato oba uralští předáci - Gološčekin a Běloborodov - odjeli v automobilech a car s rodinou si mohli v doprovodu Ditkovského prohlédnout své nové obydlí.
    


    
      

    


    
      Mikulášův deník:„Postupně přijeli naši a taky věci, ale Valju dovnitř nepustili."
    


    
      

    


    
      Ano, přijely věci a s nimi doktor Botkin a služebnictvo..
    


    
      Nepřijel však Dolgorukov. Ubohého Valju kamsi odvezli už z nádraží. Kamsi.

    


    
      

    


    
      Později se rozneslo, že u knížete Dolgorukova našli dokonce dvě (?!) pistole a mnohatisícový obnos. Říkali to v Tobolsku vojáci ze „staré stráže", kteří se sem vrátili. K čemu asi měl Dolgorukov dvě pistole? Tak, či onak, Mikuláš už nikdy Valju neuvidí - kníže zmizel navždy.
    


    
      

    


    
      Z vyprávění M. Medveděva, syna čekisty Medveděva-Kudrina, který se účastnil vyvraždění carské rodiny:
    


    
      

    


    
      „Dolgorukova zastřelil mladý čekista Grigorij Nikulin (později zastřelil carova syna Alexeje). Nikulin to sám říkal. Už si nepamatuju všechny podrobnosti, pamatuju se jen, že vyvezl Dolgorukova s kufry do polí."
    


    
      

    


    
      „Takže to bylo hned po vystoupení z vlaku, když tam byly ještě kufry?"
    


    
      

    


    
      „To už se nepamatuju. Pamatuju se jen, že byl sníh, a když Nikulin Dolgorukova zastřelil, musel pak sám táhnout jeho kufry přes zasněžené pole. Sníh byl hluboký, a tak celou cestu nadával."
    


    
      

    


    
      Tak zahynul ten okouzlující, galantní kavalír ze skvělých plesů v Zimním paláci...
    


    
      Mikulášův deník:„Dům je pěkný, čistý. Přidělili nám čtyři místnosti: rohová ložnice, umývárna, vedle je jídelna s okny do zahrádky a s výhledem na dolní část města a konečně prostorná hala s klenutými průchody místo dveří.
    


    
      

    


    
      Ubytovali jsme se takto: Alix, Marie a já - všichni tři v ložnici, umývárna je společná, v jídelně je Děmidovová, v hale Botkin, Cemodurov a Sedne v. Když jdeme do koupelny a na klozet, musíme projít kolem strážného. Kolem domu je vysoký prkenný plot, jen dva sáhy od oken, stojí tam řada strážných a v zahradě také."
    

  


  
    
      POSLEDNÍ ZASTAVENÍ
    


    
      

    


    
      Car s carevnou budou bydlet ve velkém rohovém pokoji se čtyřmi okny. I )vě okna vedou na Vozněsenskou třídu, jenže plot je příliš blízko od oken a to jim brání ve výhledu. Z oken je vidět jen kříž nad zvonicí. Další dvě jsou obrácena do boční Vozněsenské uličky. Pokoj je velmi světlý se žlutorůžovými tapetami a vlnitým vlysem jako z povadlých květů.
    


    
      

    


    
      Na podlaze je koberec, stojí tam stůl se zeleným ubrusem, bronzová lampa s ručně šitým stínítkem, karetní stolek a mezi okny etažérka, kam si Alix postaví své knihy. Dvě postele (na jedné z nich bude spát Alexej, až ho za nimi přivezou z Tobolska) a pohovka.
    


    
      

    


    
      Její toaletní stolek se zrcadlem a dvěma elektrickými lampami po stranách, na stole krabička s cold-creamem a s nápisem „Dvorní lékárna Jeho Veličenstva".
    


    
      

    


    
      Jak divně sem zapadá ten nápis!
    


    
      

    


    
      Vedle jejich pokoje s okny do Vozněsenské uličky byl velký prázdný pokoj. Stál tam stůl, židle a obrovské zrcadlo. V tomto pokoji budou bydlet čtyři velkokněžny. Přijedou v květnu. A než jim přivezou jejich skládací lehátka, budou spát na matracích rovnou na podlaze.
    


    
      

    


    
      Oba tyto pokoje byly přímo nad tou suterénní místností.
    


    
      

    


    
      V jídelně „s vyhlídkou do zahrady" - vedle pokoje velkokněžen - spala Anna Děmidovová. Ve velké hale (salóně) doktor Botkin, Cemodurov a Sedněv.
    


    
      

    


    
      Další, zatím ještě zapečetěný pokoj je určen pro Alexeje.
    


    
      

    


    
      Šikmo přes chodbu proti pokoji velkokněžen je pokoj velitelův. S tapetami s listy datlovníku a s jelení hlavou ve zlaceném lištovém rámu. A další místnost, hned vedle pokoje velitelova, je přidělena stráži.
    


    
      

    


    
      Obraz dokresluje umývárna (klozet, jak ji pojmenoval car). Porcelánová mísa inženýra Ipaťjeva bude zaneřáděna strážnými. A mezi oplzlými malůvkami na stěnách klozetu, zobrazujícími carevnu a Rasputina, mezi sprostými nápisy ostrahy a úvahami typu „psal jsem, nevím proč, čtěte, kdo chcete" nápis na papíře, připíchnutý ke zdi: „Snažně prosíme, zanech-te sedátko tak čisté, jak jste je našli."
    


    
      

    


    
      Prosba vyslovená společně bývalým carem a jeho osobním lékařem Botkinem.
    


    
      

    


    
      Když Alix vešla do pokoje, přistoupila k pravému oknu a na rám nakreslila tužkou svůj oblíbený znak - svastiku - a připsala datum příjezdu do Ipaťjevova domu: 17. (30.).
    


    
      

    


    
      Druhou svastiku nakreslila přímo na tapety nad postelí, kde měl spát Baby.
    


    
      

    


    
      To datum 17. (30.) dubna 1918 zahajovalo, aniž to tušila, poslední dějství hry s posledním carem.
    


    
      

    


    
      To dějství vzápětí začalo.
    

  


  
    

  


  
    POSLEDNÍ DĚJSTVÍ


    
      

    


    
      Přivezené věci snesli do chodby a za přítomnosti bývalého studenta kadetky a nyní člena uralského výkonného výboru Ditkovského a bývalého zámečníka, nyní velitele Avdějeva začala prohlídka.
    


    
      

    


    
      Otevírali kufry a pečlivě je prohlíželi. Prohlédli Alixina příruční zavazadla, sebrali jí fotoaparát, který si přivezla ještě z Carského Sela, a dále zabavili, jak napíše velitel Avdějev ve svých vzpomínkách, „podrobný plán města Jekatěrinburgu". Jak se mohl dostat do její příruční tašky, když předpokládala, že jedou do Moskvy? Ostatně, jestli se tam nemohl dostat, tak se tam dostat musel. Stejně jako dvě pistole, které se „našly" u Dolgorukova.
    


    
      

    


    
      Pozotvírali jim dokonce lahvičky s léky a přehrabali Alixinu cestovní lékárničku.
    


    
      

    


    
      Mikulášův deník:
    


    
      

    


    
      „17. (30.) dubna 1918.Prohlídka věcí vypadala jako celní prohlídka na hranicích, tak byla přísná, až do poslední lahvičky v Alixině lékárničce. To už mě dopálilo a řekl jsem komisaři ostře své mínění."
    


    
      

    


    
      Alix nechápe, proč to všechno dělají. Je nervózní, rozčiluje se: „To je ponyšofáný!" Její výslovnost vyvolává úsměv na tváři těch, co prohlídku provádějí - je jim k smíchu, jak se bývalá carevna zlobí. Ale ona vede dál svůj rozhněvaný monolog, vzpomíná dokonce na „pán Kerenskij", který byl sice taky revolucionář, ale přesto džentlmen. To slovo rozveselí i bývalého zámečníka Avdějeva. Mikuláš už se nakonec taky neovládl a prohlásil: „Až dosud jsme měli co dělat se slušnými lidmi." To byl maximální projev hněvu, jakého byl při své dokonalé výchově schopen.
    


    
      

    


    
      Proč vlastně prováděli tuto prohlídku?
    


    
      

    


    
      Aby jim předvedli, za jakých podmínek budou žít v metropoli rudého I Iralu? To taky. Ale hlavně hledali šperky. Ony legendární carské poklady. „Špión" nezahálel. A zřejmě se už v Tobolsku dověděl, že Alix používala slova „léky“, když mluvila v přítomnosti cizích lidí o špercích (tak je bude označovat i v dopisech, které píše dcerám z Jekatěrinbur-gu). Proto tedy tak důkladně prohlíželi lahvičky s léky. Bezvýsledně. Nenašli nic.
    


    
      

    


    
      Bylo jim jasné, že šperky zůstaly v Tobolsku.
    


    
      

    


    
      Existoval však ještě třetí důvod této přísné prohlídky. Hned od prvního dne, kdy rodina přijela do Jekatěrinburgu, začínají proti nim shromažďovat důkazy. Důkazy o „monarchistickém spiknutí". Proto také zabavili fotoaparát - jako usvědčující důkaz. (Plus pověsti o dvou pistolích zabavených u nešťastného Valji - to už je řada důkazů.)
    


    
      

    


    
      Už od jekatěrinburského nádraží tedy začala tato strašná hra s carem. Nazvěme ji „hrou na monarchistické spiknutí". Spiknutí, na které je trest smrti! O spravedlivém trestu je rozhodnuto už předem...
    


    
      

    


    
      Mikulášův deník:
    


    
      

    


    
      „21. dubna (4. května) 1918. Celé dopoledne jsem psal dopis dcerám, i za Alix a Marii. A nakreslil jsem jim plán tohoto domu."
    


    
      

    


    
      Chce, aby si už v Tobolsku dovedly představit své příští obydlí. A připravuje je na to, že budou žít v mnohem stísněnějších prostorách. Jenže...
    


    
      

    


    
      „24. dubna (7. května) 1918. Velitel Avdějev vytáhl plán domu, který jsem před několika dny nakreslil dětem do dopisu, a vzal si ho se slovy, že takové věci se nesmějí posílat."
    


    
      

    


    
      Ve svých pamětech popíše Avdějev tento případ docela jinak: „Jednou při prohlížení korespondence jsem si všiml jednoho dopisu adresovaného Nikolaji Nikolajeviči (!). Při prohlídce jsem ve vnitřním vyložení obálky našel lístek tenkého papíru, na kterém byl nakreslen plán domu." A dále Avdějev líčí, jak si dal k sobě zavolat Mikuláše a jak ten lhal, zapíral a prosil velitele o prominutí. To není pouhý výmysl. Plán domu údajně zastrčený pod vložkou v obálce je dalším „nezvratným důkazem". Stejně jako „vylekaný a usvědčený Mikuláš". Hra na spiknutí začala. Tohle byl první krok.
    


    
      

    


    
      Teď čekají, až přijedou z Tobolska děti. A přivezou klenoty.
    

  


  
    

  


  
    „DÝCHAL JSEM VZDUCH VĚTRACÍM OKÉNKEM"


    
      

    


    
      „17. (30.) dubna 1918. Stráže byly ubytovány ve dvou pokojích vedle jídelny, a když jsme potřebovali jít do koupelny nebo na klozet, museli jsme projít kolem strážného a vojenské hlídky u dveří,“ píše Mikuláš v deníku.
    


    
      

    


    
      Avšak už 20. dubna je stráž přeložena do dolní místnosti, kde byl „onen suterén". A oni, kteří ještě docela nedávno vlastnili nejnádhemější paláce v Evropě, jsou šťastni kvůli tomuto drobnému zlepšení a uvolněnému prostoru. Mají radost, že už nemusí trpět „pocitem studu". „Už nemusíme chodit kolem vojáků na klozet a do koupelny, už to nebude v jídelně páchnout machorkou."
    


    
      

    


    
      Hned první den jejich pobytu v Ipaťjevově domě bylo podle usnesení uralsovětu „zrušeno nepatřičné titulování". Avdějev pozorně dohlížel, aby sloužící neužívali oslovení „Vaše Veličenstvo". Bývalý car měl být nyní oslovován jako Nikolaj Alexandroviě Romanov.
    


    
      

    


    
      Mikulášův deník:
    


    
      

    


    
      „18. dubna (1. května) 1918. U příležitosti prvního máje jsme slyšeli hudbu z nějakého průvodu. Na zahradu jsme dnes nesměli. Chtěl jsem se pořádně vykoupat, ale netekla voda. Je to mrzuté, jelikož mi už chybí pocit čistoty. Bylo nádherně, slunce krásně svítilo, dýchal jsme vzduch větracím okénkem."
    


    
      

    


    
      Ještě před rokem, když byl jako bývalý panovník internován v Carském Selu, zapsal si toho dne rozzlobeně:
    


    
      

    


    
      „18. dubna 1917. V zahraničí se dnes slaví 1. máj, proto se ti naši hňupové rozhodli oslavit tento den průvody po ulicích, zpěvem, hudbou a rudými prapory."
    


    
      

    


    
      Teď už si zvykl, naučil se ovládat, teď ví, že „dýchat vzduch větracím okénkem" je už vlastně štěstí. Stejně jako „pořádné vykoupánf‘.
    


    
      

    


    
      Postupně se věci urovnaly a začali ho pouštět na vycházku. Na celé dvě hodiny. Stále ještě věřil, že se Dolgorukov vrátí, a stále se o věrného přítele strachoval.
    


    
      

    


    
      „20. dubna (3. května) 1918. Podle nejasných narážek z našeho okolí lze vytušit, že chudák Valja není na svobodě, že bude vyšetřován a teprve potom propuštěn. A neexistuje žádná možnost navázat s ním nějaké spojení, i když se o to Botkin velmi snažil."
    


    
      

    


    
      Jejich způsob života vylíčil jistý Vorobjov, redaktor novin Uralskij rabočij (Uralský dělník). Vylíčil ho přirozeně z „třídního" pohledu revolucionáře.
    


    
      

    


    
      „Kromě velitele drželi první čas stráž v Ipaťjevově vile postupně členovi- oblastního výkonného výboru. Mezi jinými jsem tuto hlídku držel i já. /.a tčení právě vstali a přivítali nás, jak se říká, nečesaní nemytí. Mikuláš na mě vrhl tupý pohled a mlčky kývl hlavou... Marie Nikolajevna na mě naopak pohlédla se zájmem, chtěla se na něco zeptat, ale zřejmě se zarazila, protože byla v nedbalkách, upadla do rozpaků a odvrátila se k oknu.
    


    
      

    


    
      Alexandře Fjodorovně, nazlobené, věčně trpící migrénou a špatným trávením, jsem nestál ani za pohled. Spočívala na pohovce s obkladem na hlavě.
    


    
      

    


    
      Celý den jsem strávil ve světnici velitele, měl jsem na starost kontrolu stráží. Při procházce (zatčení měli první čas povolenou vycházku dvakrát denně) Mikuláš rázoval po pěšině vojenským krokem.
    


    
      

    


    
      Alexandra Fjodorovna na procházku nevyšla."
    


    
      

    


    
      Když Yorobjov končil službu, bývalý car ho požádal, aby mu zařídil předplatné listu Uralskij rabočij. „Už druhý týden nedostával noviny -a moc mu to chybělo." Vorobjov slíbil, že to zařídí, a potom požádal cara, aby poslal redakci peníze.
    


    
      

    


    
      Uralskij rabočij pak jako první uveřejnil zprávu o Mikulášově zastřelení.
    


    
      

    


    
      Mikulášův deník:
    


    
      

    


    
      „1. (14.) května 1918, úterý. Měli jsme radost z dopisů z Tobolska. Já jsem dostal dopis od Taťány. Četli jsme si je navzájem celé dopoledne. I )nes nám vzkázali po Botkinovi, že se nám povoluje denně jen hodinová procházka. A proč ? Prý aby se to víc podobalo vězeňskému režimu."
    


    
      

    


    
      „2. (15.) května 1918. Zavádění,vězeňského režimu' pokračuje a projevuje se tím, že dopoledne nám starý malíř zabílil všechna naše okna ve všech pokojích vápnem. Vypadá to, jako když je za okny hustá mlha."
    


    
      

    


    
      „5. (18.) května 1918. V pokojích je šero. Je to nesmírně skličující."
    


    
      

    


    
      To si zapsal do deníku v předvečer svých padesátin.
    

  


  
    

  


  
    „A TOHO JARA KRISTUS NEVSTAL Z MRTVÝCH"


    
      

    


    
      V domě drží stráž - s revolvery a granáty - „Lotyši" z čeky a mladí dělníci, které si Avdějev vybral na svém bývalém pracovišti v závodě bratří Zlokazovových. „Lotyši" se říkalo rakousko-uherským zajatcům, kteří se dali k ruské revoluci, ale taky skutečným lotyšským vojákům. „Lotyši" jsou málomluvní, a když už si něco mezi sebou povídají, dělníci jim stejně nerozumějí.
    


    
      

    


    
      Tato vnitřní stráž je v domě ubytována v přízemních místnostech. Část stráže bydlí naproti, v „Popovově domě“ (podle jména dřívějšího majitele).
    


    
      

    


    
      Venkovní stráž - hlídky kolem domu - vykonávají zlokazovští dělníci.
    


    
      

    


    
      K domu je přidělen automobil. Šoféra dělá Avdějevovi manžel jeho sestry, Sergej Ljuchanov. Jejich staršího syna si Avdějev vzal jako stráž něho. Je to záviděníhodná funkce, střežit cara - platí se za to, dostaneš najíst a přitom jsi v bezpečí, nemusíš jít umírat do občanské války.
    


    
      

    


    
      Avdějev sám v domě nebydlí, večer vždycky odchází domů. V domě pak zůstane jeho zástupce Mošnik ze závodu bratří Zlokazovových.
    


    
      

    


    
      Má rád legraci a rád se napije. Sotva velitel vytáhne paty, Mošnik si začne žít. Ze strážnice se ozve klavír, který si tam přenesli, zpívá se při harmonice. Zábava trvá do pozdní noci, vojáci mají pré. A ráno v devět hodin přichází Avdějev. Jeho funkce se mu zamlouvá, tento bývalý zámečník nezapomíná, nad kým má teď vrch. Je to jeho hvězdný čas. Když mu vyřizují nějakou žádost carské rodiny, odbude to slovy: „Ať jdou k čertu!“ a vítězoslavně sleduje, jaký to na vojáky udělá dojem. Když se vrátí z pokojů carské rodiny, zevrubně na strážnici referuje, co tam po něm chtěli a co jim zamítl.
    


    
      

    


    
      Velitel Avdějev, člen stráže Ukrajincev a jistý „vypoulenec“ jsou nyní nová jména v carově deníku. Nahradila hraběte Witteho, Stolypina a celou řadu evropských monarchů.
    


    
      

    


    
      „Večer jsem dlouho debatoval s Ukrajincevem a Botkinem.“ (22. dubna/5. května.)
    


    
      

    


    
      „Místo Ukrajinceva seděl můj nepřítel vypoulenec." (Předtím býval jeho nepřítelem císař Vilém.)
    


    
      

    


    
      Nyní, když dočítáme padesátý sešit jeho deníku, můžeme už provést jisté shrnutí. Co ho skutečně dojímalo, co ho vzrušovalo, jeho vnitřní bouře - všechno to se jen občas mihne mezi větami. A přitom dovedl velmi pěkně psát. Stačí si vzpomenout na jeho dopisy matce nebo na abdikační manifest.
    


    
      Ale v deníku je Mikuláš málomluvný. Zaznamenává debaty s Avdějevem a Ukrajincevem, zmíní se o oknech natřených vápnem. A stejně stručně, jakoby mimochodem, napíše: „Ráno i večer, jako každý den tady, jsem četl příslušné (pasáže) ze svátého evangelia nahlas."

    


    
      

    


    
      A to je to hlavní.
    


    
      Jejich nedobrovolný příjezd do Jekatěrinburgu připadl právě na velikonoční týden. Blížily se krvavé velikonoce roku 1918. Země se topila v krvi. „Rus krví umytá."

    


    
      

    


    
      A v těch památných dnech Kristova utrpení, kdy se blížila hodina jeho ukřižování, vstoupili Romanovovi do Ipaťjevova domu. Mikuláš se tu, sklonem k mystice, v tom jistě spatřoval hluboký smysl. Musel v tom spatřit závan hrozivé předzvěsti.
    


    
      

    


    
      Mezitím byla na třetí den velikonoční poslána z Moskvy do vyhnanství Nlmiia sestra Ella. Zpočátku jak Ellu, tak její útulek v klášteře Marie .i Marty nechala nová vláda na pokoji. Ella napsala v jednom ze svých posledních dopisů: „Zřejmě jsme si dosud nezasloužili mučednickouko smrt" Její oblíbené rčení znělo: „Ponížení a utrpení nás přibližuje k Bohu“.
    


    
      

    


    
      Nyní nastoupila cestu k této koruně. O velikonocích ji zatkli a přivezli ilii lekatěrinburgu. Tam žila v Novotichvinském klášteře, odkud budou rtiiedlouho nosit jídlo carské rodině. Avšak už koncem května pošlou Ellu osin čtyřicet verst dál, do malého městečka Alapajevska. Shromáždili tam všechhny Romanovovy blízké vypovězené z Petrohradu: dlouholetého Nickyho přítele Sergeje Michajloviče, tň syny velkoknížete Konstantina a spolu ninii i syna velkoknížete Pavla z druhého manželství, sedmnáctiletého knížete Olega Paleje.
    


    
      

    


    
      l lliny myšlenky se teď točí kolechm mučednické koruny. Vzpomíná na Sarafina Kronštadtského, kterého si Mikuláš i jeho otec tolik vážili a který v jednom svém kázání řekl: „Křesťan, jehož potká neštěstí nebo utrpení, nr ,mí pochybovat o dobrotě boží, nýbrž musí odhadnout, jak mnoho lze piikoušeti vůli boží, zjevenou v nich. Nechť každý člověk obětuje svého Izáka Bohu.“
    


    
      V těchto úvahách prožil své významné výročí.

    


    
      

    


    
      (19.) května 1918. Dožil jsem se padesátky, sám se tomu divím.“ Romanovci se jen zřídka dožívali padesáti let. V této dynastii nebylo dlouhověkých. A jemu Hospodin dopřál, aby se padesátky dožil. Proč mu to dopřává, když ho Rusko zavrhlo?
    


    
      Je snad jemu souzeno přijmout mučednickou korunu?

    


    
      

    


    
      Celá země, města jsou v plamenech, bratr povstává proti bratru. A národ, Bohem mu svěřený, páše zlo. I on stál při počátku zla. Pomáhal mu na svět.
    


    
      

    


    
      Vykoupení vlastní krví? Co když žil jen kvůli tomu?
    


    
      A co Alix?

    


    
      Tráví dny ve žlutorůžové ložnici se čtyřmi vápnem natřenými okny, v bílé mlze, na houpacím křesle s ovázanou hlavou (migréna). Ven chodí jen velmi zřídka. Oddává se vzpomínkám, sní, čte Písmo svaté, vyšívá nebo maluje. Jejích drobných akvarelů je plný dům. Pohrdá těmi ubohými lidičkami, kteří mají tu drzost je hlídat, je, panovnickou rodinu. Ale strážní si jí váží, dokonce se jí bojí. „Car byl obyčejný člověk... Ani na cara nevypadal. Zato Alexandra Fjodorovna byla přísná dáma a pravá carevna!“ (Tak o nich později mluvili vojáci ze stráže.)

    


    
      

    


    
      Alix pořád čeká na osvobození. „Svatý muž“ je ochrání, ne nadarmo vedla jejich cesta jeho vesnicí.
    


    
      

    


    
      A skutečně, legiony osvoboditelů se už blíží. Alix ví, že celé Rusko je v jednom ohni. Na severu, na jihu, na východě i na západě zun občanská válka.
    


    
      

    


    
      Ve své korespondenci s dcerami, v polozašifrovaných dopisech, posílaných do tobolského domu, píše o „lécích“, „které musejí bezpodmínečně vzít s sebou do Jekatěrinburgu". A přestože jí tobolští přátelé domlouvají, aby šperky nechala v Tobolsku ve spolehlivých rukou, aby je nevozila do toho hrozného města na rudém Uralu, je neústupná. Věří, že osvobození je už na dosah. A šperky musejí mít u sebe.
    


    
      

    


    
      A tak v Tobolsku pod vedením Taťány (věčný „guvernér") začínají chůva Saša Těglovová a její pomocnice Lízá Ersbergová připravovat šperky k převozu - ukrývají je. Zašívají je do živůtků: vezmou dva živůtky, položí jeden na druhý a drahé kameny všijí mezi ně.
    


    
      

    


    
      Brilianty a perly schovávají do knoflíků a všívají pod sametovou podšívku klobouků.
    

  


  
    

  


  
    ODCHOD Z TOBOLSKA


    
      

    


    
      A co dělá v té době „špión"? Je samozřejmě v Tobolsku, poněvadž jsou tam šperky. Hlídá je teď ve dne v noci. Aby se vrátily „pracujícímu lidu rudého Uralu, z jehož potu a krve..."
    


    
      

    


    
      V Tobolsku je taky náš starý známý Alexandr Volkov.
    


    
      

    


    
      Mikuláš ho při odjezdu z Tobolska objal a přikázal mu: „Dej pozor na děti." Pro věrného sluhu nebylo tak jednoduché splnit carův příkaz.
    


    
      

    


    
      O zbytku rodiny rozhoduje teď sovět a jeho předseda, bývalý topič na parníku Alexandr III., Pavel Chochrjakov. Připravuje odjezd carských dětí, zbylé „suity" a služebnictva z Domu svobody do metropole rudého Uralu.
    


    
      

    


    
      Uvnitř domu hospodaří komisař Rodionov se svým oddílem. Saša Těglovová později vypověděla před vyšetřovatelem bílé gardy Sokolovem:
    


    
      

    


    
      "O Chochrjakovovi nemůžu říct nic špatného, ale Rodionov byl vzteklá mrcha."
    


    
      

    


    
      Baronka Sofie Karlovna Buxhoevedenová tvrdila, že poznala v Rodio-novi čctníka, který jim kdysi na zastávce Veržbolovo blízko německých litanie kontroloval pasy.
    


    
      

    


    
      Kobylinskij o Rodionovovi říkal: „Z toho byl cítit četník už na dálku. K rvelačný, surový četnický čmuchal."
    


    
      

    


    
      Rodionov, rudý komisař, dříve nejspíš policejní agent. Revoluční symbióza - agent a revolucionář.
    


    
      

    


    
      Ale ani to není celá pravda.
    


    
      

    


    
      V dopisu Jakova Verígina z Tveru:
    


    
      

    


    
      „Kdysi v mládí, v padesátých letech, jsem žil v Rize, v bytě univerzitního profesora, starého lotyšského bolševika lana Svikkeho... Měl nemírně zajímavý životopis. Býval to profesionální revolucionář a měl doma spoustu stranických vyznamenání; podařilo se mu kdysi proniknout do řad carské tajné policie. V roce 1918 byl komisař lan Svikke pod iménem Rodionov poslán do Tobolska, kde organizoval přestěhování carových dětí do Jekatěrinburgu. Zemřel v roce 1976 v Rize v jedenadeva-desáti letech, naprosto senilní a osamělý."
    


    
      

    


    
      V roce 1918 byl Svikke-Rodionov mladý fanatik. Při mši v jednom kostele postavil k oltáři lotyšského vojáka, aby sledoval kněze. Dělal pak u něho osobní prohlídku a k tomu přibral zároveň i jeptišky. Podezřele rád je při prohledávání svlékal. V Tobolsku zavedl podivnou novotu - velko-kněžny se nesměly na noc zamykat ve své ložnici.
    


    
      

    


    
      „Abych tam mohl kdykoli vejít a podívat se, co se děje," řekl.
    


    
      

    


    
      Volkov se mu to snažil rozmluvit.
    


    
      

    


    
      „To přece nejde, jsou to mladá děvčata," breptal žalostně.
    


    
      

    


    
      Vyrostly před jeho očima, pořád čekal na jejich svatbu. V duchu hádal, za kterého krále je provdají. A najednou mají spát v noci při otevřených dveřích.
    


    
      

    


    
      „Když ten příkaz nesplní, mám plnou moc na místě střílet," vytahoval se Rodionov.
    


    
      

    


    
      Přišel jeho čas. Duch odvěkého ruského četnictví triumfoval v revolucionáři.
    


    
      

    


    
      Mezitím se hnuly ledy a Alexej se začal uzdravovat.
    


    
      

    


    
      „Malému je lépe, ale ještě leží. Až mu bude ještě lip, pojedeme k našim. Ty víš, dušinko, jak je nám těžko. Teď je to nadějnější, ale nic se ještě nezelená. Irtyš rozmrzl o pašijovém týdnu. Je letní počasí. Bůh s Tebou, má drahá." (Jeden z Olžiných posledních dopisů z Tobolska.)
    


    
      
        O velikonocích se tobolský sovět dověděl, že arcibiskup Hermogen, který proklel bolševiky, má jít o křížové cestě s famíky do gubemátorovii domu osvobodit Alexeje.
      


      
        

      


      
        (Byl to další výmysl sovětu, aby byl důvod co nejrychleji přestěhoval carskou rodinu do Jekatěrinburgu? Nebo zamýšlel arcibiskup opravdu splnit to, o čem psala carevna vdova? Chtěl vyhnat bolševiky, jako před třemi sty lety chtěl jeho jmenovec vyhnat Poláky?)
      


      
        

      


      
        Čeká nelenila. Při křížové cestě se čekisté vmísili mezi famíky. V těch dnech uhodila v Tobolsku předčasná vedra. Slunce nelítostně pražilo a famíci, sami starší lidé, postupně opouštěli procesí. A jak věřících ubývalo, tlačili se čekisté pořád blíž k arcibiskupovi. Nakonec ho docela obstoupili a zatkli.
      


      
        

      


      
        „Potom jsem Hermogena odvezl doprostřed řeky a přivázali jsme k němu litinové rošty. A já ho shodil do vody. Sám jsem viděl, jak šel ke dnu,“ vyprávěl pak Pavel Čhochrjakov ěekistovi Michailu Medveděvovi.
      


      
        

      


      
        Začali nosit početná carská zavazadla na parník Rus, tentýž parník, který je do Tobolska přivezl. Teď se s nimi vracel zpátky, do Ťumeně k vlaku. Na palubu vystupuje pestrý zástup - suita, služebnictvo a stráž. Rozmísťují je po kajutách. Rodionovovy podivné šikany pokračují i na parníku. Alexeje a jeho opatrovníka Nagorného zamyká na noc ve své kajutě.
      


      
        

      


      
        Velkokněžny naopak musejí nechávat otevřeno. Mají co nejpřísněji zakázáno zamykat na noc dveře jako v Tobolsku. Rodionov k nim staví rozjařené stráže. K otevřeným dveřím dívčích kajut!
      


      
        

      


      
        Těglovová (z výpovědí před vyšetřovatelem Sokolovem):
      


      
        

      


      
        „Na parníku zakázal Rodionov kněžnám zamykat se na noc v kajutě a Alexeje s Nagomým zamkl zvenčí na klíč. Nagomyj kvůli tomu dokonce udělal scénu: ,To je nehoráznost! Chlapec je nemocný! Nebude moci jít ani na záchod! ‘ Vůbec nic si nenechal od Rodionova líbit a ten mu to taky pak spočítal."
      


      
        

      


      
        Parník Rus si vesele plul po řece. Starého vojáka Volkova ovšem trochu zaráželo chování revolučních vojáků, kteří stříleli po ptácích nad řekou z pušek i z kulometů...
      


      
        

      


      
        Z dopisu A. Saltykova (Kyjev):
      


      
        

      


      
        „Četl jsem Vaše vyprávění o Jekatěrinburgu (má na mysli mou črtu v časopise Ogoňok). Četl jsem je nadvakrát, srdce mi usedalo ze všech těch hrůz... Rád bych Vám také něco pověděl, ovšem nevím, jestli se všechno opravdu tak stalo, ale snad si to ověříte. U nás v domě bydlel starý muž, klerý sloužil u rudých gardistů, jmenoval se Ljoša Čuvyrin nebo Čurverev... Zemřel někdy v roce 1962, ne později. Vyprávěl, že zamlada jel na parníku z Tobolska s carovými dětmi. Konal strážní službu při jejih stěhování. Ten taky vyprávěl něco podobného, ani nevím, jestli má cenu Vám to psát. Velkokněžny musely spát při otevřených dveřích. Vojáci si jednou v noci zamanuli, že k nim vlezou. Jak to skončilo, to vyykládal pokaždé jinak. Buď jim v tom někdo zabránil, nebo v opilosti usnuli. Možná nedopověděl všechno nebo se jen tak chvástal, nevím...
      


      
        

      


      Banální příběh.


      
        

      


      
        Tři půvabné dívky v zajetí. A on, tak mladičký. Po vší té špíně, po krvavých zásazích proti mužikům, po sklepeních čeky najednou ty čisté,
      


      
        

      


      
        okouzlující jící dívenky... Koketní Anastázie. Té se určitě musel líbit. A která z nich se líbila jemu? Pro železného revolucionáře soudruha Lukojanova-
      


      
        

      


      
        ova by nejspíš přicházela v úvahu Taťána. Ta však revoluci nenávidí a byla z nich nejkrásnější a nejpyšnější. Snažil se s ní setkat na chodbě, ale narážel jen na její královsky pohrdavý pohled.
      


      
        

      


      
        Příběh pokračuje. Jsou to hodné, normální dívky se svým normálnímdívčím světem. Jistě si nemohly mezi veselými, vulgárními vojáky neminout mladého tesaře, trochu zvláštního ve studentské čapce, s inteligentní tváří. Anastázie škádlí starší sestru, že jí je „ten hrozný revolucionář" sympatický.
      


      
        

      


      
        Pro Alexeje vyrobil desku, pečlivěji ohobloval a nemocnému chlapci ji pevnil na postel, aby na ní mohl jíst, číst a psát jako na stole.Desku dovezou až do Jekatěrinburgu a zůstane tam stát v pokoji, i když už chlapec nebude naživu...
      


      
        

      


      
        Avšak „špión“ musí především splnit své poslání. Nesmí propadnout žádné slabosti. Dívky pro něho zůstaly „dcerami tyrana". Přemohl sám sebe.
      


      
        

      


      
        I on jel z Tobolska na tom šíleném parníku s rudými gardisty, kteří stříleli letící ptáky. S následníkem, který krvácel. Se suitou, na kterou už I ulil v Jekatěrinburgu čeka...
      


      
        

      


      
        Snad to v poslední chvíli přece jen nevydržel, kdoví, snad právě on učinil přítrž těm nekalým úmyslům rozjařených strážných, když chtěli vniknout do kabiny dívek, snad přesvědčil Rodionova, aby to zakázal a na noc kabinu zavřel...
      

    


    
      

    


    
      JEKATĚRINBURG


      
        

      


      
        V Ťumeni na ně čekal zvláštní vlak. Všechny dcery, Alexeje, jeho opatrovníka Nagomého, bývalého generál adjutanta Tatiščeva, bývalou dvorní předčitatelku starou Schneiderovou a dvorní dámu hraběnku Gen-drikovovou posadili do vagónu druhé třídy.
      


      
        

      


      
        Všechny ostatní - Gilliarda, komorníka Gibbese, carova lokaje Truppa, komornou Tutelbergovou, baronku Buxhoevedenovou, chůvu Těglovor vou, její pomocnici Ersbergovou, kuchaře Charitonova a kuchtíka Sedně-va, Alexejova kamaráda, atd. do vagónu čtvrté třídy. Vlak přijel do Jekatěrinburgu v noci 9. (21. až 22.) května na den svátého Mikuláše Jarního.
      


      
        

      


      
        Vlak hned zavezli na odstavnou kolej. Mrholilo a lampy svítily slabě.
      


      



      Mikulášův deník:


      
        

      


      
        „9. (22.) května 1918. Ráno nám během hodiny postupně oznamovali, že děti jsou už jen několik hodin od města, potom, že přijely na zastávku, a nakonec, že už dojely k domu. I když jsme věděli, že jejich vlak stál ve skutečnosti od dvou hodin v noci na stanici."
      


      
        

      


      
        Ráno přistavili k vlaku bryčky. Ti, kdo seděli ve vagónu čtvrté třídy, nesměli vystoupit. Gilliard a Volkov viděli z okna, jak v drobném hustém dešti táhnou velkokněžny své kufry a zapadají do bláta. Poslední šla Taťá-na, dbala na to, aby sestry nezůstaly pozadu. Jako nejstarší nesla dva kufry a malého pejska.
      


      
        

      


      
        Pak kolem vlaku rychle přešel opatrovník Nagomyj s následníkem v náručí a zamířil k bryčce. Chtěl se vrátit a pomoci dívkám s kufry, ale odstrčili ho, že prý si je kněžny mají odnést samy. Nagomyj se neudržel a něco namítl. Ale to starý námořník zase šlápl vedle, s tímhle panstvem se nesmí mluvit hrubě. Jsou nervózní. A samolibí. Jediným uznávaným platidlem je pro ně život. Životem se teď platí i za uřeknutí. Možná, že ten, komu Nagomyj odsekl, byl hornoisetský komisař Jermakov. Buď jak buď, chudáka Nagomého brzy nato seberou.
      


      
        

      


      
        Někdy ve třicátých letech bude bývalý komisař soudruh Petr Jermakov vyprávět pionýrům u táborového ohně, jak zastřelil „carského sluhu, opatrovníka bývalého následníka trůnu".
      


      
        

      


      
        Mikulášův deník:
      


      
        

      


      
        „10. (23.) května 1918. Měli jsme úžasnou radost, když jsme se zase sešli a objali po čtyřtýdenním odloučení a nejistotě. Otázky a odpovědi nebraly konce, přestály chudinky mnoho duševního utrpení tam v Tobol-sku i během třídenní cesty."
      

    


    
      

    


    
      KONEC CARSKÉ SUITY


      
        

      


      
        Zatímco se Mikuláš vítal s dětmi, vyváděli z vagónů služebnictvo a suitu. Tatiščeva, hraběnku Gendrikovovou, Volkova, Sedněva, Charito-nova, dvorní dámy, chůvy a všechny ostatní. Rozsadili je do bryček.
      


      
        

      


      
        Volkov později vyprávěl: „Rodionov přišel k vagónu a řekl:,Vystupte, hned se pojede. Vystoupil jsem a vzal jsem s sebou velkou sklenici se zavařeninou. Ale nařídili mi, abych ji nechal stát. Pak už jsem tu sklenici nedostal" (O co všechno přišel, a zapomněl na to. Ale na tuhle sklenici se zavařeninou nezapomněl.)
      


      
        

      


      
        Bryčky se rozjely. V první seděl sám vůdce rudého Uralu - Alexandr Běloborodov.
      


      
        

      


      
        Bryčky projížděly Jekatěrinburgem. A Volkov brzy spatřil velkou zvonici na kopci. Přijeli k nějakému domu obehnanému plotem vysokým skoro až do výše střechy. Tady vysadili kuchaře Charitonova a kuchtíka Sedněva. Ostatní vezli dál.
      


      
        

      


      
        Konečně dorazila kolona bryček k budově věznice. Soudruh Běloborodov vystoupil a slavnostně zavelel: „Otevřít vrata a převzít vězně!“
      


      
        

      


      
        Ve vězeňské kanceláři se dobrý Tatiščev pokusil zavtipkovat. „Správně se říká: vězení a bídy se nikdy neodříkej,“ zasmál se bývalý generál adjutant u dvora Jeho Veličenstva, nyní arestant jekatěrinburské věznice.
      


      
        

      


      
        „To nic,“ odpověděl mu bývalý elektromontér, nyní nejvyšší představitel uralské vlády. „Já jsem se díky carovi ve vězení narodil/1
      


      
        

      


      
        Chtěl tím patrně říci, že z něho vězení udělalo revolucionáře. Ve skutečnosti se Saša Běloborodov narodil jako dítě spořádaných rodičů v domě svého otce. Zemřít doma se mu však nepodařilo. Jeho život skončil v sovětském vězení.
      


      
        

      


      
        Tatiščev a Volkov seděli v jedné cele. Až jednou zavolali hraběte do kanceláře. Vrátil se celý šťastný - rozhodli se ho propustit a vypovědět z uralské metropole. Vřele se loučili, carův věrný sluha objímal carova věrného generála. Tatiščev si oblékl svůj přepychový kožich, jediné, co mu zbylo ze starých zlatých časů. Jenže v nové době se nedoporučovalo nosit takové kožichy. Bud’jak buď, Ilju Leonidoviče Tatiščeva již od té chvíle nikdo neviděl.
      


      
        

      


      A co se stalo s Volkovem?


      
        

      


      
        Starý sluha přežil své pány. Vsadili ho do věznice a pak ho převezli do druhé. Když bílí dobyli Jekatěrinburg, seděl už v Permu.
      


      
        

      


      
        Jednoho dne ho zavolali, aby přišel i s věcmi do vězeňské kanceláře. Tam uviděl své dávné známé z Carského Sela - mladou hraběnku Gendrikovovou a starou paní Schneiderovou. Dali dohromady skupinu jedenácti lidí, samé „bývalé", a vyvedli je z vězení. Řekli, že je vedou do etapové věznice a pak že pojedou do Moskvy.
      


      
        

      


      
        A co znamenalo to „do Moskvy", o tom se ještě nejednou přesvědčíme.
      


      
        

      


      
        Šli dlouho a stará paní Schneiderová už sotva pletla nohama. Nesla v ruce košíček. Volkov jí ho vzal, že ho ponese. Ležely v něm dvě dřevěné lžičky a pár krajíčků chleba - veškeré jmění učitelky dvou careven.
      


      
        

      


      
        Prošli městem a octli se na silnici. Tady začali být vojáci z eskorty náramně zdvořilí a jeden přes druhého se nabízeli, že pomohou s kufry. Byla už noc a oni mysleli na kořist - nechtěli se o ni dělit potmě. V té chvíli Volkov pochopil. Udělal skok do tmy a dal se do běhu. Prásklo za ním pár nemířených výstřelů, ale on utíkal a utíkal... A utekl jim, starý voják Volkov.
      


      
        

      


      
        Jeho přítelkyně z Carského Sela - mladou hraběnku Gendrikovovou a starou dvorní předčitatelku Jekatěrinu Schneiderovou - zabili. Jejich mrtvoly pak našli bílí. Kdysi půvabná Nástěnka měla rozdrcenou lebku, ubili ji pažbami. Ušetřili kulku.
      


      
        

      


      
        Mikulášův deník:
      


      
        

      


      
        „10. (23.) května 1918. Ze všech, co sem přijeli, k nám pustili jen kuchaře Charitonova a jeho synovce Sedněva. Čekali jsme do noci, až přivezou z nádraží postele a jiné nezbytnosti. Děvčata musela spát na zemi. Alexej ležel na Mariině lůžku, večer se jako naschvál uhodil do kolena a celou noc měl velké bolesti."
      


      
        

      


      
        Chlapec tedy ulehl hned první den po příjezdu. Do posledního dne už se nepostaví na nohy.
      


      
        

      


      
        Gilliard, komorník Gibbes, baronka Buxhoevedenová a Lízá Ersbergo-vá strávili noc ve vagóně na odstavné koleji. Proč je ušetřili? Některé zachránila jejich německá jména. S Němci byl koneckonců uzavřen brestli-tevský mír. Jiné, jako Gilliarda a Gibbese, také zachránilo, že byli cizinci. Čemu ale děkovala za záchranu chůva Těglovová?
      


      
        

      


      
        Měla poměr se Švýcarem Gilliardem. A ten, kdo se nad ní slitoval, to zřejmě věděl. Ano, pořád si myslím, že to byl zase náš „špión"... Uměl přece francouzský a mohl se v Tobolsku s hovorným Švýcarem spřátelit. .. A rozhodnout se, že dvojici nerozloučí. Ale dost už dohadů,
      


      
        

      


      
        Ve vagónu žijí tyto pozůstatky carského dvora v lidském kotli mezi keťasy a bezdomovci, které lákají vytápěné vagóny.
      


      
        

      


      
        Podivínský Švýcar Gilliard, oddaný carovi, se pořád snaží dostat povolení, aby se mohl vrátit k carské rodině. A oni mu pořád dokola opakují: „Vašich služeb už není zapotřebí.44 Gilliard se obrátí o pomoc k anglickému konzulovi. Konzul mu vysvětlí, že v zájmu samých zatčených bude lépe nic nepodnikat. Obligátní vysvětlující fráze cizích diplomatů, když se bojí vměšovat do vnitřních záležitostí.
      


      
        

      


      
        Jednou v noci připojí k vagónu lokomotivu - a vagón s „pozůstatky carského dvora44 odtáhnou z Jekatěrinburgu do Ťumeně. Tak si s nimi zahrála jekatěrinburská čeká.
      


      
        

      


      
        Mikulášův deník:
      


      
        

      


      
        „12. (25.) května 1918. Děti si uklízely některé věci po neuvěřitelně dlouhé prohlídce v místnosti velitele.
      

    


    
      

    


    
      ČERNÝ PÁN


      
        

      


      
        Celá rodina byla tedy pohromadě. Byly přivezeny i „léky".
      


      
        

      


      
        Šperky ležely ukryté v krabicích. Kroměv toho je ženy Romanovovy rodiny nosily na rukou, v uších a na hrdlech. Šperky „vytvořené prací lidu, jeho potem a krví"... Teď už zbývalo jen jim je vzít. A vrátit lidu. Od té chvíle dostaly události prudký spád.
      


      
        

      


      
        Mikulášův deník:
      


      
        

      


      
        „13. (26.) května 1918. Všichni jsme spali výborně až na Alexeje, pořád měl bolesti. Jako v minulých dnech ho V. Děrevenko přišel prohlédnout. Dnes s ním přišel černý pán, v kterém jsme poznali lékaře...“
      


      
        

      


      
        „Černý pán", který se toho dne objevil v jejich pokoji a ve kterém „poznali lékaře", byl čekista Jakov Jurovskij.
      


      
        

      


      
        V solověckém pracovním táboře viselo heslo: „Železnou rukou poženeme lidstvo ke štěstí."
      


      
        

      


      
        Až se lidé později budou snažit objasnit ten nelidský čin, k němuž došlo v suterénu Ipaťjevova domu, budou jedni označovat Jurovského a jeho druhy za vrahy, sadisty, druzí budou v postřílení carské rodiny vidět krvavou pomstu židů na pravoslavném carovi (pomstu Gološčekina a Jurovského, k nimž připojí Čuckajeva, Safarova a další čistokrevné Rusy). Takhle by se ta událost opravdu dala snáz vysvětlit. Jako pomsta za nelidské pogromy, za každodenní ponižování.
      


      
        

      


      
        Kdyby tomu tak bylo, byla by v tom - ač i to je hrozné napsat - aspoň jakás takáš logika.
      


      
        

      


      
        Jenže všechno bylo jinak.
      


      
        

      


      
        „Ustavičný hlad nebyl pro naši rodinu takovým utrpením jako otcův náboženský fanatismus."
      


      
        

      


      
        „Ve svátek i ve všední den se děti musely modlit a není divu, že můj první aktivní protest směřoval proti náboženským a nacionalistickým tradicím. Začal jsem nenávidět Boha a modlitby, jako jsem nenáviděl bídu a své zaměstnavatele." To napsal Jurovskij na smrtelném loži v kremelské nemocnici ve svém posledním dopise.
      


      
        

      


      
        Ano, začal nenávidět náboženství svých otců a jejich Boha...
      


      
        

      


      
        Jurovskij a Gološčekin se v mládí zřekli svého židovství. Sloužili docela jinému „lidu". Ten lid žil taky po celém světě a říkal si světový proletariát. Byl to národ Jurovského, Nikulina, Gološčekina, Běloborodova, Lotyše Berzina. „Abychom mohli žít ve světě bez Ruska či Lotyšska v jediném lidském společenství," napsal hrdě básník Vladimír Majakovskij.
      


      
        

      


      
        A strana, jejímiž členy byli, slibovala, že nastolí na celé planetě vládu tohoto lidu. Pak nastane kýžené štěstí všeho lidstva.
      


      
        

      


      
        To se však dalo uskutečnit jen neúprosným, bezohledným bojem. O krveprolití a násilí mluvili jako o „porodní bábě historie".
      


      
        

      


      
        Kdysi, v 19. století, uvažovali revolucionáři Něčajev a Tkačev, kolik lidí staré společnosti bude třeba zlikvidovat, aby se zrodila šťastná budoucnost. A došli k závěru, že otázka zní jinak: kolik jich bude moci „zůstat"?
      


      
        

      


      
        „Metoda vytřid ovám komunistického lidstva z materiálu kapitalistické epochy." (Bucharin.)
      


      
        

      


      
        A oni se do té práce pustili - a vytřiďovali. Z lidského materiálu.
      


      
        

      


      
        „Musíme navždy skoncovat s flandackým žvaněním o posvátné ceně lidského života."(Trockij.)
      


      
        

      


      
        A oni s ním skoncovali. V jejich srdcích vládla neoblomná třídní nenávist.
      


      
        

      


      
        Pod oknem přechází ten Lotyš, voják stráže,
      


      
        

      


      
        ne prostě člověk, co hlídá člověka.
      


      
        

      


      
        Laskavost se mu v očích neukáže,
      


      
        

      


      
        nenávistí se k vězni zalyká.
      


      
        

      


      
        Proč ale? Za co? Myšlenka mě tíží...
      


      
        

      


      
        Tak se ptal ve vězení mladičký básník Palej, syn velkoknížete Pavla.
      


      
        

      


      
        „Nehledejte při vyšetřování materiál nebo důkazy pro to, že obžalovaný působil slovem nebo jednáním proti sovětskému režimu. První otázka musí být, k jaké třídě patří. Tato otázka musí rozhodnout o osudu obžalovaného. V tom je smysl a podstata rudého teroru.44 (Člen kolegia VČK M. Lacis, časopis Krasnyj terror /Rudý teror/ 1. 11. 1918.)
      


      
        

      


      
        Zavraždění Romanovových, symbolizujících poražené třídy, mělo být tichým vyhlášením rudého teroru, světové války tříd.
      


      
        

      


      
        „Musíme useknout hlavy nejméně stovce Romanovců, abychom odnaučili jejich stoupence páchat zločiny." (Lenin.)
      


      
        

      


      
        Léčili vezdejší svět revolvery, neboť jejich velkým posláním, jímž je ve jménu budoucnosti pověřil jejich učitel Karel Marx, bylo: „Urychlit agónii dožívajících tříd." Ve jménu této šťastné budoucnosti musela carská rodina zahynout.
      


      
        

      


      
        Začínají carskou rodinu připravovat na její konec.
      


      
        

      


      
        Jakov Jurovskij v roce 1918... Má tvář s vysedlými lícními kostmi a krátký krk. Mluví důležitě, zvolna. Chodí v černé kožené kazajce, má černou bradku a černé vlasy - jistě to byl on, ten „černý pán". Zřejmě už věděl od „špióna", že si Mikuláš píše deník a datuje ho „podle starého kalendáře". Věděl o carově mysticismu a víře v různá znamení. A přišel k nim na toto ďábelské datum, nešťastnou třináctku, jako „černý pán", jako hrozivá předzvěst, jako blížící se pomsta... Předstíral, že je lékař. Jako sanitář z chirurgického oddělení dokázal tuto roli snadno sehrát. I doktor Děrevenko mu uvěřil a vyprávěl pak, s jakou profesionalitou prohlížel následníkovi nohu.
      


      
        

      


      
        Mikulášův deník:
      


      
        

      


      
        „14. (27.) května 1918. Stráž pod naším oknem vystřelila proti domu, protože měla dojem, že se někdo ukázal v okně po desáté hodině večer. Myslím však, že si ten voják prostě jen tak hrál s puškou, jak to strážní dělávají."
      


      
        

      


      
        Listuji v archívu ve velkém černém sešitu. Je to deník hlídek.
      


      
        

      


      
        „5. června 1918. Na hlídce číslo devět vyšla strážnému Dobryninovi rána, když zajišťoval pušku. Kulka se zaryla do stropu a nezpůsobila žádné škody."
      


      
        

      


      
        „8. června 1918. Neopatrným počínáním strážného došlo k výbuchu granátu. Oběti ani zranění nebyly."
      


      
        

      


      
        Bráškové zacházeli se zbraněmi bezstarostně a ledabyle. Car měl tedy ve svém zápise pravdu.
      


      
        

      


      
        Ale „hrám" strážného zavdalo podnět k pověstem, že carské dcery dávaly komusi z oken znamení a ostražitý voják okamžitě střelil do okna. Tak tento případ vylíčil ve svých pamětech Avdějev.
      


      
        

      


      Připravovala se akce.


      
        Pak z domu odvezli nebojácného Nagorného a kuchtíka Sedněva.

      


      
        

      


      
        Mikulášův deník:
      


      
        

      


      
        „14. (27.) května 1918. Po čaji předvolali Sedněva a Nagorného k výslechu na oblastní sovět.“
      


      
        

      


      
        Gilliard, který se v těch dnech potuloval kolem Ipaťjevova domu, viděl, jak vojáci usazovali do bryček zatčeného Nagorného a dětského sluhu Sedněva. Vyměnili si spolu němý pohled, ale zatčení neprozradili, že je Švýcar nablízku. Z té vyjížďky už se nevrátili.
      


      
        

      


      
        Mikulášův deník:
      


      
        

      


      
        „16. (29.) května 1918. Večeřeli jsme v osm hodin ještě za denního světla. Alix si šla brzy lehnout, měla migrénu. O Sedněvovi ani Nagor-ném nic nevíme.“
      


      
        

      


      
        Čeká měla plné ruce práce. Pročesávala neustále Ipaťjevův dům a pomalu likvidovala hlouček věrných kolem carské rodiny, aby v rozhodující noci měla méně starostí. A ta noc se nezadržitelně blížila.
      

    


    
      

    


    
      PRVNÍ VRAŽEDNÝ POKUS


      
        

      


      
        A oni zatím žili svým všedním životem a psali si své deníky.
      


      
        Mikuláš: „20. května (2.) června 1918. V jedenáct hodin byla u nás odsloužena mše. Alexej sejí účastnil vleže. Počasí je nádherné, horké, ale je nesnesitelné sedět takhle zavřený, nesmět vyjít do zahrady, když má člověk chuť, když chce strávit příjemný večer venku na vzduchu. Vězeňský režim!"

      


      
        

      


      
        Alix: „23. května (5.) června 1918, středa. Vstali jsme v 6.30, ale teď je podle hodin 8.30. (Toho dne byl zaveden letní čas.) Počasí je nádherné. Baby nespal, bolela ho noha, snad od toho, jak ji Vladimír Nikolajevič (doktor Děrevenko) při prohlídce prohmatával. Jevgenij Sergejevič (Botkin) ho předtím celou hodinu vozil v mém pojízdném křesle. Seděla jsem s ním na sluníčku. Když si zase lehl do postele, bolesti se vystupňovaly. Nejspíš převlékáním a pojížděním na procházce. Lunch nám přinesli až ve tři hodiny a teď zvyšují plot před našimi okny. T akže už vidíme jen vrcholky stromů za plotem."
      


      
        

      


      
        K něčemu dům připravují. Ale k čemu?
      


      
        V té době i Mikuláš ulehl. Miloval procházky nejen proto, že rád chodil. Měl dědičné hemeroidy a z věčného sezení v pokoji se mu zhoršily.

      


      
        

      


      
        Mikulášův deník: „24. května (6. června) 1918. Celý den mě bolely hemeroidy, a tak jsem si lehl do postele, pohodlněji se tak přikládají obklady. Alix byla s Alexejem půl hodiny venku a my potom hodinu. Počasí je překrásné."
      


      
        

      


      
        Alixin deník: „25. května (7. června) 1918. Skvostné počasí. N. (Nicky) zůstal celý den v posteli, poněvadž v noci kvůli bolestem skoro nezamhouřil oko. P.....a (ano, za těmito dvěma písmeny se skrývá slovo “prdelka,,, které zkrácené zašifrovala do anglického textu) mu dá pokoj, když klidně leží. Vladimír Nikolajevič dnes zase nepřišel..."
      


      
        

      


      
        Doktora Děrevenka už přestali pouštět k Alexejovi.
      


      
        

      


      
        Mikulášův deník: „27. května (9. června) 1918. Konečně jsem opustil lůžko. Venku bylo jako v létě, procházeli jsme se nadvakrát. Všechno se krásně a sytě zelená a příjemně voní...“
      


      
        

      


      
        Ale už má tušení, že se něco děje, že se co nevidět musí něco stát...
      


      
        

      


      
        „28. května (10. června) 1918. Poměry venku... se za poslední dobu změnily. Naši věznitelé se vyhýbají hovoru s námi, jsou jaksi nesví, je na nich znát jakýsi neklid a obavy. Nerozumím tomu!"
      


      
        

      


      
        Ale za zdmi Ipaťjevova domu bylo všechno srozumitelné. V polovině května vypuklo protibolševické povstání carských zajatců - československého sboru. K Čechoslovákům se přidaly kozácké jednotky. Dobyli Čeljabinsk a teď táhli k metropoli rudého Uralu.
      


      
        Město je očekávalo. Právě 28. května (10. června podle nového kalendáře) došlo k zlověstným rozbrojům. Den předtím, 9. června, přešel praporčík Ardatov se svým oddílem k bílým. Hlavní oporou uralského sovětu byl teď oddíl hornoisetských dělníků v čele s komisařem Petrem Jermako-vem. Na Uspenském náměstí se shromáždil obrovský řvoucí dav. Jer-makov se svým oddílem, Jurovskij s čekisty a komisař Gološčekin rozbouřený dav jen s obtížemi rozehnali. Mají málo věrných vojáků, a přitom tolik rudoarmějců ochraňuje „tyrana a jeho rodinu"!

      


      
        

      


      
        Mikulášův deník:
      


      
        

      


      
        „31. května (13. června) 1918. Odpoledne nám bez vysvětlení zabránili jít na zahradu. Přišel Avdějev a dlouho hovořil s J. S. (Botkinem). Podle něho se on a oblastní sovět obávají útoku anarchistů, a proto nás asi brzy odvezou, pravděpodobně do Moskvy. Žádal, abychom se připravili na odjezd. Okamžitě jsme začali balit, ale nenápadně, abychom nevzbudili pozornost šarží od ostrahy, o to nás Avdějev zvlášť žádal. Kolem jedenácté večer se vrátil a řekl nám, že tu ještě několik dní zůstaneme. A tak jsme v noci na 1. červen nocovali po turisticku, nic jsme nerozbalovali. Nakonec Avdějev po večeři, když už byl trochu pod párou, řekl Botkinovi, že jsou anarchisté obklíčeni, nebezpečí pominulo a náš odjezd je odvolán. Po všech těch přípravách jsem z toho byl mrzutý..."
      


      
        

      


      
        
          Carevna si ten den zapsala kuse: „31. května (13. června) 1918. Ranní modlitba, slunečné jitro. Ve 2.45 žádná vycházka. Avdějev nařídil, abychom balili, protože se může kdykoli stát... V noci zase Avdějev. Řekl, že ne dřív než za několik dní.“
        


        
          Je to podivná historie. Ještě nedávno se uralský sovět dohadoval s Moskvou a vysvětloval, jak je nebezpečné vézt Romanovovy vlakem. A teď by uralští mocipáni ze strachu před anarchisty chtěli sami odvézt carskou rodinu do Moskvy? Teď, když se k městu blíží Čechoslováci, když je přímo ve městě povstání, když je celé okolí Jekatěrinburgu v plamenech! To mají takovou starost o krvavého tyrana?

        


        
          Ne, tady něco nehraje. Té náhlé starostlivosti Uralských se nedá věřit. Ten připravovaný odjezd do Moskvy je až moc divný.

        


        
          Vzpomeňme na rozhovor, který kdysi měl komisař Jakovlev s velitelem jekatěrinburského oddílu Busjackým cestou do Tobolska. Busjackij, jenž byl jeho spojkou s Jekatěrinburgem, Jakovlevovi navrhoval: při odjezdu Romanovových inscenovat cestou přepadení a všechny je pobít.

        


        
          

        


        
          Pobít je při odjezdu?
        

      


      
        

      


      
        MÍŠOVA POSLEDNÍ JÍZDA


        
          

        


        
          Kdyby tak byl Mikuláš věděl, když mu starostliví uralští páni vykládali o odjezdu do Moskvy, co se stalo minulé noci! Jaký odjezd se už konal! Ale to se naštěstí do smrti nedozví...
        


        
          V noci na 13. červen přišli v Permu do hotelu kupce Koroleva tři neznámí muži a předložili doklad, jímž čeká nařizovala odvézt Mikulášova bratra Michaila Romanova a jeho tajemníka Briana Johnsona.

        


        
          

        


        
          Po vypovězení z Gatčiny žil Michail v Permu, a jak Moskva v dopisech permskému sovětu nejednou potvrdila, měl „všechna práva občana republiky". V hotelu s ním bydlel jeho tajemník, Angličan Brian Johnson, komorník a šofér (velkokníže byl náruživým automobilistou - nezapomeňme na jeho bravurní svatební jízdu po alpských silnicích). Toho dne ho však čekala docela jiná jízda. Jak jsme řekli, nahoru k velkoknížeti přišli tři neznámí muži. Dolů už jich sestupovalo pět. Byl to náš dlouhý velkokníže a jeho malý a tlustý tajemník Johnson, podobný panu Pickwickovi. (V Permu jim říkali Pat a Patachon, když se spolu ti dva procházeli po ulicích.)
        


        
          Pat a Patachon a jejich tři průvodci nasedli do dvou drožek a odjeli. v Co se odehrálo nahoře v pokoji, vyprávěl našemu známému Volkovovi Čelyšev, komorník velkoknížete Michaila, když spolu seděli ve vězení.

        


        
          

        


        
          „Příchozí Michaila vzbudili, ale on s nimi odmítl jet a odvolával se na jakéhosi vlivného bolševika: Jeho znám, ale vás neznám.4 Nato ten, co je vedl, zaklel a chytil velkoknižete za rameno: ,Dělej, vy Romanovové už nám lezete krkem!
        


        
          Michail se beze slova oblékl. Komorník ho prosil: „Výsosti, nezapomeňte si vzít lék.“ Nezvaní hosté zase zakleli a odvedli Michaila bez léku.

        


        
          Ráno čeká oznámila, že žádný příkaz k zatčení nevydala a že Michail byl unesen. Do Petrohradu došel telegram: „Dnes v noci byli neznámými muži ve vojenských uniformách uneseni Michail Romanov a jeho tajemník Johnson. Pátrání bylo zatím bezvýsledné. Přijímají se nejenergičtější opatření." Brzy se však rozkřiklo, že roli neznámých mužů sehráli lidé všem známí, předseda motovilišského sovětu Mjasnikov s dvěma kamarády. Michaila a jeho tajemníka odvezli a zastřelili. Svůj čin prohlásili za akt proletářské odplaty. Pověsti se potvrdily, permská čeká a místní orgány to označily za „anarchistický samosoud" a důrazně se od něho distancovaly.

        

      


      
        

      


      
        PRAVDA O ZAVRAŽDĚNÍ MICHAILA ROMANOVA


        
          

        


        
          V roce 1965 zemřel v Moskvě ve vysokém věku zasloužilý muž, nositel Řádu rudého praporu práce, Andrej Vasiljevič Markov.
        


        
          

        


        
          N. Alikinová, vedoucí permského stranického archívu, která shromažďovala životopisy permských bolševiků, ho rok před jeho smrtí požádala, aby jí vyprávěl o nejvýznamnější události svého života. Stařec jí ukázal stříbrné náramkové hodinky zvláštního tvaru - připomínaly ukrojený plátek vařeného vejce - a řekl, že ty hodinky jdou bez Jpravy už skoro půl století, a pak se dal do vyprávění svého příběhu. Donedávna byla tato Markovova výpověď uložena v trezoru oblastního stranického archívu.
        


        
          

        


        
          Markov vyprávěl, že hlavní organizátor Michailova zavraždění Mjasnikov si vzal na pomoc velitele bezpečnosti Ivančenka a jeho, Markova. Ukázalo se však, že tři ozbrojení muži nestačí, a tak si přizvali ještě dva dělníky, Zužgova a Kolpaščikova.
        


        
          

        


        
          „Okolo sedmé hodiny večer jsme ve dvou krytých kočárech odjeli do Permu," vzpomínal Markov. „Koně jsme nechali na dvoře čeky a zasvětili jsme do akce předsedu gubemské čeky P. Málková. Tam jsme vypracovali definitivní plán únosu Michaila Romanova. Malkov zůstal v kanceláři, Mjasnikov šel pěšky do Korolevova hotelu a my čtyři - Ivančenko a Zuž-gov v prvním kočáru a já s Kolpaščikovem ve druhém - jsme kolem jedenácté v noci přijeli před hlavní vchod v hotelu. Žužgov a Kolpaščikov šlí dovnitř, já s Ivančenkem jsme zůstali venku v záloze."
        


        
          

        


        
          Dále proběhlo všechno tak, jak to Volkovovi vyprávěl komorník velko-knížete: Michail odmítl s příchozími jít, stále žádal, aby zatelefonovali
        


        
          

        


        
          Malkovovi, předsedovi ceky („vlivnému bolševikovi"), a odvolával se na „povoleni k pobytu".
        


        
          

        


        
          Mezitím však došla těm dvěma na ulici před hotelem trpělivost.
        


        
          

        


        
          „S pistolí a granátem jsem vstoupil do pokoje, předtím jsem vytrhl ze zdi telefon, co stál na chodbě. Michail Romanov se pořád vzpíral, poukazoval na to, že je nemocný, a žádal si lékaře a bolševika Málková.
        


        
          

        


        
          Řekl jsem tedy, že ho odvedeme tak, jak je. Navlékli jsme mu, co bylo po ruce, a už jsme ho odváděli, načež se sám upravil a zeptal se, má-li si vzít nějaké věci. Řekl jsem, že věci už někdo vezme. Požádal ještě, smí-li s ním jet aspoň jeho tajemník Brian Johnson. Měli jsme to stejně v plánu, tak jsme mu to dovolili. Michail Romanov si oblékl plášť, N. V. Žužgov ho popadl za límec a nařídil mu, aby šel ven, což on učinil. Johnson šel dobrovolně za ním. Michaila Romanova posadili do kočáru, N. V. Žužgov si sedl na kozlík a V. A. Ivančenko usedl vedle Michaila Romanova."
        


        
          

        


        
          Bylo jich pět ozbrojených na dva neozbrojené, takže to opravdu nebyla tak velká odvaha, vzít velkoknížete za límec (ne za rameno, jak uvedl komorník, který nechtěl prozradit ponížení svého pána).
        


        
          

        


        
          „Dojeli jsme až ke skladišti petroleje, což je asi pět verst od osady Moto-vilicha. JeU jsme ještě asi verstu a odbočili jsme napravo do lesa. Cestou jsme nikoho nepotkali (byla noc). Ujeli jsme ještě asi tak sto až sto dvacet sáhů a Žužgov na mě křičí:,Vystup! ‘ Rychle jsem seskočil a požádal jsem svého spolupasažéra Johnsona, aby taky vystoupil. A sotva začal z kočáru vystupovat, střelil jsem ho do spánku, on se zapotácel a klesl k zemi. Kolpašči-kov na něho taky vystřelil, ale náboj mu uvízl v brovninku. Žužgov udělal mezitím totéž, jenže Michaila Romanova jen zranil a ten s rozpřaženýma rukama utíkal směrem ke mně a prosil, aby se mohl rozloučit se svým tajemníkem. V tu chvíli se Žužgovovi zasekla pistole (měl náboje vlastní výroby). Musel jsem proto z poměrné blízkosti (asi tak na sáh) střelit po Michailu Romanovovi podruhé, zasáhl jsem ho do hlavy a on se hned skácel.
        


        
          Mrtvoly jsme nemohli zakopat hned, jelikož se rychle rozednívalo a bylo to blízko cesty. Jen jsme je odtáhli stranou, přikryli chrastím a odjeli jsme do Motovilichy. Příští noc je pak jel zakopat Žužgov s jedním spolehlivým policistou."

        


        
          Markov „po akci" sundal zabitému Johnsonovi hodinky - „na památku", jak to vysvětlil Alikinové, vedoucí stranického archívu ... Ještě si připomeneme tuto tradici vrahů - sundávat svým obětem hodinky.

        


        
          Ke konci rozhovoru s Markovém zaznamenala Alikinová velmi zajímavou podrobnost: „Andrej Vasiljevič Markov ke konci vypravoval, že po zastřelení Michaila Romanova odjel do Moskvy. Se Sverdlovovou pomocí se dostal až k Leninovi a celou tu událost mu vylíčil."

        


        
          Tak vypadal tento „samosoud", jehož se účastnili vedoucí činitelé místní čeky, bezpečnosti a předseda jednoho sovětu. A jedou o něm hrdě referovat hlavě státu.

        

      


      
        

      


      
        CO SE ASI STALO?


        
          

        


        
          Takže s Michailem je to vyřízeno... Nic netušící carská rodina se mezitím horečně chystá na cestu do Moskvy.
        


        
          Jak probíhala „individuální” cesta velkoknížete Michaila, to už teď víme.

        


        
          Za měsíc došlo podle scénáře vypracovaného v Jekatěrinburgu k obdobné „cestě" jedné skupiny Romanovových. Alixina sestra Ella, velko-kníže Sergej Michajlovič, synové velkoknížete Konstantina Ioann, Igor a Konstantin, mladý kníže Oleg Palej a jejich sloužící byli uvězněni v budově školního statku na okraji Alapajevska.

        


        
          18. července je zdejší kuchařka viděla, jak všichni docela klidně nasedají do povozů společně s rudoarmějci. I jim bylo řečeno, že budou převezeni na bezpečné místo.

        


        
          U jedné šachty nedaleko Alapajevska povozy zastavily a vojáci začali pasažéry bít pažbami. Nevynechali ani starou velkokněžnu. Sergej Michajlovič, Nickyho kamarád z dětství a ctitel Krzesiňské, byl jediný, kdo se bránil. Dostal za to kulku, a byl proto jediný, kdo padal do šachty mrtvý. Ostatní byli ještě živí. Naházeli na ně granáty, šachtu zahrnuli chrastím a větvemi a zapálili. Zdejší obyvatelé prý ještě dlouho potom slyšeli z podzemí zpěv nábožných písní. Stará velkokněžna Ella umírala v bolestech, a přesto v sobě našla sílu nejen na modlitby. Byla to asi ona, která se v tmavé šachtě, zmrzačená a zpola udušená kouřem, připlazila k umírajícímu Ioannovi a obvázala mu postřelenou hlavu. Tak až do konce plnila poslání svého klášterního útulku Marie a Marty.

        


        
          Když potom Alapajevsk obsadili bílí, našli jejich těla v zasypané šachtě. Prohlídka mrtvých těl ukázala, jaké bylo finále této cesty „na bezpečné místo".

        


        
          Stejně jako v případě velkoknížete Michaila i tady v Alapajevsku čeká zinscenovala útěk zavražděných.

        


        
          

        


        
          „ Telegram z 19. 7.1918. Moskva, rada lidových komisařů. Z Alapajevska.
        


        
          Hlásím, že ve městě Alapajevsku jsem se dověděl o přepadení místnosti, kde byli internováni bývalí příslušníci rodu Romanovců, a o jejich odvezení. Krátkým vyšetřením a prohlídkou místa činu jsem zjistil, že útočníci vtrhli do místnosti a osvobodili všechny Romanovovy i se sloužícími a odvezli je s sebou. Při prohlídce místnosti se zjistilo, že věci Romanovových byly sbaleny a poskládány. Domnívám se, že přepadení i útěk byly předem připraveny. Politický zástupce Kobeljanko.“

        


        
          

        


        
          Něco podobného čekalo i carovu rodinu na „připravované cestě“.
        


        
          Všechny vraždy Romanovců byly provedeny podle stejného scénáře a všude byla jeho základem provokace.

        


        
          Ano, revolucionáři vyrostli po boku provokatérů z řad tajné policie. Když zvítězili, převzali od nich osvědčené metody a nesmrtelná celoruská instituce zvaná „ochranka" se znovu jako fénix zrodila z popela, nyní však pod jménem čeká. Nakonec bude silnější než její tvůrci. V roce 1917 zlikvidovali revolucionáři „ochranku", v roce 1937 zlikviduje „ochranka" revolucionáře.

        


        
          Takže na 13. či 14. červenec 1918 byla plánována hromadná akce - noc dlouhých nožů: zavraždění obou carských bratrů, Mikuláše a Michaila, a zároveň vyvraždění celé Mikulášovy rodiny.

        


        
          Byl však zavražděn jen bratr Michail.

        


        
          Když jsou přípravy v plném proudu, přichází náhle Avdějev se zprávou, že „cesta" carské rodiny se odvolává.

        


        
          

        


        Co se vlastně stalo?


        
          

        


        
          O všem patrně rozhodli místní, zuřiví uralští jakobíni. Když si usmysleli, že Romanovce vyhladí, byli na to zprvu „sami" - a byli daleko od Moskvy. Však si také hrdě říkali uralská vláda - uralská rada lidových komisařů.
        


        
          Konečné rozhodnutí přirozeně udělal předseda uralské vlády Běloborodov.

        


        
          Čekisté, které později zajala bílá armáda, vypověděli, že Romanovovi v Alapajevsku byli popraveni na telegrafický příkaz z Jekatěrinburgu, podepsaný Běloborodovem a jeho zástupcem Safarovem.

        


        
          Byl zde však ještě jeden muž, bez něhož Běloborodov nemohl nic podnikat, a to byl vůdce uralských bolševiků a vojenský komisař Uralu -Gološčekin.

        


        
          

        


        
          Běloborodov byl prudký, mladý a krutý. Gološěekin byl mnohem starší a prozíravější. Měl přímý kontakt s frontou. Ve chvíli, kdy začínali uvažovat o své proletářské odplatě - vyhlazení Romanovců (o ní uvažovali oba), situace ještě nehrozila nevyhnutelnou katastrofou. Nyní však už vojenský komisař Gološěekin dobře věděl, že Jekatěrinburg padne. A že budou muset brzy utíkat. Kam jinam než do Moskvy. Takže jestli ještě včera pohlíželi na Moskvu s přezíravou ironií, dnes to pro ně byl jediný ostrůvek naděje na záchranu. Ne, bez Moskvy a bez svolení Lenina a Sverdlova nemohou už nic závažnějšího podnikat. Postřílet carskou rodinu by nyní už bylo příliš nebezpečné.
        


        
          Takže Gološčekin zřejmě v poslední chvíli rozhodnutí ruší. Řekl si, že si nejdřív zajistí souhlas z Moskvy. A zatím vypustí jen pokusný balónek - zjistí, jak Moskva zareaguje na zavraždění Michaila.

        


        
          

        


        
          (Mimochodem, organizátor Michailovy vraždy zřejmě pochopil jejich záměr a nechtěl dělat pokusného králíka. Proto hned, jakmile vyvedli Michaila z hotelu, zmizel. A podle Markovovy výpovědi se vraždy neúčastnil. Byl to vůbec lišák, ten Mjasnikov. V prvních letech po revoluci patřil k dělnické opozici a dostal se do sporu i se samým Leninem. A když začalo pronásledování, podařilo se mu utéct do ciziny. Žil si pak klidně v Paříži, kde naši slavnou revoluci nadobro pustil z hlavy. Jenže to neměl. Tak jako on kdysi násilím odvezl Michaila, tak i jeho z Paříže unesli odvážní stalinští čekisté, přivezli zapomnětlivého nebožáka do vlasti a podobně jako Michaila zastřelili i jeho bez soudu. A v roce 1946 to pak oficiálně sdělili jeho ženě v Butyrské věznici.)
        


        
          Je ale i druhá možnost, a to ta, že plán na odstranění knížete Michaila vznikl v Moskvě. Byl to rovněž pretendent na ruský trůn. Stejně jako Mikuláš. Odstraněni by měli být oba... Když se však teď zdálo, že dny bolševické vlády jsou sečreny, iniciátoři akce se polekali a řekli si, že to zkusí zatím jen s Michailem, aby se zjistilo, jak na to bude svět reagovat... A Mikuláše s rodinou zatím nechali být, aby měli v ruce nějaký trumf při eventuálním jednání s velmocemi.

        


        
          Ať tak, či tak, připravovanou vraždu carské rodiny odložili a uralští vůdcové to zatím vzali vyzkoušenou cestičkou...

        


        
          A dny se znovu vlekly.

        


        
          

        


        
          Mikulášův deník:
        


        
          

        


        
          „3. (16.) června 1918. Celý týden jsem četl a dnes dočetl Šilderovu studii o historii vlády cara Pavla I. - velmi zajímavé."
        


        
          

        


        
          O čem asi přemýšlel při četbě „historie vlády" svého nešťastného předka? O tom, co mu předpovídala mamá v roce 1916, když se stal vrchním velitelem armády? Nebo si prostě jen četl knihu o někdejším životě, který tak náhle pominul? Jako by odjakživa byl jen tento ubohý dům a tyto dlouhé, nudné a nemožně horké dny.
        


        
          

        


        
          „5. (18.) června 1918. Drahé Anastázii už je sedmnáct let. Horko venku i uvnitř je nesnesitelné. Dcery se učí u Charitonova (kuchaře) vařit, večer vždycky zadělají těsto a ráno pak pečou chléb. Docela dobrý nápad."
        

      

    

  


  KAPITOLA TŘINÁCTÁ


  



  



  ÚTĚK


  



  DOPIS


  



  Stalo se to v červnu.


  



  Toho rána... Právě vstali. Pro ni bylo utrpením vstávat tak brzy. Ale jinak to nešlo, protože přicházel velitel Avdějev „kontrolovat prezenci vězňů".Mikuláš stojí u okna a prohlíží si jakýsi lísteček papíru.S velitelovým svolením jim začali nosit jídlo z Novotichvinského kláštera. Štědrá abatyše jim posílá smetanu, vejce i mléko. A právě v zátce jedné z klášterních lahví s mlékem našel Mikuláš ten dopis.Natřeným oknem je špatně vidět. Je teprve ráno a ještě není horko. Ale potom začne peklo a v místnostech bude k nevydržení. Okna si však otevřít nesmějí. Kdysi bojoval proti mocným říším - proti Japonsku, Německu a Rakousko-Uhersku. A dnes bojuje za dovolení, aby si směl v pokoji otevřít okno - s „velitelem domu" Avdějevem.


  Mikulášův deník:



  „9. (22.) června 1918, sobota. Dnes při čaji sem přišlo šest mužů, patrně z oblastního sovětu, podívat se, která okna se smějí otevírat. Tento problém se už řeší skoro čtrnáct dní! Často přicházela různá individua a mlčky si v naší přítomnosti prohlížela okna.



  



  Městem se táhne nádherná vůně kvetoucích zahrad."Nyní však zapomněl na okna i na vůni zahrad. Ze všech sil se snaží rozluštit, co je napsáno na tom malém kousíčku papíru, zasunutém do zátky láhve s mlékem.V kalném ranním světle, které sem proniká neprůhledným oknem, si teď cara zblízka prohlédněme.Má stále ještě silné, svalnaté tělo. Z vynucené nečinnosti trošku přibral. Postavou je nevelký (jeho strážcové jsou tou postavou zklamáni, podle jejich naivních představ má být car vysoký). V porovnám s otcem, s obrovitými strýci i s bratrem Míšou vypadal Mikuláš vskutku vždycky malý. (To kdysi jeho praprababicka princezna wurttembersko-stuttgartská, manželka nešťastného Pavla I., přinesla do romanovské rodiny krásu a postavu svého rodu. Od té doby se začali Romanovcům rodit vysocí synové: Alexandr I., Mikuláš I., Alexandr III.) Teď, když je tady sám, je vidět, že vůbec není malý, spíš středního vzrůstu. Jeho postava je ovšem poněkud disproporční: svalnatý trup je příliš masívní a silné nohy jsou krátké k tomuto trupu. I krk je nepoměrně silný k malé a úhledné hlavě.Příjemná tvář s nevelkým nosem, nazrzlý knír, bradka nažloutle tabákové barvy. Poslední dobou mu obličej zarostl plnovousem, leč díky Alix...


  Alixin deník:



  „7. (20.) června 1918. Ostříhala jsem N. vlasy.“



  



  Ve vousech mu tu a tam prosvitne stříbrná nitka, viditelná v denním světle. A také hlava, ostříhaná zručnou rukou panovnice, už je hodně prošedivělá.Oči má měňavé, jednou šedomodré, jindy modré, ale někdy taky zelenavě ocelové. Slavný advokát A. F. Koni je charakterizoval jako gazelí, jejich pohled jako záhadný. Vždycky se cítil trochu dítětem. Snad proto, že otec, strýcové i bratr byli tak mohutní? Anebo proto, že měl vedle sebe tak silné ženy? A tato jeho dětskost ve spojitosti s trvalou předtuchou příštího utrpení - to obojí bylo v jeho pohledu. A dojímalo to - jako pohled bezmocného obětního beránka. Ten, kdo se s tím pohledem setkal, si ho navždy zapamatoval.Po mnoha letech se jeho milenka Krzesiňská, už jako velmi stará paní, setká se záhadnou ženou, která o sobě prohlásí, že je Mikulášova dcera Anastázie, jež se zázrakem zachránila. A když Krzesiňská odpovídá novináři na otázky, řekne toto:


  „Ta žena má jeho pohled. Ten, kdo jednou hleděl do jeho očí, nemohl na ně nikdy zapomenout."



  „A vy jste ty oči znala?"



  „Moc dobře... Moc dobře jsem je znala," s odzbrojující něhou zašeptá devadesátiletá paní.



  Bývalý car teď rázuje po místnosti vojenským krokem - nevykořenitel-ný gardový zvyk. Obličej má trochu opálený a zdrsnělý od slunce, krk červený a pod světlýma očima váčky. Přemýšlí. Nakonec beze slova podá dopis Alix. Ale ta už si ho nestačí přečíst, poněvadž do pokoje vstoupí velitel Avdějev „na kontrolu prezence vězňů“. Mikuláš vstane od stolu a jde mu vstříc. Tak vždycky vítal žadatele při audiencích. Tak nyní vítá bývalého zámečníka ze závodu Zlokazovových.Avdějev je jako vždy po ránu zamračený, protože v noci přebral. Y pokoji se zavřenými okny je cítit, jak z něho táhne alkohol.Mikuláš opilce nesnáší. Jeden čas se o něm sice říkalo, že dost pije, ale nebyla to pravda. Ve skutečnosti vypil při obědě skleničku vodky - tradiční pro muže romanovského rodu. A někdy večer si dal sklenici francouzského vína.Klidným, tichým hlasem (žádný z jeho ministrů ho nikdy neslyšel zvýšit hlas) se pozdraví s velitelem a Avdějev po chvíli zase odchází.


  „Čekejte na zahvízdnutí - to bude signál,“ čte Alix v záhadném dopise. Je psán francouzský, ale s podezřelými chybami. Ona mu však ihned uvěří - ti, co jim píší, nejsou prostě aristokraté. A kde jsou praví aristokraté?! Ti je zradili. Takže jim píší obyčejní lidé. „Dobří ruští lidé.“ Horečně hltá dlouho očekávaný vzkaz: „My, skupina důstojníků carské armády..."



  V tom dopise jim navrhovali útěk a dopis byl podepsán slovy „důstojník ruské armády, odhodlaný za Vás zemřít". Alix se ten podpis moc líbil -i migréna ji rázem přešla. Tak už je to tady! Přece přišli! Dobří ruští lidé je neopustili a jsou odhodláni osvobodit svého panovníka! „Svatý muž" jim poslal „zástupy andělů"!



  Prosí Nickyho, aby na dopis odpověděl, a Nicky jako vždy klidně souhlasí. Ano, napíše odpověď. A tím se naváže tajná korespondence.



  „Vaši přátelé nespí," sdělovalo se na dalším lístečku, poslaném v láhvi z kláštera, „dlouho očekávaná hodina nastala. Doufáme, že s boží pomocí a Vaší chladnokrevností dosáhneme bezpečně cíle."



  A další dopis:„Musíte dosáhnout toho, aby se jedno z Vašich oken dalo otevřít. Prosím, určete přesně, které to bude. Nebude-li však malý carevič schopen chůze, hodně se to zkomplikuje. Nedal by se na tu dobu na hodinu, na dvě uspat nějakým narkotikem? Ať rozhodne lékař. Buďte klidní, nepodnikneme nic, pokud si nebudeme předem jisti úspěchem."



  Byl to plán útěku, vymyšlený ve stylu Dumasových románů. Tak kdysi prchala Marie Stuartovna, jejíž krev koluje i v žilách carevny.Ale jak otevřít okno? A náhle jim jako na povel „svátého muže" okno otevřou jejich strážci.


  „10. (23.) června 1918, den nejsvětější Trojice. Vyznačoval se různými událostmi: dopoledne nám otevřeli jedno okno. Vzduch v pokoji byl pojednou čistý a kvečeru dokonce svěží."



  I na druhý vzkaz Mikuláš odpoví na lístku poslaném v láhvi od mléka.Je to zevrubná odpověď a nezapře bývalého vrchního velitele armády.


  „Druhé okno od rohu obráceného na náměstí je otevřené už dva dny, a dokonce i v noci. Okna 7 a 8 u hlavního vchodu jsou rovněž neustále otevřená. Místnost obývá velitel a jeho pomocníci, kteří v současné době tvoří vnitřní stráž. Je to třináct mužů ozbrojených puškami, revolvery a granáty. Velitel a jeho pomocník k nám vchází v libovolnou dobu. Strážný prochází domem v noci dvakrát za hodinu. Na balkóně stojí jeden kulomet a pod balkónem druhý - pro případ poplachu. Naproti našim oknům v malém domku na opačné straně ulice je stráž čítající padesát mužů. Z každého strážního stanoviště je zaveden zvonek k veliteli a dráty jdou i na strážnici a jinam... Dejte nám vědět, můžeme-li vzít s sebou naše sloužící,“ končí Mikuláš.



  A jako vždy si pečlivě všechno zapíše do deníku, čímž celé tajemství prozradí.



  „14. (27.) června 1918. Naší drahé Marii bylo devatenáct let. Panují stále tropická vedra - 26 stupňů ve stínu, v pokojích 24. Skoro se to nedá vydržet! Měli jsme neklidnou noc, byli jsme vzhůru a čekali jsme oblečeni. To proto, že jsme v tyto dny dostali dva dopisy, jeden za druhým, v nichž nám sdělovali, abychom se připravili, že nás unesou nějací nám oddaní lidé! Dny však ubíhají a nic se neděje a čekání a nejistota nás velmi ubíjejí."



  Teď tedy byl v jeho deníku vlastnoruční záznam, který před celým světem svědčil o „monarchistickém spiknutí, jehož cílem je osvobození a útěk carské rodiny."



  Alix byla opatrnější. V jejím záznamu ze 14. (27.) června o tom není ani zmínky. Ale i ona čekala. Cekala na příští noc, a jak dychtivě!Napjatě naslouchala nočnímu tichu.Vypadalo to však, jako když si z nich někdo vystřelil. Místo aby se k domu neslyšným krokem kradli spiklenci, zaslechla otevřeným oknem...


  „15. (28.) června 1918. V noci jsme zaslechli, jak někdo pod našimi okny velmi přísně rozkázal strážnému, že má sledovat každý pohyb v našem okně.44



  



  KDO TO PSAL?


  



  O sedmdesát let později sedím v archívu.


  Archívní spis: Materiály o rodině b.(ývalého) cara Mikuláše II. 1918 -1920 (Ústřední státní archív Říjnové revoluce, f. 601, inv. 2, arch. j. 35.)



  Celých dlouhých sedmdesát let se tato tenká složka nepůjčovala. Jsem jeden z prvních (ne-li vůbec první), kdo ji dostává do rukou hned po odtajnění. K jejímu podivuhodnému obsahu se nejednou ještě vrátíme. Co hodin jsem strávil o samotě s touto krvavou složkou.Někde uprostřed byly založeny ony dopisy podepsané „důstojníkem11, které byly kdysi posílány do Ipaťjevova domu v zátce láhve s mlékem. Ty se pak staly hlavním argumentem pro vyvraždění carské rodiny.A tady je poslední dopis - je psán pečlivým, školáckým rukopisem, francouzský:


  „Jsme skupina důstojníků ruské armády, která má dosud svědomí a cítí povinnost vůči carovi a vlasti.Máme důvod neinformovat Vás podrobně, kdo jsme, a Vy to jistě dobře chápete, ale Vaši přátelé D. a T. (tj. Dolgorukov a Tatiščev), kteří už jsou zachráněni, nás znají. Hodina osvobození se blíží a dny uzurpátorů jsou sečteny. Armáda Čechoslováků se blíží k Jekatěrinburgu, už je jen několik verst od města... Nezapomínejte, že bolševici budou v poslední chvíli schopni všeho. Přišla naše chvíle, musíme jednat. Čekejte na zahvízdnutí kolem půlnoci, to bude signál. Důstojník."


  Jenže Dolgorukov a Tatiščev, „kteří už jsou zachráněni", tou dobou byli už dávno pod drnem. Jak podivně lže tento dobrodinec! A jak je přitom dobře informován i o tom, že Romanovovi o osudu „T. a D.“ nic nevědí!Když už jsem pak byl doslova vyčerpán neustálým podezíráním, dostal jsem dopis od historika M. M. Medveděva, syna čekisty M. A. Medveděva-Kudrina, který se účastnil vyvraždění carské rodiny. (Ten dopis dal podnět k mnoha našim dalším besedám.)


  Tehdy mi napsal: „V roce 1964 přišli do moskevského rozhlasu dva staří muži, kteří byli pokládáni za poslední žijící účastníky popravy členů carovy rodiny."



  Jeden z nich, jménem Grigorij Nikulin, byl vrahem knížete Dolgorukova a jedním z hlavních účastníků vyvraždění carské rodiny. Druhý byl I. Rodzinskij, který se sice popravy Romanovových nezúčastnil, ale byl v roce 1918 členem uralské čeky.



  Iniciátorem a organizátorem diskuse a pozvání do rozhlasu byl již zmíněný historik Michail Medveděv, jemuž dalo hodně práce přemluvit je, aby učinili výpověď - pro historii. Stejně tak dalo hodně práce přesvědčit odpovědné činitele a teprve po souhlasu samého N. Chruščova bylo toto natáčení v moskevském rozhlase povoleno. Otázky kladl M. Medveděv, avšak diskuse se účastnil i „zástupce ÚV“.



  Trvalo dlouho, než záznam natočili. Ješté se k němu vrátíme. Nyní nás však zajímá výpověď čekisty Rodzinského, který mezi jiným řekl:



  „Dopisy s podpisem .důstojník1, kterým Mikuláš Romanov uvěřil, se psaly v čece a jejich autorem byl člen výkonného výboru sovětu Petr Bojkov."



  Petr Lazarevič Bojkov (1888-1927) měl stranické krycí jméno Inteligent. Za revoluční činnost byl nejdříve vyloučen z gymnázia a potom i z Vysoké školy báňské v Petrohradě. Účastnil se teroristických akcí, pak emigroval a žil ve Švýcarsku, kde absolvoval ženevskou univerzitu, v srpnu 1917 se vrátil do Ruska a dal se k bolševikům. V roce 1918 byl lidovým komisařem pro zásobování ve vládě rudého Uralu. Od roku 1924 sovětským vyslancem v Polsku. Měl štěstí - nedožil se roku 1938, byl zavražděn už v roce 1927 v Polsku jedním monarchistou za účast na vyvraždění carské rodiny.Bojkov byl podle výpovědi Rodzinského autorem všech těch dopisů.


  Měl však špatný rukopis (anebo možná jen nechtěl po sobě zanechat důkaz o své roli provokatéra), proto navrhl, aby dopisy přepisoval Rodzinskij. Ten měl pěkné písmo, a tak je přepsal. Aby nevznikly pochybnosti o pravdivosti jeho slov, zanechal I. Rodzinskij v rozhlase ukázku svého rukopisu.Takže starý čekista zřejmě nepřišel jen vzpomínat, ale učinit i doznání.


  



  ZÁPLETKA


  



  Jak úžasně bylo v tom příběhu všechno vymyšleno - počínajíc jídlem, které se Romanovovým najednou smělo nosit z kláštera. Klášter se měl stát kanálem, odkud by Romanovovi dostávali „zprávy o rozsáhlém mo-narchistickém spiknutí."


  Začátkem června přijel do Jekatěrinburgu jistý Ivan Sidorov (zřejmě falešné jméno) s velkým finančmm obnosem od Tolstých, věrných přátel carské rodiny. Sidorov se přes doktora Děrevenka spojil s Novotichvin-ským klášterem. Zároveň se mu, rovněž přes Děrevenka, podařilo seznámit se s velitelem Avdějevem. A zanedlouho je Avdějev náhle obměkčen, povoluje přinášet z kláštera jídlo, a aby to nevypadalo tak podezřele (a aby z toho taky něco měl), vezme si za to od doktora Děrevenka nějaké peníze. A tak je nyní klášter pro carskou rodinu jakoby spjat s okruhem jejich dobrých, věrných přátel, čímž zase u nich stoupne důvěra k dopisům přicházejícím z kláštera.A jak byla vymyšlena ta záležitost s okny!Mučili je tím, že jim je nedovolili otevírat. Nesnesitelné vedro v pokojích v nich vyvolávalo nervozitu, či dokonce zlobu. To všechno pak mělo uspíšit, urychlit jejich souhlas s útěkem.Zajímavé je, jakou náhlou bdělost projevil dříve spíš prostoduchý Avdějev, když začal znenadání tak pečlivě kontrolovat všechny potraviny, které přicházely z kláštera. A při tom „objevil" „tu korespondenci".A konečně i finále, na které už kdosi čekal: Mikulášův deníkový zápis o chystaném útěku. Tím je monarchistické spiknutí jasně prokázáno.Ten, kdo si to vymyslel, věděl o Mikulášově zvyku zapisovat si do deníku všechno.Bez tohoto zápisu by hra nemohla dospět ke konci, neboť se s ním od samého začátku počítalo jako s nezvratným důkazem.Ne, to nebyla práce přímočarého, tvrdého Jurovského. Tady jednal někdo inteligentnější, nějaký psycholog, který měl Mikuláše důkladně prostudovaného.Ano, nejspíš to byl náš známý „špión".Po příjezdu z Tobolska působil krátkou dobu v Permu, vedl permskou čeku, ale v červnu je prokazatelně v Jekatěrinburgu. Od konce června zaujímá novou vysokou funkci.


  Z dopisu A. Sorokinové:



  „Můj otec jako regionální pracovník studoval dokumenty o Fjodoru Lukojanovovi. V jeho materiálech zůstal výpis z Muzea KGB ve Sver-dlovsku: ,Lukojanov F. Nikolaj, od 15. března 1918 předseda permské gubernské čeky. Od 21. června 1918 předseda uralské čeky. VUVV ho pověřil zvláštním úkolem, týkajícím se carovy rodiny.



  Tento „zvláštní úkol" zvládl skvěle.Představuji si ho, jak triumfoval. Car s ostatními odešli na procházku a Lukojanov si přečetl jeho zápis v deníku. Ano, měl to všechno předem vypočítané. Jako astronom, který si vypočítá hvězdu a potom ji opravdu spatří v dalekohledu na obloze. A teprve když pečlivě uložil carův deník zpátky na místo, aby si naivní car ničeho nevšiml, teprve pak si možná uvědomil, že je odsoudil k smrti. Jeho, ji, Taťánu a všechny ty milé dívky. I nemocného chlapce. Hráčským typům se to stává, že jim hra zastíní cíl.Mikuláš tedy výzvě uvěřil. Naivně. Až hloupě. A udělal ten osudový zápis do svého deníku.


  Ale uvěřil skutečně?



  



  KDO BYL VE HŘE?


  



  Jednotky československých legií už stály nedaleko Jekatěrinburgu. Později se bude hodně psát o tom, jak se bílí zuřivě drali do Jekatěrinburgu, aby osvobodili carskou rodinu.Jenže s tím „draním“ to nebylo tak horké. Padla Ťumeň, byla už obsazena všechna velká města kolem, jen Jekatěrinburg stále odolával.A nejen to, Jekatěrinburg obcházejí z jihu: už je obsazen Kyštym, Miass, Zlatoust a Šadrinsk. Ale o žádných „zuřivých" bojích nemůže být řeč, bílí chtějí Jekatěrinburg zvolna obklíčit a pomalu udusit. Dokonce to vypadá, jako když si dávají načas.Tou dobou zbylo v Jekatěrinburgu všeho všudy pár stovek ozbrojených rudých vojáků, zato však spousta carských důstojníků, je zde Akademie generálního štábu, evakuovaná z Petrohradu. A přitom nedojde ani k jedinému vážnějšímu pokusu o osvobození vězňů z Ipaťjevova domu!Ano, toto je nesporný fakt. Ani Čechoslováci, ani sibiřská armáda rozhodně nemínili po svržení bolševiků obnovit carskou moc, chtěli znovu nastolit moc Ústavodárného shromáždění. Vláda v Samaře se už přejmenovala na výbor Ústavodárného shromáždění.Rasputinovy aféry, nenáviděná carevna, krvavá válka, pověsti o zradě... Svržený panovník byl opravdu velmi neoblíbený, a to všeobecně. I kdyby ho byl Kolčak dostal živého, byl by s ním měl docela jistě velké problémy.


  Během tohoto hrozného roku bývalý samovládce ledacos pochopil. Především to, že živého už ho nikdo nepotřebuje.A mrtvého?


  „Není oběti, kterou bych nepřinesl (jeho slova před abdikací)..." Oběť jako vykoupení za všechno, co se stalo.



  A k tomu se domníval, že když ho zabijí, jistě pak pustí jeho rodinu na svobodu. Byla to jediná cesta, jak je všechny zachránit.Mikuláš byl natolik soudný, aby okamžitě pochopil, kdo byl ten „důstojník" se svou primitivní francouzštinou.S Mikulášem si pořád, celý život někdo zahrával: policie, matka, Krze-siňská, Alix, duma, Vyrubovová, Rasputin. Tentokrát to byla jeho hra. Sehrál ji sám a domníval se, že vyhrál. Když posílal dopisy „důstojníkovi" a nechal pak onen zápis v deníku vlastně k nahlédnutí, věděl, že si tím podepisuje rozsudek smrti.



  



  MOSKVA, ČERVENEC 1918


  



  Koncem června měl tedy uralský sovět v ruce důkazy o monarchistic-kém spiknutí.Gološěekin odjíždí do Moskvy. Ta čekala s obavami na zprávy z Uralu: jak dlouho se může udržet Jekatěrinburg, co bude dál? „Poslat tam maximální počet dělníků z Pítěru, jinak odtamtud poletíme, neboť situace s Čechoslováky je mizerná," psal Lenin.Ano, vypadalo to, že mohou být každým dnem poraženi. Bolševici měli na kahánku. Od Tichého oceánu přes celou Sibiř a celý Ural se jejich moc hroutila.Na Ukrajině hospodaří Němci a proti bolševikům se zde formuje armáda dobrovolníků. Na severu, v Murmansku, se vyloďují Angličané. A v zemi je hlad.Gološěekin přijede do Moskvy, a jako když spadne do vroucího kotle. Dennodenně samé hrozivé události.4. července 1918 je zahájen pátý sjezd sovětů. Kdysi se uvažovalo o tom, že na tomto sjezdu se bude řešit otázka soudu nad carem. Ale co dnes se soudem, když se dostaly do křížku dvě revoluční strany? Leví eseři, kteří vystoupili z vlády po „zrádcovském brestlitevském míru", jsou ostře proti Leninovi. Proslulá teroristka Marie Spiridonovová pronese fanatický projev proti bolševikům.6. července se rozlehl výbuch v budově německého vyslanectví. Přes plot vyslanectví přeskočili dva muži a ujeli v připraveném automobilu. Byli to leví eseři a jejich obětí se stal německý vyslanec hrabě Mirbach. „Eseři chtěli touto explozí roztrhat hanebný brestlitevský mír," zněla oficiální verze vlády. Ve skutečnosti to bylo všechno jinak. Šlo o provokaci, v níž měli prsty opět bolševici, kteří si tím vyřizovali účty s nebezpečnou opozicí. Jistě ne náhodou sě jeden z Mirbachových vrahů, eser Bljumkin, později stane blízkým spolupracovníkem bolševického předáka Trockého. Ihned po Mirbachově zavraždění zatknou celou frakci levých eserů. Stane se to na sjezdu, který měl vyřešit osud Mikuláše II. Eseři se však nevzdávají. Obsadí telefon a budovu čeky. V tu chvíli proti nim Lenin nasadí lotyšské střelce - údernou pěst bolševiků. Vzpoura je potlačena.


  Vzápětí však, 7. a 8. července 1918, dochází ke vzpouře důstojníků v Jaroslav li, Rybinsku a Muromu. 11. července se vzbouří Muravjov, vrchní velitel armády bojující proti útočícím Čechoslovákům.Nad metropolí se vznáší apokalyptický přízrak porážky, hrůzy, krveprolití.Byl rozpoután rudý teror. Oficiálně bude vyhlášen o několik měsíců později - po zavraždění bolševika Urického, předsedy petrohradské ceky, a po atentátu na Lenina, provedeném eserkou Kaplanovou. Ve skutečnosti však začal už v horkém létě 1918.V listopadu 1918 za pobytu v kremelské věznici shrnula vůdkyně strany levých eserů Marie Spiridonovová v otevřeném dopise bolševikům trpké plody revoluce: „Když sovětská vláda přestala být vládou sovětů a stala se jen vládou bolševiků, potřeboval Lenin zesílenou ochranu z Lotyšů, tak jako dřív chránili cara kozáci a sultána janičáři. Potřeboval takzvaný rudý teror... Kvůli zraněnému Leninovu levému předloktí byly zabity tisíce lidí. Popravovali je v hysterii (sami to přiznávají), popravovalo se bez soudu, bez vyšetřování a výslechů, bez sebemenšího právního podkladu .O mravním ani nemluvě... Ano, Lenin byl zachráněn... Jenže právě tehdy vyprchal z revoluce, vedené teď bolševiky, její živý dech.“ Ironií dějin se stalo, že s esery, to jest s hlavní silou bojující proti carovi,s carem samým skoncovali bolševici ve stejné době - v létě téhož roku 1918.A pokud jde o to, že rudý teror zardousil „živý dech revoluce"?Rudý teror si vzal vzor ve Velké francouzské revoluci a při zakládání čeky měl Lenin jistě na mysli jakobíny, nového Fouquiera-Tinvilla, který dá za vyučenou „zarytým kontrarevolucionářům". Kremelští revolucionáři vrátili dějinám hrůzyplné dny osmnáctého století,Francouzské revoluce. Podobností tu bylo více. Francii tehdy rovněž zachvátil oheň intervence. Angličané obsadili Toulon, Rakušané postupovali po březích Rýna. V Lyonu, druhé francouzské metropoli, vypuklo povstání proti republice. A tehdy na to jakobíni odpověděli.


  Časně ráno vyvedli z lyonského vězení šedesát mladíků a deset metrů od nich postavili děla. A po těchto bezbranných, provazy spoutaných lidech začali nemilosrdně pálit dělovými koulemi, rvali jim ruce, nohy a těla na kusy, až z nich zbyly jen krvavé, cukající se chuchvalce lidského masa... A večer už stálo na břehu téže řeky dvě stě dalších obětí.„Prolili jsme mnoho nečisté krve, avšak jen ve jménu lidskosti, a abychom splnili svou povinnost... A budeme naše nepřátele pobíjet tak dlouho, dokud je pro odstrašení co nejdůkladněji a co nejrychleji nevyhladíme." To jsou slova velitele této exekuce, člena Konventu Josepha Fou-chého, budoucího Napoleonova ministra policie. A ten, kdo žil v roce 1918, snadno poznal známou myšlenku, že ve jménu lidskosti je třeba prolévat krev.Věrní žáci jakobínů však zapomněli na popraviště, kde pak skoro všichni jejich francouzští učitelé sami položili hlavu na špalek.


  Gološčekin tedy přijel z Moskvy do vroucího kotle a všichni uralští carovrahové budou jednomyslní v názoru, že Gološčekin jednal v Moskvě jen o obraně Jekatěrinburgu, nikoli o osudu carské rodiny, a že rozhodnutí popravit Romanovovy učinil uralský sovět o své vůli.Logicky vzato, je to lež. Ale na té lži se dohodla bolševická Moskva s bolševickým Jekatěrinburgem. Osud carův a carské rodiny byl teď spjat s Jekatěrinburgem a bylo nemyslitelné, že by se nerozhodovalo zejména o tom, co se s nimi má stát, padne-li Jekatěrinburg.


  SVĚDECTVÍ TROCKÉHO


  Po návratu z fronty vylíčil Trockij ve svém deníku svůj rozhovor se Sverdlovem:



  „Tak co je s carem?“



  „No, zastřelili ho.“



  „A jeho rodina?"



  „Tu postříleli taky."



  „Celou?"



  „Celou."



  „Proč? Kdo o tom rozhodl?"



  „My jsme to tady rozhodli, lljič usoudil, že jim ho nemůžeme nechat jako živoucí prapor, zejména v našich těžkých podmínkách." (L. Trockij, Deníky a dopisy, Ermitáž, 1986, str. 100-101.)



  Trockému, který v hrůzných revolučních dnech prohlásil: „Odejdeme, ale bouchneme za sebou dveřmi tak, až se svět otřese v základech," možná nebylo po chuti, že přišel o svou kořist, ale jak vyplývá z dalšího, nakonec s tímto superrevolučním řešením souhlasil.



  „Vlastně se to ani jinak udělat nedalo," napsal ve své Ruské revoluci. „K popravě carské rodiny muselo dojít nejen proto, aby se nepřítel zastrašil, vyděsil a ztratil veškerou naději, ale i proto, aby se vzchopili naši vlastní lidé a uvědomili si, že nemáme kam ustoupit. Před námi je buď úplné vítězství, nebo úplná záhuba. Žádné jiné rozhodnutí by dělnictvo a vojáci nepochopili a nepřijali. To Lenin dobře věděl."Takže podle Trockého se o tom rozhodlo v Moskvě. A musel to tedy v Moskvě domluvit Gološčekin.To je ovšem pouze svědectví Trockého. Historie si však žádá důkaz. A tak jsem hledal. Zprvu se objevila jen nepřímá stopa.


  Z dopisu O. N. Kolotova z Leningradu:



  „Mohu Vám sdělit zajímavou podrobnost k tématu, které Vás zajímá. Můj dědeček mi často vyprávěl, že na rozhodnutí o zastřelení cara měl podíl Zinovjev a že car byl zastřelen na základě telegramu, který přišel do Jekatěrinburgu z centra. Dědovi se dalo věřit, hodně toho věděl a zažil. Říkal, že se i on sám zúčastnil nějakého střílem. Říkal tomu ,kopanec do zadku‘ a tvrdil, že to tak bylo doslova: odsouzeného postavili tváří ke zdi, přiložili mu pistoli k zátylku, a jak stiskli kohoutek, zároveň ho kopli do zadku, aby jim krví nepostříkal blůzu.“



  



  TELEGRAM


  Našel se! Přestože ho měli zničit.A teď ležel přede mnou. Byl parný červencový den a já jsem seděl v archívu Říjnové revoluce a díval jsem se na telegram odeslaný před dvaasedmdesáti lety... Našel se v archívní složce pod nezajímavým heslem Telegramy o organizaci a činnosti soudních orgánů a ceky. Od 21. ledna 1918 do 31. října 1918. Pod tímto názvem a těmito daty se skrývá osmnáctý rok a rudý teror. Mezi děsivými telegramy a pologramotnými texty na špinavém papíře mi padl do oka dvouhlavý orel. Carský znak.A byl to on. Blanket, který zde zůstal ještě po carském telegrafu a měl hlavičku s carským orlem, nesl text tohoto telegramu - sdělení o chystané popravě carovy rodiny.Docela nahoře na tomto telegramu, na přilepeném telegrafním proužku, byla adresa: „Moskva, Leninovi." Kousek pod tím bylo poznamenáno tužkou: „Přijato 16. 7.1918 v 21.22. Z Petrohradu," a číslo telegramu 14228.Takže 16. července 1918 v 21.22, tj. před zastřelením Romanovových, přišel do Moskvy tento telegram.


  Telegram urazil dlouhou cestu. Poslali ho z Jekatěrinburgu na adresu „Sverdlovovi, kopie Leninovi", ale poslali ho přes Zinovjeva, tehdy nej-bližšího Leninova spolupracovníka, vládnoucího ve druhé metropoli, v Petrohradě. A teprve Zinovjev z Petrohradu odeslal tento jekatěrinbur-ský telegram na Leninovu adresu.Osoby, které telegram z Jekatěrinburgu odeslaly, byly nám už známý Gološčekin a jistý Safarov, jeden z předních funkcionářů uralsovětu.


  Jeho text zní:„Moskva, Kreml, Sverdlovovi, kopie Leninovi. Z Jekatěrinburgu přímou linkou vzkazují toto: Sdělte do Moskvy, že rozsudek dohodnutý s Filipem z válečných důvodů nelze odkládat, čekat nemůžeme. Jste-li opačného názoru, sdělte obratem. Gološčekin, Safarov. Spojte se přímo s Jekatěrinburgem.“A podpis - Zinovjev.


  (Ústřední státní archív Říjnové revoluce, fond 130, inv. 2, spis 653, list 12.)



  Víme-li, že „soudruh Filip" je Gološčekinovo stranické krycí jméno, snadno porozumíme tajné řeči tohoto telegramu, odeslaného pár hodin před zastřelením cara a jeho rodiny.Za slovy „rozsudek dohodnutý s Filipem" se s jistou záludností skrývá narážka na to, že poprava Romanovových byla dohodnuta s Gološčeki-nem. (Mikuláše se sice chystali soudit, avšak skutečně revolučním rozsudkem nad tyranem je jedině jeho poprava.)„Válečné důvody" ukazují k beznadějné situaci Jekatěrinburgu: město může každým dnem padnout.Zopakujme si tedy obsah telegramu: prostřednictvím Zinovjevovým sděluje jekatěrinburský uralsovět do Moskvy Sverdlovovi a Leninovi, že popravu cara a jeho rodiny, dohodnutou s Gološčekinem, už nelze odkládat vzhledem k zhoršené válečné situaci Jekatěrinburgu a brzkému vydání města. Má-li však Moskva nějaké námitky, ať jim je obratem sdělí.Po tomto telegramu se už dá o Gološčekinově poslání s určitostí říci, že v Moskvě jednal nejen o osudu Jekatěrinburgu, ale že v té souvislosti dohndl i popravu cara a jeho rodiny.


  



  DVA VZDĚLANÍ MARXISTÉ


  



  V telegramu je však zmínka o dvou mužích, kteří zřejmě rovněž významně zasáhli do osudu carské rodiny. Na fotografii předsednictva ural-sovětu stojí vedle Gološčekina a Běloborodova typický intelektuál s brýlemi na krátkozrakých očích, které vůbec nejdou dohromady s jeho frajerskou papáchou. A So je právě Safarov, člen předsednictva a zástupce předsedy uralsovětu. Podpis tohoto brýlatého intelektuála najdeme na nejkrvavějších telegramech.Georgij Ivanovič Safarov byl synem inženýra, narodil se roku 1891. Má typický životopis „vzdělaného marxisty": několikeré vyhnanství, pak emigrace ve Švýcarsku. Právě tady se vedle Safarova vynoří všemocné jméno Grigorij Zinovjev, osoba stojící v bolševické hierarchii hned za Leninem a Trockým. Úzký vztah mezi Zinovjevem a Safarovem lze sledovat po celý jejich život.Sblížili se ve Švýcarsku. Zinovjev ho seznámil s Leninem. Ihned po Únorové revoluci přijel Safarov do Petrohradu v onom legendárním zaplombovaném vagóně, který dostal povolení projet přes Německo do Ruska, ačkoli obě země byly spolu ve válečném stavu.Od září 1917 je Safarov už „zástupcem předsedy uralsovětu“ a jeho působnost v Jekatěrinburgu se velmi podobá působnosti jeho světlého vzoru, Zinovjeva v Petrohradě.V Petrohradě, obklíčeném bílými, zavede Zinovjev instituci rukojmích. Odpoví na ofenzívu bílých tím, že uspořádá spolu se Stalinem, který sem přijíždí, krvavé bakchanále: na jeho pokyn jsou jedné noci zadržená rukojmí postřílena - bílí důstojníci, kněží a jiní „bývalí'. V roce 1919 dá Zinovjev krvavou odpověď na to, že v Berlíně byli zavražděni němečtí komunisté Karl Liebknecht a Rosa Luxemburgová: v Petropavlovské pevnosti jsou jako další rukojmí popraveni Nikolaj a Georgij Michajlo-vičové, Pavel Alexandrovič a Dmitrij Konstantinovič Romanovovi. Mimochodem, zanedlouho po tomto aktu mezinárodní solidarity doporučí Lenin Zinovjeva do čela Komintemy.Zinovjev pochopitelně hned od počátku podporuje záměr Uralanů Ro-manovovy zastřelit. Podle jeho logiky se takto má reagovat na ofenzívu bílých proti Jekatěrinburgu. Navíc si nepřeje soud, protože si ho přeje Trockij, a Trockého nemá rád. „Strana se už dlouho chystá dát Trockému přes hubu,“ vyjádří se o svém soupeři v boji o moc.Po celý čas však spolu dva staří kamarádi úzce spolupracují. Bude tomu tak až do konce.Když Zinovjev v roce 1919 stanul v čele Komintemy, bere si k sobě G. I. Safarova jako vedoucího východní sekce. Po Leninově smrti si Zinovjev upevňuje zázemí a svého věrného kamaráda Safarova jmenuje šéfredaktorem stranického listu Leningradskajapravda. A když se pak Stalin odmění Zinovjevovi krvavým „kopancem do zadku", musí zaplatit i Safarov.


  Z dopisu S. Požarského z Roštová nad Donem:



  „V Ogoňku byl otištěn Váš článek Poprava v Jekatěrinburgu a je tam na fotografii i Safarov. Jelikož máte v ruce materiály, třeba mi řeknete, co s ním bylo dál. Na vysvětlenou: V roce 1941 seděl se mnou Safarov v Sa-ratově v jedné cele. Velmi pozomhodná osoba. Tvrdil o sobě, že prý dělal Leninovi v emigraci buď tajemníka, nebo knihovníka. Byl delegátem na kterémsi stranickém sjezdu. A redaktorem v novinách. Svědčil skoro ve všech ,procesech' z let 1937 a v letech dalších. Sdělte mi stručně, je-li to můj spoluvězeň."



  



  „DOHODNUTÝ S MOSKVOU"


  



  Silnou oporou v Moskvě byli uralským jakobínům, dychtivým krvavého zúčtování s Romanovci, Sverdlov a Zinovjev, sami od začátku horliví stoupenci popravy cara Mikuláše.Můžeme mít za jisté, že se Gološčekin v Moskvě setkal s Leninem a o celé záležitosti s ním jednal - a Sverdlov se Zinovjevem mu k tomuto jednání připravili půdu.Bylo by proti vší logice, kdyby byl Lenin Gološčekina nepřijal. Gološčekin byl vůdčí bolševický pracovník ohroženého rudého Uralu, kde se podle Iljičových slov rozhodovalo o osudu veškeré bolševické moci, a osud carské rodiny ležel v jeho rukou. A jestliže v Leninově Životopisné kronice není o tomto setkání ani zmínka, není to proto, že se nekonalo -spíš se o něm nemělo vědět.Byly tu dva problémy, týkající se cara a jeho rodiny, které si Gološčekin potřeboval u Lenina vyjasnit.Za prvé. Co udělat s carem? Na rozdíl od Zinovjeva a Sverdlova byl Lenin pragmatik. Měl za to, že Mikuláš má být popraven jen v tom případě, padne-li Jekatěrinburg. Tím spíš, že světu se daly předložit „nesporné" důkazy o monarchistickém spiknutí kolem rodiny Romanovových, které Gološčekin přivezl s sebou do Moskvy. V opačném případě, kdyby se Jekatěrinburg udržel a s ním i bolševická vláda v Rusku, bylo by lepší bývalého cara ušetřit a použít toho jako argumentu při eventuálním jednání s velmocemi.Za druhé bylo třeba dohodnout se o rodině cara Mikuláše.


  Z dopisu L. Smidta z Vladivostoku:



  „Bonč-Brujevič kdysi vzpomínal na to, jak se mladý Lenin nadšeně vyjádřil o trefné odpovědi revolucionáře Něčajeva na otázku, kdo z panovnického rodu by měl být zlikvidován: ,Celá ta dlouhá šňůra. ,Ano, celý dům Romanovových, vždyť je to tak geniální a prosté," zvolal Lenin u vytržení.



  Ano, kdyby popravili jenom panovníka, vrhal by mučednický stín na své děti. Alexej a jeho čtyři sestry by se mohly stát „živoucím praporem" v boji proti rudým. Ten, kdo kdysi tak nadšeně ocenil trefnou odpověď Něčajevovu, myslel jistě na všechno.A tak Mikuláš, jenž o sobě říkal, že přivolává neštěstí a který zamýšlel obětovat jen sám sebe, odsoudil k smrti celou svou rodinu a zřejmě na jeden zátah (jak strašné slovo!) i carevninu sestru Ellu a všechny Roma-novce internované v Alapajevsku.Třetí otázka, kterou Gološčekin s Leninem zřejmě projednal, byla neméně choulostivá -jak celou tu záležitost zveřejnit. Rozhodli se, že oficiálně se bude ve zprávě mluvit jen o popravě Mikulášově. Smrt carské rodiny měla zatím zůstat utajena. Bolševická vláda, která se teď musela obávat své porážky, nechtěla před veřejností vystupovat jako iniciátor této hromadné popravy, a proto mělo rozhodnutí vyjít jakoby z jekatěrinbur-ského sovětu, který měl beztak jen dvě možnosti: buď zvítězit nad bílými, nebo se jimi nechat fyzicky zlikvidovat.Utajení však nemělo být úplné. Nevztahovalo se na vůdčí příslušníky bolševické strany.Ti budou o popravě Romanovových informováni. V jednom měl Trockij pravdu: Lenin dobře věděl, že nebezpečí odplaty za krvavý čin v těchto hrozných revolučních časech semkne jejich řady.Tak vznikla odporná formulace, určená veřejnosti, že „Mikuláš byl popraven a rodina evakuována na bezpečné místo". Možná, že jejím autorem byl jízlivý Zinovjev.Mechanismus celého postupu nebyl zdaleka jednoduchý a musel být dobře promyšlen. Jakkoli rozhodnutí, jak už jsme uvedli, bylo jakoby na jekatěrinburském sovětu, signál měl přijít zvenčí. Od koho? To se dovíme později. Tohle všechno se tedy muselo při setkání Gološčekina s Leninem projednat. A Lenin si jistě uvědomoval závažnost tohoto jednám. Přišel čas odplaty za smrt jeho bratra Alexandra, který byl za cara popraven.Právě v těch dnech, kdy se kolem všechno hroutilo, začal se Lenin najednou zajímat o to, jak se plní dekret „o odstranění pomníků carů a jejich slouhů". (9. července klade naléhavě tuto otázku v radě lidových komisařů.)


  Ze vzpomínek velitele Kremlu P. Málková:



  ,„A jak to, že tohle monstrum ještě neodstranili?" Lenin ukázal na pomník postavený na místě, kde byl zavražděn velkokníže Sergej Alexandrovič. Iljič pak zručně udělal na provaze smyčku a hodil ji na pomník. Ostatní mu pomáhali a za chvíli byl pomník omotán provazy ze všech stran. Lenin, Sverdlov, Avaněsov a další členové VUVV a rady lidových komisařů se zapřáhli do provazů a začali tahat, až se pomník po chvíli skácel na dlažbu..."V této tradici se pokračovalo i po Leninově smrti. Při bourání Vozněsenského chrámu v Kremlu byly otevřeny sarkofágy, vyňaty z nich tělesné pozůstatky moskevských careven, naházeny na vůz a odváženy přes starobylé Ivanovské náměstí v Kremlu. Na jedné hromadě se octly matka a manželka Ivana Hrozného, manželky prvních Romanovců a matka Petra Velikého. Dírou je pak po prkně šoupli do sklepa Soudního paláce.


  Dodejme, že ironií dějin se za sedmdesát let začnou strhávat z podstavců pomníky Leninovy.Vraťme se však do roku 1918. V Moskvě končí pekelný červencový týden. Gološčekin se vrací do Jekatěrinburgu. Iljič odjíždí na víkend -volné dny trávil se ženou a sestrou v Kuncevu.


  



  



  KAPITOLA ČTRNÁCTÁ


  PŘÍPRAVY K VRAŽDĚ



  



  POSLEDNÍCH ČTRNÁCT DNŮ


  



  V  Jekatěrinburgu už čekali na Gološčekinův návrat a dokončovali přípravy.4. července 1918 byl vyměněn velitel. Avdějeva vystřídal čekista Jakov Jurovskij, ten „černý pán“, jak mu Mikuláš říkal už v době jeho prvního pobytu v Ipaťjevově domě. Zároveň byla vyměněna celá vnitřní ostraha. Venkovní ostraha, kterou tvořili dělníci přivedení Avdějevem ze závodu bratří Zlokazovových, zůstala.


  Zůstal i manžel Avdějevovy sestry Sergej Ljuchanov, řidič automobilu přiděleného k domu.



  V  Ipaťjevově domě se objevili neznámí mládenci, světlovlasí, nemluvní, „Lotyši" z čeky. Obsadili celé přízemí. I suterénní místnost.Jurovskij přišel do Ipaťjevova domu jako zachránce již podruhé. Poprvé tu byl jako lékař, nyní - jako bojovník proti hanebným zlodějům.Sděluje Mikulášovi, co všechno dřívější ostraha ukradla. V zahradě našli zakopané stříbrné lžičky a slavnostně je rodině vrátili.Zároveň pořídili soupis jejich majetku, přirozeně jenom proto, aby se zjistilo, co všechno bylo ukradeno. Nejdřív začali sepisovat šperky. Ro-manovovi jako zatčení nesmějí ovšem šperky nosit, to už patří k údělu všech zatčených, vysvětlil jim Jurovskij. Zatím je nesmějí nosit. A toto „zatím“ zkušený čekista obratně utrousil mezi řečí. Zatím. Než dojde k rozuzlení. Než se rozhodne o jejich osudu.Tak tomu Mikuláš rozuměl. Tento uzavřený a přitom tak důvěřivý muž tomu ovšem uvěřil. Neznal heslo slavných revolucí: „Ukradni nakradené!" Připadalo mu, že mezi ním a touto mocí, jemu tak nepochopitelnou, došlo poprvé k jakémusi porozumění. Město padne a oni jsou rozhodnuti připravit ho o život. Přitom však přirozeně musí vrátit rodině v plném a neporušeném stavu to, co jí patří. Šperky jsou všechno, co mají. A není jasné, kde budou muset žít potom. A z čeho budou živi. On byl otec rodiny, on musel myslet na jejich budoucnost. Proto měl takovou radost z této tiché džentlmenské dohody.


  Mikulášův deník:



  „21. června (4. července) 1918. Dnes byl vyměněn velitel. Během oběda přišel Běloborodov s dalšími a prohlásil, že na místo Avdějeva byl jmenován ten, jehož jsme pokládali za lékaře, Jurovskij. Odpoledne až do čaje pořizoval se svým pomocníkem soupis zlatých předmětů - našich i dětí. Většinu (prsteny, náramky) si vzali s sebou. Vysvětlili to tím, že v našem domě došlo k trapné příhodě... Je mi líto Avdějeva, ale může si za to sám, že své lidi neuhlídal, aby nekradli z kufrů ve skladišti."



  Jurovskij jeho důvěru ocenil. Dokonce mu neudělal ani domovní prohlídku, aby jeho důvěru nezaplašil. Ostatně, proč by taky dělal prohlídku teď, když ji může udělat až pak.Alix však novému veliteli nevěřila. Nevěřila mu jediné slovo. A byla šťastná, že prozíravě ukryla aspoň ty nejcennější věci.


  Alixin deník:



  „21. června (4. července) 1918, čtvrtek. Avdějev byl odvolán a dostáváme nového velitele (jednou u nás už byl a prohlížel Babymu nohu). Jeho mladý pomocník mi připadal mnohem slušnější ve srovnání s ostatními, kteří jsou vulgární a nepříjemní. Celá naše vnitřní stráž byla vyměněna... Potom jsme jim museli ukázat všechny naše šperky, které jsme měli na sobě. Mladý je pečlivě sepsal a potom je odnesli (kam, proč, na jak dlouho - nevím). Nechali mi jen dva náramky, které mi nešly sundat."



  „Mladý pomocník" velitele, který jí „připadal slušnější", byl opravdu velmi příjemný mladý muž. Světlooký, v čisté košili s postranním zapínáním. Navíc se jmenoval Grigorij - tím jménem jako když pohladí carevnin sluch. Byl to Grigorij Nikulin, který za pár ní bude střílet na jejího syna.



  Z Nikulinovy autobiografie (uložené v Muzeu revoluce):



  „Můj otec byl zedník a kamnář, matka v domácnosti. Vzdělání mám nižší, vychodil jsem dvě třídy.Od roku 1909 jsem pracoval jako zedník a potom v dynámitce (to už bylo za války, abych nemusel na vojnu). Po uzavření závodu pracuji od března 1918 na uralské oblastní čece."


  Jurovskij si ho hned všiml. Nikulin nepil, což bylo vzácné u bývalých dělníků, kteří přicházeli do ceky. A hlavně - uměl si hned získat důvěru. Jurovskij to všechno oceňoval a říkal mu laskavě „synku". Když se pak stal velitelem, vzal si ho jako pomocníka.



  Alixin deník:



  „22. června (5. července) 1918. Velitel přišel s našimi šperky. Nechal nám je na stole a přijde se každý den podívat, jestli jsme krabičku neotvírali."



  Mikuláš stále ještě novému veliteli věří:



  „23. června (6. července) 1918, sobota. Včera velitel (Jurovskij) přinesl krabičku se všemi zabavenými šperky a prosil, abychom si zkontrolovali obsah, načež ji před námi zapečetil a svěřil nám ji do opatrování... J. a jeho pomocník si začínají uvědomovat, co to bylo za lidi, kteří nás tady hlídali a okrádali."



  „25. června (8. července) 1918, pondělí. Náš život se za J. nijak nezměnil. Přichází do ložnice zkontrolovat, není-li porušena pečeť na krabičce, a dívá se ven otevřeným oknem... V domě stojí na stráži noví lidé, Lotyši, venku zůstali ti staří - zčásti vojáci, zčásti dělníci. Někteří z Avdějevových lidí prý jsou už ve vězení. Dveře do skladiště s našimi věcmi jsou zapečetěné, to se mělo udělat už před měsícem. V noci byla bouřka a vzduch je ještě svěžejší."



  Je bouřkové léto a on si každou bouřku zaznamenává do deníku. Na obloze blesky a na zemi voda. Spousty vody. Lesní cesty jsou rozbahněné a těžko se po nich pojede nákladnímu autu s jejich mrtvolami.Dům už mezitím připravovali na poslední událost. On si toho nevšiml, ona si to však zapsala.


  „25. června (8. července) 1918. Lunch jsme měli až v půl druhé, protože opravovali elektriku v našich pokojích."



  Takže šperky už jsou sepsány, vedení opraveno.Na druhý den, 26. června (9. července) 1918, začal doktor Botkin psát svůj poslední dopis...


  



  „UMŘEL JSEM, ALE JEŠTĚ NEJSEM POCHOVÁN"


  



  Když bylo po všem, zabavoval Jurovskij písemnosti v pokoji doktora Botkina, posledního ruského dvorního lékaře...Prohlížím si je. Je zde lékařský kalendář na rok 1913 a zpráva z hlavního štábu o tom, že jeho syn Dmitrij v prosinci 1914 padl.A tady je jeho dopis kamarádovi ze studií, s nímž před lety, v roce 1889, absolvoval lékařskou fakultu. Začal ho psát 3. července a zřejmě ve psaní po všechny další dny pokračoval. A potom tento dlouhý dopis přepisoval svým drobným, perličkovým písmem. Přepisoval ho až do posledního dne, kdy ho kdosi uprostřed slova vyrušil...


  „Můj milý, dobrý příteli Sašo! Podnikám poslední pokus napsat Ti pořádný dopis - přinejmenším odtud - i když tato výhrada je asi zcela zbytečná. Nemyslím, že je mi souzeno někdy někam odkudkoli psát. Moje dobrovolná internace tady není časově nijak vymezena, spíš je vymezena moje pozemská existence. V podstatě jsem už umřel, umřel jsem pro své děti, pro svou práci.... Umřel jsem, ale nejsem ještě pochován, nebo jsem pohřben zaživa, jak chceš, vyjde to nakonec nastejno. Moje děti možná doufají, že se spolu ještě někdy v tomto životě shledáme, ale já osobně už tuto naději nechovám a hledím přímo do očí nepřikrášlené skutečnosti. Ukážu Ti to na malých epizodách, které ilustrují můj stav. Předevčírem, když jsem si klidně četl Saltykova-Sčedrina, kterého si čtu s potěšením, spatřil jsem najednou ve zmenšeném měřítku tvář svého syna Jurije, ale ve vodorovné poloze a se zavřenýma očima. Včera, zase při té četbě, jsem náhle uslyšel jakési slovo, které mi zaznělo jako ,tatínku4. Málem jsem se rozplakal. Přitom to ale není žádná halucinace, poněvadž to slovo skutečně zaznělo a hlas byl známý, takže jsem ani vteřinu nepochyboval o tom, že to mluví moje dcera, která má být v Tobolsku... Pravděpodobně už nikdy neuslyším ten milý hlas a nepoznám tu milou něhu, kterou mě moje děti tak štědře zahrnovaly.



  ,Víra bez skutků je mrtvá, ale skutky bez víry mohou existovat. A jestliže se někomu z nás ke skutkům připojila i víra, je to jen proto, že je k němu Bůh obzvlášť milostivý. Jedním z takových štastlivců jsem se po těžkém utrpení, po ztrátě svého prvorozeného, půldruhaletého synáčka Serjoži, stal i já. Od té doby se mé mravní zásady značně rozšířily a vyhranily a já jsem v každém svém díle pečoval i o to, co je,Hospodinovo*. A to mne opravňuje i k mému poslednímu rozhodnutí, kdy jsem neváhal opustit vlastní děti a zanechat je zcela osiřelé, abych splnil svou lékařskou povinnost až do konce, tak jako Abrahám na požádání Boha nezaváhal přinést mu v oběť svého jediného syna.**



  Mikulášův deník:



  „29. června (12. července) 1918, čtvrtek. Dopoledne kolem půl jedenácté přišli k otevřenému oknu tři dělníci, vsadili tam těžkou mříž a připevnili ji zvenku na rám, aniž nás J. na cokoli předem upozornil. Ten člověk se nám líbí čím dál méně! Začal jsem číst osmý díl Saltykova.** No ovšem, ta mříž - to už je finále. Muselo to být skličující uvidět hned při vstupu do pokoje tu tmavou mříž. A on trpěl za Alix i za chlapce.



  Alix nesla každodenní život v zajetí těžce. Ve svém deníku vysvětluje i nejasný zápis Mikulášův: „Ten člověk se nám líbí čím dál méně.“



  „28. června (11. července) 1918, čtvrtek. Komisař trval na tom, že nás chce všechny v deset hodin vidět. Zdržel nás dvacet minut a k snídani jsme už nesměli dostat sýr ani žádnou smetanu. Dělník, kterého si pozvali, připevnil zvenčí železnou mříž na jediné otevřené okno. Bezpochyby je to neustálý strach, že utečeme nebo navážeme nějaký kontakt se strážným. Silné bolesti nepolevují. Zůstala jsem celý den na lůžku." Ano, „černý pán" jim zasadil toho dne dvě rány. Koneckonců smetana, sýr a vajíčka, co jim přinášeli z kláštera, byly spíš jen rozptýlením pro Alexeje v trvalé nudě, na kterou si ve svém deníku stále stěžuje.Avšak Jurovskij konal jen svou práci.Měli před sebou už jen pár dnů života a on je začal izolovat od světa. Bál se kláštera. Ano, to čeká si vymyslela ty dopisy od „důstojníka", ale co kdyby se do toho zapletl ještě někdo další... Musel myslet i na to, co se nedalo předvídat. Ve městě bylo bezvládí. Už evakuovali zlatý poklad, archív už také z města odvezli. Zůstal mu zde jen malý oddíl - a to bylo všechno.


  Ale nevadí, už to dlouho nepotrvá. Věděl, že už zítra...



  



  USNESENÍ O POPRAVĚ


  



  12. července - nazítří po zasazení mříže - se konalo zasedání výkonného výboru uralského sovětu, které svolal Gološčekin hned po návratu z Moskvy.O dohodě Jekatěrinburgu s Moskvou se dovědělo jen předsednictvo uralsovětu. Řadoví členové sovětu byli přesvědčeni, že o osudu Romanovo vých rozhodují oni sami. K městu se blížili bílí a každý si uvědomoval, co pro jeho život může znamenat toto rozhodnutí.A přesto je všichni jednomyslně schválili. Usnesení uralsovětu o popravě...


  Z dopisu A. S. Kruglova z Permu:.



  „Můj otec má schovaný text usnesení o carově popravě, který byl po městě vylepen hned po jeho zastřelení.



  ,Usnesení Uralského výkonného výboru sovětu dělnických, rolnických a vojenských zástupců. Na základě informací, že československé bandy ohrožují ruskou metropoli Uralu Jekatěrinburg, a s přihlédnutím k tomu, že korunovaný kat se může někde ukrýt a vyhnout se soudu lidu, usnesl se výkonný výbor k naplnění vůle lidu zastřelit bývalého cara Mikuláše Romanova, který je vinen bezpočtem krvavých zločinů.



  Provedením usnesení byl pověřen Jakov Jurovskij, velitel domu zvláštního určení, jak byl nyní dům označován.



  



  „ZVENKU ŽÁDNÉ ZPRÁVY NEMÁME"


  



  Mikulášův deník:


  „30. června (13. července) 1918, sobota. Alexej se dnes od svého příjezdu z Tobolska poprvé koupal. Koleno už má lepší, ale úplně natáhnout je nemůže. Venku je teplo a příjemně. Zvenku žádné zprávy nemáme."



  Touto beznadějnou větou, psanou den po usnesení o popravě, Mikulášjakoby v nějaké předtuše - zakončil svůj deník. V sešitě následují až do konce už jen prázdné stránky, autorem pečlivě očíslované. Padá z nich na člověka tíseň.Alix celé ty dny čekala. Čekala na nové zprávy od „důstojníka ruské armády", který se tak náhle odmlčel. A bedlivě naslouchala zvukům zvenčí.


  Alixin deník:



  „29. června (12. července) 1918. Neustále slyšíme dělostřelbu, procházející pěchotu a dvakrát přejela jízda - v průběhu posledních čtrnácti dnů. Rovněž jednotky pochodující s hudbou, to jsou rakousko-uherští zajatci, co bojují proti Čechoslovákům (rovněž našim bývalým zajatcům), kteří táhnou společně s vojskem přes Sibiř. A nejsou už daleko odtud. Do města denně přivážejí raněné."



  „30. června (13. července) 1918. V 6.30 se Baby poprvé koupal od doby Tobolska. Podařilo se mu samotnému vlézt do vany a vylézt z ní, taky se sám vyhrabe na postel a sleze z ní. Stát však může zatím jen na jedné noze. Celou noc pršelo. V noci jsem slyšela tři rány z revolveru."



  



  POSLEDNÍ TŘI DNY


  



  Tři dny před koncem si Mikuláš přestal psát deník. Alix pokračovala a dopsala jejich historii do konce.


  „1. (14.) července 1918. Krásné letní ráno. Špatně jsem spala kvůli zádům a nohám. 10.30. Měli jsme velkou radost - sloužila se večerní pobožnost. Mladý kněz k nám přichází už podruhé."



  Je neděle. A zatímco nový vládce země, ateista Uljanov, odpočívá v letním sídle Kuncevo, dřívější vládce země, vězeň Romanov, dostal povolení k večerní bohoslužbě.K odsloužení nedělní pobožnosti, o kterou rodina požádala, byl pozván otec Storožev. Byl zde už jednou a Jurovskij souhlasil, aby ho pozvali i podruhé.Na strážnici byl nepořádek a špína, na klavíru se povalovaly granáty a náboje. Na posteli po službě vyspával oblečený Grigorij Nikulin. Jurovskij pomalu pil čaj a jedl chléb s máslem. Kněz s jáhnem se oblékali a přitom se povídalo.


  „Co je vám?“ zeptal se Jurovskij, když si všiml, že otec Storožev si neustále mne ruce.



  „Mám zánět pohrudnice.“



  „Taky jsem prodělal proces na plicích,“ řekl Jurovskij a začal mu radit. Byl sanitář a rád uděloval lékařské rady. A navíc si uvědomoval závažnost této chvíle: on, bývalý krejčovský učedník z nejchudší židovské rodiny, povoluje poslednímu carovi poslední bohoslužbu. A že je poslední, to věděl bezpečně.Když otec Storožev vstoupil do salónu, byla už rodina pohromadě. Alexej seděl v pojízdném křesle. Už hodně vyrostl, ale byl bledý po dlouhém stonání v dusných pokojích. Alexandra Fjodorovna byla ve svých světle fialových šatech, v nichž ji otec Storožev viděl už při první bohoslužbě. Seděla v křesle vedle následníka. Mikuláš stál - měl na sobě stejně jako minule vojenskou blůzu, khaki kalhoty a vysoké boty. Dcery také stály - v bílých blůzičkách a tmavých sukních. Vlasy už jim dorostly a sahaly až na ramena. Vzadu, za klenutým vstupem, stál doktor Botkin, několik sloužících a kuchařský pomocník, malý Sedněv.Na dnešní den připadala modlitba Odpočinutí lehké. A jáhen ji z ničeho nic začal zpívat.Otec Storožev slyšel, jak za ním celá rodina mlčky klesla na kolena a na kolenou přijímá slova modlitby.První ovšem poklekl on, car, který vždycky věděl, že carův osud je „v rukou božích". A věděl taky, že už se brzy rozhodne.


  Na zpáteční cestě řekl jáhen otci Storoževovi: „Něco se tam muselo stát. Jsou jacísi jiní.“



  



  STAROSTLIVÝ VELITEL


  



  Jurovskij v těch dnech často odjížděl z domu. Společně s hornoiset-ským komisařem Jermakovem jezdil do Kopťaků, vzdálených osmnáct verst od Jekatěrinburgu. V hlubokém lese kousek za touto vesnicí byly opuštěné šachty.Jurovskij věděl, že zastřelit Romanovovy nestačí. Teprve pak ho čeká to nejtěžší - uklidit je tak, aby je nikdo nenašel.


  Alixin deník:



  „2. července (15. července) 1918, pondělí. Pošmourné ráno, později vyšlo sluníčko. Obědvala jsem na lehátku ve velkém pokoji, zatímco k nám ženy přišly drhnout podlahy. Potom jsem zase ulehla na lůžko a četla jsem si s Marií (Ezdráš 26-33). Pak dvakrát na procházce jako obyčejně. Celé dopoledne mi Taťána četla z duchovních knih. V 6.30 se Baby podruhé koupal. Hráli jsme karty, bezika, v 10.15 jsem šla do postele... V noci jsem slyšela dunění dělostřelby a několik ran z revolveru.“



  Ženy, které ten předposlední den drhly podlahy, potom vyprávěly, že měly přikázáno, aby vydrhly podlahu všude - v pokojích, kde bydlela carská rodina, i dole v přízemí, které obsadila stráž. A vydrhly ji také v té suterénní místnosti.Takže: opravili elektriku, zasadili mříž, vydrhli podlahy - Jurovskij myslel na všecko.V těch dnech taky končí záznamy ve služební knize stráže:


  „10. července. Žádost Mikuláše Romanova, aby se otevřela okna a vy-větraly místnosti, což bylo zamítnuto."



  „11. července. Obvyklá procházka rodiny: Taťána a Marie požádaly o fotografický aparát, což jim velitel zamítl."



  Ano, v domě byl fotoaparát. Ten, který zkonfiskovali carevně, když poprvé vstoupila do Ipaťjevova domu. Aparát teď ležel u velitele, bývalého fotografa Jakova Jurovského.



  Syn čekisty Michaila Medveděva:



  „Můj otec říkal, že v Americkém penziónu byla v těch dnech porada, kterou řídil Jakov Jurovskij. Účast na popravě byla dobrovolná. A dobrovolníci se u něho na pokoji sešli tři. Domluvili se, že je budou střílet do srdce, aby se netrápili. A hned si tam rozdělili, kdo koho. Cara si vzal Petr Jermakov. Byl to svou funkcí homoisetský vojenský komisař. Měl své lidi, kteří mu měli pomáhat při tajném pohřbívání mrtvol.Jako bývalý politický vězeň, který měl za sebou káznici, patřil Jermakov mezi vykonavateli do nejváženější kategorie.Carevnu si vybral Jurovskij, Alexeje Nikulin, na mého otce připadla Marie. A ta byla hezky vysoká."


  (Také Michail Medveděv měl za sebou carské vězení a patřil k „elitě“. Pravým jménem se jmenoval Kudrin, Medveděv bylo jeho stranické krycí jméno podle jednoho z falešných pasů z dob ilegální činnosti v Baku. Od roku 1918 pracoval v čece. To nebývalo u starých revolucionářů pravidlem, ti práci v čece většinou odmítali, bylo jim proti mysli zatýkat esery, s nimiž je v minulosti pojil boj proti carovi.)



  „Ostatní kněžny a personál dostal na starost jiný Medveděv, Pavel, velitel stráže v Ipaťjevově domě, další čekista Alexandr Kabanov a šest Lotyšů z čeky.“



  Jurovskij to domluvil tak, že přesně o půlnoci přijede na dvůr nákladní auto a s ním Petr Jermakov. Auto chtěli vzít z garáže sovětu, ale řídit je měl Sergej Ljuchanov, šofér automobilu při Ipaťjevově domě. Na tomto nákladním autě pak měli mrtvá těla odvézt.V  městě panoval neklid, a Jurovskij proto určil heslo: „Kominík."


  Zbývalo rozhodnout, kde bude poprava provedena. Veliteli to bylojasné - vedle skladiště byla suterénní místnost, které si všimli hned při svém příchodu. Byla obrácena do slepé Vozněsenské uličky a jediné okno, které tu bylo, vedlo na svah a bylo zamřížované. Když se v ní rozsvítilo -holá žárovka visela až u stropu -, nebylo světlo zvenku vidět, protože kolem domu byl vysoký plot.Byla hladová doba. A oni budou muset pracovat celou noc. A tak Jurovskij dovolil jeptiškám z kláštera, aby přinesly mléko a košíček vajec - pro Alexeje. Požádal, aby je dobře zabalily, ať se nerozbijí. Myslel na všechno.


  



  POSLEDNÍ DEN


  



  Ten poslední den 16. července vstali v devět hodin dopoledne, všichni se shromáždili v pokoji rodičů a společně se pomodlili.Dřív často zpívali - cherubínský chorál a jiné duchovní písně. Poslední dny jim však nějak nebylo do zpěvu.V  devět hodin přišel jako obvykle do domu velitel Jurovskij. V deset pili čaj a velitel obcházel místnosti a kontroloval, jsou-li všichni přítomni.Zrovna v tu chvíli přinesli vejce a mléko a Jurovskij o tom informoval Alix. Byl rád, že měl ten nápad - aspoň jim to pozvedne náladu. A vajíčka se taky budou hodit. Potom.Na procházku jim ten den povolil hodinu - jako vždy. Procházeli se půl hodiny dopoledne a půl hodiny odpoledne.Na procházce je viděl strážný Jakimov. Řekl, že byli venku jen car a kněžny, Alexeje a carevnu že neviděl.


  Alix nevycházela a celý den strávila v pokoji.



  Z Memoranda Jakova Jurovského:



  „16. 7. 1918 přišel z Permu onen telegram ve smluveném kódu, obsn hující rozkaz k popravě Romanovových. V šest hodin večer nařídil Filip Gološčekin, abychom rozkaz provedli."



  Co to bylo za telegram? A kde se vzalo slovo „rozkaz"? Kdo mohl dával rozkazy komisaři celé uralské oblasti Gološčekinovi?Ještě předtím, koncem června, když se v Moskvě rozšířily nepravdivé pověsti o zástřelem Mikuláše EL, byl ohledně toho z rady lidových kom i sařů poslán na Ural dotaz.


  Odpověď zněla: „Veškeré zprávy o zavraždění Mikuláše Romanova jsou provokace," a byl na ní podpis „vrchní velitel severní uralsko-sibiř-ské fronty R. Berzin".



  Po Muravjovově zradě se moc na Uralu soustředila v rukou Reinholda Berzina, lotyšského revolucionáře, velitele fronty proti útočícím Čechoslovákům. A právě ten byl patrně Moskvou pověřen, aby spustil celý mechanismus popravy. Bylo to logické, neboť mohl zaručit, že uralsovět to neudělá, dokud nebude rozhodnuto o osudu Jekatěrinburgu. Jedině on, velitel armády, mohl přesně znát tuto osudovou hodinu. Jedině on, vrchní velitel, mohl rozkazovat vojenskému komisaři. Takže když 16. července pochopil, že situace města je beznadějná, zřejmě poslal svůj rozkaz, čímž odsoudil k smrti jedenáct lidí včetně nezletilého chlapce...



  V roce 1939 bude Reinhold Berzin zastřelen ve stalinském lágru.



  



  PŘED APOKALYPSOU


  



  Bylo sedm hodin večer.


  Tou dobou seděla rodina Romanovových u čaje. U posledního čaje. Dopoledne přišli a odvedli jim Sedněva. Alix byla velmi znepokojena a poslala Botkina, aby se zeptal, co se stalo. Vysvětlili jí, že chlapec je u strýčka a že se brzy vrátí.Když opatrný Filip Gološčekin dostal Berzinův rozkaz, rozhodl se, že pro jistotu ještě zatelegrafuje do Moskvy. A odeslal onen zmíněný telegram, upozorňující, že s Moskvou dohodnutou popravu nelze dále odkládat, jelikož se schyluje k vydání města.


  „Jste-li opačného mínění, sdělte obratem."



  Chce se pojistit výslovným povolením z Moskvy. Telegram posílá přes Zinovjeva, zapáleného stoupence popravy. Ví, že Zinovjev nepřipustí, aby se rozhodnutí o popravě zrušilo. A Zinovjev pak posílá telegram Leninovi do Moskvy. V 21.22 byl telegram v Moskvě, jak vyplývá ze záznamu na blanketu.Dočkal se Jekatěrinburg odpovědi? Nebo Moskva jako obvykle mlčela, což znamenalo, že souhlasí?


  



  BYLA TO ODPOVĚĎ LENINOVA?


  



  11. srpna 1957 vyšel v listě Stroitělnaja gazeta (Budovatelské noviny) fejeton Na Leninovu radu. Takový titulek sotva mohl vyvolat zvýšený zájem čtenářů. A byla to škoda, protože fejeton byl vrcholně zajímavý.Jeho hrdinou byl jistý Alexej Fjodorovič Akimov, docent moskevské fakulty architektury. Měl za sebou záslužnou revoluční činnost, o níž psal autor fejetonu: od dubna 1918 do července 1919 sloužil Alexej Akimov v ostraze Kremlu, zprvu jako strážný u J. M. Sverdlova, později u V. I. Lenina.


  A v článku se vypráví o případu, který se Akimovovi stal v létě roku 1918.



  „Nejčastěji stával na stráži u Leninovy hovorny nebo na schodišti, které vedlo do jeho pracovny. Někdy však byl pověřován i jinou činností. Musel například rychle běžet na radiostanici nebo k telegrafu odeslat obzvláší důležité Leninovy telegramy. V těchto případech přinesl zpátky nejen originál telegramu, ale i telegrafní pásku. Po odvysílání jednoho takového Leninova telegramu řekl telegrafista Akimovovi, že mu pásku nedá, že ji nechá u sebe.,Nezbylo mi než vytáhout pistoli a trvat na svém,‘ vzpomíná Akimov. Když se však za půl hodiny vrátil do Kremlu s originálem a s telegrafní páskou, Leninův tajemník mu významně řekl: Jděte k Vladimíru Iljičovi, chce s vámi mluvit?Akimov tedy vešel rázným vojenským krokem do pracovny, ale Vladimír Iljič ho přísně zarazil:,Copak jste to tam natropil, soudruhu? Proč jste ohrožoval telegrafistu?"


  V tomto fejetonu, kterým měl být dalším svědectvím o lidské citlivosti vůdce naší revoluce, je jedna velmi zvláštní podrobnost: nebyla tam ani zmínka o tom, co bylo v tom „obzvlášť důležitém telegramu", kvůli kterému Alexej Akimov ohrožoval telegrafistu revolverem.



  Z dopisu N. P. Lapika, ředitele muzea na závodě Progress v Kujbyševu: „Máme u nás v muzeu strojopisný záznam rozhovoru A. F. Akimova s A. G. Smyšljajevem, někdejším naším pracovníkem , který se teď ve stáří zabývá shromažďováním materiálu k dějinám našeho závodu.



  V  protokolárním záznamu, který se konal 19. listopadu 1968, je podle slov A. F. Akimova zapsáno toto:



  ,Když tulský (chyba v zápisu, má být uralský) gubernský výbor rozhodl, že Mikuláš s rodinou mají být zastřeleni, rada lidových komisařů a Vše-svazový ústřední výkonný výbor napsaly telegram schvalující toto rozhodnutí. J. M. Sverdlov mne poslal s tímto telegramem k telegrafu, který byl tehdy v Mjasnické ulici. A řekl: ,Odešli ho co nejopatměji. To znamenalo, že nazpět musím přinést nejen kopii telegramu, ale i telegrafní pásku.



  Když telegrafista telegram odvysílal, požádal jsem ho o kopii a o pásku. Pásku mi nechtěl dát. Vytáhl jsem revolver a namířil na něj. Pak jsem od něho pásku dostal a šel jsem pryč. Než jsem došel do Kremlu, Lenin o tom už věděl. Když jsem přišel, Leninův tajemník mi říká - volá tě Lenin, teď to od něho slízneš...“



  Takže do Jekatěrinburgu byl z rady lidových komisařů a z Všeruského ústředního výkonného výboru (to znamená od Lenina a Sverdlova) odeslán telegram schvalující rozhodnutí o popravě cara a jeho rodiny.V  Jekatěrinburgu už bylo v tu chvíli kolem půlnoci a stále čekali na odpověď.


  A teprve když se Gološčekin po půlnoci dočkal odpovědi, poslal nákladní auto. Takže Jermakov s nákladním autem přijel k domu až v půl druhé v noci. O tomto zdržení mrzutě píše ve svém Memorandu Jurovskij.Zatímco v Jekatěrinburgu čekali na telegram, carská rodina se chystala ke spánku. Alexej spal tu noc v pokoji rodičů.


  Před spaním si Alix zapsala do deníku průběh jejich posledního dne.



  „3. (16.) července 1918, úterý. Šedivé ráno, později vyšlo sluníčko. Baby trochu nastydlý. Všichni odešli (na procházku) na půl hodiny dopoledne. Olga a já jsme braly léky. Taťána zůstala se mnou a četly jsme knihu proroka Abdiáše a Amosa.“



  



  Z knihy proroka Amosa :


  „1, 15.1 půjde král jejich v zajetí, on i knížata jeho s ním, praví Hospodin.



  4,  2. Přisáhl Panovník Hospodin skrze svatost svou, že aj, dnové jdou na vás, v nichž vezme vás na háky, a potomky vaše na udice rybářské.



  5,  13. Protož rozumný v ten čas mlčeti musí, nebo čas ten zlý.



  8,11 - 12. Aj, dnové jdou, dí Panovník Hospodin, že pošli hlad na zemi, ne hlad chleba, ani žízeň vody, ale slyšení slov Hospodinových. Takže toulati se budou od moře až k moři, a od půlnoci až na východ běhati, hledajíce slova Hospodinova, však nenajdou.



  Z proroka Abdiáše:


  „Ježto bys pak vysoko udělal jako orlice, nýbrž bys mezi hvězdami položil hnízdo své, i odtud strhnu tě, praví Hospodin.“



  Při těchto posvátných, hrozivých slovech Taťána náhle ztichla a zamyslela se.



  „Povídaly jsme si,“ zapsala si do deníku carevna. Začala jí vyprávět veselé historky, aby rozptýlila její smutek.



  „Jako vždycky po ránu přišel komisař do našich pokojů. A konečně po týdenní přestávce přinesli vajíčka pro Babyho. V osm hodin byla večeře.Ljoška Sedněv byl dnes z ničeho nic poslán na návštěvu ke svému strýčkovi a zmizel - jsem zvědavá, jestli je to všechno pravda a jestli se k nám chlapec zase vrátí. “


  Ano, jako obvykle jim nevěřila. Pamatovala si, jak beze stopy zmizeli všichni, koho odtud odvedli - dětský sluha Sedněv, Nagomyj...



  „Hráli jsme s N.(ickym) karty - bezika. V 10.30 jsme šli do postele."



  V  té době přišli k protějšímu Popovovu domu dva nachmelení příslušníci ostrahy, vojíni Proskurjakov a Stolov. Ten den dostávali vojáci žold (to si zapamatujme), a tak u jednoho policisty společně popíjeli. Do Popovova domu došli s veselou, ale tam je přivítal velitel stráže Paška Med-veděv velmi rozzlobeně. S nadávkami je oba zahnal do lázně na dvoře Popovova domu. Noc byla teplá, a tak si lehli a hned usnuli. Mezitím závodčí Jakimov rozdělil stráže. Na stanoviště č. 7 (u domu) postavil vojína Děrjabina, stanoviště č. 8 (v zahradě u okna) zaujal vojín Kleščev.



  Jakimov rozestavil stráže a šel spát.



  Alix ukončila zápis v deníku.Tu noc nebylo horko. Dopsala ještě do deníku: „15 stupňů." A to je její poslední zápis.


  Před spaním se pomodlili. Děvčata už spala.



  V  jedenáct hodin zhaslo v pokoji světlo.



  DÍL III.


  



  TAJEMSTVÍ OSUDNÉ NOCI


  



  



  KAPITOLA PATNÁCTÁ


  PÁTRÁNÍ ZAČÍNÁ


  KRONIKA



  



  17. července 1918, noc


  



  V protějším Popovově domě, kde v prvním patře bydlela stráž, žili v přízemí normální nájemníci. Pozdě v noci se dva z nich probudili. Bylo slyšet tlumené výstřely, mnoho výstřelů zvenku odnaproti, za plotem Ipa-ťjevova domu.


  Ti dva spolu vedli tuto tichou konverzaci:



  „Slyšels?“



  „Slyšel."



  „Je ti to jasné?"



  „Je."



  Život v těch letech byl tuze nebezpečný a lidé si dávali pozor na jazyk, protože dobře věděli, že jedině tak se dá přežít. Takže ti dva si nic víc neřekli a nevystrčili do rána z pokoje hlavu.



  Později o té konverzaci za teplé, vonné noci z 16. na 17. červenec vypovídali bělogvardějskému vyšetřovateli.



  17. července, za úsvitu Z dopisu P. Ljurcova z Kujbyševa:



  „Můj dědeček Petr Nikolajevič Ljurcov pracoval v roce 1918 v Jekatěrinburgu na sovětském úřadě. 16. července brali výplatu a zašli si do hospody. Dědeček se vracel domů až k ránu. Byla vlahá noc. Když procházel nedaleko dostihové dráhy, začínalo už svítat. Po liduprázdné ulici jelo nákladní auto a v něm nějací ozbrojení lidé. Když viděl, že jsou tam vojáci, radši se pro jistotu schoval. Teprve když přišli bílí, začalo se mluvit o tom střílení. A děda si také potom vzpomněl na ten náklaďák a pochopil, co se na něm vezlo. Pak nám říkával: Náklaďák, co je na něm zvláštního a strašného? A já na něj pořád ne a ne zapomenout, pořád mě vzpomínka na ten tmavý náklaďák za svítání straší.“


  



  17. července, ráno v Ipaijevově domě


  



  Ráno bylo zamračeno. Ale stejně jako včera se počasí zase vybralo, zahrady kvetly a voněly, jak si to Mikuláš dříve znamenal do deníku. Kolem Ipaťjevova domu stály jako vždycky stráže, z kláštera přišla to ráno zase novicka a tak jako včera přinesla vajíčka a smetanu. Do domu ji nepustili, před dům vyšel jen mladý pomocník velitele, Nikulin, potraviny si nevzal a řekl: „Vemte si to zpátky a už nic nenoste."


  Závodčí Jakimov přišel do Ipaťjevova domu brzy ráno. Lotyši už tam nebyli a stráže stály jen venku. Řekli mu, že Lotyši odešli ráno do čeky a že tu zůstali jen dva. Ale že po včerejšku nechtěli spát dole a spí teď nahoře v patře, ve velitelově světnici. Jakimov tam tedy zašel a viděl, že Lotyši spí na rozkládacích lůžkách velkokněžen, která si tam přenesli z jejich pokoje. Jurovskij v místnosti nebyl, ale u stolu seděl Nikulin a Pavel Medveděv. Na stole se povalovala spousta drahocenných věcí -jednak v otevřených krabičkách, jednak jen tak na hromadě na stole. Medveděv a Nikulin vypadali unaveně, skoro sklesle. Nemluvili, jen mlčky ukládali věci do krabiček. Dveře z předsíně do pokojů carské rodiny byly zavřené.U dveří stál posmutněle kokršpaněl Joy s čenichem přilepeným na zavřené dveře a čekal. Ale z pokojů, odkud jindy bylo slyšet hlasy a kroky, se teď neozval jediný zvuk.


  Tohle později vyprávěl závodčí Jakimov bělogvardějskému vyšetřovateli.



  17. července předvedl Běloborodov nezasvěceným členům výkonného výboru uralského sovětu zábavnou scénu pod názvem „informace o popravě Romanovových neinformované Moskvě.



  Jedním z těchto nezasvěcených byl i V. Vorobjov, redaktor listu Uralskij rabočij , který pak tuto scénu svědomitě vylíčil ve svých vzpomínkách: „Dopoledne jsem dostal na předsednictvu oblastního sovětu pro noviny text oficiální zprávy o popravě Romanovových. .Nikomu to zatím neukazuj, řekli mi,text zprávy si nejdřív musíme nechat schválit v Moskvě. To mne zarazilo. Kdo někdy pracoval v novinách, ten pochopí, že takovou zprávou se chce člověk v novinách blýsknout pokud možno okamžitě. Taková senzace jako zastřelení cara není přece každý den!Co chvíli jsem tam telefonoval, jestli už to povolení z Moskvy dostali. Ale napínali mou trpělivost přímo na skřipec. Teprve druhého dne, to znamená 18. července, se jim podařilo prodrat se k přímé lince na Sverdlova. Běloborodov a ještě kdosi z členů předsednictva odjeli k telegrafu, aby to s ním projednali, a já jsem to nevydržel a jel jsem taky. K aparátu přišel sám komisař telegrafu. Běloborodov mu začal diktovat, co se má oznámit Moskvě."


  A Moskvě se mělo oznámit, že vzhledem k ofenzívě bílých a vzhledem k monarchistickému spiknutí byl z rozhodnutí uralského sovětu Mikuláš Romanov zastřelen a jeho rodina evakuována na „bezpečné místo".



  A zde je ono oznámení Moskvě, tak, jak to odpovídalo dohodnutému scénáři a jak ho zaznamenal V. Vorobjov.



  „Vzhledem k tomu, že se nepřátelé blíží k Jekatěrinburgu a že čeká odhalila velké bělogvardějské spiknutí, jehož cílem měl být únos bývalého cara a jeho rodiny, o čemž máme důkazy, byl z rozhodnutí předsednictva oblastního sovětu Mikuláš Romanov zastřelen. Jeho rodina byla evakuována na bezpečné místo. Z toho důvodu vydáváme tuto zprávu: zhledem k tomu, že se k rudé metropoli Uralu přiblížily kontrarevoluční bandy a mohlo by se stát, že korunovaný kat unikne soudu lidu (odhaleno spiknutí bělogvardějců, pokoušejících se unést ho i s rodinou, a nalezeny kompromitující materiály), předsednictvo oblastního sovětu se v souladu s vůlí revoluce usneslo zastřelit bývalého cara Mikuláše Romanova, jenž se provinil bezpočtem krvavých represálií."



  Pak jsme čekali na odpověď z Moskvy. Se zatajeným dechem jsme se všichni naklonili nad vylézající pásku Sverdlovovy odpovědi. Ještě dnes budu o vašem rozhodnutí informovat předsednictvo VUVV. Není pochyb o tom, že bude schváleno. Zprávu o popravě musí vydat centrální moc, do jejího obdržení pozastavte zveřejnění.
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  Trochu jsme si oddechli - obvinění ze svévolného jednání tedy nepřicházelo v úvahu.



  A den předtím, 17. července v devět hodin večer, zaslali zasvěcení členové sovětu zasvěceným členům prezídia VÚVV tento šifrovaný telegram:



  „Moskvě, Kreml, tajemníkovi rady lidových komisařů Gorbunovovi se zpětnou kontrolou. Vyřiďte Sverdlovovi, že celou rodinu stihl stejný osud jako hlavu. Oficiálně rodina zahyne při evakuaci."



  Tento telegram pak objevili bělogvardějci na jekatěrinburském telegrafním úřadě a bělogvardějský vyšetřovatel Sokolov ho rozšifroval.



  18. července, Moskva, rada lidových komisařů.



  Večer se Sverdlov dostavil na zasedání rady lidových komisařů, jemuž předsedal Lenin. Právě přednášel zprávu lidový komisař zdravotnictví. Sverdlov si sedl za Lenina a něco mu pošeptal, načež Lenin ohlásil: „Soudruh Sverdlov prosí o slovo, má mimořádné sdělení.A Sverdlov referoval radě lidových komisařů o všem, co mu bylo oficiálně sděleno z Jekatěrinburgu - že car se chystal uprchnout, že byl zastřelen a rodina že byla evakuována na bezpečné místo atd.


  Výpis z protokolu č. 1 o zasedání VUW:



  „Vyslechnuta zpráva o zastřelení Mikuláše Romanova (telegram z Jekatěrinburgu).



  Usnesení: Po projednání schválena tato rezoluce: VÚVV, představovaný svým předsednictvem, uznává rozhodnutí oblastního sovětu za správné. Pověřit soudruhy Sverdlova, Sosnovského a Avaněsova vypracováním příslušné zprávy pro tisk. Uvést, že VÚVV má k dispozici důkazy (deník, dopisy). Pověřit s. Sverdlova sestavením zvláštní vyšetřovací komise."



  Během projednávání Lenin mlčel, načež pokračoval v řízení schůze.



  V Iljičově mlčení se někteří pokoušeli vidět výraz odsouzení toho, co se stalo. Leninovi se sice dalo vytknout ledacos, ale rozhodně ne to, že by dokázal mlčet, kdyby s něčím nesouhlasil.Po schválení aktu popravy se pokračovalo v projednávání otázek zdravotnictví.


  18. července se stále ještě držely stráže u Ipaťjevova domu. Toho dne se ve městě objevili a zase tajemně zmizeli dva muži - velitel Jurovskij s komisařem Gološčekinem.



  



  19. července, Jekatěrinburg


  



  Dopoledne se Jurovskij konečně vrací do města. Pád Jekatěrinburgu se očekává každou hodinou. A Jurovskij má naspěch.


  19. července přijela k Ipaťjevovu domu drožka, z domu vyšel Jurovskij a začal nakládat své věci. Drožkář mu pomáhal. Ve své výpovědi bělogvardějskému vyšetřovateli později uvedl, že Jurovskij měl sedm kusů zavazadel a jeden velký tmavý kufr, opatřený pečetěmi.Byl to archív Romanovových.


  19. července odjíždí Jurovskij do Moskvy. Má tak naspěch, že zapomene náprsní tašku se všemi penězi na stole v Ipaťjevově domě. (Teprve na cestě si na ni vzpomene a telegrafuje zpět do Jekatěrinburgu, telegram potom najdou bílí na telegrafním úřadě.)



  Nestačí však ani odvézt z města svou matku Ester. Bílí ji zatknou, naštěstí ji však nezastřelí, a tak se Ester Jurovská dočká toho, že její syn se do Jekatěrinburgu vítězoslavně vrátí.



  Toho dne, 19. července 1918, vydala Moskva oficiální zprávu o popravě Mikuláše Romanova.



  



  20. července, Jekatěrinburg



  



  Z města odjíždí i druhý hlavní účastník událostí, velitelův pomocník Nikulin.


  V  Muzeu revoluce jsem našel doklad napsaný na formuláři uralské vlády a vydaný toho dne Nikulinovi. „Vydává se s. Nikulinovi G. P. s tím, že je odvelen uralským sovětem na ochranu nákladu zvláštního určení, nacházejícího se ve dvou vagónech vypravených do Permu. Všechny železniční organizace i městské a vojenské úřady jsou povinny soudruhu Nikulinovi poskytnout veškerou podporu.O způsobu a místě vyskladnění rozhodne s. Nikulin na základě obdržených instrukcí. Předseda oblastního sovětu A. Běloborodov.“


  V  těchto vagónech byl odesílán majetek zabavený v Ipaťjevově domě.A zvlášť vezl Nikulin ještě něco ve špinavém pytli.


  Na tratích bylo nebezpečno, všude se potulovaly rozjařené bandy a bezohledně rabovaly vlaky a obíraly cestující. Proto Nikulin jede z Permu v bídném oblečení chudého rolníka - obsah jeho špinavého pytle je totiž nebezpečný a mohl by ho stát život.



  V  roce 1964 Nikulin už jako starý muž natáčel v rozhlase a tam vyprávěl, že v tom pytli vyvezl z Jekatěrinburgu romanovské šperky. Ty, které byly uschovány v krabičkách v Ipaťjevově domě.



  Toho dne už byl dům inženýra Ipaťjeva prázdný. Hlídky byly odvolány, ostrahu poslali přímo na frontu. A budou se tam bít do poslední kapky krve, protože se za žádnou cenu nesmějí dostat do rukou bílým. Zjištění, že konali službu v Ipaťjevově domě, by pro ně znamenalo jistou smrt.



  20. července na posledním mítinku v městském divadle oznámil komisař Gološčekin slavnostně, že Mikuláš Romanov byl popraven. Po městě byla na plakátovacích sloupech vylepena vyhláška, že car byl zastřelen a rodina evakuována na bezpečné místo.Teprve pak bylo redaktoru Vorobjovovi dovoleno uveřejnit v listě Uralskij rabočij vytouženou zprávu zároveň se Safarovovým článkem, v němž se pravilo: „Byly sice porušeny některé formality obvyklé při buržoazním soudním řízení a nebyl dodržen tradiční ceremoniál obvyklý při popravách korunovaných osob, avšak dělnicko-rolnická vláda přitom projevila maximální demokratičnost. Neučinila výjimku pro vraha celého Ruska a zastřelila ho jako obyčejného lotra."


  (Spasitel kdysi taky visel na kříži „jako obyčejný lotr“.)



  „Mikuláš Krvavý už nežije. A dělníci a rolníci mohou plným právem říci svým nepřátelům: ,Vsadili jste na vladařskou korunu? Prohráli jste, dostanete jen prázdnou korunovanou hlavu! Tato obrazná věta publicisty Safarova dala patrně vzniknout legendě, že carovu hlavu odvezl Jurov-skij do Moskvy.



  21. července si pozvali inženýra Ipaťjeva na sovět a vrátili mu klíče od jeho vlastního domu. Jak mu asi bylo, když přišel do svého zaneřáděného domu, v němž zůstane navždy zakleta hrůzná vzpomínka na noc ze 16. na 17. červenec 1918?



  



  SUTERÉNNÍ MÍSTNOST


  



  25. července 1918 vydali bolševici Jekatěrinburg a do města vstoupil československý sbor a jednotky sibiřské armády. Bílí důstojníci okamžitě zamířili k Ipaťjevovu domu.


  Bylo na něm hned vidět, že byl opuštěn ve spěchu. V místnostech bylo všechno zpřeházené, všude se válely špendlíky, kartáčky na zuby, hřebínky, kartáče na vlasy, prázdné krabičky, polámané rámečky od fotografií, v šatně visela prázdná ramínka a všechna kamna byla plná popela, jak se v nich něco pálilo.V  jídelně vedle krbu stálo prázdné kolečkové křeslo. Staré odřené křeslo na třech kolečkách, v němž Alexandra Fjodorovna, sužovaná bolestí nohou a trvalými bolestmi hlavy, trávila celé dny. Poslední trůn poslední carevny.


  Pokoj dcer zel prázdnotou. Krabička s jedním kyselým bonbónem a nočník nemocného chlapce - to bylo všechno. A na okně ještěv visel vlněný pléd. Polní lůžka velkokněžen se našla v místnostech stráže. Žádné šperky ani žádné šatstvo v domě nebylo. Náš milý Grigorij Nikulin se svými soudruhy se o ně už mezitím postaral.



  V  místnostech a na smetišti Popovova domu, kde byly ubytovány stráže, se povalovalo to, čeho si rodina nejvíc vážila - ikony. Zůstaly tam i knihy. Carevnina hnědá bible se záložkami, kancionál, kniha O trpělivosti v protivenstvích a samozřejmě Život svátého Serafima Sarovského; dále Čechov, Saltykov-Ščedrin, Averčenko, svazky Vojny a míru - to všechno bylo rozházeno v pokojích po zemi anebo se to válelo na smetišti.V  jejich ložnici našli (od ,,špióna“) pěkně ohoblovanou desku, na níž si hrál a jedl nemocný hoch. A taky spoustu lahviček se svěcenou vodou a léky. V předsíni se válela krabice s vlasy - byly to vlasy velkokněžen, kleré jim ostříhali loni v únorových dnech, když měly spalničky.V  koutě jídelny ležel na zemi přehoz z postele jedné z velkokněžen. Ryly na něm krvavé stopy, jak si do něj někdo utíral ruce.



  Na smetišti u Popovova domu se našla stužka od řádu sv. Jiří, který car do posledních dnů nosil na plášti. Mezitím už přišli do Ipaťjevova domu dva jeho bývalí obyvatelé - lokaj Čemodurov a vychovatel Gilliard.Čemodurov byl starý lokaj, nesmrtelný typ věrného ruského sluhy, který celý život pečuje o svého pána jako o malé děcko.


  Když do Ipaťjevova domu přijel později s dětmi jiný lokaj, mladý Trupp, rozhodl se car, že nemocnému starému muži umožní odpočinek a léčbu. Jenže jaképak léčení pro carské lokaje v takových dobách - a tak starý Čemodurov putoval do vězení. Trápil se tam, a přitom netušil, že mu vězení zachrání život - šťastně se tam dočkal příchodu bílých. A teď ho přivedli do Ipaťjevova domu. Když spatřil mezi svátými ikonami, rozházenými po domě, obraz Feodorovské bohorodičky, zbledl: věděl totiž, že s touto ikonou by se jeho paní jaktěživa nerozloučila. Našli i druhou její milovanou ikonu, svátého Serafima Sarovského - na smetišti. Věrný sluha se rozhlížel po té spoušti a stále hledal věci, které nosíval jeho pán, a několikrát vyšetřovateli vypočítával, co všechno přivezli z Čarského Sela: „...jeden plášť z důstojnického sukna, jeden z obyčejného, vojenského. Jeden krátký kožich z romanovského beránka, čtyři khaki košile, tři vojenské blůzy, paterý jezdecké kalhoty, sedm párů kožených holínek a šest vojenských čepic." To všechno si starý sluha zapamatoval. Jenže nic z toho se nenašlo.



  Mezi knihami se však našlo snad to nejdůležitější.



  Velkokněžna Olga si do Jekatěrinburgu vzala francouzské vydání Rostandova Orlíka, příběh syna svrženého císaře Napoleona. Jako dcera jiného svrženého panovníka si znovu a znovu pročítala příběh chlapce, který zůstal až do konce věrný potupenému otci. Stejně jako tento hoch i ona otce zbožňovala a na prsou nosila obrázek svátého Mikuláše. V Jekatěrinburgu měli dost času na povídání a ona jistě převzala i jeho tehdejší názory. Hledám je v básni psané Olžinou rukou a založené do její knihy.



  Zůstala jako jejich společná závěť pro ty, kdo přijdou do vykradeného domu.



  



  Modlitba


  



  O Bože, dej nám trpělivost v trýznivém sledu chmurných dnů unésti krutou poníženost a muka z rukou zlosynů.


  Kéž dovedeme bez nucení odpouštět křivdu veškerou, kříž přetěžký a zkrvavený jako ty přijmout s pokorou.



  Ó Hospodine, vládce světa, v milosti svojí při nás stůj, kéž modlitba má k tobě vzlétá, posilni nás a opatruj.



  Kéž odpustíme nepříteli, když rve nás rukou zločinnou, tu sílu dej nám, Spasiteli, kéž přemůžeme hanbu svou.



  Než spočineme v černém hrobě, kéž zůstaneme bez hany, dokážem blahořečit tobě, modlit se za své katany.



  Kříž přetěžký a zkrvavený... Kéž odpustíme nepříteli... Ano, stále totéž: mučednická koruna - a odpuštění.



  Z prvního patra domu přejdeme do přízemí, do místností, které obývala stráž. I tady vládl stejný nepořádek.



  



  Ale nás zajímá jediná místnost. Abychom se do ní dostali, musíme sejít z prvního poschodí, kde byly pokoje carské rodiny, dolů po schodech, vyjít ven na dvůr, přejít zahrádku a vstoupit druhými dveřmi, projít řadou pokojů v přízemí, kde bydlela stráž, a dostat se až do malé předsíně. Odtud vedlo okno do zahrady, bylo jím vidět stromy a pěkný červencový den.Z této předsíně pak vedly dveře do suterénní místnosti. Byla poměrně malá, měla asi třicet až pětatřicet čtverečních metrů, a byla polepena pruhovanými tapetami. Jediné okno s těžkou mříží vedlo na svah a na podlaze ležel stín vysokého plotu.


  V tomto pokoji byl naprostý pořádek, bylo zde čisto, vydrhnuto.Místnost sousedila se skladištěm, oddělovala ji od něho jen přepážka s napevno zatlučenými dveřmi. Celá tato přepážková stěna i dveře byly posety stopami střel.Bylo tedy jasné, že je stříleli tady.Dole na stěně,tam, kde se stýkala s podlahou, bylo možno rozpoznat pruh rozmazané krve. I na dvou dalších stěnách byla spousta vějířovitě rozptýlených rýh po střelách, vzniklých tím, jak ti, na které se střílelo, pobíhali sem a tam.Na hnědé podlaze zůstaly jamky od bodáků, jak je doráželi, a dvě dírky po kulkách, jak stříleli do ležícího...Většina střel v místnosti pocházela z pistole systému Nagan, ale také z revolveru systému Colt a z pistole Mauser.Na jednu stěnu místnosti jako k dovršení celého obrazu naškrábal někdo německy verš z Heina: „Vím, že ten pokoj smuteční smím vyměnit jen za márnici...“


  Tou dobou už bili překopali zahradu u domu, prohledali rybník, otevřeli společné hroby na hřbitově, kam speciální povozník vozil mrtvoly z Čeky, ale nikde nebyly nalezeny žádné stopy po jedenácti lidech, kteří žili v tomto domě. Zmizeli.



  



  VYŠETŘOVATEL SOKOLOV


  



  Začalo vyšetřování.


  První dva vyšetřovatelé Nametkin a Sergejev byli dost opatrní. V uralské vládě se projevoval silný příklon k myšlenkám Únorové revoluce, a tak vznikly při vyšetřování případu Romanovových obavy z toho, aby nedalo podnět k oživení monarchistických tendencí, nebo dokonce k vyvolání monarchistického spiknutí. Když však uralskou vládu vystřídal Kolčak, byl jmenován třetí vyšetřovatel, šestatřicetiletý Nikolaj Sokolov.



  Před revolucí dostával k vyšetření obzvlášť významné případy. Po říjnovém převratu odešel na venkov a pokusil se ztratit mezi rolnictvem. Když na Sibiři sovětská moc padla, dostal se ve svém vesnickém oblečení na ílral. A tady ho Kolčak jmenoval novým vyšetřovatelem ve věci carské rodiny a Sokolov se do případu vložil s velkým zápalem, až fanatismem. I když už byl Kolčak zastřelen a na Ural a na Sibiř se vrátila sovětská moc, stále ještě pokračoval ve své práci. A také v emigraci v Paříži nadále shromažďoval výpovědi od žijících svědků, dokud nezemřel na srdeční mrtvici, aniž své nekonečné vyšetřování uzavřel.



  



  PRVNÍ SVĚDECTVÍ


  



  Brzy po příchodu bílých se k vojenskému veliteli Jekatěrinburgu dostavil poručík Šeremeťjevskij.Do té doby se skrýval ve vesnici Kopťaki, osmnáct verst od Jekatěrinburgu, na břehu Isetského jezera. Nedaleko této vesničky, ležící uprostřed hlubokých lesů, byly staré opuštěné šachty. Poručík vyprávěl:


  „17. července bylo zadrženo několik vesničanů, když procházeli lesem. Zadrželi je ozbrojení rudoarmějci a poslali je zpátky. Zadrželi je u odlehlého lesního pozemku, kde se říkalo U čtyř bratrů. Řekli jim, že les je obklíčen, že se tam konají manévry a bude se střílet. A když se vesničané vraceli domů, skutečně slyšeli tlumené výbuchy ručních granátů."



  Po pádu Jekatěrinburgu, když se bolševické oddíly stáhly z města směrem na Perm, vydali se kopťakovští rolníci ihned na místo U čtyř bratrů podívat se, co se tam vlastně dělo.Čtyři bratři, to byly vlastně čtyři stromy, borovice, které tu kdysi rostly. Teď už z nich zbyly jen dva polorozpadlé kmeny. Nedaleko odtud, asi tak čtyři versty od vesnice, zůstaly staré zlatokopecké šachty, byly už dávno vybrané, zarostlé a zalité dešťovou vodou. V jedné z nich vznikl malý rybníček a dostal jméno Hanina jáma. Asi tak padesát sáhů od Haniny jámy byla ještě jedna šachta, která neměla jméno a byla taky zatopená.


  V  té bezejmenné šachtě plavaly po vodě, která ji naplňovala, čerstvé větve a ohořelé kousky dřeva. Okraj šachty byl roztrhán granáty, které jako by vybuchovaly dole v šachtě. Celá paseka kolem byla rozdupána koňskými kopyty a na mokré zemi zůstaly hluboké stopy po kolech vozů.V  tomto stavu našli místo kopťakovští rolníci.


  A tady taky našli stopy dvou ohnišť - jedno bylo u bezejmenné šachty, druhé přímo na lesní cestě pod břízou. Byla to podivná ohniště. Kopťakov-ským se zdálo, jako když v jednom z nich jsou zbytky spálených lidských kostí, ale když se jich dotkli, okamžitě se rozpadly v prach. Z popela pak vyhrabali ohořelý smaragdový křížek, topasové korále, vojenskou přezku dětské velikosti, sklo z brýlí, knoflíky, háčky atd. Našli také velký briliant.Vyšetřovatel to všechno porovnal s věcmi nalezenými v Ipaťjevově domě - a ukázalo se, že knoflíky, háčky a přezky od trepek jsou totožné. Bylo jasné, že se tu pálilo šatstvo. A tedy i těla hodili nejspíš do šachty.


  Vesničané se rozhodli, že vyčerpají vodu jednak z bezejmenné šachty a pak i z vedlejší Haniny jámy. Tam se po odčerpání vody nic nenašlo, zato v bezejmenné ano. Dostali se až na dno, vybrali jíl a našli tam uříznutý pěstěný prst s dlouhým nehtem, zubní protézu, u níž se brzy zjistilo, že patřila doktoru Botkinovi, sponku od jeho nákrčníku, jednu perlovou náušnici z těch, co nosila panovnice. Našli tam také tělíčko malého pejska, portrétní rámeček od Alixiny fotografie, kterou Mikuláš nosíval vždycky při sobě, roztlučené ikonky, které si brávaly na cesty jeho dcery, a Olžin obrázek Mikuláše Divotvorce. Z jílu vyhrabali vojenský pozlacený odznáček, což byl znak pluku, jehož patronkou byla panovnice. Ten odznáček jí kdysi daroval velitel toho pluku, její zbožňující přítel generál adjutant Orlov.



  Jak divně zněla ta slova „pluk Jejího Veličenstva, generál adjutant" na okraji rozbahněné šachty, u páchnoucí břečky. Snad jen velký kus plachtoviny s krvavými skvrnami, který ze šachty vylovili, byl už z tohoto světa.Obrátili toto odlehlé místo vzhůru nohama, ale těla tam nebyla. Tehdy se přihlásil jeden důlní technik a vyprávěl, jak v půli července potkal v těchto zapadlých místech velitele Ipaťjevova domu Jurovského, který se ho vyptával, jestli po kopťakovské cestě projede těžké nákladní auto.


  Vyšly najevo i podrobnosti ohledně nákladního auta. V pozdních večerních hodinách 16. července odjelo na příkaz čeky z garáže sovětu nákladní auto. Řídil je tentokrát menší starší muž se zahnutým nosem, v němž jeden ze šoférů garáže poznal Sergeje Ljuchanova, řidiče z Ipaťjevova domu. Auto se vrátilo až 18. července celé zablácené a na korbě bylo vidět, že se tam umývaly stopy po krvi.



  Bylo tedy už jasné, jaké to bylo nákladní auto a co přivezlo k šachtě. Stopy toho auta byly ještě zřetelně vidět na cestě do Kopťaků, rozbahněné bouřkovými lijáky.Našli se i svědci, kteří náklaďák na cestě do Kopťaků viděli.Hradlářka ze strážního domku č. 184 (v místech, kde cestu přetíná důlní trať) vypověděla, že ji časně ráno 17. července probudil hukot blížícího se nákladního auta. Potom slyšela, jak auto uvízlo v hlubokém blátě nedaleko domku. Za chvíli někdo zabouchal na dveře. Otevřela a uviděla šoféra a opodál proti jitřnímu nebi rozeznala tmavou siluetu nákladního auta.


  



  Šofér jí řekl, že se mu přehřál motor, a požádal ji o vodu. Rozespalá hlídačka začala ze zvyku nadávat, ale šofér na ni vztekle vyštěkl: „Vy si tu vyspáváte jako panstvo, a my se celou noc dřeme!"


  Hlídačka chtěla zareagovat stejně ostře, ale vtom zahlédla u náklaďáku postavy rudoarmějců a radši zůstala zticha. „Napoprvé vám to odpustíme, ale příště si dejte pozor," řekl jí zamračený šofér na rozloučenou. Viděla, jak do té hluboké kaluže kladli pražce, které vzali od jejího domku, a náklaďák potom odjel.Sešla se další svědectví. Za úsvitu 17. července potkali vesničané cestou z Kopťaků do města zvláštní průvod. Vpředu jel na koni jistý Vaganov, kronštadtský námořník, který pracoval v čece. Jeden z vesničanů ho hned poznal. Za ním pak jely nějaké povozy zakryté plachtou. Jakmile námořník vesničany spatřil, vztekle na ně zařval: „Okamžitě zpátky! Čelem vzad a neotáčet se!“ Sakroval, až se hory zelenaly, a hnal překvapené a vystrašené vesničany zpátky do vesnice snad půl versty.Hned potom obsadili město bílí. Začaly domovní prohlídky a zatýkání.


  Velitel ostrahy Ipaťjevova domu Pavel Medveděv nestačil odejít s rudými, měl totiž rozkaz vyhodit do vzduchu most. To se mu však nepodařilo a z města se už nedostal. A zanedlouho byl u výslechu. Byl zajištěn také bývalý sysertský dělník Proskurjakov, který rovněž patřil ke stráži v Ipaťjevově domě. A taky závodčí Jakimov, který v noci na 17. červenec rozestavoval hlídky. Ze stráže dále sebrali Leťomina, toho prozradil ryšavý španěl Joy. Vzal si psa domů, aby prý nepošel hlady - jak to vysvětloval vyšetřovateli. Jenže udělal chybu - fotografie následníka s tímto psem byly známy po celém Rusku. A tak Leťomina sebrali. Kromě psa u něho objevili mimo jiné i Alexejův deník, který si chlapec začal psát v březnu roku 1917 v Carském Selu, hned když je internovali, a přestal s tím v To-bolsku v listopadu roku 1917.Leťomin si vzal i pouzdro se Zachovalými ostatky svátých z Alexejovy postele a ikonku, kterou hoch nosil.


  Tou dobou se už našlo po jekatěrinburských bytech mnoho dalších předmětů, o nichž se vědělo, že byly majetkem carské rodiny. Jak se ukázalo, vojáci ze stráže je nosili svým ženám a milenkám. I Gološčekin a Běloborodov je rozdávali přátelům a známým jako unikátní památky na svět, který „do základů vyvrátili". Našel se carevnin černý hedvábný deštník i bílý plátěný slunečník, její světle fialové šaty, dokonce i tužka s jejími iniciálami, kterou si psávala deník, a taky stříbrné prstýnky velko-kněžen. Starý komorník Čemodurov slídil po bytech jako ohař. Bylo nebezpečné mít u sebe carské věci a spousta lidí se kvůli nim dostala před vyšetřovatele.



  



  VÝPOVĚDI ZATČENÝCH


  



  Člen stráže Filip Proskurjakov, ten, co byl v noci na 17. červenec opilý a usnul v lázni se svým kamarádem z ostrahy - Stolovém:Měli se Stolovém nastoupit do služby v pět hodin ráno. Ve tři je probudil Pavel Medveděv a zavedl je do místnosti v suterénu. Sotva tam vešli, rázem vystřízlivěli.


  V místnosti se stále ještě vznášel dým a páchl střelný prach. Na stěnách byly zřetelné stopy střel. A všude samá krev. Krví byly umazány a zastříkány stěny, na podlaze byly louže krve. Mnoho krvavých stop bylo i v jiných místnostech. Zřejmě jak kapala, když zastřelené vynášeli. A ti, co je vynášeli, nechávali za sebou krvavé stopy, i holínky měli celé od krve.



  Medveděv rozkázal oběma vojákům, aby místnost vydrhli. Nejprve stahovali pilinami krev a potom podlahu umyli vodou. Pracovali s nimi ještě dva Lotyši z čeky, Stolov, další dva vojáci ze stráže a sám Medveděv.



  Když místnost umyli, Medveděv se Strekotinem jim vylíčili, co se tu dělo. (Strekotin měl službu u kulometu v přízemí a všechno viděl.)



  Oba (Medveděv i Strekotin) to líčili stejně.



  O půlnoci šel Jurovskij vzbudit carskou rodinu. Podle Medvéděva jim to Jurovskij odůvodnil tím, že v noci bude v horním patře nebezpečno, protože se možná bude střílet na ulicích, a tak je žádá, aby sešli dolů.Dole jim pak Jurovskij něco četl z nějaké listiny. „Panovník mu nějak nerozuměl a zeptal se Jurovského: ,Cože?‘ A ten, podle Pavla Medveděva, zvedl ruku s revolverem a odpověděl panovníkovi: ,Tohle! “


  Medveděv pak vypověděl, že „on sám vystřelil asi dvakrát až třikrát na cara a na ty ostatní, na které se střílelo."



  Když je všechny postříleli, Andrej Strekotin, jak sám vyprávěl, jim sundal šperky. Ale Jurovskij mu je ihned odebral a odnesl nahoru. Potom zabité naložili na nákladní auto a někam je odvezli. Auto řídil Ljuchanov.



  Ani strážný Leíomin nebyl očitým svědkem a vypověděl vyšetřovateli jen to, co slyšel od Strekotina.17. července přišel do služby v osm hodin ráno, zašel do kasáren (tj. do Popovova domu) a uviděl tam chlapce, který sloužil u carské rodiny jako kuchařský pomocník (Leonid Sedněv). Zeptal se ho, co tu dělá. Nato Strekotin jen mávl rukou, odvedl ho stranou a řekl mu, že v noci zabili cara i carevnu a celou jejich rodinu, i doktora, kuchaře a lokaje a jednu ženu, která u nich byla. Strekotin sám prý měl tu noc službu u kulometu v přízemí. A během jeho směny (od půlnoci do čtyř ráno) přivedli z patra dolů cara a carevnu, všechny carovy děti a personál... a zavedli je do místnosti, Jř.terá je vedle skladiště. Strekotin říkal, že před jeho očima jim Jurovskij přečetl listinu a řekl: „Váš život končí."


  „Car asi nerozuměl a něco se zeptal a carevna a jedna z dcer se pokřižovaly. V tu chvíli Jurovskij na cara vystřelil a na místě ho zabil a hned nato začali střílet Lotyši a závodčí."



  Podle Strekotinova vyprávění byli určitě zabiti všichni. A Strekotin Leťominovi taky řekl, že hned po carovi byl zabit černovlasý sluha. Stál v rohu, po výstřelu klesl a byl na místě mrtev.V kasárnách viděl Leťomin 18. července i šoféra Ljuchanova a ten mu říkal, že zabité odvezl na nákladním autě. A dodal, že tam v té tmě málem zapadl mezi pařezy. Ale kam mrtvoly vezl, to Ljuchanov neřekl.


  Závodčí Jakimov vypověděl, že ve čtyři hodiny ráno ho probudili strážní Kleščov a Děrjabin a vyprávěli mu, že za nimi na stanoviště přišli Medveděv s Dobryninem a upozornili je, že dnes v noci budou střílet cara. Když se to dověděli, stoupli si oba k oknům, Kleščov k oknu v předsíni v přízemí, poblíž svého stanoviště. Okno vedlo do zahrady a bylo odtud vidět na dveře místnosti, kde se střílelo. Dveře byly otevřené, a Kleščov prý viděl všechno, co se uvnitř dělo.Děrjabin stál u druhého okna, jediného zamřížovaného okna suterénní místnosti vedle skladiště. A taky prý viděl, co se tam dělo.


  Nejdřív viděli, jak do místnosti vešli ze dvora lidé. První Jurovskij a Nikulin, za ním panovník, panovnice a dcery a dále Botkin, Děmidovo-vá, lokaj Trupp a kuchař Charitonov. Mikuláš nesl následníka. Za nimi šel Medveděv a Lotyši, které si Jurovskij objednal z ceky, a rozestavili se tak, že v místnosti vpravo od vchodu byl Jurovskij, nalevo od něho Nikulin, Lotyši stáli přímo ve dveřích a za nimi Medveděv. Děrjabin zahlédl oknem část postavy a především ruku Jurovského. Viděl, že Jurovskij něco říká a mává při tom rukou. Co říkal, to Děrjabin nevěděl, protože slovům nerozuměl. Kleščov naopak s jistotou tvrdil, že slova Jurovského slyšel: „Nikolaji Alexandroviči, vaši příbuzní se vás snažili zachránit, ale to se jim nepodařilo, a my jsme teď nuceni vás zastřelit." Vzápětí po slovech Jurovského padlo několik výstřelů a hned nato se ozval jekot, výkřiky a několik ženských hlasů. Ti lidé pak začali jeden po druhém padat: první se skácel car, po něm následník... Děmidovová pobíhala sem a tam... Oba Jakimovovi říkali, že k sobě tiskla malý polštářek. Podle jejich výpovědi byla pak ubodána bajonety.



  Když už všichni leželi, začali je prohlížet, do některých ještě stříleli nebo je bodali. Ale z carské rodiny prý ubodali jen Anastázii. Potom někdo přinesl několik prostěradel, zabité do nich zabalili a začali vynášet na nákladní automobil. Na dno korby položili sukno ze skladiště, na ně naházeli mrtvé a přikryli je plachtou.



  Ale ani to ještě není výpověď očitého svědka, stále je to jen reprodukování toho, co kdo slyšel od jiných.Až konečně vyšetřovatel získal výpověď prvního a jediného očitého svědka,který byl přímo v místnosti popravy.


  Z výpovědi Pavla Medveděv a, velitele stráže:



  „Večer 16. července jsem nastoupil do služby a velitel Jurovskij mi kolem osmé hodiny večer nařídil, abych odebral oddílu všechny pistole systému Nagan a přinesl mu je. Řekl přitom: ,Dnes budeme střílet celou rodinu a všechny, co u nich žili, doktora i sloužící, upozorni oddíl, aby se neplašili, až uslyší střelbu.Malý Sedněv byl už dopoledne na příkaz Jurovského převeden do Po-povova domu, na strážnici. K desáté hodině jsem upozornil oddíl, že usly-ší-li střílet, ať si toho nevšímají. Kolem dvanácté v noci (podle starého času, podle nového kolem třetí ráno) Jurovskij probudil carskou rodinu. Jestli jim řekl, proč je budí a kam mají jít, to nevím.


  Asi tak během hodiny všichni z carské rodiny, doktor, služebná a dva sluhové vstali, umyli se a oblékli. Ještě předtím, než šel Jurovskij vzbudit carskou rodinu, přijeli do Ipaťjevova domu dva muži z čeky. Jeden byl Petr Jermakov (z homoisetského závodu), druhého jsem neznal. Car, carevna, čtyři dcery, lékař, kuchař a lokaj vyšli ze svých pokojů. Následníka nesl car v náručí. Oba měli na sobě vojenské blůzy a na hlavách vojenské čepice. Panovnice a dcery byly jen v šatech, bez plášťů. Jako první šel panovník s následníkem. Neslyšel jsem, že by někdo plakal, naříkal nebo se na něco ptal. Sešli po schodech, vyšli na dvůr a odtud druhými dveřmi do přízemí. Pak je zavedli do rohové místnosti, co sousedí se zapečetěným skladištěm. Jurovskij poručil, aby přinesli židle.



  Panovnice se posadila u zdi, kde bylo okno, blíž k zadnímu sloupu klenby. Za ni si stouply tři dcery. Panovník stál uprostřed, vedle něho seděl následník, za ním se postavil doktor Botkin. Služebná, žena vysoké postavy, stála u levé veřeje dveří vedoucích do skladiště a vedle ní jedna z dcer. Služebná měla v ruce polštářek. Polštářky přinesly i carovy dcery, jeden položily na sedadlo následníkovy židle, druhým podložily panovnici. Zároveň vešlo do téže místnosti jedenáct mužů: Jurovskij, jeho pomocník, ti dva z čeky a sedm Lotyšů.“



  Podle Medveděvových slov mu Jurovskij řekl: „Zajdi ven a podívej se, jestli tam nikdo není a jestli nebude slyšet výstřely . Medveděv vyšel ven a ty výstřely uslyšel. Když se pak vrátil do domu, asi tak po dvou až třech minutách, a zašel do téže místnosti, viděl, že všichni členové carské rodiny leží na zemi s mnoha ranami v těle.



  „Všude bylo plno krve. Následník byl ještě živ a sténal. Jurovskij k němu přistoupil a dvakrát nebo třikrát do něj zblízka vystřelil. Následník ztichl. Udělalo se mi zle.“



  Mrtvé vynášeli na nákladní auto na nosítkách zhotovených z prostěradel, navlečených na ojích, které vzali na dvoře ze saní. Náklaďák řídil Sergej Ljuchanov, dělník ze Zlokazovových závodů. Krev v místnosti i všude jinde umyli. Ve tři v noci bylo všechno hotovo.


  Vyšetřovatel se ho zeptal na Strekotina.


  „Vzpomínám si, že opravdu stál u kulometu. Dveře z místnosti, kde stál na okně kulomet, byly otevřeny do předsíně. Otevřené byly i dveře z předsíně do místnosti, kde se střílelo, uvedl Medveděv.Z této Medveděvovy věty mohl vyšetřovatel dospět k závěru, že Strekotin i Kleščov opravdu mohli vidět, co se v místnosti dělo, že mohli být svědky této apokalypsy.


  Medveděv tedy přímo neuvádí, že by on sám střílel, ale usvědčila ho jeho žena: „Pavel povídal, že všichni po probuzení vstali, umyli se, oblékli a byli odvedeni do jedné místnosti v přízemí. Tam jim přečetli listinu, kde bylo řečeno:,Revoluce hyne, zahynete i vy.‘ Potom začali střílet a všechny je tam pobili. Střílel i můj muž.“Usvědčil ho i Proskurjakov, kterému se Medveděv v první chvíli také prořekl, že střílel na cara a že „do něho vpálil dvě nebo tři kulky“.Ale i kdyby v tom jeho žena viděla zločin, Pavel Medveděv byl na svůj výkon hrdý. Velitel stráže v Ipaťjevově domě byl jistě muž „spolehlivý11, to znamená fanatik, jinak by mu Jurovskij s Gološčekinem sotva svěřili takový úkol.


  Vyšetřování pokračovalo. Vyšlo najevo, že 18. července přijela do kopťakovského lesa další dvě nákladní auta. Přivezli na nich nějaké tři sudy, přeložili je na povozy a odvezli do lesa. V jednom z nich byl benzín.Zjistilo se i to, co bylo ve dvou dalších. Našlo se potvrzení pro jekatěrin-burskou lékárnu od zásobovacího komisaře, nám už známého „intelektuála" P. Vojkova, na vydání velkého množství kyseliny snové.Takže na základě svědeckých výpovědí, které se v podstatě shodovaly, dospělo vyšetřování k závěru, že v noci na 17. červenec byl car i s rodinou a personálem, celkem jedenáct osob, zastřelen v suterénní místnosti Ipaťjevova domu.


  Mrtvá těla pak byla - podle předpokladu vyšetřovatele - naložena na nákladní auto a odvezena k bezejmenné šachtě u vesnice Kopťaki. 18. července tam bylo dovezeno velké množství benzínu a kyseliny sírové. Těla zabitých byla rozsekána sekerami (jedna z nich se našla), polita benzínem a kyselinou sírovou a spálena v ohništích, objevených nedaleko šachty.



  



  JENŽE... (ZMRTVÝCHVSTÁNÍ)


  



  Jenže Sokolov nikdy mrtvoly nenašel. Našel se jen něčí useknutý prst, něčí zubní protéza a ohniště, které Sokolov prohlásil za prach a popel carské rodiny.


  Ano, výpovědi svědků o zastřelení osob se shodovaly, jenže... Jenže Sokolov byl monarchista a celou svou činnost zpolitizoval, čímž získané údaje velmi zpochybnil. Obě strany se v občanské válce úspěšně učily jedna od druhé krutosti a sklepení bílé kontrarozvědky se příliš nelišila od sklepem čeky. Možná, že ani výslechy neprobíhaly zrovna idylicky, a třeba i proto se výpovědi shodovaly. Skeptici uvažovali takto: vyšetřování bylo zaujaté, tudíž neobjektivní, a jeho závěr - že lze beze stopy spálit jedenáct těl - je sporný. Jediný nesporný fakt je, že těla nemáme.



  Za půldruhého roku po „popravě romanovské rodiny v Ipaťjevově domě" (jak tvrdil Sokolov) nebo po „zmizení romanovské rodiny z Ipaťjevo-va domu" (jak to formulovali jeho oponenti) se objevuje „Anastázie". Záhadná žena, jejíž tajemství za víc než sedmdesát let nikdo nerozluštil.



  Stručná rekapitulace všeobecně známého příběhu:



  V  Berlíně se v roce 1920 neznámá dívka rozhodne, že spáchá sebevraždu, a skočí v noci do kanálu. Je zachráněna, odvezena do nemocnice, je však v depresi a skoro nemluví. V nemocnici se jí dostane do ruky fotografie carské rodiny a vyvolá v ní nápadné rozrušení, nechce se s fotografií rozloučit a brzy se začne povídat, že dívka v berlínské nemocnici je Taťána, dcera ruského cara, která se zázrakem zachránila. „Taťána" si říká zpočátku, brzy však změní své jméno na „Anastázie".V  tom faktu samém však nebylo nic usvědčujícího. Silný šok jí prostě vymazal paměť, nevěděla, kdo je. Ale postupně se jí paměť oživí a dívka samu sebe identifikuje jako Anastázii.


  Vypravuje fantastickou historii své záchrany: výstřel, ona padá - a na ni padne sestra, která ji zakryje před střelami vlastním tělem... Pak je dlouho v bezvědomí, v paměti má mezeru... pak vidí hvězdy... vezou ji na jakémsi voze. Následuje cesta do Rumunska s vojákem, který ji zřejmě zachránil. S tím vojákem pak měla dítě... Potom utekla... Vybavovalo se jí to všechno nesouvisle, v útržcích.



  Přitom však nemluvila ruský. Ostatně i to by se dalo vysvětlit: ve chvílích bestiálního vraždění, kdy ležela zavalena mrtvými těly svých nej-bližších, se mohla ruština navždy stát v jejím vědomí jakýmsi tabu. Nedokázala už pronést ve své mateřštině jediné slovo, protože ji to vracelo do oné hrůzy. Této okolnosti se však chytili její oponenti.



  Ale byla tu její nápadná podoba s fotografiemi dcery ruského cara. A byla tu jizva po odstraněném mateřském znamínku na těle, v místech, kde kdysi odstranili mateřské znamínko mladičké Anastázii; dále tvar ušních boltců, podobný rukopis a konečně i podrobnosti ze života carské rodiny, o nichž dovedla ta záhadná žena zcela plynně vyprávět.



  Pokoušela se obhájit své právo na jméno carské dcery před soudem, svůj spor však nevyhrála.Když pak tajemná Anastázie zemřela, byla pochována v hrobce romanovských příbuzných - knížat z Leuchtenbergu.


  



  Kdo to tedy byl?


  



  Pro mne to byla žena, která za jakýchsi hrůzostrašných okolností utrpěla šok, zapomněla, kdo je, a celý život se na to pokoušela rozpomenout. Opravdu věřila, že je carská dcera, nevěděla však přesně, která z těch čtyř. Prohlásila se za Anastázii, jelikož jí byla nejvíc podobná, ale až do konce života vedla bolestný zápas o oživení své paměti.


  Anastázie prohlašovala, že „se při popravě zachránila". Jenže později začínají vycházet knihy, v nichž se dokazuje, že carovy dcery nikdy zastřeleny nebyly, že byl zastřelen jen car a následník. Sluhové a nešťastný doktor Botkin zahynuli jen proto, aby se vytvořilo zdání, že byla zlikvidována celá rodina. Ve skutečnosti však na žádost Němců, podle tajných článků brestlitevského míru, byly prý dcery a carevna odvezeny z Ruska. Ale jak to, že o tom nevěděl druhý muž ve státě, Trockij, který se podílel na uzavření brestlitevského míru a který i později ve vyhnanství tvrdil, že carská rodina byla postřílena.



  Není divu, že vznikaly tyto fantastické verze - vždyť za celých sedmdesát let nebyla uveřejněna ani jediná dobrovolná výpověd účastníků exekuce v Ipaťjevově domě. A hrůzyplná noc na 17. červenec 1918 žila jen v tajemných pověstech a legendách.



  V sedmdesátých letech, když jsem začínal se svým pátráním, nevěřil jsem nikomu - ani Sokolovovi, ani jeho odpůrcům. Vytkl jsem si jediný cíl - najít dobrovolnou výpověd svědků té děsivé noci. Byl jsem přesvědčen, že někde v hlubinách sovětských tajných archívů takové výpovědi existují a že jedině z nich se lze dozvědět pravdu. O jednom takovém dokumentu, o legendárním Memorandu Jurovského se hodně mluvilo.



  Začal jsem se vyptávat svých bývalých kolegů z fakulty historie a archivnictví, kteří pracovali v archívech. Všichni o tom memorandu slyšeli, ale nikdo je nečetl.



  



  PŘEDMĚTY DOLIČNÉ - KOLT Č. 71905 S BUBÍNKEM NA SEDM NÁBOJŮ


  



  Koncem sedmdesátých let mě zčista jasna zavolala moje stará a kdysi blízká přítelkyně. Před lety jsme spolu studovali na fakultě a teď jsme se po mnoha letech, zestárlí, setkali. Nasedla ke mně do auta a položila mi na klín nějakou listinu. Začal jsem ji číst.


  „Muzeu revoluce. Řediteli Muzea soudruhu Mickevičovi.



  Vzhledem k blížícímu se desátému výročí Říjnové revoluce a vzhledem k tomu, že mladá generace pravděpodobně projeví zájem podívat se na předměty doličné (na zbraň, kterou byl zastřelen Mikuláš II., jeho rodina a zbytky jeho věrného služebnictva), považuji za nezbytné odevzdat muzeu do úschovy dvě zbraně, které mám dosud u sebe: revolver systému Colt č. 71905 s bubínkem na sedm nábojů a pistoli systému Mauser č. 167177 v dřevěném pouzdře, se zásobníkem na deset nábojů. Důvody, proč odevzdávám tyto dvě zbraně, jsou následující: z koltu jsem jedinou ranou skolil Mikuláše, ostatní náboje z nabitého koltu a rovněž z nabitého mauzeru padly na dobíjení Mikulášových dcer, které měly tělo chráněné živůtky vyplněnými spoustou všitých briliantů, a rovněž na podivně tuhý život následníka, na něhož můj pomocník spotřeboval rovněž celý zásobník (příčinou této podivné odolnosti následníka bylo pravděpodobně špatné ovládání zbraně nebo přirozená nervozita, vyvolaná dlouhým zápasem s obrněnými dcerami).



  Bývalý velitel domu zvláštního určení ve městě Jekatěrinburg, kde byl internován bývalý car Mikuláš II. s rodinou v roce 1918 (až do svého zastřelení v témž roce dne 16.7.), Jakov Michajlovič Jurovskij a pomocník velitele Grigorij Petrovič Nikulin dosvědčují shora uvedené.



  J. M. Jurovskij je členem strany od r. 1905, číslo stranické legitimace 1500, krasnopresněnská organizace.



  G. P. Nikulin je členem VKS(b) od r. 1917, číslo 128185, krasnopresněnská organizace."



  Všechno se to tedy opravdu stalo!Moje přítelkyně řekla, že je to kopie dokumentu uloženého ve speciálním trezoru v Muzeu revoluce.


  „Prý chceš zjistit, jak to všechno probíhalo. Jsem ráda, že ti v tom můžu pomoct. Ale tenhle dokument mi okopírovali na mou žádost a já nechci nikoho přivést do maléru. Takže musíš mlčet. Ostatně, nejbližších sto let se ti stejně nepodaří o tom promluvit. Kochej se tedy svým nepoužitelným věděním, to ti musí stačit."



  „A tohle je Memorandum Jurovského?"



  „Kdepak! To je jen obyčejné Prohlášení, které Jurovskij sepsal."



  (V roce 1989 se mi konečně podařilo spatřit na vlastni oči toto ručně psané „obyčejné Prohlášení‘.)


  „Ne, ne,“ usmála se. „Memorandum Jakova Jurovského je něco úplně jiného. To je velký dokument. Jurovskij ho ve dvacátých letech odevzdal historiku Pokrovskému.“(Michail Pokrovskij řídil ve dvacátých letech Komunistickou akademii a byl prominentním sovětským historikem.)


  „A tys ten dokument viděla? Je v Muzeu revoluce?"



  „Nevím,“ řekla suše. „Vím jen, že tyhle revolvery Jurovského si odvezlo z muzea před válkou NKVD a všechny jeho písemnosti taky. Existuje o tom patřičný záznam. Ale jinak to ani být nemohlo, jeho dcera přece byla zavřená."



  „Dcera Jurovského? Zavřená?"



  „Jmenovala se Rimma. Patřila ke komsomolským špičkám, byla myslím jednou z tajemnic ústředního výboru Komsomolu. Pak si odseděla víc než čtvrt století v lágru. Mimochodem, i kdyby Memorandum Jurovského v Muzeu bylo, stejně by ti ho nepůjčili, to je ti snad jasné. Dokumenty o popravě carské rodiny jsou mimořádně utajené."



  Odešla a já měl v ruce jeho Prohlášení. První dobrovolnou výpověď účastníka, kterou jsem získal!Takže je to všechno pravda. Všechno se to stalo a Jurovskij tím žil ještě po deseti letech. A jestliže tohle všechno napsal v obyčejném Prohlášení, co potom musí obsahovat jeho Memorandum? Věděl jsem, že moje přítelkyně má pravdu a že mi v muzeu nic nepůjčí, ale...Životopis Jurovského ve stylu sovětské hagiografické literatury byl uveden v knize vydané v malém nákladu ve Sverdlovsku pod hrdým titulem Ja čekist (J. Reznik, Jsem čekista).


  V této knize je otištěna velitelova závěť. V ní se opět obrací na svého věrného „synka11 a pomocníka G. Nikulina. Umírá v bolestech na rakovinu a znovu si před očima vyvolává přízrak hrůzného Ipaťjevova domu:



  „G. P. Nikulinovi.Můj milý kamaráde, už tady dlouho nebudu. A tak ještě musím zařídit to poslední, co zbývá. Bude ti odevzdán seznam hlavních dokumentů a soupis mého majetku. Dokumenty odevzdej do Muzea revoluce...Byl jsi pro mne jako vlastní syn a objímám Tě stejně jako své syny. Tvůj Jakov Jurovskij."


  Takže: „Dokumenty odevzdej do Muzea revoluce." Kruh se uzavřel. Věděl jsem sice, že je to beznadějné, ale přece jen jsem se vydal do archívu Muzea revoluce. Na svou otázku jsem dostal jasnou odpověď: „Žádné písemnosti Jurovského tady nemáme. A o Memorandu jsme nikdy neslyšeli." Řekl jsem si tedy, že si udělám soupis institucí, kde Jurovskij pracoval. Vzal jsem to podle událostí jeho života... Po exekuci a odjezdu do Moskvy se velitel musí znovu vrátit na Ural. Nejdřív je pověřen, aby dopravil z Permu do Moskvy „zlatý vlak“ - zlatý poklad z uralských bank.


  Za srpnové noci 1918 se jeho žena Musja, dcera Rimma, která je funkcionářkou jekatěrinburského Komsomolu, syn Šurik a další „synek“, který se s ním vrátil z Moskvy, G. Nikulin, účastní nakládání nekonečného počtu plátěných pytlíků se zlatém, stříbrem a platinou do vagónů. A Jurovskij je znovu velitelem, tentokrát velitelem vlaku, a znovu má vedle sebe „synka“ Grigorije Nikulina jako pomocníka.Po příjezdu do Moskvy dostává práci, ve které se vyzná - pracuje v celostátní čece. Když Fanny Kaplanová spáchala atentát na Lenina, byl Jurovskij zařazen do skupiny pověřené vyhledat esery podezřelé ze styků s Kaplanovou. Je jedním z nejzkušenějších vyšetřovatelů. Kaplanová však až do konce prohlašovala, že atentát provedla sama, a byla pak zastřelena.


  Po odchodu bílých se Jurovskij vrací do Jekatěrinburgu, pracuje v oboru sociálního zabezpečení, ale zároveň je jedním z vedoucích pracovníků ceky.V  květnu roku 1921 je přeložen do Moskvy, do Státního depozitáře cenných předmětů, kde byly uloženy i poklady „odňaté utlačovatelům“, a svědomitě je opatruje. Lenin ho ve svém dopise lidovému komisaři financí označil za „nejspolehlivějšího komunistu11. Na sklonku života končí náš hrdina u prozaické práce - vede závod Rudý bohatýr, potom je ředitelem Polytechnického muzea.Napsal jsem na všechny instituce, kde Jurovskij pracoval, a žádal jsem o jeho materiály. Buď mi vůbec neodpověděli, nebo napsali, že žádné materiály nemají.


  



  MEMORANDUM JUROVSKÉHO


  



  Stalo se to, hned jak se začalo s odtajňováním archívů.V  malé místnosti Ústředního státního archívu Říjnové revoluce, kam jsem chodil studovat, ležel na mém stole spis s velmi zajímavým názvem: Všeruský ústřední výkonný výbor. Případ rodiny býv. cara Mikuláše II. Léta 1918-1919.Rok 1919? V tom roce už přece rodina nežila. To znamená, že tu musí být nějaký dokument týkající se carské rodiny, ale vypracovaný až po jejím zastřelení!


  Jako první byl ve složce telegram, jímž se Mikulášovi už v Jekatěrinbur-gu zakazovalo nosit epolety bývalého cara, následoval známý telegram uralsovětu zaslaný VUVV a týkající se zastřelení cara a pak doklady o údajném monarchistickém spiknutí - všechny ty dopisy nesly podpis „důstojník".A až docela na konci spisu byly dvě špatně čitelné kopie nějakého dokumentu - bez názvu a bez podpisu.


  Začal jsem číst... A byl to šok: celá ta hrůzná noc na 17. červenec, vyvraždění carské rodiny, dvoudenní nesnáze s mrtvými těly, to všechno zde bylo zevrubně a chladně vylíčeno. Apokalypsa zaznamenaná očitým svědkem! Dokument nebyl podepsán, ale jedna ze strojopisných kopií byla opravována autorovou rukou. A rukou tohoto autora byla na konci dokumentu připsána děsivá adresa - místo, kde byla mrtvá těla členů carské rodiny po zastřelení tajně pohřbena...V té době jsem už měl několik vzorků rukopisu Jurovského. Ano, autorem byl on!


  Přede mnou leželo legendární Memorandum Jakova Jurovského. To, co se celých těch sedmdesát let tajilo, to, co jsem tolik let hledal! Zvláštní byl i styl, jímž bylo Memorandum psáno. Nová moc nabídla včerejším pologramotným dělníkům, vojákům a námořníkům lákavou funkci tvůrců Dějin. Takže Jurovskij při líčení událostí mluví sám o sobě ve třetí osobě jako o „veliteli" (zkracuje na „vel."). Neboť tu noc neexistoval Jakov Jurovskij, existoval jen obávaný velitel, nástroj proletářské odplaty. Nástroj Dějin.


  Rozhodl jsem se, že dokument zveřejním. Psal se už rok 1989, kdy vrcholila „glasnost". Ale to číslo časopisu Ogoňok, kde sedmdesát let utajovaná výpověď „nejspolehlivějšího komunisty" už byla vysázena, cenzura přece jen zadržela. Jenže časy se už změnily a časopis nakonec vyšel. Ironií osudu a zadržením cenzury právě 19. května (6. května podle starého kalendáře), v den Joba trpitele, to jest v den carových narozenin.



  



  „BIRNAMSKÝ LES“


  



  A začaly chodit dopisy, tisíce čtenářských dopisů - milióny mých spoluobčanů se poprvé dověděly o krvavém konci dynastie, která vládla zemi tři sta let!


  Zároveň jsem dostával jednak v dopisech, jednak v telefonátech další a další svědectví a informace. Zdálo se, že už zmizely nebo byly navždy utajeny, ale ony najednou ožily a jako v Shakespearově Mackbethovi se dal Bimamský les na pochod.Stalo se i to, v co jsem doufal: v Muzeu revoluce se najednou „našla" další kopie mnou zveřejněného Memoranda a ta už měla titulek, a dokonce podpis - Kopie dokumentu předaného mým otcem Jakovém Michajlo-vičem Jurovským v roce 1920 historikovi M. N. Pokrovskému.Kopii poslal v roce 1964 a vlastnoručním podpisem stvrdil jeho syn Šurik, tehdy už bělovlasý Alexandr Jakovlevič Jurovskij.


  V tomto dokumentu však už nebylo uvedeno místo tajného hrobu.



  Jurovskij tedy odevzdal v roce 1920 své Memorandum historikovi. Předtím už je však napsal jako úřední zprávu pro nadřízené. Proto jsem ji našel ve fondu VUVV.Ostatně historik Pokrovskij byl členem předsednictva VUVV a patřil k „zasvěceným". Když mu Jurovskij Memorandum odevzdával, jistě nečekal, že bude zveřejněno. Psal ho pro potomstvo, pro příští Dějiny. Jeho současníci byli ještě příliš neuvědomělí, aby směli znát celou pravdu.


  „To, co zde budu vyprávět, se svět dozví až po mnoha letech," napsal Jurovskij později ve stenogramu z roku 1924, v němž líčil popravu carské rodiny.



  



  OČITÍ SVĚDKOVÉ A ÚČASTNÍCI APOKALYPSY


  



  Dověděl jsem se, že v malém okresním archívu jednoho uralského městečka je v trezoru uložena výpověď Alexandra Strekotina. Onoho kulometníma, od kterého se členové stráže Leťomin a Proskurjakov dověděli všechno o exekuci a pověděli to vyšetřovateli Sokolovovi.A najednou se ukázalo, že Strekotin sám sepsal vzpomínky (poslali mi je dokonce dva čtenáři!). Takže jsem teď měl v rukou hlavní a dobrovolná svědectví. Označuji je za hlavní proto, že Jurovskij byl hlavní pachatel a ústní líčení Strekotinovo bylo zase základem celého Sokolovova vyšetřování.


  „V. Strekotin sloužil ve strážním oddílu Ipaťjevova domu spolu se svým bratrem. To nebylo nic výjimečného - sloužili tam třeba i syn a otec Ljuchanovové.Osobní vzpomínky Alexandra Andrejeviče Strekotina, bývalého rudoar-mějce oddílu střežícího carskou rodinu Romanovových a očitého svědka jejich popravy - prostoduchý titulek hned napoví, jak se asi záznam pořizoval, že málo vzdělaný Strekotin prostě vzpomínal a kdosi (patrně pracovník místního muzea) to zapisoval. Vzpomínky vznikly k desátému výročí popravy v roce 1928 a teprve po dvaašedesáti letech jsem z nich poprvé uveřejnil úryvek v časopise Ogoňok.


  Strekotin začíná od Adama.



  „V Syserti se konal zápis dobrovolníků do oddílu střežícího bývalého cara Mikuláše II. a jeho rodinu, která v té době přijela do Jekatěrinburgu. Brali hlavně dělníky. Zájemců byla spousta, mezi jinými jsem do oddílu vstoupil i já a můj starší bratr Andrej. Náš oddíl byl ubytován v protějším, Popovově domě.Velitelem našeho oddílu byl jmenován sysertský soudruh Pavel Spiridonovič Medveděv, dělník, poddůstojník carské armády, účastník bojů při potlačení vzpoury generála Dutova.“


  Následuje popis rodiny.



  „Na carevnách nic zvláštního nebylo. Já jsem si nejdřív myslel, že jsou něčím výjimečné, ale nic na nich nebylo. Kdyby si jejich “šaty a ostatní parádu oblékly naše chudé venkovské holky, vypadaly by mnohé z nich daleko lip. A car, ten podle mě vůbec na cara nevypadal. Bývalý panovník chodil pořád stejně oblečený, ve vojenské khaki uniformě. Postavu měl trochu vyšší než střední. Byl to statný blondýn s šedýma očima. Hbitý a prudký. Často si kroutil ryšavý knír.“



  Pak Strekotin konečně dospěje k vylíčení oné noci.



  Našel se ještě jeden svědek, jehož očima budeme sledovat osudnou noc na 17. červenec 1918. Je to Alexandr Kabanov. O něm jsem se dověděl od syna čekisty Medveděva-Kudrina, na jehož žádost Kabanov v roce 1964 celou tu noc podrobně popsal v dopise.



  A konečně homoisetský komisař Petr Jermakov, jeden z nejkrutějších účastníků exekuce. Jeho Vzpomínky byly uschovány v tajné složce sver-dlovského stranického archívu, ale díky jednomu čtenáři se nakonec ocitly v mých rukou. Přinesl mi je podivný pomocník (o jeho prapodivné návštěvě ještě podrobně napíši) a další očitý svědek, čekista Michail Medveděv-Kudrin. Mnohokrát jsem debatoval s jeho synem historikem M. M. Medveděvem... Ten vyrůstal mezi jekatěrinburskými carovrahy, uchoval si v paměti detailní vzpomínky svého otce a v jeho domě je stále ještě schována černá kožená čekistická bunda, kterou měl tu noc jeho otec na sobě...



  Dostal jsem od čtenářů výpisky ze Stenografického záznamu vzpomínek účastníků popravy, pořízeného ve Sverdlovsku v roce 1924, a úryvek z neobvyklé přednášky, kterou měl před stranickým aktivem, shromážděným v Ipaťjevově domě, Jakov Jurovskij...


  Nakonec jsem tedy měl v ruce dobrovolné výpovědi pěti lidí, kteří byli v té suterénní místnosti Ipaťjevova domu, a spojil jsem je s výpovědí šestého očitého svědka, druhého Medveděva, tj. Pavla, velitele stráže. Jeho svědectví bylo uloženo ve spisu vyšetřovatele Sokolova. Takže šest lidí, kteří byli tehdy v místnosti, vylíčilo onu noc.



  Neuvěřitelné se stalo skutkem: to, co mělo zůstat navždy tajemstvím, bylo nyní odhaleno do všech detailů. Celá ta krutá, nelidská noc.



  



  KRONIKA NOCI ZE 16. NA 17. ČERVENEC V IPAŤJEVOVĚ DOMĚ PODLE VÝPOVĚDÍ OČITÝCH SVĚDKŮ


  



  Jurovskij: „Asi tak v půli července mi Filip (Gološčekin) řekl, že musíme být připraveni na likvidaci pro případ, že se přiblíží fronta.


  15.  července večer nebo možná už dopoledne přijel a řekl, že se s likvidací musí začít dnes...



  16.  července přišel z Permu telegram ve smluveném kódu s rozkazem k likvidaci Romanovových. A hned 16. 7. v šest hodin večer Filip (Gološčekin) nařídil, abychom začali rozkaz plnit. O půlnoci mělo přijet auto a odvézt mrtvé.“



  Takže 15. července dostal Gološčekin od Berzina pokyn: je čas jednat! A spustil mechanismus popravy. 16. července telegrafuje o chystané popravě do Moskvy a čeká přes Zinovjeva odpověď z Moskvy. A mezitím už v Ipaťjevově domě probíhají naplno přípravy.



  Pavel Medveděv: „Jurovskij mi někdy před osmou večer nařídil, abych odebral strážným všechny pistole systému Nagan a přinesl mu je. Když jsem mu je do kanceláře velitele přinesl, Jurovskij řekl: ,Dnes budeme střílet celou rodinu a všechny, kdo jsou u nich, i doktora a služebnictvo, upozorni oddíl, aby se neplašili, až uslyší výstřely.1 Nezeptal jsem se, kdo to nařídil.1*



  Jurovskij: „Odvedli malého Sedněva, což velmi rozrušilo Romanovovy a.jejich lidi."



  Z carevnina deníku: „V osm hodin byla večeře. Ljoška Sedněv byl dnes z ničeho nic poslán na návštěvu k svému strýčkovi a zmizel - jsem zvědavá, jestli je to všechno pravda a jestli se k nám chlapec zase vrátí."



  Ano, Jurovskij měl pravdu, nevěřila tomu. A jistě to byla ona, kdo poslal doktora Botkina za velitelem.



  Jurovskij: „Přišel doktor Botkin a ptal se, co se stalo. Bylo mu řečeno, že chlapcův strýc, který byl ve vězení a potom utekl, se teď vrátil a chce synovce vidět. Chlapec byl na druhý den poslán domů, myslím někam do Tulské gubernie."



  Pavel Medveděv: „Malý kuchtík byl z nařízení Jurovského převeden do Popovova domu, do místnosti strážního oddílu. Někdy před desátou jsem upozornil oddíl, aby byli klidní, až uslyší střelbu.“Tu noc měl Alexandr Strekotin službu jako kulometník v přízemí. Kulomet stál na okně a Strekotin u něho zaujal postavení. Bylo to hned vedle předsíně té suterénní místnosti.


  Strekotin stál u svého kulometu ve tmě a vtom uslyšel na schodech kroky.



  Strekotin: „Někdo rychle sešel po schodech, mlčky přistoupil ke mně a mlčky mi dal do ruky revolver. (Byl to Medveděv.) ,Co já s ním?‘ zeptal jsem se ho. ,Za chvíli bude poprava," řekl mi a rychle odešel." Medveděv zmizel ve tmě a Strekotin stál dál u svého kulometu.


  Z carevnina deníku: „Hráli jsme s N. karty - bezika. V 10.30 jsme šli do postele..."



  To už přichází na dvůr na stanoviště č. 7 (naproti zamřížovanému oknu do suterénní místnosti vedle skladiště) strážný Děrjabin a stanoviště č. 8 -v zahradě u okna do předsíně - zaujímá vojín Kleščov. Z předsíně vedou dveře právě do té místnosti. Dveře jsou otevřené, v místnosti se svítí a Kleščov tam dobře vidí.Oba, Kleščov i Děrjabin, se právě dověděli od Pavla Medveděva, co se bude dít. A odhadují, kam se co nejšikovněji postavit, aby jim nic neušlo.K protějšímu Popovovu domu přicházejí dva podnapilí členové stráže, Proskurjakov a Stolov. Velitel stráže Medveděv je oba zažene do lázně na dvoře Popovova domu, kde hned usnou.Blíží se půlnoc. Jurovskij už je ve své velitelské místnosti nervózní, čeká na Jermakova s nákladním autem. Auto však nepřijíždí. Jurovskij jako „nezasvěcený" neví, že Gološěekin čeká na odpověď z Moskvy.


  Strekotin: „Za chvilku sešel dolů s Medveděvem Okulov nebo ještě někdo, už se nepamatuju. (Akulov nebo Okulov je Grigorij Nikulin. Pod jménem Okulov pracoval v čece.) A vtom už se objevila skupina lidí, asi šest až sedm jich bylo, ty jsem neznal. Okulov je zavedl do místnosti... Teď už jsem určitě věděl, že to bude poprava."



  Parta lotyšských zabijáků (byli to oni) už tedy čeká v místnosti vedle té, která už je připravena, už je prázdná, už z ní vynesli všechny věci.Na co čekají? Na totéž, co Jurovskij - na nákladní auto. Postupně se k nim připojují další účastníci. Gološčekin a Běloborodov mezitím také čekají - na odpověď z Moskvy. A nákladní auto s Jermakovem stále nejede. Telegram z Jekatěrinburgu, který Zinovjev odeslal dál Leninovi, došel do Moskvy ve 21.22. Tou dobou však už byly v Moskvě všechny problémy vyřešeny.


  Akimov: „...rada lidových komisařů a Všesvazový ústřední výkonný výbor napsali telegram schvalující toto rozhodnutí. J.M. Sverdlov mne poslal s tímto telegramem do telegrafu, který byl tehdy v Mjasnické ulici."



  Nic netušící carská rodina zatím spala v prvním patře Ipaťjevova domu. Lépe řečeno, spal on.. A ona? Ona asi jako všechny poslední noci naslouchala zvukům zvenčí a slyšela vzdálenou dělostřelbu, slibující brzké osvobození. A čekala, kdy už konečně přece jen usne. Mohla docela dobře slyšet hukot nákladního auta, vjíždějícího na dvůr.



  (Odpověď z Moskvy došla v noci a teprve kolem půl druhé přijel k domu náklaďák pro mrtvé.) Na heslo „kominík" se vrata otevřela a auto bylo vpuštěno dovnitř.



  Jurovskij: „Nákladní auto přijelo místo o půlnoci až v půl druhé. Tím se splnění rozkazu protáhlo. Všechny přípravy už byly skončeny, bylo vybráno dvanáct mužů (z toho šest Lotyšů) s pistolemi, kteří měli vykonat rozsudek. Dva z Lotyšů odmítli střílet do dívek.Odmítli na poslední chvíli, takže jsem je musel vyvést a nahradit jinými.Když přijel automobil, všichni nahoře spali."


  Pavel Medveděv: „Ještě předtím, než Jurovskij odešel vzbudit carskou rodinu, přijeli do Ipaťjevova domu dva čekisté. Jeden byl Petr Jermakov (původně z homoisetského závodu), druhého jsem neznal."



  Jméno toho neznámého uvádí sám Jermakov.



  Jermakov: „Dostal jsem usnesení, že poprava bude vykonána 16. července v osm hodin večer, přijel jsem tam s dvěma svými soudruhy s Medveděvem a jedním Lotyšem, na jeho jméno si teď nevzpomenu...“



  Medveděv, který přijel s Jermakovem, byl bývalý námořník, člen kolegia uralské čeky, celým jménem Michail Medveděv-Kudrin. (Kdysi býval v Baku v jedné ilegální organizaci sociálně demokratické strany s Mjasnikovem. Když se slavilo třísté výročí rodu Romanovců, vydali spolu leták, v němž Mikuláše odsoudili k smrti. Před měsícem zorganizoval Mjasni-kov zavraždění Mikulášova bratra Michaila, čímž aspoň částečně dostál .svému programu. Nyní přišla řada na Medveděva-Kudrina, aby i on splnil svůj slib.)



  



  POPRAVČÍ ČETA


  



  Takže popravčí četa je pohromadě.


  Šest Lotyšů z čeky (kdopak asi jsou ti dva neznámí, kteří se nebáli odmítnout?). Mezi těmi, kdo neodmítli, byl prý i Imre Nagy, pozdější vůdce maďarské revoluce v roce 1956. Přinejmenším Nagyova smrt (byl bez soudu zastřelen sovětskou armádou, která vtrhla do Budapešti) velmi dobře zapadá do našeho případu. K Lotyšům se připojil Jurovskij, Nikulin, Jermakov a dva Medveděvové - Pavel, velitel stráže, a Medveděv-Kudrin, čekista.


  Pak se tu vyskytuje ještě jedna velmi zajímavá postava. Na začátku střelby sem sestoupí z půdy, kde má stanoviště u kulometu, Alexej Kabanov, bývalý člen carovy tělesné gardy.



  Car měl mimořádně dobrou vizuální paměť. Strážný Jakimov řekl vyšetřovateli Sokolovovi: „Kabanov měl jednou službu na dvoře. Car šel kolem, chvilku se na něho díval, pak se zastavil a řekl: ,Vy jste sloužil v mém jízdním pluku, že?‘ Kabanov přisvědčil."



  Teď slouží bývalý člen carovy tělesné gardy Alexej Kabanov v čece a je poslán do Ipaťjevova domu jako velitel kulometné čety.To, že ho car poznal, možná rozhodlo. Alexej Kabanov má bratra ve významné funkci, je velitelem jekatěrinburské věznice; Alexej vzhledem ke své minulosti by měl osvědčit svou oddanost nové moci - a účastní se popravy.


  Pavel Medveděv: „Asi o půlnoci (po stam a po druhé hodině podle nového času) probudil Jurovskij carskou rodinu. Jestli jim řekl, proč je budí a kam mají jít, to nevím.**



  Strekotin: „V tu chvíli se ozvaly elektrické zvonky. To budili carskou rodinu."



  Jurovskij: „Pak jsem tam šel, abych je probudil. Vyšel doktor Botkin, který spal nejblíž u dveří pokoje. (Doktor nespal, psal svůj poslední dopis a už ho nedopsal.) Vysvětlil jsem to tak, že ve městě panuje neklid, a proto je nutné odvést rodinu Romanovových z horního poschodí do přízemí.Řekl jsem, ať se hned všichni obléknou. Botkin probudil ostatní. Oblékali se dost dlouho, myslím nejmíň čtyřicet minut... Když se oblékli, zavedl jsem je osobně po vnitřním schodišti do suterénní místnosti. K popravě byla určena místnost s dřevěnou omítnutou přepážkou (aby se zamezilo odrazu střel) a byl z ní vynesen všechen nábytek. Četa byla připravena ve vedlejší místnosti. Romanovovi nic netušili."


  Pavel Medveděv: „Následníka nesl car v náručí. Oba měli na sobě vojenské blůzy a na hlavách vojenské čepice. Panovnice a dcery byly jen v šatech, bez plášťů. Jako první šel panovník s následníkem. Neslyšel jsem, že by někdo plakal, naříkal nebo se na něco ptal. Sešli po schodech, vyšli na dvůr a odtud druhými dveřmi do přízemí. Pak je zavedli do rohové místnosti, co sousedí se zapečetěným skladištěm. Jurovskij poručil, aby přinesli židle."



  Jurovskij: „Mikuláš nesl v náručí Alexeje, ostatní si nesli polštářky a různé drobnosti. Když vešli do prázdné místnosti, Alexandra Fjodorovna se zeptala: ,A to tady ani nejsou židle? To si nemůžeme sednout?"



  Velitel poručil přinést dvě židle. Mikuláš posadil na jednu Alexeje, na druhou si sedla Alexandra Fjodorovna. Ostatním velitel poručil, aby si stoupli do řady.“



  Strekotin: „Všechny je zavedli do té místnosti... Vedle mého stanoviště. Akulov (Nikulin) za chvilku vyšel, a když procházel kolem mě, řekl: ,Následník potřebuje židli... Nejspíš chce umřít vsedě... No tak mu ji přinesem.‘“



  Nikulin tedy přinesl dvě židle, o kterých se zmiňuje Jurovskij. Jednu pro carevnu, druhou pro Alexeje.



  U Alexandry Fjodorovny to nebyl rozmar - nevydržela dlouho stát, věčně ji bolely nohy. Proto si taky přivezla z Tobolska pojízdné křeslo. Ani chlapec nemohl stát, měl tehdy zrovna záchvat nemoci.



  Pavel Medveděv: „Panovnice se posadila u stěny, kde bylo okno, blíž k zadnímu sloupu klenby. Za ni si stouply tři dcery. Panovník byl vepro-střed, vedle něho následník, za ním se postavil doktor Botkin. Komorná, žena vysoké postavy, stála u levé veřeje dveří vedoucích do skladiště a vedle ní jedna z dcer. Komorná držela v rukou polštářek. Polštářky přinesly i carovy dcery, jeden položily na sedadlo následníkovy židle, druhým podložily panovnici."



  Tutéž scénu pozoruje Děrjabin z jiného místa, oknem suterénní místnosti - a ten vidí i popravčí četu.:„Rozestavili se takto: v místnosti vpravo od vchodu stál Jurovskij, nalevo od něho Nikulin, Lotyši stáli vedle rovnou ve dveřích, za nimi stál Medveděv (Pavel).“


  Děrjabin viděl oknem část postavy a především ruku Jurovského. Viděl, že Jurovskij něco říká a mává při tom rukou. Ale co říkal, to Děrjabin nemohl opakovat. Říkal, že slovům nerozuměl.Strekotin: „Jurovskij rychlými pohyby rukou ukazoval každému ze skupiny zatčených, kam se má postavit. Říkal to klidně, tiše: ,Prosím, vy se ^postavte sem a vy sem... takhle do řady." Postavili se do dvou řad. V první řadě byla carská rodina, ve druhé jejich ,lidé‘. Následník seděl na židli... V první řadě stál car a těsně za ním jeden z lokajů...“


  Ano, Mikuláš stál. Všechno to vypadalo stejně jako při poslední bohoslužbě, kdy se zpívalo Odpočinutí lehké.Scéna je tedy jasná. Nejasné je jen to, proč se tak malebně rozestavili. Při bohoslužbě stáli takhle před otcem Storoževem a před jáhnem, ale teď, když mají jen přečkat nebezpečí? Tak jim to přece Jurovskij vysvětlil, žetady mají přečkat nebezpečí - tak proč se postavili do tak podivné, malebné skupinky? A proč si řekli jen o dvě židle, když věděli, že tu mají „přečkávat“ bůhvíjak dlouho?


  



  FOTOPOPRAVA


  



  Ten muž mi zatelefonoval po uveřejnění mého prvního článku. Spustil rovnou: „Povím vám to, co se říkalo druhé generaci sovětských zpravo-dajců ve škole. Co to je druhá generace? Slavný sovětský agent Richard Sorge patřil k první generaci, to byl rok 1927-1929. Ti už jsou všichni dávno pod drnem, takže jsem snad poslední, kdo vám to může povědět. Ve vyzvědačské škole nám tedy vyprávěli toto: Museli rodinu rozestavit tak, aby se jim co nejlíp střílelo. Místnost byla úzká a oni měli strach, aby se jim neshlukli dohromady. Proto si to Jurovskij vymyslel takto: odvedli je do suterénu, on jim řekl, že hrozí nebezpečí, že dům bude ostřelován. A když už je má tak pohromadě, že si je hned vyfotografuje, protože v Moskvě se o nich povídá, že uprchli. (Koncem června přišel z Moskvy opravdu poplašný telegram v tomto smyslu.)


  A tak sešli dolů a pózovali u zdi jako u fotografa."



  Jak je to všechno prosté! Ovšemže si vymyslel, že je bude fotografovat. Třeba dokonce zažertoval, že sám je bývalý fotograf. Proto ty jeho povely, o kterých píše Strekotin.



  „Vy se postavte nalevo... vy napravo." A proto se mu všichni účinkující v této scéně klidně podřídili. A potom, když se postavili a čekali, až přinesou fotoaparát...



  Jurovskij: „...skupina lidí zamířila k místnosti, kam právě přivedli zatčené. Opustil jsem své stanoviště a šel jsem za nimi. Oni i já jsme zůstali stát ve dveřích místnosti."



  Zabijáci se tedy už tísní v širokých dvoukřídlových dveřích. A vedle nich Strekotin.



  Jermakov: „Pak jsem vyšel ven a řekl jsem šoférovi: ,Spusť. On už věděl, co má dělat, motor se rozeřval, výfuk začal střílet. A to všechno proto, aby se přehlušila střelba uvnitř, aby ven nebylo slyšet žádný zvuk."



  Šofér Šergej Ljuchanov sedí na dvoře v kabině nákladního auta, poslouchá burácející motor a čeká.



  Jurovskij: „Když vešla četa, velitel řekl Romanovovým, že uralský výkonný výbor - vzhledem k tomu, že jejich příbuzní pokračují v útocích proti sovětskému Rusku - se usnesl, že je dá popravit. Mikuláš se otočilzády k četě, tváří k rodině, potom, jako by se vzpamatoval, obrátil se k veliteli s otázkou: ,Cože? Cože?‘“


  Strekotin: „Velitel to v rychlosti zopakoval a dal rozkaz četě, aby se připravila. Mikuláš už nic neřekl, znovu se otočil k rodině, někteří něco nesrozumitelného vykřikli, všechno to trvalo jen několik vteřin."



  



  POSLEDNÍ SLOVA POSLEDNÍHO CARA


  



  „Zeptal se ,cože, jako když nerozumí," a „už nic neřekl"!


  To jsou poslední Mikulášova slova, jak píše Jurovskij a Strekotin.



  Avšak car řekl ještě několik slov. Jurovskij ani Strekotin je nepochopili, lépe řečeno, spíš je nechtěli zaznamenat.A Jermakov je taky nezapsal. Ale pamatoval si je. Ledacos zapomněl, ale tohle ne. A dokonce o tom občas mluvil.


  Z dopisu A. L. Karelina z Magnitogorska:



  „Pamatuji se, že Jermakovovi byla položena otázka: ,Co řekl car před popravou?" A Jermakov odpověděl: ,Řekl: Nevědí, co činí.‘“



  Tu větu si Jermakov nemohl vymyslet, jako ateista ta slova neznal. A už vůbec nemohl vědět, že tato slova jsou napsána na kříži zavražděného carova strýce Sergeje Alexandroviče. Car je opakoval, tak jako je možná opakovala na dně šachty Ella: „Pane, odpusť jim, neboť nevědí, co činí."



  Za pár měsíců řekne totéž jiný Romanov, velkokníže Dmitrij Konstan-tinovič v Petropavlovské pevnosti, až ho povedou na popravu.



  „Vězeňský dozorce říkal, že když šel Dmitrij Konstantinovič na popravu, opakoval si Kristova slova: ,Pane, odpusť jim, neboť nevědí, co činí... (Ze vzpomínek knížete Gavriila Konstantinoviče V mramorovém paláci.)



  Po přečtení rozsudku Jurovskij vytrhl revolver.


  Jurovskij: „Popravčí četa měla předem určeno, kdo má na koho střílet, a měla rozkaz střílet přímo do srdce, aby nebylo mnoho krve a aby co nejrychleji skonali."



  M Strekotin: „Při posledním slově rychle vytáhl z kapsy kolt a vystřelil na cara. Carevna a dcera Olga se pokusily přežehnat se křížem, ale už to nestačily."



  Jurovskij: „Mikuláš byl zabit samotným velitelem jedinou ranou. Hned po něm, rovněž naráz, zemřela Alexandra Fjodorovna."



  Jurovskij píše, že cara zabil on. A Strekotin taky viděl, jak Jurovskij po přečtení rozsudku okamžitě vytrhl z kapsy ruku s revolverem a vystřelil na cara. Ostatně, Jurovskij měl ten den s sebou revolver i pistoli.



  Jurovskij: „.. .(měl jsem).. .revolver systému Colt číslo 71905 s bubínkem na sedm nábojů a pistoli systému Mauser číslo 167177 v dřevěném pouzdře, se zásobníkem na deset nábojů. Z koltu jsem jedinou ranou skolil Mikuláše."


  Strekotin však tehdy sledoval jen čtoucího Jurovského a viděl jenom jeho ruku namířenou na bývalého samovládce veškeré Rusi.Avšak ještě dva další, kteří stříleli, budou tvrdit, že cara zastřelili oni.


  Syn čekisty Medveděva-Kudrina: „Cara zabil otec... Jak už jsem říkal, byli domluveni, kdo bude na koho střílet. Jermakov na cara, Jurovskij si vzal carevnu a otec Marii. Když se však postavili do dveří, stál otec přímo proti carovi. Zatímco Jurovskij četl z papíru, otec si prohlížel cara. Nikdy ho ještě neviděl tak zblízka. Otec už čekal připraven, a sotvaže Jurovskij zopakoval poslední slova, ihned vystřelil. A cara zabil. Otec střílel nejrychleji, protože on jediný měl brovnink. U mauzeru, naganu a koltu se musí natáhnout kohoutek a na to padne chvilka času. Kdežto u brovnin-ku ne.“



  Ale i Jermakovovi prý podle úmluvy „patřil" car...



  Jermakov: „Vystřelil jsem na něho zblízka a on okamžitě klesl k zemi."



  Jsem však přesvědčen, že všichni, kdo se tlačili ve dveřích té strašné místnosti, všech těch dvanáct revolucionářů, přišli zabít cara. A všech dvanáct poslalo první kulku do něho. Proto se také Mikuláš tak naráz skácel naznak... A teprve potom se pustili do ostatních. A nastala chaotická střelba.



  Kabanov: „Dobře se pamatuju, že když jsme my všichni, co jsme měli na starosti popravu, přišli k otevřeným dveřím místnosti, byly nás tři řady střílejících z revolverů, přičemž druhá a třetí řada střílela přes ramena těch, co stáli vpředu. Rukou natažených s revolvery směrem k popravovaným bylo tolik a byly tak blízko u sebe, že ten, kdo stál vpředu, měl na hřbetu ruky spálenou kůži od toho, co střílel za ním. Jedenáct nešťastníků pobíhalo v malém prostoru té popravčí síně a dvanáct střelců nepřetržitě pálilo z otevřených dvoukřídlových dveří."



  Syn čekisty Medveděva-Kudrina: „Otec měl ožehnutý krk a Jurovskému to spálilo prst." (Ano, oba byli v první řadě!)



  Jurovskij: „Alexej, tři z jeho sester, dvorní dáma (tak říká Děmidovové) a Botkin byli ještě živi a museli dostat další rány. Velitele to překvapilo, protože se mělo střílet přímo do srdce. Překvapující bylo i to, že střely z naganů se od něčeho odrážely a jako při krupobití poskakovaly po místnosti."



  Car tedy ležel sražen prvními výstřely, sražen všemi. Ležela i carevna, zastřelena na židli, a snědý sluha Trupp, který klesl k zemi hned po svém pánovi. Pak už byl mrtev i Botkin a kuchař Charitonov. Ale dívky stále ještě žily. A střely od nich podivně odskakovaly a létaly po místnosti. Děmidovová pobíhala po malé místnosti, křičela hrůzou, zakrývala se polštářkem a kulka za kulkou se zasekávala do toho polštářku.



  Také hrdlořezové už ztráceli nervy. Žárovku nebylo pro kouř málem ani vidět. Těla ležela v kalužích krve a z kouře na zemi vztahoval ruku a chránil se před kulkami chlapec. A Nikulin, vyděšený a nic nechápající, do něho pálil a pálil.



  Jurovskij: „...můj pomocník spotřeboval rovněž celý zásobník (příčinou této podivné odolnosti následníka bylo pravděpodobně špatné ovládání zbraně nebo přirozená nervozita, vyvolaná dlouhým zápasem s obrněnými dcerami).“



  Jurovskij: „.. .ostatní náboje z nabitého koltu a rovněž z nabitého mau-zeru padly na dobíjení Mikulášových dcer... a rovněž na podivně tuhý život následníka.41



  Potřeboval ještě dvě rány, než s tímto „tuhým životem" skoncoval. Aspoň si to myslel. Chlapec ztichl...



  Kabanov: „Dvě mladší carovy dcery seděly skrčeny a přitisknuty ke zdi, zakrývaly si hlavu rukama. Alexej ležel na zemi a do něho taky stříleli. Dvorní dáma (Děmidovová) ležela na zemi ještě živá. V tu chvíli jsem tam vběhl, křikl jsem, ať nechají střílení a živé ať dorazí bodly. Jeden ze soudruhů se snažil vrazit bajonet anglické vinčestrovky dvorní dámě do prsou. Bajonet byl jako kinžál, jenže byl tupý a nemohl hruď prorazit. Popadla ho do obou rukou a křičela. Tak ji dobili pažbami."



  Teď už leželo všech jedenáct na zemi a bylo je v tom kouři sotva vidět.



  Pavel Medveděv: „Všude bylo plno krve. Když jsem tam přišel, následník byl ještě živ a sténal. Jurovskij k němu přistoupil a dvakrát nebo třikrát na něj zblízka vystřelil. Následník ztichl. Udělalo se mi zle."



  Syn čekisty Medveděva-Kudrina: „Když se Pavel Medveděv vrátil, došel až k ležícímu carovi a vypálil do něho všechny náboje, co měl v revolveru. A nebyl sám, kdo na něj vystřílel celý zásobník."



  Strekotin: „Kouř úplně zakryl elektrické světlo. Střelba byla přerušena a dveře místnosti dokořán otevřeny, aby kouř vyšel ven. Začali jsme se zabývat mrtvolami."



  Museli je co nejrychleji vynést. Nákladní auto muselo odjet, dokud bylo město ponořeno do červencové noci. Rychle mrtvoly obraceli, kontrolovali tep, pospíchali. A přitom na ně pro kouř sotva viděli.



  Jurovskij: „Celá procedura včetně kontroly (ohmatání tepu atd.) zabrala asi dvacet minut."



  Mrtvá těla se musela přenést přes všechny místnosti v přízemí až k hlavnímu vchodu, kde stál náklaďák se šoférem Ljuchanovem.



  Pavel Medveděv dostal nápad, že je budou nosit v prostěradlech, aby neumazali místnosti krví A šel nahoru do carských pokojů. Když sbíral prostěradla v ložnici velkokněžen, sundal z postele i přehoz a utřel si do něho zakrvácené ruce. Pak ho odhodil do kouta a tam ho později našli s otisky jeho krvavých prstů.



  Pavel Medveděv: „Mrtvoly se vynášely na nosítkách z prostěradel, navlečených na oje ze saní, co stály na dvoře."



  Strekotin: „Jako první vynesli carovu mrtvolu. Vynášeli je na nákladní auto."



  Na dno korby rozprostřeli sukno, jímž byly ve skladišti přikryty carské věci. Sukno teď chránilo dno korby před carskou krví.



  V širokém prostěradle z manželských postelí vynášeli jako prvního cara. Otce rodiny. Potom přišly na řadu dcery.



  Strekotin: ,,Když položili na nosítka jednu z dcer, vykřikla a zakryla si tvář rukou. Živé byly i ostatní dcery. Střílet už se nedalo, při otevřených dveřích by byly výstřely slyšet na ulici. Podle toho, co říkali soudruzi z naší čety, bylo výstřely slyšet na všech stanovištích."



  Když se postřelená kněžna s výkřikem zvedla z prostěradla a její sestry se na podlaze pohnuly, vojáci strnuli hrůzou. To ještě neznali „příčinu jejich podivné odolnosti", jak to nazve Jurovskij. Připadalo jim, že se proti nim spiklo samo nebe. Ale čekisté nezklamali. Jermakov jim dal příklad. Ten se nebe nebál.



  Strekotin: „Jermakov mi vzal pušku s bajonetem a dorazil všechny, co ještě žili..."



  Jurovskij: „Když jsme chtěli jedno z děvčat dobít bodlem, nemohli jsme prorazit šněrovačku."



  Zapamatujme si však: když je nesli k nákladáku, jedna popravená byla ještě živa a to jim kontrolovali tep!



  



  Ale jakápak „kontrola"! Co mohli kontrolovat v tom kouři, v té panice, v tom horečném spěchu mezi „kalužemi krve"?


  Nosili tedy mrtvoly k náklaďáku. Než je tam odnesli, obrali je, tj. sundali jim šperky a cenné věci. A jak se praví v Sokolovově vyšetřovacím spisu, Strekotin s tím začal první.On sám se o této své horlivé činnosti přirozeně nezmiňuje.


  Strekotin: „Při vynášení začali někteří naši soudruzi sundávat mrtvolám různé věci, jako například hodinky, prstýnky, náramky, brát pouzdra na cigarety a jiné předměty. Někdo o tom řekl soudruhovi Juroyskému a ten se rychle vrátil dolů. To už vynášeli posledního mrtvého. Soudruh Jurov-skij nás zastavil a vybídl, abychom dobrovolně odevzdali věci, které jsme si u mrtvých vzali. Někdo odevzdal všechno, někdo jen něco a někdo vůbec nic.“



  Jurovskij: „Potom začali vynášet mrtvé a nakládat je na automobil, vystlaný suknem (aby neprotekla krev). A tady začaly pokusy o krádež; museli být určeni tři spolehliví soudruzi, kteří by mrtvé chránili, než je přenesou (vynášeli je po jednom). Pod pohrůžkou zastřelení se muselo všechno nakradené vrátit (zlaté hodinky, pouzdro na cigarety s brilianty atd.).“



  Syn čekisty Medveděva-Kudrina: „Když v Ipaťjevově domě sundávali šperky z mrtvých Romanovových, okamžitě zmizely hodinky. I zabitému Botkinovi už je stačili vzít. A tak Jurovskij řekl: ,My teď vyjdeme ven, za tři minuty se vrátíme, a ať jsou hodinky tady." A odešel z místnosti s mým otcem. Za tři minuty se vrátil a hodinky byly na místě. Jurovskij pečlivě sledoval, aby se nic neukradlo. Když car klesl k zemi, jeho čepice se odkutálela do kouta. A jeden ze stráže, co vynášel mrtvé, si ji vzal. Jurovskij na něho ukázal mému otci hlavou. Otec tedy šel pro tu čepici, byla docela obyčejná, bez iniciál. Otec z ní sundal kokardu a čepici strážnému nechal. Kokarda pak byla dlouho u nás doma a jako dítě jsem si s ní hrával. Při stěhování se někam ztratila... Když jsem chodil do školy, hráli jsme jednou divadlo a já jsem s tou kokardou hrál četníka."



  Teď ležela carská rodina na nákladním autě, přikrytá plachtovinou. Kdosi našel malého mrtvého psíčka, kterého k sobě pořád tiskla jedna z velkokněžen, i na podlaze ležela s tím psíčkem. Psí mrtvolku hodili také na náklaďák...



  Jurovskij: „Veliteli bylo uloženo provést rozsudek; odklizení mrtvých a jejich přeprava byla povinností soudruha Jermakova (dělník z hornoisetského závodu, bývalý politický vězeň, který prošel káznicí). Měl přijet s automobilem a na smluvené heslo ,kominík" být vpuštěn dovnitř. Protože se automobil opozdil, začal velitel pochybovat o Jermakovově spolehlivosti a rozhodl se, že bude celou operaci kontrolovat sám až do konce. Asi ve tři hodiny ráno jsme vyjeli na místo, které měl připravit Jermakov za homoisetským závodem. Předpokládalo se, že nejdřív se pojede autem a od určitého místa koňmi (jelikož by tam automobil neprojel; zvoleným místem byla stará, opuštěná šachta)."



  Dva dny a dvě noci budou muset Jurovskij a Jermakov strávit s mrtvolami...Pohřbívám carské rodiny popsal Jurovskij velmi podrobně. Vrátíme se k němu později.Vrata domu se otevřela a v začínajícím rozbřesku vyjelo na Vozněsenskou třídu nákladní auto.


  Strekotin: „Teprve pak, když byly vyneseny mrtvoly a auto odjelo, byla naše směna odvolána ze služby."



  



  



  KAPITOLA ŠESTNÁCTÁ


  



  



  MŮJ HOST


  



  Zavolal mi sám a ptal se, jestli se můžeme sejít. Slyšel jsem jeho křaplavý, stařecký hlas a přirozeně jsem řekl: „Mohu za vámi přijet sám.“ Jako mnozí jiní lidé jeho věku, kteří mi telefonovali, i on mi odpověděl: „Ale ne, radši přijdu já k vám.“ Potom se zasmál: „Vím, co jste si myslel, ale já se nebojím. To spis mě se lidi báli. Prostě jsem starý voják a rád chodím."


  A teď sedí u mě v pokoji.



  Plácá se do kolen, pochechtává se a ukazuje na své zvláštní kalhoty. Nemají už tvar ani barvu, ale kdysi to bývaly khaki jezdecké kalhoty s lemováním.



  "Tyhle kalhoty patřily kdysi Mikulášovi. Dostal jsem je v roce 1945 v Československu od jednoho bývalého legionáře a ten je koupil v roce 1918 v Jekatěrinburgu. Měl víc věcí, co prý kdysi patřily carské rodině." Uchechtl se. „To víte, že tak docela nevěřím, že jsou to zrovna kalhoty posledního cara, ale v každém případě je to věc z té doby. Mám ty kalhoty rád a někdy je pro legraci nosím... A teď k věci, která vás zajímá. Pracoval, jsem mnoho let na jednom váženém úřadě. Žil jsem tehdy ve Sverdlov-sku. A jednoho dne - ne z pracovních důvodů, to ne, jen tak, ze zájmu, mě chytilo vaše téma, lépe řečeno, zajímala mě jedna otázka. Kladu si ji už dávno, to vy jste ještě ani nebyl na světě, a celý život na ni hledám odpověď. Začalo to tím, že jsem se seznámil s Petrem Zacharovičem Jermako-vem a dost jsme se sblížili. Byl to zvláštní člověk. V podstatě jednoduchý: pořád ho svrběly ruce - jen zabíjet. Jeho revoluční posedlost mu vynesla přezdívku .soudruh Mauzeť. Za carských dob zabil provokatéra, ale jak originálně, to byste neuhádl. Uřezal mu hlavu pilou. Jekatěrinburská legenda říká, že když se rozhodl znetvořit jejich mrtvá těla, zajel do lékárny pro větší množství kyseliny sírové. Lékárníkovi bylo podezřelé to velké množství a Jermakov se ho pokoušel přesvědčit: když to nešlo, instinktivně vytáhl revolver a zastřelil ho. Mimochodem, jestlipak víte, že Jermakov kdekomu vykládal, že on zabil posledního cara? Ale byl tu také Jurov-skij...“



  O tom jsem dobře věděl.Jurovskij žil od roku 1921 v Moskvě a pracoval ve Státním depozitáři.


  Syn čekisty Medveděva-Kudrina: „Často se u nás doma scházeli. Samí bývalí carovrazi, kteří se teď přestěhovali do Moskvy."



  (Ano, brzy po popravě přesídlili do Moskvy na lepší místa. Běloborodov se stal náměstkem Dzeržinského v celostátní čece, i Gološčekin se dostává do vysokých funkcí. Jekatěrinburští vládcové se stávají „kremelskými bojary". Zato čekista Michail Medveděv byl skromnější, po hvězdách na nebi nesahal, skončil jako nenápadný plukovník a vyučoval na policejní škole. Proto taky zůstal naživu, kdežto všichni kremelští bojaři zahynuli.)



  Ovšem tehdy, ve dvacátých letech, všichni ještě žili. Byli mladí a rádi se dobře poměli v pohostinném Medveděvově domě. Přicházel Gološčekin, Nikulin a samozřejmě Jurovskij.



  Syn čekisty Medveděva-Kudrina: „Otec si ho často dobíral pro jeho domýšlivost - on bude tvrdit, že zabil Mikuláše! Mimochodem, otec mi jednou navrhl, že uděláme pokus. Měl doma celou sbírku zbraní - mauze-ra, kolt i brovnink. A navrhoval, že vyzkoušíme, která zbraň vystřelí rychleji. Zkusili jsme to a první ovšem vystřelil brovnink. První - jako tehdy. Jurovskij se o to nikdy s otcem nepřel. A nejen to, jednou dokonce otci řekl:,Jdi ty, nenechals mě to ani dočíst a už jsi střílel! A já, když jsem mu četl to usnesení podruhé, chtěl jsem ještě dodat, že je to odplata za popravy revolucionářů.



  Takhle se bavili. A v pohodě při sklenici čaje vzpomínali, jak se jim poštěstilo splnit historické poslání.Medveděv vyprávěl o svém smrtícím výstřelu jen doma, ale zanedlouho se vynořil jiný Jurovského „soupeř" a ten byl mnohem nebezpečnější. Byl to Petr Jermakov. Tento bývalý homoisetský komisař od roku 1918 o sobě také rád prohlašoval, že cara zabil on.


  A Jurovskij začíná svůj boj o to, že on „měl tu čest zabít posledního cara“. A to byl taky jeden z důvodů, proč odevzdal svoje Memorandum Pokrovskému. Přední sovětský historik měl navždy zaznamenat do oficiální sovětské historie jméno Jakova Jurovského jako carova vraha.Mezitím nadešel rok 1927, desáté výročí revoluce. Ale Jurovskij už žil rokem 1928, svým velkým jubileem - desátým výročím popravy carské rodiny. Právě tehdy odevzdal obě své zbraně do Muzea revoluce.


  Vzápětí však následovala odpověď: v témž roce 1927 odevzdává i Petr Jermakov do místního Muzea revoluce svého mauzera.Z protokolu Sverdlovského oblastního Muzea revoluce:


  „10. prosince 1927 jsme přijali od soudruha P. Z. Jermakova pistoli č. 161747 systému Mauser, kterou byl podle výpovědi P. Z. Jermakova zastřelen car.“



  Syn čekisty Medvedéva-Kudrina:



  „V témž roce 1927 přišel Jurovskij na ústřední výbor VKS(b) s myšlenkou vydat k desátému výročí zastřelení Romanovových sborník dokumentů a vzpomínek účastníků popravy (to jest Nikulina a Strekotina, právě těch, kteří by mu byli ochotni potvrdit jeho historické poslání - onen výstřel na cara). Člen kolegia OGPU (tj. státní bezpečnosti) F. Gološčekin jim však vyřídí ústní Stalinův rozkaz: ,Nic netisknout a radši držet jazyk za zuby.‘“



  Už tenkrát, v roce 1927, zahájil Stalin svůj boj s lidskou pamětí. S likvidací carské rodiny byla spojena řada jmen, která měla být navždy zapomenuta: Trockij, který chtěl být hlavním žalobcem v plánovaném monstrprocesu s Mikulášem Románovém, předseda uralsovětu Běloboro-dov (třebaže udělal sebekritiku) atd.



  Jenže jako vždy tu byly dva modely: „pro ně“ a „pro nás“. Pro ně - tj. pro „pokrokovou světovou veřejnost41 všechno zůstalo při starém - krvavý despota byl zastřelen svátým právem odplaty lidové revoluce. Proto když se ve třicátých letech objevuje ve Sverdlovsku novinář Richard Halliburton, Petr Jermakov mu ochotně vypráví o zastřelení Romanovových a o tom, jak on vlastnoručně zastřelil cara. My si však pamatujeme (a dlouho jsi budeme pamatovat), že bez povolení „příslušné organizace44 by setkání s cizím žurnalistou nebylo možné. A Halliburton žasne nad Jermakovo-vou otevřeností. Jenže mazaný čekista to vysvětluje rakovinou hrtanu, takže se vlastně jakoby zpovídá. Nic nevadí, že si tu Petr Zacharovič pak šťastně pobyl ještě celých dvacet let. A nemoc, „rakovinu hrtanu44, si vypůjčil od jednoho svého kamaráda z uralsovětu... Ještě o něm bude řeč.



  Do posledních dnů se hornoisetský „soudruh Mauzer" bil za své prvenství. U pionýrských táboráků, které pak často navštěvoval, za letních čer-věncových nocí nadšeně vyprávěl při každém dalším výročí o té památné noci v Ipaťjevově domě.



  Z dopisu A. L. Kare lina z Magnitogorska:



  „Měl jsem možnost vidět a slyšet jednoho z,hrdinů1, kteří se podíleli na zástřelem carské rodiny, P. Jermakova. Bylo to v roce 1934 nebo 1935 v pionýrském táboře Celjabinského traktorového závodu u jezera blízko Čeljabinska. Tehdy mi bylo dvanáct nebo třináct let a moje dětská paměť si dokonale uchovala všechno, co jsem viděl a slyšel na setkání s Jermako-vem u táborového ohně. Představili nám ho jako hrdinu. Dali mu květiny. Bože můj, jak nás to vychovávali k vlastenectví! Hleděl jsem na Jermakova a doslova jsem mu záviděl... Svou ,přednášku1 končil patetickým zvoláním: ,Touto rukou jsem zastřelil cara!1 Pak vypočítával celými jmény všechny členy carské rodiny ještě s někým, kdo u nich žil. Říkal taky, že byli zastřeleni na osobní pokyn Leninův."



  A ten večer u táborového ohně Jermakov taky vyprávěl, jaká byla Mikulášova poslední slova.



  Jermakov napsal rovněž Vzpomínky a u příležitosti třicátého výročí popravy je odevzdal do sverdlovského stranického archívu.



  Často jsem slyšel o Jermakovových Vzpomínkách, ale přečíst jsem šije pochopitelně nemohl. Byly uschovány v trezoru sverdlovského stranického archívu. Znal jsem z nich už několik úryvků, mí čtenáři je uváděli ve svých dopisech.



  To všechno jsem svému hostu poctivě převyprávěl. Ten se na to jen ironicky usmál. Pochopil, že neumím poslouchat. A pokračoval: „Což o to, mě taky zajímá ten boj o právo být carovým vrahem. A máte pravdu, že v roce 1947 Jermakov sepsal Vzpomínky. Jenže ledacos napsal i předtím, ještě za života Jurovského."



  A otevřel svou diplomatku a položil přede mne nějaká lejstra.„Nevzrušujte se a nezapínejte nenápadně magnetofon, zvlášť když to nenápadně neumíte. Všechny tyhle dokumenty vám tady nechám, ty jsem vám přinesl. Přečtěte si nejdřív ten první."


  Začal jsem číst.„Ze stručné autobiografie P. Z. Jermakova:


  Uralský výkonný výbor mě koncem června 1918 jmenoval velitelem stráže v domě zvláštního určení, kde byl uvězněn bývalý car Romanov a jeho rodina. 16. července 1918 jsem z usnesení oblastního výkonného výboru o zastřelení bývalého cara Romanova toto vykonal, takže sám car a rovněž jeho rodina byli mnou zastřeleni. A já osobně jsem pak jejich mrtvoly spálil. Při obsazeni Sverdlovska bílými se nepodařilo objevit zbytky mrtvých těl. 3. srpna 1932.“ (Stranický archív Sverdlovské oblasti, f. 41, inv. 2, arch. j. 79, str. 12.)



  Můj host pokračoval: „Jak vidíte, každé slovo v těch několika řádcích je chvástání a lež. Zdálo by se, že pro Jurovského musí být snadné odhalit jednou provždy ambice falešného soupeře, ne? Jenže od samého začátku jako když v tom něco železnému veliteli brání. Jako by se vyhýbal přímému střetu s Jermakovem. Místo toho uspořádá jednoho lednového večera v roce 1934 přednášku pro stranický aktiv v Ipaťjevově domě. A v té přednášce potvrzuje své Memorandum. Jermakova v jeho nárocích sice odmítá, ale velmi skromně:,Musím říci, že někteří soudruzi, jak jsem slyšel, se snaží tvrdit, že oni zabili Mikuláše. Možná na něho stříleli, to ano.‘ Jermakov však až do Jurovského smrti klidně vykládá své fantastické výmysly. Jako by si byl jist, že Jurovskij se ho nikdy neodváží usvědčit. Jako když mezi nimi stojí něco, co jim nedovoluje, aby se spolu střetli.



  A to je to, co mě po válce, koncem čtyřicátých let, začalo tolik zajímat.



  Jermakov totiž odevzdává kromě Vzpomínek do stranického archívu Sverdlovské oblasti taky svou velkou autobiografii. To všechno je uloženo v trezoru, i když se dnes vyskytl názor, že by se to mělo zveřejnit." A s úsměvem dodal: „Než se k tomu ale rozhoupají... Zkrátka, tady jsem vám to přinesl... a taky vám to tu nechám." Byl jsem údivem bez sebe. Konečně jsem si mohl přečíst to, po čem jsem se tak dlouho sháněl!


  „Je to část Vzpomínek, která má název Poprava bývalého cara. Ale upozorňuju, že tohle není všechno, tahle část končí tím, jak nákladní auto s mrtvými vyjede ze vrat. Dokončení vám dám později."



  Ke Vzpomínkám byl připnut kousek z Jermakovovy Autobiografie: „Dostalo se mi velkého štěstí, že jsem mohl provést poslední proletářský sovětský rozsudek nad nelidským tyranem, korunovaným samovládcem, který za své vlády dal odsoudit, pověsit a zastřelit tisíce lidí a za to se musel lidu zodpovídat. Poctivě jsem splnil svou povinnost vůči lidu a zemi a účastnil jsem se popravy vládnoucí rodiny.44 (Stranický archív Sverdlovské oblasti, f. 41, inv. 2, arch. j. 59, str. 5-6.) Pak následovaly Vzpomínky P. Z. Jermakova na popravu:



  „Jekatěrinburský výkonný výbor se usnesl zastřelit Mikuláše, o rodině a její popravě se však z nějakého důvodu v usnesení nemluvilo. Když si mě pozvali, řekli mi:,Máš štěstí, tvým úkolem je zastřelit a pohřbít je tak, aby jejich mrtvoly nikdo nenašel, jako starému revolucionáři ti důvěřujeme. ‘ Přijal jsem toto pověření a řekl jsem, že bude splněno přesně. Připravil jsem místo, kam se mají mrtvoly odvézt, a určil jsem, jak je ukrýt s ohledem na všechny důležité okolnosti politické situace.Když jsem řekl Běloborodovovi, že to mohu vykonat, odpověděl:,Udělej to tak, aby byli zastřeleni všichni, tak jsme se usnesli." Dál už jsem se na nic neptal a začal jsem dělat, co bylo třeba.


  Dostal jsem usnesení 16. července v osm hodin večer, sám jsem přijel s dvěma soudruhy - Medveděvem a jedním Lotyšem (na jméno si teď nevzpomínám), který sloužil v mém, tj. trestném oddílu. Přijel jsem přesně v deset hodin do domu zvláštního určení, za chvíli přijelo moje auto, byl to malý typ nákladního automobilu. V jedenáct hodin bylo uvězněným Romanovovým a jejich lidem, kteří byli internováni s nimi, navrženo, aby sešli do přízemí. Ptali se proč. Na to jsem jim řekl:,Odvezou vás do centra, tady vás už držet nemůžeme, je tu nebezpečno.* ,A co naše věci?* zeptali se. Řekl jsem: ,Vaše věci sbalíme a pošleme vám je.‘ Souhlasili. Sešli dolů, kde pro ně byly postaveny židle podél stěny.Dobře se pamatuji, že vpředu seděl Mikuláš, Alexej, Alexandra a nejstarší dcera Taťána, dále si sedl doktor Botkin, potom dvorní dáma a pak už ostatní. Když se všichni usadili, vyšel jsem ven a řekl jsem šoférovi: ,Spusť! * Věděl už, co má dělat, auto se rozeřvalo a do toho práskal výfuk. To všechno proto, aby nebylo slyšet střelbu, aby ven nepronikl ani hlásek. Všichni, co seděli, na něco čekali. Na tvářích měli napjatý výraz a občas mezi sebou něco prohodili. Alexandra párkrát něco řekla v cizím jazyce. Když bylo všechno připraveno, dal jsem veliteli domu Jurovskému v kabinetu usnesení oblastního výkonného výboru. Nechtěl tomu věřit, prý ,proč všechny?* Ale já jsem mu řekl:,Píše se tu .všechny* tak jaképak dlouhé řeči, času je málo, musíme se do toho dát.* Sel jsem s velitelem dolů, musím říct, že už předem bylo rozděleno, kdo má na koho střílet, pro sebe jsem si vybral samotného Mikuláše, Alexandru, dceru a Alexeje, protože jsem měl mauzera a tím to šlo rychle. Ostatní měli nagany. Když jsme sešli dolů, chvilku jsme čekali. Potom velitel řekl, ať všichni vstanou. Všichni vstali, jen Alexej zůstal sedět. Začal jsem číst rozsudek (usnesení), kde se říkalo: ,Z usnesení výkonného výboru zastřelit.* Nato se Mikuláš prudce zeptal: ,Tak nás nikam nepovezete?* Už se nedalo čekat, rovnou jsem na něho vystřelil, on hned klesl k zemi a ostatní taky. V tu chvíli se ozval pláč, vrhli se jeden druhému kolem krku. Pak jsme několikrát vystřelili a všichni klesli k zemi. Když jsem je pak začal ohledávat, byli někteří ještě živi, musel jsem do nich ještě střelit. Mikuláš zemřel po jedné i aně, jeho žena dostala dvě a druzí taky po několika kulkách. Po kontrole lepu, když už byli mrtví, dal jsem rozkaz vynést všechny dolním vchodem do auta a složit je. To se stalo, pak je všechny zakryli plachtou."


  „Tenhle odkaz na archív jsem vám dal schválně, abyste mě nepodezíral," řekl, když jsem dočetl.



  Stejně jsem si to prověřil. Předtím už jsem totiž dostal dopis jedné čtenářky ze Sverdlovska s výpisky z Jermakovových Vzpomínek. Pořídil si je kdysi její manžel, armádní osvětář, kterého pustili do tajného archívu. Výpisky se s textem přesně shodovaly.



  Ano, měl jsem před sebou originální Vzpomínky jednoho z hlavních aktérů té příšerné noci.



  „Divné vzpomínky, viďte?" pokračoval můj host. „Snad ani jeden detail není přesný." (Opravdu, zatímco Memorandum Jurovského a výpovědi ostatních svědků se shodovaly, Jermakovovo líčení se kupodivu lišilo spoustou údajů.) „Za prvé jaksi zaměňuje sám sebe s Jurovským a všechno, co dělal velitel, připisuje sobě. Ale i když ponecháme stranou jeho chvástavé výmysly, jsou jeho vzpomínky jen překrouceným souborem obecně známých faktů. Jakmile dojde na podrobnosti, začínají chyby. Auto nepřijelo v deset večer, ale o půlnoci (podle starého času, to znamená kolem druhé hodiny letního času). Mauzera měl nejen Jermakov, ale i Jurovskij, usnesení četl Jurovskij, židle byly jen dvě atd. Jediný zřejmě pravdivý detail je to, že v určitém okamžiku byl zapnut motor náklaďáku. Pokud jde o poslední Mikulášova slova, je to patrně další výmysl, Jermakov sám ve svých líčeních mnohokrát tuto poslední carovu větu měnil."


  A tu jsem svému podivnému hostu vyprávěl, jaká poslední carova slova uváděl Jermakov u táborového ohně v pionýrském táboře.



  „Což o to - nevědí, co činí?" To jsou slova, která si Petr Zacharovič sotva mohl vymyslet i při veškeré své bujné fantazii. Ta slova mu byla příliš vzdálená. Takže jsou to velmi pravděpodobně poslední Mikulášova slova, která se Jermakovovi náhle vynořila z paměti. Zkrátka, těžko uvěřit, že člověk, který se aktivně účastnil popravy, by si nezapamatoval ani jednu pravdivou podrobnost. A že by byl schopen jen překrucovat obecně známá fakta. Působí to dojmem, jako kdyby tam jednoduše nebyl, jako kdyby jen reprodukoval vyprávění druhých. Nebo jako když se mu to zamlžené vynořuje z paměti. Ne, já vím, že tam byl, jenže byl opilý! “



  No jistě, ovšem, byl opilý! Že mě to nenapadlo dřív! Aby se rozpálil, rozpumpoval v sobě revoluěnost? Nebo - že by nervy? Že by ho zmohlo čekání? (Čekáním na odpověď z Moskvy se zdržel jeho náklaďák o pár hodin. Nebo, což je nejpravděpodobnější, byl opilý prostě proto, že se ten den bralo a mnozí vojáci ze stráže (jako třeba Proskurjakov a Stolov) se taky opili... Rozeřvaná, zběsilá Jermakovova bestialita, s níž dorážel bajonetem v místnosti plné dýmu ubohé dívky, by o hrubiánské, brutální opilosti opravdu svědčila.A tak jsem vyprávěl svému hostu ještě o jednom dopise.


  Z dopisu M. J. Afanasjeva z Moskvy:



  „Ve dvacátých letech pracoval můj otec jako inspektor požární ochrany v Rjazaňské gubernii ve městě Sapožku. Místní kněz mu vypravoval některé podrobnosti, jak je vyslechl od jednoho z vrahů rodiny Romanovových. Kdo byl ten umírající vrah, to ten kněz otci neřekl a hříchy mu odpustil. Umírající řekl, že muž, který tu vraždu řídil, je vybízel, aby velkokněžny znásilnili. Byli všichni opilí, protože ten den brali plat. Zabíjet ženy nechtěli. ,Ženské nestřílíme! Jenom chlapy!" A ten, co popravě velel, byl prý notorický alkoholik. A byl ten den opilý. Křičeli tam na něj, že tak se revoluce nedělá!"



  Můj host se zasmál a řekl: „Takže můj dávný přítel Petr Zacharovič jim slíbil děvčata? Ale to asi ne těm, co stříleli, to kněz nepochopil -slíbil je té své divoké bandě hornoisetských kumpánů. Ten umírající člověk ze Sapožku nepatřil k carovrahům, ten byl z Jermakovova oddílu. Jermakovci byli jen při likvidování mrtvol, ale hrdě se hlásili mezi vrahy. A co se týká znásilnění před zastřelením, to bylo v těch letech běžné, však o tom píše i Melgunov v Rudém teroru. Koneckonců u bílých se to praktikovalo zrovna tak. A že byl Jermakov tehdy opilý, o tom jsem nikdy nepochyboval. Právě proto musel Jurovskij jet zkontrolovat pohřbívání mrtvých. Jinak by se totiž nikdy neodvážil kontrolovat samého homoisetského komisaře Jermakova. Proto se posadil do náklaďáku, aby odvezl mrtvoly. Ale Jermakov při tom s opileckou zarytostí jistě taky asistoval, vždyť to byla především jeho práce. Já jsem aspoň z debat s Jermakovem pochopil, že si dokonce na náklaďák vlezl a nakládání řídil, ale zřejmě už nemohl slézt, a tak zůstal v korbě s mrtvými.



  Jermakov byl tedy v tak závažnou chvíli revolučních dějin zkrátka a dobře opilý. Ale proč toho Jurovskij později nikdy nevyužil, když s ním zápolil o čest být pokládán za toho, kdo zastřelil cara? Dokonce o to ani nezavadil. Že by se byl nechtěl dotknout cti politického vězně? Nebo mu v tom něco bránilo?Mnohokrát jsem se pokoušel dostat to nějak ze samotného Jermakova, když jsem to začal tušit. Ale nic konkrétního jsem se nedověděl. Mám teď na mysli cestu..."


  Znovu jsem se zeptal, co tím myslí. Stále jsem se nedokázal přizpůsobit jeho stylu konverzace.



  „Brzy jsem odhadl, kde se mohlo něco stát s nimi oběma: cesta... a náklaďák s mrtvolami... A tak jsem se ho začal opatrně vyptávat na cestu. Třeba jsem se ho zeptal: Jeli vojáci, co hlídali auto, v korbě, nebo jeli na koních? Ale i na takovou otázku odpovídal pokaždé jinak: dělal, jako že si nic nepamatuje, že je blázen a že propil paměť... Ano, napil se tuze rád. A po hospodách bavil lidi svými historkami o tom, jak zabíjel cara. Ale ani v té hospodě, když už byl pěkně po párou, se nikdy slovem nezmínil o cestě. Až jednou... to už byl hodně sťatý. Zase jsem o tom začal a on zase jako obvykle spustil tu svou písničku, jak všechny zamordoval. A teprve na odchodu mi najednou položil otázku: ,Ty mi, koukám, nevěříš, že tam zařvali všichni, co?‘ Ušklíbl se a dodal:,Všichni, všichni tam zašli! ‘ A dívá se na mě jako divé zvíře, až z něho jde strach.



  Před smrtí jsem ho navštívil. Za těch dob bylo ještě jakýmsi revolučním zvykem, že za umírajícím místo kněze zašel čekista. Koneckonců i ateisti potřebují ulevit své duši. A komu se mají svěřovat, když ne instituci, které se má říkat jen pravda? A tak jsem si s Jermakovem popovídal, ale zase nic! Mimochodem, pokusil jste se představit si tu cestu, kterou nákladní auto jelo?“



  Měl jsem tu cestu dopodrobna prostudovanou. Kdysi se ji pokoušel rekonstruovat vyšetřovatel Sokolov podle stop, které auto zanechalo po bouřkových deštích v mokré zemi, a podle výpovědí svědků.Cesta carských mrtvol k jejich prvnímu hrobu byla podrobně popsána v tajném Memorandu velitele Jurovského.A hlavně mi dva sverdlovští nadšenci, kteří se zabývali historií popravy, poslali mapu cesty, po které auto jelo.


  V létě roku 1989 jsem přijel do Sverdlovska a pěšky jsem si prošel celou trasu až k onomu prvnímu hrobu carské rodiny.



  Teď jsem měl pohromadě všechna svědectví.



  



  NÁKLADNÍ AUTO S MRTVÝMI TĚLY


  



  Otevřela se vrata Ipaťjevova domu a šofér Sergej Ljuchanov vyjel s vozem na ulici. Byly tři hodiny v noci. Auto projelo Vozněsenskou třídou, odbočilo na Hlavní ulici, u dostihové dráhy vyjelo z města a dál už směřovalo silnicí ke Kopťakům.Projelo kolem homoisetského závodu, potom přejelo trať na Perm a vjelo do hustého smíšeného lesa, který se táhl až do Kopťaků. Asi tak po třech verstách směrem na sever od permské trati přejelo u zastávky číslo 120 druhou železniční trať - důlní.


  Byla to odlehlá místa, nikde žádné stavby, jen strážní domky. Tady se cesta rozdvojovala a auto odbočilo k železničnímu přejezdu, ke strážnímu domku č. 184. Asi sto metrů před domkem bylo však na cestě bahnisko a auto v něm uvízlo. Ljuchanov se pokoušel nějak se z bahna dostat, ale přehřál se mu motor. Potřeboval vodu na zchlazení motoru a potřeboval pražce, které by položil přes rozbahněné místo, a mohl vyjet. Naštěstí byl kousek před ním u železničního přejezdu strážní domek č. 184.



  Ljuchanov vylezl z auta. To už se v domku č. 184 probudila hlídačka, vzbudilo ji rámusící uvízlé auto. Slyší, že někdo bouchá na dveře, otevře, uvidí šoféra Ljuchanova a tmavou siluetu nákladního auta proti jitřnímu nebi.Šofér jí říká, že se mu přehřál motor, a žádá ji o vodu. Hlídačka brblá, Ljuchanov dostane vztek a křikne na ni: „Vy se tu válíte jako panstvo, a my se celou noc dřeme!“


  Hlídačka vidí otevřenými dveřmi, že kolem náklaďáku stojí vojáci, a honem začne nalévat Ljuchanovovi vodu. Pak si vojáci vezmou pražce, ležící u domku, vystelou jimi rozbahněné místo a auto po této p<xllážce projede. Za strážním domkem vjede do lesa a po třech verstách jízdy po lesní cestě se dostane až k místům, kde se říká U čtyř bratrů.V té době stála na kopci u Kopťaků hlídka rudoarmějců a posílala každého, kdo se objevil nablízku, zpátky do vesnice. Druhá hlídka stála nedaleko strážního domku č. 184, kde bydlela hlídačka, a na cestu nikoho nepouštěla. To byli zřejmě ti, kteří se tu setkali s autem a dovedli ho až ke Čtyřem bratrům.


  Jurovskij: „Když jsme přejeli kolem homoisetského závodu, narazili jsme asi po pěti verstách na houf lidí - bylo jich asi 25, na koních a v bryčkách atd. Byli to dělníci (členové výkonného výboru sovětu), které tu shromáždil Jermakov. A hned začali křičet: Jak to, že jste nám je nepřivezli živé?‘ Mysleli si, že poprava Romanovových bude svěřena jim.“



  Krvelačná, opilá, rozjařená cháska čekala na velkokněžny, které jim Jermakov slíbil. A teď se dozvědí, že je připravili o právo „odkrouhnout" děvčata, kluka i báťušku cara. A tak se otráveně ptají: „Jak to, že jste nám je nepřivezli živé?“



  Jurovskij: „Mezitím začali překládat mrtvoly do bryček, ačkoli by na to byli potřebovali spíš selské povozy. A hned začali mrtvým prohlížet kapsy, takže nezbylo než pohrozit jim zastřelením. Teprve tady se zjistilo, že Taťána, Olga i Anastázie měly na sobě jakési zvláštní korzety. Bylo rozhodnuto svléci mrtvé do naha, ne tady, ale až na místě, kde budou pohřbeni."



  Jenomže všichni mrtví se do bryček nevešli. A pořádných povozů neměli dost, rozpadaly se jim. Takže nezbylo, než aby nákladní auto jelo dál, protože v něm několik mrtvol ještě zůstalo .



  Jurovskij: „Ukázalo se však, že nikdo neví, kde ta správná šachta je. A už svítalo. Velitel poslal jezdce hledat to správné místo, ale nikdo nic nenašel. Vyšlo najevo, že není vůbec nic připraveno, že nejsou lopaty, atd.“



  Ano, nikdo neví, kam je mají vézt. Vlastně to správné místo ani neznají. A dá se těžko uvěřit, že místní homoisetští Jermakovovi spolubojovníci zapomněli, co ještě včera tak dobře věděli. Jurovskij se však dovtípí, oč těm mazaným chlápkům jde: doufají, že už je unavený, že odjede a oni pak zůstanou s mrtvolami o samotě, protože jsou celí žhaví, aby se mohli podívat do těch zvláštních korzetů.Jurovskij však trpělivě čeká. A tak chlapi musí šachtu najít stůj co stůj a děsivý průvod pokračuje v cestě. Vpředu na koni jede věrný Jermakovův pomocník, jeden z jeho kumpánů - kronštadtský námořník Vaganov. Celé toto místo bylo naprosto odlehlé a od cesty do Kopťaků kryté vysokým lesem. A přesto právě tady narazil průvod s mrtvolami na kopťakovské rolníky - a Vaganov je okamžitě hnal zpátky. Už vyšlo slunce, když dojeli k první odbočce z cesty vedoucí k bezejmenné šachtě, vybrané Jermakovem a Jurovským. Ale tady nákladní auto zase uvízlo.


  Jurovskij: „Protože auto uvízlo mezi dvěma stromy, muselo se tu nechat a jelo se dál na bryčkách s mrtvolami přikrytými plachtou. Byli jsme asi 16,5 versty od Jekatěrinburgu a zastavili jsme půldruhé versty od Kopťaků. Bylo už asi tak šest nebo sedm hodin ráno."



  Nákladní auto zapadlo do jedné z jam, v nichž se kdysi těžila ruda. Jáma tlačila cestu k vysokým stromům, Ljuchanov to dobře neodhadl a sjel do ní.K šachtě to bylo ještě asi dvě stě kroků. Zatímco jedni vojáci vyprošťovali náklaďák, druzí vyráběli nosítka z mladých boroviček a z kusů plachtoviny, kterou byly mrtvoly přikryty. (Olámané a osekané větve podél cesty objevili pak bělogvardějci, když tu začali pátrat.)


  Teď byly mrtvoly na povozech a k šachtě je odnášeli na nosítkách.



  Jurovskij: „V lese jsme našli opuštěnou zlatokopeckou šachtu (kdysi se tu těžilo zlato), hlubokou asi tři a půl aršínu. V šachtě byl skoro pod pás vody."



  U šachty složili mrtvé na holý plácek. (Přímo u šachty bylo rovné hlinité místo.)Jurovskij: „Velitel přikázal mrtvoly svléknout a rozdělat ohně, aby se mohlo všechno spálit. Kolem byly rozestaveny jízdní hlídky, ty měly odhánět každého, kdo by se přiblížil. Když začali svlékat jednu z dívek, zjistili, že korzet je místy rozstřílený a v otvorech jsou vidět brilianty. Chlapům se nápadně zajiskřilo v očích... Velitel rozhodl, že celou partu ihned rozpustí a nechá tu jen několik strážných a pět mužů z popravčí čety. Ostatní odjeli."


  U šachty na rozmoklém hlinitém plácku ležela carská rodina. Leželi tam sluhové, ležel tam doktor Botkin. Slunce už vyšlo, když mrtvé svlékli a sundali z kněžen korzety se zašitými brilianty, které tak dlouho nešťastné dívky chránily. A perlový pás, který nezachránil carevnu.



  Jurovskij: „Potom se přistoupilo ke svlékání a k pálení šatstva. Na Alexandře Fjodorovně byl objeven celý perlový pás, vyrobený z několika náhrdelníků, všitých mezi plátno. Brilianty byly hned na místě sepsány, bylo jich dohromady asi 8 kg."



  Oblečení spálili na ohništi. Na holé zemi u šachty zůstala ležet jen nahá těla. A jako oprátky visely na obnažených hrudích dívek korzetové tkanice...



  Jurovskij: „Každá z dívek měla na krku Rasputinův obrázek s textem jeho modlitby, zašitý v amuletu."



  Z hlášení prokurátora kazaňské soudní komory N. Miroljubova Kolčakovu ministerstvu spravedlnosti ze dne 12. prosince 1918.



  „Kuchtěnkov vypověděl, že po demobilizaci přijal funkci hospodářského správce v dělnickém klubu. Někdy 18. nebo 19. července ve čtyři hodiny ráno přišli do tohoto klubu předseda výkonného výboru hornoisetského sovětu Sergej Malyškin, vojenský komisař Jermakov a významní členové bolševické strany - Alexandr Kostousov, Vasilij Levatnych, Nikolaj Partin a Sergej Krivcov.Otázky kladl Krivcov, odpovídal na ně Levatnych a Partin. Levatnych například řekl: ,Když jsme přišli, byli ještě teplí. Já sám jsem si sáhl na carevnu a byla teplá... Ted’ už můžu klidně umřít, když jsem si jí sáhl na... (Y dokumentu je v poslední větě škrtáno inkoustem.) Pak následovaly otázky: jak byli zabití oblečeni, jestli byli krásní... O oblečení Partin řekl, že všichni byli v civilních šatech, že měli v oděvu zašité různé drahé věci a že krásný nebyl nikdo: ,Na mrtvých se krása nepozná. “


  Nakonec je přikryli plachtou a začali se radit. Rozhodli se, že oblečení spálí a mrtvoly že shodí do bezejmenné šachty.



  Jurovskij: „Všechno cenné jsme složili do brašen, ostatní, co se našlo na mrtvých, jsme spálili a mrtvoly jsme spustili do šachty. Přitom se ledacos z cenných věcí (něčí brož, Botkinova zubní protéza) cestou vytrousilo."



  Briliantů a perel bylo tolik, že drobnosti už nechali být. Byli unaveni.



  Jurovskij: „Bylo to pak zakopáno poblíž alapajevského závodu ve sklepě jednoho domku. V roce 1919 se to vykopalo a odvezlo do Moskvy."



  Historická chvíle skončila. Nastával normální život.Jurovskij na pařezu posnídal vajíčka. Vajíčka určená Alexejovi. Když se najedl, napadlo ho, že by se do šachty mělo hodit pár granátů.


  Jurovskij: „Při pokusu zavalit šachtu pomocí ručních granátů byla zřejmě některá těla poškozena a byly z nich utrženy některé části. Tím si velitel vysvětluje, že na tom místě bili (kteří pak hrob otevřeli) našli utržený prst atd.“



  Nato Jermakov se soudruhy odjeli do Homoisetska a Jurovskij se postaral o to, aby drahé věci byly odeslány do Alapajevska, kde měli být téže noci zlikvidováni Ella a její spoluvězni.Ve skrýši - ve sklepě kteréhosi alapajevského domku - se potom všechny cenné věci, odebrané mrtvým „uralským Romanovovým", sešly.


  Jurovskij: „Po skončení operace zanechal velitel na místě stráž a někdy mezi desátou a jedenáctou hodinou dopoledne (už 17. července) odjel se zprávou na uralský výkonný výbor, kde našel Safarova a Běloborodova.Velitel jim hlásil, co bylo nalezeno, a vyslovil politování, že mu svého času nedovolili provést u Romanovových domovní prohlídku."


  Ve skutečnosti však Jurovskému zasadila těžkou ránu zpráva, kterou se dověděl na sovětu a kterou v Memorandu zatajil.



  Syn čekisty Medveděva-Kudrina: „Ráno otec přišel na trh a od místních trhovkyň se dověděl všechny podrobnosti, kde a jak byly mrtvoly carské rodiny pochovány. To byl pravý důvod, proč je pak museli pochovávat podruhé.“



  Jermakovovi lidé zkrátka neudrželi jazyk za zuby. A tak se muselo začít znova. Znova hledat a uvažovat, kam by se daly mrtvoly skrýt. Času bylo málo, bílí už byli za humny.



  Jurovskij: „Velitel se dozvěděl od Čuckajeva (předsedy městského výkonného výboru), že na deváté verstě po moskevské silnici jsou velmi hluboké šachty, které by se hodily na pohřbení Romanovových. Velitel se tam vypravil, ale pro poruchu auta se nedostal až na místo. Došel pak k šachtám pěšky a skutečně tam našel tři hluboké jámy, plné vody, a rozhodl se, že k mrtvým přiváže kameny a potopí je tam. Vzhledem k tomu, že tam byli hlídači, kteří by byli nežádoucími svědky, rozhodl, že zároveň s nákladním autem, které přiveze mrtvoly, přijede auto s čekisty a ti pod záminkou vyšetřování hlídače zatknou. Nazpět se velitel dostal náhodně zabaveným párem koní. Pro případ, že by se nezdařil plán se šachtami, bylo rozhodnuto mrtvoly spálit a naházet do hlinitých jam, naplněných vodou, předtím je však k nepoznání zohavit kyselinou sírovou.Když se velitel konečně vrátil do města, bylo to až kolem osmé hodiny večer (17. července), musel sehnat všechno potřebné - benzín i kyselinu sírovou. Povozy s koňmi bez kočích si opatřili ve věznici. Vyjelo se teprve v půl jedné v noci ze 17. na 18. červenec. Aby se šachty izolovaly (jedna byla zlatokopecká), vyhlásilo se v obci Kopťaki, že se v lese ukrývají Čechoslováci a že se les bude pročesávat, ať tam proto nikdo ze vsi pod žádnou záminkou nechodí. Byl vydán rozkaz, aby ten, kdo pronikne kordónem, byl na místě zastřelen."


  Zabavit pár koní rolníkovi, kterého náhodou potkám, zastřelit každého, kdo se třeba bezděky dostane za kordón - a to všechno ve jménu světlé budoucnosti.



  



  TAJNÝ HROB


  



  O půlnoci se velitel vrací k šachtě.Syn čekisty Medveděva-Kudrina:


  „Svítili si pochodněmi. Námořník Vaganov vlezl do šachty a stál dole ve tmě, v ledové vodě, která mu sahala až po prsa. Spustili tam provazy, on na ně přivazoval mrtvé a posílal je nahoru.44



  Velitel nyní ve světle pochodní znovu uviděl celou carskou rodinu.



  V té době v Alapajevsku právě vraždili Ellu a ostatní „uralské Romanovovy".



  Jurovskij:



  „Mezitím se rozednilo. Někdo přišel s nápadem, že by se část těl mohla zakopat hned tady, u šachty. Začala se tedy kopat jáma, už byla skoro hotová, ale v tom za Jermakovem přijel jeho známý, jakýsi rolník, a protože mohl jámu vidět, nezbylo než kopání nechat. Bylo rozhodnuto, že se mrtví odvezou do hlubokých šachet."


  A tak se mrtvoly znovu vydaly na cestu. Nejdřív na povozech, potom na nákladním autě. A spolu s nimi Jurovskij. Už třetí den žil s mrtvolami a „evakuoval je na bezpečné místo“.



  Jurovskij:



  „Jelikož vozy nebyly dost pevné a rozpadaly se, vydal se velitel do města pro auta - pro jedno nákladní a dvě osobní, ěekistická. Mohlo se však vyjet až v devět večer; asi po půl verstě jízdy přejeli železniční trať a těla pak přeložili na nákladní auto. Jelo se obtížně, nebezpečná místa se musela podkládat pražci, a stejně auto několikrát uvízlo. Kolem půl páté ráno 19. července uvízlo definitivně. Nezbývalo než se vzdát myšlenky, že dojedou až k šachtám, a zakopat nebo spálit těla hned na místě... Vzal si to na starost jeden soudruh, jehož jméno velitel zapomněl, ten ale nakonec odjel a svůj slib nesplnil. Měl být spálen Alexej a Alexandra Fjodorov-na, ale omylem místo ní spálili dvorní dámu. Potom zakopali hned pod ohništěm pozůstatky a založili nový oheň, aby se úplně zamaskovaly stopy kopání. Mezitím byl vykopán společný hrob pro ostatní. Asi v sedm hodin měli jámu hotovou. Byl to zhruba dva a půl aršínu hluboký čtverec (třia-půlkrát tři a půl). Těla byla složena do jámy a polita kyselinou sírovou, jednak aby nebyla k poznání, jednak taky proto, aby se zde nešířil puch z rozkládajících se těl (jáma nebyla příliš hluboká). Zaházeli hrob zemí a chrastím, shora položili pražce a několikrát přes to přejeli, takže tam nakonec žádné stopy nezůstaly. Tajemství bylo dokonale zachováno - toto místo bdí nenašli."



  Na konci svého Memoranda připojil Jurovskij poznámku, v níž upřesnil místo tajného hrobu:



  „Kopťaki jsou 18 verst na severozápad od Jekatěrinburgu. Železniční trať vede na deváté verstě, přibližně uprostřed mezi vesnicí Kopťaki a hornoisetským závodem. Jsou pochováni asi 100 sáhů od místa, kde trať přetíná cestu, směrem k isetskému závodu."



  



  EXISTOVAL TEN HROB?


  



  Můj host se usmál: „Celou tu historii jste vyprávěl tak, jak ji popsal v Memorandu Jurovskij. Jenže tu byl ještě jeden svědek, a stejně důležitý - a to byl Jermakov. I on přece vylíčil, jak to všechno probíhalo. Takže existuje dvojí líčení. V padesátých letech se ovšem na Západě objevil třetí popis od očitého svědka.“


  „Myslíte brožuru Johanna Meyera?“



  „Správně. To je ovšem podvrh, vybájil si tam lidi, kteří nikdy neexistovali. Jermakovův rukopis je tedy jedním ze dvou existujících věrohodných dokumentů z pera skutečného účastníka. A přitom nejen účastníka, ale i organizátora tohoto pohřbívání, dá-li se tak nazvat tento horror. “



  Po této tirádě otevřel můj host znovu svou diplomatku a věnoval mi rukou pečlivě opsaný konec Jermakovových Vzpomínek. Tady je:



  „Když byla tato operace asi v jednu hodinu v noci ze 16. na 17. červenec 1918 skončena, automobil s mrtvolami zamířil do lesa přes Horní Isetsk směrem k cestě do Kopťaků, kde jsem vybral místo pro zakopání mrtvol.Přitom jsem ale uvažoval, že by se zakopávat neměly, poněvadž u toho nejsem sám, jsou tu se mnou ještě soudruzi. Takovou věc jsem mohl svěřit jen málokomu, a jelikož jsem za všechno odpovídal, rozhodl jsem se už předem, že mrtvoly spálím. Připravil jsem si proto kyselinu sírovou a benzín, na všechno jsem myslel. Ale nikomu jsem se o tom předem nezmínil, řekl jsem, že je spustíme do šachty, a na tom jsme zůstali. Potom jsem rozkázal, ať všechny svléknou, aby se mohlo spálit oblečení, a to se stalo. Když z nich začali sundávat šaty, našly se u ,staré‘ a dcer medailóny s Rasputinovou hlavou. Kromě toho měly pod šaty na těle zvlášť upravené dvojité živůtky, vycpané vatou, v té měly uložené drahokamy a všechno to bylo proštepováno. Měla to ,stará1 a čtyři dcery. Všechno to bylo jaksepatří odevzdáno Jurovskému, členovi uralsovětu. Kolik toho tam bylo, o to jsem se na místě nezajímal, nebyl čas. Oblečení jsem pak hned na místě spálil. Mrtvoly odnesli asi o padesát metrů dál a spustili je do šachty. Nebyla hluboká, tak šest sáhů, protože všechny ty šachty dobře znám. Aby se pak daly vytáhnout při další operaci s nimi. To všechno jsem dělal proto, abych zametl stopy před ostatními soudruhy, kteří tu taky byli. Když bylo všechno skončeno, už svítalo, byly asi čtyři hodiny ráno (17. července). To místo bylo úplně stranou cesty - asi tři versty od ní.Když všichni odjeli, zůstal jsem v lese sám a nikdo o tom nevěděl. V noci na 18. červenec jsem přijel do lesa znovu, přivezl jsem provaz, spustili mě do šachty a já jsem každého z nich začal jednotlivě přivazovat (to znamená mrtvé přivazovat) a dva mládenci je vytahovali (ty mrtvoly). Když je všechny vytáhli, přikázal jsem, aby je naložili na káru, odvezli je stranou od šachty, rozložili je na tři hromady dříví, polili benzínem a pak ještě kyselinou sírovou. Shořeli všichni na popel a popel se pak zakopal. To všechno se dělalo kolem půlnoci ze 17. na 18. červenec 1918. Když to všechno skončilo, podal jsem o tom 18. července zprávu. A tím končím. 29. 10. 1947. Jermakov.“ (F. 221, inv. 2, arch. j. 774, str. 7-12.)


  Zeptal jsem se, jestli to smím zveřejnit.



  Host nějak bez zájmu pokrčil rameny: „Jak chcete, jsem už starý a už brzo se s nimi shledám, takže před odchodem vám to s radostí všechno přenechám." (Tyto Jermakovovy Vzpomínky, uschované tehdy v trezoru, jsem pak uveřejnil rovněž v Ogoňku.) „Jenže jste se pustil do nebezpečného tématu, zabere vám to celý život, tak jako to zabralo můj. Zklamala mě však vaše otázka. Já na vašem místě bych se zajímal o něco docela jiného. Nevšímal bych si obvyklé chvástavosti Jermakova, který běžně připisuje sám sobě všechno, co udělali druzí, zato bych si všiml toho hlavního: podle Jermakova žádné druhé pohřbívání nebylo a mrtvoly byly spáleny nedaleko Kopťaků. Tady to popisuje docela jinak, než je to u Ju-rovského, přičemž jako nejdůležitější fakt Jermakov i zde opakuje to, k čemu dospěl vyšetřovatel Sokolov: že žádný hrob neexistuje, že těla rodiny skončila v plamenech. Přiznám se, že jsem si dokonce pomyslel, že Jermakova třeba pro opilost k druhému pohřbívání prostě nevzali. Ale ne, Jurovskij při líčení událostí z 18. července v Memorandu jasně píše: ,Vtom za Jermakovem přijel jeho známý, jakýsi rolník.* To znamená, že tam Jermakov byl. A viděl všechno až do konce. Tak jak to tedy bylo? Proto jsem se ho stále vyptával a on mi pořád odpovídal totéž:,Mrtvoly jsme spálili!



  A proto jsem se musel setkat s tím třetím.



  



  CHARÓN


  



  V roce 1943, když jsem ho viděl poprvé, žil ten třetí v Permu (tenkrát se město jmenovalo Molotov). Oslovil jsem ho „soudruhu Charóne", ale on se tomu nezasmál, ani když jsem mu pak vysvětlil, že Charón byl u starých Řeků převozník, který převážel mrtvé do podsvětí. Nikdy se nesmál a nikdy nemluvil k našemu tématu. Viděl jsem ho pak i v roce 1953, krátce před jeho smrtí. Byl to tehdy už hubeňoučký stařeček s řiďounkými vlásky, ale stále měl ten tenký zahnutý nos. Chodíval ve yypelichané ušance a v odrbaném zimníku a bydlel v bídné chatrči v malinké světničce - tento náš bývalý řidič nákladního auta s carskými mrtvolami. A za závěsem s ním v téže světničce žil jeho mladší syn. Ta chatrč se nacházela na ulici 25. října. Tam taky zemřel. Tento starý bolševik zemřel ve špinavém baráku v ulici pojmenované po jeho revoluci.Jistě už víte, o kom se vám chystám vyprávět. Sergej Ivanovič Ljuchanov byl třetím svědkem té kalvárie. I on má zajímavý životopis. Na rozdíl od všech carovrahů nikdy neuváděl, že se podílel na velkém proletářském poslání carovraždy, a neusiloval ani o žádné výhody. Jeho syn mi navíc ještě řekl, že se mu otec nikdy v životě nezmínil, že byl v roce 1918 v Jekatěrinbur-gu. Ani mně při našich setkáních o tom neřekl jediné slovo. Byl to zkrátka nemluva a bylo těžké něco z něho dostat. Pamatuju se, že jsem ho jednou pozval do restaurace. Seděl celý večer mlčky, potom se podíval na účet, který jsem zaplatil, a řekl:,Škoda, za to jsem mohl být živ celý měsíc." A odešel. Všechno, co jsem se o něm dověděl, mi řekl jeho mladší syn. Jmenoval se Alexej, tak jako následník. Od něho jsem se třeba dozvěděl, že se dožil osmdesáti let a nepobíral žádný důchod, snad prý ani nevěděl, že na něj má nárok. Zvláštní! Bolševik od roku 1906, a neví, že v zemi vítězného socialismu mají staří lidé nárok na důchod! Jeho život byl v lecčems zvláštní. Například to neustálé stěhování z města do města. Hned po vyvraždění carské rodiny opouští Jekatěrinburg společně s ustupujícími bolševiky. Po návratu sovětské moci se však do Jekatěrinburgu nevrací. Odjíždí do Ossy, zanedlouho se ale stěhuje i odtud. Stále a stále mění místo, jako kdyby před něčím utíkal - nikde se nezdrží dlouho, každou výhodnou funkci odmítne, a jen pryč! Ale nejzajímavější je jeho vztah k vlastní ženě Avgustě.


  Učitelka Avgusta Ljuchanovová, vlastní sestra Alexandra Avdějeva, prvního velitele Ipaťjevova domu, vstoupila v roce 1918 do strany. Mimochodem, na jejím hrobě není kříž, ale hvězda - jedna z prvních na jekatě-rinburském hřbitově. A tato „uvědomělá ateistka" nedlouho po popravě carské rodiny od Ljuchanova odchází. Vrací se do Jekatěrinburgu a je pověřena stranickou funkcí správkyně všech dětských domovů, ale už v roce 1921 umírá na tyfus. Před smrtí manželovi odpouští - tak mi to aspoň řekl syn Alexej.



  Takže náš Charón musel udělat něco, proč od něho odešla žena se čtyřmi dětmi. A co mu pak před smrtí odpustila. (Přitom je vyloučeno, že by v tom byla jiná žena, Ljuchanov se podruhé oženil až za dva roky.) Ne, v tom muselo být něco, co „uvědomělá44 sestra bývalého velitele Ipaťjevo-va domu nesnesla. A ze strachu před tím, před tím, co udělal, nemá pak Ljuchanov nikde stání. Proto žil tiše jako myška, a bál se dokonce i požá-dat o důchod. Viděl jsem jeho fotografii z roku 1918-tam je to pán! A na poslední fotografii je z něho starý ubožák.



  



  TAJEMSTVÍ DVOU


  



  „Už dost těch nedopovězených náznaků,44 usmál se host. „Teď vám povím, co se podle mě-zdůrazňuju - podle mě, stalo.


  Mohlo se to stát jen na jednom místě, při zastávce před strážním domkem č. 184, kde spala hlídačka. Tam auto poprvé uvízlo. A někde tam, nedaleko strážního domku (jak píše Jvrovskij), je měla čekat hlídka Jermakovových kumpánů. Tou dobou musel Jermakov spát jako dub, po té hrbolaté cestě ho to určitě v opilosti udrncalo. Jurovskij ho budí a pak jdou spolu hledat Jermakovův oddíl. Mezitím Ljuchanov míří do domku probudit hlídačku a žádá ji o vodu na ochlazení motoru.



  Na cestě zůstane v blátě stát nákladrí auto s doprovodem vojáků. Kolik je jich? Tak tři nebo čtyři. A je dosud šero před rozedněním. Umíte si představit tu situaci? Bílí mají každou chvíli dobýt město. Vypadá to, že se sovětskou vládou je konec. Bílí dlstojníci budou za carskou rodinu věšet. Takže v tom náklaďáčku jim muselo být všelijak. Leží tam přece pod plachtou povražděná carská rodina. Zatímco opilý Jermakov spal jako zabitý, oni nejspíš slyšeli, že pod plachtou někdo sténá. A když otupělý a rozespalý Jermakov odešel s Jurovským do lesa hledat své lidi a Ljuchanov se vydal probudit hlídačku, tehdy se to mohlo stát.



  Vojáci, kteří zůstali u auta, měli teď možnost to udělat: za účast na té hrůzné akci mohli zaplatit životem, teď ale mohli někoho z té rodiny zachránit. Snad se domluvili už cestou, když uslyšeli sténání. Nebo že by si byli porozuměli beze slov? Jak stáhli ty dva dosud živé z korby? Jak je odnesli do lesa? Kolem dokola byl hluboký les. Viděl to Ljuchanov z okna domku? Nebo to neviděl a hádal se dál s hlídačkou? To všechno mohu jen předpokládat. Stejně jako to další. Utekli vojáci hned při tom, když odnášeli raněné do lesa? Spíš ne, bylo by to podezřelé. Spíš se vrátili k autu a začali nosit a klást pražce na rozbahněné místo. A pak přišel Jermakov s Jurovským, kteří mezitím našli Jermakovovy lidi.



  A jestliže neutekli vojáci hned, dokázali utéct potom, cestou k šachtám, a vrátit se do lesa k zachráněným? Nebo umřeli ti dva ,zachránění" hned, ještě tam, v lese? Nebo se skutečně podařilo někomu přežít - a hvězdy, které uviděla ta, co se ve voze probrala a říkala si později Anastázie, byly skutečně na obloze oné šílené noci? A co říkal Jurovskij Jermakovovi, když při překládání těl z nákladního auta na vozy zjistil, že jim dvě těla chybějí? Jermakov se asi pěkně vyděsil a hned vystřízlivěl. Bílí už byli nedaleko a oni museli dokončit, co začali - zlikvidovat zbylá těla. A co Ljuchanov? Byl v kabině a nic neviděl. On s tím nemá nic společného. A Jermakovovi lidé, kteří byli pod párou, si samozřejmě taky ničeho nevšimli. A stejně je pak všechny poslali pryč, jak píše Jurovskij. Nechali tam jen ty nej spolehlivější. To bylo asi to společné tajemství dvou zájemců o prvenství v carovraždě. Takže potom společně zatajili, že jim dvě mrtvoly chybějí. Jurovskij proto nemohl ukončit celou,likvidaci fotografickým snímkem, jak jistě zamýšlel - chyběli mu dva mrtví!A na snímku by se to dalo spočítat."


  „Jak to myslíte s tím snímkem?"



  „No, Jurovskij byl přece fotograf. Jak by nezatoužil zachytit fotoaparátem takovou historickou událost?! Vždyť pro tuto chvíli tak říkajíc žil! A ve své velitelské světnici měl ležet zkonfiskovaný aparát Alexandry Fjodorovny. Carským aparátem si vyfotografovat zastřelenou carskou rodinu!"



  „Ale proč stále jen mluvíte o dvou?“



  „Přečtěte si pozorně Jurovského Memorandum, které jste přece sám publikoval. Jurovskij tam píše, že tři dcery měly briliantové korzety. A co čtvrtá? Proč neměla šněrovaěku ta čtvrtá?" zasmál se. „Už na ni nezbyla? Nebo ta historie s Alexejem. Stříleli na něho přece ze dvou kroků a ne a ne ho zastřelit. Pochybuju, že by čekista Nikulin byl tak nervózní, že by se do něho netrefil ze dvou kroků. To znamená, že i Alexej měl ,briliantové brnění* a to ho chránilo. To byla pravá příčina jeho .obzvlášť tuhého života". Jurovskij však o tom nepíše. Proč? Protože Alexeje nesvlékali. Kdyby ho byli svlékli, jistě by i u něho našli Rasputinův amulet. Carevna přece nemohla nechat syna bez škapulíře jeho zachránce. A Jurovskij píše jen o škapulířích na krku carských dcer. Takže chlapce určitě nesvlékali. Proč? Třeba se báli pánaboha, ne? To je směšné? Takže proč?



  Odpověď přece máte na konci Jurovského Memoranda: spálí jen dvě těla - Alexeje a nějakou osobu ženského pohlaví. Proč dva? A proč ostatní ne? Nebo: když ty ostatní nespálí, tak proč tyhle dva spálí? A proč nespálí Mikuláše? Ten je přece mnohem důležitější. Zasmál se. „Důvod je pořád stejný: chyběla jim dvě mrtvá těla: chlapce a dívky. A brilianty, co měli na sobě, ty chyběly taky. Proto Jurovského napadlo, že do svého memoranda napíše, že spálili chlapce a osobu ženského pohlaví. A kdo to tedy byl ta osoba ženského pohlaví? Děmidovová, jak píše Jurovskij? Kdoví. Tu šílenou noc to mohli přece poplést, ne? A byla vůbec ta zachráněná žena Děmidovová?



  A Ljuchanov předtím viděl, jak je sundávali z auta... A zdržel se a dohadoval se s hlídačkou, aby je stačili odnést. Syn říkal, že otec rád opakoval, že Bůh může všechno. Nakonec se se vším svěřil své ženě. Dlouho mlčel, ale pak už to nevydržel a řekl jí to. Sestra velitele Avdějeva to však nedovedla pochopit, byla příliš uvědomělá. Stejně jako Jurovskij a ti další. Jediné, co dokázala, bylo, že otce svých čtyř dětí neudala. Žít s ním však nemohla. A tak Ljuchanov ztratil svou uvědomělou Avgustu. V hodině smrti po přestálém utrpení přece asi něco pochopila, a tak mu odpustila."



  Chvíli jsme mlčeli. A já jsem pak řekl:



  „Ale v bělogvardějském vyšetřovacím spise někdo reprodukuje slova jednoho z Jermakovových lidí: že totiž viděl u šachty mrtvého Alexeje."



  „To je právě ono, je to svědectví z druhé ruky.“



  Než odešel, ukázal jsem mu dopis z Celjabinska: „Nevěřím pověstem, které se objevily v našem tisku o tom, že někdo vykopal mrtvá těla carské rodiny. Osobně jsem znal soudruha Jermakova a mnohokrát jsem od něho slyšel, že těla byla spálena, přičemž se on osobně této akce zúčastnil, ,aby se jejich pozůstatky nestaly předmětem falešného kultu4 „To je docela možné,“ řekl host. „Je možné, že ze všech těch báchorek, které Jermakov sepsal, byla tato jediná pravdivá. Možná taky, že mu pomyšlení na dvě chybějící těla a pověsti o tom, že se kdesi v Berlíně objevila Anastázie, nedopřály klidu. A jako pracovník orgánů, jimž bylo dovoleno vše, mohl udělat i to, že hrob dodatečně otevřel a zorganizoval dodatečné spálení mrtvol. Mohl to snadno zdůvodnit právě tím, že nechce, aby se hrob Romanovových později stal místem ,falešného kultu4, aby se tyranovým prachem znesvětila zem Revoluce... To byla taková zvyklost, například tělo Fanny Kaplanové, zastřelené za atentát na Lenina, spálili v sudu.



  Taky se dlouho povídalo, že existuje falešný hrob Romanovových. Jestli je to pravda, mohl i v tom mít prsty Jermakov. Aby to všechno dokonale zamotal, mohl klidně pohřbít podobná těla do prázdného roma-novského hrobu, koneckonců o mrtvoly nebyla v čece nikdy nouze. Pro jistotu jim ovšem nejdřív musel rozbít hlavy k nepoznání. Takže se obávám, že ani odkrytí hrobu nevyřeší tuto záhadu.Ostatně i Jurovskij měl plno starostí a pověsti o Anastázii přiměly i jeho něco podniknout. V roce 1920, když se v Berlíně objevila ta záhadná, .zázrakem zachráněná4 žena, odevzdává historiku Pokrovskému své Memorandum, jehož hlavní tezí je, že .zahynuli všichni."


  „Říkáte, že odkrytí hrobu nevyřeší záhadu. O tom bych pochyboval. Copak vy při vašich zřejmě velkých možnostech jste se nikdy nepokoušel hrob otevřít? Přece jste věděl, kde je, ne?“



  Křivě se zasmál a pak řekl: „Pokoušel nepokoušel, ale věřte mi, je to děsivé místo. Že vás všechny ten hrob tak přitahuje! Když v roce 1928 přijel do Sverdlovska Majakovskij, první bylo, že chtěl vidět hrob carské jodiny. Tehdy byl předsedou uralsovětu jistý Paramonov. Později si užil své, ale nezastřelili ho, což je div. Když se po rehabilitaci vrátil, vypravoval mi, jak vezl Majakovského na .spáleniště rodiny4, jak tomu říkal. S oblibou vyprávěl, jak hledal na spáleništi záseky na břízách, které tam udělali pro zapamatování. Ten den, co přivezl Majakovského, byl silný mráz, stromy byly ojíněné, takže musel hledat dlouho, ale nakonec ty záseky přece jen našel. Uvědomte si, že v roce 1928 nemluvil nej vyšší pán tehdejšího Uralu o hrobu, ale o spáleništi.44



  Mimochodem, to o těch zásecích na břízách a o Paramonovovi se později potvrdilo v jednom dopise, který jsem dostal.



  Z dopisu literárního vědce I. A. Serstoka z Frunze:



  „Když jsem pracoval na kandidátské práci o Majakovském, Paramonov mi vyprávěl, jak za ním Majakovskij dvakrát přijel a jak spolu zajeli na místo posledního odpočinku posledního ruského imperátora. Paramonov říkal, že v básni Imperátor - o carském hrobě - se Majakovskij dopouští omylu, když tvrdí, že imperátor je zakopán pod limbou. Je zakopán u tří bříz. Zeptal jsem se ho, kde je to místo, a on mi odpověděl, že už jsou naživu jen dva lidé, kteří to místo znají, to znamená on a ještě jeden člověk, jehož jméno neuvedl. Pamatuju se na Paramonovovu větu:,Nikdo to nemusí vědět. Ještě by tam chodila procesí."



  Už na odchodu můj host pravil: „Celá tahle historie je jako polemika s Dostojevským. Počínajíc otázkou Aljošovi Karamazovovi: ,Je-li ke vztyčení budovy šťastného lidstva nutno umučit třeba jen jediné děťátko, jsi pro to, aby se na jeho slzách tato budova postavila? Jednomu Aljošovi položili otázku a pomocí druhého, zavražděného Aljoši, odpověděli."



  Pokusil jsem se ovšem prověřit si vyprávění svého hosta. Podařilo se mi najít v Permu už hodně starého Alexeje Ljuchanova, syna Sergeje Ljucha-nova, který byl přidělen jako řidič k Ipaťjevovu domu.V  těsné, ubohé světničce, kde Ljuchanov žil a zemřel, jsem si zapsal podle Alexejových slov životopis jeho otce. Tady je:


  „Můj otec, Sergej Ivanovič Ljuchanov, se narodil v roce 1875 v Čelja-binské gubernii v rodině rolníka. Vychodil čtyři třídy obecné školy a od roku 1894 pracoval ve mlýně bratří Štěpánovových. V roce 1900 se přestěhoval do Celjabinska a byl tu až do roku 1916 zaměstnán ve Společenstvu bratří Pokrovských jako vedoucí elektrické telefonní stanice. Byl taky osobním šoférem Pokrovských a jezdil s nimi do Petrohradu. V roce 1899 se oženil s Avgustou Dmitrijevnou Avdějevovou (byla o čtyři roky mladší, měla gymnázium a byla učitelkou).



  V  roce 1900 se narodil nejstarší syn Valentin, ten, co později spolu s otcem sloužil jako strážný v Ipaťjevově domě. Pak se narodil Vladimír, Alexej (1910) a dcera Antonina. V roce 1906 vstoupil otec do bolševické strany. V létě 1916 dostal v továrně bratří Zlokazovových místo strojníka. Později sem přijel z Celjabinska Avgustin bratr Alexandr Avdějev, budoucí velitel Ipaťjevova domu. Ljuchanov ho dostal do továrny jako svého pomocníka, ale všechnu práci dělal za něj, protože Avdějev k žádné práci nebyl.O jekatěrinburském období svého života otec nikdy nemluvil a nevzpomínal na ně.“


  Když Jekatěrinburg v roce 1918 obsadili bílí, odjeli Ljuchanovovi do města Ossa v permské oblasti, kde si Sergej Ivanovic našel práci na pile.



  „Zanedlouho se s ním moje matka z nějakého důvodu rozešla. V roce 1921 se vrací se všemi dětmi do Jekatěrinburgu a pracuje tam jako správkyně dětských domovů. Krátce na to umírá na tyfus. Když umírala, požádala, abychom Seržovi (to jest otci) vyřídili, že neměla pravdu. Nejstarší syn, který měl její prosbu vyřídit, to neudělal a teprve krátce před smrtí se otec ode mne dověděl, co mu matka na smrtelném loži vzkázala. Byl tím velmi rozrušen a moc ho mrzelo, že se to dozvídá teprve na konci života.Avgusta Dmitrijevna je pohřbena ve Sverdlovsku na Michajlovském hřbitově. Po matčině smrti jsem byl dán do dětského domova a sestru Antoninu si vzal do Moskvy strýček Avdějev.


  V letech 1918-1926 byl otec v Osse vedoucím elektrárny. V roce 1923 se podruhé oženil, s Němkou, učitelkou němčiny Galinou Karlovnou (zemřela v roce 1928). V letech 1926-1939 se pak mnohokrát stěhoval -pracoval na různých místech na Urale, všude jako mechanik. Nakonec se v roce 1939 přestěhoval do Molotova (Permu), za války tam pracoval na Stalinově (dnes Sverdlovově) závodě. Po válce, až do roku 1952, byl zaměstnán jako zámečník na infekčním oddělení permské nemocnice. Byl velmi pracovitý a spolehlivý, neustále opravoval všelijaké domácí nářadí pracovníkům nemocnice, víc než rubl si však za práci nikdy neřekl. Pracoval do 80 let a netušil, že má nárok na důchod. Byl velmi mlčenlivý a málomluvný. Od roku 1944 žil se mnou a s mou druhou ženou v jedné světnici na ulici 25. října, č. 30. Zemřel v roce 1954 a je pochován na starém hřbitově v Permu.“



  To všechno bylo skoro doslovným opakováním toho, co už mi vyprávěl host Na mé dotazy ohledně hosta odpovídal Alexej Ljuchanov nejasně: „Myslím, že tu za ním jednou někdo byl... a pak přijel ještě jednou, ale až po otcově smrti." Takže to je všechno, co mi mohl o svém otci říct skoro osmdesátiletý Alexej. Při rozloučení mi dal všechny dokumenty, které mu po otci zůstaly. Bylo mezi nimi i potvrzení vydané Sergeji Ljuchanovovi Společenstvem bratří Pokrovských v roce 1899, ozdobené carským emblémem s profilem toho, jehož mrtvé tělo vezl na svém nákladním autě. A fotografie. Na té poslední už vypadá jako drobný, ubohý stařeček.



  Na svého hosta od té doby často myslívám. I na to, co mi vypravoval. Je to až příliš svůdné. Pravda bývá obvykle mnohem prozaičtější.Ačkoli někdy mi zase připadá, že můj host toho věděl daleko víc, než mi řekl. A tu si vždycky vzpomenu na Shakespearova Hamleta: „Je toho více na zemi a na nebesích, příteli Horatio, než se vám filozofům ve snu zdá!“


  Vzpomněl jsem si na svého podivného hosta znovu, když jsem dostal dopis od MUDr. D. Kaufmanové z Petrozavodska. Pracovala tam v psychiatrické léčebně.



  „Chci Vám napsat o muži, který se po jistou dobu léčil v psychiatrické léčebně v Petrozavodsku, kde jsem pracovala jako ordinářka od září 1946 do října 1949 po absolvování II. leningradské lékařské fakulty, dnešního zdravotně hygienického ústavu.Jako pacienti k nám přicházeli jednak civilové, jednak vězni, kteří k nám byli v těch letech posíláni buď na léěení, nebo jsme o nich měli vypracovat soudně psychiatrickou expertizu.


  V zimě roku 1947 nebo 1948 k nám přišel jako pacient jeden vězeň. Trpěl akutní psychózou typu hysterické psychogenní reakce. Měl narušené vědomí, neorientoval se v situaci a nevěděl, kde je. Mával rukama a stále chtěl utíkat. Mezi výkřiky v jeho nesouvislých projevech se dvakrát nebo třikrát objevilo jméno Běloborodov, na což jsme zpočátku nijak nereagovali, protože nám to jméno nic neříkalo. Z průvodních dokladů jsme zjistili, že je v lágru už dlouho a že psychóza se u něho projevila náhle, když se pokoušel ochránit jednu vězeňkyni před ranami strážného. Svázali ho a přirozeně i,zpracovali1. Pokud se ale pamatuji, při příchodu do nemocnice na těle žádné viditelné stopy násilí neměl. V jeho dokladech byl uveden rok narození 1904, pokud jde o jeho jméno, nemohu se na ně přesně upamatovat. Uvádím varianty, které se mi vybavují: Filipov Semjon Grigorjevič nebo Semjonov Filip Grigorjevič. Za pár dní, jak to obvykle v takových případech bývá, projevy akutní psychózy zcela vymizely. Pacient se uklidnil a dalo se s ním dobře komunikovat. Jasné vědomí a normální chování si pak udržel po celou dobu svého pobytu na psychiatrii. Popíšu, pokud to dokážu, jak asi vypadal: byl poměrně vysoký, obtloustlý, měl svislá ramena, záda mírně ohnutá atd. Obličej podlouhlý, bledý, oči modré nebo šedé, mírně vypouklé, čelo vysoké, přecházející v pleš, zbytky vlasů kaštanové, mírně prošedivělé."



  (Dál lékařka líčí, jak se jí pacient začal svěřovat.)



  „Takže jsme se dozvěděli, že je následníkem trůnu, že během rychlé střelby v Jekatěrinburgu ho otec objal a přitiskl tváří k sobě, aby neviděl namířené revolvery. Myslím, že si ani nestačil uvědomit, že se děje něco hrozného, protože rozkazy ke střelbě se ozvaly nečekaně a čtení rozsudku neslyšel. Zapamatoval si jen jméno Běloborodov... Pak zazněly výstřely, byl raněn do hýždě, ztratil vědomí a klesl mezi hromadu těl. Když se probral, ukázalo se, že ho zachránil, vytáhl ze suterénu, vynesl na zádech a dlouho léčil jakýsi muž...“



  Pak pokračovalo líčení jeho dalšího života a stupidního osočování, které ho přivedlo až do lágru.



  Avšak to nejzajímavější je až na konci lékařčina dlouhého dopisu:



  „Postupně jsme se na něho začali dívat jinýma očima. Trvalá hematurie, kterou trpěl, se nyní dala vysvětlit. Následník trpěl hemofilií. Na pacientově hýždi byla stará jizva ve tvaru kříže. Konečně jsme pochopili, koho nám pacient svou podobou stále připomínal - byly to známé carovy portréty, ale ne Mikuláše II., nýbrž Mikuláše I. Místo husarské uniformy měl ovšem na sobě vatovanou vestu a pruhované pyžamové kalhoty přes válenky.Tou dobou k nám asi tak jednou za dva měsíce přijížděl konziliář z Leningradu. Tehdy to byl profesor S. I. Gendělevič, nejlepší praktický psychiatr, jakého jsem v životě poznala. Samozřejmě, že jsme mu našeho pacienta předvedli. Asi dvě až tři hodiny ho proháněl otázkami, které jsme mu my klást nemohli, jelikož nám chyběly vědomosti. Profesor například věděl, jak jsou rozmístěny a k čemu sloužily jednotlivé pokoje v Zimním paláci a v příměstských rezidencích začátkem století. Znal jména a tituly všech členů carské rodiny, celou rozvětvenou síť dynastie, všechny dvorní hodnosti atd. Znal rovněž protokol všech ceromonií a rituálů, konaných obvykle v paláci, data různých jmenin a svátků, které se v rodinném kruhu Romanovových slavily. Na všechny tyto otázky odpovídal pacient naprosto přesně a bez dlouhého rozmýšlení, bylo to pro něho něco zcela samozřejmého. Z některých odpovědí vyplývalo, že má v této oblasti daleko širší vědomosti. A přitom se choval jako vždy klidně a důstojně. Profesor potom požádal ženy, aby se vzdálily, a prohlédl pacienta v rozkroku zepředu i zezadu. Pacienta pak propustil, a když jsme se my, ženy, vrátily, bylo na něm vidět, že je rozrušen: zjistil totiž, že pacient má kryptorchis-mus, tj. zadržení jednoho varlete v dutině břišní, a přesně totéž měl - jak bylo profesorovi známo - následník Alexej. To jsme nevěděli.


  Profesor nám potom situaci vyložil takto: je zde dilema a musíme dospět k nějakému celkovému řešení- buď jako diagnózu uvedeme paranoiu ve stadiu dobré remise s možností využít pacienta při práci v nápravném zařízení, jak tomu bylo dosud, nebo označíme případ za nejasný s tím, že vyžaduje další nemocniční vyšetření. V tom případě jsme však povinni své rozhodnutí zdůvodnit orgánům prokuratury, která sem určitě pošle z Moskvy vyšetřovatele pro zvlášť závažné případy. Když jsme obě tyto možnosti zvážili, řekli jsme si, že pro pacienta bude lepší, když mu jako definitivní diagnózu určíme paranoiu, ačkoli jsme vůbec nebyli přesvědčeni, že jí trpí, a pošleme ho zpátky do tábora. Pacient s naším rozhodnutím, že se vrátí do tábora, souhlasil (diagnózu jsme mu samozřejmě nesdělili) a rozešli jsme se v dobrém."



  Dopis doktorky Kaufmanové byl tak barvitý, že mi napadlo, jestli to není nějaká mystifikace, a tak jsem si to ověřil.Zástupce primáře psychiatrické léčebny č. 1 Karelské ASSR V. E. Kiviniemi, který prověřoval záznamy tohoto pacienta v archívu léčebny, mi napsal:


  „Mám v rukou chorobopis č. 64 pacienta Semjonova F. G., narozeného r. 1904, který byl přijat do psychiatrické léčebny 14. 1. 1949. Červenou tužkou je na něm poznamenáno,trestanec". Z léčebny byl propuštěn 22.4. 1949 do nápravně pracovní kolonie č. 1 (u toho je podpis náčelníka eskorty Michejeva).



  Do léčebny byl Semjonov poslán z lazaretu této kolonie. V lékařském doporučení se popisuje akutní psychotický stav pacientův a uvádí se v něm, že Semjonov stále ,spílal nějakému Běloborodovovi1. Do psychiatrické léčebny přišel v oslabeném fyzickém stavu, avšak bez akutních příznaků psychózy. Od samého začátku se choval zdvořile a družně, vystupoval důstojně a skromně, byl čistotný. Lékař v chorobopise uvádí, že se netajil svým původem. Jeho způsoby, tón a názory svědčí o tom, že mu byl znám život vyšší společnosti před rokem 1917.‘ F. G. Semjonov vyprávěl, že se mu dostalo domácího vzdělání, že je syn bývalého cara a při záhubě rodiny se zachránil, dostal se do Leningradu, kde určitou dobu žil, sloužil v Rudé armádě u jezdectva, studoval vysokou ekonomickou školu (zřejmě v Baku), po absolvování pracoval ve Střední Asii, je ženatý, jeho žena se jmenuje Asja, dále říkal, že Běloborodov znal jeho tajemství a snažil se ho vydírat... Y únoru 1949 byl prohlédnut leningradským psychiatrem profesorem Gendělevičem. Jemu Semjonov řekl, že neví, co by z toho měl, kdyby si přisvojoval cizí jméno, že mu nejde o žádná privilegia, uvědomuje si, že by jeho jména mohly zneužít různé protisovětské živly, a aby nepůsobil žádné zlo, že je vždy ochoten vzdát se i života. V dubnu 1949 byla u Semjonova provedena soudně psychiatrická expertiza, byl uznán za duševně chorého a doporučeno umístění v psychiatrické léčebně ministerstva vnitra. V té době to byl vůči Semjonovovi humánní akt, jelikož mezi táborem a léčebnou je velký rozdíl. Semjonov s tím souhlasil."



  K tomuto dopisu byl přiložen dopis podivného pacienta jeho ženě Asje.



  Za nějaký čas mě zavolal jeden starý pán, bývalý vězeň. Seděl prý v lágru s tím záhadným Semjonovem a všichni vězňové mu říkali „carův syn“ a všichni mu to doopravdy věřili.



  Na mou žádost mi Ústřední státní archív Říjnové revoluce pořídil reprint několika stránek Alexejova deníku z roku 1916. Společně s dopisem, který v roce 1949 psal podivný pacient své ženě Asje, jsem je přinesl do ústavu kriminalistiky. Snažili se mi pomoci, jenže... Ukázalo se, že oba dokumenty jsou nesrovnatelné. Dopis Asje byl psán elegantním, vytříbeným rukopisem, kdežto deník třináctiletého Alexeje byl plný všelijakých klikyháků. Takže mi nemohli odpovědět ani ano, ani ne.



  EPILOG


  



  



  OSUDY ÚČASTNÍKŮ EXEKUCE


  



  „Mně pomsta, já odplatím, praví Pán.“ Pavel k Římanům, 12;19


  



  „ŠPIÓN"


  



  Těsně před popravou carovy rodiny odjel předseda uralské ceky F. N. Lukojanov náhle do Permu - převážel archív ceky. Šéf uralské ceky, který měl „zvláštní úkol“ na starosti, nebyl při provedení tohoto úkolu přítomen. Nemohl se přemoci, nedokázal být u toho?


  Ať tak, či tak, zůstal ty dny v Permu.A už v roce 1919 onemocněl těžkými nervovými poruchami, které ho pak trápily celý život.Zemřel v roce 1947, těsně před třicátým výročím oné neblahé noci. Jubilea se už nedožil a je pochován ve svém rodném Permu.


  JUROVSKIJ



  Ve třicátých letech byli do lágrů a na smrt posíláni jeden po druhém prominentní členové strany. V roce 1935 přišla na řadu i Jurovského rodina. Krásná Rimma, miláček Komsomolu, byla zatčena a poslána do lágru. Otec se obrátil o pomoc ke Gološčekinovi, ale ten mu pomoci nemohl.Jurovskij teď musel dokázat, že jeho rodinou je strana.A když strana potřebuje jeho dceru.


  Stále se scházeli v bytě u Medveděva a vzpomínali. A pořád na totéž -na popravu. Nic velkolepějšího nezažili. U sklenice čaje vzpomínali na tu apokalypsu a dohadovali se, kdo vystřelil na cara první. Jurovskij byl ve výhodě. Byl totiž žid. A díky monarchistům bylo zavraždění cara prohlášeno za pomstu židů.



  Syn čekisty Medveděva-Kudrina:



  „Jednou Jurovskij přišel a zářil - někdo mu přivezl ze Západu knihu, kde bylo černé na bílém napsáno, že Mikuláše zabil Jurovskij. Byl šťasten, že se dostal do dějin.“



  BĚLOBORODOV



  Na jejich přátelské dýchánky však nikdy nepřišel jejich někdejší kamarád Saša Běloborodov, tehdy lidový komisař vnitra. Stejně jako dcera Jurovského Rimma i Běloborodov byl přívržencem Trockého. Byl vyloučen ze strany, ale udělal sebekritiku a přizpůsobil se. A byl znovu přijat do strany.



  Z dopisu Natálie Bjallerové:



  „V třicátých letech žila naše rodina v Paříži - můj otec Akim Jakovlevič Bjaller byl tajemníkem vojenského atašé na sovětském velvyslanectví. V roce 1935 přivedl k nám domů muže, kterého nám představil jako Nikolaje Alexejeviče Sokolova. Bylo to jeho skutečné jméno? Nevím. Ze SSSR k nám často přijížděli lidé pod cizími jmény. Proč jsem si ho zapamatovala? Vídala jsem tehdy na vyslanectví i u nás doma spoustu lidí v té době slavných. Přijeli slavní piloti Čkalov a Gromov, přijel maršál Tucha-čevskij, přijeli vysocí důstojníci Uborevič a Jakir. Sokolova poslal do Paříže osobně Vorošilov na konzultaci k onkologovi, který se myslím jmenoval profesor Roccard. Můj otec se s ním znal. Roccard stanovil diagnózu: rakovina hrtanu - a léčbu odmítl. Když o tom referovali Voroši-lovovi, žádal, aby se léčba přece jen podstoupila. Za Roccardem jel sám velvyslanec V. P. Poťomkin, načež byla předepsána léčba, k níž patřila i pasírovaná polotekutá strava pětkrát denně. A tu připravovala Sokolovo-vi moje matka. Vodili jsme Sokolova na léčení, provázeli jsme ho po Paříži, zkrátka, trávili jsme s ním celé dny. Píšu o tom tak podrobně proto, aby bylo jasné, proč se Sokolov mé matce s ledasčím svěřil. Dobře věděl, že nabude dlouho živ. A jednou jí taky vyprávěl, že velel četě, která postřílela carskou rodinu. Považoval to za hřích, kterého se dopustil. Když isme se vrátili do Moskvy, otec nám řekl, že Sokolov zemřel v roce 1938 v kremelské nemocnici. Matka mi to vypravovala až koncem šedesátých let, po otcově smrti, protože mu musela slíbit, že to zůstane jen mezi nimi.“



  Proč mu asi musela slíbit, že nikdy nikomu neřekne o známosti s tajemným Sokolovem? Poněvadž jí neřekl pravdu o konci tohoto Sokolova -nechtěl ji strašit. Ten muž sice skutečně zemřel v roce 1938, ale nikoli v nemocnici. A nebyl to žádný velitel čety ani žádný Sokolov - ten pseudonym byla spíš ironie, neboť tak se jmenoval, jak víme, známý vyšetřovatel, který se v emigraci po léta zabýval shromažďováním materiálu o zavraždění carské rodiny.



  Kdo to tedy byl? Když se za něj v Paříži přimlouval sám soudruh Vorošilov, první maršál, a když přiměl sovětského velvyslance v Paříži, aby se o tohoto podivného pacienta staral, nemohl to být ze všech účastníků exekuce nikdo jiný než Alexandr Běloborodov. Nelidský Běloborodov. Veselý, nelítostný mladý Běloborodov, který navždy pohřbil v uralských horách patnáct členů Romanovovy rodiny. Teď tento lidový komisař vnitra a zároveň na smrt nemocný člověk jen stěží polykal tekutou stravou, kterou mu připravovala soucitná žena. Jenže to ještě nebyl jeho konec. Konec ho čekal v Moskvě. V roce 1938 všemocného kremelského bojara seberou. Na Lubjance mu vezmou opasek a on, ubohý a bezmocný, s padajícími kalhotami v hrsti teď teprve pozná... pozná všelicos. A teprve pak, až projde celým tím peklem, bude uralský Napoleon postaven ke zdi. A tak dvacáté výročí popravy carské rodiny přivítal Alexandr Běloborodov s kulkou v srdci...



  



  GOLOŠČEKIN A SPOL.


  



  A pak přišel na řadu i on.


  Řada titulů „soudruha Filipa" je dlouhá: od XII. do XV. sjezdu byl kandidátem na členství v ústředním výboru strany, od XV. sjezdu byl už členem ÚV. A hlavním státním arbitrem při radě lidových komisařů. A s každým stupínkem nahoru o stupínek blíž k smrti.Ve čtyřicátých letech splnil Gološčekin celý program předepsaný kremelským bojarům: lágr - zastřelení - bezejmenný společný hrob, jáma narychlo zasypaná zemí.


  V podobné jámě přichystané Otcem a Učitelem skončili po zastřelení Ditkovskij a Safarov a rovněž velitel uralské armády Berzin. Tolmačov byl jediný z vedoucích funkcionářů uralsovětu, kdo stačil padnout ještě v občanské válce.Krátce všichni, co podepsali rozsudek smrti zastřelením, zahynuli stejně.


  A přímí vrazi?Všichni, jejichž jména jsou nám bezpečně známa, zemřeli přirozenou smrtí.


  



  Ano, „odpusť jim, neboť nevědí, co činÍ" - byla poslední slova modlitby posledního cara.


  



  KATOVÉ ODCHÁZEJÍ


  



  V  roce 1938, v jubilejním roce dvacátého výročí vyvraždění carské rodiny, umíral - rovněž v červenci - v bolestech na rakovinu Jakov Jurovskij.


  Syn čekisty Medveděva-Kudrina:



  „Otec říkal, že poslední dobou měl Jurovskij potíže se srdcem, strašně se trápil kvůli dceři. A nemohl nic dělat, nemohl jí nijak pomoci.“



  Ano, v teorii to bylo daleko snazší než v praxi. V praxi musel odevzdat straně dceru - a teď za to železný velitel platil bolestmi srdce a žaludku. Věděl už, že zemře, a tak v ten parný červencový den napsal svým dětem dopis.



  Obklopen nekonečným zástupem mrtvol, s milovanou dcerou v lágru, v děsivém roce 1938, kdy jeho nejbližší přátelé čekali na smrt, píše svým dětem... o nádherné minulosti, přítomnosti a budoucnosti:



  „Milý Žeňo a Šuro! 3. července podle nového kalendáře mi bude šedesát. Dopadlo to tak, že jsem Vám skoro nikdy nevyprávěl o sobě, hlavně o svém dětství a mládí. Teď toho lituji. Rimma si ještě možná vzpomene na jednotlivé epizody z revolučního roku 1905: zatčení, věznění, práce v Jekatěrinburgu. (Poněkud paradoxní věta: Jak by si tehdy mohla nešťastná Rimma vzpomínat na léta, kdy otec byl v carském vězení? V sovětském vězení, proti němuž bylo carské vězení jejího otce idylou, sanatoriem.)


  V  bouřlivých dobách Října se ke mně osud obrátil tou nejsvětlejší stránkou. Mnohokrát jsem viděl a slyšel Lenina, přijal mne, hovořil se mnou a jako nikdo jiný mne podpořil v letech, kdy jsem pracoval ve Státním depozitáři. Měl jsem to štěstí, že jsem se dobře znal s nejvěmějšími Iljičovými žáky a spolupracovníky - se Sverdlovem, Dzeržinským, Ordžonikidzem. Že jsem mohl pracovat pod jejich vedením a stýkat se s nimi v důvěrném kruhu.Osud byl ke mně laskavý, a když člověk prošel třemi bouřemi s Leninem a leninovci, může se pokládat za šťastného člověka.Jsem teď na smrt unaven bolestmi, ale přesto se mi zdá, že budu spolu s Vámi účasten i všech příštích událostí. Objímám Vás, objímám Rimmu,Vaše ženy a své vnuky. Otec.“


  Při čtení posledního dopisu tohoto člověka jsem musel stále vzpomínat na jirtý poslední dopis - toho, jehož on a jeho soudruzi zabili - doktora Botkina. Ty dopisy jsou jako autoportréty dvou světů.Jurovskij umíral s tím, že dosáhl svého cíle: v Muzeu revoluce leželo jeho Memorandum, kde bylo vylíčeno, jak on zabil posledního cara. V mnoha knihách, které vyšly na Západě, se to potvrzovalo. Tak se mohl považovat za „nejšťastnějšího ze smrtelníků".


  V  roce 1952, krátce před svou sedmdesátkou, šťastně skonal Petr Za-harovič Jermakov. Bral osobni důchod a byla po něm nazvána jedna ulice ve Sverdlovsku.



  V  roce 1964 stejně šťastně odešel Michail Medveděv-Kudrin. Svůj brovnink č. 389965 odevzdal krátce před smrtí do Muzea revoluce.



  Ten brovnink měl svou historii. Počátkem století začal v Baku boj proti provokatérům, které nasazovala carská tajná policie do ilegálních organizací ruské sociální demokracie. Proto tehdy dostal Medveděv svůj brovnink. Vůdce bakuských revolucionářů Saumjan obvinil tehdy Stalina, že byl nasazen do jejich organizace jako provokatér. Stalin byl však vzápětí carskou ochrankou zatčen a z Baku zmizel. Kdyby byl v Baku zůstal, mohlo se klidně stát, že by první kulka z Medveděvova brovninku patřila jemu.



  V roce 1964 byli naživu už jen dva z těch, co tehdy byli v té osudné místnosti. Jedním z nich byl G. Nikulin. K tomu byl osud obzvlášť milosrdný.



  Z jeho autobiografie, kterou napsal v roce 1923, uvádím:



  „V roce 1919 po příjezdu do Moskvy jsem byl přidělen do administrativního oddělení moskevského sovětu, kde jsem vykonával tyto činnosti: ředitel věznic města Moskvy, náčelník moskevské kriminálky, vedoucí správy nucených prací a zástupce náčelníka kriminálky."



  Roku 1921 byl Nikulin nečekaně přeložen k docela jiné práci - stal se ředitelem Úřadu státního zabezpečení.



  A jeho kolegové v úřadě by se jistě byli velmi podivili, kdyby se dověděli o jeho nedávné minulosti. Ostatně, on sám o tom nikdy nemluvil. Ani ve své autobiografii se o tom nezmiňuje. A jedině autorita Jurovského mohla přimět „synka", aby podepsal ono prohlášení z roku 1927 - o odevzdání velitelovy zlověstné zbraně do Muzea revoluce.



  Po smrti Jurovského Nikulin definitivně škrtá ze své paměti minulost. Podruhé se žení a bere si krásnou, poměrně mladou a energickou ženu.



  Z vyprávění A. I. Vinogradovové z Moskvy:



  „Moji rodiče se s ním přátelili. Byl to fešák, měl pěknou, svalnatou postavu a byl velmi příjemný. O tom střílení nikdy nemluvil a jeho žena si nepřála, abychom se ho na to ptali... Nikulin je pohřben na slavném Novoděvičím hřbitově nedaleko od mého otce."



  Syn čekisty Medveděva-Kudrina:



  „Ke konci života měl Nikulin na starosti celé vodní hospodářství Moskvy - byl ředitelem moskevské vodárny. Jeho žena se chlubila, jak si skvěle žijí - že mají vlastní vilu, a v té dokonce zvláštní pokoj pro psa. Ano, měli obrovského psa. K této rozmluvě došlo jednou někde na návštěvě a byla při tom i Rimma Jurovská, která se právě vrátila po dvaceti letech z lágru a neměla kde bydlet. A ta k tomu ironicky podotkla: ,Kéž bych tak mohla bydlet v pokoji vašeho psa!‘“



  



  Ano, krásná Rimma si odseděla dvacet let - absolvovala celou školu stalinských lágrů a na vlastní kůži poznala tu nádhernou, světlou budoucnost, o níž tak rád snil její otec. A teď, když se vrátila, neměla byt, neměla zdraví, přišla o tolik let života a nakonec viděla, jak si žijí noví páni.


  



  KDO TEDY ZABIL POSLEDNÍHO CARA?


  



  Vraťme se však k Nikulinovi.


  V roce 1964 syn čekisty Michaila Medveděva-Kudrina, historik M.M. Medveděv, přemluvil Nikulina, aby nahrál v rozhlase na pásek svou výpověď.



  Nebylo to snadné - Nikulin si zvykl „držet jazyk za zuby", jak jim kdysi přikázal Vůdce a Učitel. A třebaže Stalin už byl jedenáct let po smrti, v těch lidech zůstal navždy sedět strach.



  Historiku Medveděvovi se nakonec přece jen podařilo Nikulina přemluvit. Svou roli v tom sehrála i smrt Medveděvova otce. Nikulin si asi uvědomil, že je posledním očitým svědkem oné neblahé události a že jedině on může konečně říct, kdo byl skutečným carovrahem.



  Otázky mu kladl historik M. Medveděv.



  Otázka: „Ptal jsem se, jestli se střílet začalo naráz, jestli to zaznělo jako salva."



  Odpověd: „Ne, byly to jednotlivé výstřely."



  Otázka: „Musel tedy zaznít první výstřel. Někdo musel vystřelit první."



  Odpověd: „Váš otec, Michail Medveděv. Ten vystřelil první a zabil cara."



  Jurovskij byl mrtev a „synek" už mohl říci pravdu. Však i on už měl krátce před smrtí.



  Syn čekisty Medveděva-Kudrina:



  „Požádal jsem ho, aby řekl nějaké podrobnosti o tom střílení. Ale on na to odpověděl: ,Proč se v tom babrat? Ať to odejde s námi? Zeptal jsem se ho i na Anastázii, kolem níž byl na Západě zrovna velký rozruch, on na to však jen stručně řekl:,Zahynuli tam všichni.



  Syn Jurovského se asi o tomto nebezpečném rozhlasovém záznamu dozvěděl, a proto ještě v témž roce 1964 od něho Muzeum revoluce dostává kopii otcova Memoranda, v němž velitel už z hrobu znovu prohlašuje: „Já jsem zabil posledního cara."



  Ukázalo se však, že Nikulin nebyl poslední z carovrahů, který tehdy ještě žil. M. M. Medveděv dostal zanedlouho dopis z dalekého Chabarovská od bývalého člena carovy tělesné gardy Kabanova. Když si v Pravdě přečetl nekrolog na svého starého známého čekistu Medveděva, napsal jeho synovi. Tak začala jejich korespondence.A starý čekista, kulometník, jeden z posledních živých svědků noci v Ipaťjevově domě, Medveděvovi na jeho hlavní otázku odpoví: „Ze cara zabila střela vypálená Vaším otcem, věděli tehdy všichni pracovníci uralské čeky.“


  V témž roce 1964, kdy se v moskevském rozhlase natáčely výpovědi posledních svědků smrti carské rodiny, pochovávali ve Finsku na místním pravoslavném hřbitově osmdesátiletou jeptišku. V stoupila do řádu, v klášteře však nežila a obřad jejích postřižin na řeholnici byl proveden tajně. A do řádu vstoupila proto, aby splnila slib, který dala kdysi, ještě ve své vlasti, v Rusku.



  Po tajemné jeptišce zůstala spousta zvláštních fotografií - Carské Selo, Livadijský palác - a celý někdejší, zmizelý svět. Zůstaly po ní i akvarely malované rukou poslední panovnice i kresby posledního careviče a dopisy carevny a jejích dětí. Po jeptišce - Přítelkyni. Anna Vyrubovová zemřela opravdu až v roce 1964.



  DOSLOV


  
    

  


  
    (DALŠÍ TAJEMSTVÍ?)


    
      

    


    
      Dostávám spoustu dopisů od čtenářů... Stále se snažím udělat v knize už tu poslední tečku, jenže dopisům stále není konec.
    


    
      

    


    
      Znovu mi píše neteř Jelizavety Ersbergové, komorné carské rodiny: „Pár slov o osudu mé tety po zastřelení carské rodiny. Když Kolčak obsadil Tobolsk, předvolali Jelizavetu k výslechu před komisi vyšetřovatele Nikolaje Alexandroviče Sokolova. Jelizaveta se pak s prvními jednotkami bílé armády dostala do Jekatěrinburgu, tam si najala nějakého muže s loďkou a hledala mrtvá těla v rybníku a v nějaké bažině (takovou dostala informaci), ale nic nenašla. Potom odjela s misí Červeného kříže přes Dálný východ, Japonsko, Ameriku, Francii do Dánska za carovou matkou Marií Fjodorovnou. Získala od ní podporu a přes Švýcarsko a Československo se v listopadu 1928 vrátila do Ruska. Pustili ji zpátky na prosbu mého otce, s níž se obrátil na Molotova. Na hranicích se Lízá musela podpisem zavázat, že se do čtyřiadvaceti hodin bude hlásit na čece. A když tam přišla, musela jim podepsat, že nebude šířit žádné informace o životě cayovy rodiny...
    


    
      

    


    
      A teď, jak to bylo s tetiččinou přítelkyní Annou Děmidovovou, která údajně měla být taky zastřelena v Ipaťjevově domě.
    


    
      

    


    
      Ne, její příběh neskončil toho dne a napíšu Vám, proč si to myslím. Otec rád fotografoval a měli jsme doma krabici negativů, kde byly záběry z příměstských parků a na jejich pozadí fotografie našich známých. Na spoustě snímků byla teta Jelizaveta s Děmidovovou a dalšími carskými sloužícími. Proto jsem tvář Anny Stefanovny dobře znala a dodnes ji mám předočima. Byla střední postavy, silnější, měla prostoduchou, kulatou tvář, vlasy přihlazené ke spánkům a na temeni stočené do drdolu.
    


    
      

    


    
      Ještě předtím, než se teta Jelizaveta vrátila do Ruska, byli jsme na návštěvě u její sestry. Aby mě zabavili, dali mi na prohlížení krásně vázané album tety Jelizavety. Bylo v něm nejméně deset fotografií Anny Dě-midovové. Ale pak tam byla jedna vysoká hubená žena s poďobanou tváří - jenže nikdo nevěděl, kdo to je. Prý až teta přijede, že mi to poví. O vánocích 1929, když už teta Jelizaveta byla v Rusku, jeli jsme k ní na návštěvu. Poprosila jsem, aby mi zase půjčili album, a začala jsem si ho prohlížet, ale všechny fotografie Děmidovové, dokonce i skupinové, zmizely nebo byly začeměny. Na mou otázku, kde je fotografie ,tatínkovy nevěsty1, na mě obě tety udělaly ,pst!‘, a když jsem se pak ptala na tu vysokou neznámou ženu s poďobanou tváří, Jelizaveta řekla, že byla moc hodná, ale že umřela. A dala se do pláče...
    


    
      

    


    
      V souvislosti s Děmidovovou bych se chtěla zmínit ještě o jednom zážitku. Pracovala jsem na závodě Erto v Leningradě a v roce 1968 k nám přišel do dílny jako mistr muž jménem Děmidov, technik na kompresorová zařízení. Když jsem ho uviděla poprvé, zůstala jsem jen koukat - kde jsem tu tvář viděla? A najednou mi to došlo - Anna Děmidovová! A jen tak při hovoru jsem mu jednou žertem řekla, že kdyby si nasadil na hlavu čepec, vypadal by jako jedna známá dáma. A zeptala jsem se, jestli nemá příbuznou jména Anna Stěpanovna Děmidovová. Řekl na to: ,Ne Stěpa-novna, ale Stefanovna, a je to nejstarší nevlastní sestra mého otce.1 Vypravoval mi, že Anna Děmidovová zemřela po druhé světové válce, a tak jak mi ji popsal, byla střední postavy, při těle, nosila vlasy na hladko, pila, kouřila a nevycházela z domu. Svého synovce se buď trochu bála, nebo ho neměla ráda. Jak ho potkala na chodbě, utekla. V noci mívala zlé sny a křičela ze spaní, takže ji bratr v pokoji zamykal. Prosila jsem Děmi-dova, aby o tetě napsal, ale on mi na to řekl: ,To bych si dal!’ Ta, co byla zastřelena pod jménem Děmidovová, byla podle všech popisů vysoká... Kdo tedy byla ta vysoká žena z alba, kterou zastřelili místo Děmidovové?11
    


    
      

    


    
      Odkládám dopis... „Místo Děmidovové?11 A co když ne místo Děmidovové? Co když je správná verze mého hosta, že se zachránili dva lidé? A celý ten zmatek kolem fotografií „nepravé Děmidovové11 si vymyslel otec a tetičky, aby děvčátko popletli a zatajili před ním nebezpečné tajemství, že se Děmidovová zachránila?
    


    
      

    


    
      Zanedlouho po tomto dopisu se ozval telefon - volalo meziměsto.
    


    
      

    


    
      Nejdřív bylo slyšet kašlání a potom se ozval známý hlas a pravil bez sebemenšího úvodu: „Včera přivezli dojedná nemocnice ve Sverdlovsku, který se dnes - jak je vám jistě známo - jmenuje zase Jekatěrinburg, do márnice pozůstatky devíti lidí. Doufám, že víte, o kom je řeč?“
    


    
      

    


    
      „Ne,“ řekl jsem, ačkoli už jsem to tušil.
    


    
      

    


    
      „Ano, jsou to pozůstatky, které se našly v hrobě popsaném Jurovským. Včera hrob otevřeli."
    


    
      

    


    
      A konec - host zavěsil.
    


    
      

    


    
      Teprve po několika dnech se v novinách objevila zpráva, že 12. července byl v okolí vesnice Kopťaki otevřen hrob, v němž jsou pravděpodobně uloženy pozůstatky carské rodiny.
    


    
      

    


    
      A host znovu sedí v mém domě!
    


    
      

    


    
      Hodně sešel za ty měsíce, je zřejmě nemocný, naše rozmluva je neustále přerušována jeho kašlem, ale sarkastický úsměšek mu z tváře nezmizel.
    


    
      

    


    
      „Tak vidíte, jakpak je to dlouho, co jsme se naposled setkali, a tolik se toho změnilo! Z Leningradu je dnes Sankt Petěrburg, ze Sverdlovska Jekatěrinburg, KSSS je zakázána. Vidíte, jak to nakonec dopadlo: vy jste dokončil knihu o posledním carovi ve chvíli, kdy končí éra komunismu v Rusku... A hrob, jak ho popsal Jurovskij, je otevřen. Ostatně, první pokus o jeho otevření spadá do roku 1979.“
    


    
      

    


    
      „Já vím.“
    


    
      

    


    
      Ale on pokračoval, jako by to neslyšel: „Tenkrát tři sverdlovští geologové s jedním moskevským literátem hrob popsaný Jurovským našli. Později, jak víte, líčili nejrůznější těžkosti, na které narazili při svém pátrání, ale to spis jen tak pro zajímavost. Ve skutečnosti měl jeden z nich přístup do tajných archívů, takže přesně věděli, kde je - podle Jurovského - hrob umístěn. V roce 1979 se rozhodli, že ho otevřou. Tehdy vyndali z hrobu tři lebky, udělali z nich odlitky a lebky zase vrátili zpátky do hrobu. Jedna z lebek se zlatým zubním můstkem patřila podle jejich předpokladu Mikulášovi. Přirozeně, že o tom nemluvili, a teprve po deseti letech celou tu historii poprvé vylíčili v tisku.
    


    
      

    


    
      A teď, tj. po dvanácti letech, tito sverdlovští geologové otevřeli hrob podruhé.
    


    
      

    


    
      V Jekatěrinburgu se totiž začalo povídat, že Moskva se rozhodla hrob otevřít a pozůstatky odvézt. A tak jako kdysi Jekatěrinburg nevydal Ro-manovovy Moskvě živé, tak se teď rozhodl, že je nevydá ani po smrti... Vůbec všechno bylo jako tenkrát - tajně je zabili a teď je tajně vykopávali. Vojáci postavili kolem dokola prkenný plot, stráž tam nikoho nepouštěla. A stejně jako tenkrát, v roce 1918, bylo strašné vedro... a v ten den, co se začalo kopat, se strhl liják."
    


    
      

    


    
      „Byl jste u toho?“
    


    
      

    


    
      „Ne, proč? Hlavně když o tom vím. Ale otevírali ten hrob barbarsky, bez kněze. Asi tak v půlnoci narazili na podlážku z pražců, o které píše Jurovskij. A pod ní pak byly kosti a celé kostry, lebky s dírkami po střelách, se stopami po ranách pažbami, střepy nádob od kyseliny sírové, která měla znetvořit těla ,k nepoznám', a kusy provazů, kterými těla kdysi vytahovali z první šachty.  ’’
    


    
      

    


    
      A potom pozůstatky rychle odvezli v bednách od vojenských karabin. Na místě hrobu zůstala jáma a ta se naplnila dešťovou vodou. Vojáci ji pak zaházeli zemí a drnem. Pozůstatky carské rodiny odvezli a uložili v márnici, v takzvané ,špinavé komoře', kam se ukládají zohavené mrtvoly. Experti z ústavu soudního lékařství čistili kosti a lebky, sušili je, dávali na ně inventarizační čísla... Mučedníci se proměnili v archeologický nález..."
    


    
      

    


    
      „Vy se tedy domníváte, že je to opravdu carský hrob?"
    


    
      

    


    
      „Domnívám se, že byl objeven hrob, o němž psal Jurovskij. Jestli jsou v něm pozůstatky carské rodiny, nebo jestli byly pozůstatky carské rodiny spáleny a toto je jen falešný hrob - těžko říct. Stejně jako dřív si myslím, že ti, kdo se hrůzného pohřbívám účastnili, se vynasnažili, aby na tuto otázku nedokázala odpovědět žádná expertiza. Bude-li však přece jen dokázáno, že je v tom hrobě opravdu carská rodina, pak začne být velmi zajímavé to, co ukázaly nedávno uveřejněné první výsledky expertizy: z jedenácti zastřelených bylo v hrobě nalezeno jen devět koster.
    


    
      

    


    
      Pozůstatky Alexeje a jedna ženská kostra v hrobě chybějí.
    

  


  
    

  


  
    Nákres hrobu,
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      kam byla údajně pochována těla zavražděných členů carské rodiny a který se nachází poblíž vesnice Kopťaki v Jekatěrinburské oblasti.
    


    
      

    


    
      Schéma zobrazuje polohu těl, úlomky nádob po kyselině sírové a zbytky provazů, kterými byla těla svázána.
    


    
      

    


    
      Nákres byl pořízen účastníky odkrývání hrobu v roce 1991.
    


    
      

    


    
      V autorově archívu.
    


    
      

    


    
      Nahoře: zleva doprava: úlomky nádob, provaz, provaz.
    


    
      

    


    
      Dole zleva doprava: víčko nádoby, úlomky nádob.
    


    
      

    


    
      Když mi ten člověk volal naposledy, řekl mi: „Kopání pokračuje, hledají chybějící dva. Hledají, jelikož experti dospěli k závěru, že zcela beze stopy nelze dvě těla spálit - na to by bylo potřeba příliš mnoho dříví, příliš mnoho benzínu a příliš mnoho času. A ani jedno Jurovskij neměl. No ale zatím je nenašli," zasmál se, „a tak dva pořád ještě chybějí
    


    
      

    


    
      „A co když je nakonec najdou?"  ?
    


    
      

    


    
      „To by znamenalo, že ti dva zachránění si dlouho na světě nepobyli. Ze po těch ranách, co utržili, přece jen nakonec zemřeli. A to ostatní už jsou jen dohady: jak je zachránci nechali v okolním lese a jak je tam objevil Jermakov, který po jejich zmizení neměl chvilku klidu. Potom je možná skutečně spálili nebo z nedostatku času jen tak zakopali."
    


    
      

    


    
      A znovu se krátce zasmál.
    


    
      

    


    
      „Ale jak toho slavného čekistu znám, nedá se vyloučit ani druhá varianta: když nikoho v lese nenašel, mohl se klidně pojistit tím, že spálil dvě podobné mrtvoly, zejména když v těch letech byl v čece velký výběr zastřelených. Takže expertiza si bude muset dát velice záležet.
    


    
      

    


    
      A dost! Dost už záhad, dost nekonečných tajemství a zmrtvýchvstání! Ale přesto si nemohu pomoci, před zraky se mi stále vynořuje přízrak Ipaťjevova domu... velkokněžny na kolenou u zdi... tři řady rukou s revolvery mířícími ze dveří... carova vojenská čepice odkopnutá ke zdi... a on sám, jak tam leží naznak...
    


    
      

    


    
      Já snad tu knihu nikdy nedokončím...
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jiz méli britst védci bud potvrdit, nebo
vyvrétit totoZnost nalezenych ostatku.
Vysledek expertizy byl kladny a zprava
hovofi o deviti pohibenych. V sovétskych
stranickych archivech byly donedavna
prisné stfezeny i materily uralské ceky,
obsahujici detailni vypovédi o priibéhu
popravy carské rodiny, podavané pfimymi
vykonavateli exekuce. Vechny se shoduji
na tom, Ze popravenych bylo jedenact.
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